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PREFACE. 


Nona eommer^ons la deusi&me B4cade de ceSEe Revue; les 
mimes x^dacteurs ] ) et lea jnJmes 4d: tears a ) dirigeui la publication 
qui cut pour hereeau Christiania eu 18BO, et qql prit sa forme 
definitive b Leyde I'ann4e suivnnte, l^ous arcsns auta-ut que possible 
ossaje de con server k notre Recueii uu cjuract4re paxticuliererueufi 
seieuiifiquc; nous avons voulu etre impartials, male Vim partiality 
n’etupfiolie pas la science devoir see rigueurs, cause, parfoie, de 
meconteutements ou de froissemente: c'est I'histoire do present, 
eel a ctait Phistoire du passe, ee sera Phistoire de Pavemr. Dans toua 
lee eas T nous sommes certains que jamais dee sentiments de vauite 
on de ran cun e perse nnelles iront diete le ehote dcs articles, eneorc 
moius nos critiques, 

Mais errm-e humanum es i: il est possible, fort probable meme t 
que parfois, nous nong soyious trompes; aussi reckniomj-ooaa Pin- 
dulgcnce de ecus qui nous out lus et qui 1 nona Fesperous, uoub 
llront Jongtcmps encore. hktatsi corlueh. 


L) CiuhiAve SHilc^cL et Itenrj OrJitr. 

2) F. de Sloppc-lsiF et A. F, M. van Oardt, 
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Errata. 


In my article on the first introduction of Tea into Holland 
(T'oung-pao, Series 2, Vol. I) some inaccuracies have crept into 
the text. 

In note 2, the words “De Jonge” ought to be suppressed. The 
book there mentioned appeared without the name of an author in 
1645 and 1646. 

On p. 471, M. Rouffaer only dubbed Garcia da Orta as “the 
Portuguese Rumphins” by way of comparison. 





THE SECRET OF THE CHINESE METHOD 
OF TRANSCRIBING FOREIGN SOUNDS 

BY 

G. SCHLEGEL. 

- •*•£• - 

§ 1. I have already, on different occasious, called the attention 
of sinologues to the insufficiency of the “M^thode pour d^chiffrer 
et transcrire les noms sanserifs qui se reucontrent dans les livres 
chiuois” by the late professor Stanislas Julien *). 

Dr. Hirth has equally pointed out its defects and illustrated 
them by some well-chosen examples 1 2 ). This insufficiency is due to 
two principal causes. The first is that Julien thought that the 
buddhist monks, who taught the Chinese how to transcribe Indian 
words, spoke classical Sanscrit, which was not the case; and the 
second that the chiuese characters were pronounced at that remote 
period exactly as in the present day. St. Julien had not the faintest 
idea of the ancient sounds of the Chinese characters, nor of any 
of the southern dialects of China, which have, for the most part, 
preserved these ancient Bounds — even so far that I confidently 
believe that a Chinaman from the T'aw^-dynasty — if he could 

1) Toimg-pao V, p. 173; YII, p. 184 teq, 563 teq ; VIII, p. 490. 

2) Chinese equivalent# of the letter R in foreign names (Journal China Branch Bo;. 
Aaint. See, Vol. XXI, 1886, p. 214 teq.). 
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urise from itis grave — could without much difficulty, 

with, a modern Chinaman from Am oj or Chang-chow. 

A. few examples will "be sufficient for demonstration. In the 
exposition of his Method*, p. 10, St Julie u wonders ''that such a 
considerable number of Chinese phonetic signs do not in the least 
correspond to the sanserif articulation which they are intended to 
represent" and quotes as an example (p* 11) that the Sanscrit 
so amt \i is rendered in Chinese transcription by chi jl§i 

hy ehtfi and by tseh m- Now the seven 

first characters are all pronounced it in Amoy-dialect s ); the two 
characters thvi are pronounced t'w t and tseh tih 4 ). 

How tg recognise the sound da. in j|> cA'a? asks St. Julian. 
Tf he had knowo the Amoy-dialect, lie won Id have found that this 
character is pronounced there t§ (as the well-known cheering cup 
is grill called on the continent and by the Irish tay\ in English 
it has been written tea and la now pronounced fee). 

The ancient vowel a baa boon preserved in the Cantonese ch'a 
and the ancient initial rf in the Shanghai-dialect dzo> But the 
Chinese authors have probably made the com mom confusion between 
ch'a and fu |j> {Amoy te s Shanghai efu}; the character -1j£ 
being of later artificial formation. 

Armed with this science, It is not any longer difficult to 
recognize Sanscrit da in Chinese or ^ whose, ancient sounds 
were also da. 

As a natnral consequence of this ignorance of the southern 
dialects we get queer indications like the following; lLi gj Fou pour 

“an □irl'' h pronounesd (si in Amoy, would Hccm to mait &b 
eiocptiaki] hot Iba sWKtw ia p,!ibQ pfTObOUtJMd litf 
applied to aDothor bird. 

i) AocordEan: to the the character wm proBonucvi = f'lJt 

during the (ffi # ffij -gf JM ). . ., j .■ . . 
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pou dans Pouroucha; ^ ^ Fov-teou pour po&r daue pourna'. 
(Julian, Nos. 317, 320), 

Now in Amoy-colloquial ^ (rich) is pronounced pit ( poo ), 
which. was the old sound of the character. The l of leou naturally 
represents the r, so that poo-((ao) represents quite distinctly pod- t. 
To the present day the characters ^ ^ [|J pur-tut-sin are em¬ 
ployed by the Jara-Ohiuese to transcribe the malay word putuain 
(pr, yjpoiJopieen) to decide, give a verdict* 

So wg find under N°. 298: lL/ j^ Fo pour bou dans BouddhF\ 
Now the old sound for 'jpfj was Bud; and thus the definition ought 
to have been: ^ for Bud in Buddha (UK ); for, as we have 
already observed in the T'oting-pao (Yoh V, p* 173), each syllable 
of a foreign word ends with the consonant with which the following 
syllable begins. The Chinese read Bud-dha. and transcribed it there- 
fore correctly by Put-tho. 

At the present day Buddha is still called in Amoy Pvt, for 
the older form Bud. 

By not observing this rule, Julien also gives: u 'f£jj Fo pour 
pou dans Vatpoulya (also transcribed ffljt; ^ ^ ptpoolo 

in Amoy). He ought to have said; put for pul in YoXpulya. 
For the last character is pronounced in Chang-chow, near Amoy, 
lidh - tya. The l in pulp a is repeated in the Chinese transcription 
in order to show distinctly that the initial of lya is an L 

In N s . 290 we read; u Fen pour poim dans pQu.Q$ar$kct 
(#K*)torr. The character pronounced in Amoy book- 
language hvn, is pronounced pun in Colloquial* The syllables 
are also transcribed ^ , the first of which* meaning to run 

away, is pronounced p*un iu Amoy, whilst the second ti represents 
an old td or fife. 

Again we find (N°. 294 — 295): u Feou pour hw dans 
Bouddfmi pour bhou dans Adbhouta ( V\ The Amoy 
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pronunciation of (to float) is p w u ami was probably also 

pronounced pu; of, p# which is as wall read pit as y>'u, so that 

it represented perfectly well the Ba in Buddha and the hi iw in 

Adbhuta. 

To the present day the character is used by the Jaya« 
■Chinese to transcribe the Malay syllable pit as f. i, in sapulu {ten}] 
transcribed Ea~pu<-lu £ ) t 

§ 8. But the worst confusion Julien made wag due to his 
ignorance that most of the Chinese syllables ending with n had 
formerly pi as a- final, exactly as in the present southern dialects. 

Page iSj § XIII, he saya; that final n changes to m before p 
or /, corresponding in Sanscrit with p or b; and lie quotes as a 
demonstration of this rule the words San-pg-tchi ^ 3^£ for 

Sampatti, Tchen-po-Io !§#!£ or for Djambala, 

Tchen-po f||^T ^ for Tchampa, Tdien-ftfru gf!| ^ or fgj for 

Djambu, Lan-po ^ for Lnmpil, Kien-po-lo J§$j ^ for 
■Kambala. etc. 

Now these characters sound in Amoy-dialect sam-poat-ti, tam- 
po-io or ttiam-po-loi isi<tm-pi& or iarrt-pu t l(nn~p£> and gam-pdat-l^ 
which all here the old final m t now lost in mandarin and changed 
to n. At the same time these words show' that the actual Amoy- 
prouunciation does not differ much from the old Chinese pronun¬ 
ciation at the time when these Sanscrit words were transcribed. 
M. Sirth was therefore quite right in saying; “in order to ciplain 
why the Chinese Lan-po corresponds to Sanscrit Lampti, it wns 
not necessary to say that n is changed into m before p; for the 
writer who transcribed this term Into Chiu& 3 @ t did not read fan, 
but lam”. 


6) A CliineM MAlij Manus], Chi^it, s m {Kumftrsia). X aha]I praseJltE}' return ID 
thji Uilnutle Manual. ' * 
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In § XIII A, Julien says that- final n is very ofteu left out 
before syllables having am initial m as & g. in transcribed 

^ . which lie reads lan-ma; in i&msgra, transcribed ^ ||£ 

which he reads in Yamuna which be reads 

yen-meQu-na, etc- 

In Amoy-dialect all these characters retain the old final m and 
read Lam-mo, Sam-mo-ia and lam-bow-na* 

Besides, the rule given above § 1 of repeating the initial con¬ 
sonant of the next syllable, is applied hero* The Chinese transcribed 
and not Id-ma because he wanted to point ant distinctly 
to his countrymen that the second syllable ma began with an nt. 

The same law is applicable to the examples mentioned by Julien 
in § XIII B, as in Panata ««££ pan-na-xQ, Kapphina 
mm Kia-p'in-na, pronounced at the *ime Kap-pm-na. (Amoy 
Kiap-pin-jia) where the character hop is chosen in order to 
indicate that pin has an initial p, and pin was chosen to show 
that na has an initial n, etc. This law is stall rigorously observed 
by the Java-Chin ese in their transcription of malay words, as a. p* 
but-tut for (true), sang^kut-tan for sang- 

kutan (souvenir), ^ ^ kit-Uit for ketjil (little), ££ fjjj tin-fun 
(= fin-nun) for ienuH (to weave), A-ut-^in (= Auf-fun) for 

beltim (not yet), etc* 

In § XVII A, p. 51, Julien pretends that the sauscrit ^ a and 
tfta are rendered in Chinese by characters pronounced ch' (chh), an 
aspirated eft, as e. g. for , U&, P^, for 

pronounced in Amoy-dialect tsUi with the exception of the first, 
which is pronoun cad and the last which is pronounced i*o&. All 

having the same phonetic ^ t r a& or -=0 * Comp, the characters 
fand ^, all pronounced tok m Amoy. The said 
characters will thus have been pronounced t'a at the period of 


transcription, and were thus very appropriate to transcribe the 
Sanscrit fa nod ilia. 

6$ 3, 1 scarcely need to strengthen the proofs adduced by M* 
Birth for the rendering of the letter r by t in Chinese “), as I 
have given abundant cm tuples of this feature in the transliteration 
of Turkish and Ijigur names in my ' L Ste!e du T^gbin Giogh’ 1, and 
“InBchriffon von Kara Balgnssun* 1 * and I shall only add a few 
more examples of this law. 


!j old sound mt, for $ur m Suri m- 


« 

1 T 

* 

Jefat 

£ 

Aar in 


t 

> 

A'af 

5 

kar in 

1 

* 

1 

h'at 

9 

har ill 

Sic 

J 


hat 

t 

har in 


■*■ 

> 

sat 

» 

sat in 


a ^ M Hi 1% ■ 

'vadfikt jg| §| ^ • 

^ Hi, old sound tat-Io, for dra in Tchattdfa M II • 

**1 » t pit-li j pri in .DAtarma priya. 

4M4 * > pit-li 3> pr£ in prekchini. 

|kJC, old sound pad, for par in parama | ^ ||j? par-ra-ma and 
in pnruata j ^ par-ra vat-la. 


These examples could ho multiplied by thousands. The isolated 
instance mentioned by Birth of ^ JFj|^ muhr-luh for Mit-ru or Merv T ) 
is to bo explained by assimilation of mzth with j Ink, giving mulluh 
for TnuprUj if, at least, ^ muh does not stand erroneously for 
old sound mat — mar. 


fi) Jouniat Ohioa Braacb Itoyal jlsi&tse Society, Vo], XXI, l-SBfl, 
V) CdiLija isd this Eflman Oneat, p. L4l. 
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§ 4, But there alw&yg remained -to solve the riddle why, in 
Chinese transcriptions, worda with a final n are used to represent 
foreign words with final ?*, as e. y. Ji^ Timer* for Tmo¥ t also 
transcribed M, in Amoy TY&u», ri-&?/**, ti-bti* 

(but also j|^ tibut with filial t for r). Further i H un-(yn 

for tiiJtdw-i* in Pulo Condor. We. find ® %U H ^ M 

fah-h-tcho-kia for Pari vrftj aka; j^| pit »- lo-sah-mi far 

Paras maipada; ^ pan-meh-poan for parinirvn^a., ' M 
(for part-jti (pan-fo-jo) for pradjniL 

§ 5. This question had preoccupied me since many years when, 
by chance, a small Malay-Ckinese Manual, published in 1889 in 
Batavia., fell into my hands. 

This Manual bears the title of ^ ^ ^ , or “Ferry and 

Bridge for Conversation 1 \ and was compiled by a certain (J^ ^ ;§j£ 
and The copy was written out for the press by the 

latter’s eldest son 

The authors show considerable talent, and the sou, who probably 
had enjoyed a european education and seems to have been very versed 
in the low malny lingo spoken at Singapore and Batavia, wrote 
the whole test. 

The Manual consists of two volumes comprising 48 4^ 41 or 89 
pages, each page being divided into sis columns and three partitions, 
so that 18 words are mentioned upon each page, giving an average 
of 1500 to 1&00 words. 

As a sample I copy: 



As is seen, the Chinese word , meaning I, 
is placed to the right. To the left is its Chinese 
pronunciation, and lower the malay signification 
gozica, whose transcription in Chinese ^ ^ 
gv-vd is given .to jho right. The note [in smaller 
Chinese type] says that these two sounds (gtL and 
od) ought to he pronounced ns one single sound 
(= pa a). 


The second partition has to the right you, 
with the Chinese pronunciation Id to the- left and 
the maluy equivalent loe (pronounce tv or 
which is transcribed hj £u)+ 


The third partition has to the right Ike. 
To the left le (~ E in English); lower on the 
nmlay equivalent Diet with its transcription in 
Chinese li-ta in which initial l represents initial 
<i which the Amoy-dialect does not possess. 
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The two volumes contain XVIII Chap tore treating respectively of: 


Cba.pt. 

t 

p mmm 

Parts of speech. 

i 

II. 


Phrases in daily use. 

> 

nr. 


Numerals, 

t 

IV, 


Times and seasons. 

S> 

V, 


Astronomy. 

> 

VI. 

fa 

Physical geography. 


vn. 

#«** 

Parts of body and motions. 

> 

VIIL 


Diseases and Medicaments, 

1 

IX. 

stig 

Buildings and Dwellings, 

> 

X. 

tan m fury* 

s J+l is 

Implement a. 

> 

XI 

ee Am 

Official and civil employs. 

> 

xn. 


Political geography and topography, 

£ 

xin. 

AK 

Stuffs and Silks* 

1 

XIV, 

%MM 

Precious things. 

3 

XV. 

mu 

Tribunals and procedures. 

> 

XVI. 


Grains and Greens* 

A 

XVII, 


Flowers and Fruits. 

* 

xvm. 

iffi§ 

Birds, Beasts, Fishes and Insects. 


Ths author's preface tells us that he was born in the village Min-k‘% 

($f& iSH) near Thao-yum in Fuh-kien (^ H ffii A ft )■ 

That he had studied literature in his youth, and dame later* in the 
year Ting-mao (lBG7) t with a friend to Batam, where he commenced 
to jot down every thing he heard, until at last “tlnj gussets had 
formed a fur-robe' 3 ( ^ ^ ). That lie had studied 

Chinese as well as Dutch, and had compiled his book, that Chinese 
horn in Batavia could learn Chinese from it, and Chinese coming 
from China could learn the Batavian language (Malay) from it; 
winding up with long excuses for the insufficiency and shortcomings 
of his feeble efforts. 
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This preface is dated from the year Kia-sthin of Rusany^l 
which. corresponds to the year 1884, whilst the Malay titlepage 
bears the date 1878 and the reverse of it the Chinese date: Year 
Ki-rftv m of Kwang-ail (*|BE ¥ ) which corresponds to 
1889. The titlepage states that the printiiigblooks are hoarded up 

iu Singapore ( §ft tyk Mlfc MM ¥&)‘ 

I suppose, however, the copy in my hands to be a reprint; for 
another preface, printed in red, states that it was compiled iu the 
year PFar-yin of Rwany-su ), corresponding to 

1878, by a certain Tan BongAiong in an hotel in Batavia (|^[ ^ 

««»*!#«»)■ 

This seeing to be the game man, mentioned a a Tan T*ien-pit 
(jjjji h; jjfk ) on the titlepage and whose assistance is gratefully 
acknowledged by the author in his Introduction (^J =^); a man, 
he says, thoroughly versed iu the Chinese and Dutch languages ( 

ffi ¥ ft 3c *£)■ 

He then explains the method of his Manual ag we have indicated 
above, stating that ho had purposely compiled it for the benefit 
of his countrymen bom and grown up in the southern seas, 
knowing only Dutch and Malay and not Chinese. In these southern 
seas, he continues, are numerous islands and settlements, where 
many different languages are spoken; the Malay language being, 
however, the lingua franca for all merchants, so that it ought to 
be attentively studied (R nf> M S' =£-. Winder 

ttS)- 

With hia nice Chinese car, the author had distinguished that in 
Malay tones exist as in Chinese, so that he gives touai marks to 
the Chinese characters used for the transcription of the nialay words, 
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adding to some of them conventional marks na Q and Q , 

l’he author, being a JTung-eh'un man ( Yung-cfi'u.n is the modern 
name for ^J[j ^ ), this Manual is throughout written in the Tsmett- 
chow dialect, the Ohang-cJww words being marked by a ; whilst 

the change of sound is marked by a 0 (~f ^ ^ S £ 

Experience has taught me that this 0 is placed nest to a 
ehinaae character to indicate that it ought to be pronounced in 
Colloquial and not in Booklaoguage;; for instance t> is to be 
read pk and not hu, ‘ 3 to rea ^ Ban 9 lot song, ^Jo 

ia lo be read Idi and not Uk, is to be read tit and not tik, 

A Sinologue, ignorant of the Amoy-dialect, would never under¬ 
stand transcriptions as A° for the syllable lang, o for bang, 
ggo for bang, for so, for in Booklanguage these characters 


sound dtfn t bdn, b$ng and mo. The little circlet to the right shows 
that we have to read them as they are £ppfcn in Colloquial. He 
would not recognize in the transcription ifitj Libit the Malay 
IhbtXT (broad) if the knew uot that the character ^ i& pronounced 
iu Colloquial hat (= bar). Neither would he understand that jrj^f 
represents the inalay word tulis, if the author had not taken care 
to add; to be pronounced l(i Hb p)df " lit (= ha). 

The syllable sang, haying no characters for the , the author 

indicates the pronunciation of the word saksi (witness) by the 

characters ^ vis. stmq, with the lower short tone = &dk~aL 

T 

A 


He then describes the Chinese tones, upper and lower series* 
of the and A f*. remarking that in the Chang-ehow- 

and T&rnen-chow-dialects only seven tones are to be heard, soma 
making the and of the lower aeries the same, others the 
.fc P °f the upper and lower series the same, to which the 


IS 


f5„ BOHLSOht, 


attention of the scholar is drawn. He indicates these tones in the 
ordinary way by a b&If-circlg at the four comers of the Chinese 
characters, as for the J®, Q for the Jt ^ i Q for 
the and Q for the ^ * 

HIb farther indications agree with those given in our european 
Manuals and Dictionaries of the Amoy-dialect, so that wo need not 
repeat them here. 

6- Now. though in theory any syllable may be toned in the 
7 tones of the Ainoy-dialect, there are not always characters for 
these hypothetical tones. If we take for example the syllable gan 
wo shall scand this hypothetically: 

J: ¥ ±± ±* ±A T* TA 

1. gan. 2. gdn. 3. gan. 4, gat. 5. gdn. 6, gan. 7. gdt. 


Bat if we look ap for this syllable in the + s.# Dictionary, 
we will only find characters for the second [JJ4 gdn; for the fifth 

and ^EjT gdn ; for the sixth , ^-p, j^: g5/n y and for 

the seventh and gdt. With other words there are no 
±* and f A sounds for the syllable gan. 

Again for the syllable .Sang there are no characters! except 
vulgar ones, for the p. ^ vis. ||| and ^, for the : 

m- for the ±*= $. for the ±A= M- There are none 

for the other tones. 

For the syllable tsang no authorized characters exist in the 
t bnt one in the TA-M tsdh 
So the author transcribes the malay word TjtitjaJc, liaard, 
^ iA tsil-tsang with the upper short toue =■ tsit-tsak. 

The syllable £in haa no lower short tone character (Jfcfr); ao 
when transcribing the malay word Djengkrih (cricket) he writes 

miDziang kin (with the = M) lik; k£t-lik standing 

A 

for kir-rik - krik. 
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The syllable gang has only characters for the Tf viz, W 
Bad U ami fbi tlu ”]> w'i. -£fj, anti -fjt. So 

when the author of the Manual wants to trangcribe the malay word 
Dagang, “trade”, he writes ^ .. ■& lagctk ; bat the tonal mark to 
the left of the latter eharactor indicates thatpdjfr ia to be pronounced 
in the t !'«■ pan ff* 

Again the syllable he (ha) has no characters for the "7* ^, 

(h4h)\ and thus we find the uialay loanword kater = Dutch fear, 
English Mr, transcribed jfjjj ^ with the addition ^7V placed 
under |§^ Ae, indicating that hi is to be pro dou need with the 
A/ 8 : hdti, giving kaJtdh k,b the nearest approach to kahkr. 

The syllable 7nn hog no characters for the ~J> ; go the 

author, wishing to transcribe the malay word l$hir (throat), employs 
the characters ^ J^L. ^ lehin with the TA = kit* Adding in 

A 

smaller type: be read ft(tn-f-p)il - hit. 

Thereby the Chinese reader is made observant that he has to read 
the word kbit {= lehir), the nearest approach to the Malay leher. 

The sound having no representative in the lower short tone 
lit, the malay word ilir (north) is transcribed in this Manual by 
M KA i with the addition in smaller type ^jv Hit for ilir. 

Such arc the very ingenious means employed by our author to 
indicate the pronunciation of the characters used for transcription. 
If the supercilious Chinese literati who invented the system of 
transcription of Sanscrit words had given the same* or similar, 
indications, all difficulties for restoring those Sanscrit words to their 
original form, would have been obviated a ). 


8) The inptfmL Piat. of K’sug-hi scTD-ruics doeB bo. E. g. it stj-s that the character 
[•] stA ia s:nn't : -tdce to be pronounced be- tbo eh a racier te p?j wiith the short tone ( m 

& Jf P/» i$ At 1 ^* 


H 
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£ 7, We shall now gi?e some further illustrations of tLe reason 
why an n is used for a final t (- r or £). 

Wo find the matay word Angat (properly h&ngat, heat.) trans¬ 
cribed u UJA ang-gan] the ? to the right of 3]^ tells us that 
it has here the upper short tone and is to bo pronounced gat , a 
syllable for which no Chinese characters exist, as we have said above► 
Longar (loose, spacioos) is transcribed ^|i |]1 3 longgan with 

the AP = lovggat — longgar, 

Jngat (to remember) is transcribed 0j^ ? ing-gan with the 

A F = ™ 9 ’ 9 at - 

Klringat (aweat) is transcribed jjfl k§.+ling-gan with the 

- k^Unggat. 

Dfagar (to hear) is transcribed f!^L^ ling-gar with the A 
= ling gat (linggar for dinger)* 

SfogalrtZngd (to pant) is transcribed Jff 0ft > *in-gan 

sin-gem with the A P = sin-gai tin-gat (- tingal-sivga!). 

Anak hinged (an only child) is transcribed 'M Bft ana 

tenggan with the A ^ = ^onggat (tong-gal). 

Agar-agar is transcribed ►KtHRjig SB, agar-agon with the 
AP “ agat-ogat ~ agar-agar, 

Tinggal (to dwell) is transcribed “J” . iinggan with the A 

= tinggat : t for L 

Tanah gagur (slide of earth) is transcribed ^ ^ 
with the ’Tana Gelijat (to stretch ones soli) is trans¬ 
cribed $vlin with the short tone = gvlit} and so in ail cases 

where the malay syllable gal, gar or gat is to be transcribed. 


Fiual n before r represents also an r; e. g* in |j| ^ 
bUn-USn-ti, used to transcribe the malay. word bZrfenti (to cease, 
stop), generally contracted in low-malay to brSnti. Properly this 
word ought to be transcribed by 'bai-lien-ti/, bijh, as the syllable ban 
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tag no ± A characters, the author used which ia to b# 
pronounced as haring the upper short tone; iai - itir; ft«t - ren 
according to the generally accepted rule of rendering initial r by L 
Mahal (dear, expensive) becomes in a Chinese month mdhat. 
As, however, the syllable han has no T A characters, hat is 
transcribed by mdJi&n) which ia thus to be read 

as hat. But may also have- had the sound Ant, which sound 
it sometimes has when, used as a phonetic, e. g* Jpj^ which is 

pronounced k'at 'Bf , j£ S ® ’l ^ 

There seem to be, however, some exceptions where final l 
is rendered by n, without any apparent reason. These arc the 
words panggil (to call) which ought to have been transcribed 
pang-git or paw-it, as it is also pronounced by the Java-Chineae, 
hut is transcribed in the Manual by ^ pang i»r, which last 
syllable has a great quantity of upper and lower short tone characters, 
It is true that the final l in panggil ia scarcely articulated by the 
Malaya, the accent falling on pang, so that the first Chinaman who 
transcribed the word may have indeed heard and understood pang-in, 
instead of pang-il. In ^jSE. an^-in (Malay ongin, "wiud ) the 
character bag its natural sound ik. 

Tho same is the case with the transcription of the word tiddr, 
“to sleep”, by % ti tun. where the transcriber had a quantity 
of characters with short tones at his disposition, as iu the upper 
series lull fitfllt, HMtfi and Hlf, and in the lower aeries tdti 

% W. £. <#■ 7 ft. W. £i. *. sfl “4 Dk< ““'i <*«* 

he employs ill the transcription for other words ending in as 
t. g. bitul (true) but tdt, so that be could as well have 

transcribed the word tid<kr by 9$ ^ ti-tut or %B [|jl{ ti Like¬ 
wise in ■H 'M bat-loan for kHuar, to come out. 

But we must also bear in mind that the Malaya themselves 
often pronounce tj iustead of r , exactly as the Siamese do. La Lou- 
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b&re. in his Description of Siam (Yol. ILp. 77), says: “The Siamese 
often pronounce an ti for an r and an l at the end of a word, 
because they do not detach the tongue from the palate at the end 
of a word* as it ought to be done in pronouncing r or l; for in 
the pronunciation of the l T the sides of the tongue do not cleave 
to the palate* 'The Siamese write Tahar and Mar t but pronounce 
Tahan and Man” 5 ) f 

This laziness of the tongue is very common among Malays and 
even among the dutch halfcaste or the creoles born in India, I 
could never teach such a man to pronounce words like kept, left, 
far, etc.; he always pronounced them hep, lef and fall because 
he was too lazy to pronounce the final t and r* 

This esplains why final ri is often rendered in chinese trans¬ 
cription by a gi as in bMiri (to stand) transcribed yfdj 
Ba-ti-pi; sometime cv to 3SC gi is uied to render the sound bih 
as in the transcription of Malay lebih (more) by unit lap-gi 
for W)-hih. 

In general syllables having a lower or upper short tone are 
transcribed by such characters. So e, g r in the word stipdt (harsh, 
sourish), trauscribed ^ se-pdt., where the tittle month P before 

J\ pat indicates that the syllable is to be read in the lower short 
tone TA. as there are no characters for that tone, 

This explains why the Tamil word kappal (ship), which the 
Malays pronounce and' write hoped-, is transcribed in the Manual by 
/V kapat in the word for the docks in On rust Q ^ “Pt 
tin A. in. Malay palabuhan kapal, which lerm is translated by 
HR ill hap-pan b, or dock (d) for double-planked (hap-pan) 
ships, i c* european ships (Of, T*oung-pao, YoL VIII, p, 627). ■ 

9) Tic chaneo of r into s is not solely fl&nSnvd l# Siamese. The .Ski. s dsn (water) 
boouSh in Great V3i*p t in old High German ioasar and in English itsier. The Liindopa 
proimhlT fliKinoimcBd the old final r ftf udar hi an Lite 'Isiaaiese,' 
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% 8 . If wa naw tarn to other Chinese words wherein filial n 
represents an r, ere must suppose an analogous or similar rule as 
that employed by the author of our Manual. 

So e< g\ if Dr. Hirth is right in identifying ^ an-sik with 
Ar&ak (Partliia) or ^ art-huk with OrcJtoH , we must suppose a 
clerical error, sir. £ for ^ which, iu the meaning of (I to 
press down" is rend at (in modern Mandarin tigSh) and is a ay non yme 
of at (Mandarin ngtiA). ^ adsni, according to the old sounds, 
would then perfectly well express Amah, as chiuese t stands for an 
r t a letter which does not exist in Chinese. It is the same case 
with the transcription in the tnalay Manual of the name Sulhoardjo 
f£ < according to the Amoy-dialect Si-lo-an-dzio y where 

is - ^ and Is to be pronounced at = ar\ the sound om having 
no ^ characters. 

In the transcription PD for Termed or Tirrties, quoted in 
Eitel'e Handbook for the Student of Chinese Buddhism, p. 147 a, wo 
must remark that Dr. Hirth reads these characters erroneously tan-mih 
(Canton tan-mat); for the character [JH is pronounced ivh ( 

^|J K'ang-hi) and in Cantonese and Amoy-dialect tal (jf(aug -j- k)a£ 
= tar). Dr, Hirth must have been led astray by the remark in 
K'ang-hi that had the sound of which, indeed, is generally 
pronounced tani but also t&h and t&h ( E X M M, T m 
fe ), Jan i3 also read TtiJi lfl ) (in Auloy and Canton T'at)* 
Consequently the characters ‘^(or llM.) j$f| >usod to transcribe 
the name of the city of Tharazj ought to be read, according to the 
old sounds* T*at-Ia-ts = T\vr-ra'S. 

The oity of AMhhitra is transcribed JJff §$[ ^ AAn- 

Uv-tat-la,, whore tatAa stands for tra. The name of the town 
Charitra, HE* of Uda, is transcribed ^*’1] 'fS ^ tsiai-U-VatAoi 


10} Iil I tic GiTjj of Lkc calakiaiert canculiinc Tai-ki me (JlirJKf). 
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wherein t r al-lo again repreaents tra* Djina puiira is transcribed 
U M '$ wl B Ttin-na put~lat-la, where tat-la roprcsenta tra* 
In Buddha ksMtra the last word ia transcribed J |fi ^ 

Ht-cM-lat-la, where ^ tat-la represents tra ]] ). 

We may add also that the phonetic tan ia read t&k in 'Jb 
and ]S )‘ 

Julie a (uo. 1710) has committed the same mistake in reading the 
characters ^ (Sumatra) Sou^mQ-tan-lo, instead of Sou- 

mo-t&A-fo, old aound Su-rAa-****-/#!. wherein tat-la is = ta^ra ~ tra. 
If the maker of this transcription had made use of the diacritical 
mark to the right of the character ^ 0,^1 indicating that it was to 
be pronounced in the ^ (£ fl g) f this confuaion would not have 
been made by Julien. 

The character moat have had two sounds tan and iat\ for 
else the Chinese would not have transcribed the Sanskrit word 
Antaraua by ,0, {Julian, no, 1713), of which the old sounds 

must have teen an-tal (for tor) la (for ra) pah (for v&h ); nor the 
island Temate by Tan-na-te (Chi m-Mai ay Manual, Chap. 

Xtl), and which evidently shows that we have to read Tat-na-te 
for Tarnate 1 , otherwise Tanah-dbang in Batavia would not have been 
transcribed in the same Manual by ^J- ^ Tati-na abang. 

In ate ad of _T1_ aometimes fo, ancient sound fat t is used 


11) £Ltcl h a Amp in kith trsnScrii^oma is of eomrae & tD^prSnl, 

»*) (WSl* «, jE»>. X® 

m vj . € m w ** # b («o. m u #j a w & <?*> 

Dr. HI fill (y. c„ p. 222') tmmeouaLy reads the Jbe t nEiariiuitT ia ^ |EJ tax, which 
crnjfbi tv be rtid fat-fat and hut fafaar. >= Tatar ana no* Tartan Ml* UrnU t at 
tat :ijil. 7 indicating that the aramd Hvjlabie Lc^Ils ^sth a t f |U tat = tar). It is ll:e 
*iD(ie cm aa watli the tr&QScription of t'fca Ski. wordi TafA^ata, by £«#£ 

irMch yrc L&tc 1-4 rED.il Tat^n-pat-fa, *xd of the tfard Dhadatfa, tranEcriliei 

-;^s , bbI which Li to be read 1jl-va-dat-ta, and sot tjtri&&fs.ta or ctizadartx. 
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ns in ®«3nt 5u?rt-mo~£ + a£-i!*fi for StBRflttiph name of an 
ancient kingdom close to the sea at the mouth of the Brahmaputra; 
or lj.i the name of the 1st mouth of spring C/untra, transcribed 
m ns ^ Tai (Canton Choi) i'nf (for Jar) la. T'at-la represent- 
nig Cra. 

The word Sukh itara SS J BS> Jias been correctly trans¬ 
cribed j Scw-hH-ta-fo by Julie a (p. 77 ap]d p, 191, 1683; also 

in N os - 1660, 1602, 1603, 1684, 1685 and 1606). But on page 
78 he mates again the same mistake in reading the characters 
'j$\ ^ (AgTayaiufja) " A n - r ft i-ft■> -y u - c h 4 i Lit tend of Oh-shi- 

fo-yu^&hi (ancient sound Aiflfjpj&aiytyfl). For ttiE character ^ jg not 
pronounced tin or ngttn, but f th [at, as in Amoy): ^ ^i] 

"H" - Vide * ]1 S r ang-hi. At-sip, contracted, rEpveaentg dfi, 

for, as the Chineses have uo words ending in s (eh or p), they arc 
obliged to join to the first syllable another beginning with an $; 
and so suchlike words in our Manual are transcribed t -f- s, as 
f* L in Mrus (lean) ^ ||| ^ kit-lut-si, bagvt (beautiful) jjfli 

ha-gut-ei, hdlas (to return, reciprocate) [J^ ba-lat-H, etc., 
wherein t-f-s represent finals. never could represent curfi (of), 

but at-shi docs. 

In the Chinese transcription of the word Arbtida 
we have to read those characters aUpu-tha, at standing for ar 
(Cf, Eitel, Skt.-Ohm. Diet., p. 12 5). 

As E=f. bad two sounds tan and tat, so tan must bare equally 
bad two sounds, as appears from tins characters in which tan enters 
us a phonetic. So the character ^ had two sounds: tan <T» 

Stf) «* *■ TWW, «WW). 

The character is eqa ally pronounced to (TWKJ .«(?»)■ 
Consequently the character fc is employed in the |oj ^ ^ 
syllabary to represent the Sanskrit syllable tha (Julien, $°. 1727), which 
proves that the ancient sound of was ta or t + n+ 
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When (as iu 1S D + 1707), j|(. ^ represents tram in Sutram, 
jjf tan must ha<ve sounded tat t for tat-lan becomes tal^lan or tar- 
ran — tram. In the Amoy-dialeet J||] put Idng (another man) 
is always pronounced as pal-kingi a general feature, as in Dutch 
where the old word patlapd (ladle) is not only pro non need , but now 
even written* pollepei f l3: ). 

§ 9. The same feature is observed with regard to the syllable 
r» («) i» & pan-li-fah-h-choh-ktit (pari- 

vrajaks) \ jkra8 v pqii-fo-saJi-jhi (parasmaipatlft); pan- 

joh (pradjM); jjfcl] ^§f ^ pan-Iah-mih-ti u ) (p&Tfliuiti), (Fan-yih 
Ming-i, Chap. Ill, fol. IS redo). 

Page 47, § Sill n, Julieu tries tq explain this feature by saying 
“la finale n a’^lide devant nu i qui doit se changer en r s \ 

This explanation is wrung and ought to mm; “final « before t 
becomes V’; pan-U becomes pal-li (= par-ri), the consonant being 
don bled according to the constant rule, for pari\ pan-la becomes 
pal-lo (e± par~ra - para), or T as in pradjfi^, pal-la for pla = pro, ; 
pan-lab becomes pal-lah = par-ra = pdra and so forth, 

Ifqw this final n or l must represent an older f, and this is 
indeed the case. The jJ- says that pan is also read pat ]£ ) 

18) Pott, Etynotag. foTwtlDJJOT, J f IBfl, II, 370, nflflncea as aueh eiawple* oF u- 
i 1 nuLatiafi l UIEd pvlkre from pot -fc- vliJcrt> IT, 47 pnrricida from patruiidfl \ French pOurrtr 
from Lot. pufrtrti II, ££$ Grtck Aa-rifr UrTp*, Illin for tisrra^ Gpih, stairtt$- I, 34E 
□■rack fil?. jt, T.ntm mell, Sanskrit mad&t f. 1 may idii pelleelij [reading through) From 
ptrlte/fo, riivIfeiLj j fitiil votetiiiit (power), Prafeyor Korn tolLa ma chat tl tint eliatigea to $1 
r.uil. then id it. It i» b. feature wcarting is more or In*, degree in *U ]«a^Lia|^^ nmoD^ 
atinra in English, as Farndyi and Porringer from French pyfage, what :a boiled in ilia 
pot and potfsHger. a Tcaael far holding porridge. 

14) 'Ibis it evidently the name meant bj St, Jalien nailer N s , 1840, but where he hn« 
mnecribei at, by n slip of the pen* JM*-jC*mi4i. Page 47* $ XlIT & he treUKribCi c&rroctly 
n'Jlftre fo ought to ho resd ti. The fford [jUrfimitls is tmaKribnd in the Kan-yih 
(Chsp, HI, fol. 14 verie) pO-la-moA-ia Kill! uu-.ird PiL-lfi-mtt-ts). 

fl 0- r P" f iti paiern tnLinihowL) 3 in Pali /jd/«„ in ^ingh. pdiara, trade* 
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as iii the aanjkrit word pradjflA, which means in Chinese “wisdom”; 
whilst is to be read like g jla (f J „ $£ ff #£ ^ ^ 

^**.*»# ) + According to St. Jnlien (p. 47 ), we have 
to read pctii-la-jo { ©ism which was road pat-lat-jia at the 
time of transcription. This pat-lat became pal-lat m pronunciation 
(as pdt-Mng in Amoy becomes pal-Id tig)] and t repressoting in 
Chinese transcription r, we get regularly plat c prat ~ prod. 

The character ^g* stands always for in transcription of 
Sanskrit, djna. During the T'ang-dynasty this character was pro¬ 
nounced jin { AfWS pit.'. a pronunciation it has retained 
to the present day in Amoy, Tim author of the Mai ay-Chinese 
Manual uses it eitolusiTely to represent the Malay letter dj (English j), 
as in Madjalengka RSS % '& tin Ma~jic-littg-ka; in dradja ia ) (an 
elephant) a# Ga-jia ; in Djamilr (mould) ^ in 

Djagung (Mais) ^ ||| jia-gowt\ in Wddja (steel) ^ cw-yta, etc. 

Consequently we must admit that the in the other words 
was pronounced pat, and not pan, so that we have to read as 

pai-U = p<d~U — par-ri — pari] as pat-lat — paBlat ~ par* 

rat w para, and f|j£ ^ as pat-la - pat-la = par-ra =■ ^arit] and 
so in all cases where corresponds to par. 

§ 10. Dr, Hirth's identification of with Parthnva 1? ) is 

quite probable. But he has made the mistake in reading these characters 
p*an-tou 7 and has overlooked the fact, that, in names of places, 

is pronounced pa and not p*an (^ lj(J according to the 

# M $1 M according to the jg fj| b M So in 

, which is to be read Pa-pang and not P'an-yang. ( Vid$ 

* fEffiT W ffi it)- 

crite & put-la bc«nrca bj pw*[og through pat*!* 

= joarrs = pra in prn&ea&ffjit -[Julicn, Mfthotte, p. 76)- 

15) Frura SahS&tit Gaya , which i> transcribe J in VI, II recta Ks-ya, 

17} China ami the Zt?auin Orrciil, fi- 
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Pg-wu wjjg a. place in Chao (^||), YiJe 


The dictionary says: # |f §j? fl % |f ^ ®: 

has the boei nda po t pu and also p*an > \ 

This Po-wu wag the name of toe pros ant town of P'faff-than, 
department of Chin-ting<, during the Han-dynasty ( 

¥ Ul JR Bit M # #. # # # if, rar ft *k Biot, 

Dicti dea villes de la Chine, ju 16i, writes consequently the homo* 
phonons characters o 

As a family name is equally pronounced Po (Yide J|- 
*§)■ ^ p'o-p'a means "TaJiaut”, It has the sound p'o ac¬ 
cording to the jEg| #{&)> When we now 

remember that ~^]J pP-Iat-sz, generally contracted to J$f 
p'o-ss, represents Parsa [Persia, Eitcl, Sanskrit-Chinese Dictionary, 
p< 01), there is not the least donbt that; which we ought 

to read Po-law (ancient sound Fa*UU>)^ represents Por^thuv-a* 

The result of our enquiry is thus that n is not used for j* in 
the transcription of foreign sounds by the Chinese in China itself 
and that all these characters sounded originally at (= ar) and not an. 

§ It, As for the character ^, whose old sound at the time 
of the transcription was at ]B ) (in Amoy fiai-, hut- as phonetic in 
®, at), l hate already shown (Poung-pao^ YU, p. 160) that it is 
simply the equivalent of the aspirated letter J! (at - ar) as in 
Man&rhita ^ -Hi mat-mt*r-ri-ta, where ^ represents an 

i2 and is introduced in order to show that i$J ought to he pronounced 
with an aspirated r: rhi - In tact at (ar) represents a vibrating 
r or double r, as e .$. in ^ |g F-rd-jia (Hodja), ^ 
R~ra*hii-!a (Rdhula); for the other transcriptions; l|(^ 


1R) Scliupcd bj iUir H Hirfh’a authority, I Ji&ve iorincrlj accepted that n rcmLiJ be a 
auWituto for f vrr, p, £00), [ have now pravsS that tie character* 

and te wejfQ alee prcnOnnsed pai a.ai tat «= par and far. 

H > a is M wtismx x «lifl.ts, «*** 



THE SfiCntfT Ot THtt CUIBES13 WKTJIOD ETC. 23 

la-hou-ta and Ml ^ la-hou-la represent the second farm of 
rsihula Ldghtla, The Chinese, having no E, aped the trick to place 
the character csi - a?*, before la-hu-l n, to show that the word 
was to be pronounced Rtf Aula. The same is the case with 

) (Fan-yih Ming-i VIII, foL 15 verfo) which we read 
ab-iai-tan-na - Elsewhere (Chap, I, fol. 33 vtrto) this 

word is transcribed simply jjjlj J ||EI lat-tan-na — rat tna (Comp. 
Jnlien, N Q , 1711), 

The characters ^ represent garb ha, meaning ^; they 
also occur in the transcription of Agmtigarbha ([Jpf [i|| ^ ^ 3^)1 
“emerald 5 f - From this we see that tho old sound of was gat = gar , 

The characters for SarvarthasiddbEt ftKAifft&ME 
ought to be read {= =a ) sit-i’Q {3 siddha), 

the Chinese transcriber having read JSar-va-T-rtJiar-&id~dha*, which 
shows at once that Julien is wrong in taking ^ to represent an a 
(N a , 308) instead of taking ^ ^ po-al as representing ifd-r {var). 

The ancient sound of was hat f as in Amoy-dialect It was used 
for har in harali* a kind of Sue texture, transcribed ^ jfjllj $]£j 
hat-lat-U s har-ral-lii correctly given according to tho law of making 
the preceding syllable end with the initial consonant of the next. 
Tile second, beginning with r, tho first ought to end with r and 
the third begiouing with f, the second ought to end with L Now 
final t in Chinese answers aa well to r as to ns 1 have abundantly 
shown in my “Chiuesische Tnschriften in Kara E&Igassmn"* 

The same is the case in the transcription of tho name of king 
Sartha (Yatddh&na) ,|jfj ^|j ^, which we ought to read hat (/jnr) 
U (r 5 ) sa {ska), and so on in other cases. 

$ 12. Many quibbles could have beeu avoided respecting the 


20) JuLfen, p. 1S4, N e . 744. for rtA#* 
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phonetic value of pif t which Jnlieu takes to represent & in Arya, 
ha in Flarina, and m contraction mm for ar in Arhfai and 
Hirth (op, cit* p* 215) for R in PrT S ^ (Ruben?), if attention 
had been paid to the ¥■ 9t?$< quoted in K'ang-ki,, that the 
character m is also pronounced at ( m x r»T s 9/ . 

o la also pronounced af-f" i)o$ - a<). 

This is, besides, proved by the transcription of the word Adbhuta 
prsa (Julien K° + 295) where pjf represent ad y ^ hhu and 
^ ta. Properly ^ fa A belongs to the nest word {Adbhuta) dharma 
(pf = (Ad-bhu) Tat- (for Dhar)-ma (Eit-cl, Sanekrit- 

Ckinese Dictionary, p. 3 b; Ran-tfiK Minct-i , Chap, IX, fol. 17 vsrfo). 
It is curious that Julien has not given this value to p£ in his 
Methods" s. v, Nffo* Wc further dud it for the value at In the 
transcription of A0i ^ ^|J At-t'a-U; AtafoJJlf f|£ At-fa^t'a, 

Atch&ra plf lj^ Ai-tsiat (for tsiar) lo (for ru); Atcharya JSpJ 

At-tda-li-ya\ Atltarvanu At-t*at (for thar) 

p'o-nai Aiyanmkila pif ^ ^ ^§| > At~tiam-p*o (for i?a) ts'i (for 

M)-io {for la)i h\ which latter word |g| is to be pronounced ki, 
which was its old sound, as appears from the AmOy-Colioquial, 
wherein the characters PJ. $ and , pronounced tsi in 

Beading, are all pronounced if In & ki, u b harlot 1 ', th e value 
of the phonetic reappears. Also in m m % ® m ss 


of the phonetic reappears. Also in m m % m ns m 
At-t&ia-tosietAut (for iui-) iu (for vu), for Adj$ta$atriti in p^ ^jjj 
J5£ jfe Ai-Han*tRka for Atyantwa; in [iff ^ At-ti-ku-to 

fov Abrupt a (p£ becomes by assimilation tt), The sound at for pjf 
is proved also by the transcription of Aim or *4 rot, part of ancient 
Tukbara, by pf ^l] Atli (for At or J.r) and m. l a all these 
eases, the law of repetition of the end-consonant with which the 


next syllable begins is observed, which fact has been overlooked by 
Julien, (See T’orng^Fato, Vol. Y t p, 173). 

pjf is thus uni sonant with and represents «** = Rr\ and, 
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Consequently, Arana is correctly transcribed ^ APht-tut 

for Ar-ru-tm; h&riti or Aritt by ^l) Ai-li-ti for Ar-ri-ti 
and Jr/dcn by [Jpf ^ al-la-han for Ar-r*-han. According to 
inis rule, the name mentioned io the Syriac inscription at Si-vgan 
foo cannot be as Dr. Birth a/d vacates, but must be Ar-r* pun 

which, already 22 year? ago S1 ), I have stated to represent Orban 
or soma such name. 

In the transcription of the word Rupya (silver) fffi Rj 
{Fati-yih Ming-i, Chap. Vllf, fob 13 recto), wo must read it as 
R-ru-pa. - Rhupa „ By modern Chinese authors it is transcribed 
jflii# lu-p'igh and lo~p'i = English rupee. 

The example of n for r in the Chinese name for Polo Gondore 
un-tan (I Oth century) and a is Jfun-t'un (A.D, 1292) 
is out of place. 

Father Gaubil, who visited the larger island of this group in 
1721, states that the natives called it tkhifin (Ganbil, Lettre de 
Polo Oondore iu P. E. Soc. Ohs. Math. Askoii. 1729). Crawford 
writes it Koknaonffi stating this to be an Atioamese name S5 }, 
Brctschn eider (On the knowledge possessed by the Ancient Chineso 
of the Arabs etc., p. 15, note) rightly saye that the Chinese n&ine 
seems to be derived from the former name Cowon (Gpn-nrfji) 1C’un- 
tun = Kun-nun J *)i exactly as tftWK Fin lung becomes Finnang 
(island of Penang). 


21) Inaugural ]c!Li:rs at aiir nomination ns [irocficior of (i!bn Jai±gat lEi« 
Uuiverefty of LfMen, E J r Brill IA7V. 

3 S) On tit* 10*51 of AnIlAfn, joins J to th& V^abulaire Laeirt, Ant'll is tt 

Cofi]ltliflh 3 n 0 i 8 i tiem lio“- F Pul hu Coodorc Is r-n! Lc-iL Ron Cdn tid/i {Run ethrhs Lu I HntS in 
CoohiiiijliLDOsc), 

23 ) Condor in thfl Malay nanpE Paint/ TLundur (pumpkin island). Non tbs wfird 

Kwulu? ([jump fcift) is t ran Fcrfbud in the Ma I Ay -Chinese Manila) mm jS"ki t-ltii. 

If tlia Uh i 11 ■:= e-t did uot ItlL ile dislincllj that Tli£®l Kao-to-li, uSho tt ri ttuc ft 
Kun-to-H, w*a tie old name of Sumatra, tJiisc oua i niters. would much liefier 
r*ndtr the name Kv*dar, 


G r BCHLEGEL. 
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With respect to the other trauacrEption of the name of tho 
island of Sumatra (sec above p. 18) ^ 0^i| Sn-men-tah-lah, 

final n in ?ne?z does not stand for r t because these Chinese characters 
are not the transcription of the word Sumatra, but of {DUt) Scanned 
a corrupted form of Dn&ra Samudra, ll Gato of the soa 1 ^ tho name 
of the capital of the Balllas t ft mediicvul dynasty in S. India. This 
name was corrupted by the Arabs to Dtird Samund^r, Dur Samun 
and Dhilr Sufflund, and even in Anglo-Indian to Do&reummund 
(Cf. Yule and Burnell, Glossary of Anglo-Indian words) 2i ). The 
Chinese f who probably heard at Sumatra the cotrnpted name Sa- 
muwdttr from the Arabs, correctly transcribed it iSarnuudfam or 
jSwjnundara (pSu-traun-fa/i-faA), 

We thus Bee that final n never was ased in Chinese transcription 
for final t and wo may safely dismiss the question. 


§ 13. The example quoted by Dr, Hirth of ^ ^ tam-mo for 
Pharma (in Dharroa n&ndi) is no proof that final m stands for r, 
for ^ ^ is not the transcription of the Sanskrit Dharma, which 


24) If Mncmert (Geoi^rapbac dcr GriecEmn aaif JSdm&r, V, 5BS) ;u Tight in identifying 
the aarae riflfAjer £i{iStvSn (Palsy Braundn) o£ Ceylan ^ap&brafle) vflth Pain Si nnan.il a t 
''tba 3*]&nii of 3 ana lnoEiaed to Mint Pttht Stnfl-ifnt?Hr 5 bat tficn it weald r^fer 

to Sumatra, iad cot to Cejtftii, bscftu*e jmltt is Malay amS not Saa&krit; cm-, os Mr, th:l 
der Tank !>a= rightly cb'crrcd, ibis word cannot be derived ftoai tlm Sanskrit .Pwiiiw, aa 
Vftfl dft Wall djd; this word moaning an alluvia] jaSsiid, nr tbe bant of a river. 

If Tvp$fran$ im SflHdatra. th& diH<am# nf a %Q suiting elml41i from India/’ flrhidt 
(be grnnk ambaaEndoja learnt at Paliralmilira to u Ld be more l-ca^r cable. 

At alt eventa ft in raraarlabta that ncae of iha aieieatfc, n*f Ptolemy tiimaalf, apeak 
of ths Cvmafxuv in Tapobrane for winch it hfia always baca rcnowa&d; whilst they culled! 
a wbaie tract of land apon tic caat-raaEt of Africa Regie siunamQmQnifitra* If PtotEmj J B 
Petty A’teiSJi^u ia Samatra. an A not Ceytao 3 theft Hikuct WoaEd bs juatifiei, We now nil 
Vaow CJtaC the naane Ti|n:oliaiae vzaa applied daring th.e Middle Ages to Sjyiatra. It lb 
ty&BsjcrLbed la Chinese # tt m pi io-p'e-iG'imto for tvEllbIi PtHier Eolith, 

p- 5S 3 erraacoiaaly tdentifl* H *ttEl Tvr£omew. Thu char. MH are ala* ueel to. 
trapBcriba the word &rShmsa (Cf. lEitd 3 $kt.-CliLD. Diet., p, 37). 
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the Chinese transcribed ^ or ^ Jjjjt Tat-ma ^ Dhar-ma 15 ) t 
but that of the Piili-fbrm Dharnrtia^ withont medial r sa ); and t in, 
the second place, E is often suppressed in Chinese transcription as 
appears from the Mal&y-Chiueee Manual mentioned above. 

We find therein: 

far Kota ardjo ^ ^ adzio \ 

* Ssifo ardjo ^ *£ M #uko a drib; 

» Kartasura 3m m B katantfah ; 

* Martapur& 0 imtap'uM ; 

> dfbeyo^io [jl^ rRi ^ inJwto^CHlo and [Si 3m 51 ] tiif- 

Furmeretid (Island) is transcribed pGrtgniplan y and 

■we know that Parta is often transcribed mm ^ f o-a^, of which 
Hinen-ts^ang given the fuller form p'o-lat-u = po-r-s 

or Pars = Persia, 

Likewise the Java-Ckinese transcribe the Dutch word Katitoor 
(Malay Kantor^ “office 1: ) “J“ yj Ka7ito , without final r f and the 
ward Noordmjk in Batavia, called Norblk by the Malays; =j|£ 
No^-hik (pr. gnaiobich). without medial r, this being replaced by the 
nasal so and of n& n . In Sanskrit transcription r is also suppressed 
before n y as in Ftrrna, transcribed ^Ef[i pun-tta (Jffiien, N & . 291). 
In Malay we find sonictimes two forms for one word, the one with, 
the other without medial r, as in perMkat and ptfelkai (instruments), 
pergi and peggi (to go), etc. 

It is further suppressed in the transcription of the name Tanah 
Pater fs-mmm Tan-ttQ la-ta; in that of Ptntit Pdgerman 


25 ) Sd the c'iuilim BAarviii Savtnuha is tr-in&cri m m ^ m w I*sr-ma 


Ha-titF&ti, W hen 


_ is forr'jiwfl, *H intlietrananription 
tat-xuinii‘tivt-ti for T&mMiAiti, it ia becnitEu find t before m baumae** liy «, 

ec that vn bnve to USad t/uH-jun and oot tit-via. 

20) Eitfl], SacakriL-dijnctc DMlHHiy, 3il, U2 and 96*. 
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^ Bate™) Pintu PaMbctTii where kd stands 

for geT', in Passer Ssrpang (western suburbs of Batavia) ^ 
^ ^ Pflsa? S&pong, where sd stands for seri in T&gdalur IqJ 
m # ± Ttgalahi without final r; in p^ijj (square) ^ 

pcffidji. J? is suppressed in the transcription of dbrga <*-*» 

or utiij ti-h'Oi where ti stands for like wigs in the trans¬ 

cription of Nirdayha ^ Ni-Va-ka and Nirgardha JJg |££j 
Ni-kien*l’a or ®?£}SK Ni-kan-lian (for gan) ~t*a y where Ni 
represents mV. It is always suppressed in the transcription of Mitra 
^ mita, as In Vasumitra ^0 ^ ^ ^ Wjx-m-mi-ta and dfifra- 
Mi-Ha setf-nct, where fa stands for fra. 

In the transcription of the name of Samarkand $81 S $£ 
Sahmofikien, the old name of this town Somethin is retained* The 
modem name Samarkand is correctly transcribed by ^ 

Sai^ma-r^kan (Bitch S.-C. Diet** p. 110 a). It is elIso transcribed 
sih-man-hin, where the author ought to have written. 
^ with the mark of the short upper tone mat (=nmr) s for which 
no characters exist, 

The river Mar gw is transcribed J§ ^p»ia-Aw, without the medial r. 
Pina! r is sometimes expressed in the Manual by a short tone, as 
in timur (east) transcribed ti-m& with the ~~]\ ^ 

for which there arc no characters in the -f- 1 2 l ■^-Dictionary. 


§ 14. By the law of assimilation p before t becomes t, This 
is proved by the name Tdmalipta or TdtnctUpd^ which becomes in 
Pali Titmalitiit and is therefore transcribed by the Chinese mm 
1^' JSSs Tam-mo-lit s “)-£t or PM j|l ^ Jj^ tat-mo-lit-ti, where final 


27) The character && (ebes-that) ii pronoiJimsd in. Reading m Aulqt life , tat in 
CffKoqitifll h-f \ in Oiiitua Ik£. UurLni' th-o T'ang-Cynasiy it |IW4UDI!(A iif ( ^ 

f(ik -f ta)i£). 
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t of fat becomes, by assimilation* m* In the transcription %&% 
fo-mo^li-ti } the p is entirely left oat. 

This is the sumo with the word gupta in Atiguptay transcribed [SpJ 
KfcJB ^ at-ti-ku-to-, in JBuddhagupta Put-fa kin-to 

and in Qrigupia r transcribed i^j ^ eit-Jt (= fri) kuk-to^ where p 
and k before t became equally f. The Chinese read autta for gupta 2S }* 

§ io, Sometimes the letter r ia transposed* as in the transcription 
of Kritga ^ ^ KU (= kir) tsia f also rendered in fall by ||£ ^ 

(= £ri) fa, If one asks how the Chinese came to transcribe 
the Ski. word Crigala by g jffll f£ tit^ka-la^ we must begin by 
reading Jtif ag sir and then transpose ir to ri when wo get ari (tfrt)* 
It wag quite unnecessary for Jnlien to eay fN°, 1568 of hie Mdthode): 

Si par exception pour gi dans Si-kia-lo, abrcYiatjon de Si-ti- 
kut-lo. Volpieelli ,a ) makes the same fault, in saying old sound 
j¥(, for gri in (Jrigata, He ought to hare said: sU for it'r, transposed 
to sri i in Qrigala. The same metathesis is to be observed in N°. 1600 
of Julicu's Methods (VdpieeUi, ho. p, 171). Both authors say ^ 
(old sound top) for fa in (rawfoma. |pXow it would be 

stupid if tho Chinese bad chosen a character mounding top* or rather 
fop (as io Amoy and Ganton), for rendering ta; but sa the neifc 
syllabic began with an m, they transcribed Kau-tap*ma, the p of tap 
becoming m before ma by assimilation. 

In no. Id83 (Volpdcelb, p. 171) we find tlie same sound ^ dop 
(or rather dap, Amoy Tap) stated to represent dd in drdvira (^ 
[ft )- This is wrong; tap stands for dav, because the character 
Eft represents !?i which syllable begins with a p* according to tha 
Constant Chinese rule of transcription that they choose a character 

33) In FfLJi La read guffa* ftHarmagHpia i* j?rO(K?UQ(Wd BJuixmqgvff#, wheretn 

both r'i am aDpjitcaa^d. Cf. ELtel, Skt.-Cliin. Diet-, p- It. 

&B) Acta* 4a ll 3te,r GoflgrjH unemotional ilte O/leutalitlei. Pam 1397, 2 e SeoljVQ* 

t, m (wy 
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having ihs same final as the initial consonant of the following 
ay liable. We thus got dav-vira s ddvira for drdvira. The r in sup¬ 
pressed, aa is often the ease. 

When Kithfora {Julies, N°+ 1674, Bital, p, 38) is transcribed ^ 
M **§ IS KHt-tsrs-t'at-la, we must road fig as' Vat (as in Amoy), 
which represents the form Var-ra contracted to trc; it is the same 
case as in the transcription of Ghatira jjjlj pg ebay-fat-la. 

When the Malaya render the Sanskrit word monfrf, they write 
mmieri t and the Chinese n » s Af&n-tik-li 3a ), because neither a 
Malay, nor a Chinaman, can pronounce triphthongs like tri, mri.sri, etc. 

§ 16+ It is impossible for a Chinaman to pronounce Sanskrit 
combinations of letters as Kahat, Kshe, Kshan JI ), etc. So he had 
to make a shift, Re either suppressed the initial M and rendered 
it by an t as in Ksh&nti, transcribed _!J $§ San (modern tfien) -fci, 
or in K%hatriya transcribed M Ifl M JfP mt-tut (— tar) -li-ya 
[«W«‘^b]s or by a (s' as ia the transcription of the same fohat 
by ^ if At or tfat (Julian,. n<* 2131, -32, -34)+ Kthfama ia 
transcribed fe*u-?na (Amoy t&o in JCshu-jp^diva and 

Kihunahila, Kshujia is transcribed Tuao-na (Amoy f£§-n&)+ 

In KsMpu, Ksh4 ia rendered by jjg dgiw (Amoy isg). Or, when he 
wanted to transcribe correctly, he di?ided the syllable, so that the 
initial k was joined to the preceding syllable, as in the transcription 
of Nikshspa ^ , which we have to read nik-ts'd-pa* 

Uotb Julien (no, 12S2) and Volpicelli (p. 165} arc thns wrong 
in saying that stands for ni in nikahepa, From the latter this 
is still more astonishing, as he himself says that the old sound of 
was nik. 


So) X, p, 4L 

3L) 4< LwB^aa tta iiabja m, The JJItt. Ksfatriya, .bctoEpes . NE dl&jr Ka&Iriya or 

/tiMJlttrt (musk) tes&inw &-ateiBri. 
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j3ada&a7tdn is uot transcribed as Bada^kshdn^ but as Badah"Slj&n 
Pat-tok-ts r oitg for Bod-dak ts'ang. 

In the modern transcription Si23;ib Pd'-tChPik -than, s hdn 
is rendered by shan and ta-k'ik stands for dak* 

The word Ni-sthdna is reEw] by the Chinese as na-tMna, and 
consequently transcribed & fun -E. sis nisze (for ms) + Fati-wa; 
for a Chinese could never pronounce an initial si. The word is also 
transcribed m-ssG fan, which proves that Jnheu’s remark 

that tan stands for th& before n is wrong* 

In Jhhayamali PnT t(c At-ti'a-mati Mia is simply rendered 
by ts f a ( Fcm-yih Ming~i } II, f. 10 rseto). The syllable hsfta is often 
rendered by ^ X k'it-U'a (Julien no* 500), which ho have to read 
jt H {it)f£ + a. 

Kshamuda (Jnlien no, 2138) is transcribed J ff$ ^ fi'an-tnu-itn 
Julien saya that (s'an stands for hsha before t?i* He is quite wrong, 
for the old sound of ts'an was £s*afn which, stands for the 

Chinese trau scribed the word isAam-mw-iu repeating* as usual, the 
final and initial m in hsham and mu, 

Takshako. is not transcribed ta + hkaka, but tah -f- shaka ^ 
Xi; Tak.sho.na is transcribed BH^jSlS tut^&atna, the f of sat 
becoming n by assimilation; Tafahacild is transcribed jgk /* f|t 
tak -J- sat $ild* 

It was a terrible trial for a Chinaman to transcribe the word 
J5frotfmwiJfcafi T and he saw no other way but to render it by 
^ (for gir-ro-sit = tiros) min * leaving even kan un- 

traoscribed* It was the same case with the transcription. of the 
word Hfdshtagamana ^l] git-li (for hfish) ta-ya (Fun-yth 

Ming-i, XVI, fol. 4 the syllable hfith must have Bounded 

anciently g^ith, as the A. 5* gsrst, fsyr6 and the Greek %h$Qr 
prove !2 ), 


33} BEnfey, op. o\L, p, util h. 
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t? r atTHtitfia rt„ 


Brahma pura is transcribed ® # H ^Vfa (for 

iJra) k’ip (for h or rather ch) ma pu-ta] ao wa have to rend B-mchma 

(fifCtXfM,). 

Aa it ig impossible for a Chinaman to pronounce a syllable like 
shtub? if he transcribed the word Ataaftfatft ^ ^ A-m 

wt-tu-pa {.ban-yih Miiig-i, XHI t fol, 19 verso)-, exactly as he trans¬ 
cribed the syllable tin, in R&hitaxuto /jg |g ^ ^ „ by 

The syllable Mdn was simply rendered by jjjg trin t as in the 
transcription of Da-hshma (Fan-tjih Ming-t, XI t fob S2 wsoi Ju- 
lien, N a . 2164} Jgg T a Tfin-na and j||^ Tat TtHn-na. 
Or in prt-kskini, transcribed jjfr ^ ^ ^ (f or CQn _ 

traced to pn ) tffft-ni, Julien wrongly says: " tftn pour fo/u 
devaut n”. The Chineae transcribed ir'm-fit, repeating the initial « 
of m at the end of the preceding hhi(n) in order to gire a precise 
indication bow the word was to be pronounced, 

Iho application of the law was not necessary in the transcription 
of Bht-Mtml j£ ^ pi-k'iu-ni or ^ ^ pfr.fe' u - nt < | because 

the Chinese had already nged the first two characters for Bki-ksh^ 
a mendicant scholar. As well known, female religions 

mendicant- 


(To be continued*) 


L’ODYSSEE D'ON PRINCE CH1NOIS. 


M m ^ M 

JET&ng iiai yin. ts l ao. 

ESSAIS POETIQUES 5UR UN TOY AGE EN JTER, 

PAR LE SEPTlJiME PRINCE, PERS DE UEMPEELEtJR KOUANG^IU, 
T'EAXHJire iiraroTSs 

PAR 

A, VISSIEBE. 

featfe chinote.) 

AYANT-PRGPQ3* 

Le prince Tcti'onea, sept-I^uie fils de Pemperenr Tao-kouang et 
pere du aouverom actud de la Chine, etait nu comble de la favour 
et de la fortnue Itjrsqu’il entreprit le royage d’inspeetion n a vale 
dont II s'est plu. a rappeler eu vers lea principals episodes* Ua 
d^crefc de Fimpdratrico dcmairjcre, regents, en rdorgiuiiKrmt le Grand 
couaeil tie I'empire, ou Kiun-ki-teJi'ou, a?alt preterit a ees mombres 
de soutnettre deaoTniai& an prince toutes lee questions d'importance 
majeurfl dont ils anraieufc a s’oocaper. D 1 autre part, lorsqne la 
creation d'uu Coastal d Amir ante, charge do centraliser a Pekin 3a 


a 
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direction des forces de mer de tout Fempire, out 4i4 reaolue, ce fnt 
a 3ui encore quo la presidence en fut otmfiee, II j eut pour colla¬ 
borates la prince K'ing, Is vice-roi Li Hong-tchang et le mar¬ 
quis Tseng, dont la competence dans Ies questions d'ordre del? at 
dev ait mllier tons Ies suffrages. Une remarque a'imposa ndamnoius 
h la Com. Gelui qui vcnait d'etre ainsi placd a, la t4te de la marine 
uuifiee do la Chine, et qui dtait deja, par ailleurs, Farbifcre supremo 
du pays, — sous la seulo autorite de la regente, — dang toutea 
affaires de politique mt£rjeuro on internationals, ue pouvait etre 
dement toujours entering dans leg mars de la. capitate. Il Fallait 
qu'il eUt fait, de visu^ comiaiasance sveo Focean, qu r i] oUt foule le 
pont d'uu cuirass^, viaitd des arse cans, inspects uu port de guerre, 
entendu grander FartaJlerie formidable d'uue flotte. On recuk, sans 
doute, decant une icspectiou gdneraJe de la ofite chi noise, da nord 
au sod, et on sAvrcta, on bant lieu, & un programme plus modeste. 
Le prince irait a Tientsin, on le vice-roi Li Iui ferait ]es Jionueurg 
des creations dues a sou initiative, puia Us prendraieut ensemble 
passage sur un batiment a vapeur eaeorte par les n& vires de gaerre 
des divisions du Rud et du Nord, se reudraient a Wei-ha>i-ivei et a 
Port-Arihur, on Liu-cliQuen-.k!eDU T ports de guerre en construction, 
et roTiendraicnt & Tientsin, en peasant par Tche-fou. 

Le chof de F Am trailte devait se fcrouver aiusi mis eu contact, 
pendant cette excursion at pour la premiere fois, aveo dea Strangers; 
das consuls s Tientflio, puis des amiraui et dea officiere de marine, 
veuus a Port-Arthur et a. Tche-fou pour le salner a ton passage 
dans cea part?. 

Lea voyages des so a? Grains et des princes sout deveuus frequents 
en Europe* Des einpereuvs de Chine out on parfois augsi la cmiosite 
de visiter cer brines parties de leura domains, Dependant, le deplace- 
meut d’an prince du sang eat, anjourcThni, dans FJGmpire du milieu, 
nu £venemcot fort rare et quo des considerations de nature exception- 




U T L"N fllJJiCh CTlIIfOlS. 
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Belle peuvent seulca determiner. La defense du terrifcoire est an 
premier mug da ces Enotifs at c’egt daus cet ordr# d'idfes qua la 
voyage du per# du Fils da Gel fut raaolu, Le prince parti t de 
P^kin le 14 Mai 1880. 

Ce voyage meritait done d’etre c&ebr^ poetiqueraent par celui 
qui raccomplissait, en deli cat lettr£ qu’il dtait. Kona ne casmaissons 
pas de r^cit officicl d&aille de la tournee d'inspection du Sapti&me 
prince at mens nous felicitous lioublement qu'il sit jugtS ben de nans 
permettre, par la publication de son odysgee, do gob ter, dans touts 
kur sincerity et kur saveur orientale, las inspirations de sa muse. 
Cost dans ces petite poemes t destines surtout a aes amis, el coux 
qui gouvcrnaieat la Chine, qui an etaieut 1 e cerveuu, mandarins et 
lettr£s f qua nous pouvons, — bien mieux qu h a travers le tissn 
cum passe d'un rapport otBeiel* — pendtrer Jo fond de la pens^e et 
toucher, pour niusi dire, du doigt les sentiments inti mas d f un 
homino donfc lea avis ^taiant tout-puiss-ants a la Com- do Palin. 
Sou oeuvre ports an elle comma le rdlet des tendances et dcs 
pr^jug^s de cette Goar. SUl voifc dee Strangers, il nous fait connaitre 
riinpression qua oetta rencontre Ini cause. ■— impression premiere 
ot superficiolle. Il croit 1 ]& necessity des aTmements ohinois at se 
prononce en favour de la politique progressists adoptee par le 
vice-roi Li. Il admire les grander indentions modern es das Dcci- 
dentaux et la pensae dn relevement de la Chine ne le quitte jam nig ( 
non plus que le souvenir dee chagrin a de pa maison- 

En traduisant cetie narration poetiqne, nous nous somrues 
applique a en rendre le sens entier, souvont voile, mnis en nous 
iiupasant comma un devoir absoln de n’en jamais etceder la portee. 
0 j a la, cu effet, un document psychclogique trap important 
pour ne pas eriger du traducteur le respect scrupulenx du texte, 
11 pourra T dans cos conditions, nous aider a saiair quelqnea-uns 
das mobiles qui font agir le gouvernoment d’un grand empire 


jt T vrsgrfiiRB. 


3d 

d’O riant, b une dpoqne ds transition qui presente pour Lui nn 
interet vital, 

Ajoutong que le prince Tch'oueu,, qui pomit dans- la deacen dance 
impiSriale le nom de Yi-houau ^ , ne demit paa dirigcr 

lotigtempg I’AimrautA cMuoise. 11 mourut Is l er Janvier 1891 1 b 
nne henre du matin, et fut rewplsce pur le prince K [ ing> &lors 
KS£- a 30u rlec-d^s, de. nourelies decisions imperials tiursnt 
honorer sn memoirs. L’im pent-rice douairidra ajonta, la quail Station 
de sage, Men ^ t s sou titre et d^Creta que le prince deftmfc fierait 
eg nun dans rhiatoire song le nom de Tdroneu-lrien (jjg W ^ D- 


At vigsiifc&E. 
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Le grand secretaire d h Efcat P'ci-lieug ') Tu'ayaiifc adreas£ une pi£ce 
de vers comma eadeau de depart, je lui repoudie par te morccau 
suivant, compose sur lea monies rimes: 


lidlas! le fer acdrd n’e&t pits facil&ncnt remit nu fourreon; 

]rf& flats que fait jaiilir la longue haleini attcignent a la hauteur du> cieL 
Je prends tempondrement tongf dn PhAnLt nUour4 de nwge* darts 1$ 
Palais du wordy 

Pour Cimdmra an loin man leviathan au-dela ties iles de la i tier orientate. 


1) nc,i ^ bom)rifii|Tic fl-c Taaftinn grand Becr&aSrv d’Klot Piw-ynn «9> 

■quL joaa ua ruJo irapciftaHt mas fadmtriiLratlup J(L pHnfle Koag au Siiitmi prLnct, jlllS- 


<] nYra SSS-S, 
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A. VlS9Ti!|LB F 


Let Chine r ) aspire a voir enjin Vinfiuence Impiviah dtalie dans son 
immensity. 

Le del t?asttr supporterait-il la Due des soujf'ranees de I’htwiamtd? 
Pour tenir tite k notre dpoqite^ il sembte que now ayons i frvyer la 
route de T$ i Q.n-tch I Qng< 

Lawsons provisvirement de cotd Mien-kao ! ) ef cherchons im Fao-hao E ). 

Oetfce pt£ee ask pleiue tFaUagions ei oiem$ de jeus de matg f 
que la version suivftutc reudra mteUigiblea; 


Le fer ae^re des Occident a :diiSdlement rejitre dans son fourreaii 
(jeu t?fl mote sur les homophones ~k M, Vai-sij Mlm/ et $s 
jTfli-n, I'Ext rim ^Occident , les Occidentaux). 

Les flolig que fait jaillir le bog naonstre pnariu (“ les perturbations 
coutlet par les jtations maritimes) atteignent a la liarateur du ciel. 

Je prepds temporairement eong£ f d F&fa, de Sa Mdjestd VlmpSra- 
trice douairi^re, 

Poor me rendre, a hard d'un wtvire d mpeur, sitr la efre est du 
golfs du Petdiili. 

L'Umpire chinoia veut eufiu mentrer a a puissance, 

Aiiu de suiter lea malheura de la guerre, 

Des travaxtx d? H&rcule simposent aux gouverti&tits; 


1) ^ $$. ftiiticn ilL':lj pOt?LiE J-lTiCDt employe JH)Ur In CluBE. 

Mitn-li*o h nom tTuci viMffltt 3c Fei m qui fut I'RtDCu ct caimans gb 
Captivity pr lea Tlid d p ap£a 1c Tso-teAoue^ I/Mlnsioa faitc ici an rqE de El rnurolo 


Thilio ca6 aoulign^e pur 1 b aimilitude de bodh ciistnret coirs .UiM-ka^, queh de ] J flnoian 
jirLoce i:&icWjwssdde, et jMiejj'tisn )= J*osn de In Birjaauie. 

3) jj^ 1 ~y- r fchang I'ao-k&i^ bfitiia olfleitr du ravaumo da Sim-Jo, &n C&reo, 


qui vint eemr en Chime. Il as diaiEngoait eartont il cltcval, pan son adrcisc £ maaEar 
la Lbhc^ Si ce qi*e rappuilc Tqu Moa auteur (fa P<$poqfct dca T'ang. 

JS r OTii 1 »lt TfiiTt: £ L’arnsae aogLaiai a vU-lii Za Binusnic ct a'cst etaiKar^e du mi. 
D'autre ^Kirt, Hd O-UtcLer ctrangcr a eipHai^ la dcilr dVntrer btl service da la Cliipe, Cfi 
Mijit la iIgb evnuetRCQls recent* s. 


d’-ODTS&EK Li h LTPJ I’ltJNCK: CHI NOT R. 


so 


Abandon nant provisoirement h roi iJ & qu’ila chercbeut a 

a 1 assurer l'aid# ^ t kji tier tira-nger. 
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luajrird par Ip, TOiue chea moi, un jour rle pluifi, de won dmdroa 
frfere cadet, que je retina fe, boire dans 1ft pavilion r'ouei-Mnp- 
ydta* ^ ^g, 5 oii You so retire pour ^examiner*. 

Le 7 de la 4 tflie lune (10 mai 18BG). 


SilermewS) je ctwiemplme la imitation vevdovant^ at* milieu de laqudfe 
a'abaitwit &t Jhttait ma petitfa* 

Loftqw nozctf avez pris la print, travenant la bout, de venir vous 
informer de inoi, 

L&s sentiments det frb-ta ] ) ne jowt paa de cntx quo la pluie 3 ) 


ncro da ]:-Lun(-fi q»i synifcotise to/reft*. 
2) ftff . 5a jloi*, cn pe^aie, d^Lgne to pmji. 
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A- VtSSlfetUi. 


jour present pent injlueneer (dest-d-dire que resaefitonf det amis 
nouveaux). 

Comment devinerass-je si won Jih ] ) aura quelgue talent pour suivre 
plus tard la carriers de jou pkre? a ) 

Jt vait me fairs porter, Fd space de mills li, par U# wirt* gui eoujfient 
sur la mer* 

a present) qunn tour de tan nons enivre, k hz vms das flews l 
Rappshwoun que man navire me ramhnera a temps encore pour faire 
qudqites ters Us joules des baiemtce-dragons z ), 
fin attendant., je vat's tjot'y* disposes dsvant moi atifi variiti la plants 
choneu 1 * 3 4 ) si la rfmir de la perche s ) et m'exhorter k user ofc 
bouteilles petites et grande#. 


1) ifOTfi IrtJ TeSTE: sLc jour mime, mou fiEis SEun sratt jusde mu arm. A oette 
iSpoqua, la coisiumc ebiaoise reut This Tdd diapoae autour da jpuun caL’aat des otjeta uarifo 
et 9 f Dl bolvj U te]j qtflLfl piuCiNiu, & feme, nuc fieri r, de« arm tz, an me an, ete. Le premie* 
de ceS objetfi quo t&mctc l'cnfant indite ft scss parents lea dij-posititma do-rit iE cat donA, 
Holt poa r lea lAttra, pour Is pl&tiir, 1* gneTra* la magistral j« b etc. Cette dpisnys ttl 
diigaie, dans la style ccrit, par i’eipresiroa J^| [J^ icAemsetiei et, Yulguiwnwul, il Pekin, 
par Ice rnote tehcua-tehcoMr-eut M %■ 

%} J=£ ^ apaaien trends fs ci ffuiLeaiEB&s dc fonrnircp* m&apliora puwr dliiigttSr 
la prsfettis^ lies p&res, Stride on H aulrre par lours lils. 

3) N^jt^ HU T^iTE: *Je eorupte po-avoir ilire He ratout a^uat le d dr la 1*“ lime*, 
£poque & La^^SIt; ]i!si Cbiuoii eulibrent la suicide du m i Bistre K'ill I’uflo, par 

dea joutcE sur Its rm&rca, aiLiqueltea preement part da leagues torque* sail* voiIeb affeetaut 


la forme de dragons, 


*) 


t dquirHlcnt de 1'wprsilM comm use 
, ptttUtS aijuuiiqua cumestilile qui ctott i Soag-kiaug, duos le Kiiag-aqu, e£ 


qui, lie poyvaat clre trauspnrtfe, doit Uie muag^o prea ju HfcU At prodactEuiij e'eat^wlirB 
dims, le 2ud. 


fateti, hutlilH do poLHUE OB da 7 i*ade. 11 est ici quEstion do Is pcrclie renoca- 
JB€"e Xi*lig-csa <11 € levy ff). Mdme remarque quE pour la plaaie itApufa, 


l'oDYSSEE D + TJN V*IN0lS ClHNOI^ 
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Le grand secretaire d’Htflt P E ei-ibeiig f 4taut vsnu prendre de mea 
non veil eb et me faire ses adienx, compose uu impromptu auquel 
]e fia la repo use suirante sur lea in&ine& rimes (le floir qui prd- 
ceda mon depart); 


Le r£w ] ) qui ?™V; trail sportd autrefois h l'He enchant A s de Dkmy-lai ! ) 

sera rialU4 par k voyage que n vais entreprendre, 

Du immortdu, pottr eompagnaiis, dan# tears chars de nuagee, corn-rent 

le& Dio; f£es J ). 


1) NffTR DU TtfcTic « Ec. prince! rtppelle nn rirc; fart autnsfoii ». 

3) Lee irojH ilea priadjBleH balritfea [i&r ]*S iflUMirl*]* aent ^ ^ ^ ** 

. Jj premiere »t oiLMi oppcl^e ^ . 

S) NuTK iiir TEXTS: * Podent j plusieiirs jtmw, tinl de per-Linaes SC sent [H'rfstntMB 
pour prendre cool'd dn priticn r)ne calni-ci o’n psi [es rsenveir tonltB w r 
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k > viasiiftis. 


Lee tambours de la guerre m'dtaient predestines et la marine es£ places 
dans Jtt&r mains. 

La mer it le del xsront sans homes, doming par la June 1 j, 

J'anrai pour caltiiiter avec moi an grand secretaire d’Etat , ddlicat 

coUegae J J, 

Puis le marquis s ), qui a vu iant de regions ') T portsur de la tablette 
dee envoy d if Impdriaux et loin\tain objet de won affection, 

Dussd-je chanter Ja strophe du Bassin pur prof and de pisds 5 ), 

Trap hauts mes jfinSijntfnis* trap faible won gems, je craindrais encore 
de vans mal rdpondre* 

Le sens de eette pi&ce de Yers doit otrc interprets de la i'aeon 
amrante: 

Je Yais r^aliaer *ra r£ve qae j + si fait autrefois, lorsque jo me via 
voyageant en mer juaqiVaur lies enchantees. 

Mes amis sont Yenus eu foole me dire adieu + 

La gaerre est dans ina destine: la (lirectfou de TAmiiaute ?ient de 
tn'etre confieo. 

Je m’enibarqiierai par la pleiuo lime, qui nous fexa yqsx le del et 
la mer sans homes. 

1) NoTjS jv fKiTBr «Ou arait Aid an IK de 3a imne la eortie 4u fleure so nrolltiiot¬ 
ic la nmr^e » r Ht tig la pleine L -j r j -pj an himt du ei-el, fait s^uL ae ramrod ait absque 
quinzifefae jour i'ai moi:. ebiuoia. 

Sj ^Dra du testis a Le grand «cr£tairc d’Etlll de Ho-bis, (Le vise-rat Li llang- 
teJiang), 

3} Uore d[ r textse aLH vioa-pr^Bufant de msuiat&re feting Kie-kangw. (1c marquta 
miniatre da Chine «n Europe). 

*) t® sc marquis qui a benucoup vu », titre parte par ntlustre Tcb-tidg 

TL'icn. ^Si., enrobe per lea Hnti dene lee pay? trecidejitaiu. 

E) Allusion a cee vera de Li T r ai-po a Wang Lou eh, vaqu jsmr ]ijj dire adieu pf&fc 
da BHatia das pfelumt 

m /WS-tk. ^?k m # m n «. 

La profs ede nr dc l'nau ties le Baas: a dcs fleurs de p&clflr «t de faille jugubj 

Elb n’atteiut pea h »th 4e L'affaildon de Wang Ltfucn, venu p«ur me f&i?e bob adiaqr. 


I. T ftDYS 9 pl! D 'HYt PRISCE CUlttOlS* 


4B 


Mo& collogues de rAniiraufce aont le vice-mi Li, tom me lettrg et 
habile ndmimatrELteuT, 

Et le marquis Ts£ng, ambasaadeur, comparable a Tehang K'len pour 
l 1 3 tec due de ses voyages et a qui je porta de loin une vita affection,* 

Quant a voua, F’ei-heng, ai je diesis comma le poSte Li Po quo 
*mou amit-ie pour voug. a mills pieds da profoiadeur*! 

Je serais encore au-dessous do \a verity. 
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Depart do PdkiiK 

Le 11 de la 4^ luae (14 mai 1886}. 


Depuis plus de guatTs mills ftfiij ceils couxtrie liiuifre ) 

_4 brills par I'wsdgnemmt de sa litttrature, jusquaux coin* de la mer * 


i) W Hi aCoptitfc vina h„ \a Cliina. 
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A. VISSlfrltE* 


Un changemetit jfii-rpsna a {iaryi U& destinies du rnonde: 

Cinq regnee n'oitt pit dpuiser les chagrin# du PaUiit 3 ). 

Sou-rite en pensant de quel wantage, woun sent triimts otfcrU par 
ecu,?! qui ujentifrut chsz flows apr&t avoir traverstf lex montdgnes et 
les m&rtxf 

Autrw dtaient tea t&noignaqea de soumisaion que rums apportaient ces 
Grangers qui venaknt jadit & fa Cow et y damai&nt en agita-nt 
des lances des plumes ? ), * 

J'appr&ende surtout men peu de capadtd pour porter sur men Opcodes 
ma lourde charge. 

Mais Sa Majestd VImpdratrice douairitre m'a combM de ees bienfmts 
el je m'inspirtrax de son grand eremple s ). 

Version litre deg cinquiStne et sm&me vers; 

DSrigion, les pr&endns tribnia dea nations etrangercsl 

Nous gammas loin du temps oik, soumis*^ dies ae montraient a la 

Coni’ de Chine. 


3> ttom D£ Tjjjtk; «Leb eevojft liarhares portent it Mints opt amsu du ae eon- 
fornwir d nua statut i depuia )e ripte H-ia-L'ing 1S2C1)». 

S) Of, CAcru-^inp r LiTire de Chouai]. 

S) JffflB HU MSTB! «Au moment ol h d tit fle moa depart avait 4>H fisfc r £ a >] 4 - 
jeat'd Avail fait d*a d’au lioudrtlia cu jade ft porter aur (tnoi pour ma smvegarde, ai nB i 
que de bd>b, d« satin e £ La S (IS mai JSSG), j J a Jlai prendre Saa ortlM, et ja 

rr^a Sea. foBtructionB amjtitM et praktt, m’baiqMflt eft qua oommandwexit ks mre™- 
£tlHKa - Ellc ** dfl prereata aQMhtut cn tip ™a c de jade, un taeptra de 

ttUdtttiOi ea *r, et d» uweuolra lirodtfa at OrneS de jade, k panics \ im eamture ». 


L*OUYSS&K ]/uS PltlNCE CKJttQt*, 
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Enibarquemfut a T'ong-fcclieoia, yr&3 du, temple d&li£ aa Dieu tie la 
mMeeine, dans le faubourg oriental de la Title, 


avec regret qu# de la paiat &aietit encore dtQigR&B 

de iwu*, 

Sur h pont du canal l ), f&ais cot\fu* de regarder gu face ces brillants 
Stendards qui JidtUuent au vent *)♦ 

1 ) Vont dr 1 ^-L[-[£ + L£li> f\. I]? , aur 3 e earn! mi fir , qui rcltU le Pei- 

hoi pres fle t'oug-fcli con, nui fuwnt de Piikilk Temoll Jii Jt lidfuiLe dfl L’armde etiLDojao, 
lc SL Bc-ptnfijnTir* tSfifl. mm 4 i lc pant du (leave w i’eraplcdii %u.wi, etl podfiie, ponx 
diiigper., par mctaphore, tin an depart. 

£) jSioTB DV texts i *Lc-i trvujm da r^LHiiLiit de T'ang-tehEca at dc YenK-p'in^foa 
jUitat ^enuts n. nos rencontre an pant de Ffc-U-klU-'j, t&uJL& qu* Isa mamlerlsia civLls et 
nuiilnsreH de In rille jn’^Uendisaat 4 L'ciubaniadeTe n„ 



A* VTS 0 I|!S.Kh 
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J'awtis lu les compositions littiraires de n otre acaddmicien J ) je Us 
avain apprddde*. 

Js mens de rappder, dans la conversation, Vdpoqae lointaine passde 
ants partes du Falaie 2 ). 

Les flgures octagon dies formdee par les irigrammes J ) se ddploiewl sur 
les pavilions, icswcfu que Us gongs rdeonnent & 2 Win* 

Deuce roues se mauiwni avec un bruit de tonnerrc sit r les flats od tiers 
qui hument i } 1 

Sut le fleuve semblahle a une ceinture, mon esprit dtaii encore diepoe: 

Je croyais voir I'entrde de Tientsin et prop ter de la vuirfe du matin. 
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Navigation nocturne. 


IJair de la twit rappelle la Jin de Vautomne. 
Avtc qudle vitesse s'dance le bateau! 


1) otr tjsjtb: t*ota{ iatiTrimsLia on, luteal fart du carcla da T*Ottg-4ob*0tt at 

Kopj^ing-fait, noftrae Hfo KEea-chao., ait Eb ilia du pmidDnt da miefrtin Hitt Tien-olioag 
(J'utftdflnUcien amjn®l il eat. fait allmio a) j», ^ a.l.-fiB butfllniX dejaic n, Iticadfiijie 

ehLcoiac dea Han-Hn, 

Note BO TEXTS l «Lt coloaal Ming-u^au s’etait trau^ laam Hubordoanc, lursqu'il 
Htfvaii daiLF. Ins (iardcs da ecrpas*, fg"| «lea pur Lor celestes duress^ Lea partes du 
paUI* jiujienal, places aau3 J* sumilLaii&e dea gardes du corpa, daut 3 a SeptL&Cno prince 
eta't le cbef. 

a > a w m f ItfF bait iiigf»msd|fi| de Fcrn-ht diipaa& ee forme d’octaggn r, 

4 ) Note BU Teith; &QaiatejcniqiicB-ca:aamii&rea porUiieot dea parillDtii oritfs dea Itgurea 
de* irlgiiiiniDDE, Jo maulai sat fifl bateau du type spac'd longi dropout, TefliHirquS par uo 
mvin d rapeur souatrait ea plaquca d'aejerr. 
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Z>a voile & incline sous to preesion du vent, 

L'e&u ee rids $out le bruit ripiti dee ramea. 

A / r ttva«( da nft!?iVe ] )i j’Vts is oasis, le rEfftmtinf ouverL 
L’dclat ds la tone *) avait le poti d’un miroir. 

Sent et costeni^ je frappaie de la main le jlanc du bateau, 
lEt je chtintaia a haute vaix la fAiiRtfoti du poBte Sou Tong^p'o voyant 
aon image tent foie teprodmie (d la surface mouvartte des flute ,J 


m m ft m 

b * ff t 

m j® w % 

m % r i m 

m. *. m. ns. 

A 1 'auore. 

Pres dn ’piliaga de Ma-t'eoc, Lc premier jour, nous avimia par Con m 
90 li* Nous clour- arretames h une lieure dll matin, pour reprendre 
notre mute dens heiires apres. 

La machine est arritde, la funufe tease de sortir du tuyau, 

Lee commandemente ou signal, chwou ct eirangers, so imilent s ). 

Dee camps dchelonnds sup la rive font suite aw-jf bttteuu,t petite et grande 1 * * 4 ), 
Mais je fais turner bride ti- cette cavaterie. 


7. 


m « 


w * & 

Wl Sf M 
M. tfe ft 


ft 

ffl 


1) jqq|j Jh mer dent La tiftte eat ficur^c A Levant it* a sm res pour eiTraj-ar 

lea monstrES bwtm- D*tiilL, , Jsiivij^- 

£} cifapa^d i trods pattes kiibitc-Qt La luue Et qnr la afcabDiuE, 

B) Note mj ifciTE: *;Oii emtEU ildt it la fois lc aiifLetv Sc U^bour* le canon et le 
portc-voit n, 

4) Note E>U ?B;x.tBL a Dce, dotaehiMflcntii da tavaJem appartenaot aux tranpea do aignC 
Yuz, formant j* brigade da Tie-jiMd, Client veuLU i wa meiaeuBtre- Ja lea yeavajai*. 
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Lorequ'cm /mnti la fen&tre de ma cabine, le jour allait paraltr g t 
Bt je commensals a river profonddmeut, quand U navire reprit ea marcbe. 
A- yong+nou I ), je peusais n donner an regret gk.t aucient t 

ATiSW h, iiy {?& jt' -7Z0lii' aw i'Utl d& 

la vilte I ). 
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I/aTsenst de Tientsin ayaut en-foye au-devaut de moi le Sien-hatig, 
petit uai-irfi J. rape nr da su (jonstruBtdon, je pria place k bold 
et nous navigusmea pendant plus tie 10 is. Le rests do la 
floitille demeurant en arriere, nous nous arretames. Je fis a eette 
occasion la pi£ce do vers qui suit: 


Auden Dam (je I* sauB-ptffeetarc In ^ , lout WpEfldait Is tortt<rf« da 

^ ST fTcllB ' 3i J' 

£) frOTli DU TfiSTBt aLorsquo je tt crcillui. liana adons fait plan le, 40 U et, depau 
lou^tempB, jituis BtfiDLS (tepniad la uiUe Je Hl4flg-|iOrJil eB *. 




L^ODTSOti ifuH PRINCE C HI) JiOt 0 r 4fl 

(JMtats uccampagne do P H au Tsiun-to, taotai on espectntive, d&ore 
du bouton du den sienna rang du mandariuat, tie Telling Yi t 
taotai en expectative d&ure de la ply me de p&on, do colonel 
Teheug Teh'ong-yi, commandant mes troupes pcranmoellea cro~ 
barquees snr lee lonyu-drapons, decore de la plume de paou, de 
son second Kiang T'ing-sieou, chef do batailSon en cxpectatire, 
decore de la plume de paon, de Hrruai-t r a.-pnii, otficicr de pre¬ 
mier rang prepos£ a 3 a garde de men hfitel, de Na-eul-hon-tai, 
lieutenant honoraire apparteuant a la garde Im peri ale, de ffa- 
mou-tsi-lo, lieutenant houoralre dans lea gardes, toon serntenr 
par h^r4dite (poo^yi ou itr-?'), de T f a-euUhft-H T appartenant auX 
gardes t l'un de mea ptto-yi, decora dn bouton du rang, 

d'A-ntoii-hou-lang, de K'ing-yn&D, de Tcii'ang-cheag, de Lien- 
chouen, roes pao-yU apparteuant ana: gardes, des euauques 
Teh an g ni et TVai To, et de riugt-qnatre personnes apparte~ 
nant an name,) 

Avant d'Stre mould £tir aucm trn'trs dranyer, jt m'emberque mr h 
Saen-hang, 

Qai fend lex fioie semblahle y en vdrild, h uti oismu qui vole* 

l£t i t in din d’azit, nous franchissons neiif co tides dn jleuve, compara¬ 
bles fla.v sinuosilde dee monts Wou^yi *). 

Toiimant la t&te, je constatai que favais, contine h seipienr de K*iit- 
wo, perdu mes troie amides *)* 


i) Kote du TfiSTJi; eat, an eJM-, La codA r*Uon 3a fieuire*, it K LU- 

TD-j]itBp'iia-i ciletrci dans Is j^du’ kiln¬ 
s') N0T5 n<3 ieitb ; a Lcs foucti-oouai rei Cm ftlliciers 3c l’AuainuEd qus m^cronijiB- 
gutient duo* ]( forntaieDt l.ib fiat tills, mes troupes do camp ChEnAt-jripg eh oaei- 

posaiciit doc Aewuie ct te* gejis is uaa inaissa due traiiL&Hl'B ^|j ura d’ulsfc 

sc as-pr£feetarc da Cluifl^ji ^(partsillfnt da F'iTSgnjrang-foii), et d’uac aucieu.DC priwcipatalX, 
II est fait bIIubedd ici a IIoubd Qua a, qui ^ouvsinait cct(t princijian!d iotas lea 

S'atfl &t qai pardlt da vut- acs truis Brnitfes* Etat^es. ciy drriitfi ( —^ 
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Aj VJS 9 lfelUi t 


m'ertquis du point de la routs oii moth dtious parvenus^ el on 
Hiindiqua an loin U Temple du mur rouge '). 

Lei bid* gue je regardant me parurent prssque les eau$ varies rfe 
Vocdan* 

La mavshe ne wt avail pus faiigu4: ifn arrit fat une nouvelle catt^ 
de repos* 

Appuyd mr la fofcEsSrWe de fer, fatUndU^ vis if, V arrives des voiles 
et des ratnesr 


% 

iB. 

(Apres avoir fait, ce jour-la, 200 ti, nous jatiLmes I’aitcre a buit 
Ieuies du soir,} 

Ike arbras charges de hitm$ rewuvrent lla-si-mu- *). 

Le& jennet ntotteons dies chimps entourent 2 J e-(s i 2 * adjourn J ). 

Quand on voyage sur Feau, lea distance* sont insensibles; 

A os pensees terreeirts 4 ) s'a leigne >ii el deffacent, 

Les sijjlete s'atfre-croisetit, an moment tVattache? les amarres, 

Et le vin eel Unde ii point } l-orsque I’qji ponses lea fmsires* 
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Arr&fc Je Mbit a Yang-fcg'ouen. 


1) Note S&U TIiM: 4 Tasnpt& Hitcc AH and de Wa^g-lia-Jin f -p (t t^ui 

tire im; a-srj d-a a a epultuf t0^gs» h 

2) NQTBf m] TKK.TE: ■»» * poor 

S) Note du ; a *W d pour «*#»■ 

4 > s X » eiprewicm bonlJhiqiici lea |ient«e b paaaian* &a wntimeaU do ca mwfe 
i= potnaibr*. 
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fatigue de nos guerriers ■) Matt digue attention; 

Suf la rivs ximteiMie } Us m tewaient debout, a- la tamhie do la unit ! )< 
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Lor^que je fus & P'ou-k’eou, le grand secretaire cJ’Etat Li Obao- 
bs'iuftu a ) vint a. ids rencoLitre sur le vapeur 'Pie-long. Nods 
primes aktrs passage ensemble sur ce dernier s qni nous condiiisit 
a Tientsin. Je compossi, k cefcte occasion* la piece suivante: 


i) m m aartn da leopards, unC del £i[icft(it df b&tan imav&yfis qua 

iWiKmir HouiUg-ti avail drw^cH falra la guerre, SyinmyruC dcL acldate, puerriers. 

*,) XuTe tra T£XTET Li Mil jja^de [lerh^mielic lie cavaLicra eE dc rir.insiiijs iiu caaiji 
Ctaa-tl-yiDg ti mca aaldut? dc tnarioe at irul ayat&nt numsaiTeDitiDt, & tfiaqac vciile. Dchcnat 
aoraraa daa borons, Sea hcmraca ac (rnnient iur A rive, C&HfllialLsiafct 4 Laura falsguea, lent 
ep tauant Ifiif sSIe, j'cudoDuaii ■ j' jI e- pilaaciil ui: peu dc rtpoi™. 

8) fi, Jii::, J,i Hon^-xciLanj. atari vLrc-rrL du Tclie-Li, ca-nmusiairc imiieriil de* porta 
dn Peril, stt, 

31231 
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a. vr?s sft lik. 


(F f tm-k f eou eat & ©0 ti de Tient^a pfiF eau. De YaiJg-te'oueu a 
Tientsin, ii j a 90 &) 

Sstr jSq gw$ antique, wove gUmms ftirafl te ceUme tin canard quinage f ), 
jLorsqu'im rugissemetti strident de t-igri tTuu hois, in &vaut a J. 

Lit grand «b#t Slain d f Ektt J ji Eminence cammele tDowypteur detjtote* l ). 
Pour la discipline de son arms, U suit la tradition de Y&fou J ). 

Notts naaiguerotut ensetnhle fl ), a dsler de c& jottr, 

fmpwiiix.t las troupes, quelle similitude y jponrrosts-noue ir oarer avec 
Lmtiqmti? *} 

Le conjhteM des deux cours d'em £ ) eU en •one 
Et, a?i-itsl</. de la barge f le canon grande. 


1} WdTS get tf*KTB; jtH flinit OH pen plu, ce jouf-li, at la vent avait c«$c; ntssi ia 
rnnrcli g da jsJcsil cUil-nlls pnr'icnliercuient calmas. 

Sty ytiXz mJ raiTii tt La bruit de la vapaqr «jiri*c par an grand bateau peat «t“e 
tal^tldlt i pi as sIlt i3il Jill, 


UJ pj , appcUatian tiitaraireffijaBaanfi nuifraudsaeer^tai^a . 

*> ft tt m W’ le * raaredta] danLptGiir dea ilnCsu cat Lu litre donna jadis aa 


celeljn; general Ma Yuen 



qui, an I'nn 4& de noire fere, nman^uit le Tonkin 


ranJcvd ceatre la iarainaEmn .snlptiiTft. 


fi) Npts t>ct TESTE t & Lb a oamraindanta des troupes des por(s dll BOrd ( 

Sin Pang-tan et HeUftBg Elin-ts.ic, s’ctaicnt pzrtes aa-daviLiit d« nioi 4 la tetc da lears 
sal data ». MS* 'Deheon Ya-fou, ggafraJ de l'cpoque dts Han qul oojnbsttit aa&trt 
lea Kuna et rirmt la sfv&re discipline cat reside leijendairo. L’mnperenr t aon maitrt* ae Tit 
rinser L'eatr&s de «jn camp juHjn'au moment oil rantorjaatinn ile l h y laisaer ^nsbrcr fat 
doandc par le piim-ml iuUn’-ftme. 


fi) ggt , mvigucr ensemble at, pat eitentlon: col laborer, s'eBtraider, 

7 ) S "if 0 , allaaian a Ja revue jtaas^a dftfli ia plaine da Meng-isln, pjt Fs, 
h futaf fii-ira a#, des Tcbtoti, Cf. Osou-king. 

») = X M , Saa-tcli'a-hCj nc-rn donne, ib TEehEej^ (in ca-udnenb da Fei-lLd at du 
Grand caaai^ ofl a'^IEre realise cfttloliqua ( qiu Ut tnuendiee nn 1970. loN 

da io«mu;be b pui» neitaurfc et rnuvcrte b [e 31 jnin liil*. 
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A recession de uotre passage par la Tills priftctomla ile Tientsin. 

Jje wm£ SQul&ve t eaux presses qm velmi el d&nt U cottre d’ivteraude 
remonte U jleut>6, 

J)e$ fonclionnuircB en costume qffietei 1 ) nt)attendent la^&as, tiUlci 
auxiUa-iret povr ativindre la f L &V£ a ). 

Lbs hiLtritaiions du peuple ftnamnentj nn mar celefo-e letr prn&ge, 

Un rampart de tcrre regne a Fextovr el a etc cmaoUdtpar wire grand 
ministry *}. 


a dftiaglfla & ditvsiii at lea loDguei robes » h pdrUe* autrefois plrl« 

milidwiim- MeUphariq a ament t lea ioacUoflMilTia, 

2) Noit DlT TJfXTfj tfLca b»Utea auturitfe, t eniua it utm foaotioiraairw «H ajvartativa 
■Vlsuiit porWa a nr le q<jai pour Bit retevoir. Le iwidi dn bateau El vspeur fit qqfv maig 
piuaicurs oveEutioop, it oe put in mi^ar U long de 1* rive. Nona ebange&ma ie bOTin at 
on jut* lWtt*. ;H ■ UMtfriftur pour Ijaaaer la rEvlcrt*, eipruaaion dfrVMlt 

aVtfalldre aufui dsna ]fl fleas d'bommfls &e talents, anriliairca du gaunnKUMl. 

fl) NUTiS du mni: «Pendant la rigue flien-fdi:^ ]& pHjca dfc premier rse^ Toba D£ h 


M 


A, VISSliiltE. 


Les coutwsiw ik TknUm ( ) in'Sicdtnt depms hn§tm§& com-ua, 

Mau jc ne pornate pr&endre h vne sgwtim snliire de sis vestige* 
aruMolofiWiit':). 

Assis dam ws chaise a porieurs, j’etais eonfm d’eiUendre let prepay 
dit psnpk t 

vopaii ms t prince pour la dewrittme fois 5 ) t 
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Ajaiit accompli las rites dans Is Pavilion ties in scrip tiong Imperial es, 
an temple Hai-kou&Gg-sseu 3 ) f je eoinpoaai leg deua pieces de vere 


Sene C'kft-litHtehl), HTftit hit a*TBT \D rempart 3a terra comm* defend eoctra | e| bbTliar«». 
RiiniHlra Li I'd bit ei) tiircmaDt restaurant, 

^ IE£ ■* ^ Ijh ftaticni novas da Twotim. La premia nppali* lc aaractfcre 
bclliq nciLs dc la. population. 

0) Lc pauses d'un prin« «t, en afet, eto K rare, ] CB afatuts dc la dvnoatie settle 
n’autotfcmt pnr l« F ria CCs da anig A fitter Fttftl. - K^MmrjJi aDepuifllaprmca 
Tcbong Biicun priuca 4a premier ott dn aewad tan; M Wi teiiu & ^utain ». 

^ temptft aftntf daps h plaifit, an sud-oneat do TfaUftlu. U daft son 
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suivantes en cm p tun mot respectaensement les rimes employees 
par Vempereur K'ien-long eu 1788 et eu 17671 

Cc pavilion toncli-c ati palais <i% roi hi dim (cm temple de Bomldka). 

Les records tie mm loU t pui semblmt fmvtder^ raupUscnl I'ean cA Us 

se rej&teat "). 

Qne cette co-nUrtutiion. Imperiale w pwpetue pmd&ni milk automnes ! ") 

Je me prmUrm nmf feis, detattndani me amfa dkpjondmt.ee. 

Le moil- de la olocAc traverse pur la lomiain esp/xce J ), 

L'air csi Hire cur la, mer verfe el mimen av?'*), 

Une favm-r obiemte tie Sa Majesie khnperairice douairicre fail tpie je 
briUe dam u-n vetemeut superbe, 

Setnblalle a - ce& g4nera&$ t iiprm eprowes dans cent c&ttilaU *). 


nom &’Eclat fit la -mer u une grtMe peiflc qui auralt etc trouree uotrefbat dans cea parage*' 
Le9 £ilt[>[iccds le coiciiiiwr.l bous I'np-pcLlac-Lon dc yauaJc ilcs txaitca. t. y c-:l :Iuue tes nuin, 
tu iiTi:t, qua fnrent signi!; Its ^raLtna franco- et a aglo-ehi n oia Ja ISBS. ()l y i, depui», 
ftlM un aargftf.a.t, 

1) Note du tkixei n Le Lctaple e*t entonre iVeau i’ob q untie cote's 

£) Note fiti TEXT'S t trio temple Hav-konang-aaeu > etS tfilE pemlafit lu 44 f,or nance 

K E u>g-fci (HflS)#, 

S) Kerrs nm TS£fE= aIj! miniafre Li (Honp-tclinug) a fait planar eti delsorj dn tcmpSc 
due gmailc cloche 4£lr Inquede fist gtove td fintier 3c Sivre bonddbiqqe £in-ta7ipi-ixg 
(Vjdjra iiutrii) ». 


*> S US- scee figure: 41 lu "pnii rescue sac lea incram 

G) Note du TEETE;: *Lor& de mens audience dc cong^, Sa ^ajoat^ rimpcratrLCQ 
dfntnsri&ra tug donna rerhalenaedl ^(UltOfiaetion ilc porter la eaaaque janoe, pendant l J in- 
speetiolfL des troapea, La jonr dout 11 cSt question iti, j ia ie^us 3a eisilE dca gfiujrnEi Li 
Tcb f ntiyiq at TeUeon CtiEfig-p r ci et <k l'amirel Tiug fon-tcJiVEg 1 , qui tons portaient In 
oaiaqnc jaunc, ottCnu& pour Scr<iC03 raiUtaLrea, ainsE quo mca coNEipncS Ln (Houg-tcEiOhj;) 
et Obap f-k'ing}®. 
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Z# jJWWttV d'2t! mucesafid cumj/zf fo. Zi0ti&' tft; ft<) ■(/.•* Samfa M£re 

(V Imperairfae dmiaitwre): 

Si ins difawte, je iraiwanrai fa mer pmr gue&tionner dss sofcfalt l ). 
Dan# tes diJfieitUes } je c&HSolidend fa p&trimoine de Fowgntte df/na&tie 
(fa$ 

Me report ant uvea retped a I'eamph d'un Bsiperenr, mtm ancMre t 
fanqtiil ref.imit son casque 2 )„ 


1} Nor* DU tGjlTL ; d£r*i Anglais et Ifls Fran^aia m'oot dounc reiiJ.&a-vous k Yen-t'ai 
(TcLicfoa) iTcc Jeara Dartres do gufirtt w_ 

E) Note DU TEATii: TLorsqttc t'c mpara ur Kangdi i diripmit peraDDnaUemant Feip&H- 
tiou contrt JCE dtatrti du non! (cam p^uc centre lea ELcisili*), ll fit placei & h droEla de 
£&□ irfioe k*5 eDvo^da da J'en ac-dia», aigniflas HiLtvcr aon caaqne pour aalucr 

I'cmiem; prisonn ter., Ot qui eat Is £ait d'uii Jaoirtinc EiipfirLtur L On pent done interpreter Lea 
quafcrs oars ei-de^ira iJc U maniEtca auh'intoi 


Je ]i**a fi&u* L'e^ida da Vlmpfatrlee dou.ni d.oii,t ]fl fcqntd a 1c ponroir de Baaddha; 
J<s tr-ueissfai la uaar gang ddSaucc pour me tendr* CDiupte dea farces tlstvalea dea ttrasigera. 
J'accompli rai La Unite dtftcile da COnio-lidcr 1 J Empire, 

Ea thC montrant Gear tab enters Let cuvoy^a desejWlCflli^ -ceuniiit Lt fat ttOA UnCetru K'aD^-hi. 
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Me trailvant clans un pavilion situd derriftre le temple *3e Hai-kouang- 
sseu 3 en cotupagnie da grand -secretaire tTEtat Li Chac-ta*matL 
et du general Chan Eeoii-tcliai, nous Ernes, apres le rep as, uuc 
promenade et nous alllkues regarder las lampea £lectriques« Je 
coraposEU, a cette occasions lea vers suivantsj 

he mnt'imre das jj riitr&i se fait tiitendrs dam U ?Q$tume de Bouidha* 

les ’) case de vemf me presenter IdU'S Mmmapmi *). 

Nvtut nous fauous mnitU'Uemwi particular >.mx- via.* vt om# mete {Fun 
Iwjer repos, 

hit now prolpngeonx Fentretitti, vdiftn ions apparat. 


') # 


j a i'll vi^ti' H i:S'i r-u □■] a I cs cu iicglfg^. 

S) NuTE- nil THifi b : <■; L-j rcoejitiOrt fottcd.LODiLiil.rGb eivilft ftl d.ES QftfctEI'B DcjiritGo, 
cc jour-lij qa'i la toiubfr JEc la oaitif. 
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A. V 15 51 ! fell IS. 


Me verts c$prh * apt/ide-rd a la dftMure ties bonzes, 

Tandic quo /oisottnetd les Jlcurs Jonties sur Us balustrades da pierre 
Satis raison vans ekantcriez Viclai de laperle surpass ant Fdclal de la lane : a ) 
la fowihCi icij. illumine froidrnnent 71110 lamps. 
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Les con aula et autros fbuefcioujj sires des pays maritimes d 1 Orient et 
d h Occident 1 au nombre do onse, etaut vorua me voir, je eomposai 
la pi&ee suivante: 

(O'etaient; leg Frau^ais, Ristelhueber et Bolls d'Amtj; le Rusee, 
Sehiahmareff^ les Americams, Bromlej et Pethiok; les Anglais, 
Brenau et Fulford; lea Japouais, Shogoro Bada.no et Hagain ana 
Tei; les Allamande, Leua et le commissaire dea douanes Detring.) 


I) pu testbs sit y l! tsaucmip its fleurs eL Jcrinmrquiii f danH 

IHHUlnt, not tepoct dc roses jaoofia rjvt jfr tiVvivis encore jamais vug ». 

£) Norfc nt: t 1 .sit; «Yoy« & et sujot lea vers d k ilii jatiCts dp L'ci^qHC d&s Sis djnftfctiea ■*■ 
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Thi gazomllemmt ') Mon?(lib Voreillc, me fa age i Tiiiomse itrangerrt , 

Ox- lie earn ait m for aftjr iiwiten frees par fa ticl^ aiusi gne fa dfaait 
fa inmi&tre Ti 1 ). 

Nulfa forme fa pdifassc, /tors I'aete tie -k dicmivir fa tufa “)♦ 

Qui rmontem a iorifmc da fa eouittae fa se cottper fas cfawmf *) 

Notre ruarichal ffwc gfarienscmeut an- no ml're fa cem.v qui portent fas 
irai* vofoments de martre t ), 

Ikmdis quc fa premier grand secretaire (T fa fat a ) a obtemipar s&x md rite 
l f Amateur d*Sire parti en chaise a fatii porfaurs 7 ), 

Cette eehte d'-faterpritaiiou a- eti pour moi mi divertissement., 
fact peveke ei fa eaune, aaces&oirea fa i'acrobata, eiaieut da its man cas, 
dfai-n genre aottvesK ■'). 

Version libro; 

Ire brouhaha Aes idionaes strangers etourdit mea oreUles, 

Leu nations etraugtires soat sortie de leura frqmtieres natu relies. 
Elios ne connaiasoat d 1 autre salutation quo de ae deeou'mt la tfita* 


„ flrl dd 3 a ptrdrii yfiugc { tt$t» «■ 
latigagE incamjjr^hewiblfl oEsrau:; Gu Sts horaitits. 

£) Ti Jen-klfl j qai rirait aont lea T'ang art Soot on rapportc Id propcB 

ci-desars. 


a ) HH ■ un JC j^fi&iiTfftnt la leU, 

4) Noth 15U TEiTis t aJ'at entenda dirt qeir, avart l h eftip[:rcu r frsrpiiia Ndpftldon l rr , l* 
Gouimnc cUit dt ec 1 Tca?.::T Lea ebeveax. T.f. Japcaataj qui auE, eeliangd icur etalvumc paar 
cnlul rti occidentaiix, aoaL all objd ilr rEsGfi pour Ira ccls IsicD IuEonuJla ». 


6) —- , lc chapeau, Id rnantcau rt It col dfc unartra, 

G) jc 3t' [a premier dm ho-h io j^j , ou praada secretaires d'£ifti. 

7) Nul'ii ctf TEX.T&3 a Fenfant La rdoeptiofl, je me icuais dchout ua miLitu, D^flUit i 
ma gaaebe ei s ma drait* lc fninislrr Li ti 3t gtis^ral Chan, jigalocaDat daLiciutp H 

SJ Mote DU TEXTKj uliea tantais Lo Faap-lcm ct Wan T'ieg-rnu^ rempSEssaiimt lc fflto 
dhdtcrjhrctts. Jt 1^ [jlui3^uta ii roDCaaioift de jna premiere cem'aTaatiOfi avafl dea augers h, 

m t sift pclrlit ct In Ccuaiie qiti suireut lc carpa* des 'bfiCl^S-flcffiEjatSj 

pour (pj’Us paiaaent esdeater l^itra jeus, des ^uC i'oecaajau e'cci prescut^ f ^ 
m. * * m t. CL lc Uvrt lw ad ilh iqce # Aceeasoires iudEs- 

pEJiaalileB; par esecapl*, p^ur lift letted' le pinccna i derlrt, 1’tneM, feucrier, dto r 
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i. viasii,iiE. 


Qm dira done- aus Japonic que Iqb Europeans eux-in Sines ae tree- 
aaieni lea eheveiu, it n'y a que pen de temps, efc qu’ila sent, 
p<ir suite, tnal avisos d'avoir change de mode? 

Le Mar£dbal Chau eat pres c3e aioi, vSlu de fourrures de martre. 

Lc grand secretaire rTEt&fc Li, autorise k monter en ehaiae a imit 
ports urs, eat ta aussi. 

Get eutretiau par interpretes m’a diverfci eocime tine scene d’nerobatie, 

Oil je jouais le principal rfrle, mauiant mes iuterprStea, acceaaofrea 
d ! mi genre nouveaUi 
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CODYSB EG D T OM PRtNCR CIKSOIS. 


ei 


Fiaite d’msjj&ettou & l'Kcok Juilitaite* 

II e&i mi prdcepte wtpQrtani de I'aH militaire 

Qm camnumde, wnnawtiint nos forces, do conna/tro ates&i cellos 

1I52 autrgs. 

Ire# destine et la# temps ’) out- lottrad a ! change m silence. 

Ho# instUtiUous doieonl, ct lour #mte, on durer on cesser, 

Auprh (h mot, fat mUndu Mrs qn’h l'Eeole mlitoire 
lea a-ri# das pap# Ur anger a Staient seuis eultives. 

J\li on, en did-#! la- gent de# ItUrSs 

Moidrer l'Scale dn doigl el on parlor a tee dedaia, 

MtilgrS ?h(nt pen ds mdrile, je mi# istitesU de la- direction militaire, 

Bt i'a-i cozMiiI -6 emm fe mi# honk de m’m rupporter eu;t> sunk dirts 
d'nutmu 

Au&si snis-fe venn do iris loin eti ce lien. 

Four voir do ion# points ce qu'il an Stahl. 

Hur la hard de lean s Ueue tm haul Mtimant u- Stages, 

Oh de longue# iaHe# sont iilignees pro# des fenfires, 

Avon hahiklS, de# snjels intelligent i ont ite chows f 
Comprenant a hi fois do# jennes gone d\mo viugdaint d'anode# el de# 
enfmts, 

Fn gSograpMty il# dessmenl de# mmlagne# ot ties rivieres. 

L'aa&rotiomut lone apprmd It taesnrer las degree an l’ombre dn soldi. 

Vwaiver# J ) hat? ajrpurmi ctuxxi distinct que da feu. 

Ze# t ihtq parlies du ttwnde so niontrent n lour esprit micai nottemenl 
sSpardet qne des petite las de grain# de ris *), 


1} ^ t pour ^ a]ifi (Icstios eckRtcRtf ct # ■;h Left n c iei L in n i soils 

lilii- tCEl[lS*- 

3) & mOUtftr lians La crOuK ia ja main,, fair* KSKirtiT Ich JctaulF, 

£) pjtgstt, Jti n tint rfi-lOBa » 3 cn de^ Jes a ijflatre mers »; rnoivtrt. 

accaiimiLler d.Ea grain* tfa iii?; on raooilk que 1* markets] Ma Tfuan 
bgmfr aiosi, aur la so!, k carlo dea r^knu OLl ii avast kit rtmjptgjie^ 
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VA.IL1ETES. 


tations qni ne dure pfi& plus rEe deux 
it tixjifl semaines. Lee auteur da second 
et de troJeJ&oe ordra tnuehaat des ram- 
mts ateur^naent inFerieures r tnaie trto 
respectables encore. etleuifcitnoinments, 
i tone, sent noiablenient nugmcntii 
par te* endearn qu’lts ontJ habitude de 
]‘eeev{nir des nombreiJit amateurs da 
theatre. De tout temp, en adpb, fen- 
thousiaiEje quHSs out exeitd Vest tradust 
pur d« dons ati argent. Dc ton t temps 
anssi. ]C5 gnmds dessjnateLiTC out trouv6 
lift seriaiix benefice a rcpiiodtJire en 
e statu pc* I ears traits 
Memo la mold de certains artistes a 
et4 pour le Japon tout antier (mdeyjl j 


: public, et. I 1 Anglais Mitfbrd a conte 
qu’en 1833, loi-eque Bando Shcmka et 
Seignwa Rcfco, pi tunaient dos r&les 
de femmes,, disparLirent, ve fnt tine 
oonfitamjLtlon dans Yuddon «Si, dlt-il, 
on avait demand^, pour lea rappel 0 r a 
la vie s an million da lien n'cftt 
dLd plus QiErtf quo de Itu, trouvar», J| 
en serait cle rafime ruijourdl'imi pour 
Dantjjouro IX. 4 , Itikougoro, Foukouske 
ou Sadandji, Ge stint de& deini-dietii 
doot le pan voir rt’a lien b’ephem&m, 
dont ia religion no eomptcrn jamais 
cTinorddulas. Tout iro people de d£vot 3 
sera suspendu, taut qu'its vlvnrat, a 
leurs lavras, 


NECROLOGIE. 


Rev. JOHN CHALMERS ^ Tchan Yo-han, 

Le Rev. Dr. CHALtiftng est dans le com to d 1 Aberdeen eu 1825; il passa 
ses cxmnens Ik ]'University d'Aberdeen et flit imiuatncidb a is cotlego theologi- 
que de Cheshunt. IE antra an ISb2 dans In London Missionary Society at 
arriva Is ES Jtiin 1852, a Hongkong, oil il retro urn le Dr. James Leggo. En 
1859, M. Chalmers et un autre de sgs oonfi'&r&i s’&tatiEirait sl Canton; Dannde 
suivaute, ay mtijs de tFiti, en compngnie du Dr- Legge, il visits Is village da 
Pok-lo, cn ftice de Hongkong, oil tut martyrisy 1 b pr’&mier prhtestant indigene, 
le 13 Octobve de la tn&ne an nee. 11 rests ft Canton jouqu'en 1879; aysnt 
perdu sa femme an 1897, il re ten rna dans son pavs, py'ia [I tfeprit par 3’Amer- 
rlque la route de PExtr£mfr Orient. La mart (e surprft pendant qull Wait on 
visita ohan son fits, etnpTnyi* das douajies, ft. Teljoinoolpo, au Conee; c’est-lft 
qu*il rend it ie dernier sonpir le L 22 MoVembre 1899- 

En dehora du Snd do la Oh ins ub il a too jours reside, Cli aimers etait pou 
connn; les sinolog lies d’Europe ignoiuiant presque son nom, el, dependant i\ 
flit Pun dcs lroiiimot qui oat rendu le plus de services a lik etudes chi noises; 
Ini et le RW. William Muirhead front Eu revision dya Ecittnr^ Suintas, tm- 
dnitea jadis eu Imrt Weu-!i par Morrison, Milne, Medliunit et Elkim, De 
nombreux articles dans la Chwti iiroiuw, at siutouL Lin diction noire de poclie 
arigSais-eiutonais, qui a eu six editions, Pont fait connattru aus etndianta de 
Hongkong et de Canton L ), 

Son principal onvrage est un ubrege du Kang EEi Then -Lie nA); le plus in- 
ginienx est one dtude sur Ln construction lies euractferes chinois sons trois 
cents (Wines primitives, d'aprW le Cfwuu wen s) II nvait donny uoe traduction 
du Tho ti; ting lin (wnt-fetra Wutile sur Porigine desCbi- 

noie 4 ), ot public un certain norobre de memoirs en chinois, dont nous don- 
nons Ja Isste, d'apres les Jlfe?no?-i."a£a <jf Pi'ol&Uimt Mistswnai'itui to the Chinese *), 


LlpNEti Cuudceix. 


tiKCKQLOGJl*. 


A □ ii>ii:_rljriii and Cantonese tfoeket J):otii>iLu; y F Lor lb b use of 
those who rush to lear ei tfia spoken language of CholOn Frovinan, H ony k-m g, 1851?, in-l&; 
3” ed., J5G3, 3* fa, 1BY0; V fa, lS7iti 6 E &d,, 1*91. 

2) A ooneise tang-hii diin&tic Dictionary, 3 val. lit, in-S u In cliiooisc* 
it) Ah account of the Struct lire of Chinese ciLarncteiB under 3Q0 primary forms, after 
the S&wob-nMU, 1OO. A,Or, find tbe PAwutie StomuA-tpayt, IE33, londou [and] Aberdeen, 
18*2, iu-£. 

4} The HpeimlaiLOEis cm MrictiiJiysics, Polity, and Morality, of “the Old Philosopher", 
Lmi-tsir, translated from the Chinese, with nci Introduction. London: Triilinur, 1SG8, pe£ r in-E, 
;>) ']' 1 11 ! OrEuin of the ChietHi An Attempt to fru.no the connection uf the Chinese 
frith Waters Nltfionc in their Religion, Suporslitions, Arts, Language sad Traditions. 
Hongkong* IStiG, pot, in-6. 

I*) 7J ~f=jf j$J l T 2V« hSU ywe gm fi'SS guou. A Chin cm Phunetio 

Vocabulary, eojdaiuipg all most oominon characters, with their sounds in tun Canton 
Dialwt- S3 leayetr Hwugxoflg. 1U55. The ofiaraetars are arran(*pd according to the radicals, 
a»t the Sound of each is given by IWO other characters selected us initial end final. There 
is a Chine jo and an English preface, and the mi tin! eud final elm meters nrc repented 
thmnghairi. at the top oi every leaf, with a transcript in I In in.au letters. 

± ^ ts tttong Afu. General Discourse on God. G loaves. Canton, 

1SoP, Tnis is a revision of the article iu Picinn*c J s Natitia Linguae Sinieoe. The Ten 
Camjnnniliuents, in 2 leaves, with the title Jt 'ft' + # IS i StoAng (i $?i<k 

t'amnt iking lette, is beuod up wilt it. It WOs rcjirinled ut Hongkong, 

Wt IS- # M Stic P'lfw win. Arithmetical Qucsiions, C leaves, Hongkong, 

ISfiB. 

Ttwtg c-W ih&iuj- Hymn Rook. fit) leaves, Cantor*, ISSO, 
TIlla contains ocavly the whole of Dr. Lcgge 3 ! Hymn Pooh, eci to music, uncording to the 
European notation, There arc 81 hvmiis and V doxologies. 

^iSA TAen tohiy bang jin, Mon tried by the Celestial Mirror. 
leaves. Hongkong, I8(i3- This, consists of c it roots from Thome* a Kcmpis 1 “Imitation of 
Christ' 3 , It is in lh chapters, with a prologue, a preface, a hymn and table of con leu Is, 
jE*g» fltoiutj wittf yui.'H A;it. Important Discourse on the Correct Name, 
lij loaves, Hougkuna. This Is mi Many on tbf proper tama fur ^God” in Chinese, 

with ati English translation. At the end are given various. synOtiymes used hy di he rent 
AnlhorltitS, s a entrant a hewing tha distiuotieu between Wtt& and SAtity-iJ, quotations from 
native boobs, shewing that stoh * tcfvri to tb^ human spirit, quotations oi> the me of frSis 
Shin, aud taro postoripts liy nalivcs, 

^ M t M T'a& fctbtin ahu re tietto. Eiposurc of Idolatry. 38 leave*. Ifung- 
toug, ISC 3, This traces Ibe histury of the Uaddhist idol Vuh hwlLug, of Pih-trf, of the 
tutelary spirits, anil of kwnm-yin. The ln*.t aeetlvn Jfm'iMd was published senaratuly iis a 
lergA sliest tract, with the title pj^ m&BtiQZM IAa kxntn gin Asa 
toictin ehe fa 

8t«it m ^ fitoc tSA t&idg mi>ig tsti mod Af.n. Disr^iaric on 

Ancestral Mo rah ip. G Imivce. CaBtoQ. Thii has social refereueu to the apriny festival of 



NfiCUOI.OGIlI. 


woraiiipfiiiip- at the fomlbH, vitb e iului-ca on pcnrtlimCJ. It is m\ coliTgamcRt of n ahfcct 
tract bearing ihc title SAt? *tt& ta'ixy fxit‘ moiS i™, 

m 1® # »It CA^tny Jrtoin/f fti tint- Tim patron deity of tbe city 
baS un spiritual oiiitetwe. Carton, LEGS. 

* # fr U -fc 0 Wjd.'.'r? tr#e it* id-'iiy! fetth fib IHti* Chtfrdie an cl 

JTnrcifa Weekly News Canton. This serial, which is bilEUd by Mr. Chalmers, consist* of 
a iinglE sheet pftbUeW every aerer Any* in book Form, ennininiog aninlcs of flews, 
scieaee, r&ligion and miscellanies. It w*b began the first week of tbc CM ness new year, 
February 7th, ISflB. 



BULLETIN CRITIQUE. 


E. — Las Gftinois tJiez 

— AvtiG IS planches hors 
teste, Paris, Arm and Co Jin et C10. 
1899 , in-JS, pp, 360 . 

i 

Go livre est cent par an 
bom me pratique, mala qui ne : 
pai'ait pas avoir la moindre pye, | 
tea ho □ seifttttifiquei aussi faut-il 
n'j chergber surtoat que lea ren- ' 
seign eiuents concernaui 1& corn- : 
meres stranger, leg produita, leg 
mooualea etc. Des thapitres, nj£me 
com me celui dea DouaneSf on gout 


' bauffisants, ou retnpiis (Tinesacti- 
tudes; je ne parle paa des terribks 
srwurs dans lea ebapiires Histoire 
et Missionnaires. Ce qui fait Piute- 
ret du livre, ce sont Tee pknehea 
qui s’y trouvent, Le iecteur ordi¬ 
naire lie trou7fira d’ailleurg aucun 
eiinid a lire un ? pin me present 
eons nue forme ngr sable, et le grand 
public lui a sana aucun doute fait 
uin accutdl plug ehuleureux qu’il 
ne pent Ie irouver dans une revue 
technique. 

H. C. 



GHRONIQUE. 


ALLEMAGNE ET AUTRIOHB* 

Le oelebi'e etlinotogue et ethnographa Adolf Bastean vJent d*fitra enfln nommi 
professeur ordinal e'o k rUnivai'aty de Berlin eh In 74 i&me an nee de sn vie* Cette 
nomination si tardive jette xm blit me sur Le gouvei-nement pnissien qui n r u 
retontiu tea mdvites do ce want Eminent, qii’ufu'es quo L'Enrope savaate Ics a 
appreciees dupuis 30 ans. 


0 H 2 NE, 

La Pairio du 7 Fender ditatmg ie litre do aTCevelulioiig sur laluteur imperiala. 

Nolls avoirs tenu a continuor Tenquetc eonitu&nc^e snr les ev^nements si itu- 
povtanta qui ge deroulent actuellewent en Chine, 

Voiei lea fonsoigncjnents do source autorisee qu f a bien vouhi nous com muni- 
quer an liuut Fonttion naive de Fentoiirage dft son ExcelEance Yu-Keung, simfcaa- 
sadeur de Chine A Paris: 

— Les t£l£granimafi unt annonte qua te grand secretaire Hsu-Timg a 6t& 
design^ commo tateur bnp&rint: on dedutt de eelte nomination I'extinction 
complete da parti progressists et reformat enr, Quo iaut-il on ponser? 

— H&u-Tung e&t m eftet un consarvateur endum, pour Sequel les*. et lungers 
sont trfes antipatliiques. Mais n’oublie* pa:? qu’ii ast fort [J£Jest4 da ajs collfcgure 
et tree ma[ en caur auprAs de I'lmperatrice domuriere h et surtout qne ea no¬ 
mination sera trfes contestee. 

— La destitution du Ynunk-Eu et du vico-roi rie Nankin et la nomiaatioD tie 
Hsu-Tnng teraient-elles nuguver la jhi prochaiiic d*t rat ;ne da AWnup-tfij T 

— Il j a tout lieu de le croire: tuais n'en dfeduisen ptu que le parti progres¬ 
sive et reformateur sole prfes de s’eteindre, Biert an contraire; el nous mntms 
petft-etra A bref ddlai recession de nous apeveevoir qn'il vLl toqjonra, 

— On pretend que Se nouveau tuLour de Fampweur, Jo Jitineux Hjit-Tnug est 
une jciie haincuso, cruelle et periide. 

— Miens que persoflne, je puis; vulis reuBcigner, et tout eu qua 1'ou pent dire 
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CHE.ONIQUB. 


Qnc01 ^ siu-dess-ons de fa v^j-itB, Voalez-vons un echautillon de son esprit 
antipragnugfeto? Ecoutea plnt&tt 

Le Yam an, ayant fine par sg decider a delayer ] es imm&mlices de kruedes 
Legations, a Peking, et. i y construire dea egouts, Is mandarin Hsu-Tung skp- 
posa abBOlLiment h ce qtron assainit ie quarter qu’fl habftait* eons pr^terte 
qte’on dcvait Ini kisser j-ge pierres jwWe-totiftcHr, de viais d&omtu'fcs, nids de 
microbes. Ce no rut. qnkpris Vi indue reitk :& dn Yamcn quo lea travaus ind.i&- 
pcnsables pumit continue*.' 1 . 

Vou]ftt-Tt>u e un mem pic de sa home pour Igs Enropeens? 

Qnand Jos legations arhorent leure drapeauy an* feafiti-ea, mm settlement if 
defend i son eeuyer de ragnider ces insiguea, mais ii !ul ordonnc de crueller, 
ce qn s j] fait du rate Itn-mGme, 

an inoijifi les quality on lea vert us necessairos pour supporter Je potds 
si lottrd de In charge qiFon lui a con(&r4e?.„ 

“ Ceat ^'image nnkne de I’hypocrisis du sectaEre. J] «t Le ehaf d’une asso¬ 
ciation d e si* mcmbrea (gr&ee amends iJ a kti dioisi par llmpAratrfoe), cetta 
Soci^Le faisait profession de foi dkuit&iti, de sis pure et de d&intdressament. 
La souvoraine y croyait et pendant quelque temps tenait ce cinacJe pour une 
saii«garde. On ■.dent do derauvnr qn.e les uuiis employ &at soi-dismt au conseil 
de rEnipire sc p&sfeient dam une villa voisine de Peking dan* de veritable* 
tu^gies... 

Mass aim's le credit du gDuvernetnent? 

— L’impemtHea nk an tent celn que trop tard et iraparkltement, maig, je 
vous Je rdpke, le parti piognesMBto veiNe et mettra bon crdre A, tout ceLa. D& 
la [i is tienojg i — 3. 

Le l\oFth China Ha-ald, de Shanghai, eontlent dans son num6ro du 2Y tfe- 
cetubna, deu* documents important. L ! un est uu edit secret rendn par Fitnpd- 
satrice douafrfera k 21 novembre, I/autre «t nne ddpeche cfrculaira active 
recemment par Le Tsoung-li Yamen & tons leg vice-rajs et gouverneura des 
proving nsaritinjos et du Yang-tse-KLang. 

L-uiiit E h adj>«s e itui vicG-rois, gouverneura, gioiraux et commandants ericbet 
proviaciaus. Bans ce document, i impSmti ice d£du* qua lee dLversea puissant 
jettent sur La CLiino des regards de tig re vofttce, a’ftflorfaat de saisir Les terri- 
toircs^ jusqu'au tffiur de ce pays, croyant qua Ja Chine n'aevm janjais pouter 
le rSsistauoe jusqu'i la guerre oOntre dies. 

L’rmperatjbflfi reprogbc aur vtce-eois ot nux gouvGi'neurs qne, Jorsqu'il y a 
des dimussiom! dkn cannt&« iatamattonai, ils w kigsant guider par la pens^e 
quu tout aVtiTangera amicalemeot et qua, loraqaW cri» ickte, Us ne sent 
jamais prepares n res is tar une agression hostile. 

L imp&rctricfi CMlfflJre, dans les termes Jcs plus severss, Cette attitude, ELEe 
demanda am knctkimaiies de resistor rfcolumenk Les vice-mis, gotivei iieu^ 
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et. commandants efl chef, dans I'empii'e entier, driven t agiir a tea ansamW^ 
presenter nn front uni k E'ennemi, enwui'agftr fes ailfrjers et aoldate a com- 
battre pour leurs maisons et. le soE do Isnr pays. Lc mot jxelu? no doit jamais 
totnlier dcs 1 &vlic& dcs hauls fondtionnaines. 

Avec un territoire aussi vaste, dlmmenses nessoni'CM natn relics, ilcscentainss 
do millions d^habitn.its, si thactm sa mrotrait loyal avet Temperaur et empreint 
de l h amnur du pays. qu’cmrait-on a craindre d'un envabisscurf CJu& persormq ne 
songe tlone a faire La pnit et que chacun s’efforce d^empfifiher la destruction et 
!a spallation dcs roaieons et do to sepulture des nncotL'cs par Pcnvahisseur! 

La eirculidre dn T^ung-IL Tauten declare que, 1’o.mbitkn rles Italians n-etunl 
pas satisfoite par h cession dc la baie de San-Mens^ sis ehorcheHmt pmbuhle- 
ment 3'occasion de s^mpar'er d’one nutre pftrtie de la cote chincise. 

La cireuEaire protests £gnleraent centre la France. 

IE taut iLour, observer la pins grande surveillance pci lev ho gandor contra non 
agression soudaine, 4tve ton jours pret a rfeister a Penn cm i, 

Les vioe-rois et gouverneUPB deviant insists' aur ce point &n pres desgeneranx 
nt das commandants en chef, lls devront aider Ses vice-mis et gouvorneurs dcs 
territoires vaisins, Le manque d 1 union est lamentable. Le mat doit dispumitre 
d partir de ce moment. 

La Tsonng-H Ynmen declare avoir re^u dp I’imperutrice et de l'empaMur 
1'ordre de dormer ans. vice-rote et aux gonvarnenira tout pouvoir et ton to libBrtd 
de rdsistsr par 3a fome lies ormes aux ngresseurs et de declarer 1’etatde guorro 
si e’est necessnire sans en rdi^ner a Peking! nfin d’£vitei- uno porta de temps 
cjui serait utile a I'6nnemi h 

Les fonetiotinaires anxquels s’adresse la circulaim a&cwit teams pour respon- 
saljlca pen]' lean indecision on pour avair ajoutd foiaux d&larations d’un onnomi 
agi'esseur, airisi quo ccla est arrivd, par efleropi*, im general Chang-Kao-Yrian 
dans le Chan-Tnung. 

La Ga$$lt£ de dw Nonl annonce qu’a In unite d’nn mouvement 

insurrtcLkmnel dans la province chincise de Chjin-Toung t Ice travnuis do clietoin 
dc fer de K.au-Mi ont [ntei'iumpijs au milieu do mois dp jsnvior, Sur ies 
representations de I'amhAssadeui' H-vlieniand! las auLaritee cbineLses ont pris dea 
naesnnes pour rdpiimer ces mOuvoiuants et pour rendre imssiblc In reprise dee 
travail * do la ligne allemande. 

On telegi-apbie dc Hong-Keng an Times qoe des pi rates esttytint do rancen- 
ner las maisons de crnnmerce ^trangei'ea it Cantorr s en Ifts mcnapint de fniro 
sauter leure rnagasins a !a dy on mite. 

La canonniera IUi^ appelie telegrapbiquement^ est venue mouiller on iarge 
de Shnmeen. 
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On trligiflphio de Shanghai' an Times qir'nfle organisation indigene, reprd- 
0eritftnt fa P ™* 1 dons le Tang-T^ et dans ks provinces nifr-jdio- 

Eiales, charcbe k ohtonir l t appni do gouvernement anglais pour IWparear 
dotrini, 

U director des tilSgraphea a repi do Peking Pordr* de refuser rendition 
des petitions relatives £l fabrication de ! 5 omperenr, 

Lo demior JHUrtro do /ownaJ 0 / CAmi* tf™ na A fAe /j^ 3 i 

£0Ct ^’ YoL X * XI < No ' J * N, B., 4 S 06 —fl 7 t a paru I Shan^Hai en Nolembm 
W09; il ren ferine: /uflvipffow cfc m’ftAm. By E. H. Porker ■ Wang^himg 

™ id t>lal ° ,m £>{:nih aild Immortality* By A. Forks; The China* System 
of Family Relationship a tut its Aryan Affinities* By Thos, W, Kingmrill; 
Scarcity of Loppa< Cash atLd the Fine in Prices. ATeniorand 11m by F< E, Taylor; 
°n m Limitations of Comparative Philology, By P. G. *on Miillendorff:" The 
Grand Canal of China . By W. R, C&rLes. 

, Nous ne ™tiar\Eiam qa’incMemment fee bruits qui ant conm gur la depo- 
eitiuTi de S Empsrear de Jo Chine, p&isqua, selon leg derniirw nouvg’Jes t£ 4 - 

graphiques, I'lmpS^tria B '«t ilfeisto do son projet on vue de Imposition do la 
Chine m&idronaJe. 

Uno nowdfe do 1- F £vrw mention™ qno cinqu&nte GMnois out signd nn e 
protestation centre la ^position de Jemperaur Kouang-Su. D« instruction* 
venues do Poking mhmntmt JWstution dos trois premiers signatures de cette 
petition. Le directeur du bni^an do* tel^ophes chinois do Shanghai, qal a 
Eign 4 la petition, ert parti p&nr Hong-Keng. 

Les fonctionnaires taangens de Shanghai orient q Ue I’empertnr n'a pas #4 

d ^ P ° 54, tmh mfll ^ depute dix a ns sans avoir on de descendance, 3£ >n 

' ,0fiCW * mr a Mi di ^ ** do jeui» prince hotter sent particnliere- 

nient anti-strangers. 


Londres, SG Janvier {par diptcJie). Une note coroimimqufe au * jot™* dif 
.On tient d'une hto digue do foi que Pnu-Tdhoun, on Poulin, adol^- 
wnt de quattfira ans, est nomine htotfer apparent du trine chinois: on Ini a 
donne la ning do Fils d& fils du deiuier ompej-enr, 

#Ea pr 4 matur 4 de dire qn J nn nouval empereur est ntontfi 

)(i lp6na| bietl if ° n C[ * ie nomination faite est uti preliminaire 

d aocessEonw, 

On dLt que cm n est pl y3 neuf ana, mats bicn quato^e. qu’a Pou Tcboms, ou 

Pou Tang, 9* nouvel fliqpamir de Chine; it doit utro rwamnu I* 5 F4v r ier 
sous le nom de Chu Koaang. 

1/fapdraWce taamln a rivaquS ], giniafaima da I’armtedmoiaqa'alla 
supjKissit hesijJe nu coup d’Etut. 
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hn viee-col tie Nankin# et plurienrj,- mitres hmitefynettonnidnuoiiLdiitme lent 
demission et out itu rom plods. 

A Nanking, a Canton, A Woptchang et A Pekin# Las troupes sent sous Jes 
armes. 

Ort signals une grande agitation dans les provinces de l h int£riwr, eurtout 
dans la region dn Vang-Td-Kiang, 

Lg wrrespondaiit do Kfiia h Hong-Kong telegraphie que, dans eette viHe f 
on consider one jiitieUion en Chine comrne imminent^ 

Peking, S fevrier (sourco atiglaise) {pay sarnicc xpdcial). — La politique de 
Pimpdratrice dou&m&re serabJe indiquer line loebute irremediable rluna lesriail- 
ies mitlmdcis confiervatrices; eji effet, ! f edit promulguG hier don no rordtio da 
revenir, dana les ewamens pour les places do fonerionnairaSt a us; anciennes etu¬ 
des basees sur lea ensaigDemantR de GoEifiECiug* 

It pi'petidt ] ‘etude de ce qu’il tpmlilie de nouv sites nuiti^rgs COmiptricoB et 
antaeluics d’erreurs. It menace do dvir centre ceus qni les enseigncvont. On 
consider cet edit Com me la man hesitation d h nna hostility onwtft Epnlfe ]& 
science ocintlejiLiite gQua Linitot* rek formes. 

Cost lo symptoms de l’hostilite qui regno dans les spheres impfirmlss contra 
Les idlees eti'angeres, A ce aujet i! faut noter c|u f .il ost lepni? quel que temps 
question ric farmer la. nonvallc University de Peking. Cette fwmeture n’aurait 
main tenant pins rien ile serpimant. 

It pnrast que I'inraperatrice douairiere avajt eu d’abord ('intention de dejjoser 
Fempfiredr pendant loft premiers Jours do la nouvelle nnnfie et avait tout pd- 
paiA pour oela; mais ayant etc proven ue que Ce coup d’Elut spaltsTeaitit one 
vive opposition dans 1e Midi, el|u abandons^ non projet, et Pan ne croit [wis 
qu’edle la rnprenuo on ce moment. On pense quelle attendn* de sTtre rondo 
compte de 1 'attitude du parti lie rempereur ncttiel a vent de modifier ia situa¬ 
tion i toutefois, il y a des. raisons de entire quo le parti de I’empeneur n T eKt ni 
HeEOJ! fort, ni asscz uui pour causer de s&rieus einfoUTM, quelle que smL la de* 
termination que prenua rimperatcioe douairsere, 

L’assassinat dee ansfiigufi!; Gourlaouen et Kflutl avait ete Connu par une 
p£che dd contre-amiml Courr^jolle.^ qnj dtuait: «Les deux enseignes du Doi’- 
cortex, Gonrlaouen Ht Keun, cn garnison & Man-Tao, ont cymmie Pimprudeime 
d'aller seals ear La rive en face. Les Cliirmis les ant assassinds eaun que le jiaate 
pnt Ies £&courti>n 

Le dernier (emmer de Chine a appdrte au mins&tre do la marina !e rappoi-t 
de Paspirant de i K clitsse Martoviile qui, par suite de la mni’t dea dam: en- 
seignes, s'est trouve 1& commandant da fori de Man-Tup, Ce rapportestadresse 
au eapitaine de vaiss?ean Philiheid, eomirjandnnt da Dtwcarlcts. 
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D Eipncs ce mpport, MW, Gominouefi et Ko,m anient travel ]a mi£re a 
d* hour® dix dr, matin pour t* rendrc sur fo r [, e droite; I*ur intention mt 
de gravir une cnliine situ^e bui cotte rive ppur so ,-&ndre compts de Pa OT nfi- 
gu ration du temdQ, 

Sur IWre do M, Gknnlflonen qui to men and ait lo posts, auctine osoorte ne lea 
ntoompngnait; ils s'&aient munis do lew revolver. Hs avaJent prfe un sampan 
pour traverser 3a rivers, et Ea sentinel! e <fo imot du mtradpr du fort devait 
snivre let mouvaments de* deux ofociers qu’olie aperput en offot a diff4r&ntes 
rspii^es, 

j Tout * CC>U P’ veR “I* heurea vingt-cmq, des coupt, de fusil folatfcremt et 
l’asp,rant Marts* ilia vi& !es den* ofllciere apparaitre sur tine crAtaj lea coups 
rEe feu provenatent de la ptaine. MW. Koun et GourEaouen gravhent ra- 
pidement Ea col fine, mate 1 tw Chino is ccnthuiaient a t|r*r en laisont un mou- 
vement toomant, L’Mpinurt fit msttre an batter is un canon-revolver et ouvrit 
le bu H eept hanrte treat* sur Ja gauche des orders, esp^mnt affrayer las 
Chinois m conrW !e risque do tHw lea officii et envoya on aspirant V onr 
pns^fier leur retrjiite et lu recue] for. 

Les disEix enseignes, foutefois, tomh&reht Em,n4dinternent frappeg par Ees baE- 
los d e Chino,g plaooB sur !a erfito de | a cpljine. q„e ]« gfficiers Jurent 

o tori'*, Jes Conors se prfcipltereait airr en.r e\. leur ecu parent Eu t£te. On fit 
tew lc canon ear ie gronpe das Chinoi* qui continnaient ft mu tiler Fes cada- 
™ &t a[li|3? ffi J»tirferant laissant Ids corps suns t£te. 

Les deui flatten! nvafont dfi Mrs une march* de 4 ifloraitm environ. 

U commandant do fort de Mnn-Tao prit fdors dee dispositions pour s’empa- 
,pr des Ct>r ^ Je35 oflltiers et fit tire ]e canon, nmis Ik Chinn , B fitment tr& 

abrit& et s ^ t£,ient * iaWui ««« if n J *iit p nR po«ib!e de les 

d4Eoger sans de grandee portes dTtommea. 

Le dern,e1 ' ep]svfi P 153 ' ]te Chinois fot celur de M, Koun, i! etaitanvinsn 
Onse heures et demfo. 

Les cor^s dcs den: offima-a ont it& radua Is 10 .«teinbrs, aiaai qne !'a„. 
norifiit u „a depf-die di, contra-amlrat Oo«B-ej 0 ||«. Caa terps ont iU rend™ 
par Je marfchnE Sdo qni a esprime s** regtvtg. 

Bepnii bn In ininiaw dc Franc 1 |» cki „ s „ poorauivi nJM auH , k |w 

rovaodicatwr,, « rtpnraUons etigses par la Franra ponr lot victimes de cat 
assasEfaat, 


Bjisracs puHicatuni oontimient a recerair el -V repnndre dea details retras. 
pecti-fe rat Isa incidents qoi „„ t 5 i g „ard 1« ra gieme „ t j„ notra pJ , itioB iMf 
notr* location da Krmang-TcbcnatOuan. 

, Lca ■»« l-jon, pnUient tot ce a.,jet deoj taunt, dent 

, Je *' Marel,al * q»i Hull co cea tennea 1 ’assasainit d« 

de»x ervwipes rJu Utvatrtex, h Mnn-Tao: 
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Le l!i ncvembra,, je crois, un eneaigne de vuiaseau, qui comnmndait un de* 
tacbement de matins occupant Ip- fort de Mnn-Tno, savon luia do lbutva cotG 
dc 2a riviere avec un aspirant. Ift- furonL environ ties psrdertOmbretiK partisans, 
tufe sous les yeux mfenucg deg homines d« fort, irnpuissante n imv porter 
secerns. 

Cutte nonveile ne tarda pas d ctre oemnoe k Chek-'Chen. Les CliinoSsehamti- 
rent yictoice. Jb ne [hibr dire men indignation en enteral ant cog geiis mconter 
cvrnjne nne chose indiiteiente quo la corps, 1b Hnie ? la ifite de nos malhcureux 
compagnons pesaiontr UUQt do I'hr res, On citait comme une merveillo Je paid* 
d'une des totes. II parait que tea dome oJnclei's nnt hei et Lien manges. 
On raconte que I ear corps uva.it bean coup de graisse, que iem 1 ebair etait suo- 
cedente, 

Les prenoisrs jours qni euivirant lM horrible forfait, les mulandrins deChek- 
Chen ne parlaient de rien mrrins quo de me faire eubir le memo sort. 

Hcnreusemonl, lc 16 nov&mbre, de grand mnLin, le canon fru.nrn.ie commeuca 
a tonner. Je cnoyais que nos mitring bombardaiBut settlement It village pr^s 
duquol Jcs ofDiysrs a valent £ie massacres; amis, dans Ja soirik, )e mandarin 
rer^ut un courtier qui armonfa quo Ibs deux vs I [ages, oti g’italt centiatisee Ja 
I'^cLsit.uicc nvaient beGl&s, et que beau coup d'habitants nvnient peri. 

Toi.ito la nnit. j’entendis un son Je trotnpgtLes; e’utaientdus gens qui v&riaient 
eg nefngier k Cbek-Chsm 

Le 17 novembre, ton to la jonrnwe, la route d® GlikKui £tait andombiiee de 
fuyardfln Tigs chars k bujllas transpoi'tfltent des femmes et dea en fruits. La fa- 
niiSle de notre ennemi acharne, le mandarin de Clus-Kui, qui i\it ccmsail iLen- 
Courager In resiglanca, i’cst nussi I'lfngide duns noire vide en secret. an voyage 
de nuit. Les habitants de Cha-Ka'i ernignaient d’dtie botnbardcs; beaucoup se 
sont enfulsr 

Les tfitee de nas malhaureux official's eout oxpokes sur des poteanx tel^gm- 
pliiqoes, «u tlBld de Che-Ka'i- 

Nos Jetteurs savent qua te reps^sentant tiu la Republique a Peking, M. fichon, 
a oblenu rfiitigracLtnn pour ton? cas griefs, le 'J 4 ddiHfcnbi-o darniar. 

Us deux iles de Nao-Tcbfou et de Tong-lloi, dont !es Chingis rtifmaic&t da 
nous Inisser prendre possesaion, sous pretexts qu ellea sunt la cbot do llat-^an 
et de Lou,i'Tc]i4on + nous ont u£^ foi'melleruenL cidiies. 

La vicc-rd de Canton a ete wsae et remplaci par le cSJhbr& Li Uoung^tcluingj 
dont parson ne n’n oublie le I'atantiBsaut voyage en Europe, il j a deu* ans. 

U mandarin de Cii^K-ali a ete dcgJ'nde. Enfin, une indemnhe de ^00,006 
francs seia vgi^te pnr ia Obine anx famihefi des deux mtdheureus cfficiers^ 

Hanoi, 29 noveinbi'O -1899, — Voici lea fnlta qui so sont passes a Kounng- 
Teheoii-ousm, apres ies evenensBnts qui out amene la moit dee deux enseignea 
de vwisseau; 
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Aussiiftt apres £ das den^" officials, des compagniesde diibitrqirement 

isti'ent mises it teiTe et a^mpiirerant i no mediate men t de How-HoT t la villa d’eau 
de& ijcIjbs nepocian ts uhinois et trmgmfiq Moment bitie, Tout ceqni fyt renooiitri 
fut pease par E tm armes et Fa Tills saccngee at brulec. 

De son ebti, 1'in fan term de marine a'ompsratt de SoI-TaS, qyf fat Ywr&> an 
pillage et ruiefe de fond en comble, iprfe J'ex&ntion somroaire des habitants 
^we Ion fencnntrifl. Ploitetin villages environnanta out egakment ete dfitrults 
PEusieurs pi'isonniers ont ete executes aprfesda Sort courts pourparlers, D’autra 
2 'ecojmuii innocents out ete retflclids; bcauenup &ont gund&s, la c&bgue m oou, 
et ««ipds arnc plus p4mb|« travail* du bord, 

De prdfet de 3ni-Tjn r dont la tfito a (leroandfo an gouverneaienfc chinois 
par natre smbafisadear 4 Peking, aomcne t’instigateur principal du souleiwmaafc, 
a fail I i otnsi capture dans la vjlle tnmne par noe troupes. I] se troimit a table 
au moment do 1 irruption de iWanteria de maiinft et n'n ou que is temps de 
luir eu toule bite sans p-ouvoir rEen importer. 

Le tao-tai de Hainan, dont nous avans signal lArrestation, a 6t4 pis easa- 
}'ant ausai de s'enfidr, et dana Jes ci rapes tanc&s stiivantu; 

lo niirMal Sou, qui se trouvait avec nos oJIicievs a bard du De*cavtea } fit 
remarquev que la ta^tal qnittait I’appoutonient et a'emtarquajt sur un sampan 
poLi 2 ' T crovalt-il, gagnoj' une canoitnifera, chiunisa modi lie » quctque distance et 
s'y refugier. 

Due fusilioi* marins fa rent immediate ment descend us en armes dans un canot 
qoi, pour demise le change, nagea vers la terns. (fraud is canot fut k hauteur 
de la canon ni&re, il vira brusquement se rlingatnt vers elfe et I'accosta au mo¬ 
ment ob Ee turtti mattait Is pied sur le pout, Be* iwins « precipitant 
balfonuetto au canon et anLuvirent la Mfchneut L Laboring* Le tao-tai, sai S i 

uo^jtoL et garrotte, fut jet£ assea bruequement mi fond du canot et smrnenil 
it boid du Duvoirtex, 

La canonrtsUi'a dunnisc a ete iEdsarnide seance tununte et lespib&wi principalcs 
de sa machine d^moutees, pour amp&cber Louie uianceuvrt L'lquipage a &t& 
laisa; d bord avec ddfaitse expnssse de Eh quitter. 

Troia bateaur cbinois qui se trouvalsnt en l-adc out dgalernent regu la de- 
fie-nse de par Ur, sous jseine da se voir coulds. 

Lea represailJeH, on !e ?oit k ont et4 terribtea et imm^diates. C'est ce qn’il 
mil ai t, et il eat probable qua cat erample de la colere fra^abe dannera Cl re- 
flfctLir aiist exceltantE raajidanns qui organisent le aoulevemaot, D’autitat quo 
none disposons nuintenant de forces sufil^mment imporantes pour nous d£f en - 
dna contra toute aitaque et ch&tior Eee coupftbles 4 la mciudro tentative. Nous 
possddoag, en eJIet, la ba s &0D honoma? d’infaateria dc marine et uue battens 
d^i'tdlei'ic, amis compter lee troupes de debasement qua Yes cadra pent joter 
ii terra au premier taoment -an qui y sont d^ja. 
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Mous a’vons maiheuretiHom£t>t » ddplorer des pertes assej importantes dans 
cos diTerse? aflaiina: ris homines et un adjadant ont dtd Usds, dens oUliwt et 
une tuentnino d'homines bloseds, L& Bengali a deja transpose an Tongkirag 
adzs hlfjstdsj-. 

On sait quo iWravgoment mlatif h la delimitation dee frnniieres de notre 
possession de Kenan g-Tcbecni'Guan, a ete signd te 14 novembre par PamiraE 
Conrrejolles ot par le raarecbal Son. On sait nussi qu’an tdriem moment b cstto 
date, dens fiflleisa's de notre marine, MM. Roun et Gourlaouen, avaient etd 
assassines a Man-Tao. 

D’&pr&s ies nouvailss q<n nous gent communiquees, one colonne frannaiaF, 
oompusee ri’mfiinterie de marine, a ete dirigee, le 15 nuvembre, de IJti-Tdcnj, 
aur la ville ehittolte &b Vong-Ook, centre d& PagitaLion et rdsidanee d’un des 
prEncipanx instigataurs de rnssassinnt des deux ettseignes de vaiKeau, 

Un engagement Ln'a important ul hetinesax pour nos avmos a on lion !e 
lendamain t 10 itovembre, eotre nos tronjjes et on ccn’fMi de 1,500 miliriens 
cbinoiis exerees. La route da Yyng-LLok fita.it b&rrdc par des. tmnoheescreiielees 
qa*il eftt 4t4 impossible d'attsiqner de front sans a’exposer n des pertes cotta fde- 
rabies. Ces fortifications ont pu Hre tourneea, et tea Chsnois aitaqucs ancc vi- 
gneui', ont laisiid syr 1c Esmiin pins de 200 morts, 

De notre cbtd, nous uuons &u 15 tilde on bEesses, dont un officier bEassd 
tegerement, 

Le JrrUfmlt ds Stonf/hM devetoppe un pr-ujet dtt reunion des ligftee tuldgra- 
plsiqucs franpaiew- de rindo-Chuw avet les teldgrapbes russes de SEbdrie, 

La Cbitm, dtt cot article, eat rerniie it la Rushlh par trote et 1c sera Mentht 
par quatre ligttee continental^ dont Ee tarif est sensiblemertt ItifiSrieur it oclui 
des cables sous-marins. 

St E J 0O rdnnissait les Signer do Hud o-Chine nvec les stations nteses les plua 
vuissnei, la. qnestiyn desr t^tigramrnto par le conti nent serait rewJue; i.es te\& 
grammes olHcieJs fran^tie poiUTaieat £tre espedtes en Rj]fl9.ie par la Cbitis. 

La France pourrait, par de^ nigociatinna ave* la Chine et la Uussie, ncquerii- 
le droit d'avoir dans les tilegraphos clnnoia sen fil aj)(k;inl. 

Berlin, 2S ianvier. — Les jonrnaux putlient des tdtegratutues do Shanghai 
disani qtie des troupea russes cortcentnles \ Port-Arthur GtdaraslaMindchom'je 
sent pretefi a appuyei 1 le nuuveay regime. 

Das piarins fran^aiw ayraient ete detmi ques ae diligent sur Poking, 

L'ambassrde hiitannique a itd surpilae par Ee chan get neat de trDrtO. Far 
Contra, les nmbassades raase et tranenise en etiiant inform^es et out undine 
donne leurs conssits. Les Anglais en Chine stmt d'avi& qne le dbangoment do 
trbtte fortificra 1'infiuertcG russe en Chine, 
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Lsh \ ngkti* font appel iirix E^luLs- fJni.n et an Japan porn 1 former tin a coalition 
contre le nouveau regime, dent its ne veulent o nucun prEx- Les Anglais nffir- 
ju ujj t i.[ ii n- lo coup d'Etat a et/: jnaebin-i par La Franco et In Ruwao, 

Lc mission noire anglais Brooks a etd fait prisonnior, le 30 d&ctnbi'e, au cam's 
d'un voyjige dans 5es environs de Fhig-Ying, et marine Ee lendeinam. Un d£- 
tichement de cnvalerle avait &te expedie par le nouveau goLLverneur du CMn- 
Toung, mats il est arrive trop t-ird. Lre rebellafl avnient cletruit, oes dernlers 
temps, de nombreux villages et tud bcaucoup d'lndigfenes chi^tieno. CreG lour 
premier crime clmire Eos strangers. Le gnuvemeur fait son possible pour raettre 
an terme a leurs exc£s. 

Feting, 5 Janvier {par dipSthe). — J_.'£dit promulgui anjotntTfoui enjointau 
gmivornetti 1 dtt OEmn-Toung d’srrfiter et ri'executer snz-de-champ Jes anteui's da 
I'&ssflisinivt do mission nai re Brooks. 

Snint-P^tersbourg, 3 fevrier (p&i' dtyticks). — Lc&PetBrboiiryakiy&Vtftlainogti 
publient eti tfL-c do leurs colon nas Jbe ligr.ca eLi]vantes; 

Les vrais amis de la Chine nccucillniont depuis quolque temps, a vet nn pro 
fond rognet, \ee non voiles. de cr pays* puree qn’il? voynient que de nouveau* 
nuages s'amonedaient atrdessus de Ja capitate, et que Ee destin, qui avail et£ 
el dur pendant ces dfli'ni&i'w an tees pour Se malheureux pan pie ehiuois at pour 
son gouvemement, ne prenait pas encmia pitid (feu*. 

On s’atLundait & do nauvellw com plications politiques intdrieurcs., et E'on 
predict des conflits et des troubles. Aussi nous: r£jmjiaons-nons anjonrd'bti 
tits vivemtnt d'etre en Gmt d'annoncer que, d'apnhs des Informations prises 
par nous avec soin dans I'Extreme-Orient, Irs JWU Voiles telegrapliiques conter- 
nant utie catastrophe survenue it Peking dtaient absoEumenleoiatrotav^es, L'am- 
pej'eor est vivant; ii n’a pas tenoned nu poavoir, et la seals cliose qui salt 
Vraie dans les rcmseigtieLtents en question, e’est le clitit de erin successfliir, Ce 
fait n’avnit idea en. lui-m^mc qni piit etooner qui que ce soit et n'iitiiLt pas de 
nature d doaner nnisaanee aux diflSnentas nonvelles qu'on a inventees. 

Ces bruits ont ete repandns on Europe dans le but de dltruiredifhiitivement 
touts confSatica dans lit dynastie tnandchouc;. D’api'ys I'os ample mstmetif que 
constituent de telles inventEofie, on peut. facilement se faire uno idiie de ]» 
faussetii das jitgeiji^ists que Pen parte en general en Europe et en AmirtqLLO 
toncernant le coin's ies ev^ncmenUf poHtiques de Peking, oil tout est caline et 
MMl on co moment, et ou Pon est 4tanne au phis haut degi'e par Jos bruits 
que des person n as quetconques ont repoedua Doncarnantune i'^olutEon de palais. 

Hcmg-Kong, 27 janvier. — Itang Yu- Wei, le grand I'eformatenr tbinoEs, qui 
fut abtig4 da qaittoi 1 J'cu’tiveLiieat Peking Sors du coup d'Etat de 1S9S et dese 
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j-£fugier & Hong-Kong. en appreuant lea £veneraents qui venEiient de ae produire 
a Peking, g’eet soni& ri pleurar. Knng cnoEt que la noitval itnt de cliosas sera 
mal aefiuaiSli par las mandarins de& provinces at qu’il provoquera tnfe probable- 
nient nine revel ution. 

JnteiToge £L»i L le wans da la nomination do Li Honug-tchang dans le Sad de 
Tern pi no, Kang a l^pondu qinl croynit quo eetlo nomination ecait faifce dans 
Le but de calmer los putefi&ncw qni sont dti&ireuses de voir reintronteer I’crape- 
raur dodhii. 

Krnig nvait roju la eemaina ilernifcre do Poking one Isttre Faisant pr&voir it 
conp d'Kiat qui viant d'avoir lieu. Le nflxirmaiflpr regrette nmerement qnc 
PAngleterre et la Franco n'ajent pas seconds Itempereur en I £98, qtiand il 
dhereb&H A reformer Pad ministration do son empire.. 

A. Hong-Kong, on troit qu’ane revolution gdn&ola ost stm le point delator 
en Chlue. 

Les ev^nemonts dout la Chine vient d'etre le theitro tint vivamenL com¬ 
mented par toute la presse europeenn*. 

L-eJoignemont do ce pays, l'isolement cm il a’e^t toujoure com pi u, ayant 
contribu£ ;i perpltner I’ignoranco dans laqneUe none vivons a- son egund, beau- 
coup il’&rreurs so wmt glissees dans les diverses appreciations. 

Nous avonfl eu la chauc* do joindre, ce matin, una person ne habitant depute 
de nombreusesi ann4es le Celeste-Empire, 

£lle a bien voulu nous fairer Bar lea usagw de ce pays, oil ells jimLidkinc 
situation important*, et nous flier Its iddes sur left causes des frits politiqvma 
actnelSr 

revolution donfc LI est ftctuellemant question, none a die notra in tori otnteisr, 
no present* pas les caractfertts de gravitd qite les dep4cb«i d’ortgiue anglniso 
veotont hicn lui attadbuar. 

11 font conrtiutro les regies (Irant an Chino les droits b la succession an trine 
pobr appt'oci&r ce qui vieut d'avolr lisu. 

Hien-Eoriy, qui rdgnait on 18 &D, et son HisToung Tchi t mort sam dascendanoo, 
rep risen trient la branclie ulnae, Kouang-SCL. m con tin tie, appartenaita h hranclic 
cadette, comma fils d‘un lies frires cadets de llien-Ftrag, 

En France, nous adnMttons parfaUftmeht q no la bmncho d’Orleafts sycmile ;t 

nolle des Bourbons. 

En Chine, il n’en est pins de memo. IL fant on vers ot co Litre tout revenir a 
la hrancli* divecte. 

En cm; d'impoSBibilite, force est done iFuaev de stratagtHne, 

lUiuang-Sii a ete to stratagime. H &ait destiinl jouer, par rapport au viauit 

tvonc, branclio dir&cte, 1* vble de tjtvffe, 

Ti occupit done lo Il^uc momentiin^ment, jusqu'au jour ail il nuifllt un 
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desccndsLnt. Co fils cade ii ToUng-Tchi, incapable. aurait etc alors reeJJeinent 
Ft3s dii Ciel. 

Kouang-Sti, pout' dos, raisons physiques que. je volie laisae supposer, nepouvait 
ffllre revfvre in bitviicbe diiiecie. Lt jour oil Ton &*est apE-r^u da son incapacity 
ki presence n’ayant pipe ancyne raison d’etre, il fallals s'en iibarrasser. 

C’estr its que vient de fail's Fimperatrlce n£geni&. 

Persistant dans sa politique qui consists A conserves 1 a la dynastic tartare 
sou pat ri mo me, ulle a deplace pnrenient at sun piemen t cet &tre inutile au 
profit d'Lin: autre descendant do la branche indirecte. 

Par consilient, e’sst le futur fils de Poung-Tem qui est appele actnellement 
k fitre, par adoption, le descendant de la hinpche directs 
II est Evident quo rimpiratrice est intrigante et ambltiouse. 

Elio le prouve en Levant au. tiono dea empereurs en minority an lieu de 
la ire appel i dee bora cues fuits. 

Cette taetique a pour but do lul oonaerver le plus longtcmps Risible line 
rdgence qn’ella ddlient depute pres de trente-cinq ana. 

C’est aae errear de la ei'oiro onnomfe de tout progress 
En femme intelligent^, elle en conduit la realisation success! vemcnt et sans 
a-Coups. 

Cost i elfo qua nous devons Lea nombrouses concisions de cbemins da far 
aceyndie? recenunent mix Societies qua vous connnissea. * 

Elle s'esL tonjoura nmntree favorable alix influences frail catse ot russe, et 
s’eat, an contruire, toujouo mMue dea agistments des Italians at dee Anglais. 
Ces derniers Jut on out conserve une dent Beri&usE, Grice it lenrs subsides, los 
30C&& secretes devienncnt, en Gbine, ia jour en join' plus nomhiouaes et plus 
red au tables, 

Lenr objet est de ren vomer la dynast ie tartare an profit d’uno mateon chi- 
noisB en pleine decadence. 

[Kolis appromons. qua le pape vient d*envnyer un riche prfeant it l’imperatriee 
douairiere de Chine. par rentremtee de Mgr Favier, vicaire apostotiqnadg Peking. 

La mouie personne qui noun accfirdnit l'cnti'twua itJatile plus bant, a bien 
voulu nous renseigner aussi nu snjet de cat La demarche grnnteuBG rfix Sduvei-ain 
Pontife. Le pnkmiL consinte en nn superbe vosa eU‘usque, qui nmvera sous 
pen ii Mai-setlle, ou ftfgr Pavier doit lo prendire avanL son depart pour le 
CfteBte-Emiiire.J {Lex Pf^ric, jurnviei 1 1900.) 

FRANCE, 

Le Buttelin dc fa SncWi- de Grdographie dts 4 4 trlmistre de i-B09 l^nfermo 
un article de M- Bows d'Anty; tio H&ndi ri Afoiifftiwet nn m^moire^accainpagn^ 
de cutes, fort important da M, FkaK^OTS h consul do France: Bt r Carton h 
L&ng-tehtvu. 
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1* Socidtd de Geographio viynt de transformer cosnpletement la forme doses 
publications; nous ne pouvons mien* fab-e que da raproduiro ! "arti-ds du PelR 
Sbmpa du AQ Janvier 1000, dan.i lequet le changement est mdique: 

«La Societl de geographic de Paris, jnsqu^ii In. fin 6a L’umi&j '1600, u fait 
connedti'e ees travaux au public franpais par deux recueils: an PuHeJui trtnieaftvcJ 
et un fascicule mansuel da aomptes rendu#, qui. conlanaient lea communication* 
faites par ses meinbres et les proces-verbaux de ses Renees. 

Cci daux neon oils 4taiant uca mine de renseignements pr&ieus et pronvaient. 
h ceux qui les lisaient quo., nonobstant le pv^juge, la Franco produit autaut 
d’etploratcuns et. de gecgrapiics qua lea pays altemnnds ol> anglo-sLiang et qua 
laur valour n'est nultement iuferieure & cello de lours rivaux ruieux servis par 
to publicity 

0'4tait 3a qiFetait le point faible. En dehora de.s sneidfaires, pen de personnee 
lisaient ■ las publications de la Society da geographic, et la grande du 

public on ikait rMnite JL ccn&iddnor que la geogropliie a&t I’apanage de quelques 
initi^E clout le langage et la doctrine es&lfirfque sont nn n^tere poor' le com.- 
noun das mortals. 

La Socidte de geographic de Paris a compile qii’il dtait conforms an principe 
m£me de mn institution de donnor au public fran^ais Fajimeat intellectual dent 
il resaentnit ccnfusement le heroin et pour ce faire, do se ittpprccher de Jui, 
de se mettre en conliuct aver lub 

Aussi a-t-eile d&addj \ partir de 1000, tTagrandir 3e cadre de see publications 
et do faire de la 8 s serie un nrgane complet, un journal do geographic qul 
donnut de snn activity feconde une id£e pi^ise et juste en France etb 3’etrauger r 

La Geographic, dit le prospectus que nous a vena souses yens, tel est le 
titi-e du nouveau racileil &dit^ par one mai&on do Isbrairie, MM V Masson et C ! , 
qni donnertL k la partie irttMallt. dc I’ceufre tOU9 let scans et tout le ddvelop- 
jKimont qui lui sent habituels. La reduction roate sous la direction et le controls 
da la Society de geographic. 

I* Gfographie est public par le baiun HaLot, secretaire gfin&ul de la Sod^tfi 
dc geographic, et fd. Charles ttabol^ membra ia H commission eenttalc de la 
soci^l^, aecr-4taire de la redaction, sous las auspices d’un co'mite de a'edaclicn, 

Co comite est eempoei de JIM. MiJna-Edwards, prfcidentde Ia s«i4t4; Gabriel 
Marcet, conservateur d ta Dibliotbbqne natiodfllc, president do la commission 
centmla; le pnnee Roland Bona!KH'te L president du comilo des publications do 
Fa soctete; MM. RaniJtor, bibUothficaira du Museum dliistoire natnroDe- Froidfr- 
vanx, professeur arljoiut a la SSorbonue, Julei GIlmtcE, soordtairc Eidjoijil. dc la 
Soci^td de g4ograpbia; P. Bouolie^, do la libiairie Masson ot Cie. 

Chaque numij-Oj dn format do co prospecteo, compose do B0 pages in-S 3 et 
accompagn^ dc cartes et do gitivures, comprund des urte chroniqtto, 

una bibJicgrapliie et 3c compte rendu des fitancu de La Society de giogiapliie. 
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Dp la sorts, iJ cat on ne pout plus regrettable da coufondre, dans nn mime 
cadre do recherches, les refits enfiintins dus a llmagination oriental e et ies 
huutsa Unlones cosmo-gonique? et inoralisnfcrices dont le bouiidlusiric a 14gu£ au 
monde lei; ad mi rabies formules par Forgone dc aes penseurs et de ses princi- 
paujf adoptes. 

lNDO-cmm 

Nous avdaa signal^, dit te Utoiyjs, ces jours dormers, d*npies one depuclie 
que nous adressait de Saigon noti'EdOi'i'aapoodant paitLculier, Jabrillanta reception 
fujta dune eette villa au prince V aide mar de Danemark, arrive a burd du ci-oi^eur 
Falfcyjtmr 

II y 4 Lreia moie le bruit avail ctmru en Indo-CJiiine, et notarament an Siam, 
ou la Siam Free Press, de Bangkok, s'en itait fait l^cho, qua le Danemark 
all ait £6 mfiler activomcmt aus ailaires d’EnLi^nae-Orient pour supporter nn ap- 
point ii la politique msse. 

La presents de rep rife&n faints do J'itidustrjo et du commerce a bord du 
Vaifryrieji a donne nEussartcs ii diverses appreciations dans lfcs journaus Lie 
Saigon s-llt la veritable but do oette cioisifere d'un navire de guerre danois en 
Extr&me-Orient. 

L 5 Opinion sVxprinne ainsi: 

On dit qua Jc voyage du prince VaJdemar avail ua but politico-commerciaL 
Nous m le peneons pas f cot le Duneiuark n*a pus tTflseez forts intdrfits polltiquea 
en Clime; nous croyons pLutbt qne ce voyage a uu but essential I ement commer¬ 
cial! et uue ti'&s petite Lirnwvfamce mi point du vue politique. Faisons remus 1 - 
quer on passant que depujs le Valkyr iew wt lo premier navire de guerre 
donors qni visite Ses eaux d ’ Ex tit- me- O Lien t . 

Le Mefiony mproduit Ies appreciations de lu Siam Free dont void lea 

conclusions: «Nons lie pouvons aj outer untune foi anx racontars ciagdrus qui 
out (5t4 fails leceuinient sur les privets fuffio-danois en Ex6v£me-Grient et con- 
siderer le voyago du ViUfojvien, ii bord duquel sunt des repr^sen Hants rle com¬ 
merce et des indust idels danois, que com me un voyage ayant un but easciifa'et- 
lament commenetals. 

La colonel comte Bronislas de Grembtclievsky, commissan-o dc fi'onti&re at 
gouverncLir civil des pusseiisiuns rnsses de Tu-lien Ouan, est passe a Saigon le 
20 novembuB. 

Ce liaut foPctioanaire, accompagne de pEusieurp otHciei'a russea h a teuu sl 
visiter Saigon et Cliolon. 11 sW unquis d J une fa^on detail fee, aidant que ce!a 
4tait possible de le faire, du fonctionncinunl do FadnamiaLvntiOfk fL'anfilise dims 
notro colonic. 
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Un diner n don mi en Fhonneur du aunt* tiro rtilitcEier sky an pa¬ 

lais '.tiL gouvemeur general. 

Le colons] ot Em oflicieL^ rojoignafent Ions leu rs pastes on Sibni'Ee ftt dans 
tea nouveau* territoir&a cildas i h ItLisdu par ia China, 

Oil an nonce la inert, au posts tie i3inld T do Lieutenant B&1 (anger, (Us tin 
commissure gunend de Cherbourg. fl etait sorti de Soint-Cyr en 1397 et etait 
venu an Tongking an 169S; :| etait de vingt-cinq mis. 

On a[inonce egaleiuent le deofcs du sergent Thevon, du 9 s de marine, inort 
do la rage a- rhupital de Hanoi. 

Rappelons qu'nn institut Pasteur a iite etabli a Hanoi. Le fait deploi'iblw 
que nous rolatota prouve oombien cette er&ttion ctaif utile. 

Las jouri! no* du Tongking apportent dea details aur nn terrible typhon qui 
s*est abattu aur Ho'LpliQrig an 9 noveratu'e. Les mibleFj do vent at tie plates 
ont commence h. quatre Ekeures du matin. A. net if li cures. Ja nmnec muutrmte 
envnhissait ics rnea ot lee bonlevnrds voislns des coin's d. f o&u. 

La teinptte a fait rage jusqu'k deux hen res dc L'aprfes-midi, causant de graves 
d/!g£it& notnmm&nt a pLisimm; mnbftUSr He nombreLEses toittarra out ik£ on Levees, 
de? mure out etc endoimnagfe. des appontcmerits tardus on bi'isos. 

Tons las uivifeg out des uvaries, notammont \*l&sl(iir ct lLltfoiw 1 ; dcs 
sampans et des jouques out etc bnsrs en pand nombra. Dana la vHIb,, presque 
tons les arbres out eld brises ou I'sn verses. Lea th#Ltrafl ont fait reUicbe a cause 
do 3u rypture das fiJs d’^clflirnga qui out £te voids en suite par leu Anna mites. 

L’aspoct des docks etnit desol ant avec les toitoi’eii enlev&E, les depots do sel 
euvaliis par Fean, 

La euujpugnc a £te aussi divaatee. Toutos ]eh roeoELos aunt perduea dans la 
province de Pku'Lien, On dit que Thnan-A.u a ite detruit. On a eu uti wo- 
111 l: i it. d’jnqirf&udo sup le sort des paquebnts Thiniai: et iJncrrcj/tu. 

Lu Maiiche est armee a EI&ipEiong npris le ty plain; mida la TeiaiMg, qui a 
et£ surprise par Ini en allant & Saigon, a beaucoup soulTert et a eu deni 
hommefi ct une einbarcatiou enlevfe [)ai’ on paqnet de mei’. 

Le typbnn a cause auaei de ^I'nnds degats a Do^en. La rccoTte efit ijerttuc 
&t les maisoufi onl ^te tres eprouvcEis, Les routes sent dans tin ctat deplorable, 

Le nombve de^ victim es de ee cycloiie est boiirecusoiuoiit resti'eint. 

L'ngeneo Hava& nous fonruit lea renseigTiemcnts compifimorUaires suivunts: 

Le gouvarnaur genei'fll eet naaifii Le i3 noveiubrdAliauob M Doomoredcuptc 
passer uue grande partie do llriver an Tongkiiig. 

Les dens roin da Luang-Pinbang &ont arrives a. Sojgou, Le premier roi, 
TficchuriuB, ent an 1mmma d’aaEez gvartda tdiLle i pbystonomie intelligcnte. 1L 
voit lL j uii mil tres favorable l'cipMaion fi'an^aise dunt t*m royaume. 
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Jje deuxifcme roi, ThiftO Maha Gppnhftt, Fflecompagne et nemplit aupres de 
Un les fonctincifl de prouder ministro. I Is sont arrives le- ‘Ofi octobre,, vanant de 
Pnnm-Penh, accorapagn^S paa 1 lo colonel Tourniei*, resident snp^rieur an Laos, 
Le? rvh de LutfDg-Prnbarig visnnant presenter leura hom mages a !a France 
eji, la per&onne du g0uverasm i general, lit? rendont aupurovant tern's liommsges 
an: rof de Siam dont ils etoient vaHad*, 

Lc roi Zncchorme 0 Eu (’allocution sntvante an genverneor g&oernl: 
sDepuin sept ana quc noire pays a. eLi* placd sous I’autoritdde Ea France, nous 
avona pu appr^ciaf ten bienfaLta clont notre peupte 0 et£ comble, et nous d&L- 
lions vivement vemr presenter Tins reepactuau.'i honinongQi; an rep resent ant de 
la Republiqne franqaise en Iodo-Cliine. None flvOds eie tivis hears ni de I J & 6 Cfl 5 icm 
qnj aoos a fcte offerte de pttovoir teftioigner A. noire nouveau pays touts notre 
reconnaissance potn la protection qiFil nous, a accordGe, Naas venous done vans 
olhir, confer menient nux coutumes et anx traditions laotiennes, des fleurs et 
des sabres en or et en urgent^ eu vous pliant de vouloir bien les accepter en 
signe do prcfbndo iieeoinoaissonoe et d'inibranlable fidelity a Ja Frances*. 

Un journal annoncaic !e H3 d^cembne i R09 quo M. Dammar, gouverneur g£mn!i- 
raE de Flndo-CErirte,, s'uppi^tuit a nanir prendre un pen de repos en France, 
mais qu’il a etii prifi par 1c gouvevnement de rester s son paste, Oil les affaires 
en emirs rendaient sa presence indispensable. 

Nous crayons saToir qu'il s’agit, en i’cspece. de l’exten$lon de noire isiElucnee 
iui Yun-Nan et de I’&aJbLiaseinent de la voie ferrde de Lao-Kny & Ton-Nan Sen, 
qui seia. le maiHeut instrument de cotte politique et, d’autre part, que Ees fails 
out line phytionomie differente. 

I! y a queSquea inois, un pan nprie rfichaufTouree des mo incurs de Ko-TcMou 
sur Jdmig-Tz£ qui, grace au sang-froid de M. Ttejean de la Datie et ft, son an- 
tonic nvec les mandarins locaux, put otre localises et completemesnt apaisGe, le 
gouTemement i> f entru pus dons Jos vues de M. Doumer f qui d email da it ] a nnv0L 
d J ctne eip^dition au Vim-Nan et a I'etabtisiieTnerit de pewtos militairte sur Se 
pantours du futur chomui da far. 

Le gouverneanent maintient a ins i, avec tons les 4gards que merite son pEus 
hunt rep Lessen taut en Extrema-O rien t, I'exni'eiLc da contriile do lit it cst rospou- 
sablc unr les relatione do nos colonics avec Scs Etnts voisiriSj europcens ou in- 
diRenea, et qu’il e^arcej non seulemont duns noti'e empii'U indo-c-blnois, mais iV 
Tokio, n Feting, a Bangkok ct dans tons nos ^Mistos ennsnlaij'es. 

La nomination (M. Franpola) d’un ngeni du noinistei'e des aifnires etrangeiies 
[■. Yun-Man Sen, oil les nfigociatione relatives uu cbemia de fer ^taient condultee 
par un agent dn gouvarncruent gin^ral de I'lniio-ChinCj n’apaseu d^utro objet, 

11 n’est pas actueJIement question que M, Doumer prenne un nouveau congd. 


AL Boniner, gouvemeni- general do flndo-Cbine, a decide, pai - am'te dil 3t) 
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cctobrg, qu'a parti r du lendamaiJi ■[ <i ‘ novem-bro t'u&igE des mosur&sdBCupftciba 
ou mwiyu il$ i b 5, 10, 20 et 40 litres wndt oblipiiotra. 

Ujie nouvelle circonsej'jptEon administrative a dtd ergEks nu Lno 5 f le 2 novesn- 
&«i soils le nom de comnikMfrriad tfti Darlac- Kl[& comprend toutu lu partie 
de ESu-ung-Treng^ linoil^e an nerd par la chnSne do partaga des eanx, enlra Las 
bassins de Plioui Tiamal at de 1'hoiui Tiaha; la oonrs de la Sr£pok iosqu’Ei 
Pak-Ladttutg, In c-haLiie de parings des eaux, entra lea bataina de la Nam- 
Ladrang at de la Natn-Lifiou, 

Le paste adruinistratif de Ban-Don, trie par arr&t£ da "dt janrier 1809, a iti 
supprimd, et M r Bourgeois, cammtesaue adjoint a a Laos, a «t4 charge de remplir 
ics fbnictions de counmigiiaLre du DarJac. 

La necessity d'assurer la securita das relations telegraphlqtuM entre la France et 
nndo-Cluno. qui a fait I objet, ainsi qne nous I'm'ons dit, des d^libiL-atiQjia T&- 
centes du ooueil supirlenr de noire grands cokurie, a Pnom-Psnh, a inspire a 
M- Pounter, gonverneur general de Hndo-China, un projst don G void Feconomie. 

Un pcfit cable raljeract Is cap Saint-Jacques, 4 I'entree de Don-Ha'i, riviere de 
Sai-pon s avcc PoaJo-Condor* E3e plants, comma une sen tinelle a vancAe, en pteina 
mer de Chfrte, a line eenlaioo da Idlomeb'es des bouches da Mekong, gur la 
rdrate de Bangkok et de Singnpour. 

Le chblc anglais qui ralie Haiphong & I’extremitd de la prcsqu'ile Lei-Tch^OU 
serai t racliele l'an prochain, prolong^ pai* ime ligae aerienne jasqu^ notre 
possession da Keuang-Toheou Quart, et de 1 a un ckbte sons-raarin irait a Amoy 
rejoindio le reseau russe qui riant aboutlr Id a trailers la SLb^vie, la Chine 
sapteatrionaie et central e. 

AL b’mnnoiSj consul ds France a Lnng-Tchfom, qui avaLt ite charge d’une 
mission commerciale au Kouang-Si ct an Itoua'i-Tchikiu, r&oamm&nt arrive it 
IfuiKiftn-Sen, rient d’&tm charge des functions de consul dans cette vide, sans 
que cependant un nouveau consnlat y suit cikM. 

M, Fi , nfl(oig est charge de cundtiit'e sur place Ics negociationg I'OhUiveg h )a 
construction dn chemin Lie far de Lac-Kay it Yusman-Scn, 

II y a que I quo temps, Its propridlaires do chalaupes faisant le service sur ia 
riviere de TO nest (Si-Kiang) out euvnye une petition au vtce-roi de Canton 
pour lui Jfjmunder sa protection contra Scs pirates, En rdponse, le vjee-ro: a 
Sanc^ unc proclamation qui, au lieu dc dormer protection aut r^claroantg, LfH' 
poso dgs I'estrictLons sur le tralic. 

Cette pi'oclamatiort lut aurait ele suggereo, dit-ou, par le camnniwairEt rlgg 
douanes. 


00 


CJIRONI^UEi 


japom, 

Les journals d’Extreine-Orient apportys par In maJU anglaise donneut Igs 
isonvel tes suivajiteg;: 

Le gtiuvainemant joponms a demamld an gouwnement coreen tn cession h 
ball de pluses]'# local itis situ^es'le long dcs cites de la Cards, pour en fairs 
des stations da pAcba pour Ik pAcbeurs japonais, On craft que eette dumamle 
ecm accords, paoce que \a gouverflement cordon a fait use concession similnirn 
a a goiivernesnent rnssa. 

Une importante venue da far a die dfeotwerte an Japon,, danE Ee raont Ku ti¬ 
tan], dans le district de Kambai'a, Cette veine a parati-il, 1G4 pieds d'epaSsgeur 
et environ 2 on 300 pieds da longueur. On croit que e'est la plus Important^ 
do tout le Jnpon. 

Lea Francis et les Allemands habitant Yokohama refusent de payer au* 
autoi'jtda japonais^ les notivelles ts*es imprafos par la municipality japonuiae 
et ont fait appel a leur ministre. 

Le gouvernement japonais a proposi nu goiivurnement cliinois de fnndef a 
Peking uno £colfi militafre, ou Part mHilaire serait onsetgny par ties cfficiers 
japon a is. Jusqu’ici le gouverncmertt ehinoEs n'a pas arcepte cette proposition, 

PAYfS-BAS ET COLOXTES NESRLANDAISES. 

M. le professem 1 G. SciTt^EGEJ, a ete noiurne tfanhre pcrpitusl de la«5ociete 
tf 6th nograpbie* 1 do Paris A J.t place n* SS, J&iW* vacante par suite du deeds 
de Mr. Philippa lieck&r do Darmstadt, qni avail eu commG prddyeKseursScblte- 
ntann, von Eichclrt, SquLer et Wilson: et Membre de la « American Philosophical 
Society* a Philadelphia (Etats Unis), fundee en 1743. 

Des trsmhlen»nts de terre ont en lien du 5 an 12 Janvier en diners [ieux 
da ns Hie de Sumatra, 

Le 24 Octobre das tremblements de terre ont encore en lien sur les lies K&L 
Le 31 tin mome mois, un tremblemcnt assca violent dans 2es ties Banda, qni 
e'est repete le 12 ct 13 Docembre. 

Le Sultan de KouteE, Mohamad Adil Chalifatul ATouminin est ddeedi lo 2 
Pecembre dernier. Depute Ee 4 Janvier l&Iit il vivait on paiic et amitle avec le 
gonvernement des Inde£ Orien tales. 

Le d^fnnt 4tlit chevalier du Lion Meerlandais^commandeur de J'ordre d'Oranga- 
Nassau, et dicorfi de la medailte on oc pour merits civil, 

13 sei fl rain place par son fik 
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Lo Java-Bade a nefu le ■!& DfcemW? una jiouv^Iq da Singapore numtionnant 
que la cbte eiiti-fera do Burner septentrional Britannique est eii pleino resolution. 
Les boutiques cbmoises a la baie de Gaya fuLieut piLl£cs; deux soldats de police 
ant probablement mitssatri&s. La canon mere JfaftEe a 6b6 euvuy&i u Gaya. 

Cinq officiers du paquebot Gdfieml Pal „ qui £tai$nt descendus i torre ft 
Silsi'ufttt (Nouvelie Guinfe nSerlafldaise) out £td failsprison uieiis paries Ptrpous. 
Ou y st e*p£di6 d "Ambon le navire de guerre Serdanff. 

RUS5IE. 

Depuis Se -l—IS janvior 190(1, le port de Vladiyostoek a cesse d^tre port 
frant. La ligne de douanes £tablje k YLadivoiiLoek va rendm lo &£jour daru 
coite ville avli* moment p£nibfe. Tout y Srt3.it hors de prii an temps de la 
franchise de doviane; que fattdrft-tdl payer ddsai L mai:£7 

L’ad ministration douanifere ident de puhlier la lists ties machines et des 
parlies d « machines dtrangeres qm s durarct les dsx a nodes qui vsmt suivrs, 
poun'oiit &tre inuioduites sans psyer auetin droit d^nirfe par tontes les fron- 
tieres de Psmpu'S tusk*. Ges machines sent exclusvenient destinfos am besoms 
die I’industric des mines d’or de fa Sftdrfe et de l^QuraL 

SIAM, 

On ddcland ddnutft* de foadement la nouveils d’aprbs laquelte Ee Siam Em*it 
sur 3e point de donner des concessions a rAlfeToagne "dans Tile de Lankaira. 
qm r s^ trouts dans le voisinagc de fa presqu^e de Malacca. 



t>, S0HLK&BI.. 
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The Chinese of the central and southern provinces of China 
replace the letter r by nu h or an aspirated syllable, and by mi L 
They pranonoee e. <7. the afet. word P rahharcdva as P'o-p'o-lat-na, 
mmmm , 111 which the first p*o represents pra, the second 
hha, and the character lat the syllable rat. The title Prabu, trans¬ 
cribed in full ||f; r ^ p'o-fa (- p*a-la =■ p r a-ra for pra) -pu (for 
bu), is rendered, io the History of Sumatra, simply by ^ ^ p'o-bn. 


where p’o stands as equivalent for pro. 

Pradjtipaii is transcribed |g] J]^ pat-fo (= pra ) dja 

palrti t but also It R tt ft p'o-dja-p'o-ti) where the first p"o 
represent % pm, P w o stands for pro. in p'o-dja for pradjd; the 

same word is algo transcribed j|§j HU pai-lo-dja for pal-lo-dja ~ 
par-m-{pr<i)dj&. The transcription given in the 1 *'an~yih Ming-i, V, 


fifth 24 rectOt 


pat-dja ia incomplete; its should be 


pat-lo-djcu 

(ffi p f o stands for pra in the transcription of Prascnadjit 
jf/jUjf ^ p'o (- pra ) -tse-mh (Fan-pih Ming-i^ Y, fob 15 recto), 
Bhadrika is commonly transcribed tt ft ft ft 
where t'i-H represents dri ; but it ia also transcribed pal-t'i 

and pV)-fi T where t‘i alone represents dri. 

i» f1® eiu-i r o t’o represents again dm, Dhrita is 

commonly transcribed ^ ^ ^ F-U (= dri) -to; but Dhrita rdshtra 
is transcribed ^ ff£ dhri) 

Dhritaha is transcribed tzzm n (= dJtri ) -to-ka. Maharashtra 
is transcribed $ a? 11 it Ma-ha-iai-t'o where ('o stands for 
(ra, In Sur&fyra Mps su-lat-tfa, ta'a (t'a ) stands for £ra. 

Tur/an is rendered ill Chinese by fl:t # i'u-fav, where the 
aspirated £u repress i) to tar; it is alao transcribed more precisely by 
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it ^ where ig = tur-ru ~ tur. The skt. 

syllable dhru is transcribed ^ fti-ht (Julien,, Metkode, 2112). 

Qridhrukida is either transcribed in full by $p ^ 

kit-lit (= kir-rit = grid) -to-lo (= dhra) -jfcd-fo, or simply by p|| 
k'iriit (- gridh) p|l or jA|j fad for .tufa, or by tn |?j |£6 $S $£ 
kit-lit (- kir-rit = gridh) Co-lo (=; dhra) -Mta. Fan-yih Mivg-i, ¥11, 
fob 17 vet bo. dsarhidra (a king) is transcribed M&, Na-tan- 
t'o or sis n m No-Un-to, where to stands for ^rcr + It is also 
transcribed SBHIttjR Na-licm-to-lOi where to-lo stands for dra. 
The name of the Siamese usurper in A.D. 514, Rudra Forman, 
is transcribed «/ n; it m Im-t'o Pai-ma, where m to stands 
for dm. The name of the B5dhisattsa Bhadrapcita is transcribed 
MM Pat-Vo-po-lo, where again to stands for dra* In 
Bhadrtikalpa MM pat-to -kiap-pOj t'o stands for dm 
(Fan-yih Ming-ij V, f. 28 verso; Julie u, N 5 . 1483). 

The ayftable fcro in kra^a, is rendered by iJfjJ J ||j| 

Pu-fo or jfj|( k'urioi which last also serves for 
transcribing gro in grosapam ^ Jjgf[ for grd , j*|| ^ sat-pewg for 


eapam* 


Other representatives of R, 

§ 18. I have already given, in § 11 and 12, several instances 
of the use of the character * SP! and m for the letter E. 
But, besides these characters, the character ^ d (old sound of) 
is also employed, as e. g* in the transcription of the name of the 
Argon a-tree (Fentaptera arjumt) Ndgardjuna fj/U jjlj ■jjjj jjfj ^5 
XFtL-ka-at-lai-ch'iu^-nti. The Fati-pih Ming-i, Chap, II, fol. 21 i-erso^ 

13-3) Amoy OoLioquiul c^aB;, in FooWfcftrlin^ jfi OF *k 


remarks that |JJ| hag the flame sound as ^ 3,5 ), The reduction gives 
jVh-£o Naga) ar-rai (^= rd) rh'uwia (;= djuna)* 

It is also transcribed in the Fan-yih ^[5 jfj\ J ^ f’ij 0[5 , old 
aounda N^a~ka-n.t-eh'm-na^ wherein naka^at represents nfiga-r JD ). 

Si Julieu (Methods, nos, 1251 and 1252) wrongly says that 
t which he transcribes ago, represents <t, whereby the £ual a 
of naga would remain un transcribed, whilst he says in no. 1252 
that mm vgo-U (at-fal) represents ar. 


§ lit In modern transcription ^ nr are frequently used for 
representing the letter as in the transcription of Bolor ^ ^ 
or Po-lu-r or Po-lv-la (ra - r). 

By the Java-Chinese fa is also aged, »g in the transcription 
of the word wtmg tfSrdik fan intelligent man) M A° £ w H 
O-lang (ommj) ta'a-la (for tjer)~lik (for d?£); the Chinese transcriber 
having expanded if Sr, which he could not pronounce, to tjSra. 

The Java-Chi ness use ^ hat for bar, as in tuhar (to exchange) 
^ tu-kMi bakar (to buke) ^ ^ bCt-kaf, wherefrom appears 
that this character ia also employed for bat = kal in kalinga ^ 
fit# kat-Ung-ba for kol-ling-g^ with the usual reduplication of 
fin ah and initials. 

We have seen on page IG, that the character ^ is used hy 
the Amoy-Ciiinese for the transcription of ri in bMivi 'ff* . 

la the saruci Manual the name of the town of R-angoun ia 
transcribed fi-jl giang-bmig Jt ). 

In my youth 1 have known a young lady, who could not 
pronounce the letter r and substituted for it an aspirated g 


34 > H fir H- 

Us) Wot ^iven ly B&tel. 


It is alsn transcribed, meio correctly, J\^jO Lsupgtwjf, in the Manna); fc&f 
Iieliid: the eoMnquial word ftr ^ indicated hy the 1 title dtc lat to the right oT the 
cha racEes-, 
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(greek %). She called ruitiit bocr (knave of dirunoiids) Ghuit&n btujh 
(pronounce %uit£n boo%). This proves that r can bn replaced by g 
ns it] the above examples " 7 ). 


Assimilation* 


£20. We have already bad occasion to apeak of tlifa feature 
in § 8; and we shall give some mote specimens of it for illustration. 

The Skfc. word skandha is trauscribed ou sounds 

sik-km-i'a, wherei 3 ] #07:) -j- ken represent skcnt\ it is the same case 
in the transcription of the word ukamlhila sik'-keti” 

Likewise Cloh a was trad scribed tji$j )j^_ ^11 m-to (for glo)-ka t 
and cmiipiuam ^|i d-ma (for fmaJ-sifl-jm, final m being 

suppressed. 

The word was t ran scribed 0 0 f ^ jf^J 

dp-pi (for spfii)~tci-fat (for urarHttf-aw (for ratsii = ra#); the word 
xphdtika, liJUiS jS ^-p'o (for splidyti^ka, and the word prawava^ 


& m @ % da-la (for CTaymii-tict. 

The name Balkh ia transcribed fflM pan-li for Z?«t-£f. It is 
also transcribed paii-Hk-PH for Btil-kh' or even ^ 

||| pa-li~hik, pali becomings by assimilation* Bal JE ). The name 
Probdiago is transcribed by the Chinese in Java *$} ^ 2|t ]5A 

put4o (for proybo-Hng-ga* The malay word pewit- (belly) U trans¬ 
cribed pui-fwi for pur-rut - pewit. 

Julien, N D , 1370, says that pi (old sound pit) is used for 
vi in Vimala, and refers as his authority to the Fan*yih Mmgd, U, 


I ha™ sjnez dtscovonsd ihnt the saint djs roster gi, iiwJ ill the tramcriptlos 

□f ibe ranluy ft art iSJW jfl] *!« tll(S hih 15 a P tofict1 * 1 Wth* dunistat 

Hi t "curls of milk”. We then £*» regulaily Iop&& tor with the ununl 

rapstilioo ol finni nml initial (t. RtJH P Wtf' 

30) Bvttffihtlttidicr, Traveller* to Urn Waat, p. 47. 
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fob G verso* Ja my now edition (fol. 7 wprso) litis is not Found; 
it has ^ J|| for Vimata. Eitel has also Jqi & j|j| pi-mala 

for the game word (p. 167 a). 

Sub no. 2270 J alien gives ^ pom as representing vi in Vimala, 
without giving his authority. Volpicelli adopts JuliouA reading (op. 
oit. t p. 170), where he gives for the old sound of J=J ngueL 1 think 
it ia gat (Amoy Heading goat, Colloqnjal godfi) as is shown in the 
transcription of the name of the &stae n± gU-tl 

The Chinese wrote thus Vimala as Viimala, when t before in 
became also m by assimilation. 

This proves that tbe characters ■§]- * 5 ^ pit and ^ get all had 
aucieutly a final t. 

It is the same case with the transcription of the word Upag&npa 
/f $j£ ^ get-p* o-wti-djinJt which was read ut (in Canton 

ie prouomiced put) -pq-sun-nya-, by assimilation of t with p, iitpa 
became upa> 

§ 3L In the above mentioned Malay-Chinese Manual, the word 
(ant) is transcribed ^ ^ sun-but, which becomes, by 
assirailatiou, sum-mut ~ .j&nwf* The persiau loanword Kishminh 
(currants) ig transcribed ^ 'fy 0 j|jo ^ kiUm (= hhh) mi^si (= flnwfr). 

The malay word (to flow) is transcribed ^ &wi« 

UAl, the final t of but becoming l by assimilation with the initial 
l of U, in order to show that the vowel # is short. 

The word bldidih (to boil) is transcribed ^ ||1 but~l%-li f 

wherein final t of biU becomes l by assimilation with initial Joffe; 
ll-li standing for di-dih, as the Amoy Chinese has no d . 

The malay word B&hangJea& (to sneeze) is transcribed J&- 

■f T « ba-bang-kan (with the lower short tone = hat ) J9 ) -*i; 

A. 

3tf) Wi have here the saute ffifttisrc ns in f|jj^ S ati i tbs sySlaiiJe |"" frt-ji iiaving 
no reprsMDiatits ktii in Ihfi Iwcr sliort tone. 
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kdt-si becotilings by assimilation, has. The Dime ol Itkvndar is 
transcribed * JB ¥ # a wherein 

becomes, by assimilation, ix-su - is, and tap-r becomes iar = dar* 
The roalay word nJas (anise) is transcribed fSf a-Iat-nt, 

lat-si becoming las for dve, as the Amoy-Chinese has no d. 

Hindustan is transcribed J|| Hin-tu-sil-lan, wherein 

ht-eit stands for dm* It is also transcribed Jt^C Wt 
tu-sz-tan or i||£ Hht-tu-sz-tau, wherein lu~sz stands 

for dux* 


The roalay loanword ulal (from the Dutch stal, stable) is 
transcribed ^jl {-sii-ifr*, wherein i-sit stands for is and tat 

for taL 

In the modern transcription of Kharlos (a mongol tribe) by 


% 



m 


to-szc stands for lot. In that oi the 


salve TuratKka , g$!|. f.-ut-hi-sit hi ant [Fan-yih Mintj-i, 

VII[ ( fol. 9 rerto)* tui-lu becomes first tutlu - titrru = turn, whilst 


simply renders the sibilant twt-lu-sit standing for tu.ru$Ii\ 
hiam stands for kam; the fall form mast have been tur}tshkam. 

In a Formnsan-Chitiese vocabulary, the word via* (moon) is 
transcribed $ i-tat-tiki wherein tat-sik becomes, by assi¬ 

milation, ittsx — das. Jiiseniias (little star) is transcribed 
jfc A/ ai-rsat-na-sikf wherein wi-tia becomes san-m and tia-sik 
becomes, by assimilation, mx. 

Tbe old fcnrkisli word buhmjg (buhnish) is transcribed ^ |r$i 
but (= 5uf) nuf-sfaj where mit-shi - mish (Cf. T'anny-pao, YoL VII, 
p, 184). 

Ispahan was transcribed jjfjl ^ ih-su (tor «) -pa-han\ 

Tashkend was transcribed ^ “p tah-xhih (for tasft) -ban (= ^ inC 0* 
Shiraz was transcribed ^ ^ shih-tat-it, lal-u becoming, by 


assimilation, raz. 

According to the same rule the Sanscrit word r ipnagarbha was 
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trauacribed jSSf ^jij 0 jifj ^ af^u (for «jf) -rn a tat (- pro 1 ) -p*a, 
or m # j$ # m <(i-3iu (for ac) -nrn fcat-p T o t or [Sfflf ^ 
M utt-sip (for ap) -??zra. tai^p'o for (jarbhu. 

§ ™2. St. Julian (Method e, p. 57 and p„ H 3 t noa. 435 and 439, 
and p, &$, noa, SQfi —211 b) lias assumed tbit the Chinese transcriber 
read the foreign words etymologically, instead of phonetically 4l> )j 
and thus he fancied that the Chinese read the name of Cashmere 
(Kdamra, transcribed SaMI £ ka-tiap-jni-la or 

£dpfljxmWa) as kd-gmi-ra, Now the Chinese did not thus 
pronounce this name;, but they pronounced it kag-tnt-ra, exactly as 
the English pronounce it Cash-mere, the French Caclic-myrz, the 
Dutch Kashmir. In modern transcription wo find 
Ktfi-shih (tor hsh) Consequently Jolien is wrong in saying 

(no. 207): 'j& : Jjjjjj ,M -mi for gmt in K/tgmira* joining together shi 
and pjii, instead of M and shi. 

We have only to look at modern transcriptions to see that 
Julian is wrong. 

Kashgar is transcribed ^ ^ Koh-sldl\ (for Kasty koh-T 

(for ftar); Khams liar is transcribed P^' pj^rj Koh-lah -sha. -r , 

wherein tah-sha represents vasho. 

We have thus to read gjj jjjj jfc jp as Ma-kig-mr-ra and 
nut, as Julien does. Ma-M $va-ra, for the old sounds of and 
tt ware sip and fat, which could not become gva£ (~ $var) by 
assimilation. 

40) Thh i* ti. o, prnv&[ &y itc ciiinDsc tnjwrffiion of tho- m*]*y ward. ensrip pZlajur-an 
l B seafaring raaa). '"lie s^Urttle tt.n is i nwJft)' iaitlJ! for forming iakeLsnliTBSj fiiHaJur men ns 
to xml, prlaj&Tsvi Sailing t orang paln-jitnm n sail Eng nmn. New tin* CJizimsc zlEil not enre a tit far 
tlie eljmolngy of ULL&riord, tn i i rn ri&cri bed It phonetically vt i 111 -ft WE e # m m 
Qltwg pa-Isyiafrlan for ontug palnjiar-rsin =pa Injaf'tan, do u bLEng th c r on account of tJio short 
preceding vowel: fianrvn. Bt&ailiag forjanw (pr. goran). Sd 1 toy t rangeritedtheiTord ingat-mt 
(meaning} m m , n ittg-gxtt-tev , W'lli the usual, doubling of g cud f. 
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We have to read |fof ^ ^ ami jk'i]' £j)J as ng-va, and not 
as a-pvai 3jj pi-sia-pu, aa wf-uo, and not as vi~gna m t and so 

in all the cases given by Julieu. According to the same law, we 
have to read the Chinese transcriptions of the word fpara or igvara 

iH "Be IS’ || M # ill (° r 19 Iffij ll } as Sf-pa™» am] not 
as f-punnt, which is corroborated by the trnascription of the name of 
the king of Malacca Ct'i Pdmmtpvwa ^ ^j)J ^ "9t $$ ft! ”) 

of which the old sounds, during the Ean-dynasty, will have been 
sit-li (= sirri, contracted to sSrU the mahiy pronunciation, of j;r£) 
p&-lo (- p&ru) riii-sit (= » 2 <#) pal-lv (= for mi-sit can become 

meg or wig, but sif-pne could never become gva, as St. Julian would 
perhaps also have advocated. 

Etymologically the name is composed of para ma (highest) 
fptiarn (lord): Supreme Lord; but the Chinese wrote down the name 
phonetically (as they heard it from the natives) as para-meg-vara, 
and not as param-c-gva-ru- 

Ig is also rendered by i-stt {i-shUi) in Canaigchara 

7*j pj ||| sia-nai-i-rit-teiat-la {Fan-rph TV, f, 20 perfo), 

Julieu, no. 1205, wrongly joins with js$ which, he reads ndi, 
without seeing that the Chinese transcriber read the word Qa-nM-ig 
UHM) -rfia-ra. In Skt. the i of ^ai and of ig have been contracted 
to one single L Beufcy, p. 941, reads gdnuigrJtara, and says that 
the word £3 composed of ganatgdtara -p a. The same con traction has 
taken place in the skt. word Sihhiegvara, transcribed -fjfj, ^ 
^ ft , old sounds Sat-fa (= St-far) -mi-sip (= n$g) -fai-fo (= ram), 

for -f- Sgvara (Eitel, p. 132 Jj). lu the title of “The SMrn 

of the golden, enlightened, supreme king", iu Skt, Suvartfapmbhd^ 
saultamaradyaxutrai correctly transcribed in Chinese fjf£ ^ ^ 


11) A Lao writtaa p m mm l-jthfi f[or -jfo-le. i 'diii-yl/ Ch.lljN_ IT 1, 

fall 10 verto, 

19} Cf. Ttotng'fftO, Vfrl, X, J>- 4t5. 
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(i. acH Cut: kFh 


^ r old rounds; jScm-pid-MH, p'o-p'o-sat ut-lo~mQ 1 
prabhdsa^uttama^ has beeo contracted to pr&bh&soUaind. (Fan-yih 
Ming-i, IX, L 20 racto; Jdieii, M£thode, p. Su; Buuyin $?aj3jio''s 
Triptyakity N & 126 ). 


Julien (no. S3 7) errs when he says that ii-sha in trstyd ($* 
IH'ih represents rthy n.; for by this junction the letter l 

is not represented in the transcription. On the contrary, when we 
join t and H (= fo-) we get ir + af/^s (for &hya). Jalien forgot that 
he had himself said (no. 43 @ n) that i-U stands for ir in Irthyd. 


The word agvakania is as well tran scribed 
at^sip (= ag) -pak (= t>a£) -kai (- kar) -ua, as is? m t'j sr ai-su 
ajp) -kai-na [- karna ); the omission of the syllable va in this trans¬ 
cription proves undoubtedly that ^ and ^ and jjpj and have 
to bo joined, and not jj|^ and The word agv&ghdsha is not read 
by the Chinese as a-gva-gh6-slia y but as ag-mg-gh5-sha Jjfl)’ f|| ^ 
Stt. old sounds; atsip representing pah 

representing nag with final g y it) order to show that the word gho 
had an initial p, according to the law of repeatitig the initial 
consonant of the next syllable. In the transcription d£ agmdjit 


(master of the horse, Fan-gih Ming-i IT, l 11 redo) [fif TJC 3j >, 
old sounds ot-soat we see that the Chinese transcriber read 

the word as as^.mad (for «£&#[£) si-io (for becoming, by 

assimilation, asaoat = apyar/, and the to after si simply representing 
the final letter t of djit 

The won! is also transcribed in full by fS$ fgyj ife $£} jg£ 
Aubu (for nf) p f o (for ca) dji-ti {- djit)> according to the Atnoy- 
disdeet. In mandarin these clmralters arc read O-shu-p'o-yu-ctti, to 
which it would be impossible to recognize the Sanskrit worth 

XbE same is to he observed in the transcription of the word 


*3) -5 S !3f ’ ( T KiI K "^- Ai - 
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Jipayudja %=j j§§ $|§ jjj HH» in mandarin Oh-shih-foh-yti-shay , in 
Amoy At-$ip (for ag) pak (for w) dju*dja (for yudja). 


^ 23, In no, 2-3 Julien again errs in imiting ^ || sat- 

t*a-lo, of the word Rdshfra H i% hI ' and « a ? in e ^at 
represented shf.ra, a combination of letters which no Chinaman can 
pronounce, Si Jg (= a^rn-saf) rep resen ts lirdsh, and 


tra. 

The character ^ always represents sat or sad and, consequently, 
Julian is wrong in saying that it represents sha in Sarpsvshadhi 
Utt*< whose old sounds were Sat (= jar) -pao-sat-ti* The 
t of sat and ti being repeated according to the rale of repeating 
initial and final consonant, of which anon. 

This is abundantly proved by the transcription of the word 
Upanishad by MM ttt-jpfo-Jtt-fldZ, the name of a portion 
of the religious writings of the Hindus and wilich is composed of 
upa-ni~sad (Benfey* Skt, Dict. T p, 134 6). 

Nonobstant, Juliec says that ^|J represents here sha **), 

The word is also transcribed M ft I® lu-p* o - h i-fl/ia-t'O) 
where in sha-t'Q, contracted* represents shad, which is represent 
more concisely in the other transcription by anf* 


$ *M. jS-wi-itt represents stti in stupa, transcribed ; ^L ^ 
sa£-(u-p'y, bat also $j|] ® m-Co-p'o or W, ^ M-tao-p'o-, 
but this is no proof that £^i suUtu always represents stu, for 

the Chinese avoided to pronounce this syllable, hard for them, So 
the word va&tu in Kapilava&tu and wjis read by them 

ae uas-it t anil not as va-sta and transcribed fat-sut (for 

ms) -tu, or p'o-sut (for rifi) ■*?». The word Anushtubh 


if) 13ol5i Sndicatfopa oF J alien, hu! uOS. H3 and 1305 n'rong. Tliey lire loanA in 

1]lc Fan-yU -iliHff-b Chap. TI, M, 10 j veto, acid Chap. VKI, tol. 16 wfc, JuSisd giving 
Chap. IT, fob 10 and Chap. XVI, fob 1ft. 



m 


g. sc ft msg tit. 


.XIII, fob 13 us™; Julian, Meihpdc, no. 1624) was read 
by the Ohiueae as Anveh-tuhh and not as ann-shtubh as Julien 
a^umed. It was therefore transcribed pf |gi ^ g£ ai-no-sut 
(= an-nasut for tu^p'o (for lubh). 

The malay word mister j (poor) is transcribed in the Manual bv 
mF-nt (for Hits) -Kb s because the Malays pronounce 
mis-km and not mi-ehin. The dutch name Mmter Corndit (oca r 
Batavia) Is transcribed % Jg jj ka-wi-tit, 

wherein answers to Meet and tit (= ttr ) to ter, the wore! 

belu^ pronounced mea-ler and not matter * 

The transcription of F eM pura bj gg fj£ ^ f§ || eip-pm-to 
P'j-lo, mentioned! sob no, 208 by St. Julien, lias uothing to do with 
the other cases f for the old sound of jj£ fit was pui ( as in Amoy) 
itud had an initial p as tip had a final p % so that both words are 
to be joined: dtih-fci first giving sfet and then pu|, 

Juhen (no. 1548) wrongly says that joined to fg represents 
tlie syllable the in BMtkara, ^ gg ^J§ jg§ , 0 ld Bt}1 inds p'o-dh- 
kMo or p'o-tai If attic, for the character has two sounds: sih 
tiud sa i. The Chinese read bhds + kora, and not Ihcitskara f and 
thus p l o-rik or p'o-sai gave hhds and Itat-to - kaltio = kat~ra gave 
* BPA > USus ^ repetition of the final and initial l or r. 


Transmutation of Consonants. 

® ^ K before L becomes L, as in the traascription of vaIgu, 
cl wich .Fufien (no. 1462) only gives the first character ^ ( old 
sound pok and pah, as in Amoy Colloquial. We suppose the two 
others to be t which would give pak-lik-k'a = wh-lih-h'u, 

where [ilia] £ of x>tik becomes l by assimilation with initial l of lik , 
giving vatilitegu, contracted to valgu, 

45) C^pir* the trwc'ijMm of pA^ a )y g | -lg ih[! 

P/ix-fiS, V a f, £A f&f&. ^ 
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K before L becomes Zt!, as in the transcription of Hebrew (Hebraic) 
#W* Fli-pik^tai = Hi-lm'-roii 

$ 3ft. Final K before P becomes L T as in Bhadr&hdpa ft IS 
M p l at-fo-hiap~p*o ■= bhad^dra-kal^pa- K-alpa is also transcribed 
^f) kiap (old sound probably hap) -p*o for hoi-pa. 

jj 37. K before T becomes T, as in the transcription of uttara 
II! £ IS yuk-to-lo {Fan^piJi, XVIII, f. 10 perffo). Julian (no. 2261) 
wrongly says that yah 4D ), which be reads yeou t stands for u in 
uttara; far this word is also transcribed ^ ^ wf-fo-to and 

ufl !|jj$ ut-tat~fa (for tar-ra = taffl) {Fan-yih, II, £ 29 recto 
and f. 18 verso), 

J alien (no. 2268) again gays <l ^| L pour ou dans owftara 1 ' 1 . Now 
to stands for ta and lo for ra and thus the final i of out would 
have remained un transcribed* But the old sound of ^|§ was u£, as 
to the present day in Amoy, and so itt-to^lo gave quite distinctly 
back the Ski ut-ta-ra. The prouuuelation k( is confirmed by the 
transcription of utpula ^ uf.-pal-h (= ut-pal-la — pola) 

and of utxampa ^ jfjH ut-sang-k n. 

Uttara is also transcribed jjpf. ^ uf-tan-oal, which proves 
that ton had also the sound tat l7 ). Ut-tan~o*xt thus stands for 
ui-tat-vat — raMcw-oai* 

§ 3S. K before S becomes 5, as in the transcription of the city 
Howta (modern Ghuznee) Hok-sit-na; hofc-sil becoming 

It o&sit — hot. 

§ 30* N before M, B or P becomes M t as in the transcription 
of Rama by j|fj Lan-mQ for L&m-ma - Rdm-ma = in 

4(jJ ^||j jj ptflliQUUcdil gat; in Cifitira, &iok id AiQOVj n.oJ w\i& in Millil&n0- .ruilicra 2 
ren4lHg ifeoit t ■witlniHit u Coal CDnumatlb ia quite; wrong. 

47) Vi4c 411 pm, p. U0. 
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th&t of Avalambitt £ M U-tan-p'nn (to bang down,, bo in 
suspense); in that of Bimbisara, transcribed piti-p*o 

(for Mmbi) -i a-lo* Fan-yik V f fob 15 recto ; in that of Lumbint 
HA Lun-bin-tti; in that of the malay word tumhuh djtr^vjat 
(pimples in the face) gjr tun-btf dsia-lah-oat; in the 

malay words sumvr (a wall) ^ tffyj siui-but., and almui (an ant) 
^ sun-bvti both for sitm-mur and tum-ftmi ; in that of .Sum- 
pah (to 3Wear) ^ sun-pa, The Chinese having no syllables 
ending in am, are obliged to replace them by wn T as in Malay belttm 
(not yet) iff ^ ba-lun* 


ift +t0n N before L becomes £, as in Uruviivat transcribed 
^ ^ =; u-tu-pil'b for u-ra-yik/a; in which 

ti*anscripteon the syllable p'o after /e has been omitted, giving 
u-Tu-vU~fo~va f which two last syllables are contracted to l-va. 

Tile town of Balkh is transcribed by pan^li t which 

gires Bat-li for bal (see above § 20); final hh being suppressed. 


^ Si. P after M becomes JdT, as in the transcription of the 
town of Semarang (Jav&j ‘ S&n%-po~-lang for Saf/ty-fftct-rang^ 

the e of S&mawmg being abort. 


^ 82. Ag before A or G becomes K or Q, as in the transcription 
of the malay word BaMahi (to fight) ^ Jffl $ $£ bang-ka-ld-i; 
the province of BagUht (in Java) is transcribed |jg ^ Bang- 


frit-ling, wherein la ia written bang ou account of the initial g of 
gMhi, aod g% is rendered by git on account of the initial l of Ibn, 
git-ling becoming, by assimilation, git-ling for gtlht ; the province 
of BSkasi ii? transcribed ^ Jjfl ^ Bang-kasi, the e being short. 

Likewise the skt. word NagarahAra was transcribed ^ 

^ nang-go-lo-ho-lo (Julien, no. 1222) wherein ng before g 
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became g\ in Q&fdMha ^ ^ ^1) siat-siavg-ka-, m (Jaitkhara f^ b 
yjUl smng-k^lo or siang-^ia-b 4a ); in Asanga [Sjf 

ft* at-aang-ka ; ia Afyttlimdlya & s m m m iang <!, )-4 f (£- 
li-mo-h, 07 IS iay tg 4a )-i T Ki-moj in Karfjingartt fj| ^ 
|[jl[ k'at-mg-k*<lt-lQ ; in # S SIS H 

v<t-pu-la* 

§ 83. Ng before L becomes L, as in jj|} ( or M) ^ ^ ^ 
ki<xng-liartg-ya~sia- (Ban-g cVt, III, i\ 10 i^rso] — kal-la-ya-sia-, for 
Kdlagagaa (JulierJi N 5 . 592), ^ kiang before n becomes kan, as 
in Kikarvi m s m k'e-hiaug-fya (Julien, no. 593) f 

When we now beer in mind that these characters are pronounced 
in Atnoy Colloquial in Chang-chow Mq*, we see that the final 

ng is changed into a nasal tone, which even disappears in the 
Japanese pronuDelation kyo, and that thug the use of Hang for kd 
becomes quite natural. 

For the second case we roust remark that ja ig a nasal tt t so 
that the Chinese transcriber read the word kik&ia as hi-hi^-na. 
Both cases are only to be explained by the Amoy-dialect* 

It is the same ease as in the transcription of the word Driima 
bV M M tung-lung-mo^ which first became tal-Iam^roo = dxd~ 
tum-rno or dwr^um-mo, dur-rum being contracted to drum, (Of. Julien's 
M^thode, g XJY, E,) 

§ 34, Ng before B or M becomes M, as in Kumbhdnda ^ EfJ^ 
kung-pGan-ta or ||| Eunj-poan-ta; ia KumbMra ^ PU£ 
^ kung-pi-io; in KdufamM ^ ^ ku-siang-bi &l> ). 


18) saiga VK is jirn-ntniacsil t r ia iti Amoy-cdlcquiat 

■i'J’j LiLSE-D |S < 3-1 il SO UtjU ttittf. 

flfl) in Aflandjirin mi, is jaronomLccJ stv imo]'. 
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Bula Combs, a foitress in Celebes. is transcribed by the Chinese 
M 3fc bu^t^kotig^ba. t wherein ng becomes m, by assimilation 
of initial b of ba. C|i. § 33, where htng-mo becomes lum^mo. 
Phnambusn (a ban]boo shed) is transcribed Q =j£f o ^ ^ pa~bang- 
bo-an, where ng becomes w* Bombay is transcribed ^ p( bong-hl 61 ), 

§ 35, Ng before N becomes N f ns in Ca na fat tiang- 

nd-ha for 5njL-na-Aa (Jnlion, no r 53). 

The word Kurana is transcribe! ^f* f|| htt-fong-na, wherein 
final t of fait becomes l by assimilation with initial l of lm>.g, and 
ng of lang becomes n by assimilation with initial n of hcs. We 
have thus to reitt! the word ICul-lang^aa, For Kai'+tasg-wa — Kurayia 
(Cf. Jnlign 3 Methods, p* 50). 

^ 3(t. Ng before P becomes M, ns io tho transcription of the 
malay word minumpang (to go along with), curtailed in Low-Malay 
to »uraj?any t and transcribed ^ tong-pang or J»g J|J long-pang 
by the Java-Chinese, 


§ 37 h Ng before T or B becomes A T , as in the modern transcription 
of Pondicherry ^ % M pong-tUsia*li {Hai-hooh~wtn-kim- 

luh. Chap. II, foL 28 imo). 

3S. i’inal P before T becomes T, as well in Sanscrit as in 
Chinese: anamtapla and. anavadata at-Tia (for 

anna = 3»a) p’o-tap-to and |Jpf ^ ^ ^ ^ at-na^p'o-tat-to. 

§ 39. P before M becomes also M t as in the transcription of 

5L) Fg tie ttdJI-Ic ncm-n. ]dudeni Chinese geography :»ii ihi sl m j (iliap, II, 
T EJ3 vine, ihc i-s.fl!£ is evidently tfftrsrjHbtd by o Amoy-Ch leh;»l l , for the Muddurin pro- 
urirwiilira Wang-iAai would not hi [it all. 
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uCmarce ( ptida ) H "i"3 r 5feH dt-tap-mat-Jii, in which tap-mat be¬ 
comes, by assimilation, tam*mat for tma, and maUvri becomes 
mon-ni for manC aud in which word, besides, the usual doubling 
of final and initial congou ants is observed. 

It is the same case iu the transcription of the word Gdutami 
(Julieu 1716) fpj t which we bai>e to read £ja 0 -iVrm-tm\ 

This appears more clearly by the transcription ^ ^ kiao- 
tap^ma for Gautama, because lap-ma becomes, by assimilation of p 
anrl m, tam-ma* (Fan-gilt Mtng-i, 1, fol. IS recta), 

^ 40. Final T before .£. or H becomes L by assimilation, as c-ff- 
in the transcription oi the kingdom of Vutlabhl ^ Jl|lfc ftd-lup 
(for val-tap)-\-pi = val-lab-bhu Likewise in ^ ^ pat-lo-ma for 
pakltt-ma ~ par-ro-mo = paramo. (Eltel, p. 3D in the transcription 
of the word mfigtda ^ ^1} -fjf/P |j§|, old sounds mif-li ha-lo, wherein 
^ iit-U first becomes mi&t, nest mir-ri, aud, by contraction, mri t a 
syllable which no Chin am an could pronounce. 

The word MUcAohha is transcribed in Chinese ^ jEj£ , old 
sounds Miet-U-ts'ia, which the Chinese read Mkl-lS-cFa and con¬ 
tracted to M-Uth'a, Julieu (no. 1145) is thug quite wrong to say 
“Mis avec U forme Z£ tP ; for it forms Mk exactly as in the other 
transcription of the same word ijjfjj-j Ip. Mkk (= Mis) -ts r ia and 
|pL Mi-li (= mh) -ch'a (Fan-yik Ming-i, V, fob 23 verso). 

The kingdom of Kotlau [Kolttla) is transcribed Ttjj ff[][ kg- 
tut-lo , wherein tut-lo first becomes tul-lo and then tula. 

The name UUa&gha is transcribed ^ ^ -^fll uktang-ka for 
id-lang-hu. *ftunyiu T Tripitaka, Col, B77 n no. 47, 

The city of Talkafi or Talekan is transcribed PFj, ^lj ^ tat-lat- 
Man, wherein tat-lat becomes first tal-Utt, a.nd then (Eitel, p. 14Q ee). 

Kuranii is transcribed Jg JJ| $(S kut-bmg-na, which first becomes 
AuWrt>ip-i?a t then kuT-raug-na and finally tw-ran-rttr for hvruna. 


no 


&. SOU LECUL. 


Talas or Tqpos is - transcribed pH ^ 3|.ff tat^losse = tal-la-tz 
or Tar-ra-ar, the consonant being doubled, on account of the short 
preceding a. 

The word Baraka? is transcribed, St 7fi$ 1 old 

sounds pai-luk-k'at~sip^p*o, wherein patduk becomes pal-hik - par- 
ruk for baruk cm account of initial k of k*at\ sip-p'o becomes siv-vo 
for ?Mw E1 )* 

The capital of the province of K$du in Jam Magilan is trans¬ 
cribed IlHj Ma-yu-Ling = Mh-q ib-ktng , wherein the t of git 

becomes l by assimilation with the initial l of tang. BUi (“to buy” 
in Malay) is transcribed i|I iwi-it for bul-li = bd-U , contracted 
to bUi. 

For the same reason Blitar is transcribed £/J j|| But-li-tat 

= Bid-U-tar, Baldi representing BU, Blora is transcribed ^ 
Bui-lo-la = BtUdo-Ia, Ballo representing Bla, Singapore is called 
S&lat by the natiTCS, which name properly means a “Strait”. Ib is 
transcribed by thE Chinese ^ ^ 01 Sit-bit ~ Sil-lat = 

Silat t the Towel b being short, 

T'tilak bitong is transcribed $$ J m Tit-lo bat-tong, Tit-lg 
representing Tilda, the 3 in Tilok being short* 

The malny word s3r&i (Andropogon schoenanthus) is transcribed 
sit-U, which ig contracted to tU-U = sir-H = dirtf. 

In the name of mountain Mern Saclarpanct, transcribed in the 
Fan-tfih Ming-i (VII, f. 19 recto) (of; ^ JjJ ^ Sn-tat-lisia-v a, 
he. Sudrifana 5J ), final t of tat becomes l (r) by assimilation with 
the initial l (t) of fi, giving tar-ri — dj-i. SJ ) 

rA « £CDe rally pro pounced t r iap t but i]sa sip ( P » fi t- Vg • 

Fuli ^ apwf K'idfti. 

iS) The chtneac tmuacrijitioii ia ntjtnoJa^LcaSly sorrert, tar tfitrpwa it roini[nrecii of 
drip -\- reim, Ben iu y, £kt, Frist , Jr. S&6£ uni aSBa, 
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% il- T is often used for the letter K\ as in 
for yo-ksha {Fan-yi^ IV, f. 22 recto\ Jnlien, no, 227 5) t also trans¬ 
cribed fl-nd, erroneously, according to the i'Voz-yi/;, 

$ X ya-f/a, for the vowel tt in yaksha is short £1 ); i is used 
also for k in the transcription of Atehamati Jiif ^ ^ al-U'a-mat* 
(Bnnyiu, Tripitaka, no, 74). 

Like wise in Absh&bhya at-lh'iok-p'Q, fgr the vowel 

a is short; and the Chinese have therefore transcribed the word as 
a^-sdtf -|- b&ya and not as a -\- ksM-bhya, as Jnlien (no. 2126) fancied. 
5erfiT£ja£, in Borneo, is transcriber! ^ Sa^-ool; gdgak (a crow) 

is transcribed lit ft g&-koat\ Lav&h or Lavjsk y the old capital of 
Siam, is transcribed j|(| ^ b-aat {Tbung-pao^ VoL y, p, 292), 


% 42. T before 8 becomes S r as in Asokadatta m m it at- 
sitt (for as-sut - ase) -tat (for ffai); ka and ta bring left nntraneeribed 
(Bunyiu, Tripit&ka, no. 42); likewise in Agdka wm 

m 


(for £L9-tut = Off (5) + ka (Juljen, no, 243); in B&shmiA ^ ^ 
Tut-sia-sat-na — Tas-sia-sati-na ; tus-sia besoming tush — dH-sh) and 
the t of sat becoming n by assimilation with the n of na (Cf. § 43). 
It is the same ease in the transcription of the word FttsbFcUa 
^ ^ ^ ^ i old sounds tat-ait (for dash) -kit-lit (for kfit) -to 

(for ta) and in that of Tahhagild ^ tctFsai-ti-lo or 

®MPm tak-mt-si-b, which became, by assimilation, tah-sas- 
si-lo ♦ Julian (no. 1205), unaware of the old sounds of iA and HJ--, 
took them to represent ta , and maxle of sai iff/jn; further in Bassorah 
fyjl ^ but-sa - Bussa (Porter Smith, p* 64); in Qafdnkha ^ 
mcU-siang-ka for sias-rittng-ka = paf-pdH-ka. 


^ 43. T before N becomes N. This is best proved by the different 
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transcriptions of the name of the park Lumbint, Or Limbitfi, or 
Latt) hin% or Lamat, transcribed , Luvfj-bi-m] 

M«A. Lam-pi-wi and m « m Lap-fat-ni lEitel, 
p. (32 a). Lapfat-ni becomes first, by assimilation, km-val-ni) and 
then f before u becoming n, we get Lav-vem-ni for Laum?, the v 
being doubled, because the vowel a is short. 

Likewise in BvdtIhav&na (yiW) t trail sen bed # K ft M Ilf . 
old sounds Pufc-tfo-fat-n a, where fat becomes fan by assimilation 
with the n of na^ we read fan-jia for win-na = vana t because the 
a of va is short; also in Ana (to inhale in breathing), transcribed 
at-na or ^ ^[5 an~na (7'hti-i rih, XVII, Lift uijrfo; Bonfey, 
Skt. Diet., p. lSi) &5 ). When ratna is transcribed lan-lo in Baitu- 
ratna ^ pao-kiu-ian-lo (Fan-yih, I t f. 12 varso), we must 

surmise that the Chinese transcriber first changed ratna to ntJ-ta, 
and, on account of the initial n of art, he then changed raila to 
mma for ratna; a very common assimilation of £ with /?, as in 
kanaka, transcribed |S^ ^ k'at^ni-ha for katt-ttit-ka, or in pan¬ 
nage i, a snake, contracted! from pad-na-oa (Benfey, Skt- Diet., p, 514 a). 
Ghannm is commonly transcribed ^ J| ktan-nam\ but also IBS 
k'at-iiam for (Fan-yih, XV IT, fi 3 ne? f so). Yyakaraipam 

is transcribed a# JR Wi M # pi^ya-k'at (= -ibrer) lat ran) -nam 
(Julieu, no. 1213), 

Ruraiia is transcribed Jjjff ^ ^[j kat-lang-na 7 wherein final t ol 

becomes l, by assimilation with initial l of latig giving kvl-lang 
=; kur-ranp* 

Karay/im in Vydk&raiuim E0|£ J|Ji ^ jjiffj j^j is transcribed k'at 
(= kar) loi-nam for ran-nam ~ roiiam. 

In Latin pinna stands for a more ancient pmfl, which was 


&5) Tg trealbe out ( jjj ) i* titled in Ebt, Ftdiia and Is transcribed f$JSIS 


p r Ci*-nu. Hid.i fienby, \ t , 61 &h l j^js, v itlgu jiwen, ilnoda bi-rC for prtf, 

EHrt. V W- 


:il j Lu pr-c&tftic ^ 
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still earlier petna, from Skt, pat “to fly", (Bcufcy, i* t\ pat', Pott, 
Etjmologische Forschungen, YoL II, p* 58). 

§ 44. What is the reason that the character put was- used 
in transcription for the syllable vi in the examples given by Julien, 
sub no+ 1+S7 f and which he does not explain? 

In Uruvilvd ^ jftjjl m-lao-pin-ld, tho character pin stands 

for piL because lao has an initial L In Vivara ^ ^ ^ pwt-p*o-io y 
pin stands for pip = i?je, whilst p'o^lo represents t-ara, Jn Vidruma 
sp^ jjjj^ pin*ti£ng-lttnf}-mo, pin stands for pit on account of 

initial t of iiwwj, whilst turtg-lwtg becomes foT da-in = dru* 

Julian, Math ode, § XIV B and § XIX. 

In Pippala ^ ^ pin becomes pip by assimilation 

with the initial p of pat (juai) the vowels i and a being 

short, the consonants are doubled. 

£ 45. Final T la used for S by the Chinese in Java, as in the 
transcription of the malay word kBrus (strong) geft l m nt-Iat — 
kaL-to f = kar-toti the r being doubled because She vowel B is short, 
and final t of lot becoming s. 

$ 40, The modem Chinese method of transcribing# not only syl¬ 
lables, but also single letters, seems to have been casually followed 
by the ancient Chinese EI1 ). Tills method is called or spelling 

by the collocation of three characters, from the frequent occurrence 
of triliteral syllables. Thus the characters [JpJ a, ^ V a 

and jSnf o stand for a-n-i-y-a the mauchu word for year- The mougol 
word A'mJ'utt (cold) is transcribed ^|V £w, s ^ m ^ u > ?/ i 'is 

for k-Uri-t-u-ii L7 )* 


B0) Of. the itiug-i, Chlji. L H JL reef a, 

S-7) L'Tiiktna, A Gnnaraar a? the cbiutfft cnltoquial lugMgO, Stmughai 1857, fj, 7-i. 



til 


0 . SC H LEO EL. 


To this order belongs the transcription of the Sanskrit word 
svastika by ^ ^ ^ jf^ whose old sounds were mi-pctJc-sit 
,,ir: )j which represent ^(ai)pa(lr)ji(it) for svas r , the two syllables 
tika being transcribed by syllabic spalling. 

Sv&gattz is transcribed SB for $ t ^ p'o for ad t ^ 
i'cEi-fu for gata. 


$ 17, This law is to the present day observed by the Japanese 
in tlieir transcription of foreign words. In the Japanese translation 
of the dutch medical work Anatomia reformate f 1687) S3 ) s the name 
of 5, Blaneordi is transcribed ^ pvt-lavg (for Slang) 

kah-rAo (for cgwyIs) because, in fact,, the name Blancardi is pronounced 
as Biangcardi. 

The dutch name Karsim was transcribed by the Japanese 
^ Gfl ), which name, according to Mr. ShinHcM Hara of 

the Museum of arts and industry in Hamburg, is to be pronounced 
KtUm-tii-ien, m standing for Here the japanegc transcriber folio wed 
the same system as the Chinese, who would read this name bat-H-tidiiy 
kal-li becoming, by assimilation ka&-li - kar-ri - kars. 

The author of the Chineae-Japanese vocabulary published by 
Dr. Editing in the Transactions of the Asiatic Society of Japan, 
Vot, X [i], 1882* applies very frequently the law of assimilation DC ). 


&BJ Fwyib XV, fol. 1 vsrto, JnLian, M^thade, nq h lEt!3. 

-j!■ j.i ‘Tibii translation La'.if-Ji e-:I id 1 S 32 -:j aiteir thfi title ffo-lan Faba-foi 

i ia : “iliirDr of |>qtcb Therapy' 1 . 


tO) TljJfldltritt Voor IrnHschie Tn-nl-, land- cn Valkeoknude van Wod. Indii, 4th Stines, 
Vqt, VJ, tiher-n, icBltad of ^ij Itin, Mr. Seminar has put jfiif, end refiJe kal-rt&k, 

omitting the traoMirrfitiou of the eKn-fU^bcr rci (= r). He scorns nut to have hems 

aware that tie jnpaeesc woj fcba tmvjL j 1/craWiin, Holland. 

61 ) This author, called StsA-ititiri, was a nfitivo Iroln fc'M Tin$-c/t a tf, 

in VccheLj^ but, althtiu^h horn in Norik China, be waH, as i>r. Edkina remarks, in tJis 
habit of using sceibcns sounds to no imoU estetlt, For this reoaou I the Amoy- and 
Chaig-cboTT prenaaniafion to tbe otifflesc abiiroaieri be il&cs tar transcription, The numbers 
jdaced behind the japnifiSG lVordis refer bo those piven hy Edkina and Satoiv in this vocabulary. 
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The phrase ibtra ka (bow many ? no. 20&) is transcribed by him 
— iAM-fr it-kg-lai kai) the £ of it becoming by assimilation 
with &£>. He pronounced the jap. word ihira as (.fc-jfcii-ru. 

Tbs word Awfarix (347) is transcribed ‘j=J* m & fait-a&i-lq = 
kus-sai-lq, the £ of hut besomiug s, by assimilation with tbe s of fiat. 

The word kuraiahi (dark, 17) is transcribed #«* fait-lat- 
m i , the t of Ja£ becomes a, by assimilation with tbe s of stii — 
Jfeuf*-ras-a?B, and so in numerous other cases. 

A 7 before D becomes T, as is the transcription of tbe japanese 
■?modote (to come slowly, 13D) ^ ^ bOn-i'o-Hk ko lor 

mon-do-te (:=■ modot&) ~ko- 

In the transcription of tbs word woaefu (thin, lean, 344) 

+ iz ya-sip-t(h final p of zip becomes t by assimilation with Ut, 
and so we get sif-ta for 

In that of mctkwa (a pillow, 234) m # m ma-hit-lai (- m), 
we Have to substitute for hnal t an l, a ad first read ma-kuUai 
and then nia-kur^-rai - matHm. 

^ 48. A curious instance of assimilation is found in the trails- 
cription HJ 0 tslvg-R-gin for the ilalay Tjirimin (Ficus 

pyrifolia), in which tsing stands erroneously for ^ tiUfr 

pro non need i#I* iu Colloquial. Instead of M U * we ahould 
expected ling or 'i|t[ Hang. 

Dingin (cold) is transcribed $!] ® ti-gin. for di-gin, wherein 

the ft is suppressed. 

Likewise tli& town Cheribon (jav. TjirUxm) in Ja^a is transcribed 
-)[- M K Tsing-li-liun, because the character iting is pronounced 
Ui K in Colloquial. 
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Gemination of Consonants. 

§ 49. 1 have already often had occasion to call the attention 
of philologues upon that inter eating feat n re in Chinese trau scrip tic n 
of foreign words a 

The law may be thus circumscribed: 

.ds a general ?-ule cficiTactert are chosen which end with the same 
consonant with which the following syllable begins, when this consonant 
is preceded by a short vowel. 

Thus, e. g<, the skri word wait is not transcribed |p Jgg mdti, 
but ?fe,Fg or ^ jfj^ maM* T because the rowel a in mati is short. 

When the preceding vowel is long, the final go neon ant is not 
repeated, as in f/jtl or ^ ox kd-t'a^ the transcription 

of Gdthd. 

This law is not restricted to the Chinese alone; it is also found 
in rnauy other languages. 

Pott, Etymologische Forachuugen, Yol. IL p. 257, says: 

“Die Demin utio is (Yerdoppehmg) eines Con son in ten in der Schrift 
ist oft nur Zeichen der Kurae dea vorhergehenden Vocales. well, 
einen laugcn Vocal vor eitiem geminirten Consonauten — ohue Pause 
lewischen der Doppeluug — ELuazusprechen, ackwer f§Ht M , 

The freoeh verb appele? (pr. appdap) has only one L because 
the preceding e is long. 

But in the present, fatui^e and imperative tenses; fappZlle, 
fapptUerai aud appelle, the l is repeated because the preceding e is 
short ° ! ). 

03) Tovm-p&q, Vat. v, p. 171—174, IStli; VR, p. IS?. 1800- ty, dso $ 1. 

Saj Une rfcgle gfr&llCj et qui an bohIFfe sue tr$a jwa d’CKWptiaas, s'est que quan^ 
lei HmfODlttfc aont HljuqLec^ t’cat presqiat taujaars pme qnc laa EjLliLta quelle* farm cat 
wal brE-ve*, IjEH cinaiflanes qui an reJojbJcnb Lc plus ordianirenieiit par eette rsiaoa scat 
l t a, p ct naaiBic dull tn-Geltej fzwdhg, caaconri^ JfCa tniOBDCa cani‘jnna& sont daiplos 
dan; ]es mats jWiVi!, tMme r trtinc, tempSte, pa L, oe qae ]es syllables cn: les prudent aont 
lgagitEa, (Lawaul, Dicfioansirc nlcs dilUsalttfi At in laape frasprise, p, !G3 t .nod p. 73, 
i. dffitb:r). 
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The letter t is doubled after the letters n, c, o and w, as in 
patte, battre. 

We find further acclamation^ affermir, appciraitrc, etc. 

In iluglisk the infinitive of the verb travel lias only one J t but 
in travelling t travSler^ the l, is doubled, because the preceding 

I is short. The same feature is observed in revd and reveller t in 
occur a tad OMKn*mcff t oedtrrent, etc* 

§ aO. We shall now give some further illustrations of ibis law 
in Chinese transcription* 

Thus the skt, word hapotana is transcribed in Chinese 
cjQ kap+po-tat-na (for /nji-na}. Tbe first, syllable has a final p, 
because the following pd has an initial p; the third syllable has a 
fiual w, because the 4th syllabic has an initial n. 

The second syllable is not rendered by a chines® character in a 
short tone ( 7^ ) s because the 5 iu kaplltana is a- long vowel. 

The skt. name of tbe scorpion kapphma is transcribed ^ 
kap-pin-va. 

The name of the flower ChampaJca is transcribed -^fj fjj] 
or m m m Teiam-pok-l-a, where pok has a final £, because ha 
has an initial £. 

The bisyllabic word Padma is rendered in Chinese by three 
syllables pab'ii&iMitg ; the Chinese having introduced 

the character beginning with a t (d), because the preceding 

syllable pat has a final t {d). The Chinese, read and understood the 
word as sounding pad-d^tna* 

The trisyllabic skt. wal’d pud gala is rendered in transcription by 
M # # E pu-dtic-pada^ because the syllable pud has a final d> 

The name of the mountain KuKmt-a is transcribed as Kut-kut-ta 
ffl J» & ' the 2ud syllable beginning with a h, kui-kut becaixie^ 
by assimilationj jbujfc-£uf; and as the fid syllable had an initial a 
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character was those 11 for the 3d syllable having a final L Julie 11 (bo. 
037) says quite wrongly il kiu pour km dans keukkoufa 1 ', whilst 
he ought to have said “ifu, ancienne prononciation jbut, pour kov>k 
dftEB fouMpUfa/* 

The skt. word dhvadja was not read by the Chinese as dhva- i^fa, 
but as dhvad~djn aud T consequently, transcribed jjj£ ancient sounds 
{ t oat-$ia (Jnlien, no. 2056; Fan-yih M.ing-i^ XX, foL 7 recto)* 

§ 51, Julien (no. 1706) says that tan stands for tu in /iw- 
tana Hi; this is quite wrong; the Chinese read p&-tan-na, 
tan having a final n because na has an initial ??, and to indicate 
that the vowel a is short. 

Sub no. 1715 he says that fan has lost its final n and 
stands for da in Damya ^ fan-miao. But the old sound of 
# was J r rc??j (as in Amoy), and so wo get fam^rniao, fatn having 
a final wi because mya had an initial m , 

in the transcription ^ %-Vam-pokla {wfZKUj&arci), 

3'ain stands for dum, and pat-ra for because the vowel -ft 

in betra is short. 

Julien (no. 1718) is quite wrong to say li fan par exception 
pour tfoim devaut uue labials)”, There is a great phonetic 

difference between fan and c/ifim, but no such between and niwn, 

Madhydntiki is transcribed [{] Jj^ mai-ttfm-ti-ka or 
m maii-fian-ij 0,1 ), 

The name of the kingdom of Magadha is transcribed ^ ^ 
mo^k'at^fo or ^ ^ ww-kat-fi fer ma-gad-dhn, final and 
initial t (d) being repeated. 

The word puttra is transcribed puUfaklo y wherein 

initial t of fat is repeated in final t of ptti; fat-lo, contracted, 
represents ira. 

£4) Jill cl, Ski.-Chi n. Did., j. Gil a t ’writes is fcot li roses pt-a iiutaad tf |^J iiaa. 

Of. Julian's M^ibo^e, no. £013, 
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The word Ardjxna is transcribed m «sii, which St. J uli GD, 
no. 265 t wrongly reads oa-eAi*ii-wa, instead of Oh~chin-fta, old 
sounds At-sun-na^ in which final t of Qt ^presents i*, and final and 
initial n of sun and va are repeated. 

In the transcription of a fcAa pyemia |J[^ ^ ai-Cat-p^t 

initial £ of Cat and final t of at are repeated, and final t of 
Cat represents an r {thar). 


§ hV2. K is repeated in the transcription of the word Bafthdebt 
IS 'WJ ft pak-ka-lontj. 

The Ohine&e did not transcribe the name Bhadtiha :* as 
hot as bhad-diri-ka ^ ^ i old sounds pat-Ci-H-ba) the final 
i (t?) of pal indicating that the initial consonant of was also a 
t (of); Ci-li, becoming* by contraction, rfri; the name is also trans¬ 
cribed »» = bad-di-ri, or simply by J|5£ ^ jmM% repres¬ 
enting B/mdri, abbreviation of Bhadrika. 

The word Vikmmttditya is transcribed m m s b m m 
(for ^j) pi-k'a-lo-ma-atrtil-to wherein k'a-lo represents ira, 
§ oS. Julien (Methods, p. 62) says that in this word |p_ (fif 
(ma-o) represents ma; hat this is thoroughly an-Chinese. 

The Chinese transcriber read vtkrama~ddilya, and thus [Sf repre¬ 
sents df, with a final £ (d) in order to point out that the syllable 
dit had an initial rf, dt-tit representing dd-dit = adit; the character 
£t£, with a final £, was chosen in order to indicate that hail an 
initial L It is the same case as in the transcription of the word 
Bal&ditya ^ ||| [fijf df-fii-ro i. e. Bala-Mitya, and of 

Qiladitya f* |t§: [iff :§/ 1 . e. (Fan-yih, Y, f. lGreefo)* 


05) a ]iti Bostic, pranouonid fia, b 9 in Lh* cJwirHcter iis in 

arfia or ^0 fin-fte, * fatter” t’ 11 Mifjur, afya, KsufLibh rfailfy}, Tia Li 

lurflely used in Araoy (Douglas, Uitl. of LhP Amoy-Dialect, |h. 493} Ttm/i&mf?, in Borneo, 
it ttwwribrt Jg' PtiK-fi&ne. 
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iiiiti of which Jcriieu (no. 2017) himself says that the second part 
repreaenfa Aditya, this being one of the names of the tun fle ). In 
admitting the first reading of Julien* we would get ditya, which 
does not mean anything in Sanscrit. It is the same case in the 
transcription of Cakrteitya ^ ft g ^ % tiok-kx-h (for 
£rtf) dt-tit.-to for Adilya, 

In the transcription of Rattmgarbha # f)J fid $$ g 
Af-fat-tatt-na-VtU-p'Ot at.-fot becomes orrtU = R ra t and [§ tan, 

with fin&E n t was chosen to indicate that the syllable na had an 
initial n. 


§ hi. Ibe word Kanakmnuni is transcribed ^ 

(Canton no*) -ka-m.o-m, in which nak has a filial k because 
*° 11119 bitUl b or M & ^ J&, old sounds k'u-na-kom- 
ma-ni, wherein the m is doubted In kam and mo. In the trans¬ 
cription of kuhla "Jfij the k is not repeated because 

the C of hd is long. 

Iu Amala. ^ am-mo-b (Fan*ph, XVI, foL 2S redo; 

Jalien, no. 15) m is doubled, because the vowel a in am ala is short. 

g 5-3. In the afore mentioned Chinese and Jap ansae vocab alary 
ihe word Imoto (younger sister, no. 63) is transcribed — j % % il- 
hut-to, in, which word the final g of it becomes 5 (“ m) hy assi¬ 
milation with initial b (m) of hut, whilst the final and initial f of 
hut and to are repeated. In the transcription of the word foitu 
(modern kwhi and kutm, a mouth, no. 209) # ± kui-Vu, the same 
rule is observed. Likewise in the transcription of kotoba *|fj‘ ^ ^ 
hit-t^bo\ of kilo (pret of ki, to come, no. 138) ^ -fc of 

? atari f to talk I5X) tT fl MoUaJii of taitfd (to beat, 

6G> Won fey, SR Oifft, p, ?C B, 2. ThiR is BonQrmtd lj the rJiioeiD commentator tint 
pi&amJtfityt inrtJis ^ -]* aoliefl tnippwndlUlt" ib JnlEim translates it 
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do, 163) 7 ^ ^=11 tat-tal-ke ; the Chinese translation and transcription, 
gives ^ jj* g )g , which 8atow (no. 163) reads tltia tataha, 
for hito tatahi. But ^ ^ sivp-a represents J?h$, the jap, pronunciation 
of the Chinese sianp, pronounced in Amoy Colloquial sa“j sinp-a 
giving nasal #a n ? and meauiug ^reciprocally, each other 15 . Zb tailis 


“to beat 5 'i sh$ tat.aki is to strike one another; of hat ant (to kill, no. 
ISO) Ujlj p|J ^[5 hat-iti&-long S7 ); ofn?u4*tt (six, no. 323) ^p*but-ts u; 
of Tatm (to stand, uo> 113) ^ tat-lsu un ); of ribo (clever, no. 104) 


% If lib-ko, wherein the fc is repeated C ' J ). Final t is repeated in 


the transcription of the phrase fu shiita (not understand, no. 183) 
^ put £iM<r 7n ); in the word ikita (alive, no. 200) ^ 
kti-td and of fco^eW kita (to come, no, IBS), transcribed ^nf IfjJ -[P 
ho (- ba) -*y£<-U kit-ta. 


§ 56, In the above-mentioned Malay-Chinese Manual the name 
of the place Maye tan is transcribed 0 R£ Ma-git-tan or ,|| 
Ma-git-lajii where the initial consonant of tan is found as 
filial in git, and in the transcription of Kedah or Quedah. on the Malay 
Peninsula ^ [JjeJ Kit-t'o,’ ^qf fit£ ATt-fa and K'at~ia> 

The raalay w-ord f P^bttk^n kabi (hollow or bend of the knee) is 
transcribed ~J _ jfjff) ^ tik-kob^bajt wherein the k of fzft 7 

boh and £a>a is repeated because the £ of te is short and because 
/fcfti has a final A aud a short vowel; the suffix an is a common 
in day one for forming substantives. 

The malsty word Tamaha (greedy) is transcribed ^ ^ 

S'?) S&toio euggeaU Unioni l^ta- fbfrifb) ; but bniy ih pronomiaccsl ri) Ij tlifc Japanese and 
aland* for m. 

08) CuiDp. Note ISJ 

68) El); Lai" remnri tbai S pal k of % lik is lUoyjiftl Ld qnvg t Jt ii repeats! bwauat 
ko bagEns with a k. Satzuv’s projjwOi) resdiog jjijJ pj {sub no. 123) is uuniiKsniy. 

70) IJgtb sod Satow Zinire left tie war! □ auaphi i.Dfrd i fit is chine** loanword 

fui, “uDt”; and ikiita cornea from ikiri, “to undo-ftlM!". 
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with filial and initial ?ji because the a in ta is shorts 

The in a lay word P&*ta£af-an (a criminal) is transcribed ^ vj? 
||f ^J" pct-sa-kit-iat) r 

Mendjangasi (deer) is transcribed ^ bati-dfriang-gan, the 

final and initial g of tins two lust, syllables being repeated. 

Zfrnn&tttatt (Rainbut -f- an, Nepheliom Lappucetun) is react as 
Rambu + tan and transcribed ^ ^ ^ ldm^mo s -tan. 

Magtitew (Jura) is transcribed J?,^ ljfj| Ma-gil (for gil) -lung. 

Taiiger eh is transcribed |H tang-git-Iatiy for tavg^gir-n hs, 

in or tier to show that the I is short. 

KStjil i small, is transcribed ^ ^ kit-tsil lor the same reason; 
Uit stands for tjU r 

Sum%7ia,p is transcribed '/i=| Bu-buji-lap, wherein the i of 

lap becomes n by assimilation with the n of Sua, the two ids being 
repeated in order to indicate that the £ fa short. The Chinese read 
m-mm-nap* 

The t is repeated in the transcription of Sitk&tott ^ ^ -ft- 
SQ-kit-tatt for the same reason. 

The k is repeated in that of Panarukan Pa-na- 

lok^Jcan. 

The word, Kaning (yellow) is transcribed Jcun-lit\g, for 

kun-niug ; the word T&rang (clear) ig transcribed S % tif.-lang =: 
til-lctng - tir-ratic/i contracted to 

The place- called Binamu is transcribed hin^na-mst 

and not Bi-na-mQ*, because the transcriber wanted to point out 
that the i in Binamu was short. 

In the well-known Chinese modern geography |||f jt|j Jjjj ^ 
(’Wylie, p. 48) f Chap. I,, f. 29 vatbo, V&rise (Venetia) is rendered 
by g Plf. jJfjl Bin-ni n -sirt : the sj being doubled on account of the 
short e in Veni&s. 
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§ 57, If the vowel of the preceding syllable is long, a character 
ia chosen having no deal consonant, as e. g. in the transcription 
gf the skt. word Kapotiko. (dove) ka^pu-tik~ka\ but for 

the third syllable a character having a final k (iz'A) was choacu, 
because the fourth syllable ka began, with a k , a lid the vowel i of 
ti being 1 short. 

The skt, word TJd&na is traoacribod ^is zm ui-t'o-ncr, wherein 
i*o stands for dd 3 but when the vowel 13 short, the final co-iiaouaut 
is repeated, aa in the transcription of the skt. word ud&nam MU 
tWan-HtfiJi, wherein n is repeated to show that the vowel a 
is short. 


The name Suri ia transcribed sitt-li ■= sii-r-j'i, hecanse 

the vowel u is short; but the word Sftrya is transcribed Miff 
su-li-ya^ because here the vowel « ia long.. The word- Rale ska is 
trau scribed ^ Lo-tda, ;$)] Lc-rnt or |hj; No (for 

-U*a t because the vowel of .5« is long. But the word Rafohat is 
again correctly transcribed by the Chinese ^ 3C because 

here the vowel a is short. 

Malawi is transcribed f](i mu-lup (for lav) -p'c (for pci) 


Malawi is transcribed JIp Jg^ ^ m6-lap (for (on) -p'd (for cu) 
because the « of md is long; but Malata ia transcribed ^ 
m&t (for tn&l) because here the a of ma is abort. 

As an illustration of this rulo f I quote the following esamples: 

AgamU pnT#ffi A-ha-mo ; 

Amalaha (7119 A-mo-U&-ko; 

Anandn WM A-nan^t'a ; 

Ary* m m iff A-li-ya \ 

Bhhna Wjttj pt-mo\ 

Bhfttas ^ pu-to m , 

Bodhi mvt 
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sin-to-ka ; 

GCtiM #tl |££ or ftj jg Jkf-*'o or 
Ghosh# k*&-s As; 

jjArf£&am ^ |jf| f-sArc-iVfo; 
kd-sia; 

Kumla y| |^| Aiau-ffai (for sft./!} -fa; 

JAtmw ,® a|i #f fnd-4id»«u (wfl-su for jzds); 

Mara 1||| mo^la = md-/#; 

A T %a Jf|i J flj|[ 

P drddjika H B & r/u-lij sia-i (= dji) -kn ; 

Parjrdfrd Ji ||f p'S-H-i-to-lo (to^la = j[na); 

P&faU i$ fj£ p T v-Li\t-li; 

Pdraiia 'g |g #|5 purrlati-na ; 

Sugara sd~k*ai (for gar) -la (for 

Carikd 4f ?1J or J|j idd-ti ; 

Vairochana }j£_ ^ pi-l$-Um-na\ 

V&igaka |f. ^ ^ pi-aek-ia) 

Veda P8fc|S£ pl-t'ci 
VMla (JJ *|| pl-Vo-lo ; 

Virasam Jlfl^^^jj ^ pUlo-tati^na; 

Virya J3^ J[J Ifft pi-ti-ya\ 

y dptt fjjif $$ y-ti-ka, and so ill trruj other enscs. 

fio be continued,) 
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A. VIS S I is R E. 


A 1’embrJcwJere do Tseu-tchou^liitt, jo ruoutai, en coinpagtiie du 
grand secretaire cTEfcat Li fit du general Chan, & bord du vapeur 
K’&wihma sfc ( npreg aroir fait 60 ii, nooa eehflng«&mes fieloi-ci 
nontrc le vapeiir [Jahpen t qui nous couduiRit a Takatu 
{Voyage par e&u de ISO li.) 

Des mahout h diages ct ths pavilions, rdwds snr un pointy sonf. 
unites tie VEurope '). 

Ij&uys h ft hit <t a t# tttmbientf on virile, avoir fait le voyage an rdlviritsant 
la terve sous leurs pas '). 

Los hommes aont amfondw, rM riot's st Strangers, masses pres du gui 
antique s )* 

Noire uacire est pareil au faucon gui w ale haul, ^Wtomw, it Iti 
pour suite do sa proie. 


Las dfcndtmh du ramp , cr>* milieu ths mules, minditjuent rc gdudral 
qui n stucdtU it tin fdbre (Tegal mdrite *), 

Ces champs ward oy ants ct res ml turns bien atigndes sent un legs ds 
Villttftrti capifains r ') r 

Jti mutlnds faire surgir du tifattr ths marts n ) edto (bud <h hdros 
pour hd. dire 

I) Ntres □ n trktfj: * 7j*s concessions ^tran^cras, 4 Taca-ichait-lin ». 

3 > ii Ou racontc Hilt FW;i IVI/AOjt-ffiDg fS@ ptKScttu.il j diIlb TarC 

tic cnpclissiT la terra soti= m jus. T.ci Eur&pccnt linLi'ant, 4 Tientsin, drs maisomt 
ftii Y’:'i|i friim AH acmliEeiit aro-ir mi ic memo pnuveir. 

I!) Nctk t>u TBSirs it Lei spec talc urs latent 14 par rayriuLcs. Us profcwtnr curapden 
ill; I'cnnlc vtnt non* tlusiner uil.e fluWitc 3c sfiusiqise etrtni.g4rC|, ait moment oil depart; anssi 
i-a fls-jc faEre deux pltatopripliEes pnr !"Eu rop/eis licisicg » L 

4) gf| 6t mm , dcs fr4rcs rare* imr ieur jfj-flnd mtkite, 

5) NoTK nti «Tche-ou Chcng-tci^oLiaii, uncdcnncracnt pimcral lie divinimi duns, 

le ■[□■-nan, tint leugtranpa gaisiiami i3ans b rugiAh 4c tim-lcli'Mi;; «( 3c diiifJ-Lchcit. It 
s'appiiqua avec ^ule 4 d'ulites tra^anS, tels qHe It HlEfridiCfrlciti 3ca Icrrot ct L'catretieii 
ilns pouts. Aussij dauj In suite,, 4Gti trerf lllnc Clieng-p'o ini succcitn-i-it tlena In commrin- 
dement dc sue transits», 

it JR - it m j ales neat ssnisivifs Jn spoilt dec nsorta. 
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Qu’dU doit se cQnvavwre <]m lee hrillajittt d^dattiafiont ’) prof dries 
contre elle dudent Vazuvre tl'iujini&t dph^mhres 2 ). 
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Impromptu compose on regardant, la mer, a la clarte tie In. tiaue, 
lorsque uquh etions nu raouillagc d<? uuit, & l 1 embouchure du 
fleuve Ta-kon). 


La rive md dderti une coiu'bc tnveloppawfe, londin qttc In rive nord 
court obUrptmncnt. 


1) '11moh» qu.i onl Ha bUnuliear d« aagintk* *it ]& ^njilcaw dc. h t&h 

in a is i)ili nc crDticimcnG rim itai satamnie&r 

S) f&M-yeou, ^pliHmflres Ci™ct®). ]Eb ant 3a reputation Jg s’lltiqumr i dc 

£ro« arbrM* par i^norsnae de leHra faynei. ™ No£k nU Teitilj « CJi cng-tah' duh n nvait- £fc 
■;□ Latte aux oaloLHD]« do |ifcns Inlitfieis»- 
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A. TlSflJiUE, 


sSiu?' tes jiots immenscs, le regard d allonge Sana renoontrer do Hwite 

Les service* rondus autrefois p&r les cinq bastions scroni cdtebftii 
pendant mills '). 

Pmt-$trG leu nations baign&s par las qualm mdrs ??£ formwont-ellett 
quelqtt’autre annti^ tpditue settle /amide, 

TJ image confuse des eoilet poust&s par As rent a la legireti de Comm ’)♦ 

I^es XMQuoii ilkimivies, qtd rdjUehisseut h1 lit jze, ferment dee flours, 
dans Uut agitation* 

Comment oeentis-je vents comparer It la finite victori&mo des ddavires 
a itagesf 3 ) 

Par Ions phtitit du rod can <h Ttitaiuj K'ieit viot&nt la dewenre r '4lc$te 


1} Mote pn riiXTE: (c Las hsaltoas das fyrta sprit an ftpii&hre da aiiiii, ilwijja(is par Lea 
ear-sderM lii Pm lit out etc {UMU-uiU. suits Is regaa ITi-en’frm^,. pur 
Snug, pripce Tdiopp. A unis L:l rond union da to pnis, ci» iron s( nidi ori*, foil*! itoputo 
tou^Lcm pa, iiLnii'rji rpinei'P. La ftreiuL arcniliirre iTEtal Li, bjy&bI el i : dm Pin; dr la vise 
riijfmuil da Tiihe-li, lea rnalaprit, lout cn ronaarvaut to nr disposition primitive. II y njtnda 
das camps reiiraiidtoa pnur romutotor Jc iysl&me da itotonsa ». 

2) Note nn tgjcte: « On n|>«nc!$vftit no to in, an in nr, pLusiuisrs paints help blades ik iSb* 
fcatlit* On i iLk otoiami qui, ca UppPOelmdt dn ItonabpiicJlure ilil Heave, Sft iMrtsforiniiirut 
ert grands pavEre* de (jaerra w. 

3 ) “Isdeatii ^ et*SU 5 » 4)11 matoopan cnvoy&jpar I’tmjtnrcr r Wou-ti 

LLlh llan an aipiiiliSiniL sar to cuts iLa Yue (Kcmaraj^tong). Yang Ptou, , qui 

enmmaadait la finite, irnul- Is titre da 

4) 'ltoinmg K'irti, to premier ertplarateur ebiunij da l’Adc aed itoptalc 

d cnvoyi! da Leinpcrniir iVau-ti Huh I ton. Iju L^gende nmul# ijm;, h&vigaant an mar. i! 
I:■ iii■ lL i n. tm junr, k .iun insu, dapa la palais erlmte Sjqtfto '1'no it ■ a iflyl! - trO tiif. 

IL y raBiwisatnii to } r lLcHSS ri: ^ ILt!:L ' D ^ ^ te cnnnutlre to ltoa on iS w 

t r-sitvai t, eit DjflilUfit, toulefoia, qa'LE ]ionrrabt L top p re ml re Jton CSTlaEn LabiUn! du pays de 
CLioit (S&cd-toh'pann ruetpai), qu'aLLc Lpi il&igna. -A iPti rdonr ep Cbipc, Tchaap K'ien aaf, 
en cffcl, pa? ret ham me qpc sap nftslre Jtoviit eOnduil anna less re^inaa calcatca. — I,a 
[irinoc Tdhtoueii aaeajsili'! cetl-e *BMailr enpijiai aiB&p, jiwrcc rja'it pe sto^Et qnc dtona juue fieiEon, 
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m m $1.^ m a w\ -n 

& m si %. a w * t *■ 

¥ If it ffii %. &. M. J# S 

JW.* IR ^ * tt M *. & 

m ¥ ff.ff.ft a. « s « 

» f A i ft ¥ fill =p ± 

ft i is t i i f.l i. 

£h f£ % -S. ^ Sf. iff ®B 3£ 

m m $& m. m m m & 

ft n n.m w m m #.n 

3*aL£»iKB*4*§ 
ifl @ f* w i*. rn m # 

* & A *.« *. * ff s 

9 » ® ^ ® ^ at. s it. 

«*. ^ * « *. « X «. T 

a. = ns ism # m & m 

mi #. m # a # ^ * 

Trfiirej'aee tie la mei'< 

(Vera libras, da longueurs itkgales), 

(La name a rapeur s& rait eti marcbe k 15 do h lime, 
lB 8 S f —- el 1 b. V? du matin). 

Jfi mi snis flutrf/rNJ .swf k uiont Sin^WoH L ), 

Sur son sommef. Is plus dhvd. 


18 mat 


1) MoiiEo^ue voisint Jo k villc (It 'IWlIcn-homi'lcbMHi ^ (lfehe-H). 


ISO 


A, V'ISSI.&R pc r 


JW m£me, (iprh retie ascension, passe in mat dans k pavilion s£iW 
swt 1 * * * * &) (a. mime, 

Id* ah, regardant eit bat, je vopais lea out res tnontagms eontme de 
simples buttes de terre* 

Jc me Jig limit qm cetaient des foots argenUs s 7 agitanf i limpidm 
comma m automm, sttr uwd itendue de mitts H« 

* 

De nouveau me void wont4 $ur mi pom, au milieu des airs ] )> 

Assis majestueusement, je pinetre dans la mer orientals* 

Data t agitation gtindrdle, vion esprit et mon carps dtaient vraiment 
retire d’un ch&f d'immartefa. 

Let Jtots verts, par milh Evolutions, souIhtfnt gjt bouiUojniant nos 
pros flavins ! ), 

bt ii 7ne sembk la vapettr des images, dans see apparitions^ 

nmsfputnt de hantes mont&gm a. 

La him, conduitG dans l’accident, rt*a pas dmad de traces, 

Et je conttimpU, a Conti it, le soldi dSjh baigii 4 -par i&s foots. 

£* 1 dehors de ties rfcu.r fftgyiM’s, Z r ™ blow el Vautre rouge, Cun pm 
* dices el C autre submerge, 

II tCp a ijue la brillante surface de Cocduu dont k vert uniforme 
re joint k del J ). 

Si p regurdc in-hatU: k vide dtt firmament, 

En-bast, je vois le sombre palais des t'tvu:. 

1) Note eju TKTCTJSr x lea navLits & y&[JciLr earn [irenci cut cinq ijt^C4 su]ier[.oais 

L^tnnc aaptfriaijr fit ijipeLu oil ji ant djns l« nir^ dans le eid*. 

i) Hqtb »U TEfcTi^ ll Lub fcuit o&viraa da jrufrrc dea division* navatca du Slid. *t du 

Dr ^ 'Ik® 1 Jiilcg, .r'dlni* criDntd, a™ LL et CLian, sor ni; ciaviru da eoctiinercc q iti 

aCGii|iail la a."!itrE, aui/i cTao autre lntCAu marehajid aft wvaLcnt pris place lea mimdarjaa 
atl^hes \ ina persflftne. Six ennonnifoea feunaieut IWi&rc-gmjUi. HBttJue tagtc* lea 
InaclLiiLLa at bdififti furent an mo LIT tine at, laa flats afferent aur une auriics de dk lix* 

&) Mot£ BEI rEETti * L’eati de mar a une cduIc jp vert fonts.. Si vans eji jjuiaejs et *1 

voua la r-F^irdui, alio a la Jtiimc caulaur que l'can ordlijai.lt it. 


lWYSSKU Li r UK FUINQtt Q[IJSOIS + 


m 


Je m ptm appeler auprh de moi Ice gdnice l ) T 
Cumin# j& He snuraia mesurer, a Vaide tl'nne cogwile, h volume tic 
In mer . 

.Pimiterai settlement Sie Ngmwhe a ) f 

Qiri deineamit impassible j?rr la mer oragense. 

Je si’ijtttiejifTi l’e.vagdralioji de Kouo P r o 3 ), 

Prdlendant que I'eatt gui remplit Fempreinte dn sabot tl’wt eheval ect 

comparable- h la mer. 

J'fd 4ti rfeoanc^ tfoias -man sentiment, par Vimmortcl po* z fc Tong-p’o; 
Mon pin ecu ft court et je tnoutre m-os dhanches it wee Jcu.v visit ears l ). 
*Ce voyage t par son dtrangetd entrain#, fat le courotmcment de ma 
Cdte. ieule phrase mill# Lignea truedcs h Fejirrc. 

Ai&*del(t do Vim-men sit d ties cau.v, je jdopergois mu'iiu virago. 

D oit j 3 o?iB(jns-wt)HS at f cadre Vdlir.ir d'immorttditd? h ) 

Laism?it libre count it man imagination t je me tun'#, pour un moment t 
parvenu, au-delii des men s, 

JUt je considers t/ne le temps n’est pits encore arrivd tic tear transformation 
cn champs r h miiTiers ')^ 

1} Nary i>Lt TJSM*: «PatisfcL uid]i ruatcL- mi fcii'uueu-tt'itdit, riu Lij v, 

2) Sic Ngan-cln: On SEe Ac !n djIuHtSo 'L\jip uuntlrs abn nutria <ln 'in 

iDort on roalrmt jm[jasailiLu jieijdaiii arw teiu[n' l tc I twulb ^no bo ouniirtgllttiB Ait VHtyage wi 
{land a Lent en IdriinuLstions d on EorncalLifl-Jia lies diem. 

3> Auttur flcfcLtre Je I'^Dquis des IViri ( )► 

4} Ndte lUJ TEXTK: * A ns ludmeist, 3e mrflisLavi Ta tt Ee (j^ntfriiL I’hiii litall'lit stays 
jit^S dr: mai 

G) NrttJS: stU Tt;sTi! -, * Vera aNi[jrnnte ii Sew ToHg-[j‘Ci it- 

r.) fill ffi. 5a liniguc mirtOT-taiitfi », que elierdialfc l J asi Liquid diiiau i^i 1 untune 

noire moyDn-^e cLwelia In pierrn itbiJoaotiluite^ AlliiELnLi nut ilisa r^put&s kahiaVs ji^r loa 
LtH-BifcCiTiinja do La Icj^nde ehinsin: stir La tdifi iEu (Jliaai-inn^ 

7) 7,a d^csse j!ilr,-/.bi; IM aLlirifiALt avoir vu tiois fois la ifltf ic etjaniibJ- CJt 
dLauiija fjkntia da muritra. Pure Irfitndc, dc laris itn jmetc. 
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En entendftiit r& trmi^r William Costa (sccotid du jouer 

du pinup et chanted*. 

), cf Aft^ 1 ftitctuic eontrie Tie petti 

tire assignee-, 

Oiyues de hois an ehaltitneQu,v t rdpandant uurc. notes kong el. chaug 
(fa ei sol) J j + 

Efotmez-vous de ce descendant dee Huns f ), u£iz» des pay$ firatipers, 

1) W^j- Irina-feint, fris. d'tiine&itif, p&roks i aid LeJ] ijrj bt&s, 

a) No** J)lf TiLXXEi ftOu jauc ia plane cu Ja presbaiuL de h me fa ct du pfttl. IJ en 
tni-t des suns aanldalUes an chant dw ciscaai. If cwflprcnJ Jes dciq nateSj n "41 p»g 
Jt * jsque du tin. ditnoia — Lea ciuri nates dc [A muaquB eb»m H c sonC; ^ fo;, 

j§J^ iq !' w - k ( : {|X '^W. 11 ii St 0] W, ^ j=gf, [& nmsiqne, 

i) Jjt3 HunE r ettierU appelcV par Is libcEcus Qklaoii tt lea QU 0 rgucS] I u ils 


du C 3 gL ? 
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Kt. I'on vd?ts wpltfjuera Qthniratiou qtt'il n’cn re*t&nblaii pas 

•mains h Tsea-panp '), 


2 I>. 
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Eu vue ties ilea au milieu tie la- mer. 

(Impromptu,) 

fi'wf tv va&tc ocmn wageni qualqtua points verts mituhiaitlvs a das coqtdUes 

spiral#*. 

Les mar hi* s ) uvn* /(.-i jn^^Kcwf Jt? at parent thkaiUes tftoulafftieiit. 
jht ifiiliat dtix •nUtigw, das ffroupvr d 1 inimortvts ait undent, indixiiuclr ■ 


J) Ncte uu tjJITjJs « JjDtxijc )c j)ImLq40|j]lu Tflhou lfj mlendiut le son do la daclie, 
IL eu 4j?n>i|viit ono yjfutiiLc £motion. Lo chanson Jc ftllllam nvaiL ete, do minuij inapirtfc 
par L'nuditiyn jli) agii lie k aloeltf. Jo notai, it i’occasioii, cuIIg OOthfliitenCfi »- , 

iiom dir cnbfaioi do IrtvaM Ac Tehon Sit, servant id h ilrsrj'inT It phil<^Oj»h«r 
*>$A , Mint qui Qlfl ncouvreni mt navi™. 



134 


A. TiasiioB. 


Bans k want dos mars, nom&nmx sold It's vcttigns do l’autiqmte. 

La grands ei la petite Montagues des Bnnkoim } ) scmt eaveloppees des 
vapours dc la nuit. 

Bos ties fortifies ’) prokgeut, an mrd ei an md, dimmense etenduc 
das Jlots, 

Bails quolguos instants t la Montague da for J ) so presenters, on Iru-vcrs 
coTtimo h dot d'wne mtomtit ioHuo: 

Quoits join, ek vojjmit k fin age- soffrir devani nous! 
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i) Jz ft |Jj t sb Yf Ul 3 ]|fCi ins- :1 J J :1|!-|3 iScs BU Jj'jl'iL lI-U TcbjluU, 

£■) faFtsSeatioua d£ FlipI Arthur ct dc WcUliai-wci ik'FcuiJuBtj aur ks 4uuS tulua 
DjpDi&a, L h entr& dil gfllfc dc Petdicli. 

B) ^ate DO TEXTS: « Lu Meata-joa dc fur c*t ■ i'i jraint rciusrmrk, Tdiiin da Liu-chauM 
fPorl-A rtlitJTj ftusii appcld Part Id., BnjourJ'lmi cede i LaiL & Is Itisasic)», Po-TPlC Je pra- 
imukciie ilu Lcic-inni!. 
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A rurrivee dans le port do Liu-chouen, toutas los troupes e talent 
Tonnes a ffia rencontre sur le rivage. Jo re$us les commandants 
a bord et coniposai lea Fora suits ills: 

Sur las rives apposdes, les fpares formees par les Hencs des troupes w 
develop},wui at longs svrjvents, 

Ifotiff-leHt} 1 le fen dee canons tome-, sft.r les forts iittges '), 

Los Standards font fatter IsS emt-kurs dc Foisitau lonan s ) sur la 
oaillmiie armie rassmn.hlSc. 

la racoimais css vetcmaiis jame d'&ic y ) t portes par de vie wtc g&iSrmx 
qui vieunent vers wot *), 

L'ons avous cause, sur ve mvire, des Merriments de at max 1 * 3 * 5 * ) e changes at 
tie la, tristessc ressentie lore do noire separation. 

Je four ai offer t, pour coupe, une couque marine, a. l r exempts de acini 
qni jffta dene la riviere son cin le meitienr c ), 

CHS focoasio/t a inspector las corps du- centra ct ties aides et tears 

mbdivmons, 

M fezai/unai attentivement Ion eounuissaiiccs shratSgiqucs 7 ) de chacim, 
pour comparer las mJrites. 


1) Note du TSjJx’L'E: «Lcs forts clca montaguet Brent urn salat :\ coups do csitoutt. 

de fuisMiL Lituii, ug plunnqje miu'ii i Eq ne; pLeiiii. 

3) l£ jaulifl vi f i] icl drilo pftrtifilJ um^nt I* irtu- ile J’mk. i nd iq me sci la OBiiqU*'- 

j: lu jdD, canfarct par cJOpcncurB de Chine pour reeoiupciis'&r Its terries luilitnuea, 

4 } N<*Tfc m TtXVE: aLcs [jdiieruiFi &ui|j Lei Tclltng: 4 tofl*h h Hbujujn Ulicdin ct 

Woo TWino-jcou dale lit tens il«i:uu:s do !a cniicpw ■ a nne *. 

5 } prill lira pAf la manoJic,. ea SErrer ]a inuiu. 

flj jj|p t ajeior (ikus la nrier*) du mi ujadleiit st, [fa g&tfnil itu L'antiquity, 
Keau Taicn nm , prince do Yuc , Byjmt n^u uuc jalrli da van osquia, voulut Ip. 
purta^or bvcc toutc son urJSd&. U on versa )<s contoou daut in rirtefe,. alia que e-Ilbcul do 
mu aoSduta pdt y ])oiscr- Le prince 'TeIl'oucd partngc ioi boh via, but Its QMIji 3 VCa ana 
affine rs. 

“j 1^] ^ TwVicit ; lea Liciw-t'xu ct la ^ , 

livreg fejjbdaajentaiix dc i'nrt iftilttaina ejl UbbiEi h atralo^ici Ja icteac< stiiLitni 
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temporal re, 

(Ce jour-lit, nous avions pareouru 560 li. Je descentlia a terre, a 
cinq lieu res eta et je passai la unit m bureau tie I'^fcat- 

major de la marine.) 

Pour mu fC'ttdra a mttu lit d' atipyuni, je monJa-i doom un paoillou pour if a 
do sonuelias 1 ). 

Lex tpeo&acles enrieius anx quels f avals assists so ropUh'ent sueaessleavtcui 
(pnr I'vjfcl du j v-mmi'U), 

Lis dropeauii; et hr otoaHards rout fatuit do tinsPm 1 dijfSrads. 

Ujio 14 mite precise e&t Jtxee It la hauteur das ittardcs 

Lor nations offrmt I'&speet d’u,Ti groupa du guerricr-s, 

Lit la wmde i'C par tape esi cinq grandt# division#, 
dace quallc promptitude repwid la cloche da Lo l a ) 

1Voas powwtts ddsomutis supprhncr la paste ctute ieU/rs *). 

1) Sous !es Tang; UQ nj: [It!!;iit pfmiton & tuittivtfttf, |^j , In, Iflsiclcncc- d p uII 

gonwpiBW an 'Vim pr£iW h It tiiosu Jci aosmctTua qtii y ciateut tlisptiacra pour dounor 
IMurae* &n ms tie taum, 

&) tfrjTJS DU rliTit: ffSur las man etnicut dkpraeua diis tableau* rup rraetttunt Ice 
liaiill-uiLB tic toua !cs pays ou daitpaat L'hcnrc ct la hauteur ifiig irttr&t. Lies Jivrcs 
curopecna Staten t ran^ sur i]ca rnyons *.. din nyrik n:t L'lincra #; Lea losma iaiera 

ehinoia tranant 'kg LiijiiJiE 9ur Icur out'rage a ]’iiidc d'uLlc ficelle Lmpr^udu d'enere eju^Is 
iajufaoi emtre tkiii ]Kj[nii t piPa jiEqccuI an milieu ft detrmLcnt comma )a eartk i|'uel arc. 
Mttipll.: cmf li^ne iLroito, urns refit Hie, 

S') U'aprcg h legcnde, UintHic La Montaijac ttg bfeue, ^pf] j_[j * s^roula & J'ancHt, 
k clrahc de la, ^ , J'eat, r^pcmilii *its*[[6t. flJlit&Lou ati tekjiJicnc, 

4 ) Kotk uu tesie: ■ Ua Ifljphtjre eitrajrfca ctaLt iafitalld, qtii pernaLlnit dc aonifijpondre 
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Inspection ties troupes auitonnfe dims lea camps ils defense. 

Mtovree da dm* w Kttitn#uw, Ji f if tiers tmc plume, 

Qu'vn torrent parlaffe, tratfiaxi <w trawn J!oU #n eoarrwx. 

IWr wsriffner la guerre, je mu mwfns de >u patpwedrr ktn&etkodw 

f^di Bmisn-wott I ), 

Maii k vie repine w armw (I'm Mgne *} T pour miw defendre, 
<w imps tlu danger "}■ 

4V££ ^Lora cnArrili ALH^nta. U geiuVfll ^ fl«t ruiimro^ dans bo U wep, t lN« 
J’caani jfl I'uppdlti *1 tmilfti m* l«i: l* «El IW trtMnto «ml« *>'51 hc ffo t™™ m 
tU mui. J h ni cntcadrt (lira qui mb IrMBmiBakiM ponv*fent filrr tUakina} ub<3 il'i MO li ». 

] ) ^ ■?■■ J5 ^ j ' £ ™ ] 1311 a3il£fflfl Bifcle *™ t “ >bFe *"* B1Ltcl,f i lLEl 
Uiiifi FfttjLftOiiHilal d'art mil Ltairrs. 

ft Lilt: *lrt traaiw da Ea fdnill« Vo^ Aunt Ec rcinptut »nr l« t™p«B d* wm 
Bl*, Lie menu 1 , La priflec ThVun eaStplew tur la tna\** d,i 

V) Not* uu ratB: «Lh MHUBmiMKniB cl Lbs mMU*ini£ itc «b frhuiw amt Itt 
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A. ITlSSl fe HE. 


l&tr prestige, nianif&td dans fa $olfc du Ft- : &Adi t U xtopm d'en 
itspo&er par avau ce, 

Ifaw JB-itsioit est dfi pr&tepw la wconde cajdf&fa da Fempire J j, merits 
Sani Stjal sh morale* 

Elks saueni, au mprS&A dt'gre, lor sqm fa a retmti el que k 

pridon sst renversdf 

Gonknir dix mlk bournes h/madAks eomwfi den a fax mumpt'A', mss 
q% on. Miirmih U woindre 1/ru 'd, 


H . 


m 


m 

m 


& 

A 

±L 
/ ^ 

# 

m 

& 


i 



m. 



M 

IS. 


ft 

m 


m 

m 


m 

m 


M 

j® 


m 

vAr 

m f 


. 

± 

He „ 
m 



A FoccasEon thme photographie prise. 

{Lea photograph sfcaiftut le Cnutoumua Leaug Che-t'ai et I’etrnnger 
Reiaiug). 

monies qTic pur Ier troupes porenumfliat fin rainirire LEj*. m. * I "a n Lj m Lie. Is dimmer. 
I*a Tnrtai-ES arutut cnuLume r.c. fair* prulaot I’suEomne Iwtri i ncursiiw* *.i\ Chine. 

1) f 1 ^ : j^JJ i MailIuIpii, notliijTcruc comma iwoinAii cn[iatak I'ernjHrfc. 
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Le co&titws rt la ekapeau o&ni pour Imw c™# d&s coTupaynons d'artxfx: 
Noire apparence ■Marque an loin la cotitumnattie do ttos de&lmdsa oar 
Focean ’J. 

JO wo deuce, mi.t'-f emuaradeit id rae&cinMc*, dSployer poire zNe 
M tiBpirer h Jiywror pint lard dam le pavilion d# Jvi-Iin, de la, 
dynastic Han s )> 
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Eotrevue avee I'amiral anglais Hamilton- 

j)c tout tempi, la. diqmte a etmotili lee presents de la pair a ). 

Garde?-owe do vow etendre awr k mjd doe oases, pom vans ta-mner 
do voire mperiorUe. 


1) Noth eu f£tTJs: (rlW ecus C]UL BE Irouvfti^llt [sneserta an ccttc Ci iwuatmce, 
ite|,ui H 6c prince ft Lcs nrintaLrcftj iiiipi'iini aoldfttl He La ^nn!c pctwtidrllCi fnreut photographic». 

2} Lc Ki-Jiu, riitniMip^ilc fabuleaF et ilVumm aujurc. II ieit i h UHC aortc dc gnlcrie 
Lisa gtifida borarti(H h cQ ^tiiLcat rcuois l^rs portraits. 

8 ) 3l ^ *Lc jrulc flt Lcs pifeta '6c qnc b off rent cr.m qni vteent cn psis: 

lr. puis. * -t*. ftft gmni jo ur, ^igncment! frcirachemcnt, SfttlJ (leiacLKi cadi^. 
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Una t'tmceUe fait wrier kt cmdres H muter k$ ttmrit r<m#i* t ). 

Au.v Auit da la hm^mh\ ht/ondre Sctoia etfait f anif mwir l* oadm- '). 

lex fork qui constellent k pay# xonl tit; n-alare a dSf&udm tes pamls 
zty at caiques das posits el das maniagncs. 
he restart da ea$ machines a/ti actinnne dans la pa/usae de la mam *}. 
Sttr la xoimui dn pie, wav pixm/a d'dlnil vpmwm el Is chagrin ?/ eit rat-can, 
En jitmtnit qua It' ('Ll if-'ant it pa* aUturn. qtr'eut per dll m<mi tarn sentiments 
Iwfflamx. 


*>7 

-m t , 


f? 

If 

it 


u# 

SI 

fi 

g 

w 

# 

of 

m 

a 

IE. 

m 

& 

m 

ilr$ 


M 

*. 

1. 

«. 


m 


m 

m. 


irt 

m 

» 

s. 


at 

a 

& 

prr 

* 


n 

<C? 

% 

n 


n 


1® = 

u. 


ft 


fll 

m 


% 


fs 

M 


m 


itt 

m 


h 


*& 

M 


m 


H. 

#. 


n 


1) Mnrt iDMUtlifr i{e* navirfi faiaant esji I reiaTU 

3) Ngtt du TttTE.1 *IrfS tOqiiHw SHtnuiatiquea ( t ffi ) prARiLt air fen [a ikirea 
ebinniaea. Liir.crea il h une iistanfe Ha niLLic ptEtls, die? clLamiannil d'ftltea-lOBCjiiti -no milifu He 
1'ejiii. ():l en fit I'easel fnriiie ile vi oil lea jaTii^uea .lc L'o.:i ton cyan! plus if Knt pic da do long, 
fureut Sit picftca, ntiasiLAt tqudiijES. Lea Hot; en etaitnt trouble, Iioacainona 

eiiroiitens di!a /arts p&acnt de qncli^i'E raillierB Ha litres jasqii’n tronte IdiIIc litres», 

3} NdTH dU TiiTE: kOn erji^riniDiita tToia lorjsillea fidedriquca tiire { * W>- 
I'll lea av&lcijr la ncfaufi fore? quit lea mi Ufa ( Ws 1 ^ } e-T[i^rififceritffi* F In vaiHe, aur !e 

fli a lit [i ilt mniutuvne *, 


i/omsstii d'hn punNO*' utiiKQig. 
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Exereices de tir a, la cible fjiiig h an fori do Lno-lu-tdouei, rfcc usi 
can cm Krupp eu acier de quaraute tnille livres. 

(On avait prepare pour moi uti cheval uoir pom mete de blame., 
apparfcenant au general Soug K'iug). 

Parvenu m eomniet, je me s&ttais jegaut d' avoir grain la moniagm 

Snr me monfawe capable de sirivre le Trent ti de luUer de vifowe avec 
la- foudrtr 

Le frruii dtt canon reptile dan* he vallees jirofondee. 

Sa fimee Louillotme m tiwiges auiow de-t forte Stages 

Ce eiie fid le boulevard dee tm$e pa*4&> 

Mon cmtr s'epanowii dost* im poitrine t l&rsmte jo m$ trouim. 

J'arrelai won fonet; f&ppetai V Mr anger des mers el je Ini die; 

tC'est pour suipre Ion dedr quo je etiis vents » L )- 
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1 ) JJotb mi t"fiiT£: « L a ci range IT *[>R II sane ken ttftttL ehurgu dc la CDtsIrncEioE 
ia forli c( oC(jt dans ce Lieu qu'il avail le mSem reusai. It m’lvdt |iri£ inalum merit, la 
vcillc, dc VKiiir la visiter cn arc d£)oomaul de ptm eibcmin.; c h cst potirqnm je dft-y etaia 
rendus, 
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. 4 , VI 3 S [lifts. 


Ay a at traverse eu barque lea baaains niftri times pour visiter le 
eiiinp ties. torpiUes, je fis t h I'occasion de cetfce promenade, le 
devoir poetique qne void: 

Notre e&qnif jlotir somme ttne feuUle, 

Lex deux lathis sold plus larges que da lacs J ). 

Les iiiteaHx t en volant, las doit-ext dificilenmU frmicMr, 

11 smlk qu’m ptdise Idler h tear surface lex dragons qm x$ canheni. 

Le del d'orntr uafiie dans la eau-r limpid ex, 
m sane uti rent violent roulent les blanches %■ agues. 

N 'etaiimt ces Slemlarih rtin-gh prUs tie nous, 

On nous prcndrait praque pour dee pee hears It la lifine. 


29. 


m 

M 

§ 


ta 

m 


m 

rfj 

m 

Jffl 

*J 

m 

m 

m 

m 

m 

B 

m 

n 

nil * 

8$. 

ft. 

m 

Stt 

A 


W 

^ „ 

£ 

£ 

& 

m 

14 

7ft 

* 

# 

m 

j a 

m 

m 

m 

4 

zir 

w 

M. 

aft. 

M. 

m. 

n 


lU 

n 


m 


m 

e 


+ 





a 
0 . 


m 

M 


l> Ndti; uU tjsstb: all J' a ilcm jlnoka, E'ua it Test ct 5'autre i I’ouritw. 
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Yard destines a rappebr te eurieux phenomena <1 u mirago 3 ) t qui 
s'offrii a nos yeux axlx lies Miao-tao J ), apreg que dchis etimea; 
uavigue pendant uuc quaraut&itse do li, en nous randaht <1e 
Port-Arthur \ Wei-hai-wei"), 

{Jo poinmamlai & in eg attaches KiDg-k'ouan et Kin Jon-kieu d'en 
fairs viugt desslns). 

JJrjmia loiifften/ps j’atims eitiund h parlor due ji noillone h dtag&t qn-o 
Phuttre clien vomit du-m F ttajwee *). 

Mvis 7 eft tiuemnt lee Uveas qui an frniUnt, jwsqida cejoui'j'avaix dvuld, 
J’ai lieu de ui'/jtenntT quc le jour memo ok je m'o??djw<vue star les vents 
j£gt preHs/emeut cehti ok jo reucottire cos /ler^pectives troniq^usesy 

K.iosquas el ter ranees spjfaraksseai h Peuvi distificU on ew&fus, 
MototiofffUs ct artfrety tour k Uur, se depl&ecui, 

II ma sendflS quo, do bin, im esprit- mo (limit: 
n /Jiiim tu sic /lumai-iie, les c/ioseu so fit de memo torle l 


1} JjC mirage esL apJieiCj m chinuit* le *rourohl eu ttitr □a a pavilbuE 

I’hvillrG ik*uy>, 

2) Unas Jt gttiTfi Fci-EoIjc-lj 3 aa nurd dc Tch&Foa, 

3) Port lie i^ucrfc A l’est ile tcSi tfau, ^ujminl’lLui cede A Eisil ii In, Grande liTelagac, 

4) ehtin, buitre ^ni h dVptcS l& Wjjcitde, exhale Tcre ic cicl lea imaijca glsBrvees 

pendent le mii^, 
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Voyage on Mer, par ]e pent, 

(Partis & deuT beurcs apr& midi t no as smyamea a Wei-hai It o Liza 
Jieores da soir. Je cowctiai a bord. Nous ayioiu fait 310 ft.) 

2^ /ipz ies foyers pou&si r awe ?w, tomme *t ia/owd!ra wjaft terre E ). 
La met hlatanU sinftchit oblvpumtnt et sis mu jr Umchmt au del. 
0/< sent lea hommes et Its miles mun'es gulls habitant? 

Jeunes et wot , sagos et simplex, tout .sard confondns mr ce mfam wmre. 

Mon d&sir de fendre let jtots eat assouvi: * Voire aujet y eat die* l 2 ) h 
MonUr ear ks vents: exempts Lien Moignd, main idee brilhnte *). 

1) Note nu **eie: «U maobEuc iw wait At It lire. Pam k* jmiiiEi fctbK 
5L j GD cut qui rmcalLrftut Id m fl | de mers, 

2) Pnrpau par En{|ui..a k SaptiAua priocD r*pjjfclk si naisiioD imfigrink 
» ®JR. ffdi riper Sci. TDnii d, bIJusEqu it Lifi-iie ^jj JJL 
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Aft.'J aejd^tWiffTiis d'oiuif ne m’ont pas /ait manqaer itmr homm&jc# diis 
A At bemttc den Jicurs cuideuset 

Et, aorti du naion^ je me verse 4 hmr I'eau dc la Dmxiktne Source 
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M'etaut Jevd do bonne hearty j’assistai aux manoeuvres ties six 
eaut>mji£rfis Tchcn 5 ); je me rendis ensuite a bard du Tcltcn-twaj 


NuTe ml if eiTB; «Lt I'uiinl (wcrdluiro d'Emt CJlM-tfl r iiLM m’avail daune do Venn. 
do La mogtngni! 1 la nni-cban, A oc muiflitnt, dos Ikufs d«4 |Riy4 etrau('cra i± 

^avaut du n&vlroj je Me versais du tliu ct je coDijmsais liaiv^uilletuout doa veri. J kqli] ini 
prusqac nlnsi qnt jc mu trouvuia au lailjuu du vent ct dos Jlu(s»u ^ a!* 

dcuxii^c BourcB », oojti iloiinc \ In buujkx: do In isti-mnti*^nu iiduai-elLHa (dans Lc Itian^-imij 
SOu^iTefocGii re da Wnu-sQ, "a cause do la savour excaUeiHi; do slul uau. 

3) Hovtijf i lo f|| Tc&tiK-tc&unQ, k ^ Tcheit-pieN, Ifi ipJB 

La ^fcj k Tc&wtizxt el ]ii £iW it Tei&i-pt'i; ccs EiicauoQUicrcB, 

cuuslruilGi pu liaise jar Je mome Module, ctnieni counts dca stranger* bcus la Jusig:nat ldji 
d T ALpliubeliqupa ut ikfiuiidaiaat Jc La division uavnle cbiooLau du Nurd ^ JFj 7^F 
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Ah VlSSlikK, 


pour filler sur le cuir&ase Ting-yuan, clout jtt- visits! log tnaelnuag 
tit \ artiHerie et on des axercineg fluent faits pur la eampagnie; 
els fusiliers et a faule deg canons places daoe leg jn&ts. Ja 
retournai sur le Hainan, qui jjart.it pour Yen-t'ai (Tckefou), 
et je composai la pi^ea suivauto: 

i. 

Ls t mtt'de mer a snuffi *ur tnas r$oea t que k /raid a dissipds. 

Lss drttpeaum das navi-res converts de constructions no us enTrirotmenij 
aii-dda du baatingage. 

La fumde quits produiwU reptmd h trois \i le hroidlhrd, 

ht las Jlots soiderh dbranknt au loin las montagnes <p_d las m ton-rant 
da tons cStds, 

Nos braves sent comme Tehaou Tch‘cm qui mit evjm £ mart h 
dragon des eau. r. 

Par Cafet d'nn art digna da Kong-diou J ) t h far nest plus una 
matura inert*. 

On •m’indique dans VQuasi l r ilc da lOong-Vong 3 ), sc dr&mantjitsqiiauz 
con jins das nuagas, 

Nous pourswtxms notre expedition nautigue at pmStrona da nouveau au 
milieu dss blanches ohc&s 4 )„ 


1) illation li JpjJ , QHL SDUI La* Tina „ 

a) Lb jiDlroii *eh lacnniBtera ec dej di^oej, PDinniiinAiqnt appftl#Lon Tna ( 1 § , 


on ?DK du rojnnrae dc Lon), qaE viuit iq iiimps oe Cuflfinuua at ^ni jisbbe pour ivofr 
aCBompli dca prtullgea par son Industrie, 

3) Lea ELde K* 6l«4 r nii B ferment au flffltd-ait H ndtdcTnbeflln, Vq M d'eHa let «hJin E 

soot lc now d J IIc Pjaapiisc, 

4) C'eiL-A-diiq inns !e port dn Tehnfoq (VEU-t'aiJn 


(A suiting] 



cVapr&s lee amiai.es de Ljuang’-prabang 1 


l h AB 

PIERRE LEFEVBE-PGNTAOS. 


La publication que la Mission Pavio L ) dent de faire des chro- 
niques Lew tie Lines recueillies a Luang-prabang e&l&ire d’nn jour 
nouveau toute iluo parti e de rbistoire de I’ludo-Chiue, sur laquelle 
on no possedait jusqu'alofs qac des donneoa eitr&monient vagnes. 
•Sails donte les documents ainai 110 remontant point k 

une dpoqne tr&s-reeul^e, ear m Laos auaei bieu qn f an Siam et an 
Gam bodge* les dates n’acqni Brent quelque precision qu T b partir du 
XIV*™ sieulc, mnis dura tit oetfce derntere periods de quake a cinq 
uents aus* eombien de faits so sont prod tuts dont la connaisSLLuce 
fait rnieux compr&LLdre Thistoire des temps plue reculds. 

C r est ainsi qu’a kareps tous les GnibetEiascmotiits do la legeode, 
ll est Lutetresssnt d’ap-profondiv rhisboire de Eoun-Borom qui resume 
si bios la marche de Ea trlbu laotienne dans son exode du Yunnan 
sers le bassin du M^khong par la vallee du Nam Hon. 

Si pen abonda rites que soient lea donnees fcmrinis sur le r£gne 
de Eoun-Lftj le ifoudateur de la rilSo do Xieug-Dong Xieng-Tong, 
capitals du Mutjug-Soua. qui devint dans la suite Loaug-prab&ng 

1) iliniim P&vicj Jlcchcrtkcs b fetor Fqut*, Faria, Lerom, lEtfA, 
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P r LfcfiV RE-PoNl'Ai-IS. 


( 0n P ;i] i V lri Satia naga naliut utkina rajVdlmm), II est iuteressant 
fte eoust&ter qa'en descendant de Muoug-Theug (Dien-bien phu) 
v&rv. le Mekhong, ce prince Laotieu eut a latter taut a-ts confluent 
tin N&m-Hou qu’ft celui du tfara Ta, avec ley populations autochtones 
qu'il refoul a dans la rooutagtie, Leg chefs Ioeanx qui riSgnaient a 
Xietig-Mhouc fix re n t ^galement vaiucus, rejet&a dang lea bois ct 
assujettig, Yoila, des indications tirees do 3 a ehrouique qui suflisent 
pour nous Sure comprendre comment s'est prodaite la juxtaposition 
de Thais et de Kb as qui subsists encore aujouriThd dims to ate 
Fetendue du Laos, II est pen Strife de preeiser les dates oh s’ac¬ 
compli rent lea premieres manifestations de la puissance Lioticnne,. 
car nous u 1 irons pour nows guitar quo Ics fndicatioLi& des riixoui- 
ques qui assign eot eu bloc une duiAe de 500 ans au rega e des 
quatorze snecesseurs directs de Koun-La, puis saus douie nne autre 
periods de deux si cries pour leg sept so Live rains suivants qui *eg me¬ 
rest sur le Laos jiisqu a [a fiu du XlTI™ e sierie. 

A cette epoque commence avets lc regno de Pi-fat la partie 
7 entablement historique des annalea du Laos, Cost sous son dig et 
snocesseur Fa-Ngom qudelleg font entrer eu scene toug les princes 
voiging du royaume de Lau-Chbaog, definitives out eonstitn^ et prit 
a se mesurer avee eu*, D'abord c f est le Cambodge ou Entbipat 
(^fahju-luoug) dopt le roi a do one sa £tle eu mariage a Fa-Xgom, 
pendant ua sejour prolong^ A sa cour T d'ob le prince Lao lieu rap- 
ports dans sen paps toutu 1'experience acquire an royaume des 
Khmers. 

Lnsuite riest le Nnkou-Eiftmpa, ou paps dea ThiAmes a tec 
lequet Fa-Ngom elitre eu lutte, avaut de rentrer an Lan-Cbliaug, 
Dcpuis le X emc sieclcj lee Thiames defend cut Eettr iudepsudance 
centre lee Auuauites du Tongkiug doot la pnisganee ue cegae de 
saeqroitre. Fa-Ngent est oblige de compter avec c&s darniera; pour 
la pi emigre foifi le Laoa conelat avec I'Anuam im accord portaut 
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que togtes leg caux silent vers 1ft La u-Chining sont ear ter re lao- 
tienue et toutes cellea soul ant vers In mer de Test, sur ter re anna- 
mite, — A.u non] et a Fouest de aes Etats, Fa-Ngom avait pour 
voisiua ties Lus et des Younes apparent^ aus Laotiene. Avee les 
premiers qui habitaient les Sipsoug-pamm, il s'enteudit pour fixer 
les freutieres. communes 'a In lignB de partake ties eaux dm Nam Hon. 
Avee lee Tonnes il fut moine facile de a 1 entendre; Fa Ngom dut 
en venir aux mains ftfec le Ob ao-su m-pbja, roi tin Lau dout 
la capitals 4tait dors Xieng-Seu; les Laoi-tens sortirent vietorleux 
de la lutte et eurent. des lors Pha-day sur le Mekhong* comuie 
frontiers du Lau-etihang et du L&u-na- 

Apr&g g f etre enteudu avec ses voisina, Fa-Ngom consacra tous 
ses gains k I'organisation int^rieure de son royaume, Avant tout il 
s'oecnpa dee fthas, les lindens tnnitres du sol, auxquels il donna 
pour cbefs le pkya Passac et le Moenn Latt, A sou retoor de 
PexpEdition du Lan-Ma, il aceueillit aves bontd U Sop-Ta lea des¬ 
cendants dea Kbas-EiiaDs que Kouu-La avait autrefois chaises dea 
rives du M^kliong et qui Ini demand uieut de s'ijstereaser a lour sort, 
11 permit a uu certain jiombre dAntre eux de Faccoicipagtier et lear 
donna des terres dans le pays de Pon-ban, puia dans la rdgion de 
Vieng-Clihang; aux autros qni avaieut coutunie de se faire la guerre 
il imposa dcs jours de trAve obligato ire. 

Quaml tout fut en entire a Xieug-Dong Xieng-Tcug, Fa-Ngom 
partit en guerre cx)litre lea Thais du Bas Meuam dont le royaume 
portait le uom de Lao-Piyea et la non veil e capitate fundee eu 1350 
celui de Qri-AjutMa, — Heureux duns cette expedition aussi bien 
que dans cells qu’il entreprit centre Vieng-Ohhang, Fa-E?gom put 
reutrer asgez rspidetnent dans sa Capitals et se consncrer de nouveau 
a Fadiuiuisti'aHon de ses sujets. Sous ITtupnl&iou de sa femme 
Nang-Keo fills do roi des Kb mere Xekarat, il introduisit le boud- 
dbisme dies les Laotiens qui u 1 avaieut jusqu'algrs vAuAre que ies 



152 


P. LEt'iv EUi-PQHT A MS. 


esprits; et c’eat a cette occasion quo iut envoy ee du Nakou-loHoug 
la statue vcnerSe de Bouddha lbndue n Ceylau, qui par la suite, 
donna son nona de Pra-baug a la capitals laotieime. 

L 1 envoi, le transport et karri vec au royaume de Lan^Cbhaug 
de la precienac statue, fureut des evens meats extern emeu t impor¬ 
tant? dont les moindres details nous out btS transude par lea 
chrotiiques laDtiuunes; un dcs documents publies pnrte meme le 
titre siguificatif iFBiatoire du Pr&bnug. Ers cftbt le Prabaug eat le 
palladium du royaume 1 notion depnis plusieurs slides, et avec sen 
arrives a commence one pkase toute nouvelle de rbistoire du Lan- 
Ckhang. La eon version deg Laotieus au Bouddliisnie trausibriua 
leurs moeurs dans une large mesure; elle les adoucit et les annSliora. 
Les pretres de Bouddba et les nombreoses families Kk mores qui les 
accompagn^reut iutroduiairent au Ijau-chhaug,. en m&tne tempa que 
leur Joetrinej, lea arts, les livres et les procedes d'acri+ore unites 
dans le sud de rimlo-Chine; si nous possedons aujourtPlmi les 
anuales du peuplc Laotian, c'est bien a enx qu’elles sont dues. 
Mnis uatarellenient eette transformation ne s’aecomplit pus tout 
d’un coup; « Arrive a Yieug-JTaiu, dit la ebrouique, Is Pra-Baug ne 
«vou]ut pas le quitter pour gagner itfuoiig-Sifa, ou Tou n'observait 
*ni religion ni loig» T Sous sa forme concise cette indication fait 
comprendre qua le bouddhisme ne s'introduisit que progressive men t 
dau3 le royaume. Pen k peu des pngodes s'elevforout, et d'abord, 
sous Fa-Kgom, Celle de YaLEeo. puis sous le regna de son second 
success our, le Vat-M anourous et lo Vat-Bossot. Oe ite fut qu’a la 
fin du XV um(i siede sons le roi LnsenkaL que le Pra-Bang parvJnt 
a Xieng-Doug Xieng-Toug et fut i natal le nu Yat-Manourons. Le roi 
suivant Visnun, qui mournt en 1520, frit le veritable orgaui&ateor 
et le plus grand protectedr de la religion; il coustruisit pour le 
Pra-Bnug un nouveau temple. Son file et anccesseur Potisaraeh, 
qui men rut eu 154?, demeura fiilele a ses fingeigtiements et lutta 
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energiquemeut centre lea superstitious aueionnes pour fake triompber 
la pure doctriue. Une periods de 200 atis fut uinai ntScessaire pour 
assurer 1’installation definitive du bond d Ilia me an Laos;. or 11 eat 
curieux dhbaorver que, d’apr^ leg ebroniques Birmanes, ee fut 
precisement k la flu du XVI™* 6 si&ch qne la roi Bui'eng-Maiiug ] ) 
conqueraut Birman du Pdgouet rt’Avit, introdaisit la reforms rali- 
gieuse dan* tea pays ct unit d'aecerd les croyances des Hhans ftvec le 
bouddbisme Birman; la transformation religisuge de ces populations 
auivit done de tres-pr&s cello du pen pie Laotian. 

Ln mort de la roi he Naug-Keo fut mi Tnalbeur pour le Lan- 
Chliaug. Prke dss conseih de eette femme intelUgelite et vertueuse, 
Fa-Ngom se laissa alier k tone ees raauvais penchants* lossa sou 
people et fut exile & Nan, oh it mourttt, 

Bi gtorieux qu T ait ete le r&gne de ce prince, on eat eu droit de 
as chummier si la legends n’a pas uns bonne part daua le resit de 
sea exploits, Sans donte ee fut Ini qui le premier ddreloppa la 
puissance Laotienue, mais il eat pen probable quo t&nt de guerres 
aient dfcd eutreprises, eu si pen de temps, contre taut dhunemis* 
aur tom lea points de riudo-Ohine* et qu’ellea se soieut toutea ter- 
mineea par des snoels aussi retentissanta quo ceux iuscrits dans lea 
chrouiques* Les InstoTiciis orientnux conim-issent eefcte forme do 
ayntlhge, et la vie de Fa-Ngom peut etre focilemeut compares k 
cdle de Phra-Ruaug le famlateur de la nationality siainoise demfc 
l 1 existence eat devenne eti quolque sorts l^geudairei maia il faut- 
recouunitre que lea haute faits inscrita k l’actif de Fa-NgOm ont 
pay eux-m&mes assei de vraisemblaune* pour qu on puisae a expliquer 
dans quelles eiroonfltwices ie Lan-Clikang antra eti relations, au 
XIY&me de uotre £re, avec les peuples etablis snr aes frontierea. 

Le sncceEseur do Fa-Ngom fut son fils aim£ Bonn-Run qui 


1) Sir irtlltfr PJLnyrc, history of Ifarraa. London !£!&. 
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rcserra, par les manages qifil contractu avoc des princesses voigmes, 
les Ikus d'amitid rlejn, existent autre lea Thais du L&u-Chluing du 
Lan-Nii et ties Sipaoug-pamia, hiangumnt aiugi una pulitique Ex¬ 
cel lento, a laqneNe ses success eura eussent ete fort sages de saToir 
clomiei- suite. Lea aumtlea eralueut a 300000 le u ombre des families 
de race taotieone habitant nlors le royanme. Homi-Huu mouruti on 
HOG, Aprey Ini* lea r&aultats aequis furcnfc asses rapidemout cotn- 
proniis par uue suite de princes sans prestige, soiuuis a des ia- 
flueueea de harem, at bien que data tit le XV^e gjeclc, les LaotEeus 
qui avaunt 6te heureux dans leora premises reucoutres avee les 
Aunamites, aubireut de ce cite leurs premiers rovers. Les ami ales 
de Lan-Chhaug out conserve 3e souvenir de ees incursions qui sont- 
(Vailleqrs rapportees avec plus de details dangles edits deg Anu&miteg 
et des Cttaoig, 

Lu premiere eutreprise fut cells du general Nhu Eat 1 ) song le 
r%tie du roi annamite Tran-hicu-tong fl330-1842). Nbu-Hai s’etait 
propose de v&iucre les Laotians, puis de descendra le Mekkrng on 
son Diet taut ton a les peoples riverains, y com prig lee Qombodgie.us; 
Vain.cn par le roi de Lau-G bhang, ii trouva la mart dans leg eaus 
du grand Heuve, 

Eu 1422. les Lao tie ns ptirent Men give, apreg Yetre assure le 
eonoours deg CEiinois jaloux des progres de l 1 Ami am, mats la victoire 
resta anx Anuamites com mantles par le roi Le-Loi en peraoune, 

En 1471 5 ) t sous le roi Le-tliauh-tojig ((Tautraa disent Li-Hao), 
les Annamites attaquerenfc de nouveau les Laotieus de Lati-Cbbang 
et se sign&kraut dans cette invasion par lours cruEUilrfa. Ilstu&rant 
le roi et denx tie seg fils, mais oh troisiezus put go refugier an pays 
deg Youues, o& ila le pourcraivirent, mais en vatu. Repousses par leg 


J) A Wit* BflU]llevaur, Jj’^unara et tc CjnnWpe, Pur is 1874. 

2) Gautib M4mo\n liEittiriquc tuif le Tunning. Tame XJJ d* MniJlitL Paris 178S, 
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Youues,, 1^5? Aumimiteg reutrercut tl flitjs letir pays, non suns s’etrc 
annexe nne partia dn territoire luotien, (Test do cea invasions que 
datent les premiers fteteg dliocumago ties Luotiens h 1’egard tie? 
souveramg A unaroitea, 11 n’etait encore mil lenient question, et pour 
cause, des protections sianioises, car a Cette epoque lea princes 
d'Ajudm so trouvaient aupures du bassin dn MOkliong par uue 
partia dcs possessions cnmhodgienues, la cq ram cm ante du peril et 
lo besoin rdciproque d^ppuj coutre Ie liouvel eunemi sargissaut on 
Ann &m t flvaignt er6e une sorte do gcdidarite eutre leg souverging 
! notions e£ les rois du Cam bodge, Potisar&eb, roi de Lan-Cliiiaiig, 
at ait le geudre do roi des Khmers ct, son intervention dang leg 
troubles qui clesolereut alora 1'Annum fnb sans do ate fort ap precise. 
O'eat a ce moment que Fautaritti des princes lantiena com men £& a 
so d^veloppor sur les rives du Mekhong, a Vieng-Chaug que Poti- 
sarach h&bita et jusqne duns la region de Lskhou, si Hen que leg 
Thai's du Bas-M&iam VinqGitffcerciit et qne le roi d'Ajukbin ddci&ra 
In. guerre mi Lau-Gbhangv La susceptibility siamo-ise ]Pa lieu qui 
doive nous dimmer; raeeroissenient do fin flu mice laotietme dans le 
ba&aiu dn Met hong fut eu cflfet un evduement (Tune importance 
capital c pour tea maitres d’Ajntbia qui T dope is la con quite de leur 
iuddpeu dance sur tea KEnuers, ne ceaaoient da sur roi Her I'&iroa lenient 
dn puissant empire an quel ila cat, ete longtemps attach eg, Or les 
progres des Laotieus sur le Mdkh ong les mettnient esi contact nvec 
lea Kbmers, et la vieille ami tie (lea deni; peoples riverains da grand 
fleuve put Hire ernindre aux SHmois nne alliance effective qai 
serait dingee centre eux memRa, D 1 autre part, on put red outer 
aussi qne le Lau-C bhang nc chercbut & s’eurichir a nn moment 
done 3, des d^ponilles des Khmeiu, et h, creer sur les fhiics do jeune 
royaume d’Ajutbia, un empire puissant avec tine base solide aux 
embouchures dn Mekhong et dans la region du grand lac, Depuis 
le jour oil ila out adopte ce point de vac, les Simnois ne s’eu soni 
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guere dcartHfe; ils se sout ton jo lire ingemda a isoler le Laos el Ie 
Ciunboclge, et plus d’une fbis iEs out profitd dos troubles interieurs 
de leurs voisins pour armcker a. ties preteudanfcs Cambodgiens, des 
provinces eluiguecg qui u'a valent d 1 autre faleur pour eux que de 
sep&rer deux peuplee qui a valent des iuterets commons sur le 
Mckbougn 

La declaration de guerre que fit a PotLsnracli le roi cPAj utliia, 
aboutit pour les Smniois a. uu desa&ire. Vain que ur de sou adversaire 
qui fut tu£ daus le combat, Potisaracb vit tout a. coup sou. influence 
gmudir singuliS rement* Tons ses voisins s’em pressure at de liai en- 
?Ojer des ambassyules^ Lea Yd ones de Xieng-Mai voulnrent so don nor 
a Ini; il leur delegna son fils. Lea princes Shaus du Hunt Mekbong 
esaavereat d’obfeenir son alliance contra leg gens d h Ava aussi bien 
que contra cetix d’Ajuthia* On fut sur le point de voir se former 
tme grande confederation time an centre de Pindo-Chine; elle aurait 
euglobti Ie La a-Cl ilia tig, Je Lau-Na t les principality slianes dn nord, 
avcc la marche froutiere de Tang-ho pour prnteger le Rant Mefchong 
contre lea invasions venues du Yamnan ou dc la Birmauie. Centre 
les Siamoig* lea Yonneei contre las Annamites t lea Laotiens uuraleni 
^nergiquement lntte; mais Potisnracb perit subitem out, pendant une 
chaaso a I’etepEiant, et les destinies de Tlndo-Chiiie reprirent un 
autre coins. 

Setak, fits et succeeseur de Potisarach fut ole re cn mcme temps 
enr les trflues du Lan-Na et du Lau-Ckliaug t mais Vunion des deux 
roymimes fut bien epfidoiere, Lea resistances locales eurent vite fait 
de briser ces liens fhetices, ear la eon fiance qu’avait inspires uagu^re 
Fotisarach, u'eijstait plus a regard de sou fils. Les Younes de Xieug- 
Mai et de Xieng-Sen habitues a- voir rasider an milieu d + eux des 
princes de !eur race, se donuefent un autre roil il f&llnt en venir 
aux mains. sur leg rives du JJetJiong. Avec Ee concours de M. Nan, 
de M. Fray et de M. Lakbftne qui lui etaieut reates fiddles, Setak 
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triomplm complete me lit tie rinsnrrection, mais go defiant peut-efre 
avee raison tie ses allies Sbau$ et coruprcufliit quo dans I'etat de 
division ou lea Esprits £taient entreteuus par 1&3 traditions tie la 
race, F union du Lan-Cbhang ct du Lim-Na efcaifc pour !e moment 
irnpossible, 11 proposa aus Younes de prendre corame toi 1b Phja- 
Kang, son p£re adoptif. De^u dans aes espei-auces, le prints Shan 
de Tang- bo, sur le Haut-Mekboug romp it avec Luang-prabaug, 
entrain ant sang dnnte ilana an defection ioua ceux de sa race. (Vest 
aiusi quo prit fin le brillant projet dalliance et d'uuiou qui aurait 
pn aneuotir a jamais, an profit (lea Thais du centre de la peninsula, 
le develop pennant du Slam, de 1' A mi am et de la Birnianie* 

Setak sougca des lors a a'installer h. Yieug-Chbang et par suite 
a modifier soil orieuE&tign politique. Les plans tie sou pore ay ant 
fohoue, il ee retourna vere le Siam qui 3ai offrait son alliance. II 
sernbkt d’apr&a la chronique, que ce fat uvec hesitation et regret 
qu’il uccepta la mad a qu'on lui tenduit et tja’il ep ousel. la ii!?e du roi 
d’Ajuthia. Les etfets de cette Alliance ae fire at bientdt sentir, ear il 
fbllui eutrer en Intte avee les princes Sbaus dont on a'ljt.nit aliene 
les sympathies. Sefcak cotnuiencii par triompher du Chaofa Maug-Ta, 
mais qaelques nnu&s plus tsrd, il dnt voter an seeonra de son 
beau-pere, attaque a son tour par les Shuns, dans Ajuthia. Les 
Siamois et les Laotiens furent vaiueus et Soiak s'enftiit rapid emenfc 
dans la direction do Yieng-Chbaug. 

Les ehronique-H Bir manes eoiitienueait d’importauts details sur lea 
entraprisea du roi Birman Bureng-Nauiig* qui nvait ete agsez habile 
pour irnposer gon autoritc iiuv princes Sliana, contre les Thsna 
d'Ajntliia aussi bleu que contra ceux de Fieng-Chhang. — A pres 
]& prise d'Ajuthia en 1558, Is fils do Bureug-Nuung attaqua les 
pri it eip antes' youues situoes a 1’est de Xieng-Mai et poursuirant 
leurs cbefa an dels. du Mekliong, tea for^a do se t^fugier duns tm 
end rail fortifie, appcle par les Birin an s Maing-Zan, qui ae tj'ouvait 
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sur le grand fleuve. Le red de Lan-Ghkang ? r dchappfl main aa capi¬ 
tals tut envabie; lea vaitiquours revinreut au Pegoi^ en laissant it 
Xifiug-Mai uue garnisou; avue ttui ae trouvaient uu grand nombre 
de jmsoumera et par mi eux la reiue de Lan-Chhaug en personnel. 
Apres hq ascoGil pillage d'Ajnthia, Bureiig'-Jfauug repartit eu guerre 
centre les Laotiems et par Pitsauoulok, gagna Msing-Zau; il con- 
struisit un pout de bateaux sur le Mekhong m&is ne put atteiudre 
ses adversaireg qui a’etaient eufuis. Apr£a cette expedition saus re¬ 
gal tat* il s’eu retournn au Pegou (1570)+ La politique uouvelle oh 
a'etait eogage le roi Setak, devait l'entrainer h cherdier vers le aud 
le developpement de sea Etats, Desireux aana do ate (Leviter touts 
affaire uouvelle av&e less Skaus, et encourage par Faffaiblissemeut 
tnoraentaije tie la cour <VAjatSifft 1 il ae ratourua ?ers le Cam bodge 
et alia fairs dans la direction d f Attopeu t ana expedition d’ou il ue 
devait paa rcvcuiT, Le depart et la dieparitiou de Setuk provoque- 
rent a Yieug-Ohkang uue revolution do palaia. Le roi de Birmauie 
Burcng-Naung et sea allies las princes Sbaus in ter pin rent inotile- 
meut paur assurer sa succession a Fua de ses parents quils araieuf 
pr is com me otage (1574): la oonronne pnssa a, un autre mandarin 
de Vieng-Chang, le Pkya-Ren, 

Toute la fin du XYl^ ,lie si^ule fut troubles par Fluter peution 
reivouyelee de ecs Shane turbuleuts qui commireut de uombreuaes 
raszias dans tout le Laos. Bureog-Naung fut heureusement detourne 
de la vaflee du Mdkliang pur la lutte qiFil dut eu tamer avec les 
priuees Sbaus de Moll yin et de Mogaung qui auaioiit refuse de le 
sui^re an Lau-Ohliaug; sa mort en 1581 mit fin pour quel quo 
temps aux invasions Birmaues, car elle fut dans son roynume, le 
point de depart d’uiie per lode fort agitde. 

D'apiAs lee ckrcmiquc3 Birmanes, ce fut en 1571 que !c To] de 


]) Sir A. I’lityrGj IlisUiry a£ limits. London, 183 tt. 
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LnnChhang pcrit dans ea eampa^oe contra Us Cambodgieus* II est 
regrettable qne les cbrpniquQs laotienues qui font allusion ft cet 
ev 6 lie me at, aoient ausei pen esplicites aur lea conditions dans les- 
quotles s’etnit pourgukio la campagno. Oelle-ci parait avoir eu pour 
but la realisation {Fun grand empire Laotieu s’etcndavfc tie Phaday 
{Xieug-Kbrnig) nn uord, el Lffi (Khfttie) au and, tel que le eon- 
501 rent encore aujonrd + hm lea populations riveramcs du Me thong, 
lorsqu’ellea font aHusiun rmx li mites du domains Lactic m Miu£ 
depuis le Xl tine si£ele par lea A.rmamites, [’empire Tbianae s'etait 
pen il pen eftbudre* Les rois de Laii-Chiiatig tie pouvaient sans peril 
pour eniE-rnernes, so benir h. Fcourt dea vastes rGniaifieiueuta de 
terri hires qni on resultaiant. lia emr&ieut mieux fait certain emailt 
de s’enteudre area le Cam, bod go pour In defense? de leure interns 
com nuns, quo do chercber a le Jepouiller f on bien de se coiupro- 
mebtro aroe lee Biamois dans das alliances de race* oil ila ne devaient 
trouver finale no ent quo des mecomptes, mais ils ne paraisaeut pas 
avoir eu a cefcie epoque,, le sentiment do oette necessite. Le premier 
aete des Europfens lorsqu’its entrSront en contact uvea lea mia da 
L&u-Chhang, fat d 1 * essay er de la letir f&ire oompreudre, mais its so 
bear tyrant a bien des prdjugSa, Quaud, on, 1597 1 ) J mi Espnguol et 
uu Portugaia rauaeu^rent dn Laos et nSt&blireut sur le t-roue de ees 
peres r le roi da Cnmbodge cliasse par 1c Sia-mcis Phra-Nurot; 
quand, on 164=1 s ), b Compagiue des Iudea Neerlaudaises decida 
d’suvoyer uno ambasgaile nun rois raisins et allies du Cambodge et 
du Laos; qnaud quelques amides plus tanl, ties isieedoimaires c&tfro- 
Itques 3 ) prop oa ere lit an roi dit Laos d’etablir des eel uses sur diffe- 
routs points do Me k bong, poor faciliter It? passage et la Libert 4 du 


1) L>c "Vi]lemciiEiut. EipLflMti&iii et ibiwicnu Jc DcuuLmrt (te I,agr&. Paris, 159 3 „ 

&) de WuitW, Vrerenlo rejsa liuto GMLLBekrjofcea t!amh£nl^5a chJd louden Ilnar^m, 
16(39. 

3) Marini, ELfllattooa (lea rojAUinei Ja Tanquid et lie TiRO, Pkns, 1C Gil. 
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commerce, o’eat avec utio rejn&rquable clair voy an ce que tea etr auger g 
ae rondaient co oipte des yeritablea int£r£ts dts peuplei* riverains da 
Mekboug; ceiled. ne sll rout pus tirov Buffigamaient parti de cos 
con soils intelligent®, Voici en eifefc ce que dit Marini, au sujet du 
projet dog ectnses; *Le roy da Lao, qui a touajours on pi os d’sganl 
= a In seurtde de SOtl roynume doni la situation avantageuse luy 
*sert do reoopart contra leg insultea do ses voisins, qu’a J'utility du 
Again dout il ufi se met nnl lament en peine par uu geti^reux me- 
«pris qu h il en fait, eu upprouva fort la proposition, niais il difc quo 
«ce seroit douner 1st clef ce soli rojauine a. scs enuemis et que par 
see nioytiii, la porte qni leur es/toit tousjonrs fermoe dans oes pre- 
Acipices t leur serait ourevte quaud il lour plairoit et tana y trooper 
«de r^sistance>. 

Depots la mod do Bureng-bJaimg, les relations avec la Birmauio 
cm plutot le E J egou T suns 4tre eleven ties amjcaks scmblaient pour hint 
nvoirig teiiducs + Le roi Malia-Dkatmua raja, qui regua de Id05 a 1623, 
snrroilla les priiieipnutea Shanes voisiues do see Etats, mais evita, 
raconte Pliny re, de &e oeler des affaires du Luos, C'est semble-t-il, 
sou 3 ce prince qu 1 euro Lit lion los n^gociatious eutre lo Lan-Chliang 
et la Birman [e, tdles qu’ellcs sent exposeeg dans line ebronique qni 
me fut com dill niqn^e par les Autorit^s de Miiong-Luong-pou-bhii. 
Oe document grav6 snr uue fouille d'argeut, raconte quc f vers 
I’atkDea 1020, 1c roi de Birman ie ay ant pria autf Yon lies Les terri- 
toireg do Xieug-Kbong eb de Xieng-Seu itnpoaa son aulorito k 
Mnong-KiS eb a Xiaug-Hmig et deacon dit eusuito vers les froutiOres 
da Laos, Etaut arrive ii llnoug-Sui t il y reucontrEi |e roi de Lan- 
Chliaug avec sdh armee; uiais au lien d'en veuir a ns mains, les 
deux princes s’eutendirout, const ruisirent a. twite occasion des pagodeg 
ct deg pyramideg, et se reudirent ensemble a MuOHg-Iuong-pou-klia, 
od par quo declaration solan nolle, ila ao mireut d 1 accord sur leurs 
froutieres respectivoa. La psux nc pouvait-etre malgre tout, definitive. 
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Worthed 1 qui visitn !e Lags en 164L raconlo quo lea for^ts, lea 
mautagneg, lea r&ifa qni sucombrenl le fleuve, rendent lea commu¬ 
nications difficilea eutre ce roynume ot les pays raisins. —■ Cep Su¬ 
dan t uue dizain e d 1 amides aaparav&ut, 30000 Pegouaus, dit^il, 
a valent fait irruption star lea front] Sres, mais ils fnrent promptemeut 
disperses et mi a eti fuite, Dupuis cetle epoque, le red entretenait 
de ce cate da fortes garuisons. — Entre lo Lan-CLltang et le 
Cambodge, la fronts £re dtait alors marquee pres de Eassnc sur la 
rive droite du M&hang, et sur la rive gauche, au Nam-N<ri. *11 
*y a s ait tres-lougfcemps, raconte Wuethof, que les rois des deim 

* pays s’diuient- jure dans Vile du EU^enliamj uue pais: eternclle qui 
c <1 evait £tre observe par tons leura descend ante de la fa^ou la plus 
*ab&olue. Aussi le roi du Laos n'aurait il on garde de rorapre le 
c premier uu p&cte aussi solennel. G’est le roi du Cauibodge qni, 
< an reiiYoyaut sans la lire une Jettre de son allil, avait eleve mi 

* linage quo les Hollandais s’efforc&rent de dissiper*. Les Laotiens 
paraiaseut dans cefcise cireon stance avoir inieux compris que les 
Cambodgieus eorubien ieur accord ctait necessaire. pour venir a bout 
do lours enuemis com mu ns. 

Il gamble e ton nan t quo les Anuanaiteg qui, dea le XIV unie siecle, 
otaiont eu relations avec les Laotians lems voisius les plus procbes T 
aieut mie tank de temps avant dc ohercber a, s’etendre h lours de¬ 
pone. — De leurs premieres incursions daus la valine du MeltUoug, 
lea Annamltes nvaient rapporte le souvenir dc marches penibks sans 
rdsultat appreciable. Le Laos etait a lenra yetuq mi pays barbare, 
bon taut au plug h payer tribut et St servir de refuge anx exiles. 
Des ce moment, e'eat lh quon vit se retsrer, aus: lieu res lmlhen- 
reuses, les princes d£tr&ues. A I s Opaque dcs competitions entre les 
Mac et. les Le, le futur roi Lfi-tran-tong (15B8—-1&40) y trouva 
pendant qaelquea aimces mi refuge et un abri. 

Lorsqu’ils furent mnitres dus passages de Kamnion et d’Ailao, 
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precftletmnent an pouvoir ilea ThiiiHies, le point de vue ilea A.u na¬ 
nnies na tarda pas u se modifier. Possedaut vena le Lan-Glilmug, 
d f alitres voies d'ftec^s que la Soug-Bo 1 , le Soug-Mn et le Song ila, 
cours d’can torrentueux traversal* t d'opaigsea forfits, ils se aantireut 
aitires davanbtge par las plaines ferfciles des environs de Yioug- 
Chbaug qne par Ies tftroitas vallees du Lau-Chhang septentrional 
tii il u’j uvait d s autre? rickesses a. recolter quo l'or tit Its pieries 
preaieugcs du Muong-Stran ou lea ornaments des pagodes qubU 
^taient iucapLibles de respecter. 

Ltis Laotleus pureut ti + apereevoir eombien le voisiuage de TAauam 
eiait detenu dangerflux,, quand, sons le riigne de Sauriac. fils de 
Tankam et huitieme suc-cessem 1 de Setak (1G38-“1GS&) ils apparu- 
r&nt de nouveau dans le hassle du Mokhoug. Sauriac s'^tait empure 
da trtine an detriment de son frere aine Ghompou, qui so refugia 
a Hu A Les fils de ce dernier Brent dans la suite appel aux Anna- 
mites qui retablireut Pain£ sar Ie tr&ne de Viang-Chang, sous le 
ntim de Ong-ITue. L&s fils de Sauriac a’enfuirent juaqu’a la froutine 
de Ohioc, dans la region du bant iJani-Hou et ne reparureut a 
Lunug-prabang quo lorsque Oug-Hul s‘eu fat Ini-mem <3 retire, an- 
I event tit important a Vieug-0Jiang leg salutes images de Bouddhfu 

* Aloes, dit la chrouiqao, le Laos se tronra divise enfcre les petits- 
*fils du roi Toukant, la famille do son ainc regnant k Yieug-Chnug t 

* Cello du plus j on lie a Luang-prabimg. Le roy&Xtme de Lau-Chkang 
‘fat package; lea Sip-soag-cbim that ofc les Opaub-Tau-hoa retnon- 
flfctorcut a Luaug-pmbaiig, Cette ilivision s?e fit on 1707*. 

Ifaffoibliasemeut dm royanme de Lan-Gbbnng divise en deux 
frontons, tenta de nouveau lea Any omit as don t la politique consists 
d&a lora & appujer les pretentious de Yieug-Chang, pendant que lea 
Cbiuois accord aieut leur protection de preference u. Lunug-prabang, 
En I7&0 f la Laos fut e avail], mais Bntuprom, qni regnal t alors 
dans rancienuc capitale 1 out- raison du general anuamite Ong-Cbieu- 
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Tbiou, ilont I'isi vsEsiDii fufc repoussee. Remontant a tout sci'npule, lo 
roi de Vieug^Chaug, (it alars appal a la Bimiauio et k ces princes 
SI] a ns qu'it suvnit toujours prets a- cloui ier carriers n leur ambition 
et a leur ordeur guendure. li lea decksina aur Luaug-prabaug. sous 
pretexte qne <ce pays etait agragsif et rendait 3a vie insupportable 
«eiu peuple de Vieng-Chaug par toufce sorts d'injustkes* ► 

Pendant une duree do 25 ana (1753—1778) la latte fut terrible, 
SauriaYouge.fi> disent lea chroniques laotianneiB, s’ecbappa d’Ava oil 
il 4un.it retell u prEsonniar, ravint a Luaug-prEtbang, y fnt pro clam c 
roi et partit eu guerre centre Visug-ckatig qui appela de iiouyoelu 
aea allies Birmans; il a T en fullnt da pen quo Luang-prabang na 
auccombat* D h apr &3 Los ebroniquas birmaues, 1c roi d’Avn fitait alors 
Seugbyusheng fils et second suceCMenr d’Alamigplira. Apr&s avoir 
reserre ses lieus de suzeramefcd aur les pays Shans et somais de 
nouveau Xieng-Mfli, il lau^a uue armee centre Luaug-prabaug. 
Pliayre pretend, sans donte sur la foi des auteurs Birmans, quo la 
capitals Laotienue dtait alora M. Lim sur le M^khoug, dans 3es 
environs do Xieng-Sen* il com met ainsi uoe erreur analogue ft 
cello dcs cbrouiqnes l&otieuiies, quaud au XVl^" ie si Sole dies attri- 
bnent a Tang-Ho situo dang les m£mes parngcg, une importance 
fixag&'ee. Bn reality Muong-Lim et Tang-ko u’ont joud uji role im¬ 
portant dans I'histoiro del'iudo-Chine, que, pares que ne similes points 
do reucentre dos prindpaux groupos tb&i's installs dans la peniusnle, 
DAa 1’origine do lour biatoine, Xieng-Seu par sa situation gcogm- 
pbiqne et rimportauce dcs plaines qui reutourci]t. r a excree sur lea 
deatinees do la race uuo grand8 influence. 

Aux maovads precedes deses vomits do Vieng-Cbang, HaurlaTongsa 
en opposa do non mobs efEciices, en s'appuyaut success! vement eur 
la Chine et sur le Siam. Eieu do plus legitime que 1'attitude do 


I) Sir A. Pliljrf, History of linrmu,. Lodi) on 1SSIL 
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Luang-prabaug a I’igard ile la Chino, a Ifujuelle le Lati-Glihang 35 
fcrontatt Ii3e depuis plugieura si&cles par lea liens d’onc vassalite 
d’ailleura assoa rel&cMe, Am moment du fame us x part age de 1707, il 
avatfc £te decide, qu’cn ce qui concern ait los rapports de Luang- 
prnbang ei tie Viang-Chang axee LAmiam, cliacun reudi-ait bom- 
mage k Hue de son cflte, mais que pour la Chine, le tribut des 
deux pays devait §tre r^uni a Luang-prabatig qui so chargemit tie 
le trauHEiiettre, Luang-prubaug rests done, corn me ll l h a. ete jusqu + au 
jour recent oft fureiit defijiitiveruent mmpuss les relation a politiques 
de la Chino e£ du Laos, le deposiiaire du sceun imperial, et aux 
yens du gouvertiement cbinois, le. centra et la capitale du Laii-Ciibung* 
Depuis la chubs de la dynastic Mogole qui, par des expeditious 
nrilitairea, a rant teute tic reudre effective sa domination non seule- 
merit aur log divora royaumes de Llndo-Obinc maig aussi snr les 
iles loin tabes de la M ala-ism, leg ambitions do !a Cour imperials 
sAtaieut singulievement amobdries. L'echec ties MjDg an Toughing, 
d'oft Le Loi lea cxpulsa eti 1428, at ait appris aux Chi nob a moderer 
leurg pretentious. Depots, lla s'^taieui homes a anrveiller leurg 
fro u tie res du cdtii du end et k affcrnnr lour domination a Lbterieur 
de l'Empire, LU ue neglige aieut pour tout aycnne occasion d ^ch anger 
dea ambitssad&g uvec leg princes du Midi et de rappeler lenr arize- 
nunete, cn euvoyaat com rue presents des sceanx d T argent do re, dont 
la poigu4e represeutflit on chairman accvoupi aymbole de servitude, 
Le Lau-Chliaug corn me l'Annam. eu reeevait uu sembkble, et en- 
Toyait en echauge des objets pr&ieux, d'autunt plus vobntiers qu'il 
eentait sou indepcndance peu menaces. A differeutes reprises, les 
rois de Luang-prabaug assaydront d’obteuir Tnppui uffectif de lour 
puissant suzerain, mais la cour Imperials n’eisit pas toujours eti 
niesure de leor xenir utilement on aide. Toutcfois on 17d6 % 3s 
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Chine sut repoudre a l'appel tlu prince Lao tie u et li xiiqtL centre les 
Birmans une armtfe qui vint se mesurer avee enx el Xieng-Tuug, 
Les Birmans repouss&rent les Oh la pis et laiss&rent Hue garuisou 
(Ians le pays, mais b trois rep ri sea les Cbiuois revinreut encore a 
la cbargo f jugquk k pais definitive qui fufc concilia eii 17G0. 

La diversion clii noise nymit ete iu5iifikantG T Luang-prabung 
s’adressa egalement au Siam. Eli 1774 et 1776, dit la ehrouique 
lactic ime, Saurkvaugsa echaogea avec lea Sianioia, des fimbassadga 
qui aboutirent eu 1778 a line alliance offensive et defensive d’Ajuikia 
et tie Luang-prabaug coutre les gens iTAtb> Lie roi de Siam Phuja- 
Tak L ) veuast lkrniee precedents de pillar et de satenger Vieng-CLang; 
il bruhit aoasi de sc veuger des Birmans qui h non couteots d 1 avoir 
d^truit Ajuthia en 1767 u'avaient eess4 depuEs de ravager le bassm 
du M6nam. Depnis quatre ana f il ctait niaitre de Xieng-Mai et 
retait d’etendre an do oil nation ear tout ie reate du Lan-Nft (lout 
lea Birmans disposal ent depuis fort long temps. Bien qu’ils enssent 
affaire aux mdiues adversaires, les dons: sou retains allies u’avaieut 
pas des iuterSts sembkbles. 3t lo roi de Luang-prabnng SSauriavougsa 
a’en £tait rendu compte, it se serailt bieu g&rd£ if euoourflger les 
tentative^ de PhajafTak centre Xieug-Sen, mais depuis qua le Lau- 
Clihang eta-Et divis6 centre tuLmenus, sos princes poor faire pr^raloir 
lears pretentions rivates, etaient condanmes a Tine politique tfexpe- 
dients qui us pouvait en aiicun eras leur profited Ssutiavong&a £t&nt 
niort eu 1731, le roi de Vicug-Cbliaug s’enbardit centre son suc¬ 
cess eur Auou et fit do nouveau appel aux Annaimtes. Luang-pmbang 
tomba an pouvoir de feunemi, qui s'empara eu mAme temps des 
Sipsoug-ebu-thai, des Opauh et du Pan-Elm, Adou dut sc refugier 
it Bangkok, pendant quo les Aon smites css&yaieut de s’attErer les 

l 

bonnes graces iIe la Clunc *), eu joigiiant \ leur txibnt une partie 


1) Fai]e^oii h Duacnptkn in royatmc Tlmi nu Slsti. Paris 13 ti. 

3) UiLv^rLii. Eltateim tics relatioDii la C^ine aii'cc I’Audsul Vieloaifl. 
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Acfcwft rfarmfiiiiesf tin Japan. — 
I/uvlicJo quo le Tempi a puli I id, it y n 
pei] do lamps, eur la condition dos 
uctfiaiB rui Tripoli. donna un nLterfit tout 
np^ciai ft tins information qni Ini arrive 
do Tnkio. L’empire dn Soled levant .lera 
rep risen til, affirms In Jtt}nm Weekly 
Time#., a L 1 Export inn de i 9iH0 par den* 
troupes d’acteurs at par une troupe aussi 
do danseuses. Muis Jaii&DLis la parole a 
notre confrere da Sambas, et con teuton#- 
nous de trad ni re* en gardant la saveur 
native deson rantnaflLet qu’ii con- 
suci'O a la grande uoiivbUb, 

“IE y a queEqnea joura, le propoitaire 
tin m tan rant Serapote], LKarosumori* 
rivdlait coiillduEitipllftment am: j'epriBon- 
tants attitrdi de quelques gmnds jour- 
naEix quo sa famine allait conduit ^.n 
Europe un gi'ortpcdcdisjo3ioKdan-ieu^e« 
dc Shirubaabi. Lai dameuses serotitae- 
eora|WK»ees d T une coifl'ense, d’unp cuisi- 
niero et dune interprets. Les spectacles 
qne dunnera la ti'ou|ie atirant lieu, non 
dans un lli&ttre np^cial, imis dung un 
panorama qni fkit partis del'B* position, 
et Ik representations seront cotiduilts 
a vet E:i plus parfaitu d&enee. 
tCe n’est jias tout. Paris reeevrs, egale- 


meat la vieite if Line troupe d'acLoms 
japowaii. Hetlo troupe, qui esccelledes 
li* eat compos&e dWteura nouveaujen. 
Kile doit quitter fe Japon dans lea pre¬ 
miers jours du mois do mars ct sum, 
nfijoiute k Paris pi 1 line autre troupe, 
cells de ddja par Leg pour J a 

mtme destination* mais par Tei voEe des 
Etnts-Unis qii’ello se propose da troversor 
ft pclites journ^es, 

*I/idee dc cette antroprisa tlidftlrate 
an rait &tA sugg^i’se, Hens dit-on, pur un 
cominissnire (?) francaEs do rExposition. 
L'ti I'iclie amateur japonnis fei'ait it ses 
risque* et perils iesfraisdo rontrepriije. 
La raison qui hii anrait fait bhoisir les li 
de prifdiauce k tmite autre troupe, e’est 
qu’ils jOLient Lin repertoii’c trfes ancien 
dont Lom tliPuleiH EOlit iJqja OOOIUiS mi 
Europe* les Qioamnie Item ins, par 
uxomple, qui ontdtd El pluifleiU's nqu'iees 
trad nils eu fmuoais. Co qtti caractdriso 
d’autre part Ice 1L c : est qu'ils so sornt 
depute plosieurs annecs si<rnaEes on 
jouant kiu' das H#enes japfinaises des 
jiieces ti'adnites du fransaiscLdoseomti¬ 
dier on parUtulier, de Moliei'ea. 

Qoe elites -vous de « dernier trait? 
Si le /it pan Weekly Timea ifu pas A to 
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induit on emeui 1 , ee sera line cli twite 
hnig plii’f ats edet, quo In mpnisnnElation, 
pLiv desnctenrsjaprmais du repei'totrcdc 
]:L Ou ilii.:;]E u fran^aisc, Muia, d Malison il y 
a, quelles pieces jcmoitmt’ ils deMoliere? 
Le \[ix&tttllru})G uu 111 inirtyt- 

} DtAi r^, le 7 ’arta/b o 11 YEcole das f bus mes f 
La danse Lies ma Lasso-ini, empmntoe i’i 
J/. de Pdhpvckjuj/jwio,, ferait cotsrir ft 
rnup hur tout Paris, mais une Cftl i ni Erne 
japonnise encore plus, C'estcequenoiw 
serious vi'annant eurietsx do vaic. 

Prince Kanin. — Le prince Eotoliito 
Kanin, cousin do Peru pumas 1 dii Japan, 
ct fi'irc [isir adoption de ce qoiivwwa 1 
est arrive ft, Paris. TL cst ne le iOisnv, 
■1865. 

M, KurifiO, minists'B ila Japon, Ini st 
pregantii qsielques-sines des noinbrfliisK 
perronnes do laculoniojiJipDiinjse pressm- 
tes sur Jo qimi do In at nnssitfit 
apres le prince Kanin eL &i suite itfnL 
purtfe an venture ft Tbbtei Continental 
ofi des appartetnents lens 1 avaient & to 
retemift 

Le prince Kanin gardem rincflgnite le 
plus etrkt juaqn'nn retour du president 
de la Rfipulalique qsii lc recevranlllcialle- 
ment domain on apres domain. 

II vient ft Paris assi&ter ft rbangnra- 
tion de nolr* Exposition ot repr^nter 
sots sonverain ft cells d§s pavilions jupn- 
nuis. Ilomnpte ra&ter plnsiesirs sesnain.es, 
au meins un mois en France. 


En attendant V Oliver E,u re tie PEspO- 
sition, ie prince visitosii diva's centres 
mshisliiids oil le .hipens n fait do n^M' 
breuses command es. 

Colonel de ei .vaJosicq lc princa Kanin, 
qut est aujoutxFhai ago sle tecnte-Mpt 
uns, a fain tontes ses otuslre en France oft 
il rat siesta uno dizains d’annJas, aoitfr 
Paris, soit ft TEcnlede Oft valerie d&Sau- 
| iimr, soil ft Fontainebleau. II n epafe- 
! meat smvi, etde tros briJIantc Jun'on, les 
eonrs de uotre Eeold de guerre, a puis 
pm-t, pas'snt nos e Aiders, ft plusiGill's 
Ki'anJe-H rnnnnjuvE'ca at eu parLici.illaris, 
celles qui se tenninos'entoTi ISbl ^mi-Ja 

famoLLsc s'cvue tic V iLi'y-1 e-Fran mis. C’cst 

I 

a Tissue de cette revue, ait lu pr^aidant 
CaiTiOt avnit rernai'qui la part brillants 
quo CO jimnn rilTiOier iivuit jn'ismtux Opil- 
1 'aticms, que le psince Kjintn re|HBrtit 
pour le Japou. 

II a eto lii-biis, dupuis neufisn^, uildeR 
plus inJlueuta propagatcujis de In Isugiie 
' ot de In 1 ittiii“IL eiliq IVim^iii ses, qui, p:rftco 
| il hii, ent p: U. en Extreu^e-Orient une 
ExLonsioji OGissEd^rabEc. Pr&ident de 
L’Assnciatiou de la litliratura fmnoaisc 
uu Ja]ion, lc prince ltusiiliaaccoi'dd son 
hasst patronage ft Eu jfrsrw fra.tifa.ise dit 
JVr.jLiriif, qtsc riisigcait notso dbitingni 
cosnpatL’Lote M, Umseunnaite ctdcntM. 
Adntci, uctuellesnont stnoiaSre lie la 

I legation dn lapon a Fas lb, fsit bngtomps 
I 3o secr^tssiEV5i do redaction. 
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JOSEPH BEHTHAND* 

Nous a^ons le regret d’apprendi'e la mart ei Iei suite dhina longue mnlndie 
do M. Louis Francois Joseph Behtiiakd, do I"Ac^ui^nile Franchise, Secritaii'e 
Perp^uel do L’Acad^rme dus Sciences, Profasseur au College de France, an den 
Pro lessen i 1 i'll VEccde Polytectraiqua, Grand 0 Older de la Lesion d* Hon nan r, 
deced£ le 3 AveII 1Q0<0, on son doenitiila, Rnc de Toui'nou N n . 4, d da 
78 ana, 

M. BertiAnd a public un eomptc-rendu do l J fJraiEOflttijOhie cAfoo&e dn Dr, 
Schlegel dans le Journal rUm &imtw de Sept, 1875, pp, 557—50$; M, Sctdcgcl 
a repntidu out critiques dei ofilebre matli^maticien dans les Bijifovgon tot dr. 
Tnfit- ]. cii Votk&iitiuwic van Nrderlayukch hidiv, 1SfiO, pp. 350 — 372, 

H. C. 



BULLETIN CRITIQUE. 


Petit Diction n aire fra njiaifjf- 

ft I r I S I 

par le P. A. Debessk S. J. — 
Chang-thri^ Iropmnerie de la Mis¬ 
sion Laifcholique a Forphelluat- de 
T f <m-s£-w& 1 1900, pet. in-8, pp. 
vj — 531 a 3 col. 4- 1 f. n. ch. p + Ter. 

II j a en anglais plvsieurs 
dictionuaires eliiuofa de pocke, il 
n r y eu a? ait qiFttu eu fran^ais, 
eelui tie Lemaire-GiqueL Lb uny- 
vBiiu dictioiinaire dii P. Debesae eat 
appele lv rendre do grands services 
aux sinologues auxquels lea outra¬ 
ges plus considerables, tels ceux du 
P, S. Gouvreur s ne sout pns aoeea- 
sibles, et aux voyageurs qui if out 
que peu de place a reserve* mii 
livres dams leurs bagagea. La pre¬ 
face du P. Debessc eat rcrtigoe avec 
la plus grande modestie: F auteur 


i 


i 


ii'a quo la pretention d T avoir cou- 
rleosd l 1 oeuvre de quelquea ring 
de geg devauciers, rouvrfLge de 
Lemaire-Giquel entre autres. Le 
nouveau diction naire rant iufiai- 
rueut mietix que ee dernier, car it 
don no avec lea mots leurs diffe- 
rentea acceptions; il est en outre 
beaucoup plus complot; lcdiction- 
naire fait en Vue surtout des sieves 
de Parsers al de Fou-tcbeou, a 6t<£ 
coni pile un peu trop rapidement f 
aussi dea mots aussi importants 
quE aprh, concords, feu. jade r etc. f 
tn&uquent-ils. Je no dcmte pas que 
le petit dictioniiuire du P, Debes.se 
ne trouve uti rapiilo et assortment 
legitime succ&s. H, C, 


Henri d'G[ILEAS3 — Politique 
exidrieure ec colonial#. Paris, Eruegt 
Plammuriouj in-18, pp. evtji-292. 



172 


BU/jt-EdN ClUTiqiJB, 


Le prince Send d’Oft leans 
apporte d&ue ges voyages at daus 
]& politique bouts t'ardeur d’un 
temperament jeune et d’uue hme 
putdotique, Malgre son iige, il a 
royagb plus bin etplus loogtemps 
que in tnajeure partie des grands 
yoyageurs actuals et il nous a 
donoA de ses perilLeusea tatploru- 
tious soit avee Bomvalot, aoit avec 
Rous, des recite qni coinptent 
parmi lea plus important* qni 
aient ete con sucres a la- Haute Asie 
at b. TAase Orientals, Dane ce 
volume, il a reuni qucEques utia des 
articles efc un certain n ombre de 
lettres qu'il a ecrita an basard des 


everiementg et il est int£reaaant da 
voir ces aoureEiirs et ees documents 
prendre une forme definitive, Sou- 
buitcmg quo ce livre soit parcouru 
par mu grand uombre de Iccteurs, 
car i] y a beaucoup It apprendre 
dans ees pages qui meritaieufc 
miens: que le eucc&s ephemera 
! d’articles de jgurnaux. ou da revaes. 
Quelques uub des articles out pour 
nous un iuterfit parliculier, tels 
soot ceils consanres a us questions 
sui mutes; Lu France en Citue, L(t 
question dn M4kv)i<} > Les droits dt 
la France mr le Haul- M 4 ko urj, 
LcUtes hM. GautJiiol sur U Tonkin 
Pinderie cm T&jtkin. H. G* 


CHRONIQUE. 


' ALLEMAGNE ET AUTRlCHE, 

La librairie Alfred Sctmll de Berlin a commence une Bihliothek dtvLttncter~ 
kunda; le Chine a*ra r^tligde eu 2 vni. (Bd. X et El) par lc V) r, Ernst Tlessen, 
rl>ft Heflin; le Jiiijwi eat cgalement en preparation. 

Nous notons rappniition d f mie Kahnialc Zoftteltrift edjtAe par le Dr. Elans 
Wagner an Bibliagi'jiphifftHeii Tfist-itiit. (Meyer), Leipzig. Ge periodiqtie est ilSu- 
strfi de gravures. 

AMfeRTQUE. 

belon Tes jour nans ammcnina la guerre aui Philippines u cofitejnBqu’aujour- 
criiui 49 (ni|lic?Tss de dollar hux Et&ts-Unis, 

BIRMANIE. 

Le docteur Riddle, chh'nrgteu de in commission da delimitation de la frontiers 
birmano^hinotse, et M. Sutherland* commiesaire adjoint de Birmanie dans les 
Etats Clians saptentrionauy, out fit£ asuas-Hinda (i'iiv.) &, Mention, point stud par 
90“ iS 1 de longitude est et par 23^ 3CK de latitude rionL alora qir'ils proc&ljkumt 
aux travail t da la commission, 

Le consul anglais a S?eraao, qui est attache a la couintieyion, a dtd bleasA 

La eoininjssairu anglais Mr. L G. Scott, se concerts avec le gdndral cliinois Liu 
sur les mesures a prendre pour In punUion dee cuLEpablee. 

La contuse oil s’est paaaft Eo drame eat habitue par. dea trihus chans et ouas, 
ces dernieves oompletement sausages. 

On mOrUdo de Rangoon qu’un dStachement anglais arrive le £0 fewier, a 
enleve tautes les positions des indigence qui j^opposaienE; a la delimitation 
angln-cbinai&fl; puis [] a. fait ps'iaonniens, le $7, avec lie concours des troupes 
climoises, tons les villageois qua a valent fait do S’oppositien. 00 viliageola ont 

IS 
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CMRfJKIQUK, 


t'tu tn&c £,£1(1(1 majflorui tint, dtg bridges. Lea Chlnoisont cu A roorts et 20 btessfe, 
et lea Anginas i In-d[esi tun et 7 elpayes blesses. 

CHINE.. 

Le Rev, p, A. Dee3E5s,e S. L vEont de publiar a. rorphetinnt da T'oti-j^-ve 
(ZMta-wei) un Petit Dicti&nnairi fra^rms-chinois ^ ^ 

qni est appele a rend re de grands services. II est beancoup plus cn caplet qua 
1c dietionnaare da peehc de L&maii'e et Clique] h 

Le Rjiv. P. Henri Hougher, 5- J r3 eat rectenr du college de Zi-ka- , K i ei t ct 
direeteal 1 des VhWj^cU sinoloyiquex en reinplocenaent dti itev. P. Henri Havret 
maJlienreussment vetsmi m France par la ma avals £tat de eh y&nte, 

Aprka uiie interruption de den* armies, pour cause de sant4 et perto de 
temps oecasioun^e par des renditions, 1c R£v. P. Ldcm Wl&GKlt, 3- J. p de 3a 
mission de Hsgu If ]bo (Tcbe-li) a repris la publication de ses Rudiments de 
parlor ct rie s(j//e cAmiom; il nous donne la premiere partie du Yol. Xil con- 
saern an* CttractiTcs- Le regie de ee volume ELsivt^ dans pea de rnois t Lku- 
vj'iqje sera cojuplet dans deux ans, a meins comma, rue Ffci'it Pauteur, la resi¬ 
dence de Hieu Hi or. no suit saccagde oupaiavanc. Los dornten volumes des 
Rudiments seront, nomine Tek precedents, plut&t pra&gucs que $cienliftque& x 
prepares eu vue de la categoric spiciale des cloves du P. Wiugftr, 

Ln Tt£v r Fere S. CCWVREUR, S. I., de la mission de Hien Hkn, prepare une 
non relic idstron revue et uugraeniAc de son grand dictjonualre. 

Deux ruecubros du Tsong-li-Yunjen, Knuai Tcbonng et Kouan Tcliang, sent 
notumes ruidistj'K de Clime, Tun a Lomlres. rautraaSaint-Peteftbourg; toutsJui& 
ni Tun nE I'autre ne sent cncoro an route at leurs pi , ^lecesseut’s(?) occupent 
encore Jsura pnsttg, 

La Gazette pripulaire <tc Goluijiic, oi'gane catliolique, parkut des demarches 
de Mgr- J. R. Auzer Pl la Clumcullone Imperials et aupik-i do 1 'episji*?trent 1 GuiL 
kutae If eu person ne, con firms que le vicaii'o apostolique des missions atlamnn- 
des du Cliau-Touisg s^est Irion gard,ii de deni and ct A l^eclin que la gsrrriisnn 
nllemaudo ilo liiao-Tulieou interviut pour retabtir Iki'diic dans In province du 
sud du Ctian-Toung. Ricn an couti^iiro, I’^vi'que est d’avis ijhW ioEerventien 
juilltnlre ne peut qae Jidre dn toi't an develojipement et a la pi'ospirltd des 
tuiBsifuie, Ln Gazette imputing tie iloletpie fait retuarquer (l ce propOs qu$ les 
Cliinoss no mut deji que trop endiun a voir dans les mission noi res des agents 
eL rtjfalrem'E de la politique dbntfirfit de rAllcmague, Auasi toute la rancune 
qu'ily ont nmovvR ii la yuifce des ngiswments sou vent mdlndroil* des function- 
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nati'ca aElGmands dn territoire d'oeaipstiion, its fu d6verseraient sur 3es misnkm- 
naires et Ice Cliinois cbritiBUg, Le? darners ddsoirfres et let persecutions proTQ-* 
qu£a par la wcte dite des Qrm&frQmtfaatai sont dua, il n’y a pne I en douter, 
eti pariiB anx mnmtia» dispositions do vice-rod Yu Hien h Tigard dcs clird- 
tiens, an purtie a nasi bu mecontaniernent g^nural qua I'occupation de Kiao- 
Tchiou par tea. AlJemanda a soulevG an aein do 3a population clrinoise. 

On insmde A e Shanghai' f te 3 janvier, qu'un mission nai re anglais, no maid 
Brookes, a etc assassin e a BO miJla$ an Sud-Quest d® Tsi-Nan fun, dans 3c 
Ctan Toung. 

Un tdiegi'amme de Tchd fou annonco qu'nn ^rieiix iwuieyement nnttchretien 
visnt d^cluter a Tail 3-Nan Ion, 

Cocaine compensation au meurtre tin missionnaire anglais Btookss, le gap- 
vornement clririois ^'engage n dwapiter deuT des coupables ot a condamner les 
trois antres respectivement d des cmprisonncnientg de deux a ns, dix ana et a 
perp££utt4 

II s’engago, en outre, h fairc Clever one chapeHe commemorative sur le lien 
de Tassnsainat et & faire apposer une iablette dans J&caLhddiale ile Canterbury. 

Peking, 12 fdvrier (par dUpAchd), — Lo Teoung-li Yemen a notifie aux le¬ 
gations ^Ei'angAres que Tampereur receyrait com me de coutumc le corps diplo¬ 
matique en audience de nouveJJe on nee, le 19 tSyrlaS'. L'annie derniere cette 
audience n’avait pas tenue T a cause da mauvats etat de santi de Tempareur* 
Dana Lea circonstances actucites on considers ee faiL Gomme important* en ce 
qiTil iadique le desir -de products une impression rassurante, aprtss lea r^cents 

Bv^OBinaiits. 

la correspond ance Delian g£a du {i sepiembre an 20 mars dernier entre le 
gouvernenaent dea Etats-Unis et ccux do PAngteterra, rla la, I'h'aPCfi, da Tltalie, 
de TAHeiflagne, de la Russie et du Jnpon, au sujet dm regime de la <*porte 
ouvertew en Chine, vient de ponaEtro. 

Pat Torgano de ses i^epi^seatants anpr£g de cos diverse* puissances, qui ont 
on tlliine des aplieres d’iniluence, le dtpartement d : £tat am^ricoin avait oxpri- 
me :i> leuce gnu I'ernci tien Ls cus^kictifs lc dAsir du voir le prioci pe de la Aporte 
onverteij adopts dans 5’empire du Milieu, afin d’ilviter dcs comjslications ^ven- 
tuellee entre elles. 

Void en substance I'expoae des vnes qui ont d^termin^ Ec gouvemernent de 
Washington a faire cette dcirmrcbe, et de an maniere d’envisapr le regime 
internationaL applicable dans Tempi m cbinoia: 

Lea Etats-Unis esperent qfie la Chine tyjgtei'a un marclie ouvert pour It 
comnifitcfl du naoude et que de dangereuses causes d'irritation inteimationale 
scrotiL aupprimees. Ccla permettm de hftter une nction commune dcs pLUHsan- 
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CiiROniqufi. 


1'sui [fain isfci a ten r Alby et etudier sur place quelqucs. questions qui intdrm&snt 
notre concession, 31. lianery, prdofidemment attache nu gom'omement guniml^ 
a litd adjoint, sin' na demands, it )1< AJby, 

Par vis arrive du 27 janvisr, le gonvernonr general da I’lndu-CEiine u It3t& 
J organisation ailjmnistratjvn de cu nouveau terjitoira, place le 5 janviev ejous 
son autovitk 

L’mlminiatratour, chohi dons les services civifs de I’lodo-Chine, repr£aente a 
Kouang-Tcti&OU lo gouverneur general lant pour les allaires interteures que 
I>nur les rapports avec Its uutoiitcs cbinoisps doot les chton&Criptions bordent 
notre tevi'iLoire. En jmti&re du peines disriplinnires et de conges, i! n’agit que 
Pnr delegation 3|teciafe; mais il noznme et rdvoque, par d^Edgation permanent®, 
Ice agents imligfenes poyds sor le budget du. l&nitoire. 

Cat ai'irte divise Kouang-Tclieon eu trois conscriptions: 

La premiere, sur Ja rive draite da Ja rivj&re If at" She; 

La seconds, uur la live gauche de cette rivifere, et s'itendaat, en outre, n> 
file des Aigrettes et am autrus ilea a nous ceilees do l interieiir de In bnie; 

La troieilme comprertd les deux Eles do Tan-Hat et de ^au-Cban. 

Des adtniuistraLflurs adjoints les g&rci^nt sous Fautonte de FadimnistiaLmir 
du terriioire, 

L'organisation etistunto de 3a com uni tie clilnoiiie cst maintenue, ainsi que les 
altaibntiona judleinires et administmtives du kany hu du consul des notables et 
In responsibility do eyn chef vis-a-via des I’epresentants de Fautority francaiae^ 

Dans chaque circo ascription, un tribunal mixta Function nera. preside par 
Fadminielrateur anoint., n-saiste de deux: assessenrs indigenes choLsis par Eui, et 
qui connaltra des affaires corrcclionnelles et cfimiusHes. 

La peine capitals ne pourra ctre appliquee qiraprfes approbation du gonver- 
neur gin^a! du rimio-Cbimj 

La juridiction franchise sera scute compikunto, an Kouang-Tclieou, en toutes 
nintlAros, ton las les fois quhiit Fran^ais, un ctvnnger enropden on aBsitniEo, nn 
$ujet ou protegy fra neats somnt on partie ou nsis an cause. 

L’ailinifissti'atenr du teiustoire ou [’adjoint dileguy par ini a Jo_h attributions 
dcs juges do psiEx u compytcnce ^tendne do Goehincliiue, et ajipliquc Ea pi'oce- 
dm'e «t ]* legislation de cette colonie. La cour d’n^pei de I’JuJo-Cbiue conuait 
dca appatfl, dee jugstneiua rendns dans Co cas T et la cour critninelie Jo Hanoi 
des crimes cotninia par les justiciabies de la legislation franfsisa. 

Le laid toil's da Koaang-Tcheou am-^ un budget comprenant, en reccttcs, les 
droits, taxes et tonnages locaus a detei’miner l en dypensaE, lus sold ate et acces¬ 
ses res do snides ■! us louctionnniires tran^ais et lies indigo ne? qui J' admin blrunt. 

Le meme jour n M. Doutner n [uds un arryte JecidanE qua te 15 mars aura 
lieu lm appei d'orTrcs poui L resploitatinn d'unn ligiiF maritime postaio da llal- 
pFioag h Kouatig-Tcheon, cmnpreuant un voyage par quinzume dans chaqua sene. 
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Le ocu'respondunt du Tenijns u Hanoi hit tnvoie lee rarteelgncineiita fiui- 
vartt* sur le combat da Voni-Lioc ou Vouy-Lio, to 10 uoveinbre, u la finite 
duquel l^s Ohinote cessseront d’oppogei'- )a forca ouverte an notwe prise de poasas- 
Rir>n da territoiiro de Kouatig-Tcb#ou Ouan. I! s’agtesaU de detrude k villc de 
Voai-Lioc, signaled depuis lungteiups pout 1 son hoatiUtd centre nous. L'etpedition 
ftit conduite par Is commandant Leblok, Lea Franpiis etaient uu numb re de H 
com fiagni es d’iiifnnterie de murine* 2 sections dkrtilkne de marine. ik nvuient 
aeulement avec eux 10 auviliniras cbinois, Us oomptaient itfi total 8u0 fusils et 
4 canons. Les Ciiinote #tnient environ 4,000! dent 000 arin^s de fusils a tir 
rapide (mau&er, snider* winchester) et le rente arm# de fyfcils d’andeflu modeles 
(d tabatiere, a piston, etc.). Os avaiont trois ou qunti'E vieu* canons de ter sb 
chavgaant par la bouclie et une cinquatitains dtenormes fasiis et mousquets de 
rampart pagan t 20 kilos. I^es Francais out mi 3 toes et 42 blesses dont tm 
oJUjjjfj sans compter tea blesses l#guretnent (|ni ne sent pas ontr4s 4 1 ambu¬ 
lance. Let Chmeis ont en au mains 200 Lads restw sur place, 

L'mdemnite de 50,000 tacts, payee par la Chine pur las families dns dans 
OLiscignes du X^t'sccrfcs, a^Eissicies par l&s Cbinois, fit qui, gr&cs o.u change, li 
prodult 4 00*594 francs, a ete rarafe, le 20 Janvier, a l ad ministration de !u 
tnariae, ebargde de la fail 1 * tenir dus intdresscs apate acMinplissemeut des for- 
malit&i necessaires. 

M. de bancssaa, mi Lustre de la marine, a propel at obtenu une distinction 
honoriflque poor ie personnel dosi diverges expeditions milltah'Gs quo 1 attitude 
dcs Ohinote nous a fmt&s dknvojer dans las temtofees de Kouang-Ttlicou Oimn, 
qui cions ont #t# eddis & bail fin 4SOS. 

Un decret pnbtk ce matin au Journal, of {laid decide que le droit iu Fobtem- 
tiern de la mddaille colonials, avec agrafe aToukln*, eat acquis aux militaires 
B t marina da tous grades qui ont prk part, d’une manfei'e effective, it dee 
operations de guerre & Kouang Tch^u Ouan depute le 22 aviil 1003, date de 
la prise de poeaession de Cfi terrstoire. 

FRANCE. 

La BiblMMqttc d'EtwI&i dee <4iiiuife.it da. jVfu^fe Quimat vknt do aknrichir 
d’un huitiftine volume. II a pour titra: Si-Bo-In-Dzou Geates de 1'0 flic rant 
dausi les cGrAtuonies mystiquiw des soctea Tejida'i ct Siugon (Bouddliiomfi japo- 
nais) dkprts le commentaire ds M. Hmiou Toki Supirieur du Temple de 
MitanriDji ttwlait du jnponais soups sa diL'cctiupi pur S. Kawainuura avee iutro- 
daction et annotations par L. de Milton#, 

M. Felir met a dmmi dans le no, du 40 act. 4009 de Le Revue dc 
FArl nfijcititi- ct modermi deux ctiapitres sur CJSmeiffwmenl des Remw-wtea u 
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CHBGNiqUE. 


L’Kapngne qui T juaqn’jL pr&snt, fitait la penis puissance avec laquelle le Japan 
n'nvait last oucune convention, vient de signer oths le gouvcrnement japonaie 
im tittitG de commerce. 

En consequence le gonverncment lie 3a ivgcnte a donna sou aggentiment A 
line demands., formulae par Le Japon, ten dimt ll la creation d’une lAgatEon 
japonalsa it Madrid, 

Yokohama, 1 avrib On annonca de Seoul, qu’un accord a etG conclii entire la 
Russia et la Gores, aus tenues d Liquid Ea Russia declare u’avoir pas I'intention 
d'abtenir un port (an sud do la Cure*). rlans I’SJe de Qualpoert, la Corde pro- 
ruattfiut ea dcttange de no pa^ concAdor ile paid k use autre puissance. 

Le Daily Mail append de Horn; qu'un conilit outre la Rugsio et le Jupon 
sernbie imminent. Lee inouyemunts da |p JJotte rusee pres la Cordc myuucent 
[’occupation d’un port cor den. Lor an Unites mill tain® Japomdoeui conferent eom- 
tiauclleinent, at 3a pieese jnpomsise sortune la Russie de rtdnoncHr seg projets, 

Le prince japonais Kotohito Kanin, quEtte Parts in Si avril 1900 pour alter 
ea Hollamle pour rendre visite a S. M, la, Fleiao. IE reviBndra dans qiielquBs 
surnames incognito a Paris, 

PAYS-MS El’ COLONIES NEERLAJs D ArSEt4 

Le Minislro dcs Altai res interieures vient Jo no minor, a partir du d Avrilj 
M. Jc Dr, J. MarquaRT, jusqi^Lei Privatdooent a 1'umversitA fin Tubingue, 
coimno asi-stant un Muses d’Ethnographic royal das Pays-Bae a. LeEde. 

Kouh nppronGrts que M. fan Leiden, coitKuE des PayS'JSas A Djeddali, csi 
fly age it In Hayo, leniplawra blentbt M. 3e Baron De £5 Curler, comrne coiieub 
general ii Bangkok (Siam). 

M. J. D. E. Scjimelt?,, directeur du Musee royal d 1 Ethncigruplii& da Leyde. 
vtent da puttier un iuteressnnt rapport $ur lee collections ooufiees it si garde 
pour Ian nee 1 occ. 1R0S au 30 sept. 1809. Lc rapport est uecampagne de 4 
pSauclw dont um en conlours. ( J a (Ttaveobage, 1833, br. in-S, pp„ 34). 

line incondie terrible ii ruind los sepultures royales ft Pasur Gad A, gEtijA it 4 
liiiilw de Djokjakarta. 

AncienncnjGrtt leg Sultans tie Malar am et 3es chefs de la maisuri de Paiiou 
R lam y furent enterr^i de sorte que ce Lieti jnuit d h une orleur de saintatd- Le 
public n’y wt point admis, et pour tlsiter le^ tembes un permit du Resident 
«st e\igc. II n s y a point d’Stranger qui \ , icnna h Ttjokja, qui n’aillo j'&ad.re vi- 
site d Pasar GedA, qui conticnt an cm tie d’uucres objeto eonatcres, e, a, uno 
tartue blanche et unn piari'e uu^quelies on attribue Jor fosoes Bnrnatur&UeSr 




183 


Hur Ju Vasti; Lieu dfl efipldtUVO .hl-! tlt>H V$ftt (Jl; peLits i-\ I i fi iilik liOmlniJUrt. C-lln- 
cun §ur (.'hnquo tom be; ces innisonueltes sent sentiment decoree?, et onyyient 
deposer \ea sacrifices. 

En premier lieu on y trouve le tombeau des sultan* Kjai Gv\v?li Matanam, 
Sctuipnii, hfath) Krajjjnfcj floHUJOnO 7f, el Ics quatre premiers son- 

veimins du Pakoit Alum. Ce sent lea principles tombed mats on y trou ve en¬ 
core collas de plusieurs nut res dignltairee, En emnme £3 de ces tornbes ont etc 
detruitee par le feu, et seulemenfc le coin de l’oimt a itfi upiirgnA A i'entr^a 
du ciraetiene se trouve line iuosqu6e. 

H« no mbreu v bruits circulent snr Ponging tie I'incandia; e, n. qiPalln serait 
occasfonnee par Je Feu cilcste. Le fait cat qu h elle est due a ] 3 imprevidence indi¬ 
gene. Apr^s In fin Ju lea At canals ont couturns duller sacrifiej' aus 

tombed saintes. 

Ccla cat arriv£ uctuellcmant, et 3c fen prte In tombe de K,}ai Matamw 
n^etait jias mrime encore eteint. C'est lii qua rineendia a dclat^ et peu opiva if 
beures les environs; litnient toinlemeut detruits. 

Le w&uerabajaaseh Hniidelstdadsj mande quo demit im spectacle curieux de 
voir dca milliars d ; hojumcs; et de pi’&tres priant et suppliant &iin di’air^ter l«s 
Flammes, en poiisKint des g&nisfiftiuents. at dclaires par lea tuenrs rousses du 
fan, MaJs rtes ne lea wrAlait, pi^is mcine les pompes a fem. 

-Pinctfib hiiifftiMir, e'etait emi quo Paisar God& devntt ttro dAtruit. 

L'accident a fait unc profonde Impression sur la population et dans In Krolon, 
ct le Pozitrsci GareWfj a £te eelebru avec beaueanp moms dc splendour que 
d’ordin&u'e, 

SIAM. 

A la suite de longues negotiations engages entre le Siam et Je Iapon 5 les 
deux gouvenaements viennent da $e mettre d’accord pour etaldi] 1 an ire ous dcs 
relations diplomatique^ p&TUHUisntes: deux legations aenont cniees a Bangkok 
ot il Toklo. 

Le gen^i'fll de la garde ainmoise Pina [tiebirory est dAsigne com me ministre 
ii Tokio- 

En confieqneaca du tmiti d 3 amitte et de commerce couclu 1c 30 avril dernier, 
la Compagnie japonaiiie aohveutionnfe par TEtat va order tm soi'vlco do navi¬ 
gation u vapeur entix; Toklo et Bangkok, 


NOTES AND QUERIES. 


3+ On Alphabetical Spelling by the ancient Chinese, 

In his “Grammar of the Maudarm Dialect", p, 78 , Joseph Ed kins 
quotes some example at Modern Alphabetic Writing by the Chinese. 

He seems not to hare been aware that the ancient Chinese did 
the same thing, 

Dh(LTHf.aniegJia ( &*). author of the well-known Buddhistic 
Encyclopedia Fan-yih Ming-i taih {g] ig ig; -Jg), which he 
composed between the years 1143 to H57 t has a long discourse 
about it in Chap. XI, f r 21. 

11 When two characters are to he joined in one sound, this in 
called “double collocation", as e* g. So-da (tad), tat-to (tat) etc. 
Sometimes three characters are united in one sound, which has to 
he rapidly enunciated; which is called "triple collocation 1 ’, as e. g. 
Put-lo-avi (brum) or kfw-lu-sia {£rdf) etc," 

i ngkft*. St9*#^. 

"We find, besides, such ei&mples of double and triple collocation 
in the syllable sure its Scdgaia' , which we hare to 

read s(a)u« -\~ ff&t-tu (Estel,, p. 133 b), end of triple collocation in 
the syllable tvm in Sctws^a: fil ^ ^ Jj0£ ^ (°bl sounds Stti- 
pak-sh-ti-ka), which we have to read s(ai>rt(k)j(it) for ti-ka 


■ 
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being transcribed in the syllabic way. Op* Juliets M^thode^ no*1552. 
Eitel gives another transcription, without telling tia where be found 
it, and which is evidently incorrect, viz. w $ fis as 

wei-kMa-o^Bih-ti-kia. and far which we propose to read jjfif 

JJ= mi-fok^sih-tiAia, old sounds t-sit*- ti- £ a, which 

we bare to spell ff(ni)n(at)a(t)#(it) + Uka, 

A doable collocation is found in the genitive form Pupfadatita 
W [J6 pin-ta^t'o-aia-ya] a triple one in the transcription 

m m pn p'o-lo-mun far Bram (Brdkmaq.cz ); in P a ^ 

lo-k'ip for Prdg in Prtigbodhi, Eitel, p. 95 a v in ijl ^ gil-li 


tit for kritsh in rtrisAsja (black). ffaii-yt/t d/iny-i, Chap* IX, f. 9 redo’, 
in 5^ ^ gitAu-tii for Lrot in HheajwwiAoi?, Eitel, p. 45 5; in 


p*Q-lit-sip for parg in Barova^ Eitel, p. 91 &, In the 


transcription of Hdmend by |p J^£ ^fj /(o)-m(o)-i72-£(u) we have 


a sample of quadruple collocation l-m-in-d ~ Elmend* Eitel, p. 44 b , 


G. 3. 


3 , La Culture dn The a Ceylon* 

Recemiuent, a ^’occasion d'un voyage autour du monda, M. Watel 
a entretenu la Sociiti d’agriculture de ia product!on et du commerce 
da thd a Ceylan. Four meitre en evidence et espliquer le rapid© 
develop pern eut tjuV a pris cette culture, il a citiS les faits suivants: 

En 1859, la Chine av&it encore le nrouopole du commerce dn 
tk£ poar FArig-lecerre; nujourd’hui, Ceylan y e a vote plus de 200 
millions de livres de the. Lea colons, anglais dc Ceylan out fensde 
unc taste association, un syurticat qui, au moyeu de reclames et 
de grands sacrifices (Fargo nt est parvenu a tronvar I’e cod emeu t do 
leur the a- I'^tranger. 

Les planteurs de the a Ceylan se sont impose line tare d*ex- 
portalion dc 25 centimes par livre, qui a produit, pour Tan nee 
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189&j n nc aomine da 500.000 fr. on chiifres rotids, Un comite do 
trente mem bras, dlus parrai leg piauteurs est charge d'admiuistrer 
le produit de Cette tuxe; elle sert uniquement a faire connaitre le 
the de Ceyl&u et u developpcr sa consommation par toua lea moyena 
do reclame comma dang lea divers pays dti globe. 

Dana ee but, 325,000 franca sont prbvus par cc ayn dicat pom 1 
Tan uce cquraute; et dan a ce budget, il faut signaler 2§,000 franca 
pour 1 'exposition ties thee de Geylan a Paris, on 1900. Reclames 
de toute naturej distribution gratuite de the en Europe, en Arne- 
rique, en Australis, en Asie undine; subvention a des soeiotes de 
temperance iq Canada pour f&UQriger Uuaage de boiaaons non aleoc- 
liques: tout eat tnis cn oeuvre pour amener uue augmentation de 
la eoneommation du the. 

A Ceylan, le syu dicat des pi auteurs porta la plus grande atten¬ 
tion. h la fabrication, a la preparation de3 then pour repondre an 
gout special des eonaoin mate Lire des divers pays. 

An Xougktug, on pourrait ties bien eultiver le the. II y a dejh 
la plantation d r nu colon Im-n^ais comp tent 3 millions de pieds do 
the, cc qui t avec un re u dement d'uu quart de livre per pied, promet 
line recolte de 600 & 800,000 livrea. Mais nu Toughing, on cent- 
3C mute la feu ills de the non torrefies, non fermentee: an cun indi¬ 
gene ne savait le preparer pour I s exportation, Le plnnteuv a dA faire 
veuir dea oavriars de Gey lan habitats a la torr ^faction de la fen ill 6, 
puis des Cbinois commiaaaut les secrets pour la p&rfumer avee lea 

m 

diverses essences qui do mien t an thb de Chine sa valeur commercials, 


Errata, 

?♦ 113, lino 7, for lao read fo* 

P. 123, Hub Id and 17, for Rakshas read Laktha, and for ^ read ^. 
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A. YI SEICHE* 


m 

Loraque mon navire arrive a Yen-t'ai fTchflfou) t le gcuivcTneur du 
Ghan-tong ? Tch'eti Chft-kie 3 et le gouverneur du Kouang^si, 
Tebang Yao, venus en service pnblicj m r y attended ent pout 
me fairs visits I/amiral franjaia Kieunier, ay ant re^u a, cet 
effet ties instructions de son gouverneiuentj vint me voir, suivi 
de quarante et nil offieiera et autres person nea. Je leg rejus et 
nous enuanmes jusqiTan soir, Je domiai on suite Ford re de Tester 
an mouillaga. 

(Nous £tioni9 partis a midi et nona amvetoes, k i beures du soir, a 
Yen-t'ai, aprea avciir puTCnnru 14S Ji.) 

Un navire de trois cent# pied# serait prie pour Vetqtaf forme par rm 
rosea tt* 

A la otuj de?. monUignsS) je fit# comme le voyagenr soudain reran it 
dans b& patrie* 

Le faitan Icnaau at le pfifinix, a la suite du nuage, ant long temp a 
voltigd Stir place J ). 

Tm poissons et let dragon$ } mMce d lo. marde gui bonillanne, sc secouent 
brusquement sur une grande etendue *)► 

Nos gavoemeurs de province ") diploimt leur sele a niparer les eaux 
du King de cdks du Wei *) + 

A Vavant da salon, les langtm chmoits et etranghre ee confondent dans 
!interpretation 


1) Ntii’E utf tkithl ciLe. gooverauar Tc^cd oaitteadait disriuFs« pluiirriFb jcurajo., — 
Lc image (igaFC lei Le Septtisae prince, quo suivent Les deui oiarvinij c'ost-A-di rc lea deni 
gcaydrneiiH AttiMliftiil b» vemit, REiqarqtiar rinfertlitD ilrt cantt&r^ dnua 

5) Note DU TeiTjg: «£L’;iniiral) ifnrmltoii arrlva do naaveau, r&nanl d*i Port-AUhur. 
H mow I La nu merae odrait qi^e Lea navi Fra do "ilctfe fianfisa et il y nyaitj cn tou,t t qaime 
JjiUimcDibit. || Lea pDbftmB &t lea dragons; Inn navjrea flr guerre frauds e± a nglais,. 

3 > |S3 ^Sff Eii dolior* du Bou[] do In ntnisoni leb hautg fonotioauaires 

dan provincuB. 

4) SoparoF L-ca auuY t/ouliliij de 1^ riviere Kiuj dca earn ttiftpldiiJ do la rivJcrE AVal, 
Of 7 - — Alliiiipn ftsii Eravaui accFEsltes paF Ja rupture restate £cs digacH da 

Fleuve vaune. 

6) Noth dU TJfSTEs «Lc goaveraeur iTcljaflg cLn.it venu inipoetor '.a tFaraisic du 


l'qdyss&k D^mr fringe ciiiNOia. 
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Fairs preuve ds retmue a I'Jgard tfo l/jete minimus est chose ordinaire, 
Tandis que la politique de notre grand mmistre est bases sur dc.fi ones 
profondes '). 
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FLdutg JanOt. ea qui lui permit do me voir. Ce fat pom raoi udc jote i nfltlondoc. LorEquo 
je rc^iia Vacrtiral freufawj a lilt Is oa nnneayii re JiHeunatid dai dauRoeij JlltrEng, qut 

5} NpTB du TiEjtTE l * l> goiATerflMir Tch'cn UlVvoit fait pniparor un£ r&UJeflCS k tents 
ct m f o£frLt du rid el (lea VL7res. Jc reiooreiai refusal tout- Tjor* iSaa visit** qae js 
i pluaicuis reprises, do foact LomiaLres ctrau[jarE. ts secretaire d'etat Lt ns'avait pre- 

v6im qua, pat «aita dca prdroga^cs atEadlfal A me dignitd da pribM da premier rang, je 
ec deviis pas ioviter nca Tisiteulr* A a'aaaeciir devant mol at q*W je n'avaia po* i rtadre 
laurs visiter Il lea tlftfcr (stint ft 7cc WHHtriaio et alia, avec la geridral Chau, il bard dea 
■p37irca nmirftUT pour rendra lea Tiaites faLte&, iLi m'eialtdnt -dtt Ja mtId, :J marqiiiit la 
iMpact dd an Papa, C&oit-cHm, Lin soil eoipa^ uaar da iCMtlue, be contrainiiic, 

par noiMjrattoa pour »i-m«nw ( [=J — II y a Hen dc ra masquer qu.e ]• pa™g* 

dll print* i mefoa fat tiimlflt snivi da rappel a P^k-lTi da gouveroenr TcLVn di&*fa ct 
de son rampLacenieni par 'fchang Yio. 
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Depart de Ten-tfai pea dant la unit, Arrives, ie soir, a Ta-kcra* 
(N"oiis pEirtimes a miimit efc, tipr-es avoir parcemru G43fr, nousjetiona 
ran ere daua Ie fleuvSi & six krnreg du soir, ) 


fu\i d 7 explorer la. demmre des airines 3 ) 1 
A flit?FTit'i, jt fait prendre It; chemijt du retour <z mes etendards or-nes 
de destine a ), 

Let f lampes lutfent d'frlat aver, les traits de la. foudre a ), 

Chaqut coup de m?zd?i sst une £\toile qui file J ). 

11 m eet (TtscIj dans mtfs rflrs, de jzsiure Jes traces de Tchang et de Lou. 
1 a vent ntftte ari'cternit djjficilemen£ t mdjiirr ccilut de Cite et Yeott c ). 
]$>i dig-Amt heuresj nous aeons franchi six rents li, 

Ce q\d doit mrpamr lea voyages des immartels fi )> 


D W A Htnumcs-pDiaBCDEj babi'a.p.1 la oiur du aud e5 TL?ant tenia I'aau, oh Itnr 
Mp.= cji.:-n fiat de tEjacp la sow. A:j depart ij'un am:, ila pleurent JE3 perlca, I>nr demenK! 
La mcr. 

2) Sots, uL' T£Ith;r ffT-oue ks Dflrirfa avaiusL urhore It parilioit nuticcuLja. 

3) li^Jj . L’^hraalcEUCDt c-t Ec zigzag du La foudna, qu: lea Chiisoia cemiparant S, uu 

EerpeDt. ( 1 S jrr^ vi^ Inmifcn La foudrs tclntc shue cetacea 

aerpeuta d’or Tongc», a dit Id poSlfi Sou ToAg'p r 0). 

4) Nort: hit tilts : -a Lea hltinacuta de guerre uhmoia et Grangers aLlnmiifuni leups 
Luiupea ^petriqiLea, ^ul jelaient sans feast des rtyoiia luraineflj. T’onJomii.i qat cheque 
une ire irrf.t trail coupe do canto- Lea rUHiruus iinultia et EVtuuais firanl nn■«;, avee leurs 
Csfloaij un =el li t d J adi du ». 


&) tiOTc fttr tejcTl: ft 'fehaDg Vue de IVpuque dee l^aug, ct Ijqii Yeout 

It#.** lepaqftt dea Song., tut c(iulj) 0 it dca iidiifflcs stir It navigation. Nout tvloue 

insruH' jnsqu'ri rftUTOM, ItrfqnC It vent s'dLcre, plus Sort que lc? juura prdcedcub u, 

Ohe ts h uons d J uu htmius qui ncuit ^pouif uue ftmcie apptL& Ydoii . To us deur 

s'lLt-iLcik leudrometE. Che partit poor fairs Is cflffilBeroD, an gr^uil il-uSo-'ptit dt eu femme, 

qni siprtma It dc'air iVaIk, apree tt murt-, IrtSliPtrfd^C. eu Wot pour srrCttr Ice bntunuL 
dfiut tear rat rube. Ce vetlC sauruit srreter It princc h rsriguant but nu liateuu u VBpD'.ir. 
Oil Dp)icE!c poftiquriaeoi Stf * #rent rlc Che et Ycohjj ]c rent contraire^ le pent 
debuut ltcmnrc|UQr Iudb It utra lintois I’inrtriiDD, as trouvuut rajcl^ it It (ju. 

Us ounSlructron at, por ajipositiuu: 

ie Tcut iliIhdScEtlcDt iidue urrtturftLt h Is tent da Che el Yuan. 

C) NuTE luJ tjeitei purie du fait Jc nuiriree du fcr t.rtTcrsunf fu tucrB, 
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Explosion de torpilles et de mines de toute sorts, fcleiitinieiits 
eprouvda a cetfce occasion. 

(La garuiaon, sor ia rive sad, eat commander par le colonel Lo 
Jqng-konang. Celle de la rive nord est repartie cutre lea gene- 
raum Lieou K*i et Cite Tai-ynau.) 


L’ex&mpte de la eftatne de fer immergde a trovers le jlcuve l ) 

Et nos chainsaws de bronze *) vzo(£tjen£ Vhistoire d wnd annde d imotion- 


1 ) Ld roy*llEt 3 o Tain ^ a’dant proporf dating Uftf «Iql ac Won ^ . «&™ E * 
£t iouatfgcr nno dnffl* d* for cn IruvarE in fliUVE, ca lib lia* important par » ddfense. 
sip d’en barrar iWk Mw» CO fitr&ta^nu Jut ULUi (&*, l j enll«jui Bjnnt, i l’*Jd= dii fen, 
fnic Jan die In als&inn. 

On wit qua chaauoc dcs par tea du l 3 aiaLB d : dte at de mb daflendimeo cat prdcadfo 
lie deni ht-atncS d^nifoaiii cn brom*- 
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Le Long fi&itve fit& enfin rompn par U fouel ] ). 

Poi*r ftjtftwfir uize teller home, k faudrait combler ta 
Men yaux soni hies .ids pur le dean (re das montane rouges 
lUt wan ctfzur se p&rta au rfoit du chewd blane a )., 

Fm-p'o fat rddkmmt enwloppd dans du euir *). 

Che La & ), s’est fak violence pour brlUer see vaisseaux 6 ), 

Li’S destine uni t&atigtf: las armes se raposent 

TUt las mois at las ans se succedent en Mil temps paieihla. 


I) Foil Iueh , prince da Ts r 5ji (TV f,M iifcclc dc nafcr-E Aie), avsnh alii 


1 'antpiiB d Ca T.S221 , dcalsrn ^u’il ] uE an flfrsi t, pa ur ronipre le pourn jIc fleore■ d’y jctcr 

Kg;! foufit. It EQjnptait s.ir la Domhro da irs anidila, iraaU jl fnl fftlocu at nc put raettra 
sod deatBin i wfcdtinttr Do noa joara, lei replies leap elevens v onfc flni, eot, A h 

diflerejj ae At F&u KLed, par ro-tupre 5 c sears dll Kwy^Laen at par la franoliir poui cuy&Llr 
Ids pHiTiaecJ. du cord. 

S ) ft Mcwfens rtUrpes, eiprrasion emplop^E pofLiqnerU'ent ceiflHie aiilistiidt da 

rioTi d'annea T* [iiu/j-iMi), c'eat-A-di re n'una nnnfe de gmods maSlitniE. 

W; 4 &' ”* . t Cn I am Ltd, deSHstrc ihiouyfl nl able. 

U) Allusion a IVaa F^on t cclclirc futrriEr de L h ftnt de Wei ^| f quismaifc 

k mcnlcr an cbcval blanc, La ctnur dn prince saigDe A la pen-vee que la Ob Ido msn j g,e 
anjau rd’iiDi d'no trl liarame. 

4) La maT^cilsI 51a Vann, guvnotinf Fou-p'o on ]>oaipteiir dan floti (ef, note 4 h page 
52), ftnnt $or la pint de rcprendie Le CQininaDdement sTuna aeoi^a, malgre SOfl frond dge, 
life] ara a I’empncar qu’il convanait rp’ciD bra re eftt sod coday re enveloppc dtiLE noe peat) 
de ebcv-slj B]ires tan trfpBB suited n cn camliattant aur la fraaiiarc, ci nan qu'al randlt le 
dcmiEr s-aapir entre Ira bran des lemEnea^ — Allusion: &n fdntsrnl Lo Chao fcf. no£a dij r 


3 } Ohe LBj gfnfra] Je I'fpoqna de* I'eta -p*) qul appartcDf.it il upe tribn de Huna, 
oiais qul r l nt, i 36 ( bo jeuneese, hobiter La C 5 lde. Le pocte Li T r ai-po a ilft de lal; 

« Che Lo gacttE la contrde dieiaa (la Chine) *, 

L’eiprcsiion iriifar sea wrijjejtj: o dd aDtre eens cd cbinois qu'en fraDpsia, Oft lit, ca 
efoit, dans l 3 ilittcilfo itei 'llain (^p ), b La biogrnphie de Ohe qae cclui-ci biftla 

see uBMlres at ehHadinmft JSOM anaip jiMfr bat in an rairaita, pairee que See plana d'ottarjae 
veDBLcnt d'etre dqooffi par In deJaite d'nn gentfrol deportee not A la me me cause. — L’antcnt 
Jjflit lei alluKion na prince f tuntgal Seu^ko-liftirtiia^ ^ f u t Lniiica, on 1 SS(?, par lew troopoa 
frfln^&isea ct anplniaes et qui, force de bat tit cn netreitr, reviot A Pekin mali-rd le acrruDDt 
qu h tl avoir fair et dent il eet ^nr&'.iDD dans la note tDivnntn, 

G) Jjffrr nu TtXTISh ff Pendant lei camhnU dE L^sinec Kcag-ctian (1600), le gfndrai 
de dfri4f*iT bo Chan flit tan. priflee nyftit fait le sernicni de moortr pliitot qnc 

de recaLen maiE, |ier la Boite, lea commnn IcincDts Impnirioai lui imoeitrferent (jn^uD dcToir 
supfrienr lei ii icj inbait ct 11 ruyintp. 
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Mais de# gwhsih-ij puittant# sont encore dans nfttrc barque* 

Auprhs de noire lit , ih dormant m foule & lew hue. 

Qu’un. souffle vigouteuv aons ctnirne et nous pourrorts fairs redder le 
fiat & coups de flhches ‘) r 

Li travail assidn psut fair* percer It fond d'un eitcrier *}, 

Pour purifier le mantle 3 ), je suit confus dt won insufiisaiice, 

Mai* *m homme wpfaieur, en conna.it le moyen t 

Cette piece important* sera- plug intelligible a I’aide d’uue version 
libre, ou nous remplacerons lea allusions litter Jiireg* transpirentes 
{failkurs & Tespret ties Cbinois. par de prose jqufc? equivalents; 

Comma autrefois, ifl fieuve condmsant a la capitals a 414 fored (par 
les troupes franco+anglaises, fin 1860) T malgr4 fee chain es de fer 
qid barraient l’entree. 

Lt& nJttfMaiMf de bronze vtestis seuls aux partes du Palais d'&4 mve 
rappellent cette anndc d’tnujoim. 

La rebellion des T’ai-p'ing, victorieuse an sud du Yang-tew, finit par 
(e franchir et par #* 4tendre an nord. 

Pour aseouvir la fuiine qtte ces fails nous ont inspirde, ti jaudrail 
eombler 7s mer ct pacifier les nations maritime#. 

Mts ym.r sont bkssds par la rus des calamity publiqttes* 

Et It sort de no# capitaines me perce le cmir* 

1} Coiflcao faiaflit TYicn KEftO jsritiea da ft on el 

av&ifc n capilalo i Haap-tdlfwa, a a tempi dEg Cinq petite* dynastirt. Ayaot fait ronatrii; re 
aim dipe pour content* d*aI lews liraltM left earn do h mer, qai avaLent MVfcni Mttafi 
dEH inoadetiona dan* Le pays, ct te intact d&ormaiB ca Euretc. U pnuaaait MU auiiaM 
codtre foment vaincu jqjqu’i Sc hire ariWur de pour l'obligtt ft recuSer, LarEquW 

criia aaormaLe des eaus jnelfla^ait de qaelqUE nauvcLLe cfllanjite r r 

2) oa Etppartft qac Le left ri 8u* WeX-lwn $f£ flli * ^ ri ^ uw 

cncricr it far. IL disftSt qu? # Lornio* )t fond do ctlC lI-CI Beiwt p^red i\ force d'j brojoTWn 
tilcrE, i] ]iooirrait casar dVtadier ct diflng&r d'ljccupatiftn. 

J.) l f an F'en-g ^ a jnoiilimt daaa 901a ebar ct prenant ca main Ioh icaKB t 
aaocagait ion Laleatioai de puriber 1 jtiooda. 
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On atmdoppa h cadavre du g£n4rol Lo Cfuxn dam um peau de c7ieval r 
eomme on fait d'un gu&rier tud en combat tant* 

Et le prince Seng-ko-lin-tsin dut se faire violeiice pour abandomier 
Biranf le terrain au,v ennemis. 

Pirn, lea dtistim ont chang4: ha armee sont au repos. 

Lcs mois et lee armies s'dcQiihnt dans la pQ t ix. 

Metis de puhsants ennemis sont encore chez iipus, 

Et dormant satisfaits aupres de noire lit, 

Qtf’tm souffle vigoureitx attime et nows pourram repousser par les 
armes hs envaldsseitrs, 

Le travail opinidtre iriomphe (tune tdche ordwe> 

Je ms se^s jHca£)a&te f ntQi-m$me t d’imposer silence ansa nations maritivies , 
Mais notre grand ministre, Li Hong-tckang^ en connatf le mvyen* 
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,Te vaia, en compagmie du tmciatre Li et du genera! Chan, brdtler 
de Fenceos dan a Le temple du Dieu de la mcr. Compose lea 
Yd'S su Ivan is aur les memea rimes que lea vera Imp^rianx 
daida de la 3 mciC Imne de Fanude Tiag-hal du rSgoe K'icn-Ioug 
(1767), 

(Le temple est couaacre an emits de la- Leesse de la rnigericorde, de 
la Reims du del et du Dteu de la mer.) 

Mon armie, en bon ordre, rfiDifittf dea rivals orientaux, 

Le et le gdndral donnent coups a hum sentiments de viniratioi i. 

La Misdricordieu&e regards noire monde irnpvr* 

Pout sire protdgds, nous tournons nos yens vers les dieux laut-pui&s&uts* 

Le rouge ct h vert, sitr le temple restaurd, lui otti rendu sew ancien 
ddcor ’). 

Les vents et les Jlots nous ont tecondds aitea la plus rdelle ejjioaidU s ). 

V denture de quatre Empereurs est Id 

Pour protdger & jamais h peuple de Ta-t&'ing Jes sujets de la 
dynastic actnelle). 


1) DU 'MITE? tfT-tfl j&ur de e^on arariv^s h T'ien-Ui □> Its trAYBuiS de nspara&ian 

da tempi* veiuucut d'etre u-ciieY^fc™. 

3j NOTE du tests: a A priisc dtiu-ns-liQiiB smtr^a da:u le jvofS fiHo 1& vent sVHepa 
nvee YbleBCfc, Nnua partHnics tans hoe maina & la hiutayr dit fremi pnur a-sci fcJi^feE 1 
^de b'j £trc plus », 
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Apr&a una viaite ain dotka, je monte sur la duuette du uavire 
p(mr asgister an* manccuvres d r e assemble dea troupes, — fusiliers 
et ariillerie T — common dees par la geadral de division T e ang 
Jen-Iieu. L'heure etaut pea aramcde, je pars pour Tgeu-fccbou-lm 
(quartier des Concessions etraug£rea ? k Tientsin) et je cause, en 
bateau, avee le ministry LL 


Une 4gak proportion s'dlablit vits entre lee numvementSt brusques on 
fonts, du jjauj'rff, 

faisant, iaur a tour, voir Vhorieon podique on entendre le 
fracas des armes. 

Brnndfoeez Is guidon de eotttmandement et se replfo, immobile 

conune t me chains do montagnes* 

Je trempe mew pinceau dans Fencre et j'envois mes impressions a 
travers La mer t le dd et les images. 
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AKfo&r des village*, lee jewm blfo out la couhur ties tiges d'oignpna 
verdoyantet' 

Id image rdjUehie du sole# el les bint trembhtants iagitent §ur les 
rides de I'miu 

P&t-ce done quo man est re ce point tranquiUe? 

Pour le gouvernement da pays et pour la direction militaire, jc eompte 
$ur un bomme de mdrite de premier ordre *), 


r*. 
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Coup d'fflil sar Ko-kou. 

La berge pluntds de saidee et let toits de chaurne none apparaiasent 
comme an tableau. 

La verdure des riz&Tes ittonddee s’dtah d la suite des champs de bU . 
L>e vi'fftf.i' metre appuytf contre m p&rie, tout Jteureux^ 

Se souvent-U des ravages et de la dispersion des ann&e pa&sdet? 


t) Lc ircoe-roi Li* 
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A. 




Dcbarquenieut an quai de la Catnpaguie de navigation des Marchanda 
eMnois (Tcbao-cliang-kin) ei rstoiii’ an iempl-e Hat’-kouang-sseu 
(& Tientsin), 

Ayant cessd de stimuler du Janet la grande tartue d’or ] ) f js fouette 

h muT&kr. 

Mon voyage e$t van id par ks spectator a, got su prment en foule, 
Lee arbree e$l£urertt lee longs {•tendards\ et les cavaliers converts do 
fer p assent an galop, 

l T n pont traverse vn ™Waa setuoage; le sabk eat powtue de monettes. 
Chrisis parmi he troupes d^Hte, ■m.ilie soidate m*attendant, 

^our reverer Bouddha et reehencher la compagnie de set prStres 3 je 
demeurerai qudgites jours s ), 

1) Fij;. t 1* TliBcaa. 

&) WcrTE Dtf TjSX.Tk: dJe rtlc r ilnii qua I'itiSpKtion dca ct 3a TiEitsdo* arflta&oi 

aii^KT¥’iful j: I uyic n.L - a juis'flf, 




l/tJDY&StfE PttlSCfi CHI NO IS. 


201 


De nouveau, [la baleine) fr&ppe Ic p*ou-lao l ) H j'diudie les hymnes a ) 
(idmwahlis. 

Ma mission mondaine a dure un tch f a-na. 3 ) et me void de re tour. 
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J'assists rhy Tnantfiavres fnibea B^par^ment pax les troupes da general 


tie division Tch&on Cbeng-p'o ct ties generaur Henning Kio-tclie, 
Sin Paag-tao et Wang Ttj-cbeng. 


1} On sarnie la cluche dfl temple. In /ou-Iao eat liu animal qui pauaae an cri loraqua 
HU aflveruira, la baleina CfE^), lc frnpps, II ut raprfeflnti apr le «r[B del elacliEE, 
tandis qite 1ft battue eat flgnr£e a;ir 1c li-illant. P'o^leO aiguille, p&r *uitii + metaphor sque- 
went udc tlncSic. On frlppe 5a eloebe: La prince ra habitcr uil ten pie, 

&) ^ Lv^iAvSi, oi hy nines bonidlllqiKir 

s ) ft 59B Autre ferine bauddlilqac: Kehspa, iqsfeit^ tfl 4fl.Q0 ir " c jwtie d h unn rai Qiifr, 


a chases dc poussien; » f a&eiies mOfld&iiiKlB. Lti deittlEtm ^ets de celts [rfioe A 
elliresrions parakUlUa (;||| Jib) Boat iospir^i par lc style da bouddhisroc el rappellwit it 
vide den ekoaca hamaiac^ CDseigne pur tffcltft reLLgi&D. 


m 


A. itissijSr.e, 


# * * a 

3(r IK. * if. « 

it S f $ ii 

. J& tUL M ^ 


£ i 
jE i. 


H M A X 

a m *. 


ijt ^f- ® "0* 

Yiaifce am tempJoB elevea & la memoirs du prince Yi-Men tg r in-wang, 
dn prince Seng-tehong ts'in-Traug efc tie Tscmg Wen-tflhflng-kong J ). 

L’aloh 4 ) et Is mntal as consument lentem^nt^ tandie qite rnion caeur^ 
humble et sincere 3 ), tfojfre & vents. 

1) Oo jf,i! ij'.ril esc (Tujfige, en OU i uc, que lss CTnpareurs ;l£arcter.c lc = Si a mm ages 
nitidulii el publics ii rnuiriv dans dec temples spacisur, at i_:iTrioiijq he.i» eot, A aertniov 
peri^Tin*gC* qoi 9G soat partLcubiiunicut diHliagu^ pendant leur rie e *tL service de I’Elat, 
Cts temple* wnt, le plus Maveot h asaci petite. Celt* deaf il e’flplt id distant & Tientsin 
ct seal ecuJa-pi&: I s . iia prince "ft* b&re nfaiS £e !'eoi perenr Ynnp-tcheng, quE nenon^a tu 
trdne en fatettr de ee dernier et qiSt efltrcpriEj dans b Tclie-li, d'impprtHala travaui de 
CBnaLifinticm,, 2A an prince nmwgul Seng'kodin-tain, oil Scog wang, qci eciabtlttit lestrtfnpcs 
fraueo-aaulaiBM pita da Pekin ca 13-COj. puis be rekltcs NltUvfei dflB9 la Cl an-tan g, a4 il 
mciinitj fit d 4 , ft Tseng Kano-fan, d£c$r£ da litre . pistil n me de Wan-tclieng-koiig, qci 
reprif Nankin *Ui rcMLfifl T'a.i-p'ing, eft 1S64. Cc demise est la para d,Q raarquia Tseng, 
qai fat sn-nistre dc Cline en Frnnee, en Angleterre et an Hu;*lc. 

*> M’ pour a. Is does parfuratf ^tti coulc au fond dt l J eaa le beds 

d'alOeS CO ayalteCAii/.i. 

»> \j‘M aUn peace de iinedritrw p par tnmilitd; an canir sineferEj fidalc- 
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JSsi-iJ vrai que ififi vent# soient decenus monture et les mtoges 

I'M chars t 

Ces chauxs tires rouge* ] ) et cette robe Jauve l ) indiquent h lieutenant 
ctun prfofotent Empereur a ). 

Un c&ur de cinabre (= Jld&iti an eowuertwa) 4 ) et m sang vert fonfo 
(= verte pour VEtat et Jiye)*) sont das examples poor ta postMtd. 

N’e&t-ce pas pares que vous filter minist.res °) que vow are# fait une 
oeuvre milldnaire ? 

Comment verrions~nous i sans la renaissance de tcvtw chases 

l? empire ? 7 ) 

Joumez des parfwns dont jc totefi fa is offrande: vos services $ont fonts 
dans Vhiatoire & ). 

Sages t hannetes, loyaux et juMes snjetSj vow avia- toits une m&tne 
intention* 


43. 

& 

$r M m §E $t - K & $ ft 

# 0 

« 9 M tt St Ml W m & k 

ft-HE 

E, M . M >. ik . S. H. #. # - Hi 


jj, 1^! M-ulSera rmigci, fo Holsftii-lHHSJr gbcIb ct iflinigtre d un Tui.. 

^ 1,® j uihD-ID j&utne., Jce racEnbifea dn lu iniperislt, 

а) i/edipereur Yong-tdieng (17E2— ITS 6). 

4) Un cffitir losijauiB roUfie, font la ftJlclUc no a’nltfcrt paa, 

5) Sang nnf p&uir 1c prince, A|t£ at frMUQ vert. 

б) Lcs tripindH ct cfllMfluraBj, BjraWiHanl [’ndminiatralfon d* HCWi IflB 

alsIitTa. . 

d ui sr rjRnpini;. On Ait caamuBdroent fx tu , Is taSme bedb. 

«) t) ffe Le toamba-u et 5a bolb: lb livtea. 



A. 7J&&1&RK, 


£ 0 G 


Eta,nt a 116 bniler Ms parfum* Jang M tcmpk du *Quai;ri£me gr&ud 
prince de Kin-loug : ) f je coraposai la piece suirantE: 

Lor&quc les Song de feu 1 ) atihsoaient lours tristes destines s ), 

II oat h chagrin de no pauvvir mordrtr Ion utiles eft tits de sa p.d&liu 
isolee t 

Fit il rendit, an matin, a ;m patrie oe pir'iZ Zut devait* 

Fendo. rtif- due mills arts, U sera It protecteur de eette nation. 

Mon su.erip.es dijfert de celui qai fui ojfeH sous la voiUe pont*}. 

he fieri catare jrt'ti ref usd la. favour do m’approefier du DisUj go ns sa 
/entire *)♦ 

Its gdmi&iements du peupls rompUssent les pays de TsH et de Lou fl ). 

Quel moyen avez-wus dons de retenir eaptifs les ministres des plots? 


t) V'mtc mu temple Tai-iraiig'lfliao ^ on Temple du ^rand prince, 

Tieakin. L'a^peLlation de Gnud prince a ete dounik k Elis 5iu ^J- «{ui fi™t £ [a 

□n da La liyuaatio Ecmg et <jni elait, sans an familte, 1c quaiTivinf lHa„ Iior$qu''iL apiirll qua 
Timpfrwtriea doaoiri&re SL*j duut il etaifc k nemt, PtPait de f&Ln; an, eng mission *,ui 
ccmquceants mongols, ii ac jc-La dans Jig (lot* de Lrv rktere Lu-kang'hong ^ . 

IjE nom de Kin-long cat caLuL d'une Ktl&nUgne oil Is heroe paasaLt eoh temps dana Petnde. 

2j Lm cmpcrcnra Song avakot pris le feu pour embL&ine., 

3) ^ ^ liti ulu del empcreurBL 

4 ) fj^f *Cacbd aoas t’arehs d^ua pontio, Allusion & TcngTcbaia 

oq THug Tfliauj'-ki an X 0 M- c-nfsnt aim aLnrei qc.:, *'steal jete cm teavefa de La 
fcrBclis dc Ja rm&re Kln-ho, eut le pouroir de la buucbcn It enunrut ei d« asorilkes l&t 
furent oiTarts dana siac sorts da niche, auas Tarche d’ua p^nt, 1J y a lieu d& ratiiar^ucf 
qae, a l^psque b prince ( Ich T aueni ae reudit daeis La temple Tai-^'aag-mino de TLcnlain, 
le flauve Jaose air-ait caua^ de tarrilile* ravdies d*n* k Hn-nan, le K^an-bouei et la 
Ohaa'kesr, Srt r&mpani aca dignei, et i|u* la visits da prince avaifc peur but d J appeLar sue 
Loa popatatioris inand&sfl La proleclLfia da Tai-wang, repn-aentd dc aaa jcutre, am yeuit dcS 


LLiEslaa, p-ar un peg it eerpeu t vivn-nt, aoigasaannicat nsarei ilnua Le temple at qui r enmuis 
too* lea serpnta *ara*taKla, rJgnc anr les enui, IiE Saptien3.e ptitnse fl'aLL&Lt pflt, La 
V&ntii comine jadis, was -an pont poet irapLairer k dka,, maia Son pdLerLnnjc de Tien tain 
n h ca b itit pa* moiua none bat d'obtenir pr^tcciLoa conks La funcue dcYBaiatrice dca £nta 
d h un ileuve ujnnt. romps aca di^nea, 

b) Ndv£ Dl l tsiltj!:: & Lei bunts* ta& dinent -nun lc Geaud pemes fl'^tait trajitfnynac et 
n'^taii pus encore revan a », I,e petit serpent iu. Tai-^ang-mjau dispftrait, sn effet h de temps 
i autie^ Je Is jsndtre oit il *c tknt babitaclLcnmiLt, 

0) Ls Ch.aa-tonf, 
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Le xoiaiatra Li Chao-tftiuBa (Li Eong-teh&u g) me (tonne un rep an 
<3'adieu dang an residence de gouTeraeur g£a£ral, paia cti’afi- 
compague jnsqa’a T'ao-liQiia-kftou, ott nous nous separous. 

(A 35 li de Tientsin. li etaifc olorg 7 hear eg tin eoir.) 

Lss plats s'accumuleut, rwnplia dz pcissom s d’argmt; k wm conle k 
Jlot& dans lex coupes. 

Malgri Us chants de d&pnrt. m& jm est ctmsi grande quells pourrait 
etrs au re tour d’une arrra?e cd&rattt sa victaire c ) + 

Train tniUe braves sUn retournejit Us premiers 5 ), 

1) Note dU TEXTS: * PsnJint je repdij 1* glfMid aaerttaira il'Etat Li noai purU dfta 
fetfjna qui liti avaiedt &£ doncu^a pour 1 g fallieUcr it oea auceea, tara dr Ja r^pmaion dea 
rttelk* Nko-feiv. L ” ctanls du otcval ** L| ^ * Lft porta, ct pftt 1 partir. 

Note bu tkkti; « Lea troupe* <Ea la (jarniiim de Pciftnug rKloumerant iaaa Leun 
csTupH, apics lei uianoaovnia ^. 
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At visatfeus. 


Les dvpiitaires T ) assis d table oorrespmdaimt prdcisemmt aux douze 
Branches ou symbols d4 lit terra- 3 )< 

Bans m palais ojficiel J )j ?imij eauaiont litt&atitre ei nos sentiments 
a Pentri, 

Bn n#«s qmtliint, sur le pent du jiem% nous aiwicns vtiuLu dijfdrer 
cettit separation* 

Au Bassin dts peckers, U n*y a qua I’axemple de T+^cttz^ Louen; 

J'ai chatiti haut Its vers composes autrefois par T's i mg~lien *). 
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7I& u * ^lgditsinjFi ^ui portoat Sf chapeau Et Ban? prdccdea dc paraacdH 
2) Note SV TEAT£: *rLc& convives ctaicait ]c grand iecfeUiLrc d’Etat Jji, le gsnanl 
Ctha^j 3$ jE^HtwciBcar Tclsaci^ Yao, Sc gfniiraj Is Tet'ang-lo, Je gca^iaS Song K'ing, In 
Jjt:t TcJieng-^caaji, La fcn-tpud'rtng NgEn-yeQP* 3( jugc provincial T'ny Mon, ) s in- 
tunddnl dea gakilei %i Fang-tcFmi, te taotaj ile In donaaC msritiiBa fle TiCntHin, Ttehean 
Feu* ct 1c taotas da T’lcatain, Wap F^i-jdfl »- 
&) Cfr note "3, page JUM5 r 

4J T^'LDg-lisnij surnom da poSlc Li Tai-pa * Voir, *«r $a aeparation 
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Nona avicms coinptS nous axriter a P'ou-k'eou, mtas le vent de 
nuit dtant tres favorable* nous remimes n h voita et noua fimes 
35 it de ploa poor moniller a Yang-ts. H ouen., 

(11 start presque une beure du matin,) 

Oh indent alter <*« die: voiles d& I4ger roseau? 

Une anetenne piece de vers mentionne ks milk li parcourus (en un 
jour) pour arrive? a Kiang-ling r jL 
Dans la satisfaction dont il jovit, man spin encore se tient en 4veili 
Proftant tFvn ogjit favorable , nous demons penser ew temps oh ce cent 
toumera. 


d'asetf WaDg Loutaii la t)<de & Be li page i%. Ls Sop&iemfc [.mutt preu&iit c&n^e fa vict* 
rui Li Houij'tfitiuDg prea d’lLD l' e| J ■PE&l^ 'fip-luhiR-k'eOii (Lc Oftnlliiftnt fl<Qra d* 
preaque le T'no-liQim-6 r aD (Bausiu tie* fleure de pfichEra} de Li Po et dc Wang Laucu, Lc 
souvenir de cea farniurs ae prsMntnit tout H&tuifiil lemeot i au p&uafoi. 

]) SfrUl lea J f c (i3g 1 . uoiu de La YiMe dc K'iug'tcli&DU-foa t dams k province 

aeiaellc du Hou'per. Le pi^ie Id T'ai-po la Eicnlionae Jin.a les, vote Huiiram.Ss 

m 3? S « * » RB 
* SLUm— H ffl. 

Ii,: m&ifa, ja disaiiadicu^ii filiatkpeba <# ffl /ft K H mlBHd]cQD.'ftll)y an milieu des 
nuuueS de uouJeui-j vuiiduEj 

Ed du jour, j’utaie da ratcur ii Kiaagdlu^ ft nolle. li de l!i, 
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Je vctiau tie mo l&ver et de me peigner, Etpres ra’^lre Iev£ tard t 
Iprsque le general Chan arrira sur un navire a ¥apcnr en acier. 
Notre conversation a bord m + iuapirs la pi£ee auirautej 


La cemture dirwu^e^ fitim d'apparence Wgeremsnt 
Lorsque fM«Cj ^ut" vote, arrive fin fondant he jiot&* 

La fumL.e eu ttumini! Vondyre de la voile; 

Dee Jleure s'ouoTent aveu 4dat^ rijldchiee dans I'eau c ). 
Nous dirons sneers quet jyozir rcgarder le $ohil tenant) 
Nous sommes monttfs ensemble au point le plus dace. 
Notre navigation m mer est d$& un visas souvenir: 

Ne noufi attardom It toumer encore la teie de ee wt& 


i) ffoTE WU TIH.TB: « Dalii Jca vaaek, dca ft hi cut cu ituLre. 



L’oUTf&sSl! C + UN PMITSCK CH1N0I3, 


211 


10 * 


M 

M 

m 

M 

iT 

* 

M 

m 

M 

til 

St 

fiP 

B 

%. 

Pf » 


fa 


is 

n. 


ft 

— 


S3? 

-tj-_ 


m 



M 



M 

m 


PI 

* 


inn 

SS a 

— 





En vue de Telling-kla-wan. 

i 

Combien eat Ubre la pen&de dtt view p§c&eur } mr I'eauplcine de romance! 
£a barque, grande comma wie feuiUc, est attach, da ttu coiule de la riv&ra. 
Jl sembk mdpriser nos prone*, Has pauses it ft*s finite dont les images 
se succMent J ), 

Jin si que noire retour dee portae de la mer, avec dts tambours convert* 
de peau de crocodile, aprl-s avoir ^as^auT-u les JloU peuptds de baleines. 


1) Nort m; Tigris: «J6 raynnaLa ayrc Ec g&nerfct Claasi ct Jah fimdionflS.ire» de I’Ami- 

raulf. Jjcs lanvirea, grands on jrtlEts t Itafent nu nomlire de plus ie agiranUin. 
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A pres h d^baiguenaoiat a T r ong-tcbeoia, je pnssai la nait dans le 
temple Ts'eu-ytm-sseu et compoftai 1 impromptu .suiv&ut: 

f7c «im cz la Mowtagne d'or l )j tfows la mer uerfe, et/'en sutfi vevmUi 
En vingt jours, j’ai parcatm^ comme tin u^n^r f frot$ milk li a ) h 
-.rai jini th goiter au p frisson at on nd, mveurs du regions jhiviafes s ). 
Et je u&ns dterdifrr ^li destinfa du royaume de Bourfdha } la bouteille 
et rdcudle du bonzes. 

Les mfititi'.res d’etre dc ce motide sont, en vflrittf y sans jin, comme les 
pita Isas 4 J, 

3) Jlflutapie vnmw dc Forl-A rtb nr, piesqu 1 !^ d c KEn-tcbenn. Cf. piece 26. 

S) Note nti TJiirB; a En dehorn du atieiflin paroouru mr terrfij 1c voyage ayait com- 
prif pin* dc IOBU li *ur ]fi Hcuyd et plu* da 1630 ill snr mer*, 

3) lNimalw, jjuertce pour: p-arilimes, 

4 ) Twnp, les pifui-m, grands rccuDife d’tfontis ftfuioniq nei du houdiEitsina. 
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« Lc im'eua:, dn«£ la vie hnmaine-, est de ne pa$ r&diercher la realisation 
de ses d&irt* ] ) h 

J’appdm en riant le imusfi au.v yeiemtfjifs rapi4r.es pourqu’ilevpliqudt 
cette pmsee* 

A (juel dhy&na (region de contemplation) de bod Li {Fintelligence) 


48 , 

as 

aft m m & m 

a it m & m 

v£ 5ft ^ # #0 

It. ft; @ ® 


a m 
w 0 


# 

jfc 

m 

IS 


m 

£ 

g 

re] 

& 




Ira 

m. 

91. 

n 


jfe 

w 

a 

it 


it 


n 

ztfc. 

N 

in 

# 


gf 

iff 


till 

—* 


a. 

JSE. 


S& 

M. 

# 

a 

tt 




0 

a 

a 


m 

m 

Si 

m 

* 


& , 

m 



Eta tit but le point de quitter Tientsin, j’&Y&ia prie la grand secretaire 
d h Etat Li Gbao-ts'icifvn d’ecrire dcs vers &ur nn ev entail peinti, II y 
^crivit deux pieces en rers de sept pieds a expressions syraetriques, 
anr 1 b sujet de notre comtmm voyage d’inspection maritime, Je Ten 
remerciai par lee moreen ux euiYaotsj composes sur les ni 3m es rimes: 


i) Tpitg $$. LaiSscf fc'tcc&Eid'ilir Ice ercncjncjiUs, etlljs Je fiarvemr A ]ji 

rtn li,sa: i l v u iij &lS A&L/&- 




£1G 


a . vissjere. 


Ja me demands dequd bonheur t mot homme den Ts c mg f je sitis etui ujouir: 
Aprcs avoir tfti les pavilions de I’hmtre elien ') + j'&cvte la mueigus 
imihOrieUi 


m. m « « « x w ».# 

@B8jtRH.StS^®Sl 

« s g is i m m m b 

A 10 a. s n « «■ m i- 

Tf- gg fill life # f.l ffl A 

It A. Ill ft ft # ft # & 

# I ? i < J# ^ I I 
ft. ft 1 ft » ft * BT . ft 

Jil » it U ® M *. af =t§ 


* 5E ft. ft 
ft M H ft 
H ft. # ft 
SI #5 # ‘IS 
S. a 51 
I @ 

* ft. ft 


i $ 41 I i 

ft *. ft I? St 

m it # ft * 

sfjj? = s is ns sii 

m « s *. m 

t a Je K ® Jfif 

% S ft. ft # 

i ^ f J S 


La vice-president dc niuietere Soueu Lai-chan *) ayanfe compost, 
aur lea rinieg, du paste £du Toug-p'o, uae poesie inspires par 
lea deaaius faita du mirage, je lui adreosai la repunse suivante 
but lea monies rimea; 

1) Lc phtfiioinfeae da mirajge. Of, 3a jiiprc Si D . 25- 

3) Oil SuHCil f li-UIJ3l fit > (jui fut iPrSaidpnl di; minister^ -at mantlffl da 
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Un image, au-deetus de la hcttaiUe, jlotte h&itant dans h vide lointain. 
Le vapeur vole dans la direction du sud t au milieu de Vodan ')■ 

Par de bruyantes dameurs, la fouls de* voyageurs expwm w surprise. 
Res flats ensoleiUh qui bowfflonnmt Emerge le palais de Sisou-lo a }. 

A ee moment, Idgerement enivrf, fl taw c.ssis t'onf.re im unfit, 
Brueguant mon eomme, j r ai pris note alors de la vertu du tM dee 
montagnes J ), 

Uji ofjider de mdnte est venu m’au&rtir de l'arrive du gfin&cd et du 
mimetre *j, 

Sur l’horizon trompeur, Us marquent du doigt les dragons qid none 


alarment* 

Comme Tseu-fang, je me rappdle avee regret Trh'e Song-Usu “)> 

Et comme SUmg-jov, j& rtve de nommii an- vieilhird hahilU dejaune *). 

De perillmses fdaises d de grands arbres changent entro ew de position. 

Des bailments h itages et des Mosques superposes se disputent la tup& 
ri-oritd, 

En un din d'&il, il ne re&te plus, dee vapeurs et doe rtuages, que 
ro&ftm immense. 

Bn dessin large d’un pied est limits, ■mat's U miracle est infitii. 

J e ji f oserau raster lee paroles tdmeraires de Si-met, qui voyait la une 
pure illusion 7 )* 


Taen^li Ya-meiv FoStfi bc-Eu-jicE-c du descendant direct, anebii ttltt le fit re de 

Ye^hcug^eER fff ^ da ptflflMjbe CcnfaeiuF, 

1) Noth ou TEST* i « A V r& ltt «pfr*ftDO" dkrtiilorfo, MM luitidmea Purt-ATthnr 
po(lT Wfci-hAi, QtHfld eD us eCiTEDB fat 40 ti h le mira S c sc mtmtnl*. tfftait !e IS ac il 
4^- Iudb, A TliHure fA<w {nntra 3 ci S hEurea de I'apiis midil. 

SJ Palais daE6 il «t fail manliDii d«l*la livK WrajSdbiquo ^ ^ 

S) tjui cillticclie de demur d'ivretBe-. 

4; Not* DU TISXTE 1 *Lb milliatre Li Cb^tfiUMd et Le general Oban Herbal*. 

B) Tten-fiuiR «t le tuiuHiL dcTetiaDSfLcaug %, qai eM Y*ula devoir imtaortcl 
comme Tbb'e fiaivR-tsaiS, IkC-tigim wuMiller de I’etnpaMar C&ea-Eong. 

G) Eaeu-roa gEing-joa ® JtJ , F rfte Vi ^ ali <lcs ™ 

diele avant Vera ArillMW. U* de }*uM. lui ntmpb latoinwntehtoinfn. 

qai defiant iuL arrimr k loademsin. - KoTe l>(r tkkTEt -J'avaia Art, wtnfoi*. i 
nluakare <!□« je t^iEaia U m cr et que jkrrSmiB i eBa tie. J'er kit 

deWE, ^eompaiEO<J de l^niaE eu rers, Lepnii men reiene de UUHi ^yage BlfitiM « 
n’ai plus fait 1 e menae rtve. ca qni cat line aulrt tiiarffttEeB. 

7 ) P f i Si-VBi ^ ri 135 HOai [ai T ‘ al> ^ :l, ‘ lielJC, i,ljne Ll1I:ct VCri 

a nr lc m irage. 
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J'abne Tthang Jong gui park du eel, wtblid par les poStet '), 

So-tchouo-lo^] a scrit la legends du commencement et Sowtn-nirkoua-ettl" 
Ha *) celk de la Jin . 

La montagne det immortels *} nVsf jwa (f^rte: h souffle divin s’y 
concentre 

J’ai obtemi , era otifne, que wire grand pinceau fit eaider itd de longues 
phrases. 

Le$ fieurs poetiques luttent d& beauty dans nne exub^rmite anihese. 

Un droit est perpty aitjourd’hai, le long de BOfi cutes , sar la plants 
de Unde; 

Man, dans la capitals $t lee districts t le citiune de Keou-woit est m- 
sujisant 5 )> 

Jt veux employer man fodble talent i wneourir & dinger la barque 
de VKtat: 

Su-r le grand jleuvt, je serai h&treux de passer, si stows profitons en - 
agrafe du m£ms vent. 


1) TVFmng Jong figneln tqtfiitfian sina poe-tca^ dont ta zjiu«q s’titait axcralc sjr Ic =njct 
de k nael\ 3nuB qnilt eusout jjinri&l*. tuanLionnfs je set, profit raartn, 

5) L"nQocn grand Bccratnlrc d 3 Eiat P&O-JuP, Cf- piece H D , 1. 

3) Worn iiriarc du raiciktrc Jon^-lan , suraomnic Jong Tchon^dnoiiK « 

Voyei plus baa, nota u. 

4) D&ifcfle Fci is nionls Tcii'ang-pD-akau ft IS W- un MindaJio-jrin, pajf - dt 
ran-jun. 

6) Note ov textk: « Lc tniftLatre Eao Fki-hcng (Pno^uo) at 1’uxun president dc 
minkifcrc Jong TrlioQg-liiOun AvaklU fctst d« legcncks en Ute Ct A Jn fin (du d*6&i]i) n. 

ft) Noth eH 1 FEItfii ales ocgoeafliroQB relalircU s Ea JflJtsliOfl do 1'cpbn et In ouoi- 
tiou, da la fabiieattoD d« inonDaics dtaEant chosea d'aetualilf p . — Kcou-woii s pajs da pre¬ 
diction iin nnLsre. tin projot tit nit A l'^tnda tendant A I'&cimt au Japan da liiLti-k destinu 
A Ir fouls igg&quu. 


Errata,- 

P, 57, ItgHC 2 en italiques, suppiimes ') et an lieu de s ) Uses '), 
» * s 5 > > met.tez 3 ) apres apparat* 

Leg notes 1 et 2 doitant* par eon sequent, 4tre tran eposees. 



THE SECRET OP THE CHINESE METHOD 
OP TRANSCRIBING FOREIGN SOUNDS 


BY 

G. SCHLEGEL- 

(corttinned from, page 124-) 


§ 58. The rule ia P hawser, not constantly observed. The name 
Bjkti) m wich the vowel § ig long, is os well transcribed jjjj£ |)££ 
CM-Vq, as , old sound t&i<at-to t for djet^ta. Mdldkitpai in 

which the first 4 is loogj is transcribed » m he mat-lo (= 
maL-ia for m&td) ~ht-t'a. Eitel t p. 70 b> 

Bodhi ig transcribed pd-t>% bnt Bddhila -jfy 

piU-ti-lo* 

Brdhma^a, is transcribed pat-lmt-mo for Pallium = 

.Par-rdm st Brahm^ bnt also, more correctly; ^ ^ P^[ p'd-lo 
(for hr;?} 

TLe word Amra is transcribed, either simply by ^ ^ dm-fo 
= dm-ia — dftE“ra a or by H syllables ^ dm-mo-lo = dm-ma- 
la ^ dm-ma-ra t or ifcf ai-maf-fo, at-mat becoming first, by 
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assimilation, tbit-tjiflf, wherein rczti; represents the letter «J t and the 
Eual i the letter r f the Chinese reading iim^mar^ra for amra. 

Skaqmllkai in which the w is long, is transcribed ll£fe 
nitwig-mok-ka = sh(Wff-tnv&-L - a 1 instead of being transcribed &hau$-m&-ka 
Likewise dctna (charity) is transcribed ^5 t w dn-na, 
instead of ftl-ntt 

Dtishasa?ia, in which the vowel 4 is long, is transcribed ^ 
i but here tut-sia has become, by aesimil- 
ation, tti&sia for j {Usha; $at-na is = san-ntT for 8ana. 

Iliraiiyn, in which the vowel i is short, is transcribed 
i-laii~T,a , where we should have expected tf-fon-na for ir-ranspya. 

KmMya is transcribed ^ kasha, where we should hare 
expected ^ |=| kat-sha, in the transcription of .Ka^aana ^ ^ 
m kalsiang-na, 

■ Likewise wo find ^ ^ ^ ka-rta-l'i-p*a instead of 
banana, the vowel of ha in konadfoa being short, 

Kapila is transcribed ^[j ^ ka-pi-lo', but in kapUavastu it 
ia correctly transcribed m&m kap-pi-lo. Fwi-yihy Til, £ 0 versa. 

Kapiiha is correctly transcribed ^ kap-pi-t c a‘, but kapipi 

jjjl) =^1 ka-pit-si. 

Kaput an a is correctly transcribed kap-puS'at-na 

for tun-na) but kopotika, incorrectly, by |&P 'ffj ka-po-tik-ka, 

where we should also have expected #l ft kap-po* 

When the Chinese transcribed the word vitiksJta by ^ 
mak-tfs*a. 7J J f they were quite right; for the root-word is mulish. 


71) C^ptora aiuji'j Amoy bot t ancient spppd takR, acsordanp to VolpicaUi, ap. tit., p 
1.0 J, tip. ] i j 0 : liut T ,vhci, notwithstandLDg, tliEibJts this jji«£ to irepresapt w/ in n itf&iiia, 
Ipalefld of nuSI'j tod in no- l?37 h wlwre, fsfltlelld of ^iDg tlifc nld » 0 PPd tf tt T a, he 
tays Hinl it rtsj!rv*i^!-s Ms. TIiS Ct ldcsc did not .[ircnaupc^ mti-bsfra but unfits. 
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Cf. Mokthagila (Beufey, Skt, Diet., p, 727). In the transcription. of 
M6ktAata by Jl^ j§^ ? no-ts'd^lo^ the long 6 is correctly rendered. 


§ 59, We thus see that Julian's Terdict ( Slethode, p* £0, § XVI) 
that the Chinese do not like to figure twine the same Sanskrit 
letter, wag based upon the modern pronunciation of the Chinese 
characters. 


So he any a that the Chinese wrote ValabM for VaUabht , Now 
this name was transcribed J|j|[ JfjJ^ °f vrhieh. the old sounds were 
Fat-lap-pL Fat^lap becomes, by assimilation, Fal-lap^ and thus both 
£ T s are represented in the transcription; the character lap (= iabh) 
was chosen ia order to indicate that the next syllable began with 
iA; so here alao the eonaonant ia doubled. 


He says that the Chinese wrote fatufa instead of fruity. The 
name is transcribed }&)& at kut-kut-t'a in which find t of the 
first £uf becomes, by assimilation with the initial A of the second 
AkJ, also A; thus we have kut (for -£uM'a, where again the t 

of fai and t'a ia repeated; it ia the same case as with kukkura, 
which, according to Julien, the Chinese transcribed 

Kow the Chinese did not; they transcribed UK (MB) A# 
(Fan-yih, VIII, £ 10 uerao) fc'ut-ku-fo, by assimilation, buk-hi^lo for 
btk-ku~ra n ). 


Julien quotes further pipaltx for pippala. The word is transcribed 
||L Ijj|| qf which the old sounds were pit-pat-la, pit-pat becomiug, 
by assimilation, pip-pat^ and pai-lo became pal-la for pdtL 


LikcwSaa th-Ej 1 trnusenbed tbc cnnn 1 rbiiAapiitf tj Ast dr 

q 14 agunis and t'af-is'a-ii-Ia, because Ihe radical ia tzisA. 

Edlh JuSitn and VotpietiK are tuuH wrong in saving ibut itanJs for fa- sts 

It itsndft for (cf. § IS). 

72) Cp. * 41. 
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According to Jutien (no. ’^2G8) the Chinese should hare trans¬ 
cribed the word uttarct as ttiara ; but this comes that he was un¬ 
acquainted with the old sound of the characters ^ i ut-to-lo 

(as to the present day in Amoy); thus each skt. syllable was 
distinctly transcribed. 

Page S2 of his Methods he says that in the title of the 

/SuvaripiprabhasQtteziiiarqdjastitrG, transcribed « m m mm 

^ §C HI? 0i which he reads, according to the modern sonuds, 
Si&>u-fa-lQ-}ia~p t o-l<}-p*o-aQ-yQ-lQ-mQ. t so-po is contracted to so. Xow 
the old sounds of these characters were sau-fat-lo-rta (for Sauvan^a) 
p'o-lo-p'usa (for prabhdsa) t U-to-mo (for utt.amd) hi which each skt. 
syllable is correctly transcribed It is in Skt. that pmh&d&a-itltama 
has been contracted to prabh&tottoma. Cf. § 22. The Fan-ylh (IX. 
f, 20 rcctu) has, instead of fat-to (oar), m pat {= wr), and for 
p'o-lo-p'oi simply p'o-p’o^ in which the first p'o represents pra and 
the second bhd. Of. § 17. 

The same contraction has taken place in the word BuddMzfof&ha 
for Bnddha-mJmuha^ correctly transcribed jjfe [l^_ ^ ^ 
Put-Vo ut-sit (= "A) nisa. 

Dfaa-indra, contracted in Skt. to divtttdra, is again correctly trans¬ 
cribed ^ ^ |3j] |££ ^j| T'i-p'o Jn-t*o-b (Fdn-yih, IV, f, 15 emo). 

Mahd Indvct , correctly transcribed * m m is 3 j[f; nio-Ao in- 
fo-loi is contracted to Mah&ndrtp which is literally transcribed 

iS B3 W-t IS vi ° ^~ in ( for hin ) t' 0 ’- 0 (- dra )- 

The speech made by Buddha in Ceylon called La nbdvald rdttl it a 
is composed of Lanka (= Ceylon) Avatara (descent), and correctly 
transcribed by the Chinese ^ 'ftfl f>q] ^ Jj> jp| ling-ka (= laSka) 
o-pat (= amt) *to-to (= Mrs). Eitel, p. til i. 

The word trotdpafoia, composed of trdia (stream) and apatti 
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{oue who lias entered into), is therefore correctly transcribed by the 
Chinese |Jp] ^ sui-fo (= sto) o-pat (- -nang 

(= m) + Eitel, p. 132 a. 

The name Djayindra^ composed of Djaiia -j- itidra, is correctly 
transcribed by the Chinese jj|| Ij]l @ |S£ jjp *ia~ya (- djaga) -in- 
t'o-fo (= indm), Eitel, p. 37 a. Julian, M^thode, no. 2237,. is thus 
quite wrong in saying that yarin in the Chinese transcription stands 
for yen. 

The Ski name of Corea Kukkuifyvara, which is a contraction of 
kukk\i f t& (cock) ifrora (lord), is correctly transcribed by the Chinese 
$ #S ut W ® H§ JCe-h T u-t'tt I-soai'-ta. If St, Julian had paid 
due regard to this transcription, he would not hare made the mistake 
in no, 1747 of his “Methods" to contract f|£ ^ t’a-i aod said 
that these two characters represented f|; for the Chinese did not 
read kukh a-(^i?am, but kul m kuta-tyvara> 

§ GO, Such contractions are very common in Skt- Craddha-'.ttpdda 
(producing faith 'fjjjf ) is contracted to Craddfatpadai Qraddltd- 
indriya (root of faith ^ ^) is contracted to Graddhhidrhja\ 
MaMydtta i itiara is contracted to Mahdydtwttara ; Nara^indriu, a 
king of uien t is contracted to Narindra ; bhQtamma (gold) is a 
contraction of bhu-uttama- t Kapi-indm (lord of monkeys, one of the 
names of FwAtiw) is contracted to Rapindra. JBenfcy, p. 157; etc. 

It ia the sEtme case with the transcription of the words mentioned 
by Jubeu in § XV, where he says that the Chinese wrote Anidha 
instead of Aviddha^ Budko, for Buddha, trz'pz ida for n iquddho., amrudha 
for aniruddha^ $udhudar>a for piddhvdaftx^ sidha for siddha, etc, 

Ivow this remark is totally wrong, and if Julian had paid due 
regard to the old sounds of the chinese characters used in the 
transcription of theae words, he would not ha^e unjustly accused 
the Chinese transcribers. These characters and sounds weret 


m 


Xi. S C H L JiG EL. 


Aviddha |Sif j|§ Ta )[££ o-pit-i'o = arrid-dha* 

Buddha puM'o = bud-dha . 

Vipuddha ffljt J$C pi-gut-do - TJI-p«d“£fAi3. 

Amruddha [5^ ^ ft I&E of-n* (for «n-ni “ flm + ) -tut-fo = n-m- 
mtd-dha* 

(/uddhddann |jj|| T4 ) S6 tt Mai-Vo-fan - $ud-dho-dan. 

Siddha ^ - eid-dha-m t etc. 


Gemination of vowels. 

§ 61. Gemination or doubling of rowels, which is a very 
common feature in german languages in order to indicate that the 
vowel is long, as in broom, loom, boon, between, seen, tree, three , etc. 
in English; in boom, taopm, koopen, room, woven, etc. in Dutch; 
in Aas (carrion), Moos (moss) t Lqo a {lot,, share), etc. in German] 
is of extremely rare occurence in cbincso transcription. 

I have only met with, a- few instances; 

One in the transcription of the skt. word Prodipa (a lamp), 
pat (= pro) ti-i (- di) p*o, by I-tsing\ one in that 
of Pdrddjika ^ lift ^3 2: p'o-lo sia-i (= dji) ka; one in that 

of Tathdgata -3pr |Spf |££ to fa-o (= iha) -ka-t'o, also trans- 
cribed •la s n ab tot VaX-o (= ->k'a.t (= gat a). Fan-yih, 1, 

fol, 3 recto 1 ; one in that of Musalagarbha ^ ^ ^ ^ 

mti-Au (for mu) -ta lok (for lag) -kat-p'o (for garbha). Fan-gih, Yllt, 
fol 13 redo 7& ); one in that of Ptatidfyydmi ^|C ^ ^ ^ ^[J 5j^ 

pat-lo (= pro) -ft fi (= d&) -nia-y a (for pya) -mt. Fan-gih Minj-i, 

75) H«e frrdj the iMnssriber theugllt at tfaa phonetic soiled pit which J[^ m 
Ibe character , pronounced ta the prewnt day pi^ i° Amoy. 

7i’i Tic phonetic £ ia pionsuaccd sunt in ; to C-n cIoil sAHt. 

76) The FiHr-yiA w/itea erraneoitfly JTlJt ittK-A u-p' a-fra f-loh -p' a, 

wLlK fur m Add traUBpCrniitLoa of sat Jind it 1 -, 
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Chap. ZI, fol. 13 r&to-, Juliet, no. 1106; find one id Upadhj&{ya) 
® C- wp^} -t'o-lto (= dhyd). 


Suppression, contraction, omission or 
metathesis of syllables. 

^ 62. This occurs very frequently, and St. .lulien has already 
pointed out some in his Mdlhode*. 

The word g j|| |§J pf& 5 (p- 4) is to "he read g 

^ W Uj Hoa-yen which 

represents the name of the mouutaiu Mzmzhilinda, tailed ( ^ } in 
Chinese {^) “Stony Mountain". Hgre the words ^ yen and |JJ 
s-7ian ere omitted, whilst ^ and hate been transposed. Hesidee 
the rule of repeating the initial consonant of the following syllable 
is applied in Chin-lin^ wherein the n of chin becomes l by assimilation 
with initial l of Jin, giving c&f-itn for cta-iiu. 

In the transcription of the skt. word gubha ttoi t a virtuous 
women, by j|| iff, jg ^lj Su~pat n )-ait™)-li {old sound), Su represents 

pat represents 6/aiS, and ac"£—Za sflrf. The t of pat becoming s by 
assimilation, with the s ol sit* We thus get m-pas-sit-li for ps-bhas^tettf* 
The transcription is incomplete, for we should have expected att- 
pa£-stf-(i-& TB ) for jhj (^u) -pas -sit-ti-U (sfri). 

The syllable min is suppressed in the transcription of andgdmin 
at-net (for annd ~ #ti«) -yam. 


"6) Canton fat. 

W) The character , of which the aildsnt KHind was tsit, is often i&Bed fur the 
character wtiQHS sneiapt Bcand was sit. as to Hi* present day in Amnjf {F iA 

L'acg-hF, i. v.J. 

?fj) Cfn JaliEP p. 74j where he fives i® ^ t) jii-itit-l* tor Stri, without qaating 

hit authority- 
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Da is suppressed in Jnanda mm. d-ndv^ transcribed in full 
mmm d-itart-t'o; da is also suppressed in Pifflktda ^ ^ 
put-dta; ddha is suppressed in Amrttddha PrT ft A' of t-m (for 
fffl-m = ant} -U (for » w) 1 transcribed in full [Spf ^ ^ at-ni 
ht-foi ra is suppressed in Antara an-t l Q\ ka and medial 

& are suppressed in Apasmdmka w m»m (for pas) 

md-lo (for ra), 

Wheu Bhadra is Iran scribed tttt ■pat-t r a, the aspirated t‘o 
represents dr a. In Ml it is transcribed j|j£ ^ $|f pat (bhad) -tat-lo 
(for tar-ra = dar-ra, contracted to dm). 

Bh&dnka, transcribed in full ^ jjjfll pczM't-it {- drt) -An, 

is curtailed to ^ pai-tfi-li, -without final £a T or even to 

^ ^ pat-t% wherdu the aspirated t*i represents dm* 

The ski name of the jackal Crigala is transcribed in the 
Pan-lfih (Obnp* 71, f, 14 rzvto) by ,# Oft If dt-ka-lo — sir-pa-la. 
Here dr has been transposed to m* Cf. § 15* Bnt it raay be, 
perhaps, the transcription of the Pali-form Sigdfo. 


§ 63. "When the epithebon of Buddha Akshabhya is transcribed 
|S? GO ® 0L ' ai^pVi abbreviated, [fif Ejjj , wo have to read the 
two first characters at-ttfiok 7 ' 9 ) T for ths vowel a in ui is short* 
The Chinese have read the name at-te'iak-p'o for ak-ta'iok-p'o w ), 
St* Jalien, no* 2I8fi, wrongly says that represents kshd^ a 
combination of letters no Chinaman could ever have pronounced. 


m Km SJ. in Mftadttln U'vl-, in Amoy fa r io,i\ Cp* Faa-yiA Ming-i, 
Yot* I, fo]* fSivrM, In modern troufcrijitiDn the word Cbavtilade lb i ran scribed 
Cki-kn-ltit or H&ttJk-kfr-blf. Fide supra, § 41. 

SO) Cf* the IrHnicripiLDn of DtiksMiw ty ^ ^Wi'isUD, Fnn-yiR, XT, f, 

31 nxiti j Eilfcl, p, i ■, that cf Vinipitis^a i. c. vir-ivpa-ak j&t (huV[ci£ dufarmnd syca) by 

Vpi P? pti-tai ( = #/-«() -pti (■= jDys) { t= akska) aod that of HaritaM 

$a-ri*fa&-£i. Fwfib, YU I, f* % cf.rm 


u gi 


ftp-ii-f'st-ii 
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The name gf king Agdka (Pali jlao/ra) is generally transcribed 
|iwj $|f ?5E At-m (- ^s-su) ~ka or [fpj i|j^j ^PJ At-m (far A$-su) -kho 
(Fan -yih Afing^ii Y, foL 15 verso and VTT. foL 24 roefc?}; but it is 
also abbreviated to fSf ^ at-yok or at-yuk, which is unexplainable. 

The character ^ is the primitive form gf the character Jja , a 

cicada which has not yet east off its skirt *'); the cast off skin o£ 
such a cicada is called ij^ &o$ (modem shut) 01 ). ^y a first clerical 
confusion between ^ sot and [jin' yufc, the Chinese transcriber has 
put ^ yuk instead of which is pronounced see (th u?) in. the 

characters gjjh and We should then yet m-% at-soE, 

which became, by assimilation, as-$v& - .Aso, in which transcription 
only final ka- would have been suppressed. 

It is only by admitting this hypothesis, that the use of ^ yuk 
for so in the P;di word kappd&Q (cotton) ^ kap-p'o-iok (Fan-yih f 

XYlllj fob 14 r^eflo, JuUea, Methods, no. 22G4) is tp b&explained. In 
the other transcription of karp&ta S!!®M ka-p‘o~io i there is a trans- 
position of p*a and lo\ it sliouht be rend ka-h (= £$r) -p'e {- p<?) 

with suppression of ^ sa; for the word hx^p'o-lo would answer to 

Sfct. kapxla or fcarpara, “an earthen wa-terpot’\ Cp„ jjjr ^ ot 

kapd:fr(&ae), in which transcription the syllable ias is suppressed 

That this is a clerical error, is proved by the fact that the 
character ^ yuk is used for ywJfc in the transcription of the word 
Yuktavudi (one who speaks, discusses, reasonably) by ^ ^ ^ ^ 
yak-t.o-p*Q-t*i {Fan-yihi X t f. 4 rtfcJu) and in that of the name of the 
flower YutM (Jasminura unricalatniu) by yuk-ti (Fan-yih,, YII, 

fbl, fi where, according to the law ill § 27, final k before t 

becomes L Ynk-ii thus stands for yfti-ft, just n? ^j]> ^ ^ yuk-toAo 
becomes uMo-io for uttora (Fan-yih, XY1IJ, foL 10 versa), 

so 4ij eIiql ^ jjt ■r >. *. j>g. 

") Jft Iff ft tt W W , er m\ (f Br ffl £ »■■ 
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Prasenadjit (Puli Paienadi) is transcribed p'o (for 

pa) -fisfi (for cc) (for ncrf). (f'an-yt/i Chap. V, fol t 15 

recto i JleSIco t do* 1362); the syllable di not being transcribed. 

It ie transcribed in full by ^ ft 0, pa^-fo (= parra 

- pro) si-to (for djit), or by ^ ^ ^ ^ ^ pat- fo (= 

pra) -vci-na si-to (for djit) £s )* 


§ 64. The word grdma%4ra is generally transcribed in full by 
iliftl sit-lo (for pra) wherein mat-ni becomes 

first, by agsimji&tion* man-ni for lo, of course, is ra. 

The buddhistic Diet. Fan-yih Ming-i (Chap* HI, fob 22) says 
that the word is transcribed in the Tripit&ka of the T H ang-dynasty 
ilt ^tj ^ = pHto[d^An H ). The 


says that he who has already been instructed in the ten precepts 
(pife/ifl^ada:) is called prdmaQa *“); that the (novices) from 7 to IS 
years arc called Khu-u Ska-jni (scare-crow (?) frdmaijlras)* From 14 
to 19 they are called Ying-fah Sh<x-mi (jramaruSras, who respond to 
the dharma)* and those of 20 years and more are called Ming-Uz 
Sha*mi (titled £ramaii,eru3) a ') h 

We thus see that Shami is an abbreviation of or 


a3) Eitflb op* cat. p, Sit* Ji&i eircB^cmtl/ rii far it or u/ii. 

84} This would Genii rm Bcnfey’a BcppoaiiLon tilt* fd o«P« from pj\f (to ripen), which 
la found in the Satin Ccrii. 

8E) TJiEb ii ir.c #ff II* 3 tilt record t/hicEi the chsacbc pElgrim I-tfing 

sent liocae* 

f’f. TVf*J( uss'& 1-1 ei ci^ - , p. LXr and the Jtn-r.&r Elf* fei, 17 per to, 

8(1) Taiaftvia, op. cit,, chap. XIX, p. flfl, line B£, etilj tr&fiaL&tw Um. fir&t ptnasa; 
'“After the pritit h lh. beep loataructadl f& these (tau) precepts, he is cnltcd prawfpftw"-, tut 
he has itippcil the feUowticig- wordfi *ud tttlri given bj I-ttinp. 

ST ) ® 1# ir. S' + ?S S * 3? M M & . ift T 

£3p-+B±**=s 

>-*.* VI iir: T*lj idffln ** 


recta ct veria. 
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rather of the PiLli-forra for the old sound of fit ?A<i 

was #d, 33 in, the Amoy-dialect, which also appears from the 
Siamese Samau$n and the Singh, S&nwnSrQ, 

The feminine Qrdmajfbika is transcribed in full m m » & 
dH tyrim&naUkaj and curtailed to fifcSS# Saminii fotSamane 
{riba). 

Likewise the transcription ^ ^ jl^l ki-ria-hU is not that of 
the skt. Grid'hvafcufa (wiioh is transcribed «$ is » & r£ 
hit-lit (- giidh ) -Vo-id (_ dhra) -Ati-te), but that of the Pati-form. 
Ghddjakabo, or rather GhidjaMfo 0B ), 


jf 65. The syllable dfish in Sakdya dri&htu is transcribed m 
& ^ tat-ti-tit-ti, wherein tat-li-sit first becomes JaWt-wg nAitfc 
iar^ri-sit] tarn becoming contracted to dri whilst- sit represents final 
sh (Fan-yih, V, f. 10 iterefl). 

It is represented also by jm* in (Julien, 

no, 1980 t 1601); it-fifc-aa = diriksa = dvritlt = dfish. 

Final mt si is suppressed in the transcription of Atma [S|' ^f||jE) 
&~i*ani{mQ) i contracted to tma, meaning "self, own" (Ftnt-yih, XI, 
f* 28 verso). 


A curious instance of mutilated transcription, which has even 
baffled the sagacity of St + Julien n is that of Ldktifv&ra by 
J3, ||| Xjo-i-soan-lo a ''}, 

Julien (uoe, 4ol and 3592) says that t stands for l in igvara 
and tfingj?- J=h for gva in i$uara. hTow the word is composed of 
L6bi -f- tfuara, Lord of the world, in Chinese fft; , contracted to 
Uhegvara. The Chinese transcriber ought to have written ^ 
{Ityka) ^ iVaoan (if) and the omitted ^ (unr); lo standing for 


SSj Cl § 17, 

SS) Fan-yiA a\ twg-i, Chap. I, foL 12 
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j-n; for jffdi-a is usually transcribed fjf ]:£ f3t ^ (for (%) 

faf-lo (for tiai\t) !J(5 ), It is the same caae as in the transcription of 
Sth&mqvara m tafafa {for at fid) ni*eip (for n$p) 
fat-lo (for tiara), Elite!* p. 1S2£. 

M iu-lQ-pin-bi 


In the transcription of Uruvilvd by ^ g) 
foe last syllable t:a (^ p*o) ia omitted ; the n of pin becomes l, 
by aasimilatiou with the initial l of fo* giving pil-lo = vil-h or bill# T 
the Pali-form of Stt, wfod. 

Tbe name of Mditriya, transcribed in full by J ||l J^| t[[| 
jtioc t'at-U (for -$a t is incorrectly Tendered by ^ E§| 


moe-li-li-ya fll ) and mostly curtailed to 
im<ik*Uk = mat te-re for trL 


mi-lik for 


mm 


§ 06, Two or the moat striking iostances of abbreviation (if* at 
least* Si, Julieu, Methods, p, 10 no, 14 and p, 21 no. S3, is right 
in hia identifications) are those of ff£ Vu-p'o for ttiJitanxhhu, 
and of Ao-ritf. for shandha* The first word ought to have 

been transcribed !Uj|j ft£ ^ pi~sit S2 )*fa-jO'o, aud the second 
should be an abbreviation of j$ti sa&a (or sab-fna, Julieu* 

P, 21) 

In the first place Jalien erroneously joins ^ and |l£ and says 
that these two characters represent the syllable shta , a combination 
of tetters which no Chinaman would he able to pronounce 0J ) T 
The Chinese transcriber joined pi and Bit in order to represent 


£0) Cp, &tewe $ £3, 

01) Fa^yiA, l f M. 13 recto‘ t ia tliia traDscrlptian it stands for <H ™ ft, &•!? intended! 

In r?;jK'6uut irt. 

$2) Old sound, aasDidrag tes Vqlpicetili,, t<tf, Canton shat) in Amoy M trilEi flea] h 
lii e Lc".ii. at Hub] I, 

□3) As Je>a an a lOeimhnant) or an Englishman arc i,ala to pranmmfie Sch'y in my name 
Sc bingel, wltteli 1 seen written in a Lrc-nch and tngLitfe flcinjitifie journal SeA/tlegtl, 

with Smtsfod LMStifrU til a vo^’cl e tatwnen k ami L The german mrovluoft of Stbletlm tesomKH, 
ll tmii'li transcri|jiicit, Sileiie, in en^lisb JftiflMia, 
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the syllable visit M ) and took Varp'o to represent bho syllable tambha. 
He must hare heard fccMn* m before b often disappearing in. Skt,* 
as c- a. dcibh and d&mbh 55 )b We base thus to read the characters 
fFk ^ as tabhc i, 

If represents kanda in the Chinese traus- 

criber must have heard this word pronounced skadha, without 
medial n, exactly aa thi& word, in its meaning of ^shoulder’*, has 
become in Latin scapula, without «. In A. S* sculdor the n has 
changed to au l. The word is generally transcribed 15 RE 
kan (for skan) - t'o (for dha), Fan-yih, XVII, f. 1 recto* 

The above-mentioned contractions are not & hit worse than the 
■English alms and french annicnc from the greek iteyptwOvtii or the 
english proxy for procnT-tifli/i or english provost, german Probst and 
Provost, french j or foot from the latin prasposihts, or the french 
dueqiiE (for from vpiscopus !IH ). 


Suppression of finals and letters. 

§ fi7„ This is a very common, feature, probably because* in 
speaking* the duals were not pronounced. 

Thus the akL word Ckhfyd (shadow) is simply transcribed in 
the Fan-yih Ming~i (Chap* IX, fob 1 eer\so) by t&'ai* Jnlien 
(no, £137) is thus quite wrong to say Wai pour tchha dans 

tchMyd"* Yolpicelli, op. cit., p. 178 (64), follows in the wake of 
Jnlien, without having confronted his statement with the Fan-yih. 

Adbhuta Dharma is transcribed simply j|| J|p Ad-bku 


S4) Cp. the ■w-onl vi^oakarmou, trim&cnlied ^ m m m » pi'ftp (ui# pak 
f-prtjt) kat {for) mo fma) t final a Wag suppressed. 

£J&) Benfev, Siit- OScb., pp. 3SC a Mid Ufle a. 

&B) I J otl, B(/mci]eigiflch(i forscbungpH, Vgl, II, p. ei sa4p#. 
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Tat (= Bftat) -m& (Fan-yih, IX, fol, 17 rtfcfo) t the final ta ia adbhuia 
being suppressed in the transcription. 

Final a La further suppressed in Ndrapa^a j$[j ^|§ $j£ Na-lo-ym 
(Julian, no. 2245), 

Pinal in in Andgdmin ia gup pressed in the Chinese transcription 
jSj ^ At-nd-gdm, fur An-na-gdm. 

Final 77! is always suppressed m the transcription of the word 
17 arm cm fat (for var) -mo. 

Final m is suppressed in Brdhma^a «i pat-lam (tor 
Brdhtn) -wzo, and final a in the transcription ||| p'oAo 

(= Brdti) *s7iu7! (for 7ncmn)- 

Final a ia suppressed in Ferghana fljj po-Itan or ^ ^ 
hah-han\ in Mahd £a tyayd 7 ;a Mo-ho-ka~ttien-ptn ; 

in Nibbdna }f| ni-p'an nr ^ nip-p'an; in Grdma^a p[ 
sa-mttTi; in Safighdmima ft#® Satig-foi-l&mi in Ch(ii$dana jfc 
tsien-tan] in CAmatthdua ^ Tht'fi-fian or titm-taji ; 

in Buddhcehinga |j§j ^ Fnt-to-t'mg - flT ); in Bokhara 
-Po-i'flf (= BdlchaT)^ transcribed in full mam pok-lft-la in tho 
Fan-mh, Yll, £ 15 recto ; in Vi^voJtarman ^ ^ ^ J|£ pi-dp 
(= t?tf) -pvtk tia£) -kal I (= iar) -mo. 

Final an ig suppressed in MaMndmem ^ ^tij JPJ mo-ho-ndm; 
final i or nf in Qahfamuni ;|ip M.3C tak-kfX-mun. 


$ GS. Final n is suppressed in KMddyim |ej ka*liu- 

in Eottaw* fl[|j ^ Ko-tut-lo or ||[}j ||| iTuMrh-to; 


Qf) la Maadarqi] bat 3U Aaotf £*iitg, in Canisn GoJJoqiita! tax§ (WfiDa WTLJianjg), 

aqeondiBg te £he *Ld HJund of ita pliO-n-ftlioal p^rt tiny or tavg, wltioh sjtteJ Gbe same 

Sound to ilia charters T ^ r s ami The character 

[j-^ And H|£ aro oied Jit tbfi EraiUtflfiption of ia& {(mg) ia the 
name ni&afya (Jaliet), toil 192^ maT,. 1930, 1S33 and 103^. 

Ia Cuatfta Ka^laM-t'o^fL 
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in Qikhin g8M\ in uarmai* ^ ^ pai+mo or ^ fat- 

mo; in jSftiu&jaidn ^ Hut (stV) -Io-wq (E§tel, o. c M p, 29); 

in. aamangat (soul) Ha-wa fl ~gaf (Malay)* in which the 

nasal w-a n stands for man. 

Final kan is suppressed in ffrosminkan ^ ^ (EK yit-lssit 
(= Hros) -min (Eitel, o. c*j p. 45)* 

Final has ia suppressed in Jfeapd&jfcos j£fl fjj[ ka-p*o-li. 

Final s in hmbh^4m Mtt-poan^tcLT 

Final ha in Mtdliha ^ ^;(J rnnt-^ and @ ®l mo-li. 

Final hah is suppressed in Aranyakah ni # &*lian (for ra*i) 
-job (for nm). 

In Arada Mtdmt 1 , transcribed HD JEtli ^ al-lo-lak-ka~lam 

for ar-rfi-doA Adidm (Fhn-yifi* Y* f. 2 ne™), final a is suppressed, 

Final ta is suppressed in Brahmcidaita Bam-mo-tat. 

§ G9. Final r is suppressed in the transcription of the malar 
word sdyur (vegetables) ^ JJ^o sa-io, in menir berets (broken rice) 

in up m & * me-m but-Lat-si. 

Final s in that of mams (sweet) H m t?icz-ji{; in that of 
Banjumas Bo&n-ijiit-ma or boan-gw-ma* 

Final l in that of JZendal (for da); medial l ia 

suppressed in that of paisa (false) ^V|j pa-su } and of seldtiri 
(celery) jj=p j|l medial r in that of bertaJi tit (to acquaint 

with) tm-tao-ii. 

Medial y in that of dawn bayam (spinat) la-un 

(for daun) ba-am. 

Final k is suppressed in the transcription of PonticinaU 
pun-tia-na ; in anah (a child) 4jf sJR fl il-na t in bailt (good) J§{ 5atJ 
in orany kdieft (a small man) jj^ JiP Q.Aang ka~t4. 

Final R is suppressed in Swlagar darai (a freighter) 

^ $1 Sti-la~ga ta*iat\ i to'pSrsigt (square) S j|t pa^s&-gi; 
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in (earcessivn, too) fjfh j|| f-ci- la-Lu\ in ping-ar-ti-an 

(knowing, underata tiding) E! ?j|t ^ pa-nga-ti-an^ wherein pan- 
gati represents p&ng-arti, and ««, an. 


Final Sibilants. 


§ 70. The Chinese having no syllables ending in they are 
obliged, in order to express final $ in foreign words, to add after 
the last vowel a Chinese character beginning with an -s. 


In this way nearly all such characters con Id be used, but the 
most common ones are #r.It. 

3 g. 3 E. S: #, M> tfc. it'- E> ffl. a, •#. 
H. b#. ffl. E- 'fisfi #1 il- 14 . sJ. aud ?£• 


We shall give a few eiatuples of each of these characters: 

Hf[ is employed in 3kt, manat M#r Tfio^iH Hifi] in Mongol 
Khorifjs j||| hoh-T-lo-sze\ in the transcription of Taras 

or Talas PI Jiff tat-lo (for tal-lo or tar-ra) -sze. 
in Shiraz ^ ® S Shilahsze; in Iskander ^ ^ JSJ 

TtA-sse-fotm-iaA-r; in -j^jT ^ in 

Genghis Khan idt Ghing-hih-sze Kan. 

^ in Putftpa ^ ^ ^ pQ-sil-p'a; in u&hvhha 

Q-sit-nlsa or p& & y> uf-jtHit-ja; in Yo.ihn Sg 
yef-siMt {Fan-yiJi} VII, foL 30 itfrjo); in Turush hid &® m 
iut-lusiti in 3fiihiaya{mana) ijp[ git-li-sit t'o-ya 

{Julian, no, 547); in Hrish-ma (modern Ishkeshm^ Eitel, p. 47) 
pX jfl" ^ git-lii-sit (= hrish) -mo (x inn); in tile name of 
the monastery Bus Mara ||| j^PB IIu-sit-ka-lo\ in Namas- 
hara 0$ ^ ^ ^ ha irtp-ait fa mas) -hat-lo (= kar-Tu). 
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^ in VigvabM ^ Pft p™ (= mg) p'o-fu. (Fan-yUt, I, f. 

14 raeto). 

^ in Tashkend ^ tahshikka-n ; in Pdranttigwra ^ ^ ^ 

^ it jt>o -lo-mi-sit-pat-lcr, in. Bishhalik ^ /V M_ P**" 

sit (- l>i«h) -pat-li (=; hal-U). 

^ in Kdgmira ^ 5S §| kit*siap-rni-lo\ in Igvara p-mm 
i-siup (=; ?f) -p'o-lo (— i’am). 
ft in Cashmere % ft 7ft If kih~&Mh kesh) -mi-r. 

in ^ |;p. : - -|i|t Mo hi-sip (= Mg) -/at- lo ; m 

Igmra gg $£ §£ 7-aijJ (= if) ^ii); in Mpa g 

(or yjj ^) ash-vak or ash-va\ ill Viguakarma ^ ,^- 

pi-sip {=: nig) -pat (iXik) -i tat (kar) -me ; in P/psai/m Wit ^ 
lUS pi-sip pVp&. 

V?8 in Igvaru 0 (or ^ Jg (or t^J) I-sip-fat (or ua£) -lo; 
m pargva f® |g jg $f p r o-lit-sip (= parg) -pa£ (= W)* Julian, 
no, 829, wrongly contracts lilsip-pak to r$va‘, in fipua P|f£ ^ 
pi^vip (= mg) -pak (- pa). 

in Meester ^ j^|[ (for mflfis) -tit m , in miskin (poor) 

|$I ^ ££ mi^-sit (for mis) -kin (Malay), 

^ in Bhiiskara ^ ^jsg p'o-sui (= &Ms) ^kat-lo (for kar-ra = 
kdra )* Julien, no. 1428, p. 173. Julian is not consequent: in 
no. 142B lie Bays correctly that p'o-sai stands for flMs, whilst 
lie says in no. IS48 that ■!§£ ^ sai-kat stands for ska. 

^ in Dushkrita ^ ^ ^ ^ (for tusrit = dmh) -kit - 

lit (for £rfi) -to; in Jasmin (jessamine) Jf[J ^ ya-ril-rnwg 
or ^ ya*tit-mit\ in which ya-sit is 7= yas ni ); in Hazna 

(modern Ghatnee) ^ Hok-tit-na, wherein hok-sii becomes 
hoBsit =7 7ms. 




Vide 


Etcy;l2[iGLiii wmmM 3 Chap. TS a f L j4 verto, Blii3 idJ' Duich-tlhiiiflM Dict.j i. it. 
Jts&Aija. The. H&HH; Jam-in it arahtc. 
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:3 muck used for final s bp the Chinese in tke transcription 
of formosau words, ag in irftu (moon) 5^' i-tat^sik^ tat- 

sik becoming, by assimilation, tea-sit = das; in aismnas (little 
star) (@| ^ $ f“- S£ ^ -jm*sik, wherein n&-sik becomes, by 
assimilation, ftns, and sat*tj& becomes san-na, 
occurs for final sh iu the transcription of the old northern turkish 
buimyg (buhnish) inf (for bul) mit-si (for mi&k). 

jjijjjj occurs for final $ in Atmka^ia (Ski opwakarm i|i^j ^-r] -j^j5) 
at-su (for fld.?a) -jfcai (— itm) -? 2 «* 

occurs for final s in flns*n ^ ^ fat-sut-tu, fai-sut becoming, 
by assimilation, fnssut = vasa - vas. 

ft ig exclusively used for final t by the author of the Malay-Chmese 
Manual in the transcription of malay words, as in mas (gold) 

IK rampas (to rob) ^p|fj /V latn-pat-si; liras 

(paddy) %} $ but-Iat-at for &£r-ra-s; (mouse) 
ft tir-fatt-iii bdlas (reciprocate-) ba-iat-eil in likas 

(quick) ^ ft la-bal-ai \; kurus (lean) ^ ^ ft ku*lut*si; 
in all which cases final t becoraaa a, by assimilation with initial 

£ Of Sir 

occurs for sh in Kharashur P^f J^ij ^ koh-lah-tha-r t lah-sha 
standing for rusha = rash} in £a*A of Kashgar ^ A'e-sAaj 
in C&h || . (Cf. T'oung-paO) Vol. IX, p, 198). 

occurs for final sh in pmhkatavatl ^ j|j§ ^ Jfj^ pp-aik 

(= push) -kat-lo-fat-ti {— kal-la-vat-ti)\ in Kanishka j^lO, ^ 
ka ni-tih (- mV+J *ka ; in Djpatishka Jjfa sv (=r djy&) 

-fi-stfc (= fw/t) -ka, etc. 

represents final eA in puthpct ^ ^ pu-sip (- push) -p'o 
(- pa). 

m stands for s in -nisthdua ft 6® IB 915 (= nis) -t'an-na 

t/tano) or ft® If. m-fffe (= ms) -t'am Fan-yih, XVIII, 
fob II rscto. 
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^ occurs for fin in£oa-&AdP(^ f^-pi-iia (for vig) -pu (for bM) 0a ); 
in AvaUhiUgmm ^ tf IK ^ M °-P’° (= <*tw> 
-to-kit ti-sia. (for teg) -p*o~lo (= t>ara), Fan-yih, II, f. 7 recto, 
Col. Is in Agva (horse) ^ ^ at-sia (= = ag) ~p*o 

(= Ofl)* 

^ stands for s in R&kshas j|j| ^ lo-ta'a-sa = ra-k&ha -f- s\ in. 
Vrihafpati Ff^Jl jfjif ^ but-U (v^i) -ho-su {has) -p'o^ti 

{pati). Fatt-yih, TV, f* 20 verw. 

W and 'jfJ are used in the Malay-Chinese Manual for final s, as 
in the transcription of Celebes j|Ej J]I ^ Se-H-pdh, or in that 
of kbph (fins of fish) |jj kfapdfi, wherein final s is represented 
by final h- 

stands for sh in the transcription of the town Cftdsh in Turkest&n 
m# chai-shi (T l oitmg-pao f Yol. IX, p. 198). Eitel, p> 1.41 a. 

jjjg occurs for s in m rip-pi (=; f/pM) 

-to-fat-latsze. Cp. § 20. 

f$ occurs for final $ in Qriyas (lucky) ^|J ^ jjj|p si-H (^ ?ri) 
-pa-sin (= pas), Fan-pih Minp-i, VI, f. 4 verso* 

pljl stands for final c in Police ^ t 1 ^ pl|l bin-fti-sin ( iHN 
Vol. I f f. 29 verso): a modern geographical work. Tho 
final e in Venice is not heard in the pronunciation; the name is 
pronounced as Vennees, 

JjtjF represents j in Abhdtvaras jftjf ^ Pjj| 1||1 Jt+ a^p'ottoi (for tva) 
-m-ri (for rat), 

fflf represents z in Kir a hit ^ If? V- ]Jff K’it~li (= kir) -k'it-si (_ ahiz). 

H? represents $ in vphara J^j[ |£§; ■i-stf (= ig) -tsiat-lo (= CjWu), 

Fan-yih, XY, f t 20 verso. 

yj& represents final s in Paratrndiipada) J|£ $j|i ^ poan-la (by 
assimilation pal-lo ^ par-m = para) -sap p) -?nas. Intel, p. 90 h . 


'Tin; syllable t‘j is sin [)i iHtfii, in thi! tr&qserij [itioo . C:. Kit-il, n. 170 £ 
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occurs for final s in JTas-iaiJ^Htta J^jjf ka^ts'ia (= £aa) 

-in-jHit-ncK Fan-yih) XIII, f, 12 tmtvjo ; Julien* p. 20* no, 26, 

§ 7L A. general law iu chineae transcription of foreign sounds 
is to place a month P or a man ^ before the character intended 
to represent the sound JOfl )* or to repreaunt it by a character which 
is only chosen on account of its phonetica! part, 

Thnfj they write -j^r ch'i in order to express the aotind dyd 
(Julien, no. 132B); 0r if> for tyd (Julien, no, 2030) because the 
phonetic to has the sound Ha in ||y 

They wrote p[| ff^i] ^ for Taikcm where Pjl ^fl] would have 
sufficed, They used yih (if) for fief, tit (Julien* nos, 436 a and 

455)> By preference the character 'fjjl km is nged to render skt. ka 
or pa. The Java Chinese use Jj| instead, without the prefix of -f' 
They write ^ where JjL would have none the same service; 
likewise instead of ^ instead of , Rt instead of , 
instead of ^instead of ijjfj, ^fzp instead of ■ft*, 
etc. ^ is used for ^ because the plionetical part was pronounced 
tak and was chosen to represent the skt. syllable dak (Julien, no. 
224, £25), it $hui is used for t jhuo ($oai) (Julien, no. 25 J); 

eh'a is used for ^ or t*o (Julien, no. 1025)} pi is 

used for pit (§ 61), 

The ihibetart formiila Gm mam padm& hi Isa is transcribed pjjf 
m ijB 9l MW ft, with little mouths to the left of each character 
in order to show that they are to he read phonetically [T l Qwng-pa<>i 
Yuh rai, p. 114), 

Instead of the character , whose ancient sound was 
or ch*iah ( £5 W . R $3^!}) during the Tang-dynaaty, they 
used the character j|L* whose ancient sound wab tufc (tfflia. 

I'JlJj WclLi W Lilia mi, A tonic dSeticiianf of tlic irhinese language fa the t’oiiton Dialect, 
p. wr. 
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L e. *(iok -|- k)o&. Vide ^i|j) T sis to the pTeaent day in Amoy. 
This only can explain, why this last character is employed for dja 
and did in the transcription of VidjctcfJiam J|^l| and Vididram 





■which we have to read Pi-ts'ia&kang and pi+t&'iak-lam 


= Vi-djag-gham and ti~cAai-rafrt t etc. 10 ■) 


Conclusion, 

§ 72. The present paper is intended for an introduction to a 
comprehensive dictionary of alE the characters used by the Chinese 
in their transcriptions, not only of Sanskrit words, but also of those 
of the other foreign people with which they had intercourse, in 
order to avoid all difficulties of pronunciation, this dictionary shall 
be arranged according to the radicals, giving to each character the 
phonetical value in the transcriptions for which it is used. 

For the older transcriptions, especially those of Sanskrit, and 
the newer ones made by Amoy Chinese, we have to give to the 
chineae characters the old, and not the modern sounds. For it is 
impossible, except by guesswork, nr by having positive authorities, 
to identify the foreign words in their modern Chinese garb, 

I shall only quote a few instances of the queer identifications 
Julien has arrived at in basing them upon the modern pronunciation 
of the Chinese characters. 

101) Lu Jniicii’s Methods not tees t!aan #1 characters with s ]ireflied month nrc \ ooied, 
for vrMfift the prhcip) chariLetors could as well Jmve been chosen: 

no. 3„ m no. 340, no. 344, p||. no, 34 : ~i'j no. 37?, no, 363, 

ILO. #96.. no. 3EG. P^( do. 39fl* jjJ no. 300, fl|| do. 438, t']H oo. 564, 

0N □o. 745, Pjp no. 785, m no. 809. Itp no. 813, m oo, Sis h PJ| no, 1DGB, 

i^no. 1033, Mjgno. 1064, no. LOGt, no. 1314. p|§ no. 1210, RfK no- 1315, 

Ejj£no. IM 6, no. 1308. [^f 00. 1044. ^00. 1745, 30E4. Pjjpo. 1TJS3, J^no. 

1337, ^'1°- 1372. jj§jno, mt, IfluTac. 2231 and P^no. 223U. 
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§ 73, In no, 2272 of hie Ji M6thode” he says that ^, which 
he reach yove, has been employed by mistake for ^ fa (ra) in 
iS^aZra, ^ ^£r (Fan-yih, II, £ 17 ^£o); in l^Wyro, ^ 

[Ibid>f VIII, £11 terao) and in Avivartti, mm (Ibid., 
XII, f. 14 verso). 27<?w the old sound of the character ^ was oat 
{= urctt), as to the present day in Amoy ,flil ) T and represented vat, 
vad and var in all these transcriptions, which sounded originally 
Li-wat-fo, Wat-dja and O-teei^tna^ti, initial cud filial £ being repeated 
because the preceding vowels were short. 

In the transcription of Chakravartti (Pali chitMacaHif) lim 
J old sounds Ttia~karlo*mit, t vat stands for var or uaZ l04 J, 
In no, £276 he says: + ‘ ^ yoite poor £□« («c/) dans Gouddhodanti" 
wmm youe-t'eau-tan (Fan-yih, Y , 1 14 time), adding; £l Lfi 
aigue correct ctait ch$ou'\ There is an error of transcription, 
for the transcriber had only in view the phouetical value of ^ t 
which is pronounced juf in ^ ,Ert )* He should hare transcribed 
g£M sut-t'ao-t’an, and then, sut stands for sud t Vm for dM 
and £'fln for dhan, the aspirated syllables dh$ nod dhan being equally 
rendered by aspirated Chinese characters ► 

The character ^ in the transcription of dja in Rddjagfiha is 
simply a clerical error for ^ da (dja). The author of the Fan-uih 
Ming-if YII, f. II himself observes that it is to bs transcribed 

«li R-rd dja. There are more such clerical errors in the 
Fav-yih* 

The character oat, mat, which Is unisonous with ^ oat, is 

used by the Java Chinese to transcribe the syllable iti the 


10!i) Ib Anamaese U i* ii-toud uac^l Piet sa 3a V\&4vm j^ 3 the ti^tcve name 

at An jmjh. 

103) '£1e bit. latte* dT, which t&e English traaaerihe ad, h ou according to prcfejitir 
Kern, moTe tlhi the dutch im. 

104) A;qo? tout. Canton. $x£, Mtt&dariti i&vm, old hduqA prcbeblj fni. Proper Ij it 

ib the (renscripl ion of iSb-c Singh, SudhSdeita. EiJcS, p. 13S & (PiK 'Saddhod^nd). "■ l - 
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mslay words Keliwat (excessive) j[|fl ^JJ 0 kw-ti-aat and b'isbuwat (to 
m *•> ^10 ba-hu-oaU etc,; and for war in tauxir (insipid) 
|E( tao-oat ; m mdwar (Arab “Koso”) Q ma-oat, in Jdluioar 
(Malay il to break out") twJI H ka-lu-oat , 


§ 74. In no. 780 — 782 Julien says that ^ l& stands for la in 
Amlaka.) for ri in Khdriha (tt It H) and ri&habha (iff)- 
Now the old sound of was lib (Amoy) or (Canton), 
and it stood for lab. in atnlaka , for lik (rz’A) in khdrika and for ns 
in rishabha. (ris^Bha-bha), final h of lib becoming &■, by assimilation 
with Initial s of sha M , the eon so a ants are doubled on account of the 


preceding short yowelg. 

Julian is not at all consequent in the application of has principles 
of transcription. 


In no. 1489 he says correctly that (jiff lik stands for final f in 
pkdlguna (^ (or fj|l) ifjj ^ pat (or p l o) -lik-k'a^na); hat in 
no. 7834 he says that ||fjf ^ Hk-k'u ■ stands for Igu in phdlguna. 

lak stands for dhak in virtidftaka ff{/ ^ ^ 3L pi-liu-lak- 
U'a t also transcribed, more correctly: PJJt ^ ^ j£|J pi^iQ-laJc-ka* 

In PratySka If! stands for pra in # $} Jfe S # pii-M- 
td-ti-ka (Fan-yih t II, f, 2 verso), pit-lak = pil-lak - pir-rak — pra, 
and ti - the character jjr chi (old sound H) is redundant in 
this traascription. Julien s no. 1842, says it represents (ye in this word; 
but what does he do then with Jfjjj (i? 

tak stands for rag in MaJidraga fjiJl mfi-Mu-lak 


(Julien, no. 362) + It stands for lak in lahha |5J ^ 



or lo-ta*o (purple). Fan-yih, IX, f. 9 


§ 75. In no. 1918 he says that ^ , which he reads (e, stands 
for da in Udafca ( jj^i ^0 ), for ta in Kant-aka ( $£#* i) and 
for di in Indies. This h totally wrong, for the sound of at the 
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time of transcription was not te, but tik (as in Amoy) and tab (aa 
in Canton); and so Julieu ought to haro said for dak in Udaka f 
for fa& in Katfiaia i0S ) nnd for die (di-k) in Indica* The character 
which Julieu reads te (do. 1013)* does not stands for fa in iah&hagild 
/* H)i bat for (ai; it does not stand for \a in Pit.aka 
Ofcftfc). bat for iai, p&4&fo-ka, with the usual doubling of the 
h as the Towel in is short. The word is also transcribed it 
^ jfel {Fan-yih, IX, f. 13 reetC'),, 'wb.iell now sounds pi-deth-kw, 
bnt whose ancient sounds were pi-tak-ha 7 the character being 

pronounced dhak in Canton, m which the Towel a reappears, 

Tn no, 1&16 Jalieu says that , which he reads te* stands for 
ta in tah&hdka (^| 3C. i&fi ) aQ d for £& in kaputika ^ jfjfl ); 
it stands for tak in the first and for tik in the second case. The 
character ^ being pronounced tak in Canton and ti& in Amoy. 

$ 7fh In no. 1G27 Julien says that ip stands for era in 
srughna, and in uo, 050 that ||(jf k'in stands for gh before n in the 
flame word. 

The old sounds of were. 5uJ-^£-£' 172-11 a, in which 

sut-lak stands for eurruft =. srugh 7 Pin for ghin and na for na\ final 
k (gh) of sritgh and initial k (gh) of A'fn being repeated, as also 
final n of ghin and initial n of tjo* 


§ 77. Let us quote a few more examples already referred to in 
§ 1. Under the heading tchi in Julien’s Melhode, p. 201—204, we 
find a great many chi nose characters now pronounced Ghi t as re¬ 
presentatives of sfct. ft, di, tya t dhi, and even ki f as c. g f 
■[!{*. and for di in hmtlika These three characters are 

all pronounced in Amoy anti may thus stand for di (Fm-yik^ 


105) Or lathior for tak ip Kmtalt*, Ihe Singh, ptranupciatifl-n of 
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XIX, f. 0 redo. Julieu's indication, &ub Boa. I860 and 3 87-Si V&l, 
XYIU, £ 18, refers to the old edition of 1003. It is also transcribed 
Mite. read in Amoy-dialect hun-ti-ka. 

In no. 1330 Julian gfres ^ chi as representing hi in hirdti. 
In Amoy this character is pronounced in Bookreading, but Id 
in Colloquial, which sound it must have had also at the time of 
transcription. He gi^ca chi aj representing ti in kdhla "jffi J 
^ (no. 1862). Now tbe character ^||, pronounced in A may-reading 
ia*h has as a phonetic which is pronounced in Amoy-colloquial 
it; and thus the characters ^ and ^ are all pronounced' 

H in this dialect. The latter character tt (a harlot) is still read 
Id in Mandarin, and thus the old sound ki for is guaranteed by 
the Amoy Chinese and the Sanskrit. 

Sub no. 1S49 Julian quotes chi as representing ti in 
BhaHrihtiri The character is pronounced ft" 

in Amoy T and such was also its ancient sound ,aa ). At the time of 
transcription these characters, were pronounced fat- (= bl iht-*) fi 
(for iff) -ha-li and represented as well as could he the name 

Bharirihari, which is not recognizable in Julian's reading FaAchi~h&-lL 

In the neati bo. 1850 Jnlien gires sAa, as representing did 
in Samctdhi { — m ft)- ft is pronounced if in Amoy-dialect* 
and the whole word is read sam-wo-dj mm ^ bring chosen in 
order to indicate that mo (jntj) began with an m. 

In no. ISoS Jnlien says that chi stands for ti in Yashti 
(ll )< ^ pronounced tL The character 

being pronounced sat ($at) i0 ®) T iat-sik stands for yaah and 

9^1 ti for ti. 

I Oft) ^ |g£ $] *'* ** t'fo + M iH 

107) Co. { 77, 00 fiapiradDa sa reprtMflitfling r. 

106) a « io foe pPOLfl.i*nc(sd -|— I’anyiA, VIi h f. 30 


fFi-'Jl..'. 
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§ 78, III no. 1861 Julian gives ^ cAt far ft in If {ini ( 

This character ia pronounced ii in Amoy. 

It ig the same case with the characters anti cltH, used 
for $ii in kofitina ^[J JjiL* (or and khatfika (nos. I860, 1864 

end 1865), The characters Jj& and ^ are prouonneed to the present 
day ft (thi) in Amoy. 

Sub no. 1872 lie gives erroneously ^ instead of ^ as representing 
ti in Sakdyadfishti (j||| Tj[> j(^| ^i(J ^ ^ i^tan-^tA, XV, f. 10 
verso). The old sounds were sat-kd-ya-tat-li (= tar-ri) -sit [for c^iVt) 
-it, the actual pronunciation of the character ^ in Amoy, The 
same character is used for it in AvivariA (wwsiit). 
ancient sounds were o-pi pat (for vw) -ti, also transcribed [£f ^ 
j^ 1 ™) ^ o-wei oat (- wat for *7«r) -ii. 

Ill no, 1878 Julian gives |J£ chi as representing fa in Kanaka, 
Singh. Kantaha. (^^ jfifl )■ The character J0 is pronounced fik 
ia Amoy, and could thus stand as representative of £a£; for the 
Chinese transcriber read the word a& jEnn-fa^-Aa (in Amoy ATt'ftn'' 
t f t&-£a) und thus m docs not represent fa but tak * 

§ 7ft, Sub no, 18 Julien gives ^, which he reads Tin, for an 
in mgamka ( ^ ^ ^ jtHT }■ The character pronounced yang 
in Mandarin,, is pronounced iang in Amoy and ong in Canton; 
F?^ is pronounced go in Mandarin, ngo in Canton and »gQ in Amoy. 
The Chinese have read ang-Sgd-la-ka, which were the old sounds 
of those four characters. 


% SO. JJjlJ (no. 42 and 48) is used for sati in saiidjoyin, and 
for sa?z in S&rmaddha (lUgltt ). It is pronounced shan in 
Mandarin and Cantonese, but san in Amoy, which has preserved 


109) j riiL= -ctmacltir, propQuQQell ill Mandarin, is still propausced iji Asuo;. 
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tbe old sound; is . pronounced nah in Mandarin, but ndt in 
Canton, tat in Amoy. Julian (no- 1206) erroneously reayds the 
character jVm, and says it re pregents na, Tie aaemjj to Haro con¬ 
founded ^ nah with nai. Tile character ^ nai represents nad 
in jSsn-u’ad and represents dha m , it represents «at for mr in 

nat-lak-ka for n-ar-rot-ta = naraka (hell). Jf'an-yihf VII t 
f- 1 twrto; JEitol] op, cat., p, 81 s; Julian, no, 1207* who* again, 
erroneously reads the character as naL 

^ represents 7uf* in al-nat*m6 (for on-ndtMaa — 

Skt, an&tmd (Fan-yih, XI, f. 28 sdrso; Eitel, op, cit., p. 9 b)* It 
represents nad in It! & 3t ® ««*-** (f« mid-di - nadi, the 
vowel a being short) -ka-siap-p‘o [Nadik&yyapa)* 

It is the same ease as with TfJjJ (no, 46, 47) representing 
and san. The character is pronounced $han in Mandarin, bat san 
in Amoy. 

§ SI. When Julian (no. 267) gives to 3i the mandarin pro¬ 
nunciation ml and says that it represents ni f it is because he wti3 
not aware that this character ia pronounced dsi in Amoy; the old 
sound was m 7 ** 

Likewise when he reads (no. 2GS) fj|jJ as cu?, though it stands 
for m in vi^ini, In Amoy it ia pronounced ni B (Colloquial If), 

The character %■ is used far in pu-^daAka (no. 290). In 
Amoy Colloquial it ia pronounced pun^ which was the old sound. 
It has become hun in Amoy Reading and fen in Mandarin, 

§ 82, The character fah iff pronounced pak in Amoy Heading, 
but pak iu Colloquial, It thus stands for Bay in B&glan (Julian, 
no. 315 a), for sat in Mtinavaka ( old sounds ma- 

nap-pak’-ka for md-nav-vak^ka r with the usual doubling of the 
consonants (Julien, no. 313). 
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The character ^, now pronounced /«, is pronounced in Amoy 
Colloquial pu and thus stands correctly for pu in pnrusha f 
purdhita, etc* (Julies no* 317}- 


§ 83. When ^ joh ia used for %a in Tallait/unfa (Julian, p, 
50 and no* 475) we may remark that this character is pronounced 
jiok in Amoy-Heading, bnt that, in Colloquial, the word na" is 
used* (Dougins, Diet, of the Amoy-dialect, p. 384 b). 

This appears more clearly hy the collocation of J[^ ^ and 
H in Santffia ® VA ^ and ManSdjiia. and 

which Take is only to be explained hy reading these characters 
and si-m; for i-jo and shi-jo would never respond to djfta. 
It is the same cage in the transcription of djO& in Sarvadjua ||| 
sat-p'o-fiti-jiak^ where we must read tin-jiak as sin-jia 
■= djina = djila^ 


Bunyiu, Col. 395, no. 34, mentions a foreign ^mmapa, who 
translated one sfltra, called 3^^?: t which ha transcribes Zo-lo- 

we have to read the name Jfa-ra-pffn, g* Ndrdya^a* 

The best proof of the identity in sound of ^ jiak and na 
is found in the two transcriptions of the word Aranyc i, |S^ J|] ^ 
cibJftfl (- ar^rati) *jiak (Fan-yih, IT, f. 5 verso and XX, f. 4 redo) 
and [SfMiSli Qt-lan-na (Fa?i-ffzA, XI, f. SO iwso}, and a still 
stronger proof in the transcription of the uame of the river 
Himnyauati EE ^ #1 Id-lien-jiak-pat-Vi in the In-i ( 

Julicn, Methode, p. 13), quoted by 
Jalicn, aub no. 880, and by that in the Fmt-yih^ VII. f, 21 recto 
P jfelStftig hi~lat-fta (by assimilation for lan-na - ran-na) 
-fat-tii which more than proves the identity in sound of * joh 
and =p| ns at the time of the transcription. 

JToHtfd (a girl) is transcribed in the Fan-pih (Book VII, f. 13 
i ttreo) ^ which we must read hcit-na, and not kal-johi for 
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final t of hat can only change into n, when the nest syllable begins 
with an n, and so we get regularly ^n-iua, the a in kan being short, 
for kanyd (Pali Jcmtld). 

Sametimea » is, for conyeniencc sake, used instead of 
old sound djia (jia), as in DjMna 3^ for djia-na 

(Fan-gib, IV, f. & v$r *o; XIII, f. 12 Otfrso); in Majtodjnaghvsha 

l£l> 7 nat-no (= man-no) -djia-k*rt-s(t (Fan-yih, II, f, 

29 recto); in Tadjmdatta M%m0> t tan-djia-tat-tQ (l'’n?3 -yih „ 

V, f. 23 verso; Julian, no. 2247); in the name of the Gth of the 
six brahmanical opponents of Qftky&muni (^ (5||j ) Nirgrantkadjwtii 
n i-kia n-t*o-djia-fi (Fan-yUi, V. f. 20 reeJo), The 
gkt. word Pradjfta is transcribed ^ poan-johy but, in this case, 
K w ang-M tells ns that poan ia to be read pat and that jah has the 
Bounds (0 ^ W « » . ® # S) , Final t standing 

for r we get par, and, by metathesis, pra; pra-djia thus stands 
correctly for pratijnet* 

§ 84. For the same reason the character $pr ja is used to render the 
syllable nya. (Julien, nos. 479—400), and j}| for rendering 

the syllable ny&n (no. 481), The character $P is pronounced jit (dm) 
in Amoy-Reading; but in Colloquial it is not used, hut replaced by 
n# (Douglas, op, et loo* els in the phrase tt*ohng n& K 3&-Idnp&, 
buxom ns s dutch woman. HaW, would sound n&*-ian in Amoy, 
and only in admitting this, the transcription of skt. nyttn {= nn-ytfn) 
is to. be explained 

Tha name Puny a, generally transcribed p'un-jang (J alien T 

nos. 1530 and 470), is transcribed in the Fan-yih (III, f. 16 r&to) 

HQ) It ia aaiioua that the cEianwtEii % and 4 r i'l“ e: not iij,fill iii their proiran- 
ctation joi acirj ju in tranwriptEQii of akt. ssjuDd*. Of. JukicD, f X.VIII a and 

04>. R34— £36, 1630. Julian xemarka quitu pjsperlj' that the character* £. *W and 
|5S rcnrcaeDt in Ski. aoundt LnJjiotaiblc 10 divine (Wtthode, |D, &$). 
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^7 %P pd-fe , and in tlKo Wafr-tifti-ZuA jffj ^ (Julian, nos, 

480, 481, 1491, 1530 t 2248 and 304). In Japanese these characters 
ace read Hw-jo, Fu-nio and Bute^jo, but in Amoy for both the 
characters ^ joh and i%\\ jit the word is used, and thus 
£h and 3 % represent faitkfntly or put^?ift !y for 

pttn-na^ = pw^ya* 

The character 3R na is used in transcription of skt, sounds 
for na and for nya or 7^a (Julien, nos. 1199—1293). The same 
character, now only pronounced na In Mandarin, has in Amoy both 
sounds nd K and ma? (Douglas, up. cjf., pp. 834 a, 336 a). 

§ 85. ^ukyamtini’s park Lumbint is transcribed ^ tun- 

mxn>»ni; it is also called Limbini and transcribed ^ 

Both transcriptions are uuexplainable in Mandarin; but mm 
is pronounced bin and & &t, whilst is pronounced Ivm in 

Amoy. This proves that this was the old sound of these characters 
at the time of tranBeription which was Lun-Mn-ni and Lim-bi-iii. 
In the fir&t trauscripticn the n of tun became m by assimilation 
with the initial b of bin (8ee § 4S). 

Julien + a explication in no. 1157: mm, pour bi, derant un 

n dans i^oym&wat” is radically wrong, because he has not paid duo 
regard to the Chinese method of doubling the consonant n, the 
first i in LumHiii being short. 

§ 86. It iS only in Amoy and Swatow that the character ^ loh 
also has the sound lak, which Wells William a rightly saya was the 
old sound. Therefore it ig used for l&k in Skt. dmalaka pj ^ ^ 
ftn, potofa&a ^j|j , in Amoy-dialect (Fan~yih t 

YU, f, 18 for rak in Ndraka ^ ji^S, Amoy: noP-lak-ha 

(Fan-yih, VII, f. 1 oerse), It is used for JcJ: in the uigur word for 
a horse uiai J^j ^ and for lag in the tibeian ulag. 
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If ip (no, 215&) is need for dji in ddjiv&ka, it is because it 
waa anciently pronounced dji, as in Amoy* The sound tteu or 
is of later date. 

The characters ■tk> j&. « and If}J T a)l pronounced ye in 
Mandarin, are pronounced ya in Amoy, which bus preserved the 
old sounds. Therefore these characters are used to render the gkt, 
syllable go (Julian* nos. 2227, 2229, 3230, 2281, 2334, 2235,2242)* 


§ 87. The skt, word svfiha (well-said) is transcribed ^ §|J T 
so-ho in modern pronunciation* but in Amoy^coiloqtiial* the char. 
^ is read atKt, ns in $||| Acatwou, M to roll about the ground 
us a horse"; &o that Julien's remark in no, 1603 that ^ so 
stands for svd is unintelligible. The character is pronounced so 
in Amoy-rending; hut its older sounds soa and jfa have been 
preserved in the Amoy-colloquial. 

It is the sumo case as in the transcription of Stum by 5^ 
soo-Io and of Suagata by £?« soa-ka-t'o (Julieu* no. 1603* 
Fan-yih II, f, 19 recto). 

When mattmhya is transcribed 7 ^ maFrto. (for Mian-nw) 

-sa, or ^ Ttoo-nQ^Mti it is because it does not represent the 

sauskrtt word, but the P&Ii equivalent fliajiuffsn, the character 
being pronounced to the present day in Amoy. The genitive of 
the pluTalform ^ ma-rtg^sia^mim (Faji^yih, V* f. 4 recto) 

represents the Skt. manu&hydndfti. 

The old sound of or as sa is confirmed by the trans¬ 
cription ■'fjjjU ^ sa-ka-lo of sdgara (Fan^yih, IV t f. 21 uerst?; 
Julien, no* 28); by that of vydsa hy it W tlr pi-ya-jsa; by that 
of voted ^ put-sa (JEitel, p, J64i); by that of the Pali word 
Isadkara P t> ® H i-tsa»tfo^o (Ethel, p„ 46 a); by that of 
Musata i tnui-ia-fo for mwa-sa-to (Estel, p* 78 o\ cf. § 28 
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sud T*owng-pao, ToL YIII t pp. 492-497); by that o&ddta ^ 
t'c-w, toy that of prabhdsa jJ|J |>£ {Fan-yih, IX T f. 20)* by that, 
of Sari by g£. the capital of Tabristan in Persia; by that of 
the river Selenga by §£ Sa-Ung-kimig, which totter word 

means “river 5 *; by that of hafittt (a goose) 7?. kang-m ( Fan-yih , 
VIj £ IS versa), which transcription proves that, at that time, the 


word was still pronounced gafoa in Skt., which is corroborated by 


the german and dutch gans* "by that of Panam (Jack fruit) Jf[i 
p'o-rta-sa (Eitel, p. 88 5); by that of Qnjakavdta jflF[ §§ $8 
sifsng-nab-pak (_ nd&) -m (Eitel, p* 121 a); by that of Mahigamkd 
Sri Si § "w-Ai-rin-te-fca (Eitel, p. 59 5); by that of MaM 


sdra ^ mo-ko-ea-lo, the present M<x$ar, about 39 miles W , 

of Patna- Eitel, p. 67 a; etc. 


§ 88. The word Saitiika (a soldier, guard or picket, Julian, no, 
1577) is transcribed in the Fan-gih (V, f. 24 i^'io) [01 'f/Ji 
in Amoy Colloquial sflt-wt-jfco, rendering exactly the skt. aonndg. 

In Mandarin the character M ia pronounced si, in Canton, 
Amoy, Foochow and Swatow sai, which proves that this was the 
old sound of the character. 

The word is also transcribed rfcft iiati-ni and ^ A san-ni 
- Skt, tend 111 ), the n being doubled in order to indicate that the 
& of tend is short; fti stands for ?zti (Julieu, no, 1267). De Tlarlez 
has translated in his “Vocabulaiie Bouddhique" (T*oung-paa, Vol. 
VIII, p. 173) the characters ^ by "tm MiAtique, nu sectaire 1 *. 
He must have bean misled by the Chinese translation ^ ifl jn, 
11 he who has the instruction (or possesses the secret precepts) of au 
army' r . As $\ Wl means also ttrthakat in Skt,-, he has translated 
£[Mr “heretics’ 1 , not aware thatflirifta means also “instruction* 1 ", 


til) BVfW Li compoBett of Sfruf + BcdIev; 



TUB 3ECB-ET Ol' Tfll CHINESE METHOD ETC. 251 

* l a secret precept” (Benfey, Skt. Dick, p. 365 &, nos. 7 and 8) and 
was also the designation of certain persons of a king's court (Ibid., 
c., no. 12). ^eheju means a general in Skt., and it is rcry probable 
that the Chinese xan-ni is a contraction of Jart-AE-m'. 

The pali word iVamc (Skt, mehie^) is transcribed , which 

would be in modern Chinese non-wu* which does not at all resemble 
the indian word + But if we read it in Canton-dialeat, we shall get 
netrfo*mo. The so often met with formula if m w ffl r4i # 
Namo Amitdbha (Hail to Amita Buddha) is often explained by 
the Chinese in Canton and Amoy that there is no mo) Buddha 
in the South (j|£| nam), 


§ S9 r I ha^e called the attention of linguists upon the fact 
that it ia an error to helieye that tho buddhist monks who taught 
the Chinese to transcribe Indian words, spoke classical Sanskrit 
(See § 1)„ Probably these monks spoke Sanskrit as badly as a 
roman catholic monk or a prates taut parson speak Latin, Sanskrit 
was at that time a dead language For them,, exactly as Latin has 
become one for us, and they were too much accustomed to speak 
Pali or any other local dialect* in which the Sanskrit words had 
undergone very serious changes. Most, or nearly all the medial ts, 
tho palatal sibilants and lingual £ h s had disappeared in the 5th 
century B.C, m ) 

Instead of Pharma they said -ZMainmaj for Gupta, they said 
Gvtta\ for TttfftraUpii, they said Tatnalitti] for GTvikrahuta^ they 
said GhidjaMfo ; for Karp&fa, they said Kappdsi j; for Karplira^ 
they said Kapp\tro\ for Agdlca, they said Aaoffl, etc. 

This ia easily prosed by the Chinese transcription of these words. 

The Sanscrit Bhwnna is traoacribed ^ ||§ tat-mo for Bhar-ma', 
but when we find ^ ^ t'ani-mo-kuk+to, we must read these 


IIS) Sec Pom Vo3. VIII, p, 437—436. 



252 - 


0* SCHLBREU 


characters as DhammaguMct) the Pili-fortn of Dharms gupt& m ). 
Likewise ^ $[- JFj^ tarn-mo-lit-ti or s-nw to-mo-U-ti 

represent TamaUiti and not Tamralvpii\ ^ [il/^ Ai-jta-A'Bt repre¬ 

sents the Pali Ghidjakuf.o and not the Skt. Gridhrcdtita t which ig 
transcribed ^ (EfjJ ^ ff"L Ht- lit (= gridh) ~%*o-lo (= dhra) 
-hi-t'a. 

The characters 3$ $$£ frap-p'o-yuk, M &ap-prt 1 M 

ku^poc or kat-p&i (for kap-po&, by aetiimilatioit of p and f) 

represent the Pali word kappfao t and not the Skt. karpdm\ Wf 
does not represent A$dka f but the Pali pronunciation Atoka lU )< 
AH this is easily enough to understand* 

The Hindus came much earlier to Ja,?a, than the Chinese to 
India, and they introduced there the Pali words kappdso and kappuro, 
as the Malays call the cottonplant Kapas and the camphor of Su¬ 
matra Rapar-Barvs from the locality where it is found m ). 

When we find in the Fan-yih (II, £. 5 recto) the transcription 
8 KM. old sounds Su^o-pan., it does not render the Skt. word 
(Srotdjjannfl,, but ita P&li equivalent Sotapanna, in which the medial t 
had since long disappeared* The scientific and post-factum mads 
transcription ^ [fijf jf sut-Jd (= sro) -i*o (=: in) -o-pa.i'- 

wng (- apart r?a), gi?cn by JSitel (o, o, p* 132), is not even mentioned 
in the buddhistic dictionary Fan^yih. 

Bhagavan is transcribed ^ ^ poh (=z bhag) -bx (= go) 

barn (- van), hut its P^li-form Bhagavd is rendered by ^ '[ftp ^ 
p’o-kc^p’o - bfta-ga^va, 

ltd) For ttH tf&QsmotAfLOE of h before t ill t, *ee { £7. 

114) Set above $ 63. 

1LE) The mslfty word Kapur ii now al&c uac i to designate fisf e (mortar, p] liter); tut 
mostly in nonitioatiaD with other w-sr-jj, ho Kapur t&rah for caarEB mortar* Kapur firth 
or Kapur fittt&an for the floe Lins luLecJ So the airLb. for chew ice, etc. Vo:i dr Wat], 
Malay nfifc., p. 4&0 a, ,4s the oEd Javanese did no: esioeot there huiSdttigH, which, wore all 
huL)t v f bamboo* wood aod jislmlciTts, they, probably, tesiot the mortar from the Hindus, 
who colonbtefl Java, and eODfOcmded Lt with tbi camphor -celLed KapptirO by them. 
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The transcription j£ pi-kru is that of the Puli-form Bkikkhn, 
rather than that of the Ski Bhibaht. 

Likewise in ts m m re- Ci-sat-fo we have the transcription 
of the P&li-form Bodhinatto, and not that of the Skt. jBodhwaUwti 
so that Juiien’s statement in no, 2025 that to represents tva in 
Bfidhisattva is incorrect, |ijl nip^poan and MS lit-yi'an are 
not transcriptions of the Ski uirvd\ia t but those of the Pali Nitth&tw, 
ft©® nk-b'i-p'o is not the transcription of the skt. utbalt&pa, 
as Julien (nos, 1318 and 515) fancied ; hut that of its P&H equivalent 
ukkhepa, and ao in hundreds of other cases. 

Due regard has to be paid to this fact, in order to enable the 
student to trace back to their real form the Chinese transcriptions 
of Indian words. 

In publishing this paper, I have only had the intention to 
fulfill Julien’s wish, expressed in page 35 of his Mdthods^ “that 
“other philologies, availing themselves of tho entirely new materials 
“for study which I offer to them, may continue the laborious 
“enterprise which has occupied me for more than fifteen years, and 
“may succeed in stiil more extending and enlarging the road which 
“I have been the first to open 11 . 


Errata, 

P. 39, line 8, for Iu-rz road fu-ss, 

> 103. » 19, * where in read wherein, 

» 103, » 19, * represent rend represented. 

» 113, j 7 t > lao rend la. 

* 123, * 10 and 17, for Rtikskr* rend Lafaha, and for read ^ . 

11 





VARlETfiS. 


Le rapport annuel de Ja China-Aaafr- 
cialion presents k Lofidt-GE lo S avril 
1900 rauferme les iicnseign eiuents int4- 
ressnnts qni snivent snrTAtat actne! dcs 
dieaiins de far cn Chines 

a The nigh for Concessions having* in 
tli* meantime, somewhat gabdded* it 
hi ay he convenient to review tEie situa¬ 
tion ^ Mid a map lias been prepared to 
show the railways actually built, in 
coursa of construction, or projected. It 
shows: — 

(A) RiiiLways completed and working — 

1. The Imperial Chinese Northern Rail¬ 
way from Peking to Tientsin and 
Slianliaikwan (with extension to 
Sinmiirting and Newfthwang nearly 
completed), 

2. Peking to Paoting-fa (built by the 
Chinese Govern men t,but Eucor pointed, 
as pM’t of the Lu-Han lino). 

3. Shanghai to Woo sung (built by the 
Chinese Government, bat to he in¬ 
corporated ns part of the Shanghai- 
Seochow system}, 

(B) Eailways in progress or projected, for 
which Concessions have been granted 
to: 

1. Jaiwnl — far railways 

(ft) from Sifal to Chemulpo, and 
(h) from Soul to Fusan, in Korea. 


% Rus-ira, Tor the so-called Chinese 
Eastern Railways in Manchuria, 

3. The Russo-Chinese Rank for a line 
from Cheng-tSng (a station on the 
Liu Han Hire in Pacliil t) to Taiyuen* 
thn capitaE of Slianse, 

4. A Francn-Rel gi an S yndicate for a II nc 
(known as the Lu-Hfm) from Poking 
tn Hankow, 

5. An American Syndicate (which has 
agreed, since* to share its interests 
with the British And Chinese Cor¬ 
poration) for a line from Hankow to 
Canton. 

G, Germany, for a Railway Triangle — 
from Kiaoobnw to Tsinan, Kiaochow 
to Yi-hteic, and from Tsinan to Yi- 
hieti — in Shantung. 

7, An A agio-German Syndicate for a 
line from Tientsin to the Yangtze 
opposite CliinkiMigh 

British Interests. 

H- The British and Chinese Corporation 
for Knee; — j 

(«) from Shanghai to Soochow and 
Nanking. 

(h) from Shanghai to Hangchow, 
with possible extension to 
Ningpo. 

(c) fiorn Fukou (opposite Nanking) 
to Hein yang, a station on the 
Ln-Han railway* in Honan> 
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(rJ) from Cantos to Kowloong. 

0- The Peking Syndicate for lines j 
(a) from Taekcnw on tlse ’W^i River 
to Weihwei and Tsecbow. 

(&) from Tscchow aid Honan-fn to 
SEfing-jimg on t.h Hon River. 

10, Franco for lines from; — 

(«) Pakhni to a point not yet 
determined on the bank of the 
West River (presumably Nan - 
ning). 


(ii) Lnngefomv (on tbs frontier 
of Tong-King) to Nanning or 
P£se. 

(c) from tlie frontier nfTong-king 
(presumably Raokai) to Yun- 
nnn -fn, 

(d} Kivungelinw Ray, aero® the 
neck of the peninsula, toOm- 
ptu 

The list is imposing, but many of tlic 
projeete &Lill remain dormant *> 



NfiCROLOGIE. 


Alphas hS MlIiNE -E D YF AH D S. 

^osir avDHEi If; tres-vif regret d'anfloncer lit mart He ctstillustre savant decide 
le 21 avril 1900., en son domicile an Jardin des Plantes, Rue Cuvier 1SK 57 T it 
Pige de 04 ana, IL £tnit. Vice-President. de I’AcnHeinie des Sciences, Directeur 
du Museum d'Histoire Maturelle, Professeur 4, FEcois do Pfiarmaido, Memhre 
de FAenddmta rle Mddedne «t do F:i Srudete Nationals d’Agff-cultui'B, Pa^esident 
de la Suciete de G&igrapliie. TJ 6tai£ fils du grand naturaliste Henri Milne-Ed- 
wards Gt de la tille du gun dm! Tnejcl, anruett ministry du l& gusli's mus Louis-' 
Philippe. et nerau du phyeiotogiste Willlam-Fred^ric Edwards: son grand-piro 
patents!, le -colonel William Edwards, riche p]auteur da la. Jamalque, ava.it eu 
vingt-neuf enfants. Mi Ino-Ed wards e&t nd d Paris le 13 uct. 1835. Son cnracterc 
droit, sa giinde bictiTeil Lance non mniris que so science profottde lui avaient 
conquis S'amitie He tons ceus qui le connaSs&alent, aiisst pqq d’h&mmsa ont laisai 
darri&re guk auiant da reguGlE sincere*, Les beams; voyages de I'abbe Armand 
David Lui avnient fourni los elements, des traunx importaaits qu’il a oongacnes 
it la aoologie de [‘Empire de Milieu 'j. Henri CdRihEk, 


1) Nfilc rut Sc Mi-tea, on Sm-pOK-tHtug, mriiiiniLfere Hu NmH He la Chin^ f qui cob- 
itstue n nk^ aiclEon fionvclte itc I* firniiSSe des Cter[* h par M. Alphonse M Him-U ftrarils. PrH- 
■niti il L’Acaiunis He; Sci-sactE. k 14 Mni ISStl. {/tan, ties Sc. 1Vat., S [ 3... EnnL elFaL, 
II, Ifififl, j.p. S$fl—8.) 

—- Obscnrutions anr quclqiie* mam mi fines du Non! Ho. 1b Chine par lo m&nao. (i3ii^ h 
VlT, IBCili, PJK AfB—7"; VIII, pp. 5174-6.) 

~ Sate but quelqnea mnuirajlfcrca Hu Thihc-t oriental par le fflimt (Hid., Kill, JS70* 
[K IS.) 

— Keehetclies pour ififriv ft Fbiilfflre iiniu relit dr* mri ra BLsicrre oomprenant dca can- 
knluTiLlKHi* iur U clasiifieBtioia He c« :i uLihum x par M. H. Milijc-EdvardL, Hob Dbaorrati^ua 
*ur L’liipjiopaiFUTie He Libcrio cl Hob Hnidca sot la fount: He In CbEae ct Ho Tibet orieatiil, 
])nr >L Alphonse [dilQe-IdHwards. T J aiia t G. Mourui, IS6S i 137-1; 3 veil, iu-4, TVjthl! 1; 
t«te h pfi. JL'-k T, JT r atlna (105 plauohfi!). 
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Adrien Hend EEAWCHET, 

Ca botanistes distingue, assistunt-natnniliste au Museum [PUistdiB nature! I e 
cat mart a Parte, Ic 15 tfivrier 1900. It etait oe it Peson (Loir et. Chur) lc 21 
smil 1&34 

Tnste coincidence, il cst enlevi a I: l science pi'csquo eti mime temps quo 
Mil jib-E d wards. 

La plus grande partie des travaus dc F ranch et stmt ODnsacrfo & la drifts et 
an Jnpon; on en trauvera la Liste pp. 93D—040 de History of European 
Botanical Binamrie3 t par E. Bretadmeidev. Nona Tie citeiPnS qwe den* Lie ses. 
OiivitigEs Jes pins importants dans IcsqneEs IE a etudid les ptantes rccueillies en 
Mongolia et dans Ja Chine septentrieiinle pur JM. I’abbu Armand David, rie Ju 
Congregation de la Mission, et au Yun-uan pur I’abbi Jean-Mane Delavay, de 
]a Socicte des Missions Etraugferea l ), Henri ConciEit, 


Louis G-AILLAED* 

On nous unnonce Ja purle j-oiTcttabiu telegraphies celu; semuinc (:nai 1900) 
du II Ixi u h Gaillaiu), S, J,,, qui a dtanne dans les Vdiridias Sinoiofjiqtbas^ N*. 3, 
Croix vi Swastika ek Chine-, l£93, ut qui avait plusieurs autrea tr&vaux itn- 
porisuitg en preparation. Le P. Guillnnd, .Pimp, £toit ne le 14 juillet IS50 
et i] etuit anhe au Kiang Nan 3c 20 oct. 1SS&. Henri ConruEtt. 

HloLolas JL HA3T£fEE\ 

Sir Nicholas I. Hjlnnen, aCldet' Justice of the Supreme Court for China and 
Japan * depute lS9i, cst mart X Tige de 5S bus X Shanghai le 20 nviil 1000. 
Fils de James Harman, de Jungfiwftod Lodge, Dulwich, et frere de Lord IJatmetq 
il a etc eleve au Gollcgc St. Servute it Li&ge, a ia City of London School, e£ a 
Uni verity College, Londi'es. II etnit arrive en ISOS dan-; PErirthne-Orieiat. H 
avaitdte en outs'c Consul Ginikal a Shanghai da 1891 a 1007. Henri Coiideesl, 


E) Plantp* T}avi;!inn.m: ai diimrum Imperin M. A, Ifranichct, A ttaubc A !' jicrhier Ju 
Muieum — Premiere partie. Plante* dc An No^d ct du Centre de La Chin'e, 

Avtv S7 plaucbcE — ParLH, Gf_ MaeeOUj 1SS4, [rr« iri-4 h pp. &30. — Scccuuli: Frtitii;. 
Hastes du Thibet orieutal fpre- 1 ?sh-ee Id Moupiuc). Paris^ ti. Mast&u, l8SSj c;r. in-4 r jip. 
2tJ4 h Ifi pi 

— Pkmiut DtitevcLyanae, PlantLai A?, Ctiine r«ueEH3u *u Vhhhm, yar L'&h'bc Pelavay 
L-t Sisritet par A. Fraudlcl Attache U E'Hcrbicr du Mimum, Paria h Paul Klinchsieuk^ 
1399 —I 8 & 0 h 2 Ml gr. Ijs-S. 

II a?j]i b cjralcmcnt dec lit lea p'lnacs dc le Mi&dau Dutrauil du ithina (cl Grcuard, I tlj. 
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V. F. TASIIJHV. 

profowtir Viisflz Fur In vitals VasjljeVj doyen dns sinologues, es£ mart a 
St. Petersbourg le 37 Anil/iO Mai 19U0. IE etait mi en ISIS; npris avoir fait 
ses itiicj&H nu gynaaow de Mijnl-Novgoiiodj ll enfcra A s^leh uns a 1'IJxifversitd 
de Kazan ou i) fnt recn licciide. gsili.ee d su grande precocity trois unniesphiEj 
taid (1837). Adjoint (1S3B) :l Ja Mission Eccldalaaticpis rnese de Peking, il passa 
dans !a capitals de la Chine enze annees consaccees a ritude En 1353,, si fat 
nosnmi proftaiseur de ehinois et de mandchou A l'UoivGnsltd de Kazan. En iS55 h 
[I etaiE transire A la Eaculti des Laagues Oriental es de St. Petersboung dont 
il fut le doyen pendant quinze ans (-11878—ISOS). 1L a dti nomine membra de 
I 1 Adid in impimie des Sciences de Saint Petflnsbourg en 188G. 

Depuis lougtemps ’Va&iliev ne royagenit pins;. je ne PaL pas revu depyjs, 
1883, dpoque a- laqnelle si itn.lt alii au Ocpgr&fs de$ Orientalistes tenu a Beilin 
et d h oii il etait venti .jnequ'A Paris, 11 rnt&lt !'un des derniei’s d*une giniration 
qui a compti parrai ses msmbrss Earnhardt Dorn, Es-osset, Ant. Selzzefner, etc. 
pour ne patter quo ite-5 marts. 

Son jjsinci|," ki 2 ouvrage cst eonsacti au Bonddliiane ] ), an sujet duqnet M. Jo 
Dr. Eh Th'oLielinsider iVdcrivaft [3 j a q uniques rumees: 

a Le premier valuin'?, public en lE57 f fiemtisst uu aperju dn Hinat/axa, i>u ItaiiJiLhisroe 
primitif et da Na&tytiHt du Myatictsme bouddhlqiu;* any* dea Hiitition* Sircfi du Ja litte- 
ratura bandit iq&ft eldnoise. Oe mnarquable tr*vail |ieut icrvlr dc pendant i VLtiroductifHt 
4e Bornouf, qui tnsste principal ement du Bouditisiae in Sud, 

c Le second vulums qui &’& pa» cncOrc riunii ccatiendri let da^Encs baaed biques ai- 
pd£es dans uu cDimnclLtaire du uEcL;o:n:uirr tcriniDoJogiquc itaMishufutfii. Cc dirlioiiijiiine 
w truuve ?ccipr:5. daus la accondc partia da rccmil ec tivraa bouddbiquoa, en langee tilid' 
iii qi’j imuduc seas 3c uasn dc Kamijzur. 

tzLe tceisitiaa iralame, qui U parn (1S73J e&ntienc i'hifttoire du bftuddbi&iac. daiiH 
node. C’s*t unC trndauticm dc fOuTru^e £u Iruna tdicUiu Damaafa.. la ceptenu de ee 
triil-c Hi CDrrfifan.il paa eiactcmcnt i ce que peemet 1c Mine, les cenuneLitairea ctant trep 
teiTCB d e£ Lea termea lioqililhiitiLet etaot rcsfct'i ioiiitclLigLiilci peer Lc flqmmiul dcs leeteaia.w 

Co livre a ite trailnit an aHen^and ot en fLianeai& a ). 

Au point de atjc linguiEtlque, Vnsiliev a itlldis d'nne fafon spddale les mractitts 
oliinois do»t il a dotini on uysterna graphiqu« 4 )> pnblii utie ebiegthOmatltiecbi- 
noise*} qui a eu trois edition^ la derniere avec une pniface do II. !e ProC 
lvnnovaky f 1 ). un aparrh de Tliistniiii de la littimtus’e tlbnoi^e T ) s une ebresto- 
raathie^ et nn dictitninaire u ) snandchous, des snemoires sns 1 le tiponvement 
unahomitan 16 } et sue la Kcogiap-hie c j q Tibet M ), etc. ,3 ) 

Enlln Jans les. d&cn!ire& anniea si a eu sn pat"t Jans le d^eblfTrejn^nt lies 
iriscrif)ti j jjjg de l’Oi'kbon en tiadoisunt PinscriptEon cliinoise da monument de 
KoBcho-zaldflm. l3 } iJ«nri Coeijiisr, 
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lj Ej^IUmT^ aru 'QarhiK'tiTi , lEcsupini n ./IsrrepeTrun'i/jf.Th FiepEibfi. 0&[[^et noo- 
3[rLh]e h wiUHe-aic 31, fk-IIeTcpM,, 13&7, sn-B, pp. xti— 366, 

— Harm Brofemr Wnjailjeyf's 'Vomidc km acitier ma^ignli cit llburEoliung von TOra- 
nltba'i Gwcbichke dss Buddhismas, in Indies, dentacli milletheLlt von A. Kaluefner. — 
N :lc!i Lnag *n der deataebau UbBesctziLEig TMnmdt,hn h s. St, PcterHburg! ISGU, Cammiaai onnvis 
der kniaertichcn AkaiicmLi: duv WisHiisctiaftan. ic-S, pp. dl i. 

— Din auf dan Bndd hiam ns iiailiglichfifl Vi'ci-kc dvr UoiviTsiLl'da-JlibliotLik j,il Kasnci. 
Vdil W. Vr oafUjeWr fj Wiianget Aftialiq«&, JI a St. Feiais’bous'^ 1S50), 

5) Der Buddhuinus. seine Pngiaeo, tresejiscbta und Iiiterafnv h von Vi. Wmiljer, 
ProftMOr dcr chinotiaoli™ Sprachfr an fler Kaistrl tcheti TJaivenltU in St r Petfir&b&rg 3 
KrebJr Thcil; ALSgcindnc tjkeiBicbt- hue deni R ussisieJl en ubertctlt- St. Petftrsbnrg, 1560, 
in-Sj pp. xt—USI, par A. Sckrafncr. 

ArticLn dc Barthdlenay Si. HitaLrCj Journal dsi $&tasti y Favri.Br IBOlj pp. 
(15—77. — Ituru^ Gctwtitniqtia, i860, D£o. 31. — Scciiefner, Mslanjft Asiatiquea, 
Jl. — nsitfisj, tsUttHinydr 8<ik&i '4' 1S5G, IVV. 

B) be Bon ddbiame, aea Bograwt, son Hiatoira ut an LLtt^jfatuvc — Pr^mii^t Parti*, 
Ajrenfu Geiifi'aJ par- M. V. VissiliafT ProFeasenr ie langue eliinoi«e & PUtaiveraitg imjieriAlc 
do Saint-rdtavsbourg — TrmMl do Basse jmv 3f. G. A. T> Centime Dcaote de In Me- 
diEJjB de Sa iiitoHel^BS et pft[*ddd d'an Disc£mrt preJ i tataji re pur M. ^d. taWhjt. 
Metnkie dc rinaljtut — Fnrisj Augusts Durand [ct] V" Benf. Du prat... 1S63 j imS h pp, 
362. 

i) rpa^H^/KBii C»1iilT!ina KHT 5 ilet] 1 jh iepor^HSffHj^ 3t. “Poterakaur" ISbG, kr, 
in-Bn pp. 2d. 

ILntrati da Journal dt F Intimation pvitiq tte. 

— rpa^aseejiafl CticiTeata K riTailcKiiiiJi iflporrJEi^uo^ OuntTii nojjflAu KuraftcKO- 
FycnniiiM Cbimiajjfl, C.-IlvTepB.^ lSQ7 f ia-feLj litbog, pp. 456, 

— Lo-i Pkonatiqiiea chiiaoii diapoaaa d h ajfros io spstime graph iqaa par W. WnaaUiel^ 
Frofeaa<JUf de !n Lnngae CJiinDisc k DJoivaraite da St.-l^teiskoerg. — Saint-Pdtc rsko nrg. 
1537^ tti-S^ l f. pniF, + ^ ff, t«fcn ohinois -|- pp r S3 leste abinosa 

— Anajim, KiiTancKriEij [epoA,iiB[Jnj]ti CocT^PAeii. sajj pyKono^oTiKi Ciy^eti- 
ToniF UpEN^eL'C. Cf. n.io yHHitcjHSUTerfl &aciLibeiibiwi. — C. HeMcpB. IS62. in^S, pp. 

L J • a ntogrnplisMa. 

— AFtd-'Tlign KHCflHtMLHXI. ElT|)ni'ltEH|)tlJ7 3 4iHtTjF 3 15 — S.loUeDTlJ KHTafjtK.pfl rilici.- 

uemcncfl Il|i«?eIiecco[WV Bn BaciL,ti.c;na. — C.-UbTepfi,,, ISS4 h gr, in- 6 , pp. T[|—&2 4 - 7 

p!. nuiojj. 

6) rJfkHHiimaiiifl Jia T^erii& jiuny^ivb KllTaiic’Koii XptcroMaTiii llpo^ucnpa Bac- 

JiAF^eua. ™ DapHpo^b 11 ^ikhhqIiDi !u,i] — tk-ni:Tepfi^ 18S2, gr. in-8„ pp, 

at-ISO, 

— UpHjrti'isfiin 1 Kb Dejmijiy Bi.niyoiij KiiT.giicEcoi'i XpeeroMaTiJi Ilpo<j)c.'CCii>pn 
C. BacH,|bfiUft. — C. IleTupd., 1BS3* gr. in-6, pp. 143 + 162 p. du teste chinoiE. 

6j ITpiraETnAFFin hfi uepiFuaiy nJ»rriyi’.ny K Teth iicAoi} Xp^^Ti^j^Tics. ]T[N»[|x>ecii]>o 
U. IJacjLtbeiiAr — C. neTepS,! 13tt7 a a r. m-S, pp, if—L43. 

Bru^ito dnt 4 c: St. Pcberaknirp, 17 mars lSft 7 at signec A. 0 , 1 !. [Ivan srtlij'J- 
7} Ch'FpKu lleTijpiii KhtflJj cKoti ^Ihkixutj'pij — B. n, BacKJtcita. — ^llab 
N Bcen6ii!sti licnopru /TaMiiaTjpu", ajj^FiiiDnsori II. 0. KopnxejiE- r; K. /], PudKepowt.]. 
— C. IllsTepO,, 1BSQ 3 ill-fi, pp, 103. 
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8) MfiEi!^jrLj , ]H].aaiT XpucTuwflTii] 4 -jfi FtapaoHaUMMiPrci npemMSisaiiiw., cuera- 
ueEmim ri[H$. 0. ntTUfiQ, yminepcHTCTa BsriMheiiMy'b. — (3. IlGTiijjft.., I5l58 h in- 8 * 

pp. 1228 . 

Tcite tlaulcliQU, r 

If) MnHl*HWJ l pCK» Pj'CCHlti (iltiBapb CaGTftElAfclllLUJi &Aii |]JK(JFHJjeTUa CTjaMITOIffc 
npo$> C&u HTtreTepfk yn rtBcjicitt. IS, [tatHJueubt 7 iSh h C, Date^S. 1806 f. h in-S, pp. »i [ 
+ 18* i 2 <fflL dutog. 

If)) 0 ^EUffReiriii Mar □ v btbhc^ua in. Kht&l. — JIpDrJjecaofM Baerj^iitua. — 
OllBTepfi., 1807, i n>Sj pp, SO Id p, dc testes cbinoLs, 

13) L'enrpa^iff Tsi&ara nspsEHkfk ii3E» TLInGTcEiafd OOHIfiiocLEfl IlitHbHliLyxn, XyTy- 
litU. ■— IS. tt(3C]lJI>£:Ba, — ^D^ttHiSFiD II> UcEjiSiH 
OM^-ieEiihi 1588 r. — OftHK UerepG., 1S05, io-S, 3 pp. b. ch. -J- pp. 05, 

IS) Ikxopig u /^peeHcrin ISncrD'iHoji 'ihctu epa^ir&Jt AaitJ* on. X 40 XHI 
B-ii(ia h npH^rijUtiiieMt nepeB 04 fl k »xai eck h 3C"& [WEitc.Ttti 0 intypEtjum- 

![jtiT» u juotirDJCi-TaTAiiaiB. ■— B. BflF’EfHiteBflr.., OaHKJieTepfi* I&G7, in-& J pp. 2a& L 
— BdcqbmhiubLji <j flthnirli. — OtBTbfl ppojmcapa BaciMbena. in-13, pp. 48 
[3k FetaraliQLirg, 1861]. 

— PyccKD-KiiTaiduiiin TpaKInTIJ. in-lSj pp, 01 [Fnr VasEtiev, St. Pete r* Injury, 180.3], 
13) Daft 4 |ic HrJiiKlic 0 iDaebuiftsa dor Manga lei. Von IV, ItndlalT, ErsLc Licfcning: 
Die ncnkmii,ler ’fOit KosehD’aaidttm. Tcit, TraitBaeri ptioa uad OberecEaung. St, Pebeialm rg, 
18134, hr. gr. En-8, pp, 88. — £weit& Liafernng t JJac Ucnkmdlcr ydd Kasclio-jaLiSarc, 
GJoksi, Index usd die Ch i He I toll 30 iBKhriAav, lHwrwfcrt you W, F. WsBEriljsw, 3t. Fetcra- 
hurg, 1804, Corn in. der Hulb. Ak. der W isucnscb eFlS’u, tr, ffr. 3i»-8, pp. 88 & E74 el 2 pi. 
da eliinais paur tea moLiumcaita do KCle-Tc^lci at :le Me-ti-lEeti. 
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Petrus TBUO'NG- ViNH-KY ± ^ §E' 

Ce celebi'S Lg-tti'd annaTnjto est inert en sapteiubre 1898 et c’est jistr un oubli 
regrettable que nous avotia ndgligd de signaler alnra cotte gratitle perto, It a 
ct£ onterre le mardi 0 sept- k Clioquan. Un conseiiler indigene^ Tran-ba-Tho, 
a dtt un dernier adieu an vieux proftasaur at nuns extrajons de son discoucs 
les qufltquEs ivod^nemuib suivants: 

rtPouisd, des so. jauncsse, par uu attralt irresistible, vers E’etuda du Franfais, 
Petrus Ky avait acquis une complete ccutnaissafsce de eMte langue, qu*il mjt 
vail lam mont an service de la France au debut, de la Conquele. 

« Profes-seur I lDcdle de& Stagiaires, t| a. contribu^ L cite des Phikstre et 
dess Luro, & former ee remarqLiable corps des Administmteura dent pliLsicurcs 
fgreat hgs amis et qni constiTomnt longtemps le souvenir de leur premier 
profosaeur. 

«Par ses traductions des principaux auteurs aunmnites et chinoi-s, i] a puia- 
samtnerit aiil& a lit vulgarisation du la langue annutuite et, jusqu'a sen dernier 
moment, il etait b&nte par Hdae de faille paraiti^ sea derniers travaux littfi- 
mires, entre autrea, la traduction du dictionnaire de Littni 

flCEiold par M. Paul Bert com me intermedia! re ^ la Coin* do Hui, il fiut in* 
spirer nv r$i l)ong-KEianh la gobt du Franjciis, et sous son habile direction, 
l'Empereur d'Annam ec-mmenyatt bientdt a. begayar les premiers mob? nfTectueux 
ll I’adi'csse du rapr^sentant de la Itepublique. 

nLes aptitudes pedagogiques de Petrus ItjJ Ini ont vain les pal roes Mftd&ni- 
ques, et la conHimco qu’il a su inspirer a nos Gouveraetirs Fa fait eleven au 
rang de Chevalier de !a Legion d'homiteuf»> 

La Courriar de Saiga it dn merciedi 7 sept. 3898 a donno le compte-rendn 
des obseques aurquelles assistlient dess pcrsonnages marquants indigenes et des 
delegations officielles anivees de tons les coins da la Oochinchine. 

Le bag&ge etiautifLque da TmVng Vinti-Ey est conairl^rable: une grande 
[Kartie de sea onvmges eat consacroe a I'enasEgnamcnt de k langua ’); il a 
traduit le S<m Jfinrj*) ct d’autre? Itvres. dl4montaires 5 )ainsi 

que de« poumes *j et des cocites popukires anna mites; il a egalen'jent don tie 
□ne version au reunite des E3S 5c Ctivu, mnis on a autographed eenlement 
le Ta Ifio fl ), .le 3 'cAomk^ Young T ) at une pnrtle de limg Tn&a*y, j'ignore 
jiourquoi la pubEicatioo dc la fin de Meny-Tutu, et colic du iweii-Yn a ot« 
airc'tee par k gouvernement; Petrus Sty a egalement consaui'a lIb potjts ouvra- 
gas Et I'histoire lA ) et a la giiographie ">) de Ja Cocltindiine; il a aussi pablieune 
serie de tracts Cl ) tr^s couils sur des sujats cros-divei's, etc. ia ) 
llaJheui.'ecisement pour lea ^tratigers en gln^oal at les sinologues en partial* 
tier, beau CO up de cas livros ne conti ennont ni ti'aduetton fL^noalsc, ni carac teies 
chifiQls, maii seuEement la ti'anicriptlou en qub't ngu 3 ^ 
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*) Abrege de Graminaire aunnmite. — P, J. B. TruVng-vmh-ky. 
Saigon, Impriinerie imperiate, 1S67, gr. iu-8, pp. 131, 

Quo’c ngtf, sans caradAres. 

— Grammuire'de In Langue Aunamite par P. J. B. TruVng-vlnh-kJ. 
Saigon, 0- Goill and et Marti non — J S83, in-8, pp. 504. 

— Cfmrs de lingua mandarine on de caracteres ckinois par M. 
Petros Ky. Saigon. College des Stagiaires. „ in-i'ol. autog. 

— Cours pratique de langne anuamite par M, P. J. B. TriCobag 
vinli k^, Directs nr et Professeur du College des hi terpr&tes, -Saigon. 
Imprint erie Imperials. 1868, pet. in-4, pp. 09. 

Qac'c ngCt. 

—■ Oours pratique de langne aniiamite par M. Petrus KJ + Saigon, 
College des StagiaireE, 1874, iti-foL autog. 

— Mao lu&t day hoc tieng Pka-Iang-sa, — T6m lai van van 
ife d^,y hoc tro mo'i nhflp truVng* P. J, B. TruVng-vinh-kJ,,, 
Saiga]], Bau in NH NuVc. 1869, in-8, pp. 55. 

Sans caracteres ckinois. 

— Meo 3udt diLj hoe tiung Pha-Iang-ea — Tom l$i van v&u Ac 
day hoc tro md r i ukftp truViag oil'' hyi 06ng cac qnan coi lai 
P. J. B. TniVng-vmk-ky. Paris, Ckallarael &in6, 1873, in-S, pp. 50L 

—- Manuel des Ecolea primaires on simples notions sur les sciences 
a 1'usage des j awes el&ves des Ecoles de l’Adminiatration de la 
Basse-Coeiiincliine par P.-J.-B. TruViag-vink-kj — l er volume: 
1* syllabnire qud'ongti'; S* histoire anuamite; 3° histoiie ekinoise.— 
Saigon, Imprimerie du Gouvernemeut. — 1876, pet. in-8, pp. 3G4 
-j- 1 p. n + eh. p. U er. 

qtt&'c ugfd, saua caracterea chi no is. 

... Petit "Dicti ounaire frau^ais-annamite par P. J.-B. TruVug-vinli* 
ky... Saigon. Imprimerie de la Mission, ii Tan-Dinh, 1884, pet. in-8, 
pp. ir—1192. 

qu^e-ugu 1 , sans caracteres chinois, 


Vocabulaire Ammorite — Fraufais-Mots usuels, 
nouns techniques, scientiGques et termes admimstratifs par P. J. B. 
TruVng-vmh-k^.,, Saigon, Key et Curio], 1887, in-8, pp. 191. 
quO'i>ngU , f sans caracteres chinois. 

— Guide de la Conversation Anuamite —- Sack tup noi cliuyyn 
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ti&ug An (lain va tiong Langfl&> Par P. J. B. Tru V ng-vluh -k$.., 
Saigon j C. Guilland et Alar tin on — 1882, in-3, ppn 116 -f 1 In, eh. 
Q.uO'c ngO\ sans caraeteres chinois, 

— Guide de la Conversation anna mite — Snub Tap N6i Cbnjen 
Tiling Annum va Ti£iig Phangsa par P- J. B. TriiVng-vmli-ky, 
2 ,: edition,Saignn, C, Guilland fit Martin on* — IS55, ln-S, pp. 
112 a 2 col. —|— l f. n. ch* 

Qu6 J c ngfi', saus caractilres eliinoia, 

— m m no * Bo' bnc van tan “ rnoi hoe lidi ken — Nouveau 

etudiant demandant station, lieu de mouillage, in - foL autog., pp* 72, 
Par P, TruVng Vmh*ktf. 

— ^ ^ |f§ jjlf a ° 5 ? ^ n tia Q uGa ugtf’ dion 

ca Repertoire pour les nouveaui 4tndiants P, J, B. TrnV/ng-vlnh-k^..* 
Saigon, 0- G-uillaml et Martiuon — 1384, iu-E, pp. 36, 

a ) H ^ S ® 18* M ^ Tam T ? S Kinli Gaffe ngti' dien cu 
Le Tam IV iiink trail Her it et trad nit en prose et en vers auuamites, 
P. J, B. TruVng-v'Tnli-k/..* Saigon, 0, Guilland et Martin no — 
1884, in-8, pp. 47* 

Q.iioc ngu 1 et caractsires. 

J ) Tam tMhn tu' giiti dm — i§jS Jvk 

Tq 1 Hot Toat Yen — Lavra elementaire de 3000 earact^res lumels, 
avec traduction en annamitc vulgaire, transerit en Quod ngu' et 
trudnit en Frangais par P.-J.-B. TrnVng-vfnli-k^... — Saigon, Key 
et Curiol — 1387, iu-S, pp. 71, 

4 ) Poeuie Eim-van-kilu Tray$u Transcrit pour la premiere fois 
eti quO'c-ngn’ avec dea notes explientires, et precede dkm resume 
succinct du sujsfc en prose par TroVng-vTub-ky. — 1 Saigon 

Ban in Nka NuVc 1875, pet, in-8, pp, 170, 

— N ft . I. J£ Sfiii# Lyo Vdn- T-ithi Tntyhi — Poeruea po¬ 
pulates annamites trail scrite en Ouffc-ngfl', precedes d’un resume 
unalitique du sujet de chacun par P. J.-B, TruVng-v Tub-ky ^ i 

BE — PHj 8 0.15 — Saigon Imp rim eric Aug, Bock —■ 
1889, in-13, pp. 79 + pp. 2 n. ck* 

— N 1 *. 2. |JjJ[ Phan Trdn Trutjcn — Poeru es populates 
annamites transcriis en Quffc ngu*, precedes t\*un resume analytique 
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du sujet de cbacua par P. J.-B. TruVng-rink-k^ jf| i ^ /ft jitl 

— Frix ^ 0.10 — Saigon Ituprimerie Aug. Cook — 1839, iji—lS f 
pp, 45 4" I p. n. eh. 

5 ) ChuyCn DO'i Xu’a Lu F a nbon liy ubfi'ng okuyen hay va co ick 
Contes Ann a mites F.J. B TruVng-vmh-kJ..* 3* Edition. — Saigon, 
G. G nil laud et. Martino n — 1688, in-8, pp. 65* 1 

Qu6 f i&-ngu\ 

— flj ^ U Chuife71 Bln afii’a h/a Nlifin lay nhu’ng chuyon hay 
Tft ed fob Coutea annamitea parP. J. B, 'JVu'o’ng-Yink-iiy.., 4 n edition 

— Saigon, Aug. Book — 1888, in-8, pp, 56. 

") A # E W M Wi in -FoL autographic, pp. 89. 

Preface en frappaia signee P. Tru*o F ng Vinh Ky, Saigon, 6 oct. 1877. 

Quoojjgfi' et caracteres. 

■— Ta Hio , ■— Texts ckinpis, mot a mot an annamite rulgaire, 
truDaerit eusuite en langage correct, et transcription eu league 
mandarine a an a mite. 

T ) L/in variable Milieu trangcrit on caract^rea Inti ns et traduit en anna’ 
mite vulgaire par M. Petrus Ky. Saigon College ties stagiairea, 1 875. 

— * it m # m m t- -fol. autographic, pp. 205, 

Preface aignCe P. TruVng-vink-ky*. 

Qn6 H o-ngu t et earacterea, 

B 3 Wl — iii-fbl. pp. 797 autog. 

On lit le note suivante sue le titre tie Lexeinpiaire de FEcole 
des tangoes Qrientales viv antes, GG. IT, 89: 

«£ Jiisqu h Eiu ckapitre Van ehu'o t ng, 5" livra, le rests ainsi qua 
lea Entreticns de Confucius sont en manuscrit; leur aufcograpkie 
a etc suspendue par Tad ministration * ♦ 

5 ) Coura d'hiatniro atmamite a Fusage des Ecoles de la Basse- 
Cockiiickme par P.-J.-B. Trn’o'ng-vinh-kJ. —■ 1" Volume, com- 
preuant lea premiere, deuiiCine et troisi&me epoqces iiigtoriques jus- 
qu’a la seeonde dynastic de Le, de 2674 avant Jesus-Ohriat jnaqu'eu 
142S de I'&re chretienne. — 1 K Edition, — Saigon, Imprirnerie du 
Gouvernemenfc, 1875, pet, in-S, pp; 184. 

— ---— 2 l Volume,, corupreuftnt I'biatoire des dynasties de Le 

et de Mguydn (eioquieme et aixieme dynasties do la ft* epoque kis- 
torique). 1426—1875.— Edition, — Ibid, r 1877 t pet. in-S r pp, 278. 

11 y a dea exemplaires qui portent, quoique rhistoire soil eon tin aCe 
juaqiYen 1679: 



HKCfcOLOeiE* 


26 b 


— -- 2 C Vol rniifi, comprenaut Pliiatenre das dynasties de Le et 

de Nguyen (cinqniamc cfc smerae dynasties de k 3 f 4poque histori- 
que), 1428—-1062, — 1" Edition, — Saigon, Imprimerie du Goq- 
verneiment. 1$79, pet. in-8, pp. 278. 

En Frauds. 

— Gill-n am cij?6 , 'c Su r ki ilifio ea Tmnscrit en qiti/c ngiT 
pout la premiere fois par P.-J.-B. TrQVng-Tfnh-kJ, — Saigon Ban 
in EThk, NuVc 1875, pet. in-8, pp. vm— 58. 

Transcription d'ime kisfcoire anna mite en vers, £crtte en I860 
par lc mandarin LS-ngfr-eAt, charge de la redaction des an males 
de V Atmans sons le regue de T^r 1 dii’c. 

l0 ) Petit Couth dc Geographic de la Basse^ Cochin chine par P.-J.-B* 
TruVing-vinh-kif. — l lE Edition. — Saigon fmprimerie du Gonver- 
nement. 1875, pet. in-8, pp. 51. 

En Framfais. 


— 0§J 3^ -f*r ^ u ’ Tkuydt- Lu'o'c, Precis de Geograpkie. 

Par P.-J.-B. TruVng-vinh-diy. Tan Dinh. (Sal gon.) Imprimerie de 
la Mission. 1887. Propriety de la Mission, in-12, 1 f. n, ch. -p pp, 
11G. Cartes fran^aises en couleurs. 

Qn6 f c ngu, sans cnracteres ehinois. 


M ) j|j jgJu ^ 4 (j ^ Voyage an Tonking en 1870. — Chuyon 

4i Bac-ki n&m 'At-Ho'i (1876), P. J. B* TrqVng-vinh-ky..* Saigon, 
G. Guilland et Marti non, 1831, in-8* pp* 82. 

Quo'e-ngu'. 

- iJK JU: # T‘ M fR Tru'o'ng-LnVng Tiing Xidi- 

tcmg-tu du phii. — R straits et Apotheose de Tru’o’ng-Lu'o'ng — 
P, J. 13, Tru J o'ng-viuh-ky.,. Saigon* C. Guill and et Mariiuon, 1881* 
in-8* pp. 7. 

Ibid. 

- SU ^ M Trn'o f ng-Lu' q-H tio. Plid. — Apologia de 
TruVng-LuVng — P. J, B, TraVug-vinh-k^.,, Saigon, C, Guilland 
et ttartinon — 1852* in-8, pp, 17* 

Ibid* 

- Wl /£ R M# Wr J£ ^ W C0 ' Gia-Dinh phong- 
canh Tinh Gia-Blnh tbAt tbu vinh — Saigon dautrefoia — P, J. B. 
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Tm o ng-Tinb-kJ*,, Saigon, 0, Gotland et Marti hob, 1382, in-8, 
pp, 12 -f 1 f. n. ch. 

Ibid, 

■” A" bn *£ M, M Kim Gta-Drnb pbong-eanb vinh — 
Saigon d'aujourd'hm — P, J. B. TmVng-Tinb-ky,.. Saigon, C. 
Guilland et Marti non, 1882* in-8* p. 11, 

Ibid* 

■ GtuylD kbui-liai. ■ Pn^e-Ietrips — P. JT r B, Tr li' o f u^-T]ob-ky ,* 
Saigon, C, Guilland et Martinon. — 1882, in-8, pp t IG. 

Ibid, 

^ Kibp Phong-tr&n* — lEve ncin en ts de la Vie par 

P* J- B* Trn’o'ng-Tiuh-ky. Saigon, C, Guilland et Martinou. — 

1882, in-8, pp. 10. 

Ibid, 

““ iC Hl| Hu'-tac. — Devoirs des Filles & des Femmes — 
P. J, B* TroVag-rfnh-ky... Saigon, C. Gaillsud et Martinon — 
1832, in-8, pp. 27. 

Ibid. 

- Stitl'rt a The' me day con, — Une Mere h sn Fille 
— P. J. B. TruVng-vinh-ky... Saigon, C. Guilland et Martin oo, 
1882, in-8, pp* 12, 

Ibid, 

™ ® P/fc j]£ M Tbo' day lim dau, — La Brtu P, J, B. TruVng- 
vinb-ky... Saigon* G. Guilland et Martmon — 1882, in-8, pp. 13, 
Ibid. 

“ ^ Batoning. Obd h cu’o J ng lam chi. — Fais ee qne dens, 
ad Vienna quo pontra* par P. J, B. TruVng-vinli-ky... Saigon, 0. 
Guilland et Martin on — 1382, in, 8* pp. 8. 
ibid. 

- miem Huan nO 1 ca, cOa Bjng-HuinL-Trung Lrmt. — 
Defaute & quality deg Fillea et dea Femmes — P. J. B. TruVng- 
viob-ky.,. Saigon, C, Guilland et Martinon, 1382, in-8* pp, 86. 

Ibid. 

-Tbi-iy Iro to iuLLt-raeo leo-l“t tirtng Phalangsa. Maitre et el&ro 
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Sai fc la Graramaire fie la L&ngne fran^aise par 1\ J. B. Tndo'ng-vlnh-ky.. 
Saigon, 0, Guillaud et Martin on t 1883, In-8 T pp, 33. 

Ibid* 

— |£r SII IP Li ib su' Aunacn. Los Oo-UTenances ct les 

Civilites arm ami teg par P, J. B. TraVng-finh-k^.. Saigon, C. 
Giiillaml et Marti non, 1383, in-S T pp. 53. 

Ibid. 

— mm ^ Gb-HuAc-cs, .Ecole domsstique, Uu Ptire ft ses 
Enfants. P, J, B, TrnVng-vinh-ky,.. Saigon, C, Gull laud et Martin on,, 
1883, in-8, pp. 44, 

Ibid, 

— |j^ Jit, Bai luck eon qua. —- Proscription ties norbeaux 

— P. J. B. TmVug-Yirdi-ky. Saigon, (J. G nil land et Marti a on, 

18B3, in-B, pp, 7. 

Tbid, 

— & M & H it t hunk any bi th6'i pkii — Caprices tie ]a 
Fortune — P T J, B. TritVng-viiik-lry— Saigon, 0. Guilland et 
Martino□, 1883, in-8j pp, 7. 

ibid, 

— ^ fjjjjj Hoc trb kH6 plul — Uu Lettrd paime — 

P. J r Br Trn r o J ng-pidb-k^... Saigoti, Cr Gutlland et Marti non, 1883, 
in-B, pp. G. 

Ibid. 

— |Jf[ ||t lli| ^ ^ Hoang Mftng Kb do ca — S&cb day trfi nbd 
hoe eh it' nlm. Am r a eh A QuO^c-ngu^ glai ngbia iiong Armani, ti£ng 
Phrtagsa. Par P. .J, B. TriPo’ng-Yinh-ky..* Saigon, Imprimerle de la 
Mission, 1884, in-8, pp, 47, 

QuA'c Dgu 1 , eurnctercs et fran^ab, 

-1 m & ii *>’ Tioti TrnVng Tlieu. -— Fecheur et Bu~ 
c heron. — P, J. B. Tru f o 3 in,g-vi nh-ky.,*.. — Saigon, Imprinmrie de 
la Mission, 1885. in-8, pp, 8, 

Qud'c ngft 1 , sans earacteres cilia ois* 

— [E& jfpj Mile Bonh ciiui td J . — La Dingoe — P. J. B. 

TruVng-vi nh-ky. Saigon. Imprimerie de la Mission, 1885, in-8, pp. 3. 
Ibid. 
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— Co*-bao Nbs-plii^ii,. — Dee Jeux de hasard et. tie Papin m. Bn 
prose et en vers. BiLng tieng thuVug ra vliu-tho** Par P.-J.-B* 
TrnVng-viuli-ky. — Saigon. Imp r interim de la Mission, pet* in-8, 

pp. 82. 

Qn5 r onga h . 

* Fbong lioa dieu banb. Morale en actions, Saigon, 1885, in-8. 


— "j^ Ljtf — Lea Six Animatix domeatiquea. Par 

P.-J.-B, TruVng-viiib-jcy,,. Saigon. Iwprimerie de la Mission. 1.887, 
iu-S t p* 22. 

Ibid. 


* Dispute de merits outre lea six animaux domestiqaos. Saigon, 

1887 , in- 8 . 

ts ) Institutions et moenrs arinamites, [Philosophic positive. Nov.- 
d&* 1879, pp. 401—413; janv.-fev. 1880, pp r 117—127; ram- 
anil 1880, pp. 256—272). 

En fran^aia. 

— Souvenirs kiatoriques a or Saigon et aes environ a. Conference 
faite an College dee Interprets par M. P. TrnVng vinh ky- 
(^.reHT-stons et R/*cQ7maisxcintea t X, 23, Mai-Juiu 1885, pp, 5“ -32). 

Bn fran^ais.. 


Henri Cordier, 
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OHiSlBKHLAlN 

Introduction to tte study 

of S&p&nesc Writing. London, 1899, 

Motto; In der BachrGnkmg 
zeigt aich der Meister (Goethe), 

Von unserem enropaiochen 
Standpunkt aus pflcgfc man den 
Zweek der Schrift darin an sehen, 
dasa sie von moglick&t Vielen go- 
Lesen uud verstanden wird. Nan, 
je miohr man sick mit dem ebea- 
so impralctisoheu wie versebmitA" 
ten chitiesiscii’j spaniaolieu Sehrii't- 
sygtem besch&.ftjgt t urn so mehr 
wardsn einem die (uu&terblichen) 
Worto Martins *) blar. 

1} ,, Ifl it not a Liii:t iliat tin': mnj orHj 
of yupila in di]JlC*s stimuli ouvtr sacorfcl 
LH learning to rend nnd write? And is it 
□at Jin cquaEly signi fiftant feet, tknt the man 
*rbo on retid ■fluently, and writ* correctly 
ii regarded as a stliaiar? TJie rain?*, for 
attaining knowledge jidisct far learning nnfl 
rudiment* nra Ottomcd accomplish manta. 


Durffce dies doch — mit Ruck- 
si eJit aaf die Vorliebe der Japimer 
for die ana sraAc tmd gyotsha ge- 
miachto Scbrei bach rift ana man chon 
andern Grunden — atif das japa- 
nisehe noch besser passeu wio 
anf das ebinesisebe, Die BegrifFe 
^Sehrift” nod » Lesen’' sind ini 
Japanisohen sben gauz rcrachie- 
dene Ton den uuarigen uud ihre 
WttrterbachbadentuLLg Jutben ale 
ebansowenig wic etwa *t&dainia ( 
suguiii" nnd so vide andereWorter 
Mer. Und wenn eicb nun — wie 
es so bau% gesohieht — su der 
uuvermcidlicheu mit tier Eigenart 
der Doppclspracke eng Terkniipf- 
ten Sbhwierigkeit des Systems eine 
absicMHcke Brack weruug scitcDS 

To a certain client this is awing tn 
ilia diffikmlty af the written language, ’wliicli 

is uat jjiufh enaitir far (tie natira, than it Eg 

* 

far tlie foreign stiidtint,, ” 

IS 
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dcs gelehrteu ftchriftafcellers odor 
tlhersatEfira, dor Ausdrifoke, Wen- 
dim gen uml Sohriftaeiolieii aus 
diekleibigen WSrterbflcbern u.g.w. 
milhsolig nosammen suclit Oder die 
uuabsichtliehe Eraehw cry n g geitens 
dea halbgobildetea Sckreibers hin- 
zugesettA da.nu kt eg wohl kaum 
zm vcrwundern, dass so m inches 
Schriffcsfciiek und so inancboTDrnck, 
auch der angcheiuend eiufiichaten 
Art, mir deto Schreibcr selbgt oder 
Tielloicht di&sem nieht eiisMal ver- 
standlith bleibii, Trie etwa bei one 
ein beaon tiers Kutaiirsiehes 1 ) fldob- 
tigea Stanogramm oder eine all au 
uadeutkcbe Haudsahrifii. Sokommt 
eg derni, dees die?es Land go to un¬ 
til er grapbiachea Browning auf- 
waist, der bei dor spa ter en Lecture 
seiner eigenou Finselprodukte eiu- 
gestaheii mtteste: 5 When I wrote 
that, tliere were only two beings 
who knew what it meant: they 
were God and myaelL I base for¬ 
gotten, and now God alone knows”, 
und Jass es ferner so vieIs Japan or 
gibt, die wall rend ihres g&uzei] 
Lebemq alg Opfcr des ungluck- 


2} F ilL'i J TTi'Jbi: ri [ji- 


aoligen Schriftsy stems, gowie ge- 
lelirter und halbgebil deter gra- 
pbisther Brownings, niemals dag 
lenien, was wir >Iaaen” nennen. 
Eg iat klar, dass wir Europacr als 
An slander noth weit melir Aus- 
siebt baben miissen, diese pern- 
licbe SJwittergtellung zwisdieu 
Aoaljibaboten und Losern einzu- 
nehmen mid dieg nberdem weit 
gcbmerzliehsr enipSiiden worden, 
da wir in u nearer Muttersprache 
rmd and ere n uua vertranten eu ro- 
p^i sekeo Spraoben kauui eiue 
Parallels (abgBseheu von don obeo 
angeftihrfceu und einigen wenigeu 
an dern Ausnahme 11) fi n d eu kb li o e ta 
Aucb oh no die erwalmten Er- 
Bohwamngen ist die Sehwierigkeit 
der chiuesiecb-japanischen Schrift 
an sicb ja n&oh grogs genug. Eio 
g ebi Id eter Do rchsclmi ttsj span e v 
Loistet oft im EntzsE'em odcr Yer- 
slehen ekineeieeber Schrift&eioheu 
uieht viol mebr ills etwa ein go* 
hildeter Dnrcksehnittatleuteeker im 
Leaen lateiniecher Texte. A her so 
Inmge die Japauer ilir Syatem nioht 
aufgeben, iat es fttr mis wie far sie 
oiu shikata ga vai, 

Unter diosen U iitstii Lid en. causa 
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,icelts lvuiildurelit]a elite Erleichte- 
ruag japauolGgischer Uerkolfis- 
ftrbeit, die jn ho oft zur Sisyphus- 
arbeit wird t in it JTreudeu begrtisst 
warden, Es dilrfte daher uur 
wenige Biucher geben, die auf niieh 
nnd wobl auf maneheu and Bren t 
dan die Houji- und Kana-Entzifle-* 
mug in ihre Netse geloekt, ein&n 
so groHseu Eindruek gemacht wie 
das su bespreeliende, Worm es fur 
das Japauische cm Buck gibfc, das 
die un&nfflchtbanen Satze unseres 
unvergesslielieu Gabelents: *Gilt 
es, Neulinge in die "Wig gen set a ft 
einztifuhreu, so si nd <?ie Thatsadien 
urn so wichtiger, je allta-glieher sic 
aiaid” uud seine Sprache sc, Sobriffc 
lerut man. nieht aus GraoimaLiken 
□ ud Wdrterbflchern, sondeni n,ug 
Texten” 5 ) zum Ariudnefadeu in 
dem Labyrinth des einzig da- 
stelie uden eb i aegis ch -j apau tseke u 
Sdudftzfflchongewirrg gemaobfc nnd 
lias eino ehen ho anregende wie 
Sehrreiehe jpapierne Bonne” ab- 
— 

S) Eiui^c Tunic- Buclics auheiuGn 
dHjn i;ii fe-jdmjjrJilheQ (a.B. Seci, V uni VIII), 
aL*er der Wl^rs^DtlL ist ifirldjeh mir ecu : 
HeMn^r-cr, ikim nn din Stella des Euajirtncn,, 
MPjiendt& Tcitcs tritt dort Ide&n- odcr fjD nt- 
Auodnlian aia ihmiqij^& et ItCliUoL 


gibt fur all die grosson europai- 
seken Kinder, die den mahsobgen 
Yerauch nieht scheii on, si eh dem 
kloiuyn sehiifthnudigen Toil des 
japaniseben Yolk os anzuschliessen. 
— bT eufslser En d u ng 1 "ui i d *U r w al d- 
Vviiste” ist sehon so oft citaertwoT- 
den und kaun fur die Praxis niekt 
lti Betracbt kommen — 30 ist es 
dienes. Das ist die erste Bescbran- 
bung des gewfdtigen StofFus, wo- 
durcli Yerf, htfcbst praktisek die 
Ballastweiskeifc dcr Gramm alike n 
und Wdrterbifcher vermeidet. Eiue 
xweite ist die, dass nucb die Te^te 
(vielleichtricbtigerTextaheu) &ber~ 
wiegeud praktienher Natur sind t 
wod u rob nieht mi r der Wort- u n d 
Keichenscbatz welter iiegrenzt, 
soadom aueb ffir diejeuigen, Mr 
die das Buck gegchrieben, fruchtbai 
geruaebt Tvird. I 11 dieeem Rakmeu 
ist daun allordiugs die grosstunog- 
liebe Maniiicbfaltigkeit vom Yerf. 
angestrebt und auek ivobl irn Gros- 
ifin uud Ganzen erreieht worden. 
Biese Btoflf^abl, dieses Hinoin- 
greifen ins voile Japauisehe ’) ist 

4) Iq Jic&nr BKEoJniBg orinnert bh Dtwaii 
niL Lnugc'a IjeL rbaeb h ias nlliindi um«t tciner 
Olkii Jgrf- Jr] alhflJc und aciniiin Mcna^uric 
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ojne grouse Lichtaeite des Wether r 
Hamlelfc es sich (loch urn eine 
SpriiLilie^ wo (abgeReheu aon Jem 
eigenartigeii Rei?; ties rcrwicikelten 
Bclmftsystems) das prakttacbe 
In ter esse alls anderen dberwtegt n ). 
Die folgenden Zsilen mogeu 11011- 
mobr oilieu karion ObtnrbLick iiber 
den In bait des Bnckes geben; 

I Introductory remarks. 

Yeti, fiilirtn, a. aas, wie er die 
Gamblesohs fl ) Htioftgkeitsidee auf 
das JapaQiacbe angewendefc und 
vfjrbtnaert, but. Dor neue Xurs 
heissti Divide (d&e Wflrterbucli) 
c t impera (mit dem nutzlieben, 
lcbendigen Teii desselbeu)! 1st 

A rJ.irJi: (1 :■ fri .1 ci pj"i3(iTjc-Ji ejt J'jiilt !Tl :i :l i: rs i^Lerj 

SO WLB Lite's >i t 1 U£k fflli Lfi fhcifillfc 

Tin Tiiti rung (tf. Mitt, A. I>. Q* f. N, un* 
V. K. 0 . A. JS. VII, Th r T, $ S 3 - 7 t: Be- 
iracrka iL(?cn tin 3 litrhli (i*cirj£tfn *o& Fforeat), 
die :l uli gam Bo Slot in subr imt»VUui!llt 
uml tabr/etcher, aber —■ ict laoc'lite aojgen 
— in gram.iualiichcL' IVbljb belismdeJt, 

S} So Est ji h B, ilnK gemunar ftij- Or. 
Sjir. eigenttLcb imt ibutu i?ty;hiLjrEn warden* 
t]s VnindiuLn Jilt Daimelieliier^KWcii ju 
jjtn, die niebt lm* jus, sosidsrn a.uch Aiu 
bcm'dcodun oricnlnliaclicu Spnacbcri kiin- 
nco -jiifilil kciLDcm) Lutilcjl tjojI l:i, wle sic 
jciat srcicb ricLcTi, gGitnelit unA “ppjocTiMi 
wird, 

G) vgl. KiLdiop, HSufigkeiU'Wirici'biKJl 
(]«r iJeutrflico S[ir-ii:liCj S. ESti&. 


dock bekaimtlieh — wie Sc Illegal 
fiir das Cbinssisclie mit Recht 
hervorznbeben liebt — nieht die 
E rlernqngder Form u nil An sab l dar 
Scbriflfoeietien, so attain ihrer Be- 
deutuiig, besom ders iu Zusammen- 
aetemigen t die Hmiptschwiarigkeit 
des Japauiaohen. 

Sect. 12. On some grammatical 
peculiarities of the written language, 
gibt - - noter ZogrtnidoLegmig 
einiger T abelian ans del- Aston- 
seben Grammatik — einen kurzen 
uml klaren tTberblick tiber die 
wieb tigs ten granmi attaches For¬ 
me a der Schrifbsjmche in ihrer 
Abweicbqng von der Umgongs-* 
aprache. 

Sect, III. Preliminary exercise 
in the hiragana syllabary. 

Hanptforniea des Hiragftiia 
uebet eiuigeu LeseiEbnngen und 
Bezspielejg die eincm auf Seliritt 
nnd Tritt begegaen t wio Xf * D' 

T bl^A 
70 VX- 

Sect* IV* 400 of the commonest 
Chinese characters* 

Die eiuzelnea Zeieben in 
prllebtigam Dr nek (mchto weniger 
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als A agen puller) no it Ans9prfichfl T 
ErlBamngen, Obarsofouag and 
LeseClbungen, wubEi bauptsScblich 
auf das Idiom&tiaebe in den Ans- 
driicken und Wendungon das 
Schwergewiebt gelegt ist. 

Am Soblose dos Abachnittes 
wind eiun Roihfc Sprichworter, 
Eigeanamen und kttuSgcr Worter 
z a sam m engestellt, o m die Erafiht- 
barteit der far den AufEinger nus- 
gewELblten Zeicben ad oculoa an 
demo ns trier e Oh 

Ft Ch 3 the structure of the 
Chinese characters. 

In diesem AbseLnitt werdeu 
von den 214 Schlttsseln die 60 
wiehtigsten und danu waiters 75 
□lit einigou der u rater itmea ste- 
hetlden Zeickcn so wie einige Lsufc- 
aeicbriu mifc ihren bELufigsteu Ab- 
leitu n ge □ gegebeu, Bei der fi el e gen - 
heat hntten woki auaser Williams 
knob Gallery {Syfftemapboaetienin) f 
Gring (Ohia. Jap. E. Diet.), L&m 
de Rosny (Manuel) mid Lange 
(Einflfihriing) erwEilmt wtuden 
kflimen. 

VI, A tale of the good old day j . 

Ursahrift, tjmachriftund Uiier- 
setsung iicbsfc Erklfirungen des 
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Raehtafalls ^ m cr> if 

Yttbi tej& j to k&t ans deal Doha 
Meiyo Seidart; (vgL ancli Plants 
Leaebuch, 47 n t f.). 

VIZ, Mare about the Kona. 

Eutbalt in seinen Kfutalcana- 
Lese^bnngen eine Reibe der tojo 
den Wdrterbdoliern noth viel ku 
wenig tiuigenommeneii europni- 
echen Frees dworfcer. Lets teres ist 
nm so mebr an bedauem, da die 
entstellteu meist englistben Lant- 
werte aiebt nnr a ns Deutsehen, 
sou Jem EugHindern tind Ameri- 
knnern aelbst oft geaug unver- 
Btandlich sind. 8o man the davon 
kaben w ie ekhis a (filr s Li ebi gs 
Eldsoh-iftrtrflCt”), ekkim kfoen 
(.Y-Sfcrahlea, rays), in Bede and 
Schrift Bflrgavreclit arlaagt. Als 
abstbreekendes Beispiel daf'iir, wje 
Laub- and Functions Beileututigs- 
waadel dabei oft Hand in Hand 
gelit, mbebte ieb 3 Seri Waiun 11 
(sitl - Shen'y[wiue]) bmyuf&geu, 
das sogar iu R’amaji auf nar all- 
aa japanisclien Fi&scben prfragt. 
Audi x'fy? jCnXi* i ^ satsu 

jiesuchivu" wird vvobl dem ge- 
aeigteu Laser dine Gbaiubedaias 
Hilfe (pngina 257) sin Rdtsel sein 
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(vgL auoh Lange, Bint S, 64). 
Der Absdmitt eutSiiilt dann weiter 
aeltnere Hirag&n&fomen mid Lese- 
ubuugen, £. B. das y 

s das an eh in Jiananmjiri abge- 
drackt ist, und dessen Umachrift 
mid (jberaetziing eifih in des Yerf. 
Handbook fin (let. 

Sehr i ntereagant tin d zutreffeud 
(abgesehen von dem inzwiseheu 
crhobten Pgrtosatz) ist allea f was 
fiber japanische Telegraphic gesagt 
ist. Im Anschluss darau ist ein 
Telegram m -F ormu I ar u ml ei no 
A ninth] Telegram me abgedruekt. 
Leider fable n aof dem Formuleir 
die ii blithe n kandsckriftlicheu amt- 
lichen Bemertungeu ,und die Kin el- 
xei cb en der Telegrata iu e si li d eamt- 
lieh in der ttblichsu Sebulform — 
wenn id: so sagen darf — gegeben. 
la der .Precis hat dch nun aber 
ein gam eigenartiges Katiikanii- 
Syllabar entwickelt, das icb Post- 
ofler Fin-de-stifle K at aba pel, tauten 
mttehte und das t on deni allgemein 
bckauuteu debt nuerheblich ab- 
weioht. 

VIII. Proper names. 

Sebr auregendflr Absckuitt. in 
dem die versehietleno .Bilduug und ; 


Lesung von Orta- und Persoiian- 
namen an eiuer Fultc von J3ei- 
spieleu erllLutert wird. 

Advertisements awl News* 

paper Clippings. 

Inserat Anzeige eiuei Bank* 
einer Eiseiibahiisenvaltniig, eines 
Hotels, ein my Uuroj-siehtigen. (Ab- 
gebraiinteu) der aeiue Bvieftasche 
auf der Strasse Iiegen gelassen, 
dues NiektabgebraoDten und eine 
Todcaanzeigc, Ein Hotel-All sell lag 
wie m&nihn tkatauchUdi mitmiter- 
findet und den die beer. Wirbe bei 
Aufstellmig tier Rechnuug beriick- 
sicbtigeLi sollteu. Eine Wein- und 
eine B uek - Reclame > EfneWetter- 
prggngse. Eine erscbutternde Han- 
delsnachriebt, botr, Reisteurung. 
Eine Einladuug zur Baurablilte* 
Beriekt fiber ein dipicunatisdies 
Diner, den unyermeidlidien 
das d i to Feuer, eine Wahl und ein 
Feat — Qiehr odor weniger tout 
earn me cbez nans —■ ziebtkalerdos- 
kopisch an uns to rtf her, gerade so 
ala ob wir das mode me europiiisehe 
HaupfcnaTirungsmittd fur doo Geiat 
L e. ein Morgen- oder Abeudblatt 
in der Hand nehmeu wflrdem Ftfr 
die deuLschen Leser dieser <5eileu 
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frige ich eine Erklartmg des in tier 
Bankanzeige vorko mule mien Aua- 

drunks P H* ^ JR = 
petty current account^ hinzu: /J\ 
P iS' ® (Spar- 

kagsjeu buck) i f ^ b 9 7 ^ 

>"F ^X s die mir ein Bauk- 
beam ter bid gegeben. 

X, Easy pieces by contemporary 
authors. 

Tagncln <ffl pn. Fukuaawa 

(HI i^)i Xatu 7 ) (Jjfl |^) uud 
andere —. T&guchfrVcrf.derbeideu 
treffliehen ^uchschlagebttclier ^ 

u # X ^ ^ ^ 0 

$ fit 'S r ^ ® — aiuJ J> 838 

Mode men* Spracblicb und gra- 
phisch sind die Proben reebt iute- 
ressaut, aacblich werdeu sic jedoeb 
kail ot eiuen Europaetaum Studtiitfi 
deT japaniseken Literatur vcrteitGU, 
Ffur KtiseiTs ti Jil Plauderei ans 
tier IS W3 » uibehbe iek 

auauehmen. Es 1st cine gam rei- 
zeude Selbstironie ties [uodemeo 
Japanertutaa. Bei der Lecture 
ernes so gesundeti und aUerliebstBn 
Cbauvmismus muss man eben so 

7) Verf. d. Kaika Mooda anil Kcrtki 
MozidoV Lange (Hi Eif), t. WoDckatern (BibL) 
ouJ Rbraaj] kuLBritf chare widarspreehiai ueb! 


herzlick io i thebe u r wi& man iiber 
den Heldeu selbst micijeulig liichelu 
muss. 

XI. Odds and Ends. 

Die fii.r die Praxis am Trichtig- 
steu gekfirzteu und tin regel miissi- 
gen Schriftzeickeu. Japamscher 
Fu notion swandel eiuiger Zeicheji. 
den die Chinese a taicht mitgemacht, 
Pkouctiache Scbreibung europai- 
seber Begrifie. Etwas )% If ( ^ 
■T tmd Gedicbte). Eilrige und 
Fi L L iu a-Laden -Zeicli eu^Y a&hirush L 

XII. The epistolary style, 

Briefe s Postbar be a. Reehuung- 

en, Emladiingeu, stehende Aus- 
drdeke unci Wendnugeu im schrii’t- 
lichen Verkehr, das in elate in 
Sehreibschrift, Dmcksehrift, Tjm- 
sebri^. tfborsetzung und mit Er* 
kltlruugen vcfselien. Trots der ge- 
ringen Zalil der ^erdffentlicliteu 
SckriftstGckc schv lehrreieh und 
nutzlick* 1st dech die (aos Gyasho 
und Sasho gemiscbteJSchrcibscbrift 
eioer der scbwierigsteu, uudnnk- 
barsteti und eomlerbarsten, aber 
aucti wichtigatan, aimebendsteu 
inod mu meisteu veruaebiiisaigaten 
Zweige der Japauforschung, Ja, ich 
atebe uicht au, iiber Chamberlains 
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Auffassuug — tier ebenso wieLange 
am Ends seiner Eiufiibrung die 
Erlercmug dieser Sckrifiform ala 
letztes, liaum erieick bares Ziel, ala 
Krunuug seines Lekrgebaudes die 
E u iz jfferuri g d n er firms eligen Post- 
It artE pder lieeknung auffasst — 
welt bmauasugsben uud ea hier 
offen aa sans precis IQ! dasa nach 
enomer personlichea Erfahrong im 
Land© die Khtmtnis der Sckreib- 
Bctriftj die die Japan bt selhat m\t 
der Drutka thrift zusatnmen erler- 
nep, dag Aller’wichtigfcte ist, Kidlt 
imr mit Rdmaji, sondern mit- 
Sckreib- uud Druokscbrift solite 
man das Stadium begin nen. Und 
ick ffahrHcbjbeimeiuep gtlnraebeu 
Eriiften, w&re tier letzte, elnen so 
revdiliiticinareuj weiiig ermntigen- 
de u Ged an ke □ an sz u a preeken, w e □ n 
cs nickt meins tiefin Derate Ober- 
zeugung ware. So wrenig auth die 
Chinese n von dieser Sthriftforni 
Gebraneh zu znathesi scheinen, so 
aehr than ea die Japaner. Ein 
kurzer Epaziergang durdi die 
Strussen Hongkougs, einer japa- 
nisdieu Stadt und Tsi pelis, siud 
tier beste Bowers fiir diese meiue 
Behauptung. Wird doth bei den 


Japaneru sugar vielea ill Sehrcib- 
s thrift gesehrieben, was b@i nus 
gedrntkt oder in Drutkaohrift an- 
geklebt, aogeuagelt u.a.w r < wird, 
Sogar die Einsebrankmig, dass 
amtlicbe Sehriftattfcke in Druck- 
schrift gesehriebeu 'werden. ttiflt 
nicht i tumor zu. Man fiudet in 
ibnen die gewissenhaftestenDrutk- 
sthriftform an t aber aucb diE flunk- 
tigsrten Sc h a ellsdarift( Soskojfor- 
men und alle tlbergEingen Jtden- 
falls hat dieses jupanische Asthe fi¬ 
bred el im Verb einen ebcn so 
liebreicheu und aufmerksamen wie 
acMehtevneu Liebbftber gefundcu, 
Ob es sieh zu einein Phoenix Oder 
einer Prinzcssin entwickeln wird? 

1m Sehriftzeiehen-Jkctajr ware 
es fielleicbt wttn schema wert #ewe- 
sepj Grandbedentnng, on und £eiia 
kmzuzufftgen, wiewohl fur das 
Lehrbuch selbat furdieWAglassnng 
die S. Q angefiikrte Begrutiduug 
gerechtfertigt seirt ditrfte T derm 
dort w&re es ein dEiu Gruud- 
getlanken des Butha widerspre- 
chender embarraa dt rithesse. 

Soweit diese Skizae, in dcr ith 
den Tnhalt dea Buehs, das tnir in 
nieiner freiwilltgen Verban flung 
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bier ein lieber Freund gewarden 
iafc, augegehen. Die Zeilen aollen. 
kein Panegyrikoa goia, uber eh in 
Nbrgeln iaf wirkliohsehr wenigtU, 
Die Setter Bind nicbt eirnnal so 
liebe qb w urdig ge weseu, ei rj e erfolg- 
rsicbe Druebfohleijagd zn ermog- 
lialien. Dags ^ sfcatt ftf] oder 
gedruckt ist, dflrlfcezaB, dena "Wert 
dgg Ruches und der GelebraMukeit ^ 
dies Verf. weuig Abbrucb thun. 
Aucb die gelahrte wold hbehsfc 
aeltoue Lesion g ydsan fur Icomori 
gutta [Jig kauu man scbcm 
rnili iti den Kbuf nebmen. Werra 
icb aohliesaUeli uocb ein paar 
A.usserlickbeiten erwSbnen darf, ao 
miichte iek fur die neue Anil age 
den Wtiusch aussprechen, daas 
[Jrgfibrift, Uniscbrift und Qber- 
setzung nebsfc Erkkiruogen lieber 
sick gegennber geatellt wercleu, 
daniih das Bluttcni und Nbcbaebla- 
gen vermiedeu wird, Ein Format 
zwiaobeu Jem gewiUdteu und Was- 
teutasehenforraai durfte das Buck 
da Liu nook kandlicher ranch em 
Vielteichfc komate der vorziigiicke. 
den Augen wuhltbuende Druck 
dock beibebalteu werdeu. Zu gut 
ist die bestiuidige Unterackeidung 


von un und Awh durek den Druck. 
Wua fur eiue Mube muss ea dena 
Yerf, und Setter ge roach t habeu, 
und filr den Beuutzer iat ea eber 
sttfrend aid Dfltzlicb. Es ware recht 
aebdn, iveim sick allee ac leieht im 
Japaniacbeu lerutra Iksse, ^vic on 
und kun au untersebeideu. 

Dock genug der Worteu Ea iat 
eius der BUcher, die am beaten fiir 
sieli selhgt aprecheu, die wir sofort 
— wenn wir ihre Bekaunteebaft 
znaciien — in unaer Hera sublies- 
sen, die wir iminer lieber und lieber 
ge win non und au deueu wir oft 
und gem zurtickbekren wio an 
ei ne m g uten, al ten, be w itbr hen 
Freu mb A. G it \ n atu K v* 


At Jit' otft M&noirti anr k* 
1liensiances it lee Ordmonito. 
Texts Cbinoia avec une double 
trswluction en fra n9a:3 et eu lntin 
par S* Couvttewa S. J. Ho-kien fbn, 
Emprimerie de la Mission Catboli- 
quo 1 80S, 2 vob in-8 f pp. xvi — 788, 
8 £f. n. eb. p. 1. tit. etc,-ft pp. Sotl. 

Le P. Serapbin CocyaKcn con¬ 
tinue att grande traduction dea 
Litres clasaiques cbinoiE^ npre^ 
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jioua a?oir don lie tesj Si Chon |2J 
^ ou Quatre Litres places nu 
tite des classiques tic second ordre, 
il a abortle les cinq grands Classi 


i- 


ques avec h Chau-king ^ 

^ 1 Lifre d’Hisioire, et le Chi- 
hivfj jfj^ ^ t Litre de Poesie 3 ); 
il nous offre aujouriThui le grand 
rituel Li Ki flEjg =0. Des 01 traits 
du Li Ki sur la piete fill ale a valent 
ete donnes an suede dernier d&us le 
YqL IY lies Mdmoires eoneernani 
les Chittois par le P, M. Oibot t 
par J. Mac Ihtthh dans la China 
BieieWi YU; C^^LKitT en a-t radii it 
ms a.breg£ (1833, in-4); le prof. 
Garlo Petit 1 a pabli£la version deg 
Chap, XXIII—XXV relatifs a la 
religion; le P. A. Zottolt a ti-aduit 
lea priticipaux chapitras; mais la 
sente version complete efcait cells 
cti anglais do Re?. Dr. JamesL&oos 
qui forme les voIs, XXYlt et 
XXyifl des Sacred Book s of th& 
East de F. Milt MOi-lsil (Oxford, 
1SS5, 2 vgl. in-8). M allien reuse- 
meat cette publication do Lcgge 
i'aite aprea son, rotnur en Europe 
ne contient pas le text# chioois 


com me ses precedents out rages 
impriuies en Chine, 

Le Li Ki cat on immense 
reeueil de pieces de touted sortea, 
sans olnsaenaont, placeea sacs me¬ 
thods lea ones a la suite dee autres, 
sans souei de savoir si un fuljet lPa 
pag deja etc traits dans le comes de 
Toot rage cm plutdt de la collection. 
Ansei la table ties matieres plucde 
par le P. C. a la fin du second 
volume reodra^t-elle de grands 
services pour comparer les diffe¬ 
rent;? passages relatifs aux mfirnes 
questions, par esemple; Agricul¬ 
ture, Ancetres (Cults des) ? Ani- 
mans, Audience, Mariage, etc. Le 
Li Ki cat nu des trois rituels 
de I’mitiquit^, leg antics sent le 
Tehiottrti traduit par Ed. Biot, et 
VI-H traduit pat Mgr. de Harlem; 
il est poatericnr a ceux-.fi quoiqu'il 
renfernie peut-fitre des pieces plus 
uucienues, Lc Li Ki qui avtiit dis- 
paru avec les autres classLqueg sous 
Chi Houang-ti an 3 e siede avant 
uotre dre, fat retro u v £ avec d 1 a utres 
Livres {Chatig-chmt, Luen-yUi Hiao- 
Mag) daua la maisou de Confucius 
par f£cmng-warcg de Lou sous le 
rfegne Han Wou-tL L’eruperenr 


1 R&ttx* CYitiqitf, 0 dee. ]SQ7. 


BULLEUtf Clt]TIQUM. 


279 


ELioueu Tsoung pla^a- )e Li Ki 
parnai les king (clasaiqtms) pendant 
In. periods K r ai*joueii (713 — 742)* 
lei qn'ii nnus eat donee main te¬ 
nant, le Li Ki comp re ml 46 cha- 
pities. 

Snivaut aon habitude ]e P, G. 
uous douflfl le texts ekinois, sa 
prone n caution, la traduction et en 
baa de La page eur da us colonizes 
on cornmeutaine. Parfoisuue figure 
sort d'illustratiaii an teste. A la 
suite de la traduction, une table de 
3050 earaeteres ranges par orctre 
tie clefs permot de levq rfctrourer 
dans le teste. 

On sait que lea dens premiers 
des &e Ch$ Et, le Ta Rio A ^ et 
le Tekoung young fjl font 
par Lie du Li Ki. Qooique le P, C. 

I os ait dtfja trad u its en uu volume 
fid pa r6 avee le Luert-ytt et 


le Meng-Ueu tt , it lea im- 
priine h nouveau mass naturellc- 
meat sans les av-ertissemen ts du 
celebro Tehou Hi tjui vivait sous 
les Soung (USD —1200). ttensle 
Li Ki du P. C., le Tchtwng young 
forme le chap, XXVIII* ir, pp. 
427 — 479 qui correspondent aux 
pp. 28— 66 des Se Chou, et le 
Ta Hid, le eliap. XXSIX* ir, pp. 
614 — 085 qni correspondent. aux 
pp, 2 — 24 ties Se Chan. Tout ce 
travail est fait avec le scrupule 
ordinaire du P, C. Esperona qu'il 
aura le temps do nous dormer an 
moius les deux autres ties cinq 
grands Claseiques: le Y King ^ 
et- le Tchoun Tsi&tnt ^ ^ , 
Ces publications font le plus grand 
bonneur a la science de nos piission- 
uaires fran^ais. (Revue Critique.) 

Hehui CoitmuLi. 
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CAMUQDGE. 

M. Adhiuwrd Leones, resident dc Fiance au Gambodge, raomte dams He 
Asiatir/irc tie Mars-Avrii 1900, nnciii^tton^iOLWu/t bon iwntk ft/pmoc/jj 
tfce 3 ^FH[>rilc de Sft levee des inerts*) a Phoom-P&tfi rib roi Anp-Ducmg, fieri; du 
roi uctuef, f 1R59, dc la rein e-mere. -R 1 et Hu second digmtatradol’Egliise 
camliodgtenne, le Lank Fra!i Saukon, R 18134. 

CHINE. 

Le ftOuiiiiiiEitische Lloyd» du 30 Mars contaent une Mtro d r un officier vnwu 
retativc a la vfe a Vladivostok qul pamtt encore tres pou c#u louse. 

Les olllebrs eeiibatairHe pnonnantisure diners Btsoupei-s dans leelub defioffieiere 
ou do !a marine, et ne paicnt qua 40 Mark (50 franco par mois pour ces deux" repas. 

La viands n’y coute quo 20 pfennig (S3 centimes) la livre; ms pout avoir 
■100 oenfe pom 1 3 Mark (8,70 fr-). 

line frauds buuteilte de !ait y Conte dgalement 20 pfennig (S3 centimes). 

Du reste, La vie y eat asaen monotone qiiQiqti'un y donne des ccngarti ct 
possede memo on thMtns d’umuteors. 

Pour le reste on pesae le temps a boire ct u joner aux cartes. 

Le aO&b-sunutiKhe Lloyds du 13 Mai contiom, nnc correspond since dc Chang- 
bni seion JaqricUc le conseil municipal de Cbang-liai a I'&jolu do fonder line 
tftole pour SOQ gar^isi; uhinois, oh 1'on eawignara. le Chinoia, ]'Anglais, lea 
MnLhematlqute et lea Sciences nutm'dlns. j^in^ruclitw nefy/fotfae *n wra ab- 
solwnchi cxoltic. 

Lcs frais de t’etablissement mcDteront a 30,000 tael ot Iw fi-aigde Pentrotien 
A 10,000 par an. Tout eet argent a ete contribue par iu population cbinota 
qiu a salad avec enthnstasme cette fori datum d£s qiHeFJe avail appiis qu’on n’y 
farait point de prcipaginde roiigicnac. Le Journal applaud! t avec raison i cutta 
antreprisc anglnisE pratique, et ■coiiHeiEle an it Ailemands de fairs la nit me chose j 
car malheuveLisement le naaitre d'cecile allemand ne eomprend pas i'instruction 
earn bare clu'eticnnc. et e'est nutre esprit du pi-opagunde ebrdtienne qui envi^ 
nime les Cfiinois coutre noiia. 

Enseignijfis aui Glunois nos sci&usm^ mais qu'oit 1® tUrvanclriwe de nos ci'oyanMs 
rfilsgieiises. 
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Bans line lottre adresseo Ji M. Henri Coidior de Tacli-kend, 20 avril lSKlOi 
M. diaries Eutles Bo?nu an nonce son retour a. Pavia vers le milieu de juin au 
plus tard. A]ires avoir visits to &e-tchouGn il a pareouiTi i’Asttj ™nlmle par le 
Xonkon-nm- &t lo Lob-nnr, 


FRANCE. 

Dans s& stance du 18 mai 1000, J’AcadGmie ties Inscriptions et Belles-Lettres 
a accord^ 3e prijc Stanislas J crl i hii a M. Camille 5ASNSON, vice-consul do France 
en Glrine, pour sa traduction dri Ngann^Nann-tehe-luo 
meire& sur I’Annam, 

M, la Baron Mfcbiels van VeitnuvNTCy, Commiiifatii'e Genlral de-i Pays Ban b 
VEx position Llniverselle de IftGO avait invite a visiter les Pavilions des Indes 
Neurtendnitus au Tiracadiro Ee Samcdi 19 Mai de 4 a 0 beurei; les porsnnncs 
qua sdint^nsssent A lu geogrupbiE, a ratbnegrophie eL a la colonisation, Cette 
exposition se compose de deux pavilions et d s un ten pie places d droite de la 
montee do Trocad^rtn Lu:-- deux pavilions spnt eonstmits J:uik lu style- dos ha¬ 
bitations tie Pad an g (Sumatra) en beds sculpts et peint, rwouvM'tee de fibres 
ile polluters, Dans le pavilion sod sc trouve Ja prosque totality du Pantheon da 
Bali, la seule tie de l 1 Arch ip el Mien ou regne encore Fhindouisme, rapportd, 
je cools, par M, Pteyte lila, les figurines.da Wajang (Marionettes) du Saltan 
de Soeracartn, groupees en posture, com me appurtenant b la grande epopee de 
Ramaynma, contra une frise contournant tout Pint did ear du pavilion; dans cc 
ro&me pavilion on a place uhe necongtitution dn pithec&ntJirOptt# ejiMtwj, la 
creature pr4hi$toriquo qui constituerait le lien de transition du slngei Fhcuume 
et dont des oseemente ont 4tA decern verts i Java pur le Pro lessen r Dubois. Le 
pavilion nerd renforma unt carta de cultures, une carte giiotogiquc, etc. et un 
salon corisacre a la bibiiotheque, 

Entre les doux pavilions, sur ane platefonne en rctrait, on a reconstruct la 
mine ctu Monastery rift Chandi-S&ri, da Java Centjal, vests-m^e ave« goin et en 
grandeur natnrelle, dkpris les moulages fails, a I'endroit monae; dans co mu- 
nastere on voit, centre la paroi du fond, one partis do la construction gigan- 
tesqua de Bourcm-Boudour, avec une des portes m onuniontales par laquelle on 
monte d’une temtsse A Ffujtre, Lu paroi du Sod, on ile dr cite, eontient une 
pai'Lte du mur de la terrasse dti Temple de Prambanam et du c&td oppos4 
a’eteve 3a moitie d'un ties Temples de Cliandi-S^vOLr, si interessante par sa 
eoirbti’Uction architectural^,, tandis qu’enlin l& quatid^mc pamt et le r$ 9 tibuN 
donnont un aperpu des stiitues et niches qui, j^dis, ornaient los differents 
tfiflaplei? liindou-javanais, Be tout co qui a ainsi fait en moulage, d’une 
pui'eti irrAproclmble, aucun objet no se trouve d&ns un tmisAc Euiepoan, amf 
tontefuis la statue si rftmftrqnablement belle dhrne divinite bouddliiqne, aus 


382 


CHEiOFIiqUK> 


formes exquiscs, placdc an milieu do Tem pie, donl Foriginal se tix>uveau Mu«» 
Ai'eh&jtogique du Leyik. 

Pons sa premiii'e assembles generate tenue ]e sained! 5 mai 19QG Ja Snciete 
de G^ogi'flpbie da Paris a conytitu£ ainsi non bui^au pour Pannee 1900—1901 ; 
PiTtijciftftf, Mr Alfred Cramdidier, de I'Institute en rein placement du I'egi'ette 
Alphonse Milne-Ed wands; Viou-PrcxidEittii, MU. ALljert ij« Lappa kEIST, de I s ! n- 
stitut, et Ffetji'i Cordter, piofeswur a PEcoledes Langues Orientals; 

M, le Lieu tenant'Colonel MakclIand; Sd'uUtlew/tz M. G nil Inn me GfiAUDiDiEROt 
Read de FijOTTE de Kci'in F,r ATnn, 

Lore du Congres des Grientnlistes de Rome (1900} Lc \oblj: £mig an Ccmgrfes 
de Pai is: gQil’E] soit fond£ Jg pins tot possible nne association internationals pom 1 
I'esploratton arcb&dogique de Tlnde, India Fund, qui aurait son 

si ige A Londres, a ete realises*. Le com its francais s’est rduni ft HEcoIe ties 
Langueii Orientales le mtn'crodi 6 juin 1900 et a hIh son bureau: Prisident^ 
M. Emile Senart, da J.lnetitn.t; 7fcr>Prdflttfc?itSj MM. A Bartli, de Llnsiltut. et 
E. Aymonier, Directeur de l'Ecole colon isle; r l rt:- / rt mu r ifr, If, Syh’ain 
LAi s proi'essour an College da France, Etaient en outre presents; MM. Barbiar 
de Meyuard, J. Vinson, Henri Cordier, Ed. Drouin, Ed. OUavnsines, A. Fanchor, 
I'abbe Boyer. Assier de Pompigmm. 

Not.i’e collaborate^ M, Henri Chevalier a donne dans Le voL XJ3, lS9SJ f de 
rinlerH. HrcAiii /". Fd/Dtoyytijihie un int4resKmt article stir te# coiffures carecnnc* 
avee 3 planches en eotdeura d’apree les dessins de Pauteur. 

Hans le palais de Llndo-Chine franpaifs, au Troc&d irn, M- Feliv Regamey a 
plflco cinq panne&ur raprg«fttant I® incidents de la. Visite de M, Doukeb, 
Gunrerneur General de Plndo-Cbine a B. M. la voi de Siam GllU lai-Orgseljjyn., it 
Bangkok, en 1B1>9: void les aujets d'apues Partiste lui-mome qui en a recueElli 
lee elements lors de son voyage dans PExtnfeme-Drient, I’annee deraiere: 1. Le 
Cap $t. Jacques; La Jfcftainl, aviw croiseur, Deport de Saigon; Types de Ko- 
sj-chang;, Marine Siamoise;, Aniv^fi b Bangkok de M. Doutner k bord de 
l’.4kdHtrdii canonrii&'e eiamoisei Livree royale a la porte dcs palaL?. — IL Jn- 
fkKiterio eLiitnO'ise; Ante! boaddliique; Bin^e IL^ant dee priei’es; Reception ao 
palais Malm Clmkkri; Le grand escalier; Salle de Onnceil;; DoanGsLiqnfi^MiiliBtre; 
ObsuiteLiseg; Instruments de musique; Ivliinnou, statue placee -X Peatrce du 
Temple. —■ Ill. Le pE-ince BE-imrong, frere du Hoi, ininistrede PintSalaur; Temple 
bnCHidhiquo; Motifs decorntifs das jAi'ding sacrts; Figurines cbincises, faience 
colo-ree: Le Diau Poanar, fnarbre; Gandien de la porte appuye sur aa massue: 
Allegom coinmeniomtivQ; Clmpolla bouddhique seii l les bui'dsdu M^nnm; Jeune* 
Siamois pacds pour une ceremonie acligiaose; Gimnd prutm bouddliiste liige de 
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80 amn “ IV. Un coin dn pave de Sarnnmm: Bouse faonddhiflte; Juliv atlildti- 
ques sinmois; Types Hiusnois; l>£fil<i dea pirogues royaler, — V. Re|n p i%entatifln 
An Rannyuna sur Ee Tfadltre de S. E, Pliyn Tav^t, Minfetre dcs Traiaux pu¬ 
blics* Afiotbeose; l/cfftneinitt sacr^i», vue pike do Samnroin (Wat Pmh Ke$1i), 
Viaitu au Kraal das Elephants d^Ayutbin; Garde cIipesjb, 

1ND0-0H1KE. 

Lust rfieinina tie ftt? tie I'lndo-Chins. 

L’OJdcc colonial communique une note d*aprw laquaEie Jes lignes iTHana'i h 
Vie try, d'Hanoi' a HftT-phong, v entupris 3es points in^talliquCfi, ont dt£ adjugdeg 
I'&SBniment* ainsi qne cede d 1 Hanoi A Ninh-Binh- 

Les grands pouts de ratio derniere section seffoflt adjuges an mote de sep- 
tembro proebnin, en nn'me temps qns lea rails et travarses m&talliqUQ& desSOG 
premiers li dome ti cs de chain Ln de for. 

Au mois dVotit 1D00, 470 kilometres de chemnsn de fer, comp tenant l’itifra- 
structnre et la superstructure, seront ndjugds. 210 de ces 470 kilometre font 
pnrtte de la light d.’HftH&T i Vial], 11Q IdLometres de cello de ToLirane a Hu£* 
et 150 do la Ligna de Saigon A Tam-Unfa. 

Un mois plus tard aura lieu une uouvelle adjudication de 250 kilometres de 
(a ligne do ViM’ri A Lac-Kny, Enfira au debut do rannde 1901, on entraprendra 
revocation de la Hgns do Tam-Unfa A Dji-Ring qnt a 1 SO kilometres de longueur. 

Ces travnux ont £ie pi^vus par la loi qui a autorisdTemprunt de 20ft millions 
contracte par Tlndo-Ghm^ 

Le cftemiit dr far dr Lao-kay u YtifMiOJWfln. 

Un arrf'te dn gouvomeur gdn^raE de I'lndo-Gbtno, pi is le 0 mare, allouo une 
indemnity annuelle de -10*000 francs, A litre de frais de representation, a M* 
Franpok, ceagai glnirat, en mission ail Yun-Nan. 

M. Francois eat cfafti'ge, on la sait, par 1c minister dos alfatircs 4tranglt'es t 
de faii'e a Yun-Nnu-Sen lea diverses negOciatious auxqueltos pent dormer lien 
ia construction da ebemin de fer dc Lao-Kay A Ytm-Kan-Sen. 

A Ktmaii$-Tch&iU'Oium, le de$ ettmgrw GoyrfafrueJi cl Koun> 

Une 1 aura udn$ 9 ^ de Itouang-Tchfiou-Ouan Ann journal dn Tonuking L in- 
forme que le commandant et las offaclers dn Dfiflirto ont fait ele^e]' duns le 
petit cimotiera d'noi-Tcou ; A La memoirs da !eu]'ji glorieuv eompagnona d ai'iues 
CcnHaouen et Koun, un monument funm'nEj'a. 

Ce luonnmant, qni a etd amen^ a grands finis de Hocg-Kong, porte seir le 
socle en gran it daui plaques «n marbre ou sont inscrits tes no ms des deu?r 
victim es. Snr uue plaque de bronue est giwv^a l'dpitaphe suivante: 
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A La memoirs emsctgues de vaisseuu du Bcxcarte* 

Je&n Gnurlaoneu, ne le 7 jniir&L 1859, a Ptogoll' (FinistAre) 

Joseph Koun, no le lfl juilkt 1377, a Baden (Finistcre) 
m&s a Ifamenri le 12 novombne 1399 
etant tous deux en r3tOiand»anc*. 

Et Furent cernes et feaLtles par les soldats da Pirig-Shek.. 

Its succonrbferent song le ndmbre 
ipves une defense berolque qui eo&ta cher aux ussiiilismt!;. 

Cm lit daiiK h J/e/amj,, journal de Saigon, arrive bier 21 mail 900 n Marseille 
pfi]' VAustralien, que 1c gouvernement careen a rlemandu an gouvernement 
frajiCaiB uu juriseonsulte trte au rnurnut de la legislation comparer at pdncj- 
pakinent des kgidntitms armamite et chi noise. 

if, Dogmer, anquel La demands fat tranatnise, propose M. Laurent Crenmy, 
premier president de eour lionovnire. Celei-d fut agi'ei at est pnsse ces jours 
derniers a Saigon, k bord de rJftvtwf-JsifltdttS sn rendant i Seoul. 

M. Laurent Creflia&y va s’occuper activement d'wgariisor lo service judictaire 
en CorSe at de proc&der a Sa confection de eudat do oommeice, ciTil etciirnmel, 
cornice le fit jadls M, BoLcnmid* ah Japon- 

JAFOR 

Un artiste dans on genre special, le tatouage, bien connu des Strangers qui 
I’appekfejit Hoimroiro finest suicide au Hokkaido, U il mart 1900. 

Le prince heritier du Jspon YoshiMto Haninonriya, fils de rsmperenr Matsu 
Hi to at da rimpinttrice Haimko de la maison Fond ji warn Itcliidjo, ne it Tokio 
le 31 aotit 1879 a ipausa le mardi 10 mas 1390, la princerea Sadako,. ugee da 
quinjB arts, fills da prince Kujo, de la maison Fondjiwara ItcbEctjo comme I'im¬ 
peril trice. Le prince Kojo n’est pas riche et n J a pu fonrair la dot necessairc an 
maiiage d& sa fillc. II a doime seulement cent mille yen pour le trousseau et 
la maison imperials a COntribo^ poor quatra cent milte yen k ces ddpcnscs 
$omptgajres- l/Bmper&ur, do son cut£, a decide que sept cent milk yen, kieses 
par feu rimpkabife douairiere Ydsho, Linte da Ea piincfaifie, aej'ont doantisr & 
caLEe-ci, qui dispose ainsi d’unc dot igale Lt euviron six millions etdemi de francs. 
Le prince bevitier est file unique; il n ! a quo cinq soem^: Eos princoases 
Masako Tsunenoiuiya, Fnsako Kanenomiya, Nobuko Fuminomiya, Tosbiko 
VasnnomiyEij et T&kfko Sadnmiya, touUs ii TOikie, 30 Kept. 1888, 23 jan- 
vie]' 1890, 7 aoflt 1891, ii mai 1896, 24 sept. 1897. La cmemonie nuptiele a 
ete fort simple snivKint les andens rit*s jiiponaii; dnSliijitoieme. Lei'oi iliunbert 
a centre le Collier de 3'Annondade an Prince [Ieritier du Japon. 
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Le Baron HaYashh est nommd ministre du Japan pros du cabinet do St, Jamtei 
et quittera Toklo an commencement do Mas pour rejoLndi’e son paste. 

Le Baron Yamaha. andert ministre do T Agriculture et chi Cosnsnerre est 
mold (Tune pneumonia le 12 mars 1U0Q, 

PAYS-BAB JST COLONIES NEERLANDAISES. 

M. le Di' L L D. F. ScitiiET.T? vient de publier un guide }K*ur le visiteur de 
I’s* portion d'Art japonais du Mue£o royal d’l'Cthnog rapine dent il est le Diren- 
tenr, Ce guide oi‘n4 du qu&tre photogravures est. publie A Haarlem cbuz H. 
Klein mann, 

W. Cei/HPa, accredit^ com me Mi nistne-resident do Japon A la Hayc f a dte 
nomm6 Ambnssndour extraordinaire et Ministre pl^rtipotentliui-e, et continuera 
on cette quality huh functions li ]a Have, 

SIBfiRIE. 

La revue Chine et Sibei'ic (i' :ir No.,, Janvias 1 lUOA) doADe le I'eiiscignement 
suivnnt J'aprfcs le 7imra: *La construction de rembranchemeut du "rand 
oiiensjn de fes 1 sibes'ien destine a travariei 1 la Mandchourie avaftfie rupi dement, 
^las^issant encoi’e la sphere d’jAflutnce ruese en Estr&me-Orient. A nasi [a gou- 
var element mEPe vient-il de decider !a fosidatiou h Vladivostok d'nn *rnstitut 
Oriental pour ronseignement dea l&ngues asiatiques». IL eatime na poavoir, en 
eJTet, ng[r puissamment sul fes peuples quo sl Ton autre an communication di¬ 
rects avcc eux. Cet ^tabllfifcetnent fait Tobjet du decset imperial public par le 
Jimnutl Official du 1“ Novembre, 0 usl dusting a preparer fes jcanes gens 
aux emplois cnnnsierciaux, industrials et administratis dans 1’Asie ortentale. 
I Ax sommc conoacree aux depenses des doint premieres annees est do 4H.S5D 
roubles (eoit an mill inn 04-.O0O francs en chiffreE ronds) dynt &0.0OO roubles 
pour lea constructions et 25,000 pour ram^migernent, 

Les coure out unc durea de quatre annoes d'dtudcs et comportent quaire 
sections, qui out respectsvement conrnio branehu Bpecinle le japouais, lu coreen, 
le Mongol et le MassdtEioy, Darm less qnfttre -lectiouE, le conns principal est le 
Glonass. 1/Anglais est au&ss obJsgntoiro, 1q Fi'Wflpais est facultatlf, 

L’institut est soue [ 3 autoritA du gouvemeur gdniral da la province de TAmo-ur 
et du miniatre dc J’iiiEtructioss publtquc, Le ddcs'et reglem.cnto egalument Ee 
mode de nomination des iospecteurs et des profeseours, qoE se fera pas L deci'ot 
i oaperi al *. 


id 
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LITRES NOUVEAUX* 

The Fartmiate Union ( mtm Chapter I, translated by 
Robskt E, Douglas (London, Kegau Paul, Trench, Trflbuer & Go., 
1900). 

The volume is intended as a textbook for beginners in Chinese. 

Stm Tzu Citing f ^ ^ )i translated and an notated by 
HjitiBEsft'T A. Gil ltd, professor of Chinese at the University of Cam¬ 
bridge. (Shanghai, Kelly & Walsh, 1900. Printed by R J. Brill, 
Ley ilen, 1900). 

Tn addition to the original text and a translation with explan¬ 
atory notes, the literal meaning of each character is given, with 
its so and in the Peking dialect and a structural analysis as found 
in the jpij£ Shwo W fa, 

It is therefore equally a primer for beginning Chinese students. 

r fhe chmese Immigrant in fur titer /Jssifl by FitEDSitiC&WBtL&Wli.LiAKS, 
a paper read before the American Historical Association at Boston, 
December 27, IS99; reprinted from the American Historical Review , 
VoL 7, no, 13, April 1900. 

The author who shares the general bad opinion the white man 
ha? of the Chinese, is yet compelled to acknowledge that it is 
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palpably impossible to keep ibe Chinese altogether out of Indo- 
China and the Archipelago, 

The im popularity of the Chinese is, according to the author, 
in gome degree to he attributed to their virtues which, by carrying 
them triumphantly through the competition of modem industrial 
life, incur the lasting enmity of their rivals who are left behind. 

He winds up with the remark that, while the most democratic 
people in the world in their social and commercial relations, the 
Chinese are by temperament believers in absolute monarchy, and 
are for the most part indifferent to affairs of state and politics, 
provided these are so conducted as to leave them in peace. 

Le No, I du Bulletin dc Giographie tmtorique ££ description de 
1899 gui vieut de paraitre (avril 1900) reuferme le recit tFune 
viaite an Moat Omei [Jj dans 3e Sa-fccboueti par M. Charles- 

Eudes BoNis. On se rap pell e qiie cette e^Lcbre moo.tag uo a etc deja 
vial tee par E- Col bo rue Baber, Alexander Hosie, Marcel Mouuier, 
la Missiou lyonnaise. 

Le no. des des Dounnes chin discs pour le 

senaeatre finissaut le 30 sept, 1890 reuferme une communication 
interessante faite h l : Academic de Medecine de Paris par le Boston r 
J.-J. Mil i on os, Medeciu ai de-major dc elasse de Farmer, Attache 
a la Legation de France en Chine, sur la Pe$te bubotiique <m Mdttgolie. 

Yient d'armer a Paris (cnai 1900) Sc grand Dictiomuiirc 
t h drfta in ^ l at in -frit fl fid ft par fritf Misdoiinair^s Catholiques du Thibet , 
Hougkong, Impri meric de la Bocietc des Mission a Strangles, 1899, 
in-4, pp. x.ii 1087 a 2 col. — Ce diction uni re, commence en 1852 
par M, ReKOC, a ete coordonne par M. PiiGE et enGu termini par 
M. Desqodins. 
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M. A, Ak FiMJVbt, cousacre dsn a Le Geographic, IS raai 1900. 
uu article au nouveau port de Sfctt-tozi-ao fij^I dana la baio 

de S am-5 a ^ oavert sa commerce stranger avec le district 
de Ton-uiug jj^g par deeret imperial da 24 mar a 1898. Co ne 
fu& quo le 28 fifivrier 1899 quc le commissure des douanee imp£- 
riales. M. Mac-Callum. prit possession da terrain; Is douane fut 
instaltec ofEciellemout le 8 mai 1899, 


La No. 17 des Vdridtdt $inotogiques eat con sa ere atii Inscriptions 
juives da K'di-Fang-Fou interpr^tees parlc Pore Jerdoie TokaBj S. J. 
Nous reviondrous suv ee travail important. 

Lag mission naim du Hdaog-Nan vieiment de publier nue petite 
esrte pratique pour le tourists, le chasseur on to p£lerin iutitul&j: 
Ron to des Colliass — The Shortest Road to the Hills — Shang-FEaT 

Zi-ku-wei Zm*. # £ 0j & i£ Z S& . £ Oj . H . 

±mmm. 

Le VoL XXXI N. S., Bo. 3, 1896-97, Au. Journal of the 
China Branch of the Royal Asiatic Society el hie public a Shang-haT 
eu. mars 1900. IE nontieut les Proceedings de la Societe. 

Le non Telle edition des voyages de Guillaume de Rubrouck que 
preparait l'Hou. W. W, Root hill, le colebre cxploratour, paraitra 
incesaam mount. 


U n e non Telle revue, intitulde Chine et Sibfrie, par ait to us les 
deux: mois h Parts depuis le mois de Janvier 1900- Sou directeur 
csfc M. Georgee Brabant, Ingenleur. 


Sous Ec titro de: A nos Bienfaiteurs — La Mission du Kiaittf* 
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van Son tee wjtm Paris, J. Morsch, 19 DO, iu-8 t Its 

mbaipnnairea de cetfce province (lire, jo crois, Is It. P. Hcuri Havkit) 
vie linen t tie dquuer an hjstoriqne et uu 4tat de leur mission, 

M. A. Fabset, dans lea Annulus das Seienees politiques, mai 1900, 
coneEHire un long Article ati livre recent de H, J. ChaiHey-Beit, 
Java et sen habitants. 


M. Feli^r Regamey vie at de dormer dans la Revtte dee Arts 
rfharaiifs deux autrEs cbapitreg sur F Enseignament tics Beaux-Arts 
au Japan: I, A VEcole normals de Tokyo; IL JJBeole dee Fillet; 
'nobles da Tokyo. 

M. I'abbe A. Desqo niffs, des Miasio-ua etramg&res de Paris, 
mission mure apostolique an Tibet, va mettre a Tinipreasion cm 
Bssas. de grammaire du Thibifcdn vulgaire ct parli a l 1 usage des 
voyage urg et dea eiplorateura. 

La Ge'ographie du 15 avril 1900 renfcrrue sous le titre de 
Giographie generate das provinces eldnoisae voisinas du Tonkin, Uue 
etude generate foite au cours d’une aiisaimi technique (g&ttegie) 
des provinces de Vun-nun, Klouei-tcheou et Ko-uang-ai par M. A, 
Lkouehe, Ingenieur cu Ghef des Miuea, Utie carte accoinpagiiG 
cette £fcade. 


M. liobert MAii.LAito, elcve a PEcote doa Sciences politiqueH et 
a TEcole des Larsgues orientates, vieut de fair? paraltrc uu volume 
intitule De V in finance frangai&e en China ai&r point# de vue historic 
qua et iaOnomique. 


La qnatrteme partio du Tome XXVI des Annalas du Mush 
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Gurnet nenferme uu Beeueil de Talisman $ laotitnis public's et decrits 
pit Pierre Lr^vhe-Pontalis. 

Noire eollaborateur, M. le professetir Maurice Gouuaht, vient 
de fairs paraitre chei Ernest Leroui uue Qrammair# dc la Lajigut 
japonaise paries d*uu format asttrtjiflmeiit commode. Elio sort ties 
presses de la * Tokyo Tsukiji Type Foundry*. 

M. le Dr. Rudolf DvoJAk, profeaaeur a. TUniversitG fcbeque do 
Pragu_e t viaat de publier dans Les Oakd MytsL [Penseea tcheques] 
I9Q0 5 pp. 161—174 le tn&noire qu'il avail communique au XTI e 
Congres itit. des Orieut&listes ft Rome iutitule Konftteius & Lao- t$T- 

Le no. de mai 1300 tie la Revue generals des Chttnim de for 
rcuforme uti memoirs sur les Chemhis de fer en Gfdiie par M. G, 
RouiLT.ASiB^ cet ingeuieur passe success! verne nt en revue lea 
rentes lignct: A. — I. Oherums de far da Nord (ces lignes out ete 
go ns tr nites par M. Kinder; Peking—Ti en-tsin — Takou — Oban - Hai- 
kouan; en construction de Ckan-Hui-konati a Nieou-tchouang. — 
Peking a Yaug-tsouu et Lou-kou-kiao. — II. Chaug-Eai a Worn- 
song. — B. Lignes en cours d'ex^entiou: T. — Prolougerueot de 
Cboung-kou-30 k Kin-ch&iu et Nicou-teboLaang, £i-dessue. — II. 
Peking a Han-keem (franco-beige, Lu-jkou-kLao Pao-ting (fait). 
Han-keou k Siniaug (Ho-nan) 250 kiL sera proto proohainement 
eti m£nae temps que le trou^ou Poo- ting—Chin-ting). — III. 
Ckemius tie l'Eet et de Mandeb uarie (russes* si be ri on passe a Kirin 
et vr a Yladivostock 1600 Kil. en territoire ebinoia; manclaoiv. 
Kirin — Talieu-wan — Port-Arthur, 650 EiL). — IV. Cban-si (banque 
rosso-chinoise, Tai-yuen-fou-Chjog-ting sur 3a ligne Lou-Han, 200 
Kit.}. — V. Ligues dn and (France, a) Fleuve rouge [Lao-kaiJ a 
Yniwiaa fou, environ 350 KiL — b) Kouaugti; quitte Nam-quan 
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aur la froutifcre ilu Tong-king a Loungtslieciu, sera prolongs k 
fanning (160 Kiln); setts ligne sera le prolongs naent de cells de 
Lang-son. — c) Nanning—Pathol- — YL Tientsin — Tch&n-kiang 
(aoglo-alleEnand, environ 1000 KjL). — VII. Kiao*tebeou a Tsi-uan 
et .('tebeon (slletnaod, 700 EZil.)* — YIIL Chen-ai (angle-italien, 
TftY-jneu-fon a Siangan, ct TaI*jnen-fou k Han-yaug (Hnu-pe), 
simples projets). — IX. Jingoes du Yaug-tseu (Jai'dine. M&tkeson 
& C^ f anglais): <r) Chang-Haj a Nan*king par Rou-Tcbeou 1 environ 
270 Kil.; £) Son-Tcheou k Hong-kow (360 Kil. environ avec ex¬ 
tension sur Ning-Po); <♦) de Kow4oun, eu face do HoBg-koog, a 
Can con, environ 1G0 -Kil. — X. Haukeon—Canton ( angle-am eri- 
satu), — XI. Ta-li-fou — Yunnan fon au Ki&ng; viendrait de la Iron- 
ti$re birmane Kau-lcm Fcrrj, pTojst — l/article est actompagn£ 
d'une carts. 



NOTES AND QUERIES. 


4. Lgh moustiques at la filaire. 

Le role dea inoustiques ootrevia ces temps derniers an point da 
vue do la transmission du paludiflme on de la fj&vre ties marais, 
pretid de plug en plus unc importance capitale. 

Le profeaseur Raphael Blanchard a present® a PAc&d&nie de 
medeeiue le 22 M!ai dernier, noe sirie de prep a ratio ns microscopiques 
qni lui out tite adreas&s par M< Patrick Mango n, de recede 
tropica I e de Londres, Elies none edifient sur le rSle deg moustiques 
dan a la filariose. 

On gait qu’on design e sous ce noin une affection tropical e assez 
frequenta due k !a presence dans lee tiasus d’un parasite, sorts de 
petit vers appele JUair&i doot !es migrations ue a out paa encore 
parfaitemeot cotmues. 

A'oici comment revolution gc prodori-ait; 

Lorsqu f uQ monatiique pique un horn me attaint de iilarioae, le 
sang periplferique do celui-ci renferme rembryon de la filalre qui 
est ainsi introduit dans ]‘eBtomw dc Tinsecte. 

La, cat embrjon se debftrrfisse de la membrane ovmlaire qui 
] eutoure et f larve, prend sa liberie, traverse restoman dti mous£jque L 
puis, tout en gr&ndissaut an cours de cette migration, va ee loger 
dans la masse musoulaire thoracique. 

Bientdt, an bout d’nne quinzaine de jours environ, elle a attaint 
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sou developpauieut; eHe as dirige alors vets le cou at s’entaase dans 
la trompe du moustiquo* 

I/maectCi tres friaud de suction dn sang hutuaiu, pique et con- 
tamiue on iuiitne temps. Lea larves da la filaire soot ainsi introduces 
daus la peau, Oil hieat&t dies s'accoupleni, et revolution recommence. 

Lea preparations microscopiquea de M, Patrick Mans on montreut 
aveo une netteto indiscui&ble las diveraes phases de cette migration 
k travers les tissue de I'lnsecte. 

Ajoutons encore que le monstique qni joue un r&le dans le 
germa du paludisoe est un anophde#, nn moustique k longues pattes 
et a ailes gigantesques; celni qui sert de vfihicult a la dlaire est 
nn cuter, le cul&n dHarus^ le monstique de nos climats. 


5, The oblique eyes of the Mongols. 

The lL Ostasiatische Lloyd 1 ' of April 13 brings as something 
quite new a communication in the lL Magdeburger Zeitung' 1 according 
to which a certain Mr. G- ABBLD3D0BFtf hud discovered that the obli¬ 
quity of the eyes of the Mongols is only an optical illusion* as it 
is produced by the fold of the upper eyelid covering the inner 
acanthus of the eye. near the nose; and that if would thus be 
better to call such eyes plicated ones and not slanting ones, 

itfow it 13 more than sixty years ago that the celebrated Fr. 
von Siobold had published this observation in the “Nippon-Archiv 11 
(Voh II. Part II) under the title <l Erttr toning dea Schiafetehene -tier 
Angen bei den JapanEtu und einigen andereu VSlkerschnfteiT '), 
where he has given the same explication which Mr. Abeldsdorff 
gives* The French call the eyes of the Chinese ymx bind fa (bridled 
eyes) which is much more signiheantr 

1) Itnlnnation af Ihe alanti&ft eyes of llic iliipaoHfi ami aomc Dlhcr mens- 



KOTEfl AND Q,U£HIEa. 


m 

We may remark that this fancied obliquity is never apparent 
in a photography of a Chinaman. 1 possess some hnndreda of 
photos of Chinamen of a]] ranks;; and people in Europe, who had 
never been in China, and who saw them, were compelled to 
acknowledge that the eyes of these Chinamen stood precisely in 
their sockets ag those of a Boropean. 



(CGuf^reneo &ite au Hus6e Guimet le i 7 d^ceinbre 1899} 

PAR 

MAURICE C OUR ANT* 

-> 2 = 4 $^- 

r. 

Religion ofHeMle: culfce nles niftnes et des esprita 

dc I a natur e* 

Lbsprit en Hioiioeur duquel ou eebbre le ealte h cst cn general 
repr^aeutd par uue t&bbtte sur laquelle son nom eafc inacrit, sin 
tjrjou t jjjjjj 3E 1 & * n ou * V ht, t iff) ^ Jrfit j ct qui pour recension egt 
plaede aur un trdue. tjoa t ■ 

Le hoed tlu sacrifice varie: et s#, g 1 appliqueiit 

au culte dea espritg tie la nature, b premier terms poor lea esprita 
terrestres, ic second poor lea esprita celestes: ^, hyan eat resetre 
a lit ruanesj keai t egt une deiusnde (heui on T ), ou uue 

amionce faite aus esprita (k-tni £o, 0f pour le Culta tie Con¬ 
fucius, on troupe lea expressions hyany, , syuk tyen, ^ ^, 
Chaque ternae t bien qu'offraiit cm sens qui lui est propre, eat 
cepeud&nt en parfcie determine dans sou eiuploi par lea mots qui 
h com piston t t si bien q ua leg iudioatious ci-dessus u’ont pas uuc 
valeur abaci no. Lea sacrifices sent f'aits be uus n dpoque fixe, par 
sicmpie a )el noupelb ct el la pbiue lime, & chaque Gabon, elu 
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priutenips et & V autocrine guivant leg cnltes; lea autras out lieu 
lorsqu'un evcnemont en am£ne la necessite, par example quand oit 
doit annoucer uu fait aux esprits ou imp brer d + euj£ une gr&ce. Le 
roi est de droit h saerificateur; il officie en personae ryu par seg 
represeutauts, d&eguea sp^yiaui an fonctiomiaires premnesaux; le 
principal dacrificateur est assists d f acolytes divers, maltres des cere¬ 
monies, iuvKRteurg, tchyauk, SI- et autres, qui gout des aides et 
nullement des pretres; il u’y a pas de sacerdoce eonstitue a part. 

Le sacrifice consists esse ntiel lament dans Toffraude, herti Jj^Jj t 
tyen t j^[ , d'encena, hyavg^ {Tetoffe-s, Jtpyiij , de vin, 
fjlj , de divers mets, et dans La lecture d’uue priors, iok tvhyouk 
flJ 0 fcn, jfl|£ ^; pout ba grands sacrifices, a different^ moments 
de la cer^uionie, les musicians cliautent des by nines et les dansem's 
executant dea evolutions. Une coape ransaertfe, tjyaJt , , est, dans 

la plupnrt des sacrifices,, remise ini principal sacrificateur qui la 
vide, gam pok, ^ jJJ^; uue partio des viand es cansncrces, pnsees 
sar un plateau, t/o, bi est egalemcnt remise: il leg refoit, 

ayoR tjo-t j et il les consomme apr&s ia, ceremoriie, Le resfce 

des offrandeg, avec 1c teste de la prior®, cat enterre, yei dans 

une fosse ham , crensee a cot eflet E ). Le tuxte de la priere, la 
quantity, la nature des ofFraudes valient suivant lea eus. 

A titre d’exemple, void la liste dea offrandes qni so li t placces 
dans un ordre fixe devjtnt ch&qne tablette poor le sacrifice d’aunonee, 
foui k.Q, 0f aux dieux doa moisaons, ay a tjik, jjti 

2 corbdlles hantes, eu bambou, avec couvercles, pysn :j^£, Ibue de 
roh hpv, MB. viaude de cerf seclice, 1’autre de ryoul hoang, 
jj, ch&taignes. 

% vases hauls, on bob, avee eouvercles, ton, _gf , Tun de rok ?t&L, 
M, viande de cerf sales e£ hachde, l 1 autre de tthyeng tchye, 
W » legT,imes sale's. 
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2 pints rectaugulaires, on cuivre, a vac pieJs at eou?erclGS f po, 
remplis tie to T riz et de ryang, |^, sorgho* 

2 pints ronds, an bois on an terra (?), avec pieds et couvarcles, Aovei, 
^ , reiuplis de millet de deux esptlees, tye, ^, et 
1 plateau & pieds, an bois rouge .at noir, (jo, , anr lequal on 
dispose la gruisse de pore, si syeng, mm, 

1 eorbeille busse, eu bamboo, da forme recta ngulai re spec convercle, 

pi t ^ , otL Ton place les etoffes precieuscs, hpygi, ■ 

2 ciarges, tcJiyok, 5^. 

L euceusoir, by any ro> ^ 1& coupe, tjyak , sur son 

support, tyem, aont places au eours da Ja carcinoma an a? ant 
de la derjaiere eorbeille. Eufin 

2 vases eii bois uni, tai tjon< ]||[, plains Fim d’eau pure, myeny 
syoui m *. I 1 autre do a in doux, ryei tjyei f j§|[ 

2 aiuphores an bois, orneas de nuages et de montagues graves an 
trait, san ros, \\\ , pleines l 5 une d’eau, hy&n /jytrei, V-O Y| 3 | , 

I' autre de vin clariiie, tchy&ng tjyou, ^jlj- h |§ , 

Aux grauds sacrifices de priutamps et d’automue an bionneur 
des memas diviuitea, lee offrandea sont plus abondantes, compreaunt 
an outre do la vtaude da boeuf et de mouton, di?arses preparations 
de poiseon, das jujubes belies, di Barents gateaux, etc,, trois coupes, 
tjyak , |i^, sont affertes et pinches dav&iit, tyen, las tableiies. 

Pour la etfremouie de la libation et de roffmude, fjak MB. 
qui se fait an temple de Goufuciue, il y a 2 vasea ran farm ant de 
la viauda de cerf, 2 ciarges, 1 eucenaoir, 1 coupe, I vase d f eau t 1 
vase da viu clarifies Pour la caramon ie du salut atix tombeaujc 
royuux, p&i reinig, nm< je ue trouve mention qua de Tin et 
d’encens. 

Parmi lea lleux oCl ast e^lebre le cults official, lea uns, mjo t , 
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j J*] jjjpji comprennenfc des bit] men ts converts et fermdfl, 
separea par tlea cours et rouferafos dans nu timr de d&ttire; ces 
monuments, plug oil moms ^tetidug et somptuenx, aont consatcres 
an culte des m&neg. Les autres, fn?z, , gout d&s ant bis a cid 
ouvert, formica (Tune airs apian is on Fon accede par (fog degree et 
qui doming le sol environuaut; ils aont antoureg d + une on deux 
enceintes do forme carrfo ou rectangnlaire, sou vent aasez basses et 
coustruites en pierres; I'autd ofc lea enceintes gout orientds; an 
milieu de ehaque face de cellea-ci, une ouverture est menagec pour 
aervir de passage, elle egt oruee de cet arc de triomphe cordon, 
toot en bois et que Ton nomme kong eaf motw } f|f les antela 

SO tit pour k plupart destines au culte lies esprits do la nature. 

A., Lea principRux temp Sea sont les solvents: 

appold parfoia hi(d myo, , situs en avaiit 

dn Palais Tcbyang^kyeug f ^ |jg (en 1891, le Vieux Pakis), 
an centre de Seoul, tnais uel pen vers le nord-est; eongnerd aux 
mauea des roia de la djuastie actaelle et deg roiues, leurs epouaes. 
j\<> si ss t ysng heui fypt, dans la parti e m trillion ale de Seoul; 
lea portraits des roig Htai-tjb, jfciSL. tHl Jlifl. > Ouen- 

Byouk-tjaug, ^ Yeng-tjo, ^ jjfi T Sjoun- 
tj<b Mi jfiRs J soufc conserves et y re^oiveut des sacrificca; cette 
Salle a ete cousacree a, cet usage eu I Glib 

i ham It tang koung l aucienne habitation de ETtai- 
tjo a Ham-heung, rccoustruiU aprtte rinvaaion japon&iae (1610) ; 
tablettes dm pere T de fafoul, du biaaieul, du triaaieu! de ELtai-tjo, 
& yetuj heattg pon koung, nuclei) ne habitation du pare 

de 9tai-tjo; tablette de cc dernier. 

} M |! J® 1 f :h° Tjjen-tjyou, ^ 3 ^ ; fonde on 1771 

eu Phonnenr du premier auedtre de Htai-fcjo, qui ota.it miuistre 
du royaume de Sin-ra. 
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jjjf^ , tytng £fiai tyttty a Tjyen-tjyou; fonde eu 1410,. recou^ 
strait en 1014; portrait de H tfti-tj o, 

M, syoun yuen tyen, 3i Yeng-hemig; foude en 13943 stir 
Tom pi ace™ on t de la maiscm oi5i cst »e Htai-tjo, reconatrait en 
] 000; portrait de Htai-tjo. 

jj|J , ijyting nyfnig tym^ a Eaug-hos, fond^ en 1G9S; 

portrait de Syouk-tjnug. 

^ , sy&n ousn ty&n, dans le Palais Tcbyang-t&k, || , 

a Seoul; le portrait de Syoak-tjong y a et£ place eu 1748. 

Jioa myevg fysn, a Syou-onen, jfcJS r pOTtiTft] t ll 0 

Tjyeng-tjong, IE f a && place en 1801. 

M ky&>g mo bounty conatruit eu 1704. On v cel&bre le 
eulte dn prince h^ritier Tjaug-ben, Mffi de 6011 ^l s 
Tjyeug-tjottg, de sou petit-fils Syoun-tjo et de son arri&re-petit- 
file Ik-tjong, 


y±> 


Pluaieors autres temples, noinm&a koung ou jnyo |j|j 5 sout 
couaacres a divers membres de la famille royale, princes heritiers., 
femmes de second rang et autres. II faut rappeler anaai que le 
cults eat celebre, lors des a universal res mortuaires, foui sin, S M ♦ 
et lors de diverges fStea, aux tombeaui des rois et k eeux de quel- 
ques membres de la famille royale; las tombeaux des rois et reiuea, . 
mn reung r |JLf |§|, sent au combre de 47 ou 43 *) situes pour la 
piupart dans les environs de Seoul; Les tombeanx do seconds et troisieme 
elasac, ouenj [H|, et mo, sont- an membre de pins de 10 4 }< 

Le cults dee amc&trea royaux est chi no is do for mules, de rites, 
les rituals cor ecus sont direetement inspires des rituels chinoia; cos 
coattunes religieusen esistent sous la mfime forme on sous des 
formes tr£a analogues depths §88. Si l 1 ou remonte plus knot* on 
trouve dans les histoires nu petit nombre de Faite relatifii a cette 
question et mdritaut d ! §tre rappeldfi* 
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Au Sin-ra, ffsousi le roi fkm-h&i, 2 B regne, la 3 & 

4 aunee (6 p. C.), au prill temps, pour la premiere fois on eleva le 

* temp I & de Si-tjo Hjek-ke-eyei, aux quatre 

* 8 & 1 S«H 1 S, on Ini fit des sacrifices, &a propre sceur cadette, A-ro, 
•nr*. preakla aux sacrifices. Le roi Tji-tjeuug, ^ ^ (500— 
*514), 22 c regne, a Nai-euI, ^ de naissanee de Si-tjo, 

*foncte u ii temple poor lui sacrifier. Arrive au 36 e r£gne, le roi 
^Hyei-kang, ^ ^ (705 — 780) pour la premiere fois determ 3del 
*les cinq temples: it prit le roi Mi-tuhtiu, (262-284), 

tpour premier &nc£tre de la famille Kim, leg roia 

*Htai-tjoug ^ (654—051) et Moun-moti ^ ^ (661—681), 
4 ajaut pacific le P&ik-tjyei et 3e Ko-lcou-iye, et ayant de grands 
^mdrites, furent Tun et Fautre ties aucetres dont les geuerations 

* a access! vea ue [decent] pas abcdir [le culte]; eu y joiguant ses 
<deus temples les plus proches, eels fit cinq temples* (3.k,B*k.). 

Je u'accorde qii'uiie importance mediocre a la date de Tan 6 
rfe l T 3re cln'etieune.- l'higtoire de cette dpoque recuke ue peut Stre 
accepted que comme IVcho d'une tradition plus on mains precise. 
Du moins peut-on refcenir que la tradition fait remouter jusqu‘a la 
mort nieme de Hyek-ke-ayei le eulte de ce fondateur dn royaume; 
une fern uie fut chargee de provider aux edremonies, coutume strangers 
a la. Chino et qui rappelle le Japan, a7ec les p Stresses de race 
impcriale, ohf> mi fatmu tio &? T des temples d’lae. 

et de Kamo, Eu Chine, le Pi3s du uiel avnit sept 

temples pour sgs ancetres, les feudataires en avaient cinq: le dtforet 
du roi Hyet-koug marque done la recotinaiBS&uoe officielie de Fin- 
fluen ee des rites chiuois. Mi-tchou, qui fut con si d ore com me pre^ 
mier aucStre, est le premier personnage de k familla Kim qui suit 
mould snr le trdne, maia cette famille tiraifc son origins de Al-tji, 
fM M i £ l u ^ £kve par le roi HtaLh&i, J](57— 80) et qui 
deviufc premier mi metre. Les dens derniers temples furent ceux du. 
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per? et de l'aieu] du roi; a la mort de claque roi, la tablette de 
ao q aieul iStait depos^e dans urte snlk secomlaire et le nouveau 
mort ta rarap^ait dans le eulte. 11 a'esfc pas question a cefcte 
epoque des aueieng temples de Si-tjo Hyek-ke-syei; it uku faut 
toutefois pas eonclure qu'ils aient £te abaudonnes; ear ce person- 
nage etnit le fondateur du rojanme t de plus il appnrtenaii a une 
famiUe different^ nominee Pak, son temple ne pourait etre 

oompris dans ks cinq temples deg Kim, 

Le Sam J&itk s& kmii indique auesi lea jours oil avaient lieu tea 
prieres dans ks cinq temples. ^Dntis Pannee, on faisait six foia des 
«sacrifices dans lea cinq temples; c h ctait le 2 C et le S e jours de la 
sp" 1 luue, le D e jour de la 5 e Iune f dans la premiere ddcade de 
*la 7 6 lane, le l cr et le 15 u jours de In 8 n luue et an jour mar- 
«que in ^ n ) dans la 12 e lune*, Je ne sais comment Tautcun 
arrive a compter six sacrifices; le dernier, par la notation employee 
pour le jour, tevele rinfiaenes chinoise, 

Le Mbun hen pi ko cite an autre felt, qu f il tire probabkment 
du Saw fcouk sd heai, bten qne je ne l'y die pas retrourd. * La 7 y 
■lanmte du roi Syo-tji, (485), on ajouta com me gardes da 

* temple [de Si-tjo Hyek-ke-syeiJ yingt families*. L r i ascription du 
Ko-kou-rye que j’ai publico precedent! men t dans le Journal Aaiatiqne 
(mars—avril 1898), park abendaoimcnt des gardes des tetnbeaus 
royaux dans ee pays; il existait, semblc-t-il, au Sin-rs uue insti¬ 
tution pareille, dout ^analogue se retrouve an Jnpon; le Nihon gi, 
B mention ne sou vent les misasagi hi, ^=r , qui form ai.cut 

nnfl elasse hereditaire do serfs sou mis h une juiididaou speckle. 

An Ko“feou-rye f *la 8* uunde du roi Tai-mou-siu. A st tt 
«(2& p. C.), ou £leva k temple du premier ane^tre, le roi Tong- 
*myeug, jjff jf[ l|fj (37-19 a, C.)» (Mji.pJteb 

Quelle que soit la valeur de cette indication, le Sam J»u£ 
citaut le Ps chi, it A r ouvrage cbiuoisdc Li Yen-cbeou, 
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(VIP s.), confirms 1'existence de ee cults, *Ils out deux temples 
a pour deg sprits; I’un £ f appelle Vesprit du Pou-ye, ^ ^ jjjlp, 
«en bois sculpts cm a fait I'Image d’une femme, L’autre s’appelle 
sl'esprit do Iio-tcuug, m g nitii (on ptut6t 1'csprit qni s’est £love 
*vera lea. hauteurs), on dit que e’est Si-fcjo fils da l 1 esprit du Pou-*ye, 
*Pour Pun. et 1'autre temple, on a etabli deg fouetiouDaires, cm en- 

* voio dee bom no eg pour les garder, -■ Ce seraient la fille do dieu 

“do Hen re et Tjyou-uiong, ^ Cette derniere phrage t ajoutec 

par Kim Pou-gik & Lauteur cbiBoig, indique tres exactement quo le 
Ko'kou-rye ador&it sou. premier roi et la m£re do celui-cn; la le¬ 
gends de ceg deux p eras □ □ agog , rappnrtee dans le Sam kouk a& hui 
et dans rinscriptiou da Ko-kou-rye cit^e plug bant, confirms qua 
Si-tjo (Tjyou-mong, le roi Tong-myeug) at sa mere ^talent uea 
au Pou-ys; Ss-tjo ue mo unit pus de mart naiureUe, raais dispar ut 
eu moutant au del: do la le qotu tie Ko-teung, 

Lc koitk sii keuif rappelaut enauite de vieux memoriaux. dit: 
*la I4 a ounce du roi Toug-rajoug (2d a, C>), cn autoume, it la 8 e 
<lune, Ryou-hoa, #P?t. m£re du roi, mourut daug le Pou-ye 
«oriental; le roi du pays, Kim-o&i, , t'enterra d’apres leg 

*rtteg d’nna souwaine douairi&re; enauite il elcvn uu temple. Le 
«roi fcLtai-tjOj is: si., eu la &nu£c de eon r3gue (121 p. C-L 
*eu liiver, a la 10 e lune, ae rendit au Pou-ye et fit uu sacrifice 
la gouveraine douairierej. Suit une liske, &7ec dates, de sacrifices 
offerts par leg rois de Ko-kou-rye ;i leur aucetre dans sou temple 
de Tjol-pon, 2^ J ^ feut remarquer le eulte i^miuiu et idola- 
trique meutionne dans ces deax passages, 

I/inscription que j’ai dejJi cites et qui date de 414, fait allu¬ 
sion a- uue receute reorganisation du culte Celebre aux tom beaux 
roynux. 

He mime su Piiik-tpyei (&k,s.k.) otaulfa-rak, ^ (MJb.p.k.), 

on ineutioune le cults du Joudaieur Je la dyiiaatie. Le culte des 
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ancGtros royau* appartient done a la religion primitive de la Cores, 
anterieure a touts influence chiaQisie; j'ai fait cemarquer en passant 
quelquea differences caraetgristiqneH outre I os coutumes deadens pays 3 
j'ajouterai quo, dans l 1 anti quite coreenne* c© suite ne parait a f adreiser 
qu’aiir foudateurs tie dynastic, aux plus renaarquabks parmi les 
sDaveraius, et non pas a tons cora qui se sout sussed^ stir le troue. 
Par la, Pancieuaa religion cordon ok touche au till to ties gran rig 
homines, des bienfaiteure du royaume on do la province, tel qu’ii 
est aussi pratique on Chiue et dan a la Cor£e moderns et tel que 
je vaig I’eRquisser. 

B. Leo principally lieuz do cc cults semt les stiivnuts, 

^ H-B ||] 3 i] t $am sygrtg ekve & Hcmn-hoa, outre 1469 

et 1494, eu l’bonneur do Tan-konn, ffi#- premier roi logon- 
daire do Tjyo-syeu, ^ de sou pike Hoan-ourtg, ^frjT 
et de sou afoul Hoan-in, ^13 p5| . 

, sytiimg in tyen t a Hpyeug-yang, , ootisacre en 

1102 a Keui-tjft, ® , fbndateur legeudairo du second rojauma 

de Tjyo-syen. 

^ SI ^ ’ tyoung Uk tyen, a Kyeng-tjjou, |g T cousaore eu 
1429 nu premier roi de Siu-ra, 

^ ^1 s y Lmn 3 T V 61 ^ t & Hpyeag-yaug, conaacre la m§me 

an nee au premier roi de Ko-kou-ryov 
#*UK , syoung vyel tyzn, a Koang-tjyou, nn , fond 6 en 1639 
on riiouncur du premier roi de Paik-tjyei. 

^ JSjJ , pyou ny eui (yen, h- Ma-tyon, Jjfift [1} „ eonsacr^ ©u 1S92 
u qnatre rots de la dynastic prfc^deute, Htsi-tjo, ~jfc ^, Hyen- 
tjoug, g| ^ f Monu-tjoug, n et Oueu-tjoug f 7 ^ ^. 

Les dates oil fureut fondda ies cinq premiers de cos temples* 
suffiaant a montrer que, si le person© age que Von adore est ancieu, 
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le cults eat neuf et ue represents atictme tradition antique. Ces 
cinq temples, com me le aisieme et comma ceoa que je vais mdiquer 
encore, out 6t6 eleyes sous Tompire des idees obi noises. 


^ 3 ". Jf|] ► HWWfl Qvwg ?nyo, sitne a Seoul, dans le qwar- 
tier nord-est; on y adore Oonfheius, Ies quatre saints, |JE[ fi? t 


sd *yeng t less dix gages sup&rieurs, -J- p sip tchyd, lea six 
sagoa, ^ Jf, ryouh hytn, de 1'epoque des Song (Tcheou-tneu, 


M?, Tchheng-po^tsmij s-ia* , Tcbheng'Chon-tseu, ^ 


Chao-taeu. p[> "p , Tchaug-teeut ^ , Tchou-tseu, 
^ uu grand n ombre de disciples cbinois et seize Cordons 


qui ont £te jugds dignes de oefcte haute distinction; Syel Tchoiig* 
Tcboi Tchi-onen, ^ ^ (epoque du Sin-ra), An 
Yon, -5^ fj£ T Tjyeng Mong-tjyou, jj[J ^ Jg) (epoque dn Ko-rye), 
Tjjo Koang-tjo, ® jfc ft, Kim Houg-hpi!, ^ ^ , Ei 

Hoang t t Ei I f ^3E|f t Kim Tfyang-shing, ^ 

Song Tjyoun-kil, ^ , Tjyeng Ye-tchyaug, J*j|J ^ ^ i 

Song Si-ryel, ^jq: E3$ Jffi Ri Eo-tyek, Pak Syef- 

tcbi'Li, ^ i Kim REn-kou, ^ $j$| Syeug Hou, 

jtj| (dynastic actuelle) u ). 


On pent retnarquer que, si leg letfcrtfs ehinois de Tepoque des 
Seng sant nombretix an temple de Confucius de Seoul, il u'y en a 
qn'un de 1'epoque deg Yaen; depuia tars aucmi tr& etc admis. En 
elfeb, la philosophy eureenne, au d4but du XIV 0 slide, eat devemie 
imlepondante et s'ent sous traits a 1'influence chiuoiae. A Etfpoque 
du Ko-ryc, le cults de Confucius £tait pea pratique en Cores et 
All Y ou (second tiers du XIII C s.), ae plaignait en voyant Peneeus 
furner dan a ies bun series, taudis que to temple dn Sage tom bait en 
ruiues. Ce n’eat d silleurs qu’eu 983 quo ies instruments du eulte 
et le plan du temple parviureut eu Corde; en 717, il eat vrai, 
1 image du Saint, avec eel lea de? dix sages superieurs et dea 
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sokanfce-douzc disciples, rapportee au Sin-m par Syou-tcboug, 

Eivnit ete rnise au College royal! htai ** ; maia il ut 
semble paa que le cults ait alors ete etab]i. 


||| jjjfij , kyd tying atf t aitue au siord dn temple fie Confucius, 
fonde en 1701 en 1’bonueur du pars de Coufucitia, tie sou His 
et de quelqaes-ung de sea disciplea. 

IS pij t syoung tjyd sa, k Test da ultima temple, fonde en 1723 
en rhonaeur de quclqueg lettres eliioois. 


IS 


, boon oong nam myo, ftu sud-ouest de Seoul, ibnrte 
en 1597 pour y adorer le general Koan Yu, ||^ ^ ff 219 p. 0.) T 
dieu de la guerre, qui npparufc a cotte place, se nut a k ttifce 
des Coreeus et rcpousaa les Japon&ia, 

^|] ^ j|jf JitjEj, koan oang tong tnyOi a Vest de Seoul, bMi eu 1500 
a i'e adroit ou dieparut le dien de la guerre. 

Ksfcff). syen n too s&. a Seoul, fonde eu 1596 ea Thou near dea 
gen emu i chinois Hiug Kmi, et Yaug Hao, ^ 

SE M fH > mow tyel sft, a Hpyeug-yaug, fonde en 1G0S eu Fiiou^ 
near dea gdn^raui: et foil eti on nairas chiuois Chi Sing, ^ /jl , 
Li Jou-aoug, ^ in #, Li ,Tou-po, ^ in # i Tchaug Chi-tsio, 

m E- w- 

jjffjj, tthjoung min *a, a 8yomi-htyeu t 0 ^, fond£ en 1600 
eu Hionueur du general coreen Ri Syoun-aiu, ► Cea 

deruiers templea se rattucheut toua mix souvenirs de Fiuvaaion 
japoliaise et du seeoura apporte par Its armeea chluoiaes. 


C, Farrni lee natcls, un, k. Seoul,, le tai po tan, , 

daua le Palaia Tchyang-tek, ^ , eat destine au culte dea 

graudg iioiniues: il a ete fonde eu 1705 pour lionorer Thai-taou T 
Mi (1S6S—-1B98) s Chen-tsong, filji ^ (1572-1619) et Yi-tsong, 
^ ^ (1627—1644) des Ming; k Cores a, eu effet, juaqu'a Cfis 
deruieres au□ ees conserve mi altacLemeut partic ill ier pour eette 
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djnastie. La ou deux autrea antala, eu province, sent con g acres auaai 
uu culte dee m&ueB; mais preaque tons gervent. &u culte dee forces 
nature! les &t d'espritg qui pen ven t leur £tre asgimi!6g par le genre 
de lours ftmetiuns at par le vague de leur existence bumaine. 

Lb plus important est le sya tjik tan .ifi § , dans I 1 enceinte 

do Seoul, a 1 euest, b pen do distance dc la muralHe, Lea grands 
sacrifices y sent celebres an priii temps et & Tan to nine en rhonneur 
des eapiite protectors de Fagriculture, Kmk eya, g[ jjff ; Kouk tjik, 
JS±> Ho h tjik i, Hi ; les deux deruiers sont 
des persounagea de la haute antiquity ehiuoisei K eon-long, iij ^| 5 
fils de Kong-kong, I, et Kbi, auegtre das Tcheou; les 
premiers ne soet que des abstractions, doublets des deux autres r 
Ce culte eat mentioune pour la premiere foie au, Sin-ra eu 7S4, 
au Kb-kou-rpe ten 3S8; il est done d'importation cbinoiae. 

Flusieqrs autres autels sunt- gitues hors dee murs, an sud, a- 
] est, au nord-estj au nord de la capitals; le culte qui y est 
celabrd, varie suivant les circongtancos. Ces edrejnomea, qui rentrent 
toui.es-dans les deux classes dikes tjyaung stl, fj} yjj[J 1 mo^eus sacrl- 
fieea f et $yo tf£, „ petitg aacrjfices. sent faites en l'houneur 

des esprits du vent, des nuages, du tonuerre, de la plale, des 
montagueg et des ficuves eu general, des murailles de la vitle, 

9yeng hoang, mm- du iroid, hem, nm< deg Cain antes, 
jH< ties maladies des cbevaux, ma po, da dieu- 

du&Tal, ma tjo, 4 qui est uue coiistellatiou (htyen -s&, ^ ); 

do Premier Elevenr n syen mok t jfc ^; de cello qui a ineent^ la 
sericiculture, syen tjatt i, (Si-ling-ebi, ^0 T femrue dn 

mytbique Hoang^i, ^ des Preraicrs Labourenns, sy $n novg, 

A St q^i stmt l’empereur Cbcn-noug, j(jg ( et fJeou-tsi 
(Hou-tjik) nomme precedes me ut. O’eaE Ea auggi qu h on ofre a 

T cbhi-jeon, -pg f le sacrifice militaire wa , , an debut d’uee 

guerre, et ant eaprita des cinq elements le sacrifice on ^ pour 
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dem antler la pluie r ). Touted cea manifeatatLOns religieusca sont 
originaireg de Chine, ehmoiaes par leur ritual, par 3 eg ospritg en 
rhouueur desquelg on ]es eel£bre; ou lea retrouvc dong las rituals 
chraois, soit £5ontaQ]poraiDg t sqit anciana. 


II. 

Culte priTd lies unities* 

En priucipe, le unite des aucgtrea exists Jans cheque famUIe 
coreenue, comma il exists Jana la faoiille royale; Ie fils aiu4 eat 
b^ritier ties sacrifices et il prAsante lea oAtbuJ ca an p&re, a Faieul, 
an biaaietil, aiuai qu’a leuts epousea, e'eat-a-dire k one, deux on 
trois generations d’anefltres eu ligne masculine; lea aueetres plus 
4ioigues n'ont ni tablettea ni offraudea specials, Lea ceremonies 
out lieu atis mSraes epoques, k propos des memea fevenementa qtie 
cellos du cults ties aueftaea roja.nn; ellea prenoent place soit Jans 
9& salle principals (to la maiaou, soit Jans une aalle tm une c-lia- 
pelle eonsaeree a cet usage, soit aupr&g des tombeaux* A tdtro 
d’exemplo, pour le sacrifice prfeeufce par un bp name du peuple, 
c’est-&-dire non fonctio Hiiaire, sye in, ffl A> k sou pore cfc a 3» 
iti4re, ko pi , #Wi. lea offifftndes soot lea guivauteg: 

1 bol de legumes, ttfi&i 1 aaaiette de fruits, kaa JjJ, 1 bol tie 
viand e s4chee et do viande sa!4e, hpo k&i Jj| 

1 bol de foie roti, tjya inn, AM- 

2 beds Je riz cu.it, pan *. 2 bols de bouillon, kding ^ f coilier 

et batonuetg, si tjyt ® fjf t P 0ur 3 personues "). 

6 t&aaes (de vin), tjew ^. 

Pratiquemeut Pari etocra tic dcs ryang fan, $£, et la ifomi- 
aristocratic des ijyoung in, fJ 1 A. celcbrent ce culte prive, qui eat 
t% 14 d J apr& le ritual de Tchou Hi, ^ "M * et J '*F rSa laa 111 ° m ' 
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Lireus com on eo hires qu'en out faits les sages corpses, L’origiue m£me 
da ee aulb eat chmaifse, tout au mains dans sa forme actuelle. 

^Ls G- an nee (L015) da Hjen-tjong, ^ , le vice-president 

,c3u miniato dn Ceus, Koak Onen, envoy 4 a la cour des 

'Song, difc que dans son pays toujuurs uu l er jour tie la l« re luqe 
<et an 5 e jour de la 5“ hue, on ofrrait des sacrifices aux aucitres, 
^ai'eu! et p&res (M,h.p.k.). 

Meme sous cefete forme sp^ciale, lea aacrificeg aux auedtres deri- 
veut, a mou avis, de IHuflneuce ehinoba, qui h. cette epoque s'exer- 
^aiii ([spins pins de six siejcles et qui avalt d^ja agi sur ton teg lea 
coutumes corSenueg. Je oe connais ancun document plus aucieu 
rdat-il an culte domestiqae. Quant a la forme modeme des rites, 
elle a etd presents par un deeret royal (1890). 

ff Les porsonnages du rang de tai pm, ^ t et au-dareus 
f effiiront dea sacrifices a troie generations [de leara auc^tresj; 
«ceux du 6* rang et au-deasus offrirout rleg sacrifices a deux gene- 

* rations; ceux du 7" rang et au-dessous jusques et j compria les 

* horn meg du people offriront deg sacrificeg seulemeut a lours pere 
<et m&re; to us fleverout deg temples doraestiqtiea. A la nou veils et 
<a [a pleiue June, on derra presenter des ofirandes, tym^ Jg ; en 
<sortsnt at eu entrant (e’est-a-dire lora de tone leg dvdncmentg 
Tdomestiqnes), on devm fairs part, ko, ^ ; aux quatre Iunes qui 
«soiit au milieu des saisoua (2 e n B e , 8“, Il c luueaj, on devra pti- 

< sen ter de la nourriture, hyauy t ^; quand on mangera les pro-* 

«mices f on ilevra eu olrir, Ukyettf ; anx auuirertflirea luortnoires, 
r ° u gacrifior, tjyd, ^ . A ax jours Eumiver&aireft, il ne sera 

«pas perrnis de monter a chevaf, de sortir de la maison, de reeevoir 
^et traiter deg liCtea. Ponr alier aux tombeaux lore des fMes com- 
f mu nee, il sera permis de se con former aux aiiciennes epoques 
= babituelles. En ce qui concerns les jours de sacrifice, ponr les 

< personr.agea de et 2* rang, ce sera a clinque mois moyen, a 
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*Ia premi&re decade; pour lea 3% 4 C , G c rangs* ce sera a la 
“decade moyeun. 0 ; pour le 7 e rang et au-dosaous jusques ei y 
“compris Les homnies du peuplci ce sera a la derniero decade, — 
*On suiffit sd cel a Em paroles de Tjjeng Motig-tjyou* J^|$ ^ 
(M.h.p.k). 

Uu grand uombro d’&lifices plus ou inoius importants, portant 
le nom de 3&* jjfp] . sye Owen, ^ |Jj£ n ou myo, Jjjijfj, u'appsirtieunent 
pas an cults ofUciel dont j’ai parld plus haut; 11 b sent conaaeres 
an cultc dos homtnes cclebres cor sens on ckinois, philosophies, 
Fo uctio cl u aires, soldats* qui so aout fait r&marquer par leur loyaut£» 
leurs vartus* 1'cl elation de leurs doctrines, Le petit ouvrage intitule 
Tjo lou rok n'eu indiqne pas moins de 383 on dehors de Seoul, 
e’esii-4'dire en uroyduue pluR d'un par district \ encore ue suis-je 
nullement sdr que la liste aoit compl&te, Dans quelquee-imes de 
ces cbapelles, on adore uu seul persouoage, dans d ! a litres une demi- 
dpuzaine on davantage; certains liotumea lie resolvent dc sacrificed 
que dans une locality, le nocn de certains antres se retrcrave dans 
tontes les provinces. dans plusieurs districts par province, Si les 
terrnes d talent pris dans lour sens exact* Ses stt. ot les myo seraient 
casco tie] lenient des liaux de cnlte; duus lea aye own, In partie 
principals serait le hang tang, gjj| ; ^ , on las disciples se r^iinifiaent 
pour lira et comm enter lea centres du isnaitre* pour disco ter et 
expliquor su doctrine; dans la reality les trois expressions sent 
eo u fondues. Elevoes par la pi£t£ des descendants, des disciples* ties 
admirateurs pour tionorer la raemoire d'un tnaitre rcspeetc, cos 
chapel les rccevaieut ties fondateurs des dona do rivieres et cTesclaves; 
sou vent le roi lour accordant des bienfaits analogues, les exeuiptait 
d T i inputs, leu? donnait une UMette portant qnelquea caraeteres Merits 
de sa main, &ik, |[f|, A. certaiues ^poques ces Institutions sent 
devemies m uombreuses qne le gourern eiuent. dut iuterdire d ! en 
fonder de uonvellea et retira m4me las privileges accordcs prcce- 
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liemmoab; ces tnesurcs r.strietirea ne pureufc jatuais £tre maintouues 
tougtemps, Ell effet ees chap dies get vent de lieu? de reunion aui 
leltrtia, c'e&t-a-dirc a tons lea uobleg qui n f exercent paa de fouctions; 
ill J etudlent les doctrines des ruaitres, disGuteut les actes du gou- 
feme merit, adresseut m roi r!es remon trances; ies diverses associa¬ 
tions locales correspondent e litre el lea, sont 00 rapport aycc Ies 
lettres du temple do Confucius k Seoul: e'est la uue organ is ati on 
privse, mats 11 on occulte tie F opinion poblique, du nioitig de Topi-* 
nion aristocrats qua* II y a peu de rots qui aient ose resistor long- 
temps am exigences tie cctte caste, s 5 exposer a voir cesser les 
sacrifices et a entendre par suite niurinurer le peuple, affronter 
raflme la deposition qui a attaint les princes de Yeu-sau, i»Lh# 
{depose eu 150G) et de Koaug-hili, itnm- (depose en 1623)- 
C'est auesi ties querellcs rituellea autre chapel les differeutes, eutre 
disciples dt maitres opposes, qua aout neg les partis qoi out 
eusauglaule la Coree au XV ll G et au XYIH e aiedes, Nam in, 

A ■ Ro ™* s ? c roQ > 4 ^ 8ft* 

La plus ancioune chap el [e est cells qui a £hi fcudee h Syouu- 
hecing, |p eu 1543 eu Fhoaueur de An You, ^ par le 
magistral Tjyou Syei-pcuog. Jg| [tf; JJ|; ce dernier j est aussi adore 
depnis sn mart. Le syt qww, inslitue eu fl&O k Hpjeug-yang 

ft t etait simplemeut une bibliothAque (M.h.p.L, Iit, S3)* 

HL 

Cultes nrttuialiistftfl ef uuoiclines coutumgs rellgieuscs- 

Si Foil remoute aux temps auterieurs k la dynastic de Eo-rye, 
ou rencontre un grand nombre de fait a iudiquant one religion na¬ 
tural is te ddrelopp&e, doot les traces se peu tout soivre jusqu T & Fepu- 
que eoutaraporaitie. * ■ 

*L’eEulroit oil Tan-ktum, ■Ifi # , sacrifiait an ciel, la tradition 
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* rap ports que c’etait Tchyetn-ayeng, au sotninet du Ma.-ni- 

f 9an, nn> ui. a Kang-hoa, jx (M.h.pX.) 

tL’endroit oft [lea rois de] ^in-ra sacriG.de nt au del, k tradi- 
a tiou rapporte que cktait l'etang JLanel, 0 A& 1 du district 
*de Yeog-il, $J b , (M.h.p.k.) II kut remarquer le nom do cat 
etaug, qui rappelle Fadoratiou des astrea dout jo partcra: tout a 
Then re. 

«Au Ko-kou-rye, toujour? a la 10 e lune, on sacrifiait an del. 
ffEn ontre t an 3 r ‘ jour de la 3 6 tune, tm sa rdmiseait pour chasaer^ 
*Ies aungliers et lea cerfa que Too preuait, on lea sacrifiait an del. 
*— An Piiik-tjyei, aux quatre lnnes moye lines. on saerifiait au ciel 
^et aux esprits dcs duq empereura. — Au Pou-ye, ^ a In 
edernide lune, on sacrifiait au ciel; a h i1 y ayait uue gaerre, on 

* sacrifiait aussi an del. — Lea Yd, toujonrs a la 10 s lune,, 
t&flcrifkient an dels. (ILkp.k,) 

Saoa aceorder d 1 importance h la mention du sonverain mytirique 
Tan-koun, et tout en notaut Finfiuente cbiuoi.se que decile le nom 
dee cinq empereare dans lea sacrifices du senl Pdk-tjyei, il results 
dc ces textes que le oulte du del etait tr£& r&pandu en Coree ot 
an nord de la Coree. Je tie SAurais yoir la uu unite origin site de 
Chine, en raison dea rites apGciaux mentienmes a propos du Ke- 
k on-rye- et du Pou-yo par excmple, eu raiBon aussi de F extension 
du droit de sacrifier que rien n’mdique commo limit* mu aouvemin; 
de plus lea rites ckmois reservent 6. Fempereur et intend isent a tout 
autre leg sacrifices au del; Fmfluenec chiuoise dorait done fairs 
disparaitre pen a pen cettc coutume et, uvjmt tout, limiter au 
stniToraiu le droit de sacrifier, C'est ce qui a eu lieu, tifius la dy- 
nastie.de Ko-rye, le cults du del est celebre pa,r le roi, tout vassal 
qu + il ae declare a Pegard do Fempereur; les rites en etaieut proba- 
blement devenus ehinDia et le lieu de la ccremouie etait, comme en 
CJiiue, an tertre rond, men jbow, p?J Lee premiere souveraine 
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de la dynafttia uctuelle mflintiureut ces vieux rites, qui furent ae- 
complis pour la detai&re fois par le roi Syei-tjo, jtf; jflf| (1457), 
Des le regue de Htai-tjong, jfc#? (1«0. 1411, HU), On atait 
discnte le droit du roi de Corec a cdl£brer un sacrifice qae les 
rituels chmois regervcnt a remporenr, et l r on avait propose de 
remplacer cette c&rdmonie par un sacrifice a Fempereur bleu, 
tchyeng ijffl", It*. qui preside aux regions orien tales; on ne 
donna pas suite it ce projet, mats In sacrifice au del, supprime, 
puis rdtabli, ue reparalt plus spies 1457. 

Les sacrifices a la terre, tjgei pang tch&ik, t sont 

d'origiue pkinoise, je no lea troupe mentiouues quo sous la dynastic 
de Ko-Tye, a partir de 1081; la dymaatie actueUe ue les a pas 
conn us. Toutefcds Ee Moztn hm pi ho me mention He pua tnoins de 
sept rois du Pfiik-tjyei qui out offert un sacrifice a la fois au rial 
et a ta terre; c*est un rite different du precedent et special an 
Toyaome dn sud-ouest. 

Le culte du aoleil, de la lone, ties etoiles exisfcait- an Siu-ra ot 
an Ko-kcm-rye; on le retrouve pendant 1 a dynastic de Ko-rye. A 
cetie epoque, un autei dit tjyd syeng ian t ^ ^ extstait daus 
le district de Syem-sao, ^ |Jj; la dynastic reguante en cut on du 
mGme nom Et Ham-henng, , il exlgtait sussi un autcl de 

I'etoile de la longevity, ro m sy&ip fan, *AI»® ; les offran- 
des et prices presentees aux etoiles etaieut brulees. Au milieu dn 
XY 01 siecte, eea cere'mouieg fnreut sopprimees.’. comme les sacrifices 
au eiel, elles n’&aient pas conform eg a la stricte ortkodoxie du 
wnfncianismc. A l 1 epoqne du Ko-rye, des prieres trds frequentes, 
saos dates fixes, que l'on nommait tchyo t [3j|j| t etaieut fait.es dans 
la co nr do palais, fysttfi, f cm da os one eour qui ser- 

TAit de jen de pan me, kou tyeng, ^ J|| , et 4taieut adressees tantflt 
au del, a la terre, aux montagn.es, aus flenses, tantftt aux cinq 
empereurs, a pang ty$i, 3L^*. ou a 1'unite supreme, htuz t7. 
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—■ s parfois a des eongtellntioEm com mo la Grando-Oarse, peuk 
tou , itq-, tit raSuie, sous le roi Tchyoung-ryel, & &\ - & ™ 
yautour eu fcerre cuite qui etait dans I’nn des palais royaux C127S)„ 
Lti cuite des astrtia a9ait an mfinia temps divers ganotuairaB fixes 
dans lea environs de Kai-syeng, mm- capitule du Eo-tye; 
e'^taient le Kou yo tang, ^ 0|| ^ le Tjyo ky&k fy&t t 
Avec la uouvelle tiynastie, des chapelles analogues a ) s’eEev&rent el 
S eoul ou dang leg. environs; le P&ik ak sin s& -|j) J]f^) J]|^J t et 
le Mok mytik sin eft, %'M, jjiEff jfjpJ T qui dominate nt 3 a villa, et&ient 
le lieu de prieres dites tchyo t Up, mais 3es divinitds qu + on y adorait 
etaient des esprita des montage ea, et non dea otoilea. Le cuite do 
celles-ci etait c£l£bi'4 an Sam tcJiycng tyev, ™ ^ ^ f et surtout 
au Tjyo kyek sye, JHtt* ; a ee dernier sanctnaire ataieut atta¬ 
ches qnalqnes femetionuaires, dent Ies titres, sytwg-to, 
tji-to, etc., uidiquetit uu rdppoi't avec le racisms; il esis- 

tait, on efibt, au XI Y e slide, nn enscignemeiit official et dea exa¬ 
ms ns taoisfccs (Tat.h.ht. t liv. 3); mais aux XV e et XVI 6 sixties 
(1490, 1520, 15S-6, puis apres 1502), les exams ns et lea temples 
furent suppliers par suite do !i nil nonce predominant* dn confnoin- 
nisme; pourtant, jusqu’an XYIID deck {entire 1744 et 17S5), ou 
iron ye encore mention d + une sails Htai-il T hiai it ft/en, 
cougaeree au enlie des dtoiles. 

Dane le royatnne de Sin-ra, a une £poque oil la dvi ligation 
chinoise avalt deja peuetre, leg sacrifices cn rapport avec l agricnl- 
turo coneervaient un camct^re national. «A pres le commencemeut 
^dn printemps, an jonr h&i, „ an sud de ilyeng-boal-syeng^ 
.dans la vnllee de Ouug-sal, , on fkiaait le 

* sacrifice st/en nang, (agriculture debutante) \ npi4s le com- 

amenceruent de 1'etc, au jour ASi, a la ports du nord de Sin-syeng, 
on faisait le sacrifice tjyoiing ■?io?ry, (agriculture 

^moycune); apree le commencement de Tantomne, au jour hdi, h 
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ouen, ^ [Hj , on faiaait le sacrifice h(m mmgf, ^ ^ (agri¬ 
culture finale}* (S-fe^.t.). Faut*il rapprocher las sacrifices de 
prin temps et dbtutoume des antiques c£r£monies japonaiaea mtifculees 
pri^re pour demaoder la moiaaou (a la 2 s hme) t totigohi no maturi t 
^ , et presentation des prdmices, o/wnihe no maturi, 

Le culte cbiuois a uu double sacrifice do prill temps (ran ala 
jEire- ju^e^ adressc k rEoaperenr celeste ,c ) 1 Fautre & la 2 e on k la 3 C 
luue en Fhonnenr dea Premiers Laboursura, maia h’b pus tie sacrifice 
correspond a ut eu automne. Quant an sacrifice agricole iFete, je ne 
troupe rieu qd puisse Ini §tre compare. 

An X^ siecla, on voit an eontraire lea rois de Ifo-rya, k firni.- 
t&tion des emperenra, fairs uq sacrifice aux Preiuiera Labourcurs 
tyen nong^ % St* et labourer onsuite 3c champ saerS, tchin kywg, 

nm- 

De memfi, la place de9 sacrifices modernea a Fesprit des mu rattles 
de la Tille, ey&ig hoang, sm, etait teoue par des sacrifices offerts 
eeparement aui quatre portes* aux quatre flenrea et aux quatre 
granules routes. Si lea sacrifices aus quatre Jleuves pen rent avoir et£ 
introduite. de China, ceux qui eont adresses aux portes et aux routes 
ne paniisseut paa avoir tenu de place importante dana le eulte de 
ce pays. Au coutraire, le vieux smtoleme preaente lea services neli- 
gieux appel£s p/tofonc? hogahi, ^ ^mikado mafMFz, 

miii ah e no ttiaAmq ^ ^ & propos du palaia, des portea et 

des routes (Satow, on Ancient Japanese rituela. Transactions of the 
Asiatic Society of Japan, vol. VII, p. 107). Jo n'eutcuds d 1 ail burs 
pas indiquer qu’il y ait cu etnprunt de la part du Sin-ra on dn 
Japon T mats rappsler senlcment eombien uue commune origins des 
deux peuples offre de probability Quant aux prieres des habitants 
du Ko-kou-rye aux genres d’une cave rue siiu^e a Test du paya t il 
s’agit evidemment la d’uu cults tout local, susceptible de prendre 
des formes appropriate a des habitudes religieuses diverses. 


BOSJUiiriH HlBTOmqUB UES CULTE9 COHEtlNS. Si 5 

Les Yei, com cue les Gbinois ot beaucoup d + autres penplea 

d h Extr£me Orient, regardaient lea tigres coin me deg ekes diving. 
Plus special £tait Is culte rendu dans 3c 8iu-rs aux eorbeauxi 
chaque annee, a La pleine lune du l ef mois, on leur oflfrait uu 
sacrifice de ris glutmeus suit, Au cults de la nature, lea Gardens 
joignaiemt done le finite de certain a animaux, fantasia ques on reds; 
on pent encore cdter le dragon qui fait tomber la pluie, le cheval 
qui sert Fhomnae, le rat gt Ic sangligr qni Ini miisent en detruisant 
leg moissous (M.h,p.k) r Aueai, an d^but de chaque ann£e, on fhisait 
ties sacrifices genernux de propitiation d do purification; on on 
faisait egalement cn temps de guerre; en pareiSle occasion, toutes 
lejouissanees dtuient interdites, On ttouverait dea pratiques analo¬ 
gues a la purification generate atmuelle dans la Chine feodale des 
Tchcou et dans Fancien Jhpon J1 ). Je ne fionnais rien do scuablnble 
dans le culte cbinois moderns, oil F abstinence, le lavement des 
mains precedent ebaque sacrifice, r&liaaut une pnrete momontanco pour 
Fins taut de la celebration, sans chercher a efiacer des fautes com- 
ujiscs, des son ill u res contracted preced eminent, Idusage des purili- 
cations, des pri&res puMiques dans les calamity, incfiEdies, invasions, 
eat freqnemmeut meutionne a Fepoqiie du Ko-rye sous les unmade 
yang, jgg , pat, $J£, ap pymg ijyp.i, (ces tenues ne sent 

pas exactement synonlines, rnais ils semblent. trea yappyoebis par 

lour usage) et rappelle les purifications present es au Japon pour 

des faite accidentals; une coutume de mime nature etnit repaudue 
dans le people, qua, cheque an nee, au 15 6 jour de la fi e luue, al- 

lait sc Inver la chevdure au figure pour tear ter to us 3es mallieurs* 

paid tjg& pnul xyang, ^ i il l 3T & 3 ^ n]i huvait et on 

sc rejouissaik Eli Ohiue, au contraire, si Fempereur s 1 accuse de sea 
fautes, prescrit des jotlues, II ne s'agit pns d f uuc purification desti- 
u£e [l. effacer une souillure, mais d'une penitence ett raison (Fune 
faute commise: te point de vue moral eat unique en Chine, !a 
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question de puret£ remportc an Jnpon.. et augsi, semble-t-il, daus 
la Corce aucdenne* 

Lea pridres pour demander le bonbeur et detouruer les fleaux 
£taient encore elites an commencement de la dynastic actnelle, 
Iraitaut et entrant le desinteresgement et le respect philo&ophique- 
de la di finite expriraes par qnelques sages souveraiua de I'antiquiti 
ckinoise, ITtai-tjoug, X % a«« et 14X0) defendit qn’on deman- 
dat pour lui le bonhenr et la longevity il iuterdit les sacrifice 
qui etaieiit faits pour cet objet en dffferentes locality par dea 
euniiques et des soicieres, disani: a [Pour la vie] longue on conrtcj 
til y a un nombre fix6; k quoi bon fairs des pri&res?* Toutefois 
la terniinologie de ce cusUe aboli subsista k la Oour dee Sacrifices, 
Idai wjiwg at, , dont les archives conaervaiDiit trace des 

ceremomea dites ni&ing tjy&i hiok i 

tjyei, etc. Yeug-tjo, cn 1764, ordouna d'effacer 

tons eea tertues des archives des sacrifices '*), 

Les danses on exoreismes dits 7<a> furent encore plus ma¬ 
ces* Le 7 T cflt:ow t*> J3 M * en paxle dans les tomes suivants 
(section St. art. X ): til se couvre (Tune penn d’ours 

<[ontec] de quatre yeux do mdtal jauue, il met des habits noirs 
«et rouges; il pnend In lance, il porte le bouclier* II se met a la 
ctitft de cent vaieta officiels et fait les purifications de ekaque 
tsaison ]E )t par la il fbtuUe les maisous et chasse les maladies® r 
Je ne snia comment ees danses paeacrent en Coree ou U premiere 
mention quo j’en t reave est de 1040: sons 1'empire des iddes 
bonddkiques, le roi Tjyeug-tjong, supprims le sacrifice do 

cinq eoqs qne Ton coupait eu moroeanx afin de ckasser les mala¬ 
dies; h la place dee coqs, on offrit qnatre bceufs en terre, de 1 pied 
sur o ponces. Eni-tjoug; ^ ^ (1146“li70) fixa les rites das 
danses na executes a la 12 e lunc; les dauBEurs, agoa de douss-e a 
seiEO au^, ccaicut an itoniljrc tic quaranUi-kuit formant duux troupes, 
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ils porfcaient des masques et des vetementa voyauts; Fuu ¥&tu d*uue 
pcau d + ours, aYce une culotte rouge, tenait uoe lance et nn bo ti¬ 
dier, il a? ait le masque d’or a quatre yeux du pang syang si, 
Ej ); i!s etaient ateoinpagnes de quatre porte-banm&re, 
quatre joueurs de corne, quatre tambours et ila ehau talent eu cliceur 
nne formule d'exoreisme dans le palais pour en eba?ser les mnuvnig 
esprits, Sous la dynastic regnant*, ces danses fnreut executes cliaque 
unnde aux principales portes du palais et de la ville; e’etait V occa¬ 
sion dkme fSte publique et lee marekauds da ckaque quarter de¬ 
pen saient beau coup d 1 argent pour donner de Ted at a Jft eeremouie* 
Uul censeur, eunemi du luxe et des rdjoirissauces, obtint la sup¬ 
pression des no. (1G2S); r£tabli& eu 1GS2, ils fnreut d^fiuikirenient 
aboJis avant 1744, 

Enfin f Fun des points Les plus i in portants de Fan cieu no religion 
careenne, e'etait le eulte des montagues* des fleuves, das mars- Le 
Sam kotik && keui don no la lists des lieux saints du royaume de 
Siu-ra, classes en troia sdries, d'apr&s leur importance (grands, 
moj0QS t petits lAac-iitices, tai izn iE. ijyoung i$ T jfiG,, suit ml, 

La premiere sdrie renferme trois noma, eeux des sam $av, 
— |J| t leg trois montagues, la deuxieme serie viugt-troia noma, 
o ak f I S3 cinq colHnas, ad tjin } mm- les quatre camps, 

sd ha PI les quatre roers, PH vE |, les quatre Genres, 

etc,; la tToisieme serie Tjugt-quEitre noms de montagnes: e’est unc 
gfographie aacree plus complete et plus systdmatique que cello de 
la Gbine, Uii certain nombre de ces localites aout reverses jus- 
qu’&ujourd’h'uL IJu eulte analogue se rencontre dans le vieux 
royamne de Ko-kou-rye, ainst que plus tard sous la dy nestle ile 
Ko-rye; au X1I1 C siede, on iuroqua ccs esprits contrc Fiupaeioii 
mongole et on leur attribua des miracles; le pdnvoir des gonies 
corcens etait si bicn recouun que Tbai-tsou des Ming, m ± m, 
peu apres yon aveneineut (1370), envoy& eu Oor^e le tao-ebi Sin 
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Chi-hao, pour offrir des sacrifices artx tnontagues et 

a us flcuvcs; la priere qui fut lue a celts occasion, c&tfbrait en 
termes pom pens 3 cut puissance, Bin Chi-hao erigca, en souvenir tie 
sa mission, uue stele avec une inscription (lout It Moim hen pi ko 
cite k teste. 

Bone la dynastic rdgoante, ee culte a ooustamnient c£kbr£, 
tailLOt dune las lieux consacreeg par la tradition, tant&t a un autel 
special, atwi tjyen tan, ill ill i®. qui eut ties gardiens officials 
(1405). Dans le Ryouk tyen tyo ryei, qui date de 1866, plnsieurs 
passages sont conaacr^s h cette question; lee liens same's lea plus 
renomm&s sont les snivants: 

= #UJ „ torn kak tan j 

it , inoh myefc saw • & Seoul ou pres de Seoul, 
ft, han kasig j 

sifong ak san a Kfti-syciJg, &3 4® 

& |.L| } ma m tan a Xang-hoa, 

® St i-Lfr % C[ ' T U Qn 9 saii a Kong-tjyou, ^ . 

*** aung tjifi id. 

)H ^ [if , han na san ft Tjyektjyou, ^f). 

S Jl & & Ku-tjyou, $§; j]\, 

^*/x T hpyeng yang hang a Hpyetig-yarag, J^| . 

f|JSt a P Tolc & Eui-tjyou, H ;ty|, 

h&i a Syang-yaug, \%>}j . 

^ ^ fif i p&ik ton san a Eap-aso, N]3 |Jj ♦ 
sift) yj[ , ton wznsi kang a Kyeng-auen, ||g ’jpji* 
poul ryou syoit & Yeng-heung, lp^. 

On, volt par cette Kste incomplete combien ce eulte qui rcroonte 
an Bin-ra, a encore d"importsnee aujourd'Koi; il a aurvecn malgre 
F intolerance des coofuciaijistes coreens qui a pen a pen fait dispa- 
raifre taut d'autres manifestations dea auciennes croyauces; il e&t 
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ires vivace dans le pen pie, qid ne s f est jamais associe ii aucun des 
cultes d 1 origins ehinoise dont j’ai parla plus haut. IL n'est guere 
de montagne samte oft Foil ne trouve qnelque sauctnaire eonsacr^ 
a \\a genie du lieu on a un Bouddba qui en remplii V office; a 
cbaqua passage important on difficile, on apcr^oit un arbre $acr£ 1& ) 
au pied duqucl chaqne passant depose ina caillou; d’sutres voja- 
genrs lient aux branches uue baa tie arrsekee a leur vetement; les 
devots prGsentent du ris, Des offrandes analogues sont faites aux 
guds, aux tourbillons des fleuves. Lea grands arbres, lcs m^ryeb) 
|5jf 7 statues gigantesques f peukStre d 1 origins bouddhique, quo 
l r Oii rencontre en assea grand nombre, lea poteaux peinta en rouge 
et dont le sommet figure grosaierement utie t4te humaiue, sent 
l'objet sTune devotion sentblable* Le people croit sussi aux genies 
des maladies, par example de la variole efc du cholera t et il tuche 
de lea apaiser. Toutea les classes admettent los influences astrologi- 
qucS|, revet&nt uue forme plus on moina chinoisc suivant le deg re 
destruction de eelui qui lea intarpr^ta; dans lcs form ales et leg 
cdremonics de net art, on rekouve pres quo toujours leg caraetdres 
eyeliqucs chiuois et lea predictions hashes sur lo Yi hiivj, ^ M ). 
Be me me la sorcelterie, tres eu vogue pour eomiaitrc Faveuir par 
les earaet&res qiFuu piueeau suspendu trace sons la direction des 
esprits, tr&s usit^e pour exoruiaer les maladies, eat pcnltree de pre¬ 
cedes et de rites china is; elle est ex e rede surtout par des av angles 
et par des femmes, mcw-fasi^. xjX ^; uue soreiere qui so donnait 
pour fille du dieu de la guerre, exerpait, il j a qnelques atmees t 
an Palais uue infiueuec considerable. 

Tolies sunt prakquement lea crojauces da peuple, r&ste stranger 
d'une part au unite official reserve au roi efc a sea represeotants, 
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<Tautre part ei a culte dea an extras et dets granda homines qui n h est 
jaiuaia sorti de la. clause dEg lettres et des nobles; ees eroyancea 
ont beaucoup da points de eouiact svec 1$ pen qui est cqdiiu de 
l^uoieone religion coreanno,, 


rv, 

Eoiuldhisine. 


Lea formes du culte botlddhiqae oe different pas senaiblement 
eia Cor£e de ce qq’elles soot i la Chine, d’oil le bouddMsma a 
pen^tra dans la p^ninsuta 


An Ko-kuu-iye, *la £ 6 ana^e du roi Sjo-ayou-rim, 'h 
<(S72) t en ete, a. la 6 & lane, le roi de Tabl'd, 3 ^, Fou Kian, ta. 
* ©sped 5 a- nu enToyri et le bonze Syouq-to* J|J^ pour porter dea 
changes du Bonddha et des texteg sucres, — La 4 & aunee (374) 7 
41 le bonze A-to, [£{f ^, vint> (S,k*s*k + , lir, IE)* 

Au Paik-tjycL «a Ja 0 Q lune du rpi Tehim-xyou, tfc fit (384), 


*]e bonze Granger Mara a an da, 



J$| jj*£ „ venant de Tgioj 



*tHTi?a; le roi alia au-de?aut de lui et manifests* le respect ritual 


*de fiiaterieur da palais* La loi du Bouddha commen^a alora. — 
*La an nee (335), an printers ps de la 2 e lune T oil fern da une 
4 bon aerie a Han-ean, ^ (ij, on auiorisa la prise d "habit de dix 
*boo 2 «» (S.h.s.k., lir. 24), 

Au Sin-ra, <k 15° aimee du roi Pep-beung, s H (528) t 
*pour la premiere fois, on p rati qua la Loi bouddhique, D’ftbord, 
«au temps du roi Noul-tji, J^r jjjj (417—458), le bonze Meuk- 
*ho-tjfc, ^ Feuant du Ko-kou-rye, arrive dans le district 
f de ll-ayuu, — ^ ., .. Alorti lea Liang, ^ f eipedierent uu eu- 
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*voye pour Ini donner des vStenaeuts et dte rencena,, ,. Arrive au 

* temps da roi Pi-tehye t (497—500)! il y eat le bonze 

* A-to, fll (on l 1 appalls aussi A-to, at). a vet trois sui* 

* vanla, qui Tint aussi » (S.k.s.k., liv. 4). Je laisse de cdte plusieurg 
details anecdotiqnes, curious mais un pen longs, relatifg an debut 
tin boudcHrisme. 

Les loifl du Sin-ra subirent imiu&Iiatement I'influence de eette 
religion, il fnt iuterdit de tuer des fibres vivaufcs; \m grand n ombre 
de geos se £renfc bonzes, d 1 mitres do undent leurs Hens aux bon- 
series et Ton dut uiettre des barrieres legates a cet euthtradasme ; 
quelquea rois prirent ia robe rlo bonze, plngieuTS ae firent incinerer. 
Des 551, on crea la dig alt# de patriarchs da royaume, kou& htong, 
^ 1^, dli d ^ ^ ; ft c& personuage fnrent soumis divers 

diguifcaires religieujt; plus tard, il y eut aussi des abb&, tjyou ftLong, 
^, eb deg prieurs kottn htong., ^|i ; a la £u du Yl e sfeole, 

on foLida nn bureau chargtf des affaires retigieuses, tai to tye, ^ 
«*■ on sit tyen f pea & pea, Its bouaeries royales so 

mulbipliant, le roi ui£me ayant sa chapalle privee, I*administration 
religieuse so compliqua beaucoup. 

Sous la plupart des rois de la dynastio de Ko-rye, la bouddhisme 
fnt en faveur; Syeug-tjong, , fit graver tout le Tripitnka 

(997), un coneei! special, tai tjavy to ham, , fttt 

charge de diriger rimpressiou des livrea sacres. Lea fetea bouddlii- 
ques exaient Celebris avec dclat dung leg bonze ries, dans lee yameng, 
an Palais; le roi, accompagne de sa enur, prdcdde des ecritureg 
sacrees, se renda.it proeessionuellement aux bon series et etait rc^u 
par leg bonzes chan taut des by nines; ces fetes se terrain aient par 
des festios offerts a tous les bonzes de la bonaerie, parfbis a, tous 
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ceux d’uo district on eTuue province* Parud Ies fetes lc plus souvent 
cdMbrfos, je citerai lea auivantea: 

mou tchya hoi, M Jjjg ^. 
ryoun hymg hoi , $£[ ^ - 

syou ryouk ffifi, ;)jt fl| - 

Ip #jwh?i ^ IS *tf if? 

tfda id fean,7, gf ^ j|| 0* 

toan to tiling, TM 3£ US J 

Un gram! nombre de bonaeries furent eonstruifcea, fortiflees, 
aplendidenieut do tees; 1'tine des plus riches fut celle de Heung-oang- 
e&> rE s sieved de 1058 a 1057; on coo sacra a cetce f&nda- 
tion les imp6is et la corvde de plosieurs districts et Foil y eta blit 
mills bonzes. Abusaui de leur influence ct de I sure richesses, les 
bonzes se mfelerent aux intrigues dll palais, congpirdreut, lutter&nt 
a main arm^e eontre lea miniatres qui leur deplaisaientv Beaucoup 
de rois eurent pr$g d^ux uu conseiller religieux rev&tu da eitre de 
lauk-tiLf m ffi, ou oajtg-eH. If®: et jouissant d s nn pouvoir 
exorbitant; paroii Jes plus puissaute, on pent citer Myo-tcbyeng, 
^ jiflf j qui pent a la tfite {Tune revolts (1135), Pyen-&yo f jj|| 
JJ3 (Siu Ten, qui abtint 1e titre de marquis, regna 

reelleineut a la place du rod Koug-TCiu, et fut enfin mis 

a mort (1371); il avail, en I'adresae de fairs prendre an roi pour 
eon fils l’enfaof que lui-meme avait eu d’uue esclave; e’eat aitiai que 
Sin On, ^ et Sin Tchyang, || n rdgnerent aur la Coree 

(1374—1338)* 

Sous la dynastic reguaate, la favour da bouddhisme s’cfla^u 
dev a nt t ascendant du confucianisme qui deviut perseenteur. 


eouwiine k TnstoLtiqTJK dks ■ccltrs cobfess. 


323 


1419 suppression des cinq confessions boaddhiqueg, o hjo, ^ 

on we laissa aubaister que le 8ysn tjoiig, jpp et le Ayo 
tfoitji diK* 

1512 suppression de ces dews confessions, 

1459 (TapiAs les Statufcs, %enp £ou& tai tyeri, $|£ ^ pu¬ 

blic & cette date* les homes sont ioscrifcg aur on ragistre 
tenu par le Ministdre dea Rites; apres avoir pass£ des exa- 
meus sp£oiaux et paye uu droit de 30 pieces do chanvre, 
i'Is. rofoivent ope automation tie profession retigieusei fo hiyep t 
M- Ces regies sout tom bees en desuetude eutre 1469 et 
1744. Les metnes Statists (1469) intardisaient de con stroke 


deg bonzeries nouvelles. 

1512 destruction dn 0uen-kak-s4 r |HJ § bonzerie foudee el 
S eoul ew 1464* 

1661 destruction dn In-ayou-oueu, 'fH ^ et do Tja-syou-ouan, 
im deux boo series situees a Seoul, C'esfc vers la snSme 
epoque qu + on renouvela pour les bonzes 1'interdiction d'eutrer 
dans la capitals. 

1770 defense tie conskuire des banserka prea dea tom beaux Toyanx* 

1776 destruction de to us les oratoirea dans lea yamens et dans les 


palais. 

A lApoque oil j’etaia en Cores (1390 a 1892) t ces lois dtaient 
appliqueea; lea bonzes e talent .raugea da as la classe vjle f teftym fn, 
^ ^ t a efite ties aorcidrea, deg tueura de bceufa et des femmes 
publiqoes. Les lftfctrfa, depuis plnsienra aiecles, eondamnient apre- 
meat Is bouddhisiue; ila out evite le plus aouvent d'en parlor, si 
bieu qne lea renseign omenta sout pen nombreux et ne ae rencon¬ 
tre nt guere que dans quelques Kiras admtuistmfcifa t? ). 
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Ect opposition avec la lettre de la bi et Ropiniou Rariato- 
cratie, il faut remarquer que plusiemrs rois out fait dea aurntfncs 
importanteg. a ax benzenes, quo Htal-tjo, i: IB. , a fonde cello de 
Syek-oang, ^ J ^ t P r ^ a de Ooeu-san, 76 \[ m \, et Tjyeng-tjong, 
TP ^ t cells de Rjoug-tjyou t §(( ^ ^ (17$5) dans le district do 
Syou-ouen, Jj^ 1 aupres da tombeau do son pertt et du sieu 
propre. Lots de Rinvasion do la Cor£e par lea Japonaig (1502—1593), 
quelques bonzes so mirent k la tete de lours confreres et lutterent 
courageusement contre Retrauger; a cette ^poqne, remonte Rinatitu- 
tion des bonzes militairea qui dependent du Minist&re de R Arcade 
et sent charges de garder les citadellea de Peuk-liaTi t t ot de 

Nam -ban, |^| jH’ au nerd et au snd de Seoul. De mime, L'albbi 
de Rrjoug-tjycu-«B, est pourm d’un fcitre ciril important LD ). Uti bonze, 
Yon-tjyeng, (on StL-mycng, |T£J } fut charge des negocia- 

tioua avee le Japon (1604) et prepara la conclusion do traite qui 
regia les relations des deni pays jusqu’en 1876. 

Dana la camp ague, lea bouzeriea aont nombreuses, quelquea-nuea 
fort importsntes, d’autrea trcs naber&bles; le people lea frequcnte 
volou tiers et bur dounc des anmflnes. 11 counait cfailleura a peine 
la religion ot n'a pas de? botiddhas une antre idie que de^ csprits 
qu’il fait exerciser par les aorciirea, ainou qu’ii voit dana les pre¬ 
miers deg protecteurs et que, parmi loo autrea eaprita, il en recon- 
nait de bona et de oiauvais. Lea bonzes eur-memos scut ai iguo- 
ranta qu’ib sout incapabbs d’instnUro les fiddles. Pour no pas lea 
jnger trop aeveremsnt, il faut songer a l'etnt cT abjection ou ib aont 
maiuteims tiepins plua de trois aieclea, et ne paa oublier le rale 
qn'ila out jou^ au tom pa du Sin-rp,: ee gout eux qui out jntroduit 
lea arts de la Chine, Rdcriture et la civilhsation. 
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Notes* 


1} J&ibLLngTaphk i ourragta oorfenat 

Jrjit £&ti!t sii Aeui t z —~ IS £IB. Memoircs bistarimiEB dca Triiin RcyauOie*, 

par Him PflK-jiir, ^ ij^ (1H&), )kr& SS — Bibli nprapbioi coituniie, n 5 , 188S. 


,R?/i tii iiffi ibti&g. 


g 


b Precis dvr PbiatoSne da Kn-rye, par iaaf Hyd, 
1& 8£ <1GGY) — Pibl, eorddnue, n*. lgfi7. 

Kymy fow.t tat tyea, [||j ^ A , StaiptR fondaroiintn ur, d-uVrAgC fllbsiel He. 

L- 4&0 — BibL cdt£iDH 3 E F n° L 1466 . 

0 iy*i mi, fjfrt 


, jfa Cinq ltitei, oni r ra£*: oftieiet de 147G, livica i efc 2; 

Spi ryrfi, mm t preface ct av-ertiaasuiciit dm mcmc ouv ragt, Jivre 1 — Bib], corec-nnt, 
n w . 1047- 


7+ff ? if tit JJini Aiotty, jz ft # $!■ Statute fond am cut am, ouvi^ire ollLeitl da 

1 S 6 &, Hare 3 - — Blbl. florifoanfl* n 0 , L 4 fiL 

RyC*k tysu tya ryti, ^ itfe ^ ► Rcgl^m-euti tEl4tsfi mil ill Siding <Hlvr t,\& 

attack! da 1306, lEvrc 6 — Bill. carccnnc, li°, I4Q2, 

Mosa Arn jtji Jtn, ^ ^j| Ehhim de& ntdlLvtS et d» ferity ciivragrs 

official dc 1770, Utts B8-&6 — BftL corecnoe, n*> 3113, 

ion rok, 51 mm- List* ira temple*, GuViagt rfcrnt, non date — Bibl, 

careen at, at*. 1166, 

S° outrage ebinoiji 

Ea fs&iw? thong li, ^ ^ M jj® ? IM« de la dyaastic dtn Tab in- onvra 3 u 
officiol jinbLia aprea un dkrai da I8&0 
J 6 0 'iviaga japtmaia: 

Em yt J-fii, $£ Si?' Ji.LC.cH de la p^riode En-gE (001—033), ouvrtt^a ofticiel 
publid <n 93? (vair auHBL lu trltfaux da Sir E, 3*tcjw at da Dr. K, Plaraai aarks write, 


m m y . _ 

3) Ua tlbiuifij JaiiH ka aacriljcua i- 1' E-iupcreur calcSta, kfutiiQ thisn C$aug ti ilpj, 

]«S olTraadei aont brlldcs, ryQ fit noo eiiterif^ea, aprds ijac PEinparcar, 

qua cat le saerifiedteur, y ft g-odtS iJPtt isJtititj tk&n§ ft, liv- 1); it CR ca t is^ebc- [Jotirka 
aacriBcta aut aacdtTca iinpdriaaS (id. Dr, 3). au. aolaii et a la Lane (id. Jiv. 3), 

3) 1 f: □■- aaLa ai la runic Min, m , fuiaoia du roi rdgaant, aasaBBLiide ea tetntre 1&94, 
etiLr.rrdc tn 139?, a ru Lea bcmneurE d’an Hftnlcan myaL. 

4) Mes SQUrees jflaqu'iei sont Lea au¥fU£M anwantai O ry«i sui, Mtm Am pi &Q, 
ILyou.i it/at tyO ryei^ Tui ($£■* imi a- tufty. 

□) TroisicEic carantene du cycle cEtnais dc- dnuzt ttrmea, ii tcJti } 

G) Snr tnaa eca pcianncaijcS-, an tlMU.vei-a. dca renacigflenaenta dlana na Bililicgrapbic 
tordeimt- 

7) fin Ckin^ ai lj u 1 1.rii 1 Ld i Lea bdcH1c» f!’*,vii.;iy jrtd, ^ , af!at adraaaas k cn=ia lea 
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eiprita tlu cifi r ^ fl|jj|j, [I toga ceui. de Jatarie, ]|i^„ it I ft plan £te Jupiter, 

& Heotl-UioU, Hoau-lsi ct eonEeria, JJ|^ . l& sacrifice in yv. , lieu q uand 

tea jmsstfdcnta dent pns amend U plfllS et eitoftert L'Enapcreurcoteate, ISi 

£) Rcmsrquei que, djiris ]» s-eeHItces oLlacLEh, on nc iTOUVc pfcg mention de cea uatensilea. 
9} Une nbapelle df ci geftrc, fai oxtig sii i xlf. situffl stir U Spong-ik, 
nia Ji&td d& Kfli^eaif el tria frfq iientes par Jc people, eubllslu jns^o’ea 1666; 
cjjc f it ii tan incemlfeK par tea lettraa n«c lea iittaysea quVilc flOtt! filtaEt. 

10) I/Emperfinr cekatc, chan/} ti t Jift * eat ilat'.h Ice tempi modcruea rcjirfaeate 
par une scuta LabtalLcj c'est doin'. ante dmnite unique. 

11) Tnir Tcheoa H, i® flli§. t«Kon , art. £ M.. action W g > 

art, H MR- — Voir Ur. K, Ftareuii a Ancient jspanase rituals tTr*lliictioB3 0 T the 
Aiialic. Etacietj of Japan, to). XftVlI, p, 1) — On pant rapproeJi&r Texpreiatan corfeima 
text gang, JJJ|| „ ct son fflltdlsiif soul , da oAo^ehi on ohoharahe^ j|j^ s 
6 a cultc ai ii bj]ate, 

18) Remarquer If: rote impa rt ant des BOrdcta dans 3e vicm culte oliineis ( Tffie&te fi t 

^ lK ■ httA[ ^ $ If ■ Brti(tLe5 M. t M i ^ 3E)* 

13) a# H r sAt up; 04 ■ dernier caric Let* est poiir . Lea com ru-jotateitra f&Dt 
remaiguer que lea Yue iiag t M&- ne periunt qcc do wra pnri&catioui qui avaiij.nl 
lieu it la B* i la 8* et k lft 10” Lnu«. 

11) te pong tgaftg si figure eaeo/4 dnuc lea cntoTrcmeLta rcjaui en Otnree r 
Ifl) Eoaoconp de rteai ftrblfH parent paur Jiantca, on a s cia4 lea ftlattro; Icsg^nlesgui 
IfS rro^oenfentj oot parfoia Si maovais caractire gis'ila font d&erter lcs maLEDna vaLsioos, 

16) Vnir i cc ely&t ma Btbtiagrepiiie cfOT^enoej Eivre VI1 P dmp, 11 et 1TL 

17) Ichh contra Its boruses ont alioltrS li 88 arril 1885 £rSca 1 E^BJIifinoe slra 
JaposaU' 

***W*AH*«. 
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On mm unisbtiM M\m tfanscripti&ns of Indian words 

BY 

Gk SCHLEGEL. 

1 . 

Yashli and Laf.thL 

1b. my paper on the “Semi of the Chinese Method of traus. 
cribing foreign sounds", T have said that the buddhist monks who 
taught the Chinese to trite scribe Indian words, must have spoken 
Sanskrit very badly, so oven that they sanskritiaised prakrit or 
Pali words. 

As one of the many proofs 1 have gleaned for this verdict* I 
shall mention one in particular: A staff or pole ia called in Skt. 
yasftji; a flag-staff is called ketu-yash$i or, simply, ya^hfi. It is alao 
the name of a shrub, the Sipt*wnih%# indica t and is then correctly 
transcribed by the Chinese ^ yat^&it (= yasA) -if {Fan-yih 

Mtng-i t Chap: VTI, foL 30 wrsc). 

The Skt. yashti became in Phli ya$thi) a flag-staSE was called 
ketu~ya#M. 

But* in Pali* this word has a secondary form faflf/it, which 
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does not oxigt in Skh In thE Fan-yih we find In Chap, XX t fob 7 
verso) the statement that- before the Indian dagoboa is planted a 

pole in order to indicate the residence (of the priests) and that 

this pole is called mmwt and servos as a flug-stafL 

The r&tlaction gives tai-sii ii “ lash ti „ It is clear that the 

monk who taught the Chinese transcriber this word had sanskritizised 
the pslti word Laf-thi ns Loshf-L The Chinese transcriber faithfully 
gave hack this erroneous word; for if the monk had given him 

the puli-name laf-thi, he would have transcribed it by lat-l'i 

and not by tatrsU-Vi or l&sfyL 

It must have been a very very long time that Sanskrit had 
become a dead languages for many worda dating from the 7th 

century are not transcribed in Slit, but in Pali by the Chinese. 


II. 

m m « ii 

Sat Vo p'o /««. 

The Fon-yih (Chap. II, f. 9 rgc/o) mention a a Bodhi&uttva called 
£ (££ sat-Va-p'o-lun, which name is translated by ^ T 

1 ‘incessant weeping '\ because thig Bodhisattva implored Buddha during 
seven days and seven nights weeping and crying for grief s }* 

If we translate this into Skt. t we glial I get mdu (always) 
rtxkma (weeping) E ) ? which does not at all answer to the Chinese 
transcription* 


» m & a tt m m , m m s & -tn. a m < % 

I*®. Tfif* h th* Saih^ha^arma ( m # m » >■ wliMC LEfc Ii AS tjuCn ilci- 

frilwiS I-Uing, t’f. CEmanuaa, ]>a pekrina Wudd liistea, pig. 73 ? $ 33 . 

3 ) He, *nfrftwjMfa f always happy. 
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In Pali there ei^ts, besides the word rtxlanam (weepiog), n 
secnnciary form runnafti or ronma = rodana, this word having passed 
through on intermediate form rwlwa. 

Me 


Sadd (always) is rendered by the two first char asters 
srit-fc'o; the or toy, of r&piam being rendered by tbe fourth 

character Inn (= run), with the nans) gapprcssien of filial nnm. 

The third character T'o represents the preposition pa (S3ct„ 
pra) T much used in composition with verbs and their derivatives* 
as £♦ g* in pa-mutuxitii to mate loose, to release, in pa-sdsnsli 
praising, in pa^bod/teti, to arouse* raise, a* o, ill Sddhuicdratn pa- 
bodhayi, “raised a shout of Sddhu 4 ), 

Wo have thus to transliterate these four Chinese characters in 
Pali, and get m-dd-p a-rim1. e, “Constantly (iadd) setting up 
{pa) a howl (stmi/ajw) 11 . 


III. 



Kipin, 


This term has been till now considered as a designation of a, 
special country, and has beau identified by mere assonance with 
the Kophen (name of a river) or with Cophene (name of a country) 
of the ancient greek geographers, the modem Kabul (Eitcl) or 
with Cashmere (Chavannes), 

But Kipin became only much later a- distinct stnte. Primitively 
tile name Kipin was a nickname, DhuTinamfiffha^ the author of the 
well-known Buddhistic Dictionary Fan-pih Ming~i~tsih } tells ns in 
Chap. VII, f. 14 verso; "Kipin means 44 Mean fellows", and tbs 
identification in the “Si-yu-ki" of Kipin with Cashmere is wrong. 


4) CLililerSj l)i>l r nt tl«& Pit|[ laBgimjr-o, j c, 




HE,LAlTG£!g> 


“When Madhjfdntiha, a. native of North-In dia, had converted the 
heathenish population of Cashmere, he built there five hundred 
Sflingharnmas or monasteries, and for that purpose ho bought in 
all foreign countries mean people in order to do the work and 
serve the priests* When Madhy&ntika had entered Nirvana, those 
despised serfs elected themaelves a sovereign; but all the surrounding 
states, despising their low caste, would not intermarry with them* 
calling them Kritiyax, which means iu Chinese bought ns sprfs” s ). 

We have thus to seek in Kipin a nickname like that of fTHffya, 
and this cannot be anything else but the Pali word Kapam, ll a 
miserable man”, "a wretch"- Childers quotes hop a niddh iha oarta^ib - 
blinka^ i\ e. Kapani, Addhiko and VambhoJiQ, paupers, wayfarers and 
beggars, or wretches* tramps and beggars► 

Kopaid ia the Pall-form of the Sanskrit ■ tatttt? ? a miserable 
individual, and we should have expected in P&li a form Kipam c )„ 
But for the etymology this is of little Importance aa the character 
J|] is used as well to transcribe ki as ka. (Julian, Methode, nos, 
534 and o3t>). pin ie pronounced pan to the present day iu 
Canton-dialect, and ^ thus gives kipan or kaptm with the 
usual suppression of the final vowel. (Cf. § 67—GO of my L *Tbe 
Secret of the Chinese Method", etc,), 

s > ssi S tt -5- IS S. B !E 2 T „ Jfia M 31 IS H 

a Sff m tfe. it si eb mm g£ % * , 

AiSflrffi.iftftJIH, HS«A, 

«. m ft * ft. jfefflK&ASttft&.fttttt 
Aiitfi. will, sign#, 

a. ts n. 

CL Mtsl'j Hiudtook, i. y, Kriittfd, Madktf&niiJta,, Kdftnir s; St. Julien, dmelres aur 
lea contrfa Ocilil&iitiilES, Vot,*I, p. IfD. 

0) Kripa$in Ja dartrsd from fyip t rf tu pitj”, ^ frorq its ofiflulefcfl, form krdp ar £<tp r 
"l* 1 ismpnraioiiuk" (ftem'ej, Rk. Diet,, p]f, £13 b and SS&w), which would eiplain tlin FiUJ 

fritpi £ 
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It is not surprising that the descendants of these serfs adopted 
the nickname Kapoqfi aa the name of their later state. In the 
Spanish 30 years war the Dutch had likewise adopted as a honorific 
epitheton the injurious nickname Guaux (beggara) which one of the 
eonrtiers of Marganeta of Parma gave to the three hundred dutch 
nobles, who came, April 5 15G6> to Brussels in order to present a 
petition to the governess who was rather frightened, by this imposing 
embassy, but who was comforted by the remark of this courtier: 
Ge m &oM qm dm guea& (it are only beggars). 

As for the geographical situation of Kipm^ onr friend Dr. J. 
Mar quart, who ia busy with a critical survey of the different states 
in Northern India, will in time determine where the country was 
situated. 

IV. 

Unidentified Ivanstinptions in th& Itinerary of U-k'ong 

We shall begin with the most important chapter in this itinerary, 
when U-h'Qwg* in his 39th year, came to Cashmere in order to be 
ordained as a priest and receive all the ordinations. 

It is a pity that tho translators have not consulted the work 
of professor De Grant, published in 1893*). thus two years before 
the publication of MM, Levi and Ckavanues, and in which work, 
Chapter XIV. the whole ceremony is described in detail, under the 
title: tl Acceptation des commandements dea Bodhisatwas"; in Chinese 



7) L’UEll&aire d "On-Pouf. Journal Sspt—Oct lHflS. Mjf quoUtloB» refer 

to the Mjiarali: rtjjrtnt 

£) La CmIo tSu MAblyHaa er Ohioe. par J. J. M. l>ft Grout (Verbandclitigiiii dcr Kfr 
nintlljke Academic taji WetftttlBtifrppH to A maherd a di, Lctt&ffc unde, Vol. I,- no. 

2. AHutoriiuJ, Jahanoet Miller, 1&-93. Farof. Ge Groat tells me that L«= tiad scab isiltfflS 
a copy o£ Hits work to Protocol ChBvamicS. 




3 B2 


MEI^NRKS, 


Tiie ceremony takes place in a chapter presided hy the abbot, 
nested by a KsrmJteh&rja (||j f^f ^ s ), an Achiuya 

Instructor { ^ [SiJ a ) and seven witnesses. 

Page 237, E., Prof, de Graot describes the ceremony of choosing 
an Upddhyaya and two Auh&ryas, 

When a Cram&na enters into the extraordinary 8amgha (like 
U-k'ung) the chapter is supposed to be presided by 13 odd ha himself, 
assisted by Maiidjufri as Karmdchdi'pa, by Mditripa as Achdrya- 
instruefcor and the Buddhas of the ten quarters as witnesses (p. 238), 
We read {p. 241) that the neophyte begins to chooog Tutliagatir. Q&hya 
to become his tlpadbyaya. Next lie prays the Eodliisattvn MaMjugri 
to hecomG his Karniacliarya ) then he prays M&itrtya to become hie 
Acharya’instructer, and f fin ally t he implores the Buddhas of the teu 
quarters to be venerable witnesses, etc. 

Now we read in U-k’ortg (p. 17 of the separate reprint) that, 
when he wished to he ordained, he asked Wtn-tdwu-cfie-tuii-1i 
fl io become Ins ou-po-th-ye (£# $$ so ) 1$ 
xipatlhjdya). It is evident that the characters Wen-tchourcha-niihti, 
not identified by the authors, represent tlie Pali form Mafidjusi u ) 
(= Skt- MaftdjttQrfji whilst |J? nip-ti represents the word nidhi^ 
a receptacle* a treasure. 

He next asks Qu-pou-tchm-t'i f ^ to become his 

t>> De GmOt hfis in IjOIL [duces (p. 2flS) hy mistake sAu, instead of ^1 U, 

as he correctly writes on p. 75. 

If!) Ghavnunci pivea u aharaster Dai oceijryijij; in K'sug-kt or auj ^tker 

dtcUonfi ty. UiJSdbj'ilyiL j» *ht> ttuUMrikjrt ^ ^ ^ U AV e we 

m rCu£ in TJ-Vmy ® ^ ^ v-p'v ting-x/ti (for dbvfj -pa P Ai I da not 

poa!t=5 the original test* l fu±n mat rteciitu ike question. 

U) The olil sound of wu» si, which repreaflats in tnmEcriptjaa the puii form 

If, be i n thfc f ndscri ptian of p'riifabi M)n\B tii-ftfric, which becomes in Fuji ilfyifro 
t)2 of my Mu?hud). 
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Karmachn-rya, The reduction of these characters gives Upak&Mnti Ja ) 
probably a surname of M&ittSya (the forbearing-one). 

U-k'ctt§ adds that one aays in Ngan-ti (Turkestan) Ngo-che~li- 
ngo-ho-mi (H )i vhich characters have not been 

identified by the translators. The three first characters represent the 
word AcMrya 1J ). The old sound of WEL3 J^ - I s usec * ? OT 

lya I& ), whilst is probably a misprint for XffT ga. 

Wo thus get Ga-lya-ya a. word occurring in. the name of 
MaM Maudgalyayana, one of the greatest disciples of £iikjamum, 
suruamed Buddha's left baud ( £ ^) j 

The whole term is to be translated “the Achhrya (Mtitd) 
galytiya{naf\ Or, if we accept the readiug 3^ itz' t Galymn for galyma^ 
ya being suppressed. 

U-k'oitg finally asks the T'e-U-wei-ti JSf. to become 

his d chdryas. The reduction gives t w &*li (= iri) -wsi (=; w) -ii (= dyo). 
Trtriwdya (i. e. tri^vidyd -\- a) Is the designation of an assemblage 
of Brahma^as shilled in the three Vedas (Ben fey). 

We thus see that the ritual observed in China is somewhat 
different from that observed in Cashmere. 

In China the ^ramatia chooses for his three teachers: Buddha* 
Mititdjupri and M&itriya, whilst in Cashmere, U-h*twg choose as his 
three teachers: Maiidjw\ri^ Upakrfufaiti and the Traividya, or the 
whole chapter assembled for his ordination ]1 )< 

12) Juliu’l M&hndo, q-jh ISIS, J4AO, 1SJ7 apd 1M2. Cf. V, f. 1! n left?. 

IS) Mtdp 1). 17rf- Faa-yiJt, IV, f r ij. rfttQ- 

11)1^3, H ^ M ■ K ' a W^ ra0 ** m ** 

15) J uLlcil, no. 1014. 

16) The LdfiC are not invoked iu Cllilta, bcceuac the Chinese eonsLiiar ttiu Vedas a* 
hiinitical {liilcl, jj. 165 b); bqt iu lodin thtt Asfafrva ia the spiritiml tender. whe> invests- 
tJiei student with thu aMfrffldtl thread wid instruct* hire in thu Vedas etc. (Eu&fey. Hht. 
Diet p. 70 »), 



Hue stele cbinoise en l liomieur de deux FrangaJs. 


Los davoaiques do la aous-prifbciiare tie Jj|| Nan~hoei dans !e Kiang- 
j»u j ) conti ferment Lg texts d'une inscription lapidaii'e, g'rxivfie sur una stele en 
marbiTfl, La 'stele est placet dans i’hst^rietir du Kontj-sou da la tbrd- 

tienti do ^ et ell-e a 4t£ £Lav4& art souvenir d& I'A mini] 

IranpaL Augustin Protet 1 ) et du Pere VieLor V(Ullaum& ^ tLife) par !es rebelled 
aws? ftmprs fi/iewiiur dit& ^ tohaurj-mao. Le texts de la stfele ost prdc^du 

d’nne courte aotico mv l f ori£ine de FEglise oil elle se tronve *). Gi-joint je 
vous envoie Ja tiiwl action de cette notice, et cede de En stdle, avec le texts 
djtncds ile I’une et do i’autra. 


L Notice $ur I'm'iyiw da Fug Use rfe TiftWi-Aiq, 


HtL’eglise da Seigneur da Ciul est i 1’oueat da bourg de t£J-| ^fj 1 Tchang- 
k\ung-tch c 6, an S3S* pad, 12* iW En Fannie 9 £ de Him- fang [1859], le nota- 
hie du pays ^ ^ reoueillit dew feuds et b&tit Pegli&e une pve- 

miere fofe. A la 8° lane de Faunae 11 c du m£me Empereur [18&1], les rebelled 
oaigsmires du Koang^si e'etant apprachfe da y|| j^f P^ou-tontf) tes an tomes 
do la pravince ebargerent ledtfc T* c ieu-Nan d’en gager des soldats europAens, de 
reanir la inllice territoriale et delever des campenoents fcant paar la defense 
da pays quo pour I'attaque des rehelles. Elies 3o chargferent ap^alement de 
con par an* rebel I es Eos routes necessnires au passage de Ta riviere*. 


1 ) (if- , Kvatrt 51 , foL fl v 11 * * at ieq. 

5) Aug Site-Lipoid Protot, contre-ami nd ftlEf&fiL, r.g ] e fdv, liOB; tuf 1( 17 mai 
1305 ii Nan^io (K;an[; Sou), £a statue 1 Etc ckvcE dev ant la MniueipaJite dfi la muks- 
*ion fran^ise de Cbang tlaj, — H, C. 

3) Le F. Victor Viiiilaunae, SrJ., nd le dse. lBiS- arri?g en Chino l 6 ' get, 

ia4 le i mars 1B03. — H. C. 


<;K t i 13 t 1 ” da jMf JSwoy-fi' he, rErt Est, cn face dtj fftabnar^ da 

Ljni m midi de Ja vjlLc de J- ^ CAan^-Hai, 
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uEn In nnnee de [1B6S], I F A i ttiE-ii.1 frftngafo P'o qui nida leu 

Cblnois a combattiL! Ics reball&s, «c le pr£tre fran^ais Fci qui gonduieftit lot? 
volontaires manilois ■), moururent Fun op rue l’aulro no divw&es droonstances 
sur fa champ rl« batalJlo*) et pay da temps Etpres 3 ) n^lise fut brti]£«. 

Lee grands mandarins firent si PEmpoi'cinr un rapport de ga qoi precede,, qui 
nccorda nux morts uti t^rnoignago honorifique et leur fit des dons fun^raiiiGi;,. 
De plus* la notable lVt L c»-Na?ij adfl&diitsanL Eur Ins mgr jins ds rAifiirfll et du 
Pine qui avaient snccomb£ aux malhears publics, an vue de les n&ompcnserj 
fit une petition demandant FflutorisatLon da reMtlr Pli^li^e de T^ien-hin et 
dy £riger une stele avec une inscription commemorative. 

La petition fut aecord^e et cn Ja 10' Liitia do la ft" ann^o de T^angAche [dBG7] 
la reconstruction fut acbeyee, Ce fut aim's que Fi risen ption commemorative qui 
suit fut plunge*). 


II. cumj)0<s6ti pnt* Ttt'~icn^Nnn > notable dc la eona-jti^footum 

A 

on mcmuivc dti VAmifal PO cl dn Pifac Fill a ). 

#£lopuls I'antiquity, la bravoure Jitielu if la patrio a <H£ da tous ]*s Lumps, 
et riitdiguation par amour de Ea justice n’a pas connu de frontieree. S’oubHant 
soi-metuc, $e sacrifier mix jnnlhQUra do la patrio esi sanA doule uu aote hdrofque 
par (equal so distinguent Ees ministres fidelea et ies iettres aimant la justice; 
mats quand ce sent ties homines aiti'acrdinaircs pai' Eours quaiites, originaireE 
des pays 4trangars h qui se d^vouent it la mort a chubs de* msdheurs de )a 
Chine, c'est alors qua se v&'iflent ecs paroles de Li Si-t'ai [P. Ricca]: «Je vais 
au dev&nfc des difficult^ et aussitfrt elles s'fevanbuissent», C’ast au&E & cause 
de cela que FAtniral Pd ot le Fsi ne seront pas jcttes en o-ubK*. 

ttEu is aamAe du 3'tgne de notre Empereur T’-Quy-tcfig [dSO^J las divai-s 
royaumes de rOccident envovei'ent ti^upes on Ciiine, pour 1'aider if vain ere 
Ees robelles anx Jongs cheveux. A cctte occasion I’Amiral franfiiifl Pd t Augustin 
Lu-lc [Protet] et le pr^tre fi'an^aii; Fci Jbu-fo [Victor] Tche-ho 9 ) I’un a pres 
Tautro penUrant la vie. L'Etnpereur touche quol’Amirol Pd, ofllcicr dtj-angor, 
d’un pays separ4 de la Chine par -10^000 H de distance, fut mort if cause des 
injdheuts da TEmpiro chinois. Ini donna dds louangos ot des recompenses extra- 


1J Coci ii'cbI pfli easet;, fiiisqso In Fere n'etnit pis la efttf des if mile La, 

Cdla it vciit ]f*a Jtre qua le Fere men rat el) p&iub&ttaut lea irituss lL la male. 

3) C'HHt lL dirc^ ftpreS le mnasHcro dn Fire, ivnal la lflflrt Ja FArnEral. 

1) Let sydut^Lt tn [letita caiael&rcs: (rl/^ifliK a BS piadi de hauteur* 140 

de profamlemr [do Nard IB Sad] et 74 ds largunr. Autonr de VBgliie, ft y U dts nuiaous 
consistunt cn pluJ de flinqumt-c ctiambrea a. 

c-j Jjn iLclii ggt ceH31iv£u iSana jd dcs mura JutcP^ara da la maiaam. 

B) fJ’apr-CH Ina catfll OgacS., le F&ra avait sasai le |HT^n.om de m K Teftao-feii. 
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ordinaire, on rue de gtimulor Less ofllcieis tint cbtnuk qu'dtnmgers AJ’Einpire*. 
sAuporavant, dans Fannie Ki-y&nt du cycle ['1849J, gous FEmpereur Tao- 
les rebel! es Hong et foizg? a’efcaient r6voJtr$ dans le Koany-ii^ eh I’an- 
ttie Jm-tx£ du cycle [lS52'| n agos rEmpereur Hicn-fong t tig penGtigiicnt dans 
Jes provinces de /faii-jifi et de Ifcm-tian ; an Fannie K z oe^feheou du tn&me 
Cyc3e (-iSliS] ila prirent Nnnkin et &a r£pandirent peu-a-peu j0i;qn , ’&ux provin¬ 
ces de Nr/an-hoci et de Ho-non - En Fannie [1860], le general 

et le gouvern&ur de province Stw. ay ant etc tues, les villas de Tchctug- 
tefuftu '), Siw-icAttjn, Song-hinny ct tomberent Buicce-fleivement uus 

mains de Fennemi, 

De plus les rebellcs entr&rmt par l'ii-s/edt?i [an Kiong-gi?] dans les prifec- 
ttires de AfarAAlff et de Hou-lolicou [_a« Tclie-kiang], A la troisifeme In no de 
Jennie [iBEri], Pirty-Aori at Tcha-fiou [an Tc.ti,e-kioogJ toroberent 

guccesMtvQjncnt an pouvoir des rebel less qui bientit sarrferent de ptifcs Kingian 
[au ZCian^-tfou], Or K&i-chu)i cut In porte de Chanff-Imi, at uno ibis perdu, 
(Ihattg-iuti se trau va dans das inquietudes gut LnL vinrent dn cole de Flibt, 
[c T est-&-dire du 

«Moq iVaw, ay ant rium la mi lice temlorialc, je re^as a €h<mg-imi d&s 
Antonies la ctnmai&sion do eherclier des funds cIise dgs partieuliere, dsprfiporer 
des provisions pour les troupes «£ d’ulJftr an devant pour resister auv rebel tea, 
Cegs-el, y la donzieiiic tune,, partant de IPtiig-ichoou ]^au Tcfifc/iutfuj], divisds 
en groupes, vinnent ert gilt ad jj ombre vers Jo I^au-tong. Nos troupes sn hutti- 
ititit plualcm'a jotn's nvee eux, ntais a cause de Eeur ftiibleasc [on no attire] ne 
parent garder le jwiys, ni empueber Lo& rebel Lea d'y pend tier. En ce tempe-id, 
FAmbut lrarj^tis Pu ainsi que des troupes angluises et aindziciiLncs Llilemlaient 
Chtmif-haif leum campa furLifiLss dtaieat Aituis a lung King-pang* s ), 

~Le p nitre fmncais Fei avoc les Tolontaire# martiloig s’dlait Asc a a bourg dc 
TciiiHuj-tihiHtf-tcife. JJoq iVcnt et ]] alab I os des sons-prifectu res de Chamj-h a t n 

Ntiii-hoci, ot de la jirifectnne de L 2 C clause de Tcfw&tuha priames Je l^jre 
Leaiattre d’mtfij'cidw pour nous aupres dc FAmiral franpis PO, pour qn« 
(^liii-ci envoyal das ynldatg qai none aidu&scnt A roponsser I os rebelled, et 
aussitdt [avec ce rentbrt], it Ja premiei'B tune de I'anneeytJ-t-^v^ du cycle [1 Hfii!], 
twjua ohuaiUnes i uaaomi ut pacLfiiimcs le botirg do Kao-ghicto septentrional J }* 
A Ea den?iietue tuuo lea volontaires manilois et la rnilice teiTtlOiiale prfi'cnt dc 
Ibi'CE Eca boui'gs dt: IVriK-^dkot et da Slicii-s un^j hiaa^ on cette rencontre le 
ajyijjbiro lIoh piiscumiei'g I'ut incalculable *}. Mon I'reie aii>d -Pd ut 1c Piru "Vuil- 

1) Four Ftirapkcemcnit dc 4ir:fl L[-chik et dea soivnuta. Ci, Playfair, the Citia and Towns 
in i'iine, 

2 ) e»t Ee petit cbildI qua aeparc Its eonccBsltJus fr^oeiiac et gnElaisc. 

UJ 11 y a au P Mf -tasty (Il^cs liei ar^a appel^a ina-gltiita, ] 'on ao oarii at 1‘autra ao miJL 

4 } 'Pout le blodiIg sail 15uu ]as Inttres chinuis Fhjpttrtielc, 
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In Lime ftprta avoir excite bu'daur dee troupes, ussiegerent les camp# ormatnis; 
mate une grande bonds de rebel las ayant nrrii4 a leur sccours, ils enveluppe’ 
rent nos troupes, CeLJes-ei ftortirent vaillain racai. du cercls 'inn anaemia, so 
battirent uvec eux et firent priso timer [le chef des rebel tes] Met-j/eo 1 2 !# ayec 
quutante-huit bommes; Tennami end eii outre mills ohm marts. La jour sui- 
vant les rebel Ses revenarct a la charge, ti'ouv&rent par hasuvd le P&re sur lour 
route, la bles&c-renl gri&vemant iT&bnrd et le tuirent enfin a gauche de ma 
m&ison on face de t’Eglisew. 

a A la trojsL&me luna Tamim! Po paeifift Ee boarg de Tcfteou-pou [au Pou- 
toug] j , a la quatraine, il reprit la ville de Kittling et aussit&t i] ^empavadee 
sous-pr^lecturcs de JVfiip-jJou, Fang-hicn, Nan-ho&i et do la prefecture de 3° 
classe de TctiLwn^ihfi. Les troupes s’&rr^tferent au bourg de Nan-kiao [au 
PoiA-i^^] et r^eolui ant de ruin ere coin plutam ant les rchelles cn leur coupnnt 
la retraito. L’acniral Po monta le premier I Tussaut du c&rnp enneinL mats il 
y fut bles&£ d’uti coup da lance et mourut; cepandant les re belles y peri rent 
to us; do pEu.% I os chefs rebelled Lievu et Ou qui ^etaiotit rend us canduiofrent 
les horn met vers nos troupes pour se lend re aui&i. Ainsi Ton pent dire, veiita- 
Id in neat quo la complete pachlcmtioa du P~tnt+ttmtj ast doc au sccoure do 
J’amiral Pun, 

Li Les grand k officiere da 1ft province poftecant oo q;u placed# dans an no 4- 
molre a la connaissance de TEmpereur, qui nuedtot donna un decret par lequel 
il faisait dun [k 1ft fapnille do defiant?] nte cent imaas de xibotine et do quatre 
rouleau;! de soie verle, nlln de rendre par la maui fasces les statute du deni Id. 

eAprlo cel a, moi, Nun et les notables do £?ftnj)g , -Ant|, JVcm-ftocdet Tbtfften-cfa^ 
par Tentremise du Pore Loroaltre ] ), nous primes le Ministry fi'&ncais M. Ko 
[Comte Klwzkowekj] de faire parvetiir au grand eonseil tine supptique ou nous 
demand Eons Tautorisntion, qui nous Cut aeeordfie, debatir anadglisaqui puhli&rait 
6iern ell emeut la MSlite et Tumour pour la justice lie 1'AioLnal et du Pere*. 

hi i lei as I cum deux pei'sonnages s’oUtnl appliques h dev'ulupper leur ljravonrc, 
sont enfin naorts pour porter leur aide de la justice it sa perfection. Get acte 
do tpnnrir on combattant vail Imminent lui> eiinanas cst une itctjun [qui doit 
itre] oi'dinnire aux habitants du tiays, mais que dcs Strangers distingues par 
leu re talents se didvouent it la mort pour sauver Ea Chine des malheiire oil fiile 
ge tenure, vyjlii ua j^ui <^t repute difficile mGtne par les grands offideirss. 

Moi, Nan t en olidisainco aux midiics supiricurs, j'ai ramos^ les fotuls ndcas- 
Eaii'ss ! )j j’al n^ani Ees ouvri&rg, aprbs qnol on s'est niie avec ardeur u la i’ccon- 


1) MathuriD LoiaiLEtrc ^j : Mai, ne Lu l ,r junvEer j Bl-B ; f 3 in at IBRA;, Su^ricttr 
ds L& Mission des Jcsuitt*. K, (1. 

2) Uiids oclte mnisuiL de Ttien-kia, ill calls dc Is rtcle deal nuas deitsims lit Iraductian, 
il v a une JiLiro Blule cl dartre dc memc grandeur d o;i sunt graves Ecs uclub dci piuci- 
puux &a UBiiri ptaurs et Jra scumars acLBcritec. 
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structjon lift Aussiloi qua Pouvrage Fut achave, potsr s , £pondi'S k la 

reconnaissance des peres de Jamille et dtte vieillavde ftux bienfiuta ds l'Amiru[ 
ut du Ptra, pm compost cette narration. Hon but eu la faisant eat d'eKaltar 
In (Id^litc des offiders etrangers marts n tause lies malheurs de L'Empire, efc 
au ksl de consignor publiqnemefit la grande iteruJue de la transformation op&n&e 
par lea versus et lea bienfaits de noire dynastse ■). Je n'ai pas pretend u faire 
une amplification compos&e d« belles pli rasas; j H ai vouLu sen Lament relatai 1 la 
viric£ des faiis. Ensuitc, j'ai fait graver sur la pjerre mu narration et j’ai 
njouie Husaiption suivante: 

Autrefois dans b montagne 
Le grand Y« venu de Inin, 

Eassemtila an grand nombre lea princes ibudatah'as, 

Et inecrivit leurs mdrites dans Irk archives utiif trailes, 

Notre Grande Dj'ti&siia, vivant 

En ban He h&nnonie Les loyaumes etrunguj-s, 

L 1 Annual Pd et le Pfere Fri 

tint ni panda des bienfaits qui ae perptituoront pendant millc generations, 

Las QdU3! da Iioan(f'p c uu grussissent 

Et les soidats font rfeonner letups tambours guemara pendant ie combat, 
lies Grangers k noire myanme prcnnent part k noire juaie calere 
Et les soldaiE braves et lideles se suivent nombrsux. 

Comment payer le nitrite et les bicnfaits [des dens Grangers]? 

Four las r^eompenser tint aoit pew nous elevens cette £giise, qtn, 

Pendant des din mi Lie ans, [et meme] 
litarnel Lemeat publigm lours ^laUnU& actions^, 

TFien-kiv*, ie 8 octobre 1898. 

Un £l£.¥E Eh" 5IKQLOGIE. 


I) Co aant cattu verts ci oer liuH&iita qni uni alt ini jiisq u’ua Cliiiic l’Amird id Eu 
Pirn, ct qui out etc eu psrtie Ice mobiles iLc leur oev-aac ra Dir, jitsquM Ja m-ort. 
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GlMALOGIE 1)11 FJUNCE K J I?TG 


PA It 


A, VISSEERE. 


Yi-k'ouang |^J, prince du premier rang E/ing , 

grand cliarabedlan, president du Tsong-Ii Ya-men avant que la 
direct]ou du Caused imperial ehinois des afruirea etrangeres eM dt6 
eon Gee au prince Tguaiij M 3: (Taai-yi ^vf^[)s est le fils 
tl’un ^marechftl auxiliaire de l’Etat* (jffi [jjj ^ Ip? ) appartenan^ 
dans la famtlle imperiale mantohoae t & 3a generation dont les 
repr^aeniants. out on comm mi, daua leur nom, le mot Mien J ), 
(Test la generation dont I'ampereUr Siuan-tsong Tcb'eug-kouaug-ii 
^ iff* (vulgA Tao-kouang) fnt Tnn des membrosn Le 

fils dn mareekal de sang imperial fnt dontid eu adoption & 

Mien-min $g JJg, 

prince K + ing, qui etait le collateral de ce m&ne nmr^ckal et qui 
reput le litre poatknma de ^prince dn second rang T£'iug*-leftijg>- 
MH JIBS- Mien-tuin 6tait fils de 


C3l 


I) Suhstitut Ac a Min, caTacl&ie iaitiaL d« nom 3 b I’cmpEreur TaD-fcocATH^, q it] 
Ihii-nijijf ^ i^r Par rcH^eetj braque les CJiEnois ont H £eriro l + itlQ oil t’iutre d& 


cna ilem laiact^HB, ita J^J rerUjilaeeat par tea bniKI altcr&a sinvantees 


-g; Bt SjS. 
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Yong-lin 

prince King, a qui fut coufi5r4, apres sa mort, le tike de * prince 
du premier rang K'lng-hi* J|j| ^. Oelui-ci etait fr&re cadet 

de Tempereur Kia-k*ing at, cotniue ce aouverain, fila de Fempereur 
K'ien-Iong. 

O'est done par adoption et an remontant a K*ien-Iong (deuxieme 
moitid du XYIII 6 siecle) que s h dtablit la filiation impdriale da 
Yi-k'ouang, prince K f ing actual, collateral da Tempera or Hien-fcmg 
(Yi-tebou djjjji fy}. Ce monarquo Ini accords, en 1360, la dignite 
de beite, ou de prince du troisieme rang, Le prince fut, pendant 
vingt~quatre aus, connn soqs F appellation do Beile K T ouang t# 
HIM laquelle fut subatitue le titre de prince du second rang 
UBB3E ) lorsqu’il cut cte charge do la presidence du TdOng«li 
Ya-ment eu 1884. 11 est prince du premier rang 
depnig 1804. 

Le prince K T !ng a dens fila et une fille. Celle-ci a epouse uu 
fils dn grand secretaire (F^tat Jong-1 on et est reuse aujocrdlmT 
L'aine dea fils, qui a un pen plus de vingt ans, a epouse une fille 
tie Ngen-cheou ^ , bant fouctionnaire mautchou appartenant & 
Tad ministration prorinciale. 

Dang le tableau qui suit, eoinme dans celui tie Mayers, on 
triangle A figure 1’adoption. Ajoutous que le caraeterc Tong, 
qni fsisait partie dn uom Yong-yeii, prop re a Tempered r 

Kia-k'ing, a dte reniplsee, en rertu d’uu respectueux usage, par 
sou homophone /|<,, quand il ne proud paa la forme alterde jlpf, 
Les princes de la generation dg cet empereur out, per suite, poor 
premier caract^re de ieur tic in, De memo j/eu cat doTonu 

t §*r tchou (entrant daoa le nom tie Eien-fong, qui est 

Yi-tchou ^ ) a, dans Tusage des IcttrcB, perdu son. dernier 
trait pour s'dcrire , 
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* 


*3* 


(Emperfinr ^ K f ieii-loug). 




** 


g 


(Emperear q EU-k'iug) 


JfL 

t5? 


(Empereur X Tao-kouang) 

I 

* 

I t±* 

Tfi 


m 

fr 


■$‘ 


(Emperanr q Hieu-foiig) 


tI<. 

(Prince A K'linT-}ii) 




H 

S 


(Priuee q K'ing-leaug) 


(Prince K H ing n 1900). 





WEGROLOGIE. 


William Burges ERYEE. 

Phter £tait un aaeien r&Jdent de Chang-Hai qui utilisait Iss loudis que 
lui I&issaient les affaires pour s'occupcr de reunir ties col lections aoologiquGS 
ct bohmiquee IS a oLii Ju premier dineetaur (ciMKjfwr) du MnsGUiti de Cftang- 
!!$□ at nous avjona plse& pres de lui, un indigene fort habite qui avait send 
de pniparntcur a i'abb£ Arman d David. Pryer etait entiA dans it service cen- 
sulaire anglais et il eat rucu't, Ee 8 janvier 1896, agant eonsulaire anglais ft 
Snndak&rq Homan *). H. C- 


Henry Brougham LOCH. 

Lord Loch qni vieat de iuourir l'l Londres le SO juin '1000 4fcUt bien connu 
corotne Tuna das vietitccs du gnot-apcns da Toung-teheou (15 sept. IS00): 
coropngnon de Harry Parkes, i\ n'eehappa a fa mort que par suite d'un retard 
de din mi nates dans l'arrivfia de Pol'd re eu?oyl par PEmpereur de !ss meanter- 
tous les deni. Loch etait alors seor&alre partied! ior da Lord Elgin dent il a 
racflntl Ta seennde mistion en Chine s). Depnis lors, il avait eti Lieut. Gtmw- 
near de Pile de Kan, Gouverneiir dp Victoria ot du Cap. Il avait 4t£ cr4e ba- 
ran on 1895- il dto.lL n& it S3 mai 1&27 dans le Midlothian. 

Henri Cqkdieh. 


1) Eninmolnp of SLaaghftL By W. B. Pifyeir Esq. (-Journal North China Br, II. As. Bos, y 
Nt, IV, EJce. 1867, Art. V, jfp. 74 et Sfiq.) 

— Catalogue of Animals and Birds in the Shanghai ^lueem on the 31st Defiomliflir, 
1S7&. Shanghai, VriniuJ at the “North-China Herald” Office, 187 (i, hr. gr, so-S, pp, 18, 

■— List of Bh&palctfa w of tha Chekiang nnd KiaLgroG Provinces, C&ini, [18-77}. (EWn«!, 
Month, if ap. t 14, 1377—'73, pp. &3—&80 

_ 'I’ropital Eoica. [1331— S&}. (Jh tom Month, Map. t 17, 1880—91, pp. 241—S4E j 19, 
L88S-88, pp, 5 &—-GL) 

— Aoifli&l life in Borneo. (Eoologitt, 180 L pp. BtHI—9). 

Notes on Nbrtli-Easturn Borneo and the &uln Ialsadj, (Qjoy, Sos. iVue, 5, 1383, 
pp, 150—6). 

2) Personal Narrative of Occurences during Lord BLpia’E Second EuiImh&j to China, 
106O_., London, Murray, 1370, pet. iu^B, — Hne 3* ert. vient dc parottre. 
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MICRO LOCUS. 


John ATTOEESOlY, If. D. t F. ft. S., etc. 

Le Df. Jetori Atsii>ersok ' 1 fits de Thomna Anderson, 3 eci , &&nii i B de la National 
Bank of Scotland, a Edimbourg, est n£ dans cette ville en 1833. Fn d8BS t il 
lit psrlie da Paitp&Hticm du. Major 1C. B, SLadan ct an de ralle du Colo¬ 
nel Horace Browns. ICn iKfii, il fot chargl par lea trustees de 1’Indian Museum, 
Calcutta, d'etudier la wmlogEE juarme do Farchipel Iferguk mr la coie de To- 
najsoriin. It prit sa retvaite du service indien m 18S7; i! vient do mourtr 
(aoAt 4800) & Buxton >), H, C. 


I) A Report on the Expedition IS Watem YansJj *tft Bbanau. By John Anderson, M.U. f 
Medics 1 Odkiet and Naturalist to the Expedition, Calcutta: Office af the E-apertatcjnlent 
of GcvcnuacBt Printing, 1871, gr. En-8, pp. 3—xn—4&d, B pi. oi 1 cBrtB. 

— The Irswaddy Bad its SoarccE. By Dr. J. Anderson. Read 3 3 Jane 1370. (Joti?. |fc, 
O. 3., XL, 1870, pp. 280—308, — Eitrnita Froc . It. G. S., XIY. 1670, pp, 840—3B6). 

— Mandalay Id Momnim A Narrative of the two expeditions to Western Chino ollBJJS 
and 1B7G, cadcr Col, E. 15. Siadep ami Col. IT. Brow as. By J. Andenoo. r.pn.-lon, Mac¬ 
millan, 1870, in-3. 

.— On three new species of SquLrrolis from Upper Rurtagl: and tke Knkhyen Hills, 
between U arena hi and Ynaan: Sei&nit ilaAoni, 3. gotAom, 3- [ZoOL Sue, Proc., 

1873, pp. 13U—H5J). 

— Description of a new Cetoceau {Orcullc .e ftamifutHi) from th d Irswaddy River, Bo rmah, 
{Zoo!, Sue. Prtte,, 1871, pji. 182-1141. 

— On o^ht hew species of Birds from WcBicro Ynnaii, China, by John Anderson, M.D. 
Director of thE Indian Muaeutn Calcntla. {Froe. Zool. 3tx r., 1871, 3, pp. 811—3j. 

— Description of three now species of DiurnaS Lepliloptcro from Western Ynnan collected 
by Dr. dndcrsOTi La lBbH by W. S. Atkinson. (/£*£, pp. 01B—SI 16). 

“ DcEsriptions of somE new Insect* CsIlCclcd hy Dr. Aoderaoji dimo^ the Erpcdition to 
Timm. By Ercduric Moore, I'Vflncis Wwlfcer end EredcrLC^ Smith, [Ibid., pp. SJ41—0}. 

— fj£5orL[itioni ft new gtriiE □£ Newts from Western Ymiu.ii i Tytotoirika i virr«coiJis. 

(SSooI. See, Frw. t 1871, pp. 4£3— 12B), 

— Noti: on Tulwto pAaprei, £lyiR. {Zo&l. Sue. Proe, t 1371, pp, 123—481 5 Ami. Hag. 
AV, Hit., VIII, 1871, pp. 834^33(1), 

— Note* ob *omc Rorlcots freut Yftrliftnd {ZonL Prve. t 1871, pp. .=ii>y—3(141. 

— [DdcriptiLiii of a oew ^jrtdeE of Maeaquo; Hafacus fotititteus.] (Xwl. Sac. Prw., 
1871, pp, 038-030). 

“ Further remarlia on the citcriLal elmreulers and anatomy of Maaicsj bmHMM. \ZaoL 
P™. S(x. y ISTsi, pp, 303—312). 

— Note on Jlmpneitt Irnuncua. (ZoqI- &ic. Froc., 0G&.) 

— On a few new plants from Yanftn. A partial &t of Ynnan plaats eoiketed by !>r, 
J AnilerEan. — fi, Kara. {Jvnr», of Botany, New Series, II, 133—8.) 

t,e Dr. t, Rretaaimeider of But. bite., p. 03 tf) * Aonni nne ||*te des 

plaitlos d^OoverlcB par le Dr, A. daea le Yna Nhh. 
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Watelia ROTSDOT, 

0 efnit te dernier survfvfint de t'ambassade dErigee eu 1844 en Chine pm - 
M. Tb&nlosu de Lagrone. d. hiiquelle iJ dtai t attache com me d&egiri dec Cimm- 
hves de commerce pour ttudier i’induatrte Jet laines, Kondet eat nu ii, Haini- 
Qufintim (Aisne) t te 23 mars 18&I. U dtuit une des peretulilfilitia lea [slue en 
viie du haat conimijiTo at de la grande itiduatjdfi de Lyon. A la suite de son 
voyage en Chine^ il a jrublie nn certain nombre de m^moivee et de volumes ] ) 1 
niais son principal on wage est son livre sur Eel soie s ), 

1} Tlic Cultivntjfin of Chrnega Hemp and its MHnufacbnre af Cloth- Derived 

chiefly from M. Rftrtdcri h a Monwnir, read cciorc the lthrinu Aruricmy, Dec. 1R, 1S10. Ky 

3 , W. Williami, (CA. £?., 4 VII I, pp* 303 —StG* & CA. Sr JV Xty > J»n. 1 my 

—. OntaLdjruc dcs ^ra-ines de j: lurries. potagfcrea cnttivocH au jaidEu de tfbhriE, sur In rive 
droite ia Heave Tchon kiung, prci Canton, (Raima, Sara acts Acad, VI. 1^47, pp. 1&—17, 
SOS— 3 QE 3 .) 

— ffatiee -sur quclques pinnies testilea de Ln China. (Raima, Scania Jmd , VI, 150,7, 
pp. 49,—65), 

—- Ajreryu g^edegique but l'ilc Tachau-aRu (TeELC-kiO-ng) Raima* Simms Acad „ VI, 1947, 
pp. 43£—-41ft). 

— Matica sur ]c& Gfl-IKlhieTi ([jcnpmc da Ranch's i/ambir) de hi frl&lairic, {Raima, Smncss 
Acad. VI, 1847, lip. 495—SO«. 

— Udc prtulienade dmsa fJanton per M. Natalia Rcudeb: La injniuFuctnre do InqueB 
A'llip-quu et I’lltUcT de tnbletteriu Je TtrijaAaaQ, {Joat. di, 4if S4i\, XI, 1849,. pp-54—61). 

Un cii dc act art. Bar le l&qne eat donud dana lu rVAriid xicdsms, 2^ parlie, pp. 931—5- 

— Iflude pratique du Ccmmcrcc d'c3|nJrieti&Q de la Cilice, par Isidore lledda, Ed. 
Rcnari, A HJUtBstanan, et N. Route!, dcldgacs COW HKWHflttTE attaehcH A Lu Million de 
FraUja an Chine i «vge et conapSetdc pnr Nalali* Hvrtdfit, delqgdG de li’iiidaslric luinicre 
cn (Urine-.... Piria^ ^ la ILbrairie dn com mcree, c-hcs Renitd. 184R, gt- in-fl, pp. ^80; 

— Chamhie dc eominerea de Lyon. Leuimcrre de in Ffnlaou 5 V 6 V {a (.’J|ina. DdEiherntioii 
pyifio sur ic rappOrt -de M- Konilfit f ddle'jnie de La Cli-Binhre. Lj‘iiQ> 1BC-G h ’hr. ^r. in-S^ pp. SG. 

—- N. Ilondct. — LcttrO sur ]a eempoaitinn de la jko-udre ches lei CMhoEb. ( Jour . At., 
4 1 ' Scr-, StVl^ pp. 10G et aeq.). 

— TieUre de M. Watnlia Enudat d M. Udmud Sur le milimi auget [fen gr^^'is]- Pnris, 
^0 d4c., 1949. {Jour. A 4^ 9iir, XVJ, 1850, pp. 100—104), 

—. Chninbrc rie eonunurtfe de Xyon- Heticc du Verb de Chiae Ct Ja In teintiLrc cn verb 
i'1ii!^ flbieoia par ftl. Natnlis RondeC Ancdan ddltgnc cumincrriel a(tru:iic h l'limhassade 
en Chine Erdaidcnb da Clausa ah -Tu ry iiitariiatinnal dc rErposEtiou irniverteUe dc 1S&5 
siLLVte d J u(Wi Etude dea prepridtes, ehimlqiiei et tipetorialea du La-Kav par h!. J. Revaaz 
PreicsBenr ini CauserruLcira imjidriaL Ocb Art* cl Metiers Dircetcur dc la ConditaM pnhii- 
■qae das sole* cl dc Recliercliei aur La mafcieru Mloranbe dea Marpruns indi^im* par M- 
A. Jl 1 . At rebel M^mbre dc la diambre dc etnncncrec de Ly-!Hi. InaprimJ ^rnr ordro de Is 
CbarnljTC. Earia. Typographic dt Cb, Lakurc & C5^ 18&8 f in-4, pp. E(!7. 

Trad nit cn pluBlcnra hingu.eS- 
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NHUHOT.HGIJf, 


Uecffnj da 1ft I^Hon d’lionneur, le mai 1S4G, il a £te pro mu nflldor te 
U nov, 1S55 ot conorcismrilenr Jo oct. 4SS9, corainc prudent d 3 lme dcs 
cfaiEMi du jury des r^c&mptintiGSi d rEKposHdon nnJv&i-ii&lle. II ett, mort ccttc 
annec ao moos d'notit. * H, O r 


— Pekiftg it ti Claim*. Morist^ munuiei «t ham^nes oJunaiwa, par M. Natalis Kpodot., 
aneieo d»-lt“git£ Ja Vammetix attaah^ & J& Mission do France on Chine, (Tktrait d.i 
Dce^irniririp jlti CtMUrSrtlf d? Ut ndFiJfl I'fCyi^ Pirlt, &uitlmmiLn, r 186 L gT. in-S, pj. 1 , 19 
Si 2 oel, 

2) Jj’&rt ilc la Soic. Im Soti£, par M, Natalis ltondai,,.- Dfiuri&mo fdilfoiJh Furis f lm- 
pmftorie nattanlk, 1S6 5—1 S&7 h 2 val. in-4, pp. vm—484, ct GC14. 



BULLETIN CRITIQUE. 


!■ raa i *i 


Tv&fii imd in der AfontjoleL Filhi'n 1 

duri'h die La.inaiatiselie Sammtung 

des Ffirsten F* Uchtomekij^ von 

Dr. Phil- Ai.EicRT GnifHvmJM.. 
Mit eitiim einieitenden Vorwo-rt des 
FfiTtten E, Uchtomskij und 1SS 
AbbildungSiK Leipzig: F. A* Brock- 
haus. IS00. Prois 8 M. 

Cet ouvrage qui a para aimul- 

taudment eu Iaugtis Allenmnde of 

Frau^aise '), est deating a servir 

ccminie an guide de In belle ct rie.be 

collection qua le prince Uchtomslrij 

a rapportee de son voyageen Orient. 

Le prince nduvait vraiment pas 

besoin de relever le fait qua jus- 

qu’iei lea Russes n’ont pas fait 

grand-chase dans 1’exploration des 

1) SrilHWtdc], Myttolflgio du EiuJJliiaine 
aci Tibet ef «n ilopjjolie. I 1 . A. BrccK liuus,, 


formes veligieuses differences qu T on 
rencontre dans 1’immense domains 
dn Tsar. Non pas, que lea Russes 
n'&ient point collectionne uue 
qnantite considerable de materials 
qui se trouv eut e u partie dans 
les collections do rAcademie des 
Sciences a St. Pdfcersbourg et snr- 
tout dans eell&a de la Societe geo- 
grapliique imperiale T principals- 
ment a. Irkoutsk oh 1’on a drige uu 
Musee apleadide dont nous fcrou- 
voits une belle heliogravure A la p, 
VIII — ♦ Mais, h uotre opinion, qui 
cst cello aussi de bean coup d’ethno- 
graphes, lea collections dans lea 
Mugces — fnsscnt-ellea encore mi lie 
fois plus riches qu T elles no 3e aont — 
n’obtienueut toute lenr taleur quo 
quand elfes sont ddcritea et ran dues 
accessible^ an moude savant par dee 
grammes ex&ctes. 
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Pour la collection bonddbiqna 
du Tibet cela a dte fait dans Ton- 
vrage cite cn tetc^ par le doetenr 
GrTnwedel* uti de cee savants alle- 
nmndg d’une erudition nuiverselle 
et dout un illustre arabisant ber- 
linois, me disart un jour: “Griiu- 
vredel appartient a uette classe de 
savants omineus* com me Kern, 
dont on no sait jamais ce qu'ila 
savent ou ne savone point* : ) r 
Cartes , la tuche de d^criie scientifi- 
quemeut ceg monuments tibetains, 
ne pouvait pas Stre conSee a de 
msilleures mains qu^a celJes dc M, 
Grunwedcl qui eat maitre d'utie 
foule de langues orieu tales dontune 
seule est deja suffisaute pour no 
savant ordinaire. 

Le prince UehtomskE], qui ft 
accompagne le Tsar dans eon 
voyage on Orient, dout il a public 
la relation daug un magnilique 
volume ctiea Brockhaus, a studio 
lui-m&me le mondc boudd Iliqne 
depuig 15 armies et est dmerveilld 
du citamp immense convert par le 
cults bo a ddbiq ue. II est e n tb on si aste 


I) G run meiltl getiCrt zd uluit unLciiuJichen 
GelcJutej^ win Kfciti, unulcnca man nieireiiJ h 
?TBa sie WLEMU utid ae nscht WJMCU, 


d eg m onu m eats boudtlluques a Ja v a, 
11 u pays puissant a rant la degrad n- 
tiou amende par Fiutrod action dn 
sombtE cults moslemique. 

II cat atomic de voir quo ees 
be&ux bas-reliefs qu’ou trouve a, 
Borobouddbour et adieu rs b Java 
ressemblent si paifaitsment a ceux 
qu’on trouve encore aujourd'bui 
dans TflimaLaja. le Tibet* la Mon¬ 
gols at leg froutines russes. Les 
monuments bonddbiques a Java 
attendant on core un GrCnwedel 
pour eLre tntpliqiids couvenable- 
rnent, Car cs qui a etc fait jus- 
qificj a £te 1’ouvrage d’employes 
du Gonvernemsnt Indicia t quin h ont 
pn fairs ce travail que dans leurs 
moments de loigirj et sang 6trc 
prepares pour eette oeuvre par des 
Etudes com parses preaiablcs, 

Le prince Uchteunskij emit 
pouvoir expliqusr eette rossem- 
bianco des monuments bouddhi- 
ques de Java et du Tibet par un 
autre fait: e’est que la fauns de 
Java oflre plus de resemblance a 
cells du continent (Siam* Biriufti.iie, 
les Indes* I s Himalaya) qu'& celle 
des iles environuautes. Sslou, Ini, 
les formes vivnutes du Bouddbisme 
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au Tibet at an Mongolia sont bien 
plus Bucieiinesque celles daGeylan, 
de Linde tra n again getique, la Chine 
et le Japon, oh ellas. sont plus ou 
mo ina eorrompues, 

Nous it a pquvons guere nous 
etandra sur le aujet ties relations 
politiquea de la Russia avec les 
autres puissances europeennas. On 
lea Terra tantbt paniitre plus 
ekirement dan a le mouvemaut 
terrifiaut qui se produit actuelle- 
ment en Brtrfime-Orient, ob la 
jalousie international a a laisse' I& 
main libre itux Busses. 

Eta veil ons plntfitan sujet scion- 
tifique qui nous occupe, 

Dans le premier eliapitre, M. 
Grthnvede! nousdonue uueesquisse 
de revolution du Pantheon baud- ■ 
dhique aux Indes, illustrfo par une 
aerie de Bouddkas entoures de lours 
sbhaviras et lea quatre lokopfdas — 
log Aociens et les Gardiens du 
□ion tie. 

Le deuxi^me chapitre traite 
1° des Saints- Indians do fit 1c pre¬ 
mier est NAgfirdpuna , en meme 
temps le ibndateur de Feglise du 
uortl et du aystdme du Makayiub 
(le grand Y^bieule). 


2° des Saints de l’ancien bond* 
dliigme an Tibet, salon les legendas 
du pays qiFon ne doit accepter 
qu’avec reserve. Le fait est que le 
Boudelhisme s’aat leuteinentinfiltr^ 
dan a le Tibet avet FecritLire que 
lea Tibdtains ue poasedaient point, 
et qui fut iutroduite de lMnde, en 
629, par le roi &r(t&-bttan'*6g<mi~po> 
G’est sous Fin flue nee de see 
deux espouses, dent 1’une etait uue 
fills du roi du Nepal at Fautre uoe 
priocesae cliicoise, que ce roi ugis- 
sftit. Ces deux princesses etant 
bouddhiqnes, il est natural qu : alias 
a valent a eoeur de convertor, Don- 
aeulemeut leur epoux, mala ausai 
sa nation. Ausai sont-elles eonaidc- 
recs comma des incarnations da la 
ddesse Turti, eu Tibetain sGrol-r/ta, 
am Mongol Dtxra-cUca. Dependant 
le Bouddhisiue lie fit pas beaueonp 
dc progres au Tibet, et ce n'est qua 
deux generations plus tard qu’uu 
certain Saint, dont on na salt que 
le suruom Padinasambhava (i\6 du 
Lotos) dc Lanciau pays OudyAna, 
aveo le Cackemire, le pays classiqEie 
de la magic et de la soreallerie, a 
' iutroduifc avac suec£s la doctrine de 
. Bouddlia an Tibet, Sa legenda a 
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et e dec rite an bug par M. Grftu- 
wedel et le manque (Feypace nous 
einpGehe Saul tie In reproduce ici. 

3* Les Saints qui. out convert! 
les Mongol dforits comma une 
horde de burbares port-ant des 
bonnets ou forme d’uu faueon et 
des souliers eu forme de groin de 
porcjn A. nos ycux cette conversion 
ilea favouches Mongols an Bond- 
din same a -et 6 mi das plus gran cl a 
bienfaita pour rhumanit6* 

II a fait do peuplades aangui- 
naires dea populations plaoides et 
piiisihles, oar la loi du Bouddba , 
defend Je tuex — meme une puce 
qni Tons mord et & pins forte 
raison mi 5tre hninain. 

Dang le troisidme ehapitre 
]’auteur dforit les diviuites fctbe- 
taiueai 1 ° Les Dardicns, 2° les 
Bouddhas, lea Bodhisattviia. 4° 
les deesaes Tara et D'tHnis, 5 a les 
Dburmupala* on gnrdiena de la loi, 
6* les diviniiea locales. Toutes ces 
diviuites £Dnt illuatrees par de 
nombreuses gravures d h apr£s la 
collection dn prince Uchtumskij. 

Nona rclevona les gravures de 
la Turn. v-erte et blstnche, comma 
nous I’avons vu plus baut das j 


incarnations des deux eppuses du 
roi Sro?i-bf»att-!)fjam-po. Mais co ne 
so nt pus les eenles incarnations de 
cette d^esse. 

Page 147 t fig. 121 t l 1 auteur 
nous douse an Khubilg&u noougol 
vivaut de la dfoase Tnrji, et meme 
le Tear de la Russie efc considers, 
depuis le r£gne d’Elisabeth et de 
Catherine coame incarnation de la 
Tara blanche T ce qui explique le 
no ill de Tsar blanc que tea Ghinoig 
donneut al'Empereur de la Eussie. 

Panni gravures des Dbar- 
mapnla nous relevons cells des 
gardiena deg oinietbrea Cniw&na- 
pati, represented comae des sqne- 
1 cites dansant, foul ant- aos pieds 
un etre humain (p. i71 T fig. 144). 

Ils sout represented dans la 
mascarade de ia Danse de Ts&m, 
dderitc en detail par i'anteur, et 
ill octree pat plusieurs dessius. 

Lbuvrage est termine par un 
A p pen dice cantenant des i^otes, 
les aourees de provenance des gra¬ 
vures et un Glossaire alphabetize. 

Hotia avoiis El remereier aussi 
IbditettT pour le luxe avec lequel 
leg nombreuses gravures out ete 
exfoutees. Si nous avong unc re- 
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marque ii, faire c’est sur le papier 
glace Imsant. sur 1 equal rouvruge 
a ete imprime, ct qui est fort 
fatigaut pour les yeux. 

Ce papier senible £tre k 
mode* eu Alleoiagne, puisque tons 
les journals i] lustres sunt im pri¬ 
mes aur lui. Quant a nous, nous 
preferons lc papier de soie fran^ais 
on le vieux papier do Hollaude, qui 
eat agrdable et (loos a ox yens pnis- 
qu'il ne reflate pay, comme le pa- 

r 

pier glace, de fausses Incurs de 
lumiere. Mais ceci est uue rcny ar¬ 
gue seconder*, qui ue prdjndicie 
soua aucun rapport a la haute 
valent de cet ouvragc dont uona 
recommandons n^fcuda a tons caux 
qui s’interessent an Bouddhisma, 
Ifl seule religion an monde qui se 
spit propagec par la douceur et, 
PhumanitS et pas par l 1 epee, 

Q- SCHLEGEL. 


Preliminary Notes on e.eplo- 
rations among the Amoor Tribes^ 
by Rk&tK0U> Laufail. American 
Anthropologisti Vol. 3 f April, 1 900 r 
Petroglyphs on the Amoor, by 
UiiRiHOLD Laueee, American An* 
thropoloyistj Vol. 7, October, 1899. 


The first results of the voyage 
of exploration of the A moor-region 
made by Dr. B. Lauvesl as one of 
the members of the expedition 
organized by Mr. Morris X. .Tesup 
(Of. VTII, p, 337), 

are contained ia the above- 
mcntioned two highly interesting 

papers. 

Dr. Laufer visited the Ainu, 
the Grilyak, the Olds a and Tongus* 
and the Gold tribes. In language 

i 

the Aiuu and Gilyak stand abso¬ 
lutely isolated, whilst the language 
. of the Gold Is closely related to 
that of the various Tungusian 
tribes, whose languages seem, to he 
intimately connected with the 
Mongol and Turkish tongues. 

None of the tribes, however, 
says the author, cun be understood 
by its owe culture alone, as the 
chaotic accumulation of ideas, due 
to foreign intercourse since the 
dawn of history makes it impos¬ 
sible for the moment to answer 
satisfactorily the question, where* 
when and bow the culture of these 
people have arisen and grown. 

Partly, the author presumes, it 
has been influenced at first by the 
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Yakuti a northern turkish tribe t 
u ext- by the Chi o es e (and J apanese?) 
and lately by the Russians, who, of 
course, hare largely influe Heed 
them, so that the Gilyuk in the 
environs of Nikolnyevsk no w build 
Russian houses aud make stoves, 
wear Russian clothing, use Russian 
usbeusils, work together with RuS" 
sians in their fisheries, and bow to 
the images of Russian saints. 

As a proof of the immense 
influence of Chinese culture auiotig 
these tribes, the author mentions 
the decorative art of the nations 
and the skill in embroidering on 
siJk displayed by the Gold. In these 
decorations, no native animals are 
Teprese o te l! , but ercl usi v ely chi n ege 
ones as f, i. the Pheuix, the Tor¬ 
toise, the Lizard, the Tiger, the 
Gock t etc. 

The natives do not reproduce 
the objects of nature, but copy 
foreign samples. 

Roth the Swastika and the 
Triakeles are met with in East- 
Siberiun art. 

T1 )e animal moat frecjnently 
reproduced in decorations is the 
tort, with the Chinese the symbol 


of the Sun l ) T which bird is not a 
native of the Amoor country, but 
was imported first from China, 
rtnd, of courge, recently by the 
Russians. 

As such the cook and the sun 
are largely employed by the natives 
in decorative art as the author 
proves by a reproduction of an 
nppligu^ design from the back of 
a flsh-skiu garment of the Gold, 
which, unfortunately, we have no 
moans to represent here. 

The design is thoroughly 
etylisized, but the topfigure of a 
crowing cock is perfectly natural. 
One must he thoroughly familiar 
:j with the spiral-ornament, in order 
to recognize in these different 
designs, single or combating cocks, 
alternated with circles representing 
the anu; but, as a whole, the ex¬ 
plication of the author Seems very 
plausible, 

Next the author gives samples 
of the Chinese Dragon-ornament 
(fig. 88). 

On page 315 seq, Laufer des¬ 
cribes shortly the different tribes 

1) Cr. m> UrpHOgrajifiv; pjj. 

fiita— GIM, 
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he visits, el? also their traditions, 
among which is out that the 
Nighuburi formerly has possessed 
the ;l!"L of writing bat lost it 
afterwards e. iL). 

The author nest treats shortly 
of the social organisation of the 
Gold Marriage is strictly exogamies. 
Formerly early marriages were ■ 
common among them, but have 
since been forbidden by the nissiau 
government. 

The wife is bought from the 
father at a rather exorbitant rate 
(sometimes 100 to S00 rubles or 
more). The wedding is merely a 
drinking bout* first in the bride's 
family, then in the husband's 
house As a role monogamy 
prevails, of course on account of 
economic reasons. That the wife 
should: be not the companion of 
the husband, but his slave, as the 
author says, is in flagrant contra- 
diction with the high price the 
husband has paid for her. 

In primitive ideas it is very 
natural that the work necessary to 
obtain food stud that of building 


3h5 

hoots and houses iueumbs on the 
man, and that the household- 
drudgery and the making of 
clothing ia the duty of the woman. 

Poor primitive races have not 
the means to i sustain and nourish 
a lazy lass, only busy with her 
ow'd toilet, as ia the rule among 
more civilised races. I feel sure* 
that the wives of the Amur people 
do not in tho least consider them¬ 
selves as the slaves of their hus¬ 
bands *), but simply as their help¬ 
mates. 

We ought not to put on a pair 
of western spectacles ill our con¬ 
sideration of the customs of primi¬ 
tive races. 

A man may divorce his wife, 
upon the same grounds which 
Chinese law has Used. Bnt t of 
course* divorce is only resorted to 
when tin? wife has made herself 
extremely obnoxious to her hus¬ 
band (whose slave she ia according 
to the author, sic/). For after 
divorce, the husband has to pay 
another heavy kalym iu order to 
buy a new wife. 


1) 3$ it better will:, ua &irapeaba H 


1) Aa k^a lr the eVincuC; women do. 
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Remarrying is only permitted 
three years after the decease of one 
of the parties, and wheu the funeral 
rites hare beet) performed in the 
legal way. Leri rate marriage is 
only permitted mi condition that 
the widow cou scuts to it of her 
own free wiJE (p. 322). In this 
respect the Amoor tribes st&ud 
socially higher than the old Jews. 

On page 323 the author des- 
cribes hi a trip among the tribes 
living upon the bantg of the 
Amgun, and the Olctias of Sakhalin 
of whose amulets he gives an 
engraving (%, 41) and description. 
The Olchas have abandoned the old 
stberiflu custom of placing the dead 
between the branches of a tree, or 
upon a wooden framework 3 ), but 
bury them in the tnssian manner. 
The author, however, still saw 
some of these old sepultures in the 
outskirts of Wol.*, and on the small 
island of Ilste-w, 

According to Dr. Lnnfer, the 
traui cions a mi legends of the Am oor 


1) Gf r pay articlfl 3 It t]i-a TotHy-pitf, 
VaL Iir, up. 30B-S10, 1BUB, » n d 3a the 
Intern. A If dm Cur EthnOgtiifjlLie* Vot. V, ft. 
173, 18&2. 


tribes, seem to have been brought 
: from the West (p. 329). The Gold 
possess the largest stock of them 
and the author gives as a sample 
a tale recorded in Sakbacha-oleti 
on the Amoor, relating the story 
of two sisters the elder of 

which wanted to marry aa sbe 
could not live without a man, but 
the younger would not. The elder 
siacer then went away, and after a 
groat many advent-urea married a 
Marga (hero) who slew her seven 
baldpated pursuers and then dis- 
covered that her other sister had 
taken a husband in the mean. 

The second short paper (only 
5 pages) gives some curious figures 
of ancient petroglyphs carved upon 
the boulders lying on a sandy beach 
at the confluence of the Amoor 
aud the Grda, aud representing 
human faces, an elk, and simple 
crossed lines resembling those 
found in Sakhalin, and, which some 
savants have supposed to represent 
a species of writing. 

More light is required upon 
the question if the petroglyphs 
found in Sakacha-Olen and Sa- 
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chaliu are elementary forma of 
hieroglyphics or simply ornamental 
drawings as have been discovered 
in France on the tusks of the 
Mam mouth *—- dating from pre¬ 
historic, rn ay-be an tedil ti clan ,ti m os. 

We expect with mu eh interest 
the publication of Dr, Laufer's 
researches in this almost unknown 
region. 0, sohleokl, 

St at liet i vttr SprachtoisBiiiiScJittft 
dtrTibeter- Zamatog. Fan Beihtjiold 
Lmteer. {SitciiNgsberichte der phi- 
loS'-philol. und dev histor. Class# 

d&r h. layer* Akad. d. 1S9S, 
Heft ITT . Mj'inchen^ aead. But heir, 
fOH F. Straub. 

Since some years, the study of 
Tibetan bus come into vogue, 
weary as european philologists 
have become of the study oi 
oriental languages, whose structure 
and grammar have been since long 
exploded and are perfectly (?) un¬ 
derstood. An d, though the literature 
of other Asiatic people yields an 
immense field for researches,though 
that especially of tEie Chinese 
affords treasures of information for 


the geography and ethnology of 
[mediaeval India and central Asia, 
not to speak of the Siberian, 
Japanese and polyneaian countries, 
there are only a very few sa rants 
who now occupy themselves with 
this branch of study. 

It has been rightly observed 
that the whole literature of Tibet 
does not afford us a single positive 
result for our modern science, and 
that car knowledge of the tibetau 
language, its structure and ita life 
would not become enriched in the 
least by researches in this field. 

Yet, Mr. Laufer remarks, the 
mere fact that thia curious race 
of Central-Asia possesses a rich 
literature of grammatical, lexico¬ 
graphical and philological works 
would bo sufficient to make it 
worth our study, although it may 
not enrich our knowledge of lang¬ 
uages, it yet will allow us to catch 
a deeper insight in the physiology 
and cultural history of the tibetau 
people. 

"We do not quite agree with the 
author^ sympathy with a race which 
has not exercised the slightest 
cultural influence upon the sor- 
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rounding countries, whose litera¬ 
ture is not worth anything before 
the people was concerted to Bud* 
dkism, and has been entirely 
influenced by Sanskrit, literature, 
and t according to oar conviction, 
is hardly worth the immense labour 
bestowed upon its study. 

Like all races which ouly 
possess a religious literature, the 
Tibetans, like the Arabs, hare 
become enraged grammarians or 
rather granornatists, As well in 
their religious ns in their linguistic 
literature a barren eon tern pi stive 
speculation is the ouly fruit we 
can gather from its study, and we 
should like to throw at the head of 
the Tibetans Goethe '3 word: 

“Ecli sage Dir; 
“Em Seri, der speenlirt, 

“let wie ein Thier, auf dflrrer 
Heide 

“Von eineni bBseri Gcist ini Kreis 
bernmgefdhrtt 

"Dud rings umber liegt sohoue, 
griSne Weide 11 ■), 

1) I ta]l yej a fellow frliG iptcukltet ia 
like an animat J■! bIigih, l»y ail evil 3prrtt p 
fd a, esndt, on ft barren healli ^ht!&t all 
aroftmi Ijf tcflu tifuli arKjn meadora. 


As one of the best specimens 
of these speculative tihetan gram¬ 
marians, we may mention the 
author of the book Zamatog, called 
Za^lii-pa rin chen chos skyonbzanpo 
which is a tihetan monastieal name, 
formed after a Sanskrit model, 
something like Hainadkurmapdia- 
bhadra from (the monastery of) 
Zala. 

He must have lived about A.D. 
1439 and, therefore, cannot be 
considered a very ancient 
grammarian, whose Orthographic 
rules can bo held as authoritative 
for the pronunciation of older or 
oldest Tibetan, 

However ,Dr.Lucifer has though t 
it worth the while to give in the 
abovenientioned paper, which was 
presented to the pbilosophico- 
philological Class of tb& Bavarian 
Academy of sciences in February 5, 
18Q&, an analysis of the Zamatog, 
which, according to Dr, Lanfer, 
contains in the first place ortho¬ 
graphical and in the second place 
grammatical observations. 

Zalupa, himself names as the 
indiau grammarians whose works 
he took as a model those of 
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Pacini, Amarasimha and the s 
Kalhpa- and Chan dray yfkkarajria- 
Shtra. 

But, as we have g&id above, the 
speculating on the fight or proper 
orthography ia rio science, hut 
simply wordc&tehing or lettar- 
piekiog, as the Tibetans call their 
grammarians themselves Figc Pa, 
one who occupies himself with 
letters {Yi-gt) J )< 

Dr + Laufer gives ns (pp. 552— 
574) some specimens of Zala’s 
word-ex plications of which we shall 
only quote one instance; 

Ito tphye rk{i& mod *phye ho ate 
Ito c pliy£ - stt. Oraga, a serpent; 
zpkys-bo l e. rkaft twd - feetleas, 
cripple. 

Whatever may be, however, 
our personal view of the question, 
it is incontestable that Dr, Laufer 
has done a good work by the 
publication of this paper, as it will 
facilitate in no slight degree the 
study of tibetan literature for the 
amateurs of this language, 

0 , SCHXittOHLt 

1) SclLicfiLftr, gram. S&&, t»* SB 11, 
l>y I)r. LaaFcr, The ^crmiD tarm 
TForeitavbcrei, ir gim wing of words", ia smujli 
raiDTC expressive ati LI. 
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China, The Long-Lived Empire, 
By Eliaa Ruham&h Bcimiolw*. * + 
Loudon, Macmillan, 1900,, in-S T 
pp. 3C V"—46G P grav. — 8yf>d P 

J’ai parcouru avec plaisir 
t’ouvrage de Mile, Soiduoab quoi- 
qu'il nous fassa suit re un itineruire 
bten con nu des globe-trottem Tien- 
Tain, Poking, les tom beaus dea 
Ming, la Grande Murailie, puis la 
degeente a Cluing-FIai, la montee 
du Yaug-tse h I-Tthang, eulin la 
yisite a Cauton, G’est Peking qui 
a naturellement afctirt 1'attention 
gpeciule do la voyageuse; lc chcniin 
de fer lui a peruiis tie rayouner 
dans differs tits sens; ^lle est allee 
& Chan Hsu Kouau; ells nous parle 
de la nouvelle station balueaire de 
Pei Ta Ho; U imports de signaler 
une digression iniportaute aur le 
masoaret (bore) de Haug-tcheou, 
p he uq tie bien co 11 uu de la ri vie re 
du Tehe-kiang, te Taeu-tangt 
etmlid d’ailleure depots longtemps, 
anquel V auteur a cousncve uu clia- 
pitre entier. Tout ceci eat ii>rt hien 
coumi et co livre n'ajouteguere b 
nos conunissauces sur la Chine, 
mats il a le grand mcrito de so lire 


350 


bulletin CRITIQUE. 


facile me nt, d'etre au figurant ties 
hr aits qui cdrcalent dans lea con¬ 
cessions dti-augcres ei il est oruc de 
jolies gravures. Ces qualites sout I 
implement suEisautes pour plaire 
an grand poblic qui se eontente 
(Fune Tua g^tuSrale, exactemcut 
presentee, des choses do la Chine. 

Quoique l’ouvrage soit exempt 
dea grosses erreurs qui deparenb 
souveiit ce genre de litres, hour 
signslona quelques fcubes qui poor- | 
rout disparattre dans la prochaine ; 
edition. 

Page 73, L'ante-ur ei eu raison 
dans la preface de faire deg remar¬ 
ques sur I'orthographe dea noma 
cbiuoias il est difficile memeii uu 
Anglais de recounaitre la porbe ami 
do la Ttlle tartar© dan 3 CAtiSv-uinr^ - 
P. 35, lire Verb re si et non Verbtfuff. 
— P, 106, Jesuit chvrch\ Pe-ting 
eat 1c chef-lieu d’nu vieariat, &pos- 
tolique appurtenant aux LaKuristes 
et non aus Jesuites; Ie vicairc 
upostglique, Mgr, Favier, p, 161, 
n + cst done pas *an astute and 
scholarly Jesuit** j'lrjouterai que 
Mgr. Favier est pent-§tru astucieux ; 
mais il u'est certainemont pas ; 
^scholarly*; e'est one erreur del 


confqndre toua les mission uaires 
ecus I& designation gen&rale de 
sjesuites*; le P. M, Rips, (p. 223) 
3tftit uu pretre de la Pro pagan rle 
et non nn J^suite. — P. 112 1 The 
dowager drag on* L’empereur est 
un dragon, mills Fhnperatripe est 
un phdnix. — P. 155. Robert Hart 
a quitt£ le service cousulaire 
anglais eu mai 1850 et non en 
1831. — P. 158. Je serais fiurieux 
de coo n nitre V am bussed e d n Pape 
on Chine au Yil e si&ele* — F. 158. 
Lire St'halt an lieu de SfliatiL — 
P. 153. La mission. russc de Peking 
date, non de 1727, inuis du premier 
siege d 1 Albaeiue, — P- 240. La 
sixi£me langue de 1'inscription tie 
Kin Youg Kouau iPest p&£ Niuc.hift, 
mins Si Hia on Tangout. — P.244. 
Alsiftudrelc Grand ( mort en 323, us 
peut-Gtre appele le con tern poraiu 
de Chi Houaug-ti mort eu 210. — 
P.407. Le temple du Dragon rouge 
o.e peut s’appder fluxing IdngMino; 
lire Hot mg Lomtg Afiaa. — P-437. 
Ce u'est pas Marco Polo qui se 
tTouve a Canton dims le Temple 
dcs Cinq Cents Genies. -- P, 4&8. 
Il est exagere de dire que Kang 
Yeou-wei *is the greatest classical 
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scholar of liig day>. — P r 386, Cue 
gravure represents Jes etraugcTs 
jouant an golf dans la concession 
Strange re dB-Tchang an milieu 
ile sepnltnres indigenes et Fou 
s'etonne aprcs qua leg Ckinois, me* 
contents, protea tent centre ces 
profanations! P, &7. Lire 1‘aiuu- 
sante aventure d T nn Anglais d£' 
guis£ en Cbinoig. 

Henri. Co am Kit. 


Serie d 1 Orient. No, 4. -■ Kaatuj - 
Sin i it Eh»pE7£uT de Chine et 

Impdratrice dnuairi&re — 

Ddwete impdriauz 1 SOB trad mis du 
Cbiutiis par Jerome ToBAit 8. J. 
A pec preface, tables et notes ex- 
plioativea par J. Em. LuMikitR 
Ttedacteur en Chef de YEcho de 
Chine. ■— Shanghai, Iruprimerie de 
la Presse Orientate* 1900* in-4, 
pp. iv— 136, Dol. 1,76. 

L’antique Gazette de Peking, 
M Fao, Sou voiles tie 

In Coiir, est nne source iuepni- 
aable de renaeignemente indispen¬ 
sable? a con suiter pour qui vent 
etudier l’biatoire et Fadministra- 
tion de la Chine. Lea journals 


Strangers editeg eu Chine, tela que 
le Canton Regitter, e6 le Chinese 
Repository en ont frequeuament 
don lie des traductions fragmentai- 
res. Le Ho-rf.h- Ch ina Herald Fa 
traduito r^gulierement depute pres 
d’uu demi aiecle. Tout d’fibord 
scs traductions, apr&s avoir pant 
dans le journal, — dies etaieut 
dues an Rev, Dr. W. H. Medhurst 
— e taie u t reim pri m e es dan s le 
Shanghae Almanac <j- Miscellany ; 
ii partir de 1872* lo N+ C. Herald 
las r£unit en volumes annuals; 
Fannee 1875 state precedes d’un 
index et suivie d T nn appemlice sur 
la famillq imperials de Chine avec 
mi tableau g^uealogique par W'm. 
Fred. Mayers; Tindex, fort utile T a 
dte, plus tardtiAs-malheureusement 
snpprime. 

Le Bev. P. Toe ah, S. J., ay ant 
donne an journal V Mcho de Chim\ 
la traduction dess decreis imp^rianx 
de 1809, Fedteeur* M + J, Ena, 
LemiSre lui demand a de fairs un 
tr a veli 1 sembl&ble ponr Fau n ee 180 8 , 
memorable par lea reformer de 
FEmpcrcur Ebiiaug 8iu et le coup 
d’etat de Finipdratrice Tse Ifi. Ce 
sont ces deereta imperiaux qui 
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r4nuis, formant le volume qua nous 
a. foes (levant nous* Impossible 
d'esag^rer ^importance de ce tra¬ 
vail qui eat vraimeBt Hiistorique 
d’uue des crises lea plus graves par 
lesquelles l'enipirs nbinois ait ja¬ 
mais passe; suua la seeours du livre 
da R. P. Tobar, il m T &Qt certaine- 
ment et4 impossible de rediger leg 
articles quo j’ai donnee au Tumps. 
Ju ne faia done que de payer un.e 
(lotto de recoimaissauce eti presen- 
tan t au public la volume du savant 
mission uairo, en semhaitant qu s il 
ait des suites d'aunee cu auutfe: 
il sera pour le lecteur frau^nis ce 
quo la publication du A 7 ! C . Herald 
eat pour le leeteur anglais; il a de 
plus Tavautage d'etre silivi d’une 
table syuoptique a vec leg caraeteres 
chiuoia des uoius usit4s f des notes 
explicatives et une table clirono¬ 
log ique des matierea. 

La traduction du l\ Jerome 
Tobar forme 16 Ko. IV de la 
Stirie tV Orient. pnbliee par 1 1 Echo 
de Chine qui comprend deja: 1* 
K'iue u - FI it)-pirn , par T chan g Tclie- 
fcong; 2° Au Pays de& Pagodcs, par ; 
A. Raquez et Excursions dans I 


les pays Chan ckinais par M. Boos 
: d'Anty. Henri Coanimiu 

La GraLx-Rouge en Extrfrne- 
Qriffnt. Hsspme de VOrganisation et 
dw Fwietiomiement de la Socidtd de 
la Croix-Mo uge tiu Japun RedigS 
par le Pro/essaur JIaoao Aiiioa, 
Auteur de * La Guerre Sim)-Japo- 
naise au point de vue du droit 
intimation alt — Prdsenld a F Ex¬ 
position Driverselle de 1900 Par la 
Saddle de hi Croix- Range du Japan 
— Parts, A., Redone, 1&00 P 
in -8, pp, 149 

+ 2 pi., gravures, 

Le Comte 3ano envoys par le 
gouvernaroent du Bhogoun a l’Es- 
position univeraello de Paris on 
1867, puis par le Mikado a calle de 
Vieuue eu 1873, eut ainsi Pocca¬ 
sion de voir les ceuvres des ftocidtes 
de la Croix Rouge; la guerre civile 
de Kagoidiima en 1877 lui donna 
Tidee de faire an JapOu pour lea 
bless4s ce qu’il avail vu faire pour 
eux eu Occident, et do concert uvec 
le Comte Ogiu t ct avec le contours 
du baron de Siebold, Il redigea an 
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ensemble de regiments qui fluent 
presents an gouvernement qui lea 
approuva (mai 1877). Une soci^te 
tie bienfaisauce Hakuttinha fut a la 
suite formee et le prince Komatsu 
accepts, d’en 6tre le President 
d'bouBeur, X/adbeHion tin Jap on a 
la Convention tie Geneve amena la 
reorganisation de In Haknaitha qui 
devint la *Soci0tc tie k Croix- 
Rouge tin Japan#; uu nouveau 
reglemeut fut inis en vignenr le 
24 ruai 1887 et la nonvdie Soeiete 
fut recouuue officiellement. par le 
Cotnite international le 2 aeptem- 
bre 1887. 

M. le Protease or Nafiio A mo a, 
aptea avoir mo litre le developpe- 
moot de la Society en tlouue le 
tableau a l’epoque aetuelle. Tout- 
cecE e&t fort ckiremeut aspliquA 
A la iiti du Pexpose, dens planebes 
repress n tent, Pune les plans tin 
Habitat Maru et du Kasai Marti, 
b&tefliu x-li Op i tan jc d 1 evncunti cm p on r 
matades et blcaae'a, Fflutre uue carte 
mar quant gr&pkiqueinent lee pro¬ 
gress de la Society, 

Heuti Ookdier. 


O. EpcrmntiJkAjGfirb. — ITd mutely 

] i m [] hh!J tuuaiJ i i-j itijrtii]) Etiiieff u'L 

tOMEHQH MflHh'lWjfpilt |lJT.CFLoii (jSlifllfl. 

— □, IleTfipfi., 1900, br. iu-8, pp,17* 
1 Carte. — Ext, ties Itvi&t. tie la 
Soe, Imp. Russe de Gdographis, 

Ce travail est eonsacre a la 
partie du territoiro deMandckourte 
cedes par la Chine a la Russia eu 
1898. Les Ruagea designee fc houb le 
uom de Kintim Toittig mk (it 
Test de Chau Hat Honan 
|^j ) la portion de la presqulte de 
Leao Tonug qui Ieur a dbe 

octroye6 j f las Chinois douueut Ikp- 
pclkticm de Kouan Tonng a toute 
la Mandchourie. — P, 9, lire 
Ch<nt*iti, au lieu de 

Cfiaitanffi IM la BmmZre. “ Cette 
monographic est faite avec le aoiu 
bien con no de Fauteur, 

H. C. 


. Orawmmre tic 
M. M&, ^ “ Chang Hal. 

— 24“ a unde Kouang 8iu. 

Le livre dont je veux eutreteuir 
leg lectenrc* du T'oung Pao estuue 
grammaire cbinoifie f ecrite en ehk 


m 
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uois, a I'uaagB eurtout dea Chiuois, 
pour lour apprendre les secrets de 
leur langae emits. 

Son auteur, M. Ma, utioien 
ElEve des Jesuitcs tie Zi-kft-wci 
pour 1*etude du latiu et dufran^ais, 
ayaut le tike tie tao-Pai parmi geg 
compatriotes, a prig soil grade de 
bflflhelieivds4ettre& 1 il y a bientdt 
vingt atis, a la Sorbo-une aiusd que 
celui de liceucie en droit, Connais- 
saut h fond deux languor europfien- 
lies, rune tit ante et P autre marte, 
et tr^a versi dans la lan^ue cld- 

I 

noise Merits, Pauteur ae fcrouvait ■ 
implement prepare pourle travail 
qu‘it a entrepris et me no a bonue 
fin E ). H. E, H, Parker en a emit 
ee qui suit dana la China Review, 
Vol. XXIV, IT, TV, p. 201: 
4 Mr. \Ia Kien-chung hns just 
published a very excel I out Chinese 
Grammar (on European Hues) in 
Chinese, All a miens students should 
read it..,* Yolontiers je souscris a 


eejugement de l Eminent sinologue 
anglais, 

CTest que Ponvrage a plusicurs 
titres a notre est.ime, II est d’ahord 
original, JusqiPici leg Chinois on 
gEnEral out uppris lea regies de la 
com poai Lion littdraire, eu Icoutant 
Ies explications oraleed’un mnitre, 
eu liaant et relisaut qudques mo- 
deles, et onfin en essay ant, soit de 
ealquer lours phrases sur cclles dea 
HvreSj suit en joignant ensemble 
des bouts de phrases ram asses pe- 
uibleuient de cOte et d 1 autre. Avec 
Jc tels moyens. et avec de tela 
procEdea. Ies conuaissauees grana- 
maticules dea lettres chi uois sout 
plutfit pratiques qua Lbeoriques. 
L'auteur a eutrepris de reunir eu 
uu corps de doctrine lea regies 
suiries presque li Pateugle par scs 
compatriotes; il leg a cl assess sous 
les Etiquettes on usage dans lea 
grammaires turopeemies; il a sou¬ 
nds. a Panalyse grammatical^ ot 


1) Void Ib cantenan Ac 1’auTiigq. ft rat diviHi* cn dix £ra d'im^k loHtucur. 
L nut-cur traitc: iltn* le L Cf Aikuw, de$ ileQtiLiiona ct dts c* j;d icn-f ion* reii|D5aca fjuLtr J'ann- 
Lvac gra mm at Scale t\ k^ique d'lHic plirast; Ac.ee le <lea imjiii ct lica pron-Urna; dan? 
lc a u F dee tHi Am muni et Ji:a et dc I'aAjtMfaff Anns Sc 4* i'ctIcb aettf*, 

]i‘;E:-i fh, neuti-M, nifloclm et ijapenwUnulu; liana. Id A e 1'usage Ac certain* vcrliraj Avne 

Lc tl*, dee Hd ft rlies ; dene Je 7® Ace prejnsiiicm ■ Jans lcs at 3* dts canjcuctaon^ et 
dcs intD rj Dcti^oti ct cad a datia It 10 e F 4ca |jJiraaM, Lc tivre eat i Ca Lenui carnfitiri'H 

motile sur I^jhci diLEoia, 
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logique les phrases cbiuoijea, et le 
r&nltat de see longue et aridea 
recherches, il 1c pres ante a, Tetade 
des jeuusa generations. Par ce seal 
fait, M> Ma a dip bien m&ritl dea 
lettrea ehinoises.. 

On nouveau titre a notre 
eatime dan a la gram tuaire d & M. Ma 
est la rich esse (Texem pies avec lea- 
qnels l 1 auteur confirtne &es regies, 
(Teat nne vrnie mine dan a lnquelle 
viendront puiaer a pleinea mains 
sea suceesaenrs dans cotte sorte de 
travaux, Lea examples sont donnee 
aouvent par difcainea, at, uotez-le 
bleu, ils ne sunt pris que dans lea 
rueilleura prosateurg do E'antiquite, 
recoil tins com me tels uu jugeinetit 
de tans. L'auteur prend ordfoaire- 
uieut ses exenaples dan a lea Quoin r 
Livr&f, duns lea. corn m entires dn 
Tch f osn^U r ieou t dans les oeuvres de 
Se-ina Ts'icn, et enfin dans celles 
de Han ¥w* 

La man lire d’iudiquar sea Tlfo- 
rences eet toutefoia un peu trop 
aommtbire, eurtout pour nous autres 
Euro plena, I/auteur ne doune aou- 
leut que la uueu do Tautenr on le 
tiEre de Touvrsge {Ton Texemple 
eat tire. G'eet dn reate la method a 


suivie par M'ang-hi dans soil 
Dictionnaira et par Ees auteurs 
chiuois dans leafs citation a. Pour 
des orlentaux, qui n’aiment guerc 
aller an fond des cboses, eela pent 
! auffire; mais, je Tavoue, ponr udqs 
a litres Europlena qni, glucrale- 
j meat pari ant, lie aavons pas les 
an tern’s diinois sur le bout ties 
doigta et qui vouIona nous rendre 
cooipte pat nous-m4mes de ce quo 
nous It odious, cela no audit pas, 
Qqaiqu’il en aoit, nprea Un tel 
etalage dVxemplog, il sera facile a 
un Hove European en sinologie, 
aoit de rafairc uuc non voile gram¬ 
ma ire plus pratique, aoit do faiie 
des monographic sur qnelques 
caract^rea d'im usage plug impor¬ 
tant, 

Le travail de M, Ma shtdresge 
aurtout aux elevea ekiuois, Mais, 
cola eoit dit en passant, je doute 
uu pen qn’il pnisse £tr& bieu com- 
pris par des Chiuois sans aucune 
■ connaissanoe d'uiie langue coro- 
peeniie. Pour ceux qui out eindie 
lc trail fills, Telit glai3 ou toute autre 
laugue acun Liable, la grammaire de 
M, Ma leur facilityra beaucoup 
Tetude approfomiw de leur propre 
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langue- En vec d’une plus grande 
utilite pour lea Gloves oli£tioia r 
l'aufeur devTAit preparer un Com¬ 
pendium qui puisse. Stre eiudi£par 
euij apres avoir 6t6 expliqu^ pur 
uu bou maStre. Sou lifre dan a 
rdt&i present ilouno plutot La 
parti c dii jnaifre quo cells do 
I f elcve ’). 

Puisque jc snis a dormer dee 
consoils it M. Ma, j’en ajouterai 
uu qui sera, appreci^ des sieves 
Euro pee u a, II devrait aj outer a sa 
graminaire dens: tables. La pre¬ 
miere donnerait cn ditail les ma- j 
tieres eon tenues duns son livre — 
cells qui eat plaeec a la fm du I0 6 
Kxnmi est trop maigre, et de plus 
elle triudique pus la page oft com- 
meucent lee diffsreuts paragraphs 
do ehaque Kiucn* La seconds table ; 
imlEquerait, per I’orrire alphabet!- I 
quo propre aax longues europeen- 
lies, les different sujfils, regies, 
caractSrcs important^ ete, t expli- 
qn£s dans le corps do Touvrage, . 
avec Les renvois anx 
pectives. Si Pautour 


commencement ou & la fiu do sou 
ouvroge uu petit reuueil dea tenues 
do gram in aire formes on artoptes 
par Ini avecs leitrs correspond a uts 
ou fran $ai a, plueieurs lecteurs 
Europ^eiia Iui en serout recoil- 
naisaonta, 

Jo pourrais iinir ici ye tte notice 
de la grummaire de M. Ma eu Jui 
aonhaitaut beaucoup de lecteurs ot 
plusieurs editions; rnais pour que 
les leeteurs du T'ourtg Pao aieut do 
livre uue eon naissa rice plus juste 
el mieux fondee, j’eu ai traduit uu 
Imsard quelques paragraphes que 
je vouk marque ei-jaiuts: 

Kitten IL § If, Dos prouoma 
personnels. 

— [A [’occasion dea prouoms 
dela S°pcrsouiift, ['auteur s'oeeupc 
du caractere ^ 3 ), Com me ce qu’il 
j affirm 0 fait sou vent, si non too- 
jours, defaut duns lea Eictiounaires 
ot grammairee Kuropeenoea r je 
douno ici la tliearic de 1 'auteur cbi- 
uois avee lea exemple* a I’appuiJ, 


pages res- j A. Tonies les fbis qu'il y a lieu 
plafait an ! d*employer lea deux cameterea 


1) Quc)qu h iin mn di4 £jlc U grflcaiiiaire iSc M. Ma s etc" prise eomtiie nutciir ck e'aaae 
ilaiii line &dLe da 1 lepg-tony. 

&J Of- Ida. nt , foL. 32^33. 
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^ t ila peuvent remplacea par 
le caract&rc ^=§ * Irauteur du 3i 

Jit-: t ;fj| c'eet la m£me those 
<l u6 ife*’ IVorf^ de Sao-Teou 

dif ails;?!: «■ 1 

(Test la m£nie chose que ^ 

Par consequent, quaridr rein- 
plaee ^, il designs utic chose; 
quail d il est place au lieu de 
it. il iudique uu lieu; et quand il 
est au lieu de ft Z , il marque 
uue person ne. 

11 est a remarquer quo j§ 
place an lieu de ^ ge troupe 
bo u lenient dans uu eas oblique — 
autre que le uotoinatif — et qu’il 
fiu.it la plirage. Si dependant ]j=| j 
dang le sens qui none occnpe se | 
trouve ailleuTs qu'it la fin de la 
phrase, il aert d'appni au caraet&re 
qui le precede. Lea a litres decep¬ 
tions de ^ sent domieeg ai lleurs . 
eu lours lieux reapeetifo. 

Examples. g 1 %} 0 

¥, & ffi itt IS ¥ ')■ 

Oelui que vous aiinez, pooves-vons 


ne p*a le traitor durement? A cdui 
enters qui v du a vona inonLrezfidcle, 
pouvez-voias ne pas lui offrir vos 
instructions?* M. Ma ajoute: 
* L'iucia M ® tient lieu ue & 
ft# . Mala .© eat un verbs 
n outre, fcandisque ^ estun verbs 
actif, Le Pbiloaoplie ay ant (lit 
d'abort! ^ 7^ i il aurait dh dire 
aprSs M & ■ Lea deuK carac- 
terea ft* ne s 1 epiplofant pas 
ordinairemeut dans ce sens, ils out 
etc Templates par 


t-1 


^ftl 


ESi i 

“f '-f( 3fi ^ J ) Autrefois Ohoit, 
rpoit grand pere, le serviteur de 
YotxeMajesty a travails a cousoli- 
der la maistm royale, et le roi 
recoimaiaaant lui aecorda dcs fa- 
veurs, - Jt Yf ft H fB 

H M S 4 ) Kin * Yiien a™** 

rait aauver aon prince et relever 
son royeume; e’est pour eela qn'il 
deeirait taut d’etre rappele et de 
retourner a la capitals. Daus Ic 


. 1 > CT. ^ LtUHhjfV, call. Vi b L ,IirS Q - 

t’f- TjL # Jto+te&oaji, 3]^ antnic du i)tinee jV^j. 

*1 U M: St-Jtla Ts'isn, m n. n m . Cf. ^oltoLi Curt. Utt, sin. Vol. 

iV H p. 33*. 
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oourant d’un semi livre t troisfoLs il at pour jf£ ^ at il fiiiii In 
II revient snr ce sujet. — ^j| ^ pira&e>. 

J6 1 , ffe & pS ft ’) Kquq- B, Qu&ud on vent comparer 
chpji T [dans la villa da Tche] aat deux objete II faut a a oervir du 
mort. Partout at lieura f co ru me vo us caractere * qui est place avanfc 
m’ordoimerez. — ! la terruo de coiuparftison. Dans 

3 ) J f ai fait batir ces phrases comparatives ^ tient 
T’ou-ki&ou; fy p&sserai mes vieti* au&si lieu de et II las ter- 

jours, - W ft ® Hi %\ roi,Ui * EE e-mples; f 

— |£ ® i) * 3 4 J Daus 1’Em pi re 11 n’y 

«, 3t W 1 a ) Pt&edemment, a pas d’Etat plus fort qae cafwf cfe 
le prince de Tn'ft avaifc ordemne a JVtn. — 

W\ei de batir les villes de P'ou et Lo Pbiloeophe (lit: Peut-4tre qu T il 
de Kind pour an fro re la residence J a encore une erreur plus grave 


de sea dens: fils, Wei nogiigea relo¬ 
cation de Tordre re^u eb pla^a 
deg fagots do bois dans (es mars 
[c s esfc-aH.lire> dit Legge, Vol. V, p. - 
144-, between, the back and facing of 

i 

the walhj. — M. Ma fi nit Pal in 4a 
eu disaut: < Dona lea examples qui 
precedent, ^ est platS pour 


gw cchd que. von a soupfoimez. — 

*?£ J§ D ) E n 'j a pas de plaisir 
plus grand qua ceiui-la; il u'y a 
lieu qui nous rapproche da vantage 
que eela de la, perfection Tfichercbem 

- Jc M&Z, IP^S 

]|j| T ) Si aprea avoir repranve lour 
conduitej’allaisles imiter, amfaute 


i) 1 MKrlchoaitt I'** muiei; du jmnw ||^ JE j?. 

*> £#.«• ilLijilo die [ir-Lmco |£=|j r». 

3) /if Ttau.-’l'rMoett, mow du prisci; Hi. 

4) Mvns'ise, cii[j I, prs [irior, fl- G 

^ jS ¥ IfvKy-lte, ill-Jd , El. t. 

fl) £-7- -raji. VII. [lar^ [ini(i.r, u 1, 

7 > d.1$ Tiou-iekatist, di' ailing du jirlncc lh 
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gerait encore pine grave qu& la Igur. 
Dans toug ces cxeiuplea ^ vaut 

0. Vojons juaiutetmnt quel- 
quea OYeioples dans lesquela 
eat placS an milieu de la phrase, 

it U A M ¥*> Y 

voug troiiY^ nri hom me de con- 

Sauce? — HC A M IS 

*, a & a jf $ *> p- 

rapport au gouYernemenfc de men 
Efcat, j'y don tie tons mes soius *). 

- # ± a * pi , mm 

AS, Pf#,A 3 tH,JN 

iSjSfe ji^ ]|| Des vaillftiita 

soldnts entreat par la porte; mais 
personue ne a *y trou v e pour la 
garde; ila entreutjasqu’aux chfim- 
brea interieureg, et lit non pine per¬ 
son Lie ue a h v/ trouve qui eu prenne 


fm A A frl if tli *) Aina: 
donc t ceux qui ghidonuent an aas 
lieu$-la a l 1 agriculture sont encore 
pen nombreux et les autorit^s 
locales malgr^ tela ne s f en pre^ 
oeeupent pas, — mm 

— Sl^#. £»XT 

* * tf £ * *> Lwi to “- 

be-t-il dans uu puita, loin do lui 
ientlre une main action ruble, on le 
poussera encore plus au fond, apree 
quoi on jettera des pierres par 
deems; les amis du temps present 
aont tons gem^rfdiement de cette 
sorLe. — A, A © 

7 ) Ce sera comme si 
quelquun allait se jeter aoLt dans 
la riviere, suit dans un brasier; une 
Fois y arrive, il y monrmst on brlMe 


J ) $$ St Luen-yu* Clip- III, para pest., n. IS. 

2 > £ A M.Qn$-ra$ i ^ap. I, par!* prior, n, 3 r 

3) Colin Irtukctian e*t couflL'Tii^ pnr k £ -T- IE * C|ui oik l!jl cct cilJ rxrE6 

Veijiliwiticn de ^plj ftimai tjoinitiG: Jr^ ^ ^ ♦ 

Okpr^a JYl. jW*j ce texts »t prig dans Lc* mumtiirea d«* Jftjjip-psi/p snr 

tu Tch’oett-ii'ieH^t jJ L ' unDtk du priiicc p Stit&i. Mens asus yc I’j’ rtvojuj trauviJ, 

S) h lljatOLrta Jei Han nutcrianriSj cirnp. , 12* i, iir.t' 2 . 

ft) fn> M*a -$a dm* «H3 iUKripliflU artvye mut la pttrrc tflmtuln dt i^[J ■^ , 

^ AAlim Tsd-gsttti. 

7) OfiLvrDa dc Otat-tK, ICintn 10, cliap. , 
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^ *) Lemperear, « as moment, 
commence & monter on Iei barque. 

^ s ) Alors on reussit [i placer 
Hi-td anr le tr^ue do Tgin ct 
il couunenga aussitofc & dormer des 
ortlres 3 ). 

D, Dans lea examples qui sui- 
Tent rempia&o le prouom ^ r 

I, M &? 

^ ■> ^ 4 5 ) Alors que tout 

le tnomle hairiiit quelqu'uii, il fau- 
drait /’examiner; de tn§tna T si tout 
le mo ode jum&Lfc 44 d-el>]u H li n n oil 
davrait ji&tessEiireiueijt le sou- 
uiettre it un exam an. Afong-tm a 
uue sentence setublable a cells qui 

precede: g A If 0 ff * $$ 

^ s ) Si tous Its sujets de 

voire Etat roug disen t do quel- 


qu + uu qa’il eat ange, tilova.u^aut 
de le uommer voire mi 0 1st re f sous 
iexammare® ?o ns-mi me. Cette 
aeutBBoe do Mong^tss m outre clai- 
rement que dans la sentence du 
Luen-i/u sign ilia S- - f i 

H #, HU # m £ M =) 

Quant aux gareons et utix Elies s 
aux pierrea precieuses et aux pi fries 
de sgie, sons eu aviez dejEL; et pour 
ee qui eat de plumes, des poll a f dea 
dents et des peauXj vos terres Un 
produisent. — ^ E^t iK 1 * ! 

fit ;fe. % St fUf tfe A £■! 

W at nfrj Uii '!} r ) Le royii-ume 
dc Ts'iii a^tppuyaut aur les fort&s 
positions ile Yong-tch&m, quutre 
autrsa royaumes e’elev&reutsueeos*- 
siveEueiit, dout ies princes furant 


1) M. ftta /rnivmis au ifl, -■ 113,, cIuljj. M . lx; Lesiu y cat ilonn^ ainsi: 

3 ) |jS| Koho-yn, It da ^Vyw F frit. 4 , 

3} D'apnis |j. M(t r doit Gtrc scjiat^ du n Du ylua, Jl, Mn critique -p 

Wang d(t i^j M Fcr.<-^fsn q ill jaiut unstii^lik c*A d«U^ t£Lr»oltlftS- 

4) Lucn-t/K, -sail. VI31, para jjrlor, b. £7 r 

5) ^ fton/f-tw, «jj. I ( jnr& poit. □. 7. 

Q} M. Wrf tcD^oie I'Ll; ^ Twito-teho/tit, 3 & f aDiujc dc ; je n J y ai fia* iru^vc 


nC testo. 
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racoon us chefs dea traite's. Lea 
possession^ qui fiirent autrefois 
rdunies sous Its Etnperears Wen 
ct Ou t et dont cea Empereurs en 
firent de grinds fiefs. subjugudes 
par la maje&te du royaume de 
Ts'iu f 30 aoumirent a Ini. — 

Wl US l ) Le prAfet Ini donna 
beaucoup de eonfi&iice ;, las ofljciers 
inferieurs et les gens du peupls sc 
montrcrent lv.i bieuveillants 

et TespeofcueoSr — f fl«a 

ffi) 

it *m zm&M *> 

HeiaaJ paTmi colls: qui out fait des 
compositions en hotmeur da bonze 
Wtoi-iehang^ il n’y pas un qui 
1’ait instruit dans la doctrine dsa 
anciens Quints’ ila ae sout eonten- 
tea d"y introdnife ties propos boud- 
dhiques pour lui eu faire hounenr 
an moment do so sep&rer de Ini. 

- m a $ m & z. $; 

II ^ B0 H ^ ■ 0,1 1™ f lus 


Slant Ho.n-Yu dit encore: 

iff rffj 8 ft ’) ij® 11 * rompu 
tontes rues relations d’atoitie et 
d’affaires, je me suis occupo n co¬ 
pier leaaiifiiennaspeintures. Apres, 
dans une excursion faite dans le 
FoUr~Mtn t j’ai perdu man travail..*. 
Beurcusement qu’enfm j : ai pu lea 
retronver. Le lectear aura remar- 
que que dans les exemplo donnes 
ci-deasua "jf^ term me les phrases 
et qn’il trout lien tin pronom . 

Kiueu IV. §11, Du verbe pasfliL 
fol. 33--S2. 

Tout verbs actif cxige un tar- 
me qui eu receive Faction. Ce 
term8 eat ordinairerneui dans uu 
cas oblique [M’aecusntif]. Si cepen- 
daut il se trouvait an uomiuatif T 
eel a uiontrerait qae le verbs eat 
employe dans sa forme pass its.... 
Aprea on exfuneu atteatif dea au¬ 
teur's cbissiques. on constate six 
manieree dans Iesqnellcs an vcrbe 
uetil" eat modi fie de in am ere a avoir 

Le ilc ™ i JRfltfJc EW, 
tFtnrfchange Kiwitn 
^ . Ki«sa XI13, 


d W Wk # LLiKtairas lIcs Han uriurfaurs 
Id]. 3. 

2) /fwt’is. Pri&HB railc au jlcjiart tin borne %% 

XX, fot. fr 

S) fpT M^sudirc iI'hil recutil lIa |nCLatnT« j 

fol- an. 
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uu sens passif. Ces six maniEres, 
lea reici: 

A. On pta£B lea deux caraeteres 
Jivaut le verb? actif. 
Exemple: |§ M M T $f 
: ) Je mo disaig qua oda etnit 
connu de Tons. 

B* On place seulcment le 
caractSre &*a,ut le verbe aotif. 
Exemple: m h *, * w 

K^Kt.wwsaeT 

J ) de l"Smp]ro uo 

pant pas ue pas etre sur ses gardes; 
ear s'il se trompc, i! sera outrage 
par tout !c moude. 

Cr Oci place la preposition ~fj^ 
uvec sou regime apr&s le verbe 

««* W A H P It, 9 It 


MX a ) Bps flatteurs sont sou- 
rent bais ties autres. 

D. On place leg caracteres Jjf, 7 
W, etc,, avnut le vcrbe actif> 
7J 4" H Ji Wi 0 Anpurd’hui 
j + ai ete in strait par vous, -% 

4 jtfllp 1 ) Tons, dc plus, 
avez ete traite eu hflte, ^ ft jft 

Jli ^ #4“ A f ) Potir “i ae!le 

cause je me voig nalomme par les 
autrea? - ^ lM f£ If K — 

M «£ 7 ) AupELravant vous ares 
ddjib cte accuse dor ant uu mimatre; 

’ a present M„ Li fist auagi mimstre; 
uoug voilfc en grave danger s ). 

E. En plagaiit soitf^", aoit 
avantun verbe actif, eelui-ci gend- 


]) Jglf Hi ™ ¥*, ila.ua aa srepemit i Heou-Ai ^ ||£ . ,lc nai pus 

ii il confronts' cctte njMrciice. 

Pour rnisoa dfl bricflctc l\OJi at pb fri*isB4HSE qn'uo «iu.l mcetapLu parrai lea nwntrtUE 
reeiLRlUi ]iar 3fa ct arialyttB par lut. 

Th-liio, § 10. 

3) g'jJjj Litt'M-gv, erip. Ilf, [lira prior, n. 4- 

4) Riogruiihiic de tx-ntn tiiawffl&it ^ llflJSn-f#- Jc n'ai |U< pu Irtjuvcr 
ec teite nL lc itdT-sct. 

6 ) I bill. 

St-tuit Tx'i^n, li vre aur LVq nil i b re, 2f£ 

^, Kiuev 30 do 

E IS. w. is. 

7 ) ^ J^T Han Tit, EijillcatlonH, ^ , Kimm 13 , fot. 15 . 

8} M. M& ptost iJHC Is plirftsei Oil lua vcrbua } Lit icrmc jnrfJlqne, 

it reeLMutrenl sc rnpprucbcEii tcnacoap dc cd][h ooimit6c4 vulgiiimncnt piBsivua 
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ralemeut purl ant proud un sens 
pasgif. Example: wmz'rn 
^'pf R-ft ’) Lea rich esses tie 
T#iti et cIo TcA'ou ne peiiTent £tre 

6gal^. - il M H St $ t 

if T'/St'l') i «• cuf- 

f^renta ccmseils qu’iL a proposes 
dsvant lea autorites, no sent pas 
digues d'etre rapportes* taut ils 
sjont nomtiTeux,. 

A LB. Le Terbe nctif placSaprSa 
au - ^ ptut aussi quelque- 
foia Sti L e coir aiders coniine ayant 
alorg uue forme passive- ** 

d’abord dleve an plus haut poitit 
des dilutes; comment apr£s cela 
pourra-t-il encore Stre place dans 
la dignite tie marquis? Ill !> 

WMg> X fiTja^ 
%W. -tl#., ffg‘) 

Votre Majesty n h ft pas encore etc 
in v as Lie do Fautorite imperials 


(lams le temple des AncStreg; ytms 
ne pouveu demo pas conticmer la 
succession, uaturelle des cnipcreurs 
ni traitsr comma vos suj&t-s [eu- 
iants] les habitants dc Fcmpire. 
Ccrtniuement tous devrefc £tro uti 
jour raj etc, 

F. Eti certains caa 3 1c veihe 
aetif employe seul, sans particules 
qui le precedent cut la sni?cut t pent 
aussi etre considdr^ com me em¬ 
ploye dang uu sens passif* Exeiu- 

pie: J&2HM. s ) 

Uue fois quo les choses out e&e 
counties a fond 3 leaconnaiseauces 
stout promues an dernier points — 

^ ®r w jy ^ ^ e > 3i ,ni,s 

etes presse instant mcnt, vous pea- 
tci Ini faire visits. 

ALB. A Quawl ^ et ^ sont 
suivis du caracteru n , ils peuvenfc 
©ti e pris com mo des verbcs passifs. 


-"J- Mau/t-t. tff, cup. II, pd^a post n 2. 

S) ^ ip? , Memoir*! tijn^rd^hiqm; jiL miaislrc 7&ny, J pj‘ 7 ^ . bitten 

37, fol. 4, 

*> -&1$ , l 4 " n 1 l] 1 mc -ilc m Min. 

*j M M # ■ Hisidin-s jua Baa Jinlrfrteura, ^ ^ . Lin graph 5 0 -le tto 

Kt mix#, Kivm fj3, fcil- 7. 

^[3, IIJ|I l»m piytr l|‘ 7^ 
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Exempta # % ^ P i ‘) 
Tl fut appel^ grand parleur. fS] 

ft f- M # $ 

tons ties, hommea la furent convert!9 
en une vile pouasiere. 

ALR ZJ, Ce que noaa venous 
de dire da ^ et tie auivis. de 
^5 i pent aussi se dire das verbes 
8. ft#.* et autres sem- 
blablea. 

Zi Ka-wei t 4 juillet 1900. 

Jdrome Torar t S. J. 


fl.ti-jYirw 1860-1863 iti Briefs 
6'n den Grnrfen Fritz zu .Eulenlmry, 
Komglich Preitssischr-n Gesandteiij 
be Irani rnit autterordetitlieher Mis¬ 
sion nach China, Japan und Siam* 
Hemusgegdten iww Graf Philipp au 
Boles ejurg-Hertefeld, Kq i&wtich 
Rmtsch&n Bottcltafter. Mi i eiaem 
Bildnisse in Licktdruek nnd eiueio 
Facsimile der Ilaudsdiriffc, Berlin 
1000 Ernst Siegfried Mittler uud 
Sokn f gr. in-S, pp* ixv-428. M.10. 

Le 2 acpt. 1S61, uei traite 


d’amiti^, tie commerce et de navi¬ 
gation etait signs a Tien-tern en 
allemand, francais et cbjucjis 'pax 
Frederic Albert! Comte d’Ealen- 
bourg T Bnvoye Extraordinaire et 
Miniat-re Plenipotemtiaire,, an, nom 
Aa Roi ds Prusae agiseanfe taut en 
son nom qu'au npm dea anires 
membvca de Paasociation de do ca¬ 
nes et de commerce allemande, et 
par Tchong Lueii, Bdembre assis¬ 
tant Au Ministere doe Affaires 
Etraugeres de Peking! Directs ur- 
Gen^ral des Greniers publics et 
Commimire imperial, et Tchong 
Hetm, sous-secretaire d’Etat Hono- 
raire t Sarin tendant des trois ports 
dn Word et Commi-BBaire Imperial 
adjoint, au nom de I’Emperenr de 
Chine. Lea ratifications furent 
echangees a Chang Hm le 14 Jan¬ 
vier 1&S3. 

De nombreux ouvratres, en de- 
hors de la relation offkielle, nous 
out fait eonnaitre l 1 expedition 
prussienne dans l’Asie Qrientale 
en 1866—1862; dtous ceils du 


Blf ® Hiatojrci lies Ilntt unt^riturs, Micigraphle de l/tn Ki& ^ 

3 ) ^ [Pj ^ lito^r*lphfe d* I*#. I]’*] 

pas pu trdaver l«!a. 
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Dr. Hernia [it] Maron, du lieutenant I 
de yaisseau Beiahold Warner,, du ! 
mddecin 0. Friedel, de l'aumftnier 
J. Kreyher, dc GuataYe Spieas, 
ccnnmiesflira de In corvette Arcotfr. 
Lea lettreg du Comte d'Eulenbonrg 
sont ime precieuse addition a Ea 
literature tie cette atubassade. 

Frederic Albert, Comte d’Eu- 
leubourg, ue & Koenigs berg le 29 
Jilin 1815, etudia dans cette vide 
et a Berlin; le l cr Dec. 1805, il 
entra au service de FEtat Apr&a 
avoir etc auditeur a Fruncfort-aur- 
rOder, refdrendaire a Coblenz. et 
Mtfnater, et aascsscnr a Cologne et 
0 PP eln, il commence an 1314 su j 
carriers dans ['administration coiu- 
me assessenr du gou Yemenis nt a 
Qppeln, puis a Mersebourg. Eq 
1848 ; il est appele au minastere des 
finances, en 1849, El cslui de l'iute- 
rienr. Il eetre dans le service di¬ 
plomatique en 1852, et est nomine 
Consul-General a Anvers, puis a 
Yarsovie. Enfiu, en Octobre 1859, 

Il est envoye dans les eaiix asiati- 
qoes en qualite cFambasaadeur 
roval de Prusae, h la tete d'une 
expedition, avoe mission de con- 
clure des trails d'amitie, de cum- 


m 

merce et de navigation avee lol 
Japon, Eft Chine et le Siam. 11 
rencontre les plus granules difficul- 
tes, mais parvietit nean morns le 2-4 
Janvier 1S61 & signer nu traits 
avec lc Japc?]i> et le 2 Ecptembre 
1861, avec la Chine. Les graudes 
qu elites tic ciroonsp ration, d f ener- 
gie et de ten aerie quHl avait cle^ 
ployecs pendant cette campague 
diplomatique, Fa valent lait remar- 
quer de Bismarck; h sou retour en 
Prussc, le Cointe d'Ehdetibonvg est 
nomine nrimistre de Finterieiir (S 
Dec. 1862), Juisqu’en 1878 t il 
s'oecupn des reform es et de 1 T or¬ 
ganisation des provinces annexed, 
soit oriental eg, soit oceid entiles, et 
donna, le 30 Mars sa demission au 
Landtag. '■ 

Le Comte iFEulenbourg est 
mod. le 2 Join 1801 el Schoueberg 
pros Berlin. 

I/expedition do Chine fut d£ci- 
d£e le lb Aout 1859 et le eonseiller 
d'ambasaade, comte d’Eulenbourg, 
nomine envojd extraordinaire et 
mlnistre plempotentiaireauxCourB 
de Japon. Ckine et 8iam. L'escadre 
qui dev&it. I’accompaguer se com- 


26 
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pogait de trois bati menta; In cor¬ 
vette ft vapour Arconat ]:l frigate 
a voiles Th&is fit le schooner de 
guerre Frautnloh. Oil leur adjoigoit 
le transport VEtbe poor porter lea 
eadeaux, lea tahantillong, le char- 
bo n et autrca provisions, aiusi 
qu'iiue barque a vapenrqui devait 
&tre employee an service entre lee 
bateaus 

Le personnel de la mission 
6tait forme de 1ft mauiere snivfcnte: 
le Comte d’Ealenbourg, le secre¬ 
taire rTambadsade Piesebel, MJ. 
Von Brandt, Yon Bunsen, le Comte 
Auguste d'EutenbourgT lieutenant 
an l cr E£g. de la G-arde d pied, les 
nafcnr&list&s Wichiuu, eouseiller du 
gouvememeut poor la bot&uiquc, le 
Dr. von Martens poor la v.oologie, 
le Dr + baron do Richthofen pour la 
geologie, le Dr. Moron, expert en 
ScoEomie rural e, le nadd^cin Lucius 
(niuiatenant baron Lueius do Ball- 
hauaen, uvinistre d’Etat en uon- 
aettvitd), le peintre A. Berg (naort 
directeur du Muses provincial sile- 
sien de Breslau), le dessiuateur W. 
Heine, le photographs Bismark 
(P 1 ns taril interprets de Turn baa- j 
aade alleraande a Peking, mort 


consul u Amoy eu 1880), le 
jnniinjer botaniste Schottmuller, 
les commer^ants prusaiens Grnbc, 
Jakob et Rath, lc commerf&nt 
Spieas, fcmdle tie pouvoirs de la 
Cliambre de commerce sax o one. 

Lea lettres du Comte d h Eulen- 
bourg sent adressees a son frdre 
unique, le Comte Philippe Conrad, 
ruort on 1889, 'et publiees parle 
fils de ce dernier, le Comte Philippe, 
actual Lem en t s mbaasad eu r i m p£ri al 
allemand a la Cour de Vienne. 

Eulen bourg s'embarqus lc 22 
Mai 1860 a Trieste, a bord du Lloyd 
/mpdj'atrirtff, aveo Eichthofen et 
Auguste d’Eulenbourg; il fait sne- 
cesdvemcnt escale aAncdue, Mol- 
fetta, Brindisi, Corfon, qnil’onthou- 
siasme, Alexandria, ou le Consul 
Koenig remind us fairs une visits 
an viss-Toi d’Egypte Said Pacha; 
ae didge aur le Cairo en cbenim do 
fer; a Kftfr-cg-Zaiyat, il dejeune a, 
c6t£ de Ferdinand de Less ops; visits, 
au Cairo lc Mu see egyptieu fmide 
par Marietta oil il admire uus pa¬ 
ns re tOor einaille trouvee aux envi¬ 
rons de Thebes qnelques moia au- 
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paravant sur le eadavre einbaume 
tFune reiue marts 1800 av. J*C. t 
qu’on a dft jefcer dans lc Nil ausai- 
tot aprcg avoir ouvert le eercueil a 
cause de l T £tat de decomposition, 
II fait au&si visits k Emin Pacha, 
A Sues, il moots a bord de la 
JWfliiflij, vapeur a lielice qni va Is 
conduira a TPointe de Galles, et oik 
il se trouve &vec Le fi]s t le pctit-fiL 
et Pa mere petit-fits da Tippoo Saib, 
se dernier revanant d’Angleterre 
oil il venait de fairs sea etudes. 
Points de Guiles, avec Candy, lui 
semble un paradis; le G-angt le 
mens a Singapour, en s’arretant a 
Finang. U, il fait Inexperience de 
manger (Pun genre de melon, 
appel£ Dourian, qni exhale uue 
idle odiUr de men® jrmnage dn 
ZAmbourg que oliacun se bouebc le 
nez et qu f il est force de manger 
u us derni- donzai ne de m augo u stun s 
pour snlsver ce gofit atruee, A 
Singapore* il retrouve Pescadre 
allemande et s’embarque sur la 
corvette de Sa Majcste Arcornt qni 
le conduit a Yeddo, oh il arrive le 
4 Septsmbre l&ijO. 

Pendant son s^jour an Japon, 
il rencontre quetques personuages 


I dont lea noma noua sent connue: 
Duchesne de Ftilleconrt, charge 

d’affaires fractals; Rutherford AI- 

I • 

cock, envoy4 anglais; Gower, atta¬ 
che a rambsaaads anglaise; Vyse, 
consul anglais; Loreiro (lire Lou- 
reiro), consul portugais; PonPoels- 
brok, consul hollandais; Dorr, con¬ 
sul amerieaiuj Rice, vice-consul 
americain ; de Witt, consul general 
hoUautkia; Sir Rope Grant, venu 
de Chine pour sc reposer et Lady 
Grant; le Contre-amiral Page, le 
Gontre-amiraE Lewis Jones, lo Rev. 
M. Brown, etc. 

A pres bien des pourparlers, il 
obtiemt eufin on Janvier 1861 uu 
trait# qni est 4crit on alEemaud, 
on japonaig et en hotlaudais ct 
dont la signature dure trois keures 
et demi, hii et ebaenn des trois 
gouverneurg ayaut a signer 24 fois l 

Parti le 29 Janvier 1861 pour 
la Chine, a bard de VArupna, il 
touehe a Nagasaki ou le consul 
ainericaiu Walsh, le consol porta- 
gais Evans, le consul anglais Mor¬ 
rison, et le consul liol tan dais 
Pompe de Meerdervoort, viennent 
au (levant Je Ini, Il re^oit egala- 
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moot la. visits du major rnsse da 
Hit to 70 , (adjudant du corate Mou¬ 
rn vie v. gouvcrngur de la Siberia 
orientate^ envojd par le gouver- 
iiement russe pour le feliciter de 
In conclusion de son traits avec le 
Japon; du lieutenant tie marine 
rugae de Kreruer; da capitalue 
PuBclibiu, qui Lni apporte une 
lettre dnOoramandautLikhatschoff 
mebtaut Veacadrs russe dans lee 
eaux japonnisee et eMnoises a sa 
disposition. 

Voiei eu qnels termas il oarre 
sa rencontre avec Siebold, pp. 175 
et saiv.; 

« Anjou rd ’liui d aus i a jou rn i e, 
M. de Siebold bien oonuU parson 
out rage sur le Japon , viut me 
rentire 7j site eu grand uniforms do 
colonel hollandnis convert d’ordres 
innombrables, avee 1 ’ordro de 
l’aiglo rouge da Prussia deS^clasge 
an dessns. Ce que j'avais euteudn . 
dire de lui jusqumi, ne lui avait ' 
pas eta tree favorable, muis il res- 
semble d'une fajou si frappante a 
Papa Rothldrcii (pore dc sa belle- 
soeur) que je Die suis senti attire 
vers lui at qua j’ai ecoute avec 


grande patience bcs explications 
q unique peu confuses et aca allu- 
sioua vaui teases. ............. 

\ . Avec ce dernier (Siebold) nous 
all&mes pins t&rd k la camp ague 
jusqu'a- sa d erne ore pour voir com¬ 
ment il vit lei, Siebold a eu bier 
(22 fevrier 1SG1) 65 aus; il eat 
marie a uue demoiselle de Gagern 
et en a 5 eufanta. Il a avec Ini 
son tils atne age de 15 a us. tan dig 
que sa femme vit eu Europe avec 
sea quatre autres enftints. Il m'a 
fait I’impreggion coin me s'il ue 
devait jamais rentrer en Europe; 
il eat tres tiinie an Japon par les 
Japonais et il terrain era id son 
oeuvre. Je doute qu'iJ puisae jamais 
eu arrival' la. Il a encore nn Onor- 
rne materiel de travail, et n fib aus r 
on ida plus gu£re le teiops de 
mener a bonne fin les prqjets de 
longue date. L» demeure de Siebold 
est a H'estremite da la ville qubl 
fant traverser touts eutiere..... 

..... Cost une tr£s joEie petite 

inaisou japo liaise, derriere laquelle 
sc trouve one colliue boisea d'ou 
Ton decouvre de tons efitea une vue 
ravissaote. A l’i uteri cur, e’ost uu 
desordre savant; autonr un petit 
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jarrliu botanique, et suit la collide 
gambadent des cerfa apprifoises 
genre fitevreuiL Je serais rests 
plus longtempg, mats le aoleilde- 
clinait. Siebold ndaccompagna en¬ 
core uu bout de ebemin, puis 
pri£ oong£ de moi, lea larmcs aus 
yeus. .. » 

Enlenbourg arrive enfm an 
Chine la7Marg lS6l n a Chang Halt 
oh d Wires difficulty I'atteudaient., 
Lea repr&sentantg anglais et frau- 
fais na semblaient pas tr£s satis- 
tarts de aa venue en Cbiue; lord 
Elgin Ini avait dej& Scrit au Japou 
qiPil n’y avait plus rsen a fairs 
pour ini, Eulenbourg; de sou 
(30 Mai 1861) M. de Bourboulon 
lui eerira qne lea Anglais et les 
Francis ue veulent pas Taider; 
qua le gouvemement cbiuois eat 
trop pris par les aliases interieures 
pour s'oeenper des choose e-^fce- 
rieares; qne ce dernier ue ponrra 
lui oifrir qne des avautages com- 
meroiau^j etc. 

Naan meins a Chang 0>iT, il 
trouve bon uccueil; l 1 agent con- 
sukure prnssico Qvorvreg Fiustalle 
dans la Hudson du negotiant 


Probst; Porge, officier de mai'ine 
frarujaia, du F^nilon, le Capitaine 
Durand St. Arnaud, da la iVievre, 
Captain Corbett* du 5rwf, so met- 
tent eux et leurs nnvires a la dis¬ 
position d'Eulonbourg, Le spahi 
Caid Osm an, ordp nuaucedu geu eral 
de Montauban, conduit Enlenbourg 
aupres de sou chef *en lequelj’ap- 
preuds a eonualtre on kooitue tr£s 
amiable, sense et avisos, II fait 
une visits egalement h famiraJ 
ProteL et re^oit Celle de Horatio 
Nelson Lay, mterpr&te de Lord 
Elgin, et inspcctcur des Donanea, 
qui *prie de Peking ds devsnir 
iuspecteur general do toutes les 
douanes ehiuoiscs, a decline Cette 
oftre superbe. persuade- qne la dy- 
nastie actnells ne poorfa pas se 
maintenir et que tat ou. t&rd tout 
croulera en Chines 

Euletibourg 6crit A son fr&re 
les details typiquea ou interesaants 
i que lui dounent les uns et les 
autres: ^Meadows ’) tne raconte 
qu'auiour de Chang IJa'i, beau coup 
d e fand 1 les gurd eu t de I on goes 


t) Tlicjiiinj* TnjfWf W-t'mlijFt 
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anrees clang leurg chain bres m£mes 
leara marts dans des bitkes tres 
bien doses, et qu + il avait 4fce d&us 
une tualaoti ob le cercueil do 
gmcid'peie, — a tree le corps dedans 
nuturellement — servait da table 
a manger», 

Plus loin, il ecrit: = Poar te 
do liner uue idee de la riehcsse dcs 
gens d'ici, je to raco literal settle¬ 
ment qua la maisotiDent(aTiglaise) 
p Osgede un su p e rbe bateau ii v apeur 
tr£s rapide qui n'a d’ autre but que 
(Taller a Hongkong, chereker le 
murrier europeeu a sou arrive# ct 
da Japporter iei, 24 henres plus i&t 
quo lea autres steamers.. De cette 
manure, la noaiaon. Dent peat fairs 
des operations avec lesqnelleg die 
gagne taut qua les dnormes fraie 
d'entretien et de fonrmtures da 
vapeur so Lit amplemeut cqu verts#. 

II parle ensnite de U. Parkes 1 ) f 
iutorpreto de Lord Elgin, qui, fait 
priao onier par lea Qliiuois, a gubi 
les plos gran (lea SQuSr&nces. II 
narre plus loin a& vigite a l 5 etablia- 
aement deg JGsuifces de S&ikabdi 


(p. 200) (fiafijr Siu Ca-wei), etqnitte 
enfiu Chang Hal poor Tientsin, 

A Tientsin, il eat en rapport 
avec le Comte Edeczkoirgkij gecr£- 
tarra de M. de Bourkoulou, a?ec 
Fane, qui comomndait la cavalerie 
desSikb s., avccT &t>nug-loun[Tehong 
Laen], eomjuiasaiie imperial; c'esfc 
pendant ce sejour qii'il a les plos 
grarules apprehensions au aujei de 
la reuasite de aes projets.Malgre leg 
bonnes dispositions dn prince Kong 
pour la Prussc, il pense qn’un coup 
de force esi nfcessuire,, et il envoie 
Von Brandt s’i ns taller a, Peking, 
Ge dernier y eat tres mal rc^u et le 
gouverneroent chinois lui intime 
Fordre de retourner a Tien tain. 
Eulenboiirg qui avait rompu les 
negotiations, les rep rend le 4 J nil- 
let; 3a mort de Hien-fqrangaDjdiol 
vient encore leg nrr^ter ? eofin le 
2 Septeiubre 1861 il arrive ages 
fins. M. de Bourboulon qui lui 
avait cede M. de Meritens comme 
inferprete, Finvite a venirk Peking 
demeurer k l’anibasgade fran^aiae, 
Euleubourg ficcepte et il arrive 
dans la capitate de TEmpire dn 
Milieu le 16 Septembre* 


1) Ifarrj S, Farkea, 
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A Peking! 1e Comte cVEuIeu- 
bourg eat fei£ par la- colonic euitk- 
p£enne; le ministre de Kussie. M. 
de B&Uiouzek .(qui ae charge par 
t^Mgraphe et par courrier juaqii'a 
Kiachta, dc prdvenir le gou verne- 
meat russ e de la ho a ne noil velle de la 
conclusion, chi traits pour 1’appren- 
dre a Berlin) et M me de Balliouzek, 
H, et M ma de Bourboulon lu i ra n d eu t 
son gejour a Pelting fort agr^abie. 

Dang le corns de sa torrospon- 
danee, il trace lea portraits de per- 
sonuages qn’il rcnoointr&; daue ces 
lettres, qui it’etaient pas deals nees 
a la publicity 11 est tres franc, 
quelquEfais brutal, et parfois tr£s 
dur, C’est ainsi quo sou^eut il j 
a deg personnages a^sez msltraitda, 
e^emple MM. Rleeakowski et de 
Montauban fils. 


Eji re^andbe il n’a que des 
ologcs ponr son simable bGtease, 
M inc de Bourboulon, qui fait ss 
conqut&e do jour en jour, et qui 7 
quoique mf&iigable (ear un certain 
jour, apres uu dejeuner copie ux, 
et par line chaleur tarride ello a 
force aos iendtee a faire I’a^cengiou 
d f nne colline d’od Fon avait une 
rue endbanteresse) lui parait eire 
une femme d'une Education supe- 
ncure, de beaucoup de jugement et 
dW eoeur excellent. 

Je n'ai malheureusement pas 
la place nocesaaire pour continuer 
cos extratts, mais iis suffiront a 
montror le ?if interdt que prcBoute 
cette correspondance etson impor¬ 
tance pour les affaires d'ExtrSme- 
Orient, &u Icndeumiu clc la guerre 
de ISCO. Benri Corbie Et. 
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D'une t&flElrsnce de M. Pn«l LArmj!; a la Society de Gdographie. da Park, 
ncme tirans las Leusoigncmesits auivauta sin' 1 a gratae Mr da Sidkbaline: 

L 1 attention du cenf^reticisf a ets uttirA surtout par trois pointy: la gtfogi'ri- 
phie de l s (le, ies populations indigenes ct la question jrdjiltcntlaire. 

An point da vap gtugrajdiiqiiH, la dernl&'S <|Ue3ti-un n J a d’iroportnnce que 
puree que, clinque anuee, de nouveaux villager de formats cropikLent puu si peu 
ism 1 - I li dtmuuno dcs t! hi links et das Aifoos. 

II ojcista, duns r.p.lie ile dont la sUperficie l'eprfcsente A pen pres le c[nqui&me 
dc ccile de la Pi'iiiicp 1 1,^90 Gljilialss, AH col, des Grotchtmes et qnelques 

Tonngnuws, 

Le? OrotdiunB sVicmpent de ptehe ct de chasRt, los Tcungouses de fileirnpe 
des r*nnes. 

■ Les rteBOtticEH de Inhabitant sont ta pt-che (dont code des baleines et du pboque) 
et la chaise (KibeliacK h lentim, ours ot innards), 

Lps chaj'toonflflgBfl, ]'of\ le naphta sent diflicilca a evploiter. ^/agriculture est 
tlelaisaecr Le pays se prtsante sous deuv nspcetgs la Stwifd™ de&olee, nvoc 
j«!a terras ujcllwi et Enar&agenscs, lu ferCt avec uue vegetation epb&neEe et 
I ax uriante. 

Lea Gliiliaks tie S&Etljaline qtij out eclinppe Songtumps d touts influence 
ctiungeic, soul d’lin type at d'cu euructere plus purs que ceux du bnssin de 
3 "Amour* 

Cheque village so compose des mombng d’nne irn'me famillo qui cel&bnent 
enssrttble lours diverges frtes. cells* de I "on re, An phnqun ct de la fbrftt, qni 
out nn amictire ii la fois snuvjige et religleuK, 

Duits la ptfe**qu11e meridional e habitant les Ainmt, dont Lo type 5* rapproche 
ile cclui du [ J etit-Ruaicii, 

],n jeiiue Jjoumte qui vent se mailer pave u sen Insau-pfii'c un&dotconsistaut 
en due ns. efi names i..i.i on jeiimuss de travail. 





383 


La polygamic ©\i?stts dans cette be, milts non la polyandiia. Le pere, qui a 
tow; lea droits, digpy<?e do ses biens want de mourif. 

Lu seule ftte qui esista cha* Leg /linos eat la Ffito do Tours, Cat animal eat 
pour eor uti ffkeegidgHi' qi/on iinmole et qu'on envois i. Dien t charge des com¬ 
missions et des pvi&res, avee mission d’obtenir du gibier et du poEsaon pour 
I'annee aui*&uto. 

La Fite de L’Ours eat soumise a da? lois in variables et rdunit toujoure unc 
grande pai'tia du peuple a'ino. 


BELGIQUE. 

Nous liaona dans Le flfaJi?* du £3 juiltet 1900: 

Bruxelles, 22 .juiltet. — Du nofre tormspandant pa-Hiadia j\ “ LTnstitnt 
coramsi'dal des mdtisLi-ic[& du Hainaut, X Hons, va Litre dale dbtn coin's de 
langue chinoiaa. C’est le premier cOtirs de ee genra qui sera domni en Belgique, 
M. Charles Michel, InterprMe honoraire de La legation de Belgique & Peking eti 
a 4te nomiuG titulars, 

On eKpii'e qua ce conrs attirera de uombreux efri angers, 

GRANDE BRETAGNE ET IRLANDE, 

Le Dr. S. W- Bubhkij,, C. M, G., a pris so retiTiite et eat remplnoe par le 
Dr. Wordsworth Poole earn lus mddecin de La Legation d’Angletcrre a Peking. 


CHINE. 

Pout aehever la transformation de- Zi-kn-wei, LI ne rests plus qu’a terminer 
1 f Ohscrvutoire ilont le? travail* teuehent a lour iin ainiii qne c*ux de Zo-cfe, 

5*UJ- 

Malgi'i la mart du P- tx.uu.Ann, eon ouvrage Nankin port Lucaer.! paraitra 
cet aatomne. B’autres travaux du regretti ml^DQitaire rostra on mamistrit, 
sevont egaloment imprirneE par la? eoins ihi liiv. P. Henri Boucher, S. X, rec- 
teur du cotJdge de Zi-ka-wei. 

M. A. Mobs, turfi a Del ft, pi'oeui'eur de Ja tuition du Chan-si meridional, a 
ileaiuude le IB Sept, ilea information? an ministers de? ailjurea itrajlgeres rur 
le sort lScs mission nairas dans cotta province, S. IS, M. le Uinkbo a dematulu 
aea renseignements pur voie tdl^grapliique au AliaSslre resident de? Pays-Das, 
actualiement it Shanghai, at a recu de lui les deux denial]as teJdgrspbiquos 
eaivuntes: 

1 °. Guti villi] (PiviqoLh s'ost reudu it iiouan, Iris prohabJoiijant an suretA — 
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Mission naines reules ii Chan-si: position le 15 dangerous pour Ciguot(?}. — 
Cette non yells est dnt;6e le 5 Saptambrc de Tien-tain. — JemJi j'ai fait des 
lIuj liuv;] i is pour 1 i tit! rati ml. 

2°. Le oonsulnt de Tten-tsirt t^legrapbio assasisinat du P, &ghei% Gyequn. rle la 
Mflngolie orientals, Humor, P r Kerwyii at autrss noma Enconnos de la Mon- 
gnlie oetidentnle. TJs cos troia homines I’dvique soul inherit ches mni 
com me sujet necrlandais-; les dan* autres pent-itre des Beiges. 

Pour mulleins intelligence de re telegram rue de M.. Knobei, nous ajontona 
que Mgr. Fwdmand Hamur est ad A Kijufegue le 21 avril 1840 et que lea 
deu* autrea raksicmiiaires massacres avdC Lui stmt lea PP. Heir Mtctj? s n£ prfcs 
de Terrnoci.de (Dendermond) le 24 oct. 1802 et Jmn MalUt, dans le Lim- 
botu'g, a Hechtel, le 14 oct. 1&7Q. H* appartietment A Ja Congregation de 
SdifiLit (Belgique) qni comprend beoncoup de Hollandais, 

A ea qu’ii patydt, settlement 1'Autriche et ITtalie otlt rdpendu aflirmativement 
a la note de M- Bulew nnnoernant l J extradition des chefs do bands ebinoia. 
On assure k Berlin que le depnrtement des affaires i-trangei'eg ne rent pas en¬ 
core g’oeenper du projet chinoL d’anvoyer uno ambassade spectate a Berlin qni 
olliirait les excuses necessairea pemr la uienrtrc de I'ambassadeur Von KelLalor, 
IL n’en ponrnut fore question qu’apres le nfonblisaftmertt ile la pai* et, en ce 
cas, des dignitaim du pine liaut rang, p. e. Lin membra de la /Liaison impfoialo, 
devraient olTrir ces excuses. 

Londres, 20 Sept. La nourelle que Sir Claude Macdonald et Sir Ernest Mason 
Batow dchangaront lour pastes respeetife, cst conilvruee. 

Lend t ea, 30 Sapt. J/Agenuo Ben ter apprsnd qua Ice puissance /lb troureltt 
point acceptable la proposition die la Russie d f evaquer Peking, puisque, d'aprfe 
des ranseignements dignes de Lbi, Its Sobers ont la plan d^ttaquer la capitate 
des qu J elle sennit evaquee. 


ETATS-UHIS. 

Le dldpartement des ailiiu'fcs fonmg&ro& it Washington a public !cs notes 
adressdes & I’Alldmagne, la RubsEb et la Chine par rapport a la regie de con- 
duite des fitnts-Unis dan* la question ch incise. 

En rdpguge a la note allenmnde le gouvernenaent de Mac Kinley dit qn’il 
croit egalement que In ptuailioR daa autotu-s des attentats cat nceesaaim ailn 
de pr4venir ant repetition. kEais il opines qu’aucune punition iserait attssi efll- 
caee qu& la degradation et la punLtiou d«a ejitoiites itnpmales mcmea +?t il 
Botnble plus qae just* aujL Btats-Unis d’oil'rir ii la Cl line roccosion de se relm- 
bilitqr, L« gouvemeiiient amej L icoin ua£ enclin ii conaiddi-er Ja punitton com mo 
one condition qu'on ne oourta dlanutei', qu'aju'es le reglernent delinitif- 
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Dfins eh rOponsa I la Chine, Li Hming-ichnnf} et lc prince K'ing sent no 
cept^R comma plenipotentlairas; *t le gouvernement de Washington declare &u- 
toriser M. Conger, ambasaadeur des Stats-Uflfa de se mettre en relation 
Bvec enijr. 

Le gauvernement amAricain s^pnnd a la Rnssie qu^il n*a en ca moment paint 
l’lntentton da retirer enn ambassado de Peking, 

FRANCE. 

Dan i son bean volume (recemment para dies Ernest Lerous) Etsai tiitr 
riTivtoife du papier el do sa fabrication, M. Augustin ElanckUt a consacre 
deax chnpitres A VOrigins du Papier en Chins et an Papier au Japottr 

M, Eugene Ducnnrnw, plnntctir au Tonkin, a fait Je 13 jam 1900 A la So¬ 
ciety de Geographic commerciale de Paris une con France sur La mine ora ua- 
tewr ak V hidu-Chine, industries agricultural cotTunerce. 

M. Arnold VrssifeftH, Consul de France, Profeseear de Chinois a I'Ecole dies 
Longues orientate* Mantes, a fait le -15 join 1900 dans le Grand Ampin chdutro 
de I'Lcole CoJoniate une trinfArerite snr Pfitttw —■ ie$ pakti& et In Cour* 

Pams i les communications fellas a in Sorbonne an Goiiyr&s de& Soeietis sa- 
i}a)tte&, du o an 8 juin 1900, nous n'avone a notes' quo la suivante: Le Pare 
J5.-M. Pur^kd, misdonnaira apoatolique. a Kim-Son sur leu ifofa deSomj-ptumg. 

La Restaurant Cbinnis du Trocar! dro seat un certain n ombre de plats indigenes; 
ncuiF? crayons int&rarant d J en donner la lisle ,rvec ^addition ties earaches: 

Sp4ciatlt&* Chlnoises. 

MENU DU JOUR, J ) 

100, Tso-thia jea 
OltvettM sautees, 

101, Tsa-ke-ts* 

Beigneu de pigeon. 

102, Tkn-tsou-yo 
Rognont da pore suites. 

103, K-i-siie'Seng'tsae 

&dado da poutet rernnuLade, 

itertiioEraphe fnutive du tawnier ehinoLa. 


»«t= 

mmm 

sjk&s 

I) Huci hUilddi 
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11*4. Tato-Eiing-tong 

Choncroute ?uik cliflinpignons, 
105. Licou-u-pilin 

Poison an tcaache au linnigi'a. 

iOtir Kieu-iang-lt i 
. Pcmlet roell. 

107- Nising-wang-kone 
ConcomVi res farcies. 


FLA'fS A COMMANDER D'AVANCE. 

108. Tsm-t'ang-y&i-tKifl 

Pot^ige nidg d’hirtnjdelleis. 

100, KoudJFoLia-u-tiae 

Aileiiona tie roqnin sauce rouge, 

110. Chia-tse-Ha^Scng 
RioVie da mer aus reefs de MWettes, 

111. Minjr-ko 

Carat da poisson suuca klanch*. 

1 12. H&CLg^sfl-u-toti 

Celle die poisson sauce rouge. 

*¥11 Jr 113, Chm-tsa - ii- ! an£- pi Lin 

Pousse de bambou aux ueufs de crevettes. 
114, Ktuig-yo-tsou 

Neils de coquillages en sauce. 


jftttiftX 
41 % 

m-w 

& m ft st 


La pavilion dci kt Goi'&w 

L'empire eor^en est represente b PEsposition par nn coquet pavilion qui 
s'eleve on boinluj'e da riwamte da KufFreji, piiesquo A la hauteur do la me, 
Buplaii, 11 a proc&di ret apres-roiili ft son inaugu nitron t en presence du 
prince Mia Young-chan, president de la ccmniisaion ^organisation^ da MM. 
Charles Roulida et Mene president et vice-pnlsidont, la conite Ms mere! at 
Parret, coimnissnires gAndraur, Charles Allevr^nc, duleguc: da gaiivftmnmnnt 
coneen, Culcin de Plancy, tnirmlre de France a Seoul. 

I.Jn grand nembre dbnvit&s asssistaient a eatto cer&nonie. On y msungnalt 
noUuuaent te haut personnel du coins nisaLLiiat gdnAral da I'Ex: posit ion at la 
ptuperL da>i annum Umimts gaoemus elruugtiiE, 
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II est vra intent d&icieuic ce pavilion et it est no^ivttnb-lci qu'il a’ait pn trom 
■vaj 1 d'emplacement dans le jar din du Trocudero, pres du Japan nu de la Ghine 
ou si fii'it etd certaincmeut tniutnt ii 5a place qn'en cotte region dn I’nvenne de 
Saffron, dans 1 :l<tm olio it est aasez diHiciilc do le ddcouvrir. 

L'edifice, dont I'arcliitecte cfit &T, Parrel, cst la reconetit-Lituui d’uno partie 
du vScuy palais rojal de Seoul. L'interieur est line fscl^le copie do In sallu 
d'audience de TemperaOr. Le plafond cst cnrEeusemant d£cor4i de pci attires 
symbol dpi EE re presen hint notiminent le feu et I’cnu, signer do longue vie, des 
Hears de lotus epanouies, teas nttributs Liuxqnels serf de cadre cma largo b*r- 
dhi'O jaunts qu[ EEL la cn ill Rear iinpardilE. 

Les murs. sont dfoores do drapenux nucleus et d’etendnvds qni nnt £te prdt«s 
par le mide In guerre cordon. 

L'Ex position a ete organisee par nn de no? ctimpntrtotes Usds dcpnis long- 
temps 1 Seoul, M. Charles Alloveque. Elio est srnrtout (sibnograpliiqug., Kite 
comp rend tine riche collection de costumes ilont nn en etoffe ecarlnto u 4tc 
ports jadis par un roi do Coree; des arms; ancIcuiiiGS, uotnwnjent des fleches 
de bourre&u an rnoyrm dcsquellefl oh esccntait l&j coudaumfo a inort cn lanr 
iptrodoisanf eat' instrument de torture duns t'oreiile pour ; orcer In tele. 

Tout un lot d'instruments de mnsiqna he tmtEvu egalematit oppose, rap pel nut 
tea origines de nos tambours, de ties viohnia, de nos liai'pes oil de nos citharM, 

Plus loin Inattention cat sollieitisE par une collection de eciKtiunos aneiene ot 
modemee ou L’on distingue ecus qne portent actual foment les hunts dignitaires 
de la cour de Coree. 

Signa-lons cncoro des collections de mommies, de porcalsinee sinclunnea, qui 
rap pel tent quo les laponsns out amprusitfi aus Coreens l’art de la fabrication 
de la pcrcalainia; dcs specimens de papiers, depute celyi qti’on utilise, comma lu 
linoleum, pour recouvrir les parquets, juBqu'au fin papior de snio, 

La pn&fte, duns eetta exposition, est rapi’^sentSe par rles e^eihplairos des 
sejit ou bint jonrnaiut quotidiene qui sc publient en Coree. L/urn d'etre, la Ga- 
cetJe da Seoul, a eu IbC?, devanoaht ninti de plus de soisiante aus 3o 

preriiies' journal frauoais-, 

L’imprimadfi dtttft d'ail leu re coiutuc en UorAo dits Je naLiviumc siecle. On sc 
fjErvait al a re d e planches do bots gravies dont tin specimen figure dins une 
Titi ine. C'est a [wu tii 1 du quatoniefue sitele seulement qu’uu commenra Et se 
servir de types mobiles eu emigre- CertainK ouvrages comjujsaa de eotte tisi* 
ni&re sent expesfe an pavilion do la Cor4e. Le plus ancifld h qua remonte a 
1317, est un rccsieH du Tmitts drs Pa^rtarc^ss. 

Nan loin de cett« i^udie de reposition oonsoeree au Uvi*e ot it I'imprimerle, 
on a place nno clmise i poi teur ayant apptutcttu au g^nei-al Legendre, ctdans 
Eaquclte est diapwit un mannequin mnutrant nrt Ooi^en en costume rl^liivEr, 

Lr» tampfiratuie, comma on sait, est tres variable dans ce pays: Le thenno- 
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rn&tre y desctml Hi Ever jusqts’a 25 s au-defssooa de ct 1'itA, du 15 jum 

an 15 aoftt, on enregistre des temperatures de 30 £1 3a D au-desaus de zero, 
qni sont d'aiiiant pEis±> p4niE>Eb;s n supporter qu'eiiee me s’abaissent pas In mitt 
Comme dan:; nos regions, 

L’oxpo&Stion rorasmit; $b yfinupl^te par ups s&rie de vuss photograplLiques 
priaee a S&oul et a ox environs, qui out permis aux visiteurs de se fatre une 
id£e approximative dn 3'aspoct du pays dont le commissairc g4n£ml de In Cerce 
vftfuiit de Ibul’ itaonUw siifici nctem i?n t les prcduits, les moeurs et les coutumes, 
(Le Petit Tempb\ i2d join 1900}. 

EttpotUiOii b Klo^hinoinVr 

None avociK dEt tout Le Men qua noua pensions de !'Exposition de ITndo- 
Clrine. "Voici. an sujet de cctte exposition, dc plus ampins details: tj 
M, Doumer a. dMic£ qua l-exposition indo-chi noise npparaisse uni flee anxyenx 
du public, afin que celui-ci ait bien La sensation inAtiriella qua Fi.imtd admi¬ 
nistrative, iccmomiquB at morale de noti'e grande colonie d’Asie astaajonid'hui 
nn ftiLt accompli. En consequence les pavilions de Eli Cochin eh too, du Ttmkin T 
ds 1'Annsm, du Cambodge et du. Laos constituent au Trocudero !a section de 
Tlmlo-Cbinc, occupant one surface tf'un hectare et denai envEion et simie d 
divite en descendant veils la SeEtjo. De la wide, il n’y aura pas il proprement 
purler d'exposition ou de butiinents spdeiaux de La Cochmciiine, dti Tonkin, etc , 
mais une exposition indo-eb moists repartis par nature de produits et d’objets 
dans les dEUai'ents palais de La section. 

(Test }h colonic stole qni a snbvem.i £ tous I us frais de son exposition, sans 
demander te inoindra subside aux finances de La metnopole En nous prepentant 
nos exposition ausai complete, attssi orListique, ansiii belle qua oelle quo nous 
admirons, llndo-Chino a done fait wn grand effort et de gros sacrifices qu h il 
ast Lon de signaler, 

^Exposition de Tlndo-ChitiB camporte cinq constructions princi pales, 

En entrant, yn rencontre le Palais dec arts industries indo-chinois, qui n f est 
autre qufi la reproduction du palak do Co-Loa (Tonkin), destind EL vacs voir lea 
meubles at objets d’ttrt divers do Hudo-Glune. Nous avons vu dans ce palais 
quelquEs vieux meubles d'uae tres belle facture, qui ne man querent point 
d'etre tort admires. Ejont elato^ daita les gaJeries ot vitiines du palak, des 
gravures, dcasine, livi'ss illostres, tableaux, peantures, piirasok, BVErttaiJs, Bcrans, 
ecuElles oovrfee, bi'odet'ies. iaqucK sculpL hb Et Inaiiat^s, plumes ouvrees, faiences 
porceloines d^corees T ouvrages en or, argent, £tain, bs^nza, vannfirifiii, costumes 
et baj'naohements. 


l) ffseitjir, eg Jain. 
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Le p&lais de Co-Loa est una construction de meyanne dimension, a simple 
rez-de-cbaussee, an bols ta'es finesnent outrage, legbre + g facia uae, peiute en 
rouge, d'un rouge feJatant, rcbausiri d f im mince fifet dor.. Cn palais eat pt^.cidd 
d’ume ecus 1 dans laquelle 1'on pensive par une porta d’un style tout apScial, 
Officiufints hkaiTss at radiants, 

Derriere le palais da Go-Loa se tFOUve situ£e la reproduction de la pagode 
de Ctmlon (Coqh ineli End), qui sera le Patois dtw PnotZuifd, dans laquul sont 
expoefe lcs pro-duits agvicoles et imduetiiele de touts rlndo-Clvinc, tels qua rk 
naturals et d&tirtiqu&, alcool do rk, tlitk, cafik, cacao, cire, nriel, amines a 
suers, indigo et bok de teLntura, cuton, Indies dtoraeblde, i voire,, ramae et di- 
verses planter tenctHot, soles brutes, opium brut, opium manufacture, tabac, 
all nin eties, nacre, icaille brute, coqtiilkges, nattaa, armes, or, argent, cuivre, 
etain, charbon, instruwente de musaque, vaitures, palanquins, jonques, bar¬ 
que, «tc. 

On voit egat&ment ilasss octte pagoda les mod ties ilas grands pants en feret 
sLutrcs ou wages d'avt eruomanddis en France par M. Doomed Sur Its lunrs sont 
clacds les plans momumentaux des quntL'o plus gi'andes villes de I'litrlo-Chine: 
Sdsgon, Hanoi, Hue et Pncm-Punh, uiassi que dsux grandes cartes mnralaa 
a'epresenfcint, l 3 sue, lcs progres f&Ets, depute In conqueto, dana la cyntiaiasance 
de not™ empire indo-elunois, Fautre, la repartition sur toutc l'etundue du 
temtoire des produils ^conomiques. 

La pagode de Cholon cu compose d'une sails ccntrala, trfes vnsie, et de deux 
sallcs latdi-alea plus petitei;, comm uniquant avet la centrals an in o yen d'Uflfi 
Mile ilo mclle couverte. La facade pri net pale de la pagode est tournee face a, 
In Seine ; son aspnrt et des plus charmantsL La pagode est am^lEvtie, et on y 
accede au epoyen d'nn espalier grimpant dang Ic rot. Tout le peristyle cat erne 
do pcin lures fort riussics, Le toil, iux combes grtutiettees, ravit des nuances de 
poixelaine du plus joti effat. 

Dsrrifere la pagede de Cbolon efit situ^e 1'ad.niiratio rcconstitation d h un temple 
caenbydgian s’etendant sur une surface de cinq milk initres carres. Pour cette 
reconstitution on a eleve une colls ue artificial a stir laquelle out dt4 ^dsfi^s la 
l>agoda et lcs [moms (uovLcs d'Lmmenstti clothettes) decoi^Liit la collino de Pnom- 
l J qnb (Cambodge). Sous la col line mfitne I’on a coustniit line imtnetise grotte 
en b^ton arme, s'appnyant sus 1 ila hints pilled nrnds de mem lures qui ncpi'O- 
duisent exactenienL des rnotife rfkorant diiTArents monutncnls du Catnbodge, 

De plus, les vastos gaieties coftduisant d, la grotte souterrftEno sent occopete 
pir [’expcsicson de la Ihmeuse ncisriufl Pavie qui a pmuouru lTniio-CbEno pen¬ 
dant quinze anssies. 

tine immense terfasM d^oii, tout h son. aise, I’ou admire le panoa , ama dft 
I'Expos ition, dornine cette col I me artiJlcielie. On v accede par ua cscalier mo- 
mini on til. Sur le b«at de Sa terraisa sont edifiea Ic grand pno m, 4bvimt son 
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pigeon d + cn cTone hauteiiv de inAtfe-i, et Ea jolje [lajiudo myale ile Bnom- 
PenU, qui sort deposition speckle d’oljLjets I'elntEfa it Part religious: liouddha, 
chandelier?, crois incrustdos, etc. 

Los alenlouvs do la Colli ne non,t gnrnis de mn isons tonEiinlaoticnnr*, 
cambodfriennes, rcmpliee d'indigenes prntirpinnt [ok metiers les plus divers et 
c|_ni i-u liirrant :i lour indnstris rtoviuat Ins vlgitenrtu 

En descendant sav la diioite, on troave le Pavilion tbrest1er k qui cat. la cnpie 
esacte d'unc riche niaison annaniito ds Thndau-Wot (Hnute-OochincJiioe). Ce 
pavilion reuforme i3e^ echantillons de bois pm dans lea Point* de diamine des 
provinces indo-riiinoifres. A cote on wit des meuble? et objets fabriqnds avgc 
ce& bois. Cos meittiJes reviennent presqne toajcnu's it dcs pils fnvt mod^res, 
parfois quasi demoires, Ge pavilion forestier obtisnfc aupres do public un trAs 
franc succAs. 

L’espcsition de HndoChine est com pJAtAe par an theatre annamice on se 
jcuent dcs pieces ot screen tent das flanges du pays, 

Ainsi qn’oo punt s’en, naodi'e coropte, reposition da PlndOrChine, par son 
irraa geraefl I, ga variifitA, son cAtd pittoreeqne et artistic) ue, sa puttie pratique 
et instructive conatituc Lino belle ninuifestation colon bile do Lit, it ii’on point 
floater, le public: livery lirt silntnire profit. II limt done dialog veil semen t felici- 
tei' M, Doniner, ainsi que M_ Nicola* «t sag g^Avrjlies collnboi'ntaur.B auropdens 
et annamttes, do Pmuvre entl-epme ot rnenee ;t bten. 

. INDCi-Gl-UNR. 

Le Itwr-nnl Offtdcl da 22 join 1000 conttent cm decret autorieanf S’nnventure 
deg travaui du cheinin de for do Saigon a Tam-Linh, preroj&re section de la 
lipac do Saigon an Lnng-Eiiang et an Kdintdi-IToa, 

Le Kbanh'tJoa eat [a province la plus meridionals [le l’Amiatu. Quant an 
Lang-Biang, c’ost uti plateau AlevA, situe dans nee region montueuae et boisAa, 
oil M- Dimmer a projete lIc creer nn vaate sanatorium dans leciuot Icsfonctiun- 
uaires et les coEona de E'JndO"Chinc tronvaraient I 1 equivalent du* stations stint- 
taireg ci'pdea par Ids Hollrnidab a Java et I os Anglais dans les arant-monta de 
rUimalaya, notamment ii Dan Reeling. 

L h ojfpoac dee motiis rappelle que la ligiie du Saigon lui KhanlL-Hoa ot an 
(^ftng-iliang fait pivtie dn niseun dont la construction a autorisle par la 
Joi public a I 1 Official des £(i «t 27 ddeembre IBSH, qui iiutorisait l& gouver- 
ueiuent genAral do ITndo-Ghine a ciripmntev 200 millions. 

Le min intro des colonies ajonta qne I’auto visa tic n qn’il demands pioue la 
sectioai de Saigon it Tam-Llnh lie pnjjnge vien au sojet du tvacl a adoptet' 
ptmr Jni partis du diemin dc far de KSianh-Hoa st du Lang-Biang^ aituw au 
del^ de Eli i?er.tion concAiMe. 

Tl last 1‘etflarqner que I’ensemblu des evaluatiena de depeases pour ce tvonjon 
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de 132 kilometres, it 133,000 franc'! jjlil’ kilometre, r assort u 1G.23G,000 francs, 
chiffro qua tie d£pas$e pas l h allotiU(m fiitJSft par la loi prGcitue, tii lea va&somxes 
tin budget de ITndo-Chinq. 

Nos Ireteurs n'ont proboblomant pa*; oublii Its div&rtes mesones antAricune- 
mBiit prices par te gOU vernenr general tie I’lndo-Cliine en vue i’nrriver Jl la 
realisation de eon projet; mission demise an eapifcfiEno Guquet, pom" utablir 
uue route do Eu mev at! Laug-Biang-; constitution d'uue province nauvclle, 
dite dn Haut-Donai, avec Djiiing pom.' capitals, at mission d'etude du cliemEn 
de fer douuee en dernier lieu h I'ingenteur Cotirtin, 

Le goLiverneur g£n£ral de I'lndo-Cliine a argue, Le H avril, plusieurg nrr&tau 
qiit rem&nient Ja constitution rL ] "organisation des tcmtoires mititaires dn 
Tongking, tel tea gu'ellcs rfedltaient des arret es dee 0 et 20 nout 1891, qut lot 
avaiervt creeee, eL de [’arrets dn 1 Jr janvier ISO? qui les jwait reconstitueeF?, 

Certalnea regions ont distraites dos territoiroi: milihiLres poor etre ren- 
duea a rantositi civile. Lea districts detaches du premier territoire militnire 
out ete ineorporis a Ea province de Bae-friang. Cleias qua ont distraits das 
trois ftutros terrttaires mititaives constituent lee provinces de Bac-Eatt, de 
Tuyen-Quang et de Yen-Bub 

Lcs chetVli&UK iIbs quatL-e nouvcani territoires mililaires sont doa'cnavant: 
Long-Son, pour le i 4 ^ Cue-Bang, pour le 2*; H»-G£ang, pour le 3 r , et Lao- 
Kai! p pour Ee 4*. 

L’Ewde fcan^aiac d‘Eatlr 4 me-Orient, fondee par M. Dgimer, @&tt*emeur g 4 n 4 i K il 
de Flndo-Chine frodfnise et dirigge pot' If. L. ErxoT, vient de do oner le pre¬ 
mier volume de sas publications: Jfttm^wiaftqwc < 4 nna»ufe par B&die Laguoiv, 
Cnpitaine d"ArtiLIeri-e de Marine, Saigon, Imp. Menard & Legros. Ce volume 
irst^i'easantr e&i actompagne d"un album de quarjmto planches. Eouhnitons a 
uotre EcoEe de Saigon le succte de ses scenes ainees d'Athtowa, de Romo et 
du daire. 


PAYS-BAS ET COLONIES WfiKRLANDAISES. 


Le Br. W. v*x deh Heymth, dUtreoEst, a nomiib oonseiller pour Thygi^nn 
ot dirccteur de Blibpitul polar maladies contagieosea a Yoltohama par le gou~ 
vei'nement jsponnis. 


EtUSSIE- 

L'Ukas* pai 1 toquei ia peine de hanaissoment en Sibei'ie ost aboJio. a 4td 
aign4 par le Tsar. 
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ST RA ITS SETT I .EM ENTS. 

A. Jolifli'fl cor raspem lent. writes to tba haHsJo jj t£ China (July 13, 

1900): “The Singapore find Johore mllwuy work is being carried on at both 
ends. Over 30(1 men ai’o employed. The gauge is to be the French J^trs. 
The length, fdiiitoon miles' — Singapore to Itr.in.ji — operated from the 
Malay Peninsula by tim old Strait of Salat Tnbrnw, about a mile of water. 
Witbunt this railway JuliOi'e never will be opened u p*\ 
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LIVRE3 NOUVEAUS. 

Nona note os dans lea Milnchrt&r Nmexle NachHcld&v, du 27 
aoflt 1900, nil article iuteres^Aut eor Si-an-fu tie M. le profeaseur 
Dr. Friedrich Hirth. 

Notre colSaboruteuir, M* le professeur Fa. Hirth, a publie da tie 
le Bulletin des sdan-ces de la CLasse pliilos.-philgl. et liistoriqiie de 
V Academics royale. Bavaroise deg Sciences (Livr, II, 1900) une note 
sur uue version cbinoise de l'EEistoirei ties Mongols orieutaoit par 
San nang Ssctseu, dans luquelle il demo Litre que la version tin noise 
eat one traduction (augment^ de la version mongole originals 
termiueo en 1562- 

Le Tour du Monde, du l' jr sept. 1900, re lifer me: Utm vitite <t 
la mission eatkoliqm de SUha-Ond, par Helene de Harveu. 

Malgre sou grand iigo T M. le professour Paul On.MX a fait le 
9 mars 1900 a la S Delete de Geographic tie Geu&ve, clout il est 
President honoraire, une corn mu mention aur M&reo Polo qni a etc 
imprimee dans Le Globe de fev.—avril 1000- 


M, Joan Bonkt, proteascor a FEcole dots La agues Orientales 
viva-ntes et a 1'Ecole eolouiale. vienfc tie terminer poor la collection 
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du premier de cea efcabliasementa son grand ouvrage on deux vol, 
in-S 7^ H Ip 1 "P ® n M A S @ # Dirtionnaire 
Amiainite-Franpiii (Langue Offieielle et Languo vulgaire). 


Le No. I dn Vo], XXXII, ISQT^OS du Journal of the China 
Branch of the Royal Asiatic Society vient do paraitre, H re n farm e: 
The Chinese Calendar; its Origin, H\'story and. Connections. By Thos, 
W. Kiugemill; The Of lee of District Magistrate in China, By? 
By 1 non BretsaUs On the- Chinese Coins and small Porcelain Bottle# 
found in Egypt. By .Natalis Rondot; Sealing and Whaling in the 
Northern Pacific* By E, Brass, 


M r Louis EtcHevkhUY a Compile Ce quo Le Play pemo.it de la 
Chine , Rnlridt d’nn Pro jet de DidiOniLiiirc ill 1 lit ^disiiuts sOt-LilC 
tiri i/d sos oeuvres dans la Rifonne Sociale (16 juillet 1900), 


S. A. R. le Frill ee Haim irOuLTSAHS kaite de L 1 insurrection des 
Bexeurs et la politique de la France en Chine dans Questions .Diplo- 
matiqucv et Colo males (15 juillet 1000). 

Le journal hebdoinFulaire Et Vie illvsirde ft commence dans sou 
no. du (> juillet 1000 la publication de documents gmphiques 
(photographies, etc.) gnr les Ev&iements de Chine, 

Lea jifdinoires de la SaciitJ Piano- Out trie u v ^ XV, eoutienneut 
un article k&s iufceressuut de M. H. France, missiounaire de l a 
CouFrgrie ii- Khnlatse it Ladakh, intitule $Der Friikliugsniythiis tier 
K!esarsage h Ein Beitrag sur Kenutuis der Vorbuddhistischen Religion 
Ti betas, Teste et Traduction. 
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Le no, do Mai flu Bulletin ilu Fr&e Museum of S/'ience and Art 
(Philadelphia) conti eat on article fie M, Stbwart Culjn: “Thy 
origin of ornaments. 


M, Maurice Cauti a.nt studio la Situation (fans le iwrd de la Chine 
flans les Anitales dee Sciences politique Quillet ]. 900)* 


Notre colloboratenr, M. le professeur Mauhicb Co^rast, s public 
a Paris* ches Ernest Leroux, le premier Fascicule d’un Catalogue de 
FAvr&s Chimis , Cordem t Jsipmak^ etc ri qui 3 fl irouveot dan s 3 a Bi- 
bltothSfjue Rationale, Department lies Manuserits, ll contient 219b 
nu meres, et est classe en 

J. Histoircs dynnstiquea. A tin ales, Tables chrouologiques, Geuea- 
lagiques, etc,, Histoires politiques diverges, Hisfcairea adaiinislrativea, 
Ecouomiques, etc., Biographies, Ardiecdogie, Numigmatique, Epigra¬ 
ph ie, Paleographic, Pieces diverges, Bibliogrfiphie, Outrages bistort 
ques divera, 

Tl- Geographic: Ouv rages gendraux, Mooographies locales (Chine), 
Monographing locales (Pays ctranger$) 5 Geographic physique, milit&ire 
etc., Itmernires, Belatiuofi de voyage, Cartes. 

III. Administration: OnYrages genei-auK, Fouotiounaires civils, 
Cena, Bites, Armee, Ch aliments, TravauK, Eelatioris (strange res* 

Nous revieudroua aur ce catalogue dog qiTil sera termiue. 


M. le professeur Svi,vai* Lrvi n publie dans Ie Journal Asiatique 
(nos, de Mars —Avril et Mai—Join 19DO) □ » int^ressant M^nioiro 
eur les Missions de Wang Flinen-ts’e ^ ^) thins V Tilde. 

Nona parlerotis de oet ouvrage dans un Jos nos, pracliuins de uotre 
Period ique* 
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Le Globus du £.2 Septembre Gdntieat uue communication ir£s 
iuturessante sur les artistes (jougkars, aerobates, magicieus 1 etc.) 
chi tipis par M. ff, Colin — Astbnoiud, illustr^e psr deny gmviiires 
ebiiioises daprtte des gnu 1 ores origin nice dang le Musee d'Ethmo- 
graplne a Berlin, 



Le Kav, Pfere Hiiiing nolle euvoie la j'eporuse sutvajite fl I a critique (jue j'a^aia 
f;uta de son Memohe r,Lc Mai Sage f1jinoi.s» don? le T^otmij-pno^ Vol, X> pp t 
S7—93. ' 

Jft la public SiStIH restriction puiaque ■■ [)11 l:1 mjc. des opinions jnillit la v£rit/f»‘ 
mm"? je dois avonar rrancljsmenI qim tons lies argument? qu'i] nllepue n’ont 
mi dement. pu ebrjnler me? convictions. Ock arguments qni, dii reste, um sent 
fund tiers depute quaiunte tins, sect excel tents par nip port an style Litt^tri i I'-e et 
epistolaire, mate pas; par rapport on style judidnire ei (igialatirjdont cm a banns 
eti Cl mm Louies If® phrase? run Haute? cl Henries quE hilas! clicz none aneore- 
dlligurent no? codes, Et eii cr style je pretends Jnii'u an to rite, et cela pour lea 
raisons sHivantea. 

Lorsquu je JUk flnvoyu eu ■E-B5W en Ckine par le gouvoniemant n&i'landota 
pour y completer mos £tude? chinoit&d eummencees d-es 'JSnO sou? la du'setiem 
■du puof«Kfii]r JrJntlijmn a Leide, je ib? surtout charge d’y foudier le code civil 
chinos?. Jes Gliinniss dans lea colonies mjejiaudaiyis y Itnut rGgis par leura prdpHs 
Hois cn mntieres ciriles. 

Or pDLtr ufinstnure on In legislation clmtnisj^ j’avals en^ag4 un jurisconsult* 
tills Fart, qiii avjdt pendant rte longues aunties gratllar pres du tribunal du 
Tao-tai dc Tai-ouan-tbu il Fominse, et qui, pin a bn-d, n^ujt aide Je [Lfcv, John 
Strouadi dans si traduction dc la bihle protestante, k tuoilieure qui evtete. 

C'opL co lettrd chinote aiLi m’a initio dims lea flne^cs da style juditialre T 
documental re et Legtelatif, qni est un style sui penes-tes cans me l'a dcaiontrd 
M. Uii Lli dans son Mimoire sui h lu style Jotuineotoil's cliirtok. 

Depute, nyout tbnetiorme pendnlit dte ana coniine interprelc chinute pres des 
euurs da justice b Batavia, jv me sate ttmvaincu par utdtu bongs experience 
pratique que !c? letionu its mon prerepteiu - chfnois etaicait e>:act.es et juste?, et 
je erois r&\oir bicn justlfie par be? cas cimenat* que j'at d^vuloppls dans mo. 
critique. 

Pr«Mna un atitre exeui]>le, J’ai le rJjtjit ile iradnisa en style litt^j'aire et 
epititidai™, les caiwetei'es ^ ipem#, « iiici ew, par Hois dwna lo 

loi cliinoise cue deux cariicteres suift Loujuurs pri* sepajdiuent et jamai? col- 
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lectivemcnti at oast encore b tort que its P. Hoang a trad wit I la p + \ d^wn 
[LtL!fjjojri£i leg c&racEeres -^jr pur let graruiv-pafwnte ; car la ioi clamoiso 

y coinj-o'end, ale gmndpinav oil la agrandmiiwa puisquo, A. ddfiiut de run, 
I'autre function ns com me , person ne qui dirige les fian^aille^- 

Dans h fj I des lois supplementalres du chapitra sar les Mamges ( r 

® M ) i’™ fouvs la pHra» ^ ® |f dl M 3t # HC # i 

• ,i m % m & & ± 3 ®. 

des garp&ns et des Riles dependant entiAramont de )a gouvema de Eanm grand- 
peres ou grnndmeiws, ou dia leura peres ou de leurs meres. 

Settlement A dilfaut complet flitE) des grnndpenes ou gi'andnaim, das 

P&j'es on il^s meres, i] sera pea-mis ftux atitrs parents de dinger tes (lftn^ailles. 

Nous avails cu dernierement clans les journaux hollandais unc controversa 
antra deux sinologues nSerlandais sur ea paint, at 1’un d’cnx, M. ie professenr 
De -Groot, foien cotin u com me urt drnirtent sinologue, et qcji„ igalement, avoit 
ete pendant piuslants annfefl interprfete chinois aux Indes Kearland&ises, y a 
bten d£montre qu’ii fallait trnduire les cj&raci&nas j^[ -J^ ^ dans la 

ende chinois par *S& grandpera* ou ala grand-mire*, *le pain* ou da mSa-fis, 
Si ] r on troduisait oollectivemeni iLe giands-pm-enta et Ics parents*,, on 
ouvrimit la jHurte ft. des chicanes interminables. 

Le P. Hoang pent voir par ce qne j'at dit de racs itudes tent en Chine, 
qu H l iava, qim je n'appar liens point a ces sinologues europeens qui amutlent 
au cornpta du genie clitnoifi ce qui ne lui flppartient points, Cesjt .juatement 
contve cette tendance dcs Sinologues en Europe que j J ai son vent fulmtne, et on 
a depuit longtasnps dit de tnoi que j’utais erplue Cltinois que les Cliinote?. 

En coneEusion ,ie damaitde pardon au P, Hoang d'avoir igncnil qu’ii itait 
cliretien depths s&pt generations. Je n’avjiia citd le fait de son catlioljcUme que 
pour wpliq&er mix lecteurs auropeens dn T'ounff-pao, qwn le P. Hoang £tait 
utl Chinois et pas uo Europeen comma son pr^tlom chretcen Ptcrrp, poni'rait 
lo Jaire ^oupportner. 


ft. SCliLEUILL. 



VNE QUESTION I>E TRADUCTION, 
QUEUJUES NOTES 


PAR 

Le P. F, HOANG. 

— _ 

f. On nous n. dernlerement communique Inn suvjtutcs ot bien veil (antes obser¬ 
vations de M, Schlagcl (T-oaiPip-j wu, Yoh X, n e r 1), star iVuvrage Lr. i?iaria*jG 
chi?i gw fj-w pomf de iwe legaL 

Nloua n'flvians, mu premier instant, Tinfeution iln fiaira aueone s , emarquo. 
Mais Flrudit pi-ofnsseur smileve. an cdufe de eou article, une inter®saute ques¬ 
tion. Elio nous a tentG, el fara, trastfe nifce la plus da britvele possible, le 
sujet da ecu lignas. 

2. Avant d + entrer eit matiere, M. Sclilegel me pevmettin un on deux mots 

eur desi points sp^enau*, Tout d’abend, dnst p.m detraction quit ferit qne le 
P. Hoang est un convert! an Catholicisme. Grace a TJien nous aommes soiftfa 
d’nna famille chritiennc et catlmliquo depuis sept gfeirations, com me nous 
Taverns declare avee joia an diuin ]m preface da I’ouvrago Tubuhv chrano- 

toyiw chmtumw §=. ^ ® - j=f ^ ||j] ■ 

3. M, Schlegel ferifc aneni (p, fl7): ^Pyur fairs une traduction d'une loi 

ferangers, [] ikut fere jurisconsults soi-mocne, on du mums nvLdr acquis p&a^ 
une longue pintiqno das notions softteantes dc jurisprudence europfeimo pour 

na pas faire dos omissions ou truduire trap super Hi ciellonient:*, Si nous ssnisigsOHE 

bien la peneee de Teen vain, >1 dot vcmjii rancontror dans noire traduction les 
tormes- techniques de la jurisprudence europfenue. G’ftst uno manure de voir 
encellente;, la nyti'O diners et nuns Taverns adoptee h demean. Oar en etudiant, 
31 y a bien des annfe*, 1 m jurisprudence cliinaiso snua dot maitres qui avai&nt 
lonfitemps exeree 1® Amotions do juriscansultes dans divers tribttnaux, nous 

nous etions applique speciulement ii sdsir la sent precis des tenues do cette 

yuieiice’ at pu i.i ]' aatlo rateou ijjlijjo nous avoir* Irauve miens do rmmioer n In 
terminologie de hi juHUpmdeuce auropfenmj, i'feart etuit paifoh pen considd- 
rable, muis c&la fuumu risquait d'nmeimr de& mop rises, C’esL ce qua bien com- 
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IH'jr mi dortour eu dixdl europfon, savant qtii voyage nctuellement 

dans I’inteneLtr He la tUbne par nmo-ur do In geietiGC- Sews la signature He 
«nn uliivu fliuologueft il a public dans \'Echo rfo Chine (n M 480 at 481, 14 at 
15 Fforier 1800) uti Insap article trup atopicii* snr noire nuvntge, et it y dits 
*Fait remarquablg, I’autonr a bnnni Hu cette etude, oomposfo primi Livonian t 
«an ]:ttin toute terra in olopEe empruntee an droit remain, IE a jisgn sans doute 
fiqne si les lois ehmoisa; mppeJJenf sots vent He tres pres les viciS les rifles l-o- 
arnaines, tie snsit cependaht pas idemtiquess. 

4. Armans fc la question litt^mira qisi .mnoble particnlienement intfonamte, 
IE s'agit iIb res roots, nLix sens tre* vojgjns, (nou^ lie parlous quo He ceur-ln) 
qn’on rencontre si frequemment accoupl^s deux at deux dans le style chiuois. 
Le trad uctanr las randra-t-il juarfois asses bien par un sen! mot, on dcvra-t-EI, 
Eons peine dVtm inexact, dedoobier nussi aa traduction at sWi'emdre a nn 
root-a-mot rigmnenx ? N'y aura-t-il pas un central re a ernindre de'faussor 
quelquc pats en vonlant eei'ror de ts'op pres'I Cela rev lent it se domu ruler si, 
duns E’esprit d'ien lettiii dsinoia los donx cai^Ctfoes en cause presen tent en 
sonmiie Line idfo unique. Oil s'ils gnndent, mime ninsi aceouplAi, lour gens 
particuJier. 

11 v a Iojigtarcps que nous avons remarqne cIsm: lea Rnropfons rjni fondfont 
le cliinoia nn cgpidt. rmimont scfentifkjUu; ila vcnlent aa midi-e ixiEsou de tout, 
ils Higseqnent, ils anal y sent a vet un don nYjbservytion, tine precision reroar- 
q cables. Maas dans cette vole bri I lam merit suivi*, I’^xc^h eat s\ craindre; on est 
en Hanger de mefctre an com pie du gfoiia cibnois ce qui ne lui appartient pus 
et de Ilil faire nn merit* d’une exactitude dont it se puase vokin tiers. 

L-’irlfo mere des Europeans, de cenx do ttioirks qui veulent pousser nnx dej 1 ^ 
nseres Utoitcs laa methodes ngoureuaee, a ete bien CKpsimaa par Mr. Hret- 
scimcidqr (T l p\mff-pao > p, 80): uTho Obinaao ui'e an concise, tlmt one neves 1 
^ fields a useless el loinotar employed, and the omission of one hieroglyph dinn^es 
«tbe senae of tEio whole pasaase and ao-metijiosK of the whole articleEt M. 
Sdilepfol njuiste : «S’al en est diji. nin&i dan* le style ordinatre, il le sera n plus 
a: forte raison dans un end a ob chuque mot a sn vnleur piiAcise. On n h en pout 
tseliminei 1 un sen] gana donnei 1 Hen a toutoa napncea dg etiicaoes». 

Aucun lettj'd ehinoia, ei'oyoua-uous, n'idmettra une maertiosi uisaai iiljufohie, 

II y u an eilet d« fonts dans lesquels on [wuiL retiullclier plu^ioui's camctiras 
sung niiiie 5. la eerrection de III pliraw et sous amoindrir ou modifier le ggng, 
Cc sent les caiueteres employids uniquement pour on ell'gt de styles ils sont lit, 
bien mnjn* poUi 1 indiqnar uuo nouvoile iilfo njue pour dtinner it la pliragg ce 
deployment mesune, ee bel equilibi 1 ^ qni lui sotLt, d^iprfo nos gofits et nos 
traditions Utl^uiree, indispensable*. Ainsi, par exemple, toute pcrsanue capELblg 
de composer leu essais Hits *de bait membresw ^ usites aux 

exameni pun]- Irn j^redes iittdiuiieti adinettia qu-e, slu l Jes 50U ruraateics en 
moysnile qui enitettt dans uuo composition d« cn goni'g^ on pourra en suppri*- 
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men une cinquantnine suite idterer le snnf<. Kuns d'antr*; ucints, camme pur 
example dims les emits de jurisprudence, la tern mure liiUcniina asi^e btmvent 
1'addition de ^carnetere* synonymaH JfrJ v, l>ien cine d’^tyiriuJogie 

dilterente, do ncnraelorea de rook contmiie mm iyfl v, at (]f atiiirncLferes 
ausiltaires iiji s, pour ctmipl&ei 1 la phrase sans qj outer aucun Hens special 
on neel !), et cs lVest pas nn pJMnasmc vicieux. £>i ron tmdnit L-esouvragee pour 
cm etmnper, dans Jo but de Ini faire eomprendre lo sens do idsaque caractire, 
i. Hiu l alo]^ Lmduire mot-iL-mot terns Ees ^caractires ayntnijiflem, "do sens 
oont voire* et tfanxiLiaii'ca*-, at la pleonMme est toleiv- CWt une £tude «4fy- 
mologiqLiov fjin n'egt pas Kins utility line serie de vues sur la PgrammaSme 
historique j* , Mais si 1'nti tradnit uniqiiemant pour dormer Ja pensee chinoisE 
actual If, pour remlre le vrni gens, le mot-S-mot seivut parfirtfl impossible, cm 
inutile, fatijnnt, et, jnstement qunli(l& du pleonasme. Cela est si vrai qua M. 
Sclde^e] luL-muina usi mneuG □ eniVeiiidco la rkgja qii'i] avsut paaee. Aprfe 
avoir dit; aOn no pen l, |Kts on slimmer un an id (mot) .mite donnes 1 Lieu a 
tnufes especes de chicanes*, il traduit (p. 89) Les deux carpet eves ay non vinos 
it® LiU?-! 1UJJIIJIL L j.illL || -1H ! I JlJ V LI I H 1 Clili Tfit Bfliil ament par use soutenir 
soi-m^uie*, anus Vtindne le sens litternl de chncuu des quatre cni-actercs. 

ft. Studious la loi "in^rale dans das applications de detail. Pour 1 ue i*fls nous 
«tend to outre none up praiidroim }ws d’antros examples que ceux sur 

lasquels M. Schlepel a ]j] L is In peine d'attirer uutre attention,. 

Nous d ovens declarer qu’en ^tndiant, et non \ws pour la preniifeno ftiis. La 
question, nuns nuns so mines fait ml devoir de coueidtar des thinois., jui'istes do 
vateni' eu docteurs es>Eettres. Nona avems pi'is lean 1 avi.g Rar ies examples quo 
aeuE allons distater. Tons eos indtgfcnes do cielie eo-niijittence ont &U mairtimes 
a dornier a la traduction qui veudruit tetlir i:K5rtr la stj-ict jnot-d‘Snot et d^ 
tailtci 1 Ic sens de cliacun des deax caractires la qualification donate pai-mi nous 
rtim irttei'pL'etjitiMnh que Pnn rend ddfeeluenms, bait en. pretlnnt le texte trop 
littdiTLtement, soit en lui pj until lit des sens qn'il n h a jieih, ||^ cm 

, 1 ; i t ® ¥: 

1" Esempte: $ j§ gl - 

Duns I'ogtpmtdon sEM^IL (3 1L tmiif/-?iau, pp. 88, 89). les deux eaiuo- 
torcs # 8L doiveut-ils *'Un rend us [nil 1 nguerrau ot ^idvollgi* ou ianai'cliicv, 
“ on bien sonL-iis an mains nnssi idert et. oOLtaihemeut plus hn^vement tiai- 
duite pni' le sen! unot «gueiTev? 

&i nous avians nn ban da ^SL leu Jaux euracl&rcs; le traducteui' 

clevrait sans aucun douta les traduire nn ii un. Kurts l« oomutantaii'e sur lo 


i) ,l| R yt ffi f.vit.tjiti. tjiimiioi rc cbiouise |mr M. Js] ;i i bias Md Ki^n-l4bati^ h 
lietrtfie lacJuiLiur c*4etlreS el dua FiciiLteu de Par la. 
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$ si * « ® % ft « * ft a il- «- 

nous avons =BSL , H^ui no pent hg traduire qne apuerro troubiantefl* Ktj'oublt'a 
de gueiTeif, on. un mot sguerr’etH Kuna v-enona Jo voir cu eflet quo ft liren 
ce sens- main duns garde ihih uignjflftition gbnuralc^ troubles de guerre 

extirieure oej intestine^ etant seuilemetfit determine par , sans iHre mia on 
opposition a 

** Ks«r«i>te: {£ #; yt ^ 

Lee dew?; camcteres %% sjguifient-iLs ainiplament # famine^, nn lilnt-il 
Ik truduiiOj en fes distinguant, *vio]ojioes" {fore? majewre, etfnemis puiesants 
et Tfolatite) et «ihmine»T 

Ancun Fettrd chiaois, iiensona-nonej ne coinprondra ces caratt&i'M dans le 
dernier sens, Tous saceorient et s’Liccovdernnta lea considerercorame synonymes 
suivant Jgs explications dss commentidi'es tut, 

SS#&; %, m% \*L B0, SIM; iz 

^ *1. Ok es traits montrent dninement Jn synonymic de et 

qw soot pleiuemeut tmduits par le seul mot nfarmnes*. 

iCil u LLt-i«, Id trite ic do Ja Jiingiio cMobise udinet ow rejette, siiiviuil. d«s regies 
tria daHicileS $l precise!'., la juxtaposition de den?; mots, de deux idees. Ainsi on 
pourra sous fe mi'actei'c grouper ta guerre et la famine ^ -Eft dd: ? 
ce qui Wisutnc dquivafemmeat lo premier et, le second exeinjde, Mais on ne 
pourra pas sous lo cnraclere m reunir les dreonstances ie violence et de 
famine.. Ti taudmit dire nutrernent, pen 1 example ^ ^ §£ -j||[ 

^ jjfc, Tet sera I’avta du quieoflquo eat liabiUie li Strive en cliinois. 

S r Example; ^ * 

Est-ce ss’enfuiE'w? — Est-ce as'enfiiir* on *diapnrajtre»7 

Oes deux caracttrcaaont aynon\'[-nK,d’npi'tjg |« commentatem-a: ; 

t M Uli ^ ,ir tfci A,* til *)■ 

Le sons ictisEwmlti'es pout d^conlar EUiaaJ bien d« i[iih de A et ces 

deux canactei'ea ^ Llotvcnt ae. traduiru ensemble, 

4® Example: ^ 

Ces ileus caractcves ninai ‘i^uni* acrnL synonymy ut Ee pimmEm 1 a»ssi 


l) Tout le mundt &Ll que Lcs csructifea m * j-t aout fijuiHlenlj, circ|it^ daits 


UILC {HI dL L DI DLCDptiuJIS, Q, fT. lllltli | (Jq’oT] HVltH JMID Ofdi Q«j "=f^ j 

»>v. ffia + £7- + »-^+ »###. 
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anonvello par ecrit* comma in second Hignifls men snnnvellfl ict viva voix». 
Aisnst I’on trauvc darm des tcrite <le coiTespondFinCS CoorEinte 

«*■)! nm s i v ,. ^ 

Dans tous ccs EMtemplfei la cavactere # no pent. sEfrnifier autre 
chose quo accuvcllc par icrit^. Cadre purl notia ti'miv&rns ^ 

M A H§ 1@: 3# P , ffil IUJ S, fit ■ oii le ™ U|,c fg 

ne pent avoir d’autre sens que de «Tiouvel|e de vjre voix», I] s’ensnit qua cm 
deux caractines sont tmduits cniYBctcment pur la mot anouvelleg* en general, 
suit par ecrit, unit da viva vqix, com me t’a trfe; baen fait M_ Schiedel (p. fH} + 
Rapportant )e cas de la femme Ki-Bin nip, nuiriee a Pao Fak-tchoni, loqiiel 
avait fui 1c domicile conjugal probableriient pour difficult^!; financiered,, il dit: 

«Lc minimi! Ban P.:k-t;'lnmi n’nimit. |.-i« ...'■ ■]•:■■ -cs :i'.ir. mle!- .1 :•■■■.ii-i vinct 

Nuus remarqnons cn passant que M, Schlegel alle^ue un eas ex trai t da livre 
M M IS T2 cite iliiTis npli's ci ivi-age (p. -H-u, VI, I s , et p, 14t). VI, -1°). 
31 dit (p. £)i)i ciftfon u[idrii-a ei qn'il taut consiri^rar W1§ comine deux faits 
distinct^: aNouvelles Ou Lettress csl. confirmee [wir un strict ctn tribunal pro* 
vLiuLiii-1 rr , La femme nyant fouBBetnent apprie quo -"on mari... ituit d^cerie lr . Id 
la femme avait eu fpi en 111 noil vatic 

Or 3e tcxtc chinos porte "Di] pas : j^ L main . Let phrase entifere eat 

»■*> &z 

^ , C'est pourqaoi elEo ;i etc trade ite par ^La femme, ayant eu fbi trop 
fadlemant aux dires { =j" }..-i Si, dans Fercemplaira dn m % h m que 
M„ Scblegsl n eu sn possession, il j r a fit. non c'est rertainement utie 

faute dHinpitfaimn La phrase serait ulcus w k m Dt is it z. & 
m & * m * z w , ce qni seraic iniutdligibla jicnr tni?t Ictlre chinoia. 

Car ce canmlire , ainei place ttWlmuent saal, ue jheut mil lament signifler 
irne atJitcnce, aoit verliale. sent. ]w ecrit. Flvt suite, apppver une opinion sur 
la phivias eil&\ eu lisant -c'e^L In fa ire E'e^WHcr anr nn tondement mtineux, 

& temple: Jf> ffi] ^ ^ . 

Pro no ns d'afeond ^ fpj] . 

De fait-, pat imu!variance, ves cuela nni sc tronvitieut timluita dmis ie ma- 
nLiBCjit Intiu, no se sunt ikis D'ouves reprodaits dans le texle ii-anraitr. STnig le 
sanij en «hL as^en dairemont donne qusmd nn dit que cet kmme sfest enfui at 
qu‘cn n^en a ancune nou veils. Oil ne sait done oti 11 cat nlle. 

De ]ilus, la phrnsc ^ S3J * to doit-ttllM nicaasUi'ement se traduire, avec 


i) v - "Sf a¥ l± ^ IS 


* 
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une riguoim toute titterale par *on ignore oft il est alld ou vans quel cndroit 
j| s’est dlrig6»'J Maifi aim's, fa phrase „ q. m :i Lu muriLt) geUfi 

que la ftrdofidente et ay rail pu tm tdne -sn’bfirtJtn^*, sera-t-elle tmduite par non 
Ignore oft il esl deiscendi] ou il est tom ben? 

Et ? A-t -011 mien*, a-t-»n memo bien rendu I'idee uhinoigs 

<±n ifocamposanL fespresdoTb el en ilisnnt: aou ignore s’il est encore vi^aiet mi 
bien d^cpdeM? 1! nembfe blen qua non. Car hient du eat; eni'flctei'es de 

sens conlraire dont noug avoaa pa Ha plus hunt, C’eet un idiotwme 

clunoia, euaiine ^ ^ /Js ■, que Toe t.fiiduifc Jdm[dement *on en ignore 

la oemnd pwt», et non pas son en ignore In grandeur ou la patileaser. 

An lien de In phrase on }K3nrrn quelquefoia trouvn 

5E#tr. conn me per csomple qunnd la pfo'iode doit $tre allonges 
ot ae tennitioi par an enraettos d’aeceat ^ ^. Sbl sfogit de troduira pour 
clonnei 1 sim piemen t !e sans de la plnuse, flt ai > n P 416 l' om ' indiquar la significa¬ 
tion de ehaqnfi caractere, on dim: #on ignore all eat encore v]Tant» n ot non 
pus non ignore e*fl efit vivant ou molt, sumvant ou deakfoa. 


P Eiempie: ^ JJf ft '(S * # $£ if ■ 

Est-ce une Eibtrti' inaditftosiblH duns; la traduction d’une loi de dies *£i sir 
femme n'u pas de may an* d^psislencen, et fiiiitdl trmVtire: iSi £a feLmne ft a 
per&onue Eiir taquelle elle ponrrait s f appuver e(. u p eet pas mOme on slat de se 
gtmtenir soi-meme? U’tipres les prkoptes du style, oes dons phrases dn win- 
mentaire de la loi ne sent pos des parties coord OP nfcs du discount j^qj 

a rtanir per La conjunction ce sent den* parlies aiihondonnees p^J , 

qnt doh'ent icli'ies fmj' la eunionetiou *cn du>’A' quc» r Ge lien est plus 

sensible dans le teste mime de In lei (ear Sts persona es misereuses quo Le 
mandarin local doit nourrii dans tin refuge public, CcnE leg, L. ^e.15) auquel 
lu commentaiio fait allusion: 

odlnc puriianno pauvre et stma jiarents qui Ini servant d’uppuk en sorte qn h elEe 
ne pent so soubamrj^ 

Cc tevte Use au^-d lu vrni aena de rinciso qui uulis occujiet cc sens est en 
r-wiufi fiiidlEamment rendu pai L -xn'as'oij' pas de inoyena d’BKUttmiusi*, ^nir man- 
que do fortune on da secours d’aiititii- 


7 4 EserupLe: . 

Got cxotnple. on le viiit, nfoppavtiont pas a Eei metne cat^gorie que lea jirii- 
cedents. Nuns en parfons, pameque e’est une mfme tendjince qui poite ausd u 
dinner A cette JinaJe ane vat&ut' exagiria. 

On trou vp rfoft.H l& coda nomine d’espressione du gen no de h comme 

jg, f S. f ■ # S' CeE 

aont dtuple aiguu da plurality pins Htiuvent qu’ellca no signitient netctt ou «ch^ 
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Constances paroillesu. Ainsi Jans la phrase flJtHffllf.sS itfvSL. 

Je # M m ■ 1 -expression ne k L^ui fi es [wy *elc.i* h c’evt tin signs dg 

plurality pour ies canse* d« fuite qu'on vicut il^niunerer. C’est cr qia’on pent 
voir dans le tgxbe mOme, ot ce qui so comp rend pur !e eontoxtu, TL n'y a pas 
iiou do dormer nux mots ^ l|£ true traduction 
He plus, qnand cotio ATpresston ^ ^, dung une loi* signiHu walc^ eile 
n 3 a presqtie ancima vateur; tie plus, aHr comprend efin lenient les oils de me me 
especGj, idle ne vent pas dim quo Lfautres can sirailaij'es qui n’y out psis et^ 
enumirfe devront Hru jugds d’nprks: cetLo Toi. IL exjslA en gild unc Ioi spdciula, 
it laquelle let juges doivatit so eoiifoi-raor pour juger Les cas non prAvne dans 
la loir Lo tents on est comme ii suit (Cod, leg* L, 5, a, 28) <i"Vu qn’il eat ini- 
& possible do decline dans le coda tone !rh cas arec leurs circonstcincgg, g T iE s'en 


etpresenie pour Lemuels i] n’y a pas de ioi specials, Is juge s’uppuiera sur la 
a Lot concernrmt Irk cn? less pins analogues: it jngsrii d‘tipr^ cetto Ioi et irnpo- 
ftsora la peine qui y esl statute, m bien une plus forte on pine foible, en 
anuson des circonotaaces. II spumettrn sa decision (on faisant conoattro sur 
wquelle foi ello s’appme) nu jugoment dc son sup&rienr, qui la communique a 
al’empenmir*. 

Ainsi, par srample, le cas rapportfi dans notra ouvruge (p. J47, n, 2) d'uiM 
femme qni pour cause da $Atiees de son mari, s'Gtait enfuio a la mats 00 pater¬ 
nal Je et avail <jt« donn£e por sa mfere en niariage A un autre, fut jug£ «au 
*nl I £guaut In Ioi relative it eg Ini qui ox-pulse son prendre et don no at f LEI t> on 
«mai'iuge A un antro». Un Sji' ^, sc fill—il raneonttA sous In main, n'efrt 
pns suiTl pour baser un jligament,. Si |n cos do la fyn-mie Ki-Ifm nfo, qne mp- 
porte It. Sehlegyl, avnit eu lieu en Chine, et que le j'.ige I'eiit decide, comma 

10 cortEeil chinois de Sonrabnya, en s’appuyant sur les rtutts ^ .. qui 
dfutleurfi ne so tiiourerit piio dans la lui, Miui^ ntnilerntmt dans te cnmtnentaire, 

11 anralt ce n’est gueiie iloutett^, avis de ses Snpericurs de don nor a ^oti 
jtigeinent une forme legale acceptable et de I'Stayer star dernoins fragilesitppuis. 

Nous avons c';t4 plus king quo nous no swuhaitiems, craignant d f etrc obstnr 
en voulunt ttre bref; plusieurs i ioi ills ffngneinient encore it etre dovefopjNfe; 
maii COs iildiCuLionii m.ntL nI.ridammnL h 11fij. lj1 1 h 1 l-i tit nuus iVavOns pa^j ^intention 
dft etcuilre dnvantagie tii d’y revenir pins lard., 

Nous avons la certitude, quo ccttc discussiou do Loxtos [fetoanern [v&z M. 
SeLilagol quo sen Longues dtodes oat wi hien convaincu de la difficult^ ct du 
■caiuctere pitjlonddment original rio la langno cbinoise. 11 no nous rtate pins 
qn’A le remarcter do ses observations- -Si sums gardens In coniiauce que nati'c 
traduction, touto impiurfaite qu’elle est, ne pent indnire on errmir an Lcclour 
intelligent, il n'on <st pas moins viui que nous dovions an rtpete sinologue de 
met Li it: dims no* Lruviun j'mturs uu« rigilanty encore plus attentive, el [me 
^tude du detail encu-i’e piui miuutieusc. 
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6. Nona li&ous duos une correspondaace ndressee de Wou-tekang 
^ ) uu jVbrf/cCftina fTswirf (11 avail 1900, p. &37): 
flWe relate the story of a remarliable discovery at the Ten-li 
village near Han-yang |j§f). Some villagers were Jigging up the 
earth at the bottom of a dry pond when they found a large red colli ti. 
The co Si Li was very strongly made, but the men succeeded in 
breaking it open. In aide w as found the body of a woman dressed 
in dob silks. The clothes almost immediately crumbled into dost 
upon being exposed to tbs air r but a number of valuable jewels 
proved a richer prize. From some stones found at the same time 
it is surmised that the coffin is that of the mother of Li Han, an 
Emperor of the 'Pang-dynasty (A.D. 831-840) ') who was aHau* 
yang prince. The jewels found in the coffin are estimated at several 
thousand taels. The finders have fled with tboir booty, but will 
probably be found and compelled to band it over to the officials». 

]) This miiBt .lie a luiiiaVu: Li-fa-t ^ fi *« X fjf tf'en-fskti*, nil lined fram 
$40, Vi'lu'ii he was murdered ni ihe at 33 fears. 
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I. 

QuftnJ dii parle des Chinois, it faat bieu se peu^trer de Tides 
que toug 1 sauf les n^gociauts qui trotiveut Uur benefice dan a lours 
relations avec les Europeens, tons voient avec me 6 anee Tehran ger, 
s’ila se Tcx&erenfc cordialemenfc. Le lettr£ ponsse 1 h liaiiie plus loin 
que (Vantree, pares qu'il suit qne T introduction de la dviligatiou 
OccidentsU dane Tempi re du Milieu ferait croulcr le system e de 
gouvernemant 3 m E equal il etaye sa fortune. Gens-lk mem as qmi 
sout Tenus cherclier leur instruction dans nog faceJtea de droit ei 
dans nos arseuaux, — je pouri-ais faire dee persojinalii^a — sont 
solvent nos adveranirca lea plus aohames. Lea deux homines in- 
con testable men t lee pins £clnirea tie la Chine aotuelle, Li ITong^ 
tchang *) T Tice-roi des deux Kouang, et Tcbang Tdie-tong 3 ) s giee- 

1} Os Jidlefl nrnzenfc jiarn ej) parliB Jjjqs le Tempi du 13 JuaJlet lUOCL 

^ ^ Hoag-tchttB^ (£<t Imp coudu pour qua j'an parts h noutftam je 

vappcSe^ai Beuleuaeat t|U J jL fit ue en 1S££ A Hd-Fhi* dims He Ngm-Hrniai ; 51 Ml dcpuii 
Jang temps dcSrbne ]*r In jmrt -qii^iL a prise il Ja guuri'n jles TuI-PtOg mils fontni du 
k'ting-Srm et scs rcLulioDs avoc Gerdau; j| ii ijic irtiuvcrneur-'ijeiicraL du Nau- 

K.OU 31&5 (Ocut-Hou) (acplcmlin!. 1370J, p<iU in Tohe-Li a In plane Jc Tscn[j Etnno- Van, 

ST 
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roi des deux Hon, bop intelligent^ pour eutier en lut.be ouverte, 
u’eu partagout pas tnoitig les sentiments de lenrs ceunputrioteg. Dams 
nu rapport confidential de la Compagnie da navigation a, vapeur 
des march and s chinois, creee srar l f ordre du premier, Tong King- 
si ng (1875), sou tlirecfour, ue cache pas que c&fcte entiepriee a ete 
lancee dans lo but* non-seulcmeut de fairs concurrence aux tenta¬ 
tive? tftrangeres, mais encore de lee rainefr, si possible. Chaquc foig 
qu’ou s’est laiese sstluire par ks paroles insidieuses des Ghlnois, de 
tembles catastrophes sont venues eu demontrer la fausscte, Aux 
diacours fleuris d'Anaon Burlingame, arabaasadenr de la com de 
Peking a Boston, puis dans Les capitales de FEnrope, la Chius re¬ 
pond ait par le massacre de Tien Tsin. 

Cepeudint beau coup de Chinois, tout eu n'aimaut pftg lee etran- 
gere, teg red on taieut, La guerre d'Opiemi sous Tao Ixonaug, la 
guerre franco-auglnise sous Hien Fouiig, la dertikie luite centre 
lc Japan, tcur naoutraient clmremeut que le Celeste Empire deva.it 
changer aes erremenis sous peiue de suecomber dev a at une lng^rence 

apnc* tc misEsfrsn; do Tkn-Tiin {1870), osuite Ju Sfi-TYbOilCn (LSTftJj (TFflruS UL-cn-tai re uil 
1876; il t etc eovoje uu <Tfl]wn jidor tr-fiitcr 3c la pnii upris la guerre ELnQ-japDnai&c - r 
son VEtyage cd Europe 0»t eauerc troy orient pour f|u J il suit utile d'ou parlor. Demilirc- 
mtfTit jftniifurnuur gtfntfnl Jen Juilk tCniupg, iL a £t£ ucniHiS 'Tscng-Tau lu Telia Li. II est. 
«:i cc monicuG !i Civ,ns fJa'f on route jio-itj* So Mont, oil iE asi otHirge d« traitor fives Ifi 

[IlliiiflJlflEB, 

8) 7l^ Tell unt Tfclj&t&Sig ae fin I69& Cue 1387 k Hnn-p'i dans la 

Tnhu-Li. Sa granite fortune politique date (lu rapport violent qu'it mlrcssa uu Ti&ac cn 
1880 on quality Jo cenHaur, deuDne-ssit tc iruitii Bigur' cn 1870 ii Livadia par TcHong, 
Etuu.i par tcqucl la Chino cuiiait i la Russia la plus grange pan to ilu Tiou-Ctao Pe-Loij 
j compris In pi:*:- do Mouzartn, Tcbniig a go uverneTir Ju Ctiau-S: (jantuer 1882), 
gouvemcur-^ua^rnl Jeb duiEX. Kaicang (unfit 1801) puia Jus deuj IIou (8 iofll 38SQ)., C?u8t 
ua hnninia fort iulfiltigeSit qui * diMlle one grildie irttipuliiou aui trirntw d'ingcuicur 
euirepria (Jatia lo oeatre dc la CliliiCj it a inEluild it Hon-Yaup. face dca ffnn. Kcdsl, au 
pomflofint do ta riviere Ha a ci Jl Khir^, 3c vasirs ^tnhli^EccnciLts uc oouEtruotion Jo ma- 
fihino*, don aCctLcra iic EucicnIL j ogii;. etc. ]J cat on mlino temps -ju tottr^ distio^u^ ot it a 
]!ublie eu 18150 na tr»it^ K'fcrt’TJio Fiwt (EKhorlmions il'lltndejj^ ^ pletn 3’idi;ea 
pKTWMiatllea. C’eat It pcrsauuuge lc plus rernarijaablti do la Chino aotueSk ajir&s Li 
Hrag-toLBllff. 
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tantot paeifique, tnutflt guerriare du dehors, l/impevatrice douaitierej 
avee le coticours dq prince Koug 4 ) et tie Li Hong-tchang, avait 
pendant leg minority dea emperenrs Touug Tchi et Konnng Sin, 
retard6 le danger; le regue de Toung Tehi (f 13 jauvier 1S75) 
dqra trop peu tie tempt* pour amener do grands chan geme nts. IE en 
eat tout autre merit depth g la luajovite tie Kou&ng Sin. 

Dcs Chiuois reformatsurs, comma le docteur Soiui Vat-sen et 
Kang Yeon-wei. 5 ), prdeherent lea ldcea uouvelleg!, de simplifier les 
rouages da gouferneniea^ de de mender pins ddionuGtete aux fouc- 
ttouuaires, (Veil assurer le raerntement per dea exameiis dcot les 
aujets ne fuaseut p;ts enti&rement tires dea Litres Claasiquea, de 
prendre aux barbares d'Octident ce qua leurs sciences et leura arts 
pouvaient presenter d’utile a l'empire, etc. Some Yat-seD, qni s'ltait 
rendu a Londres, fut- saisi en plein jour dans Portland Place* par 
les gens de la legation de Chine et daquenture en attendant qu'dm 
put le transporter secreteinent ea Extriose-Orieut, oti le sort qni 
Ini eta it reserve ivetait doutenx poar personae, encore raoitis pour 
le priaonnior bi-mdine. Sous la press ion de 1‘opiniou publique, Ic 
gonvernement anglais tqt oblige [Tiutervemr, la legation de Ohine, 
forcee. rendit son prisonnier qui gagua Hong-Kong, coloihe bri- 
tauuique, cFoi iL eserce son influence sur les societes sect^tes. 

Kaug Yeou-wei, origtuaire de Canton, reussit a s'aggnrer le coit- 
eours de fonatignnairea pariageant ses vu.es qu’il parvint a fairs 
prdvaloir auprds de Pempereur; il ouvrit lea ycnx de telai-ti 3Ur 
le peril qne faiaait courir a sa dy nestle la politique smvie jusqu 1 along 
par I’impei'atriee douairidre on par luVmeme song 1'in fluents de 
ccttc dernierc* 

Sans doute, les uombreuses emeu tea et leg mouYements revoln- 


4) ¥i Sin Print* K««s G" Ilia Jo Tin Koinn^ jjT 7 ^ . 


*> * M %• 



U E NIL I CQKDtSE, 


410 

tiouuairea des demises a miens £taient causes soit par la hainc de 
Fefcr&uger, goit par le dtfair d + expu)ser 1 b, dynaatie maudehouc, aoit 
par les deuir motifs a la fois. Leg troubles fomented dans leg pro¬ 
vinces meridionales par le chef de3 Triades, le docteur Soon Yat-seu, 
malgr£ la protection accord^e a ce dernier par las inglais, avaieut 
leur ortgine dans uu sentiment national, rnais non r£forcna.teur dans 
le sens occidental da mot, 

Kang Yeou-wei et ses amis, sans aucun doute sympatlriqueg a 
I'Angleterre, prob&bleinent vus (Tun ceil pea bicnveillanf. par la 
Basgist s’apercevaieut bien du dangEr qua eouraient tout a la fois 
la dynastic et le pays en soivant des erramenta qui lea laisaaient 
d&us un etat de faildessc et d’inferiorite, mettant la pTcmidre a la 
merci d’un liardi aveutuner ponsse par le Hot populaii'e* le second 
an poii voir des puissances etmug&res, La guerre avec 1# Jap on etait 
une dure le^on, male qui pouvait etrs fruetueuse si Ton sa?ait en 
prod ter, A cos ideas de reforms, Kang Yeou-wei ajoutait unc liaine 
ftHroce eontre l'impdratrice douairi&re et son favors Jong Lou, qnll 
savjiit hostile &ux nouveau tea et il marque bleu s&s sentiments & leur 
e'gard dans Fouvrage qu’Il fit paraitre peu de temps apres sa disgrace; 

*Mriis Chine u’est p&a rlellameot le nom par lequel nous som- 
mea appel4s. L’emperenr jauue senl etuit uotre grand ancetre, et 
nous sum mea sea descendants — une race compacts. Nous sommea 
vraiment sa race intelligeute et gl one use, La race jaune tout euti^re 
a le? mfimes eaructdres. Main tec ant I'empereur eat le fils des file 
d'usi aucSfcre; ainsi sent nos mandarins; ainai sent nos admmistra- 
tenrs! FiTupera trice et Jong Lou, Bdaifl Fimpcratriee dotiairi&re et 
Jong Lou ue sont pas nos souventics, lls sont seulement Ja con¬ 
cubine et resclave d'uii enipereur precedent, qui out emprisonne le 
jeune emperenr, qu'ils out ddpouill£. II9 Got vendu noo-senlemoiit 
les possessions qui soni I'fierit,age du nos ane^tres, ila voudremt anssi 
rendre tout outre people, lls p re parent journellement cet acts k 
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fiiire signer par 1&5 strangers. Lc Tdoug-li Yaoiers e ) u’e^t qu’un, office 
ot ees ti-ausnetiong r'F affaires sunt arranges et (jondueSr I/impem- 


D) IjO %'sotat$-li Valuta, on 11 1 i-cijre In Twutj-li Ko Kom Lie Won Titmou r 

# s * m m pi , to roan dca dGab'ES c L ran ^i: res- cat une crAuilun relative- 

meat r&tnts qua Lu pucir-c dc l£GO a tec La France et 1'AngktErre a rendua Ueccssai re. 

Jadte, Lcs reLnticna avee Lee strangers k 1 nitnt regluea par Inn uieE-rnia dn$ jimviiieaa |mr 
lesquelLcii ils cairaxnl daaa L'l'lmpirs cl cniinHe puuktil tnn^Leutt^ Jca rfLnmgfcr*, *nn/ lea 
liaises, he ddbarqusient qu’l Cflptnn, ivfuit k vieo-rnE des iseui kaiian >, r&idant ilans 

tails villa, cjiii debattait avec uiijr to■■ [«a lea questions. Ce haul fnn olio :i miry moil egak- 

Blent «kns ic» Attributions kl affaires 4 "A 1 nun, pays KmitrupliC; de ann gonvemeraeat, A u 
It* alkir-ci drt IteiS&es qut ptndtrflktit par Je Naird f eiaiuut r^glcui pat k &.- 
FtafrYmitn , dba rg6 dn cuntrCk dc:* tribus usnngote* ut ilea affaire! do Til«l. 

Co bureau nc Eomprenuit qu'un president at den* vkeppr&idente- Lortqm tunt icecanment 
dams eawetilrs conanillaLent dc ruttacher ;i aAi.iv<>au ks afli.lroK etnng^rcs a ft Lr.ireaq, 
e'emit pkcer lea nftliona oceideaitaLcE dona In situation d’etal* trEuutJirCs Aprils U SEpm- 
turc gej conrenliGIlE de Puking {octobrc ISC®}, un Con soil ipmll, preside pur St priuec 
do Bduoi, ad r-cusa au TfAuS ur> rapp&ri "a- La suite deque] Le Tsongdi Ynrmi fat ercc pur 
ikcret du 19 junvicr 18G1- ljeH fooranni tes du ca nouveau miui store dlaicnt prfa Jans 
Lea dlfkientca brnnclica. dc Vid mid tet fiitien leur TiEmbro a 7 nrit aawaut lea dpnqaea. 

A I'onglu, iL fat Minpose nlu prLn&J Koflg, Trirt du S’empareor Hien-KoKtig, de Konst- 
Ijang, Pan dca graiada iccrctoirts ct ilc WcB-Sinrij, Van d«S viM-pc^ideDia Je 

ToLniiLlrc «k La gaarre. L'aitnoc auLrank, qnulrs nonvcsui Tflcnibrc* ueJigae's on 

lHb9, jls aUciytiaiecit Le ctiiffre da dis. ia mart dn ’iVen-Siaug (raaL ISTGj d’une 
I'adraLauen do dcui Tnembr^o da Grand Oanaoj] (Jeccnbrc 1S7T) a purle 1c noiabro dea 
inera"areb da cc ministers a o iljlu. It cat dopata reiluaeandiL ii nc-jf Le prince Knn^ fal k 
prtmi^r preaiient. da 'Vaang-ti Yemen: il a etc rem|ilflcii an avril ISSi park prince 
K'lei^ Cc dernier [Vi-k'neiaiis ^ ||Jj f lViaee tL’inu ^ ^ ^ du premier rang 
depute iSQ-iij desaenJ da Vempermar K'ien-L&n^: H est k priflufi C 3 hi(ia G» ATtg’ate), qoi a-4t& 
^gaLcincnt dtiecteur jreaeral dn bureau de VArairaaSd (18SH} cat ait bfjirmae dii.er^L!LUD qui 
el ait ca manrftia I CriUu3 avee VinapAralrtrc douoiricTC. 1] coinnsniidait ]ei tjO L ®C10 a era isms 
de troupes du is pluinc dc Pali Lug. Outre Sea maiubifta litulnirea qui elaieut du nombre du 
di& dune lea deruiers teinjrt {priiir* K'lng, eimtedLccr gdndraL da bnrcou dcs Finances at 
dc La Guerruj Jenj-ktij J|^ f mamldnni, adnlen ScIScrnL tartare & Si-aaan, Vet 1891, 
contrukar-^endraS du luKlu dca J r i]innceE et dc 3a Guerrat Wang tVcU’Chan 
aneian vtcc-rol du Tebc-Hf relafe de sea kncCiunE ic Lo jain 1898 fit reUipteec per Jung- 
[iju, puis nonutia bait joara oj?rcS (2d join} par Kneeng Sin, merabre da '1'aunjjdl Tainan 
rt chared aeeo Tchnug Yp-Jiauan ^ jjij.-J de L'admi nistralion du iiestc centraS da* 
rainti ct cbemiuS dc far aoflt 1E®S) S V3ifip^nitrk« deaairiiirc Se nnimna eve; Tcbuu 
ClLua’k'Lao (vice-president do mini slice dca iravftui), directeur da buceau ^Jraral des 
cticmina dc fer et dcB ini lie; Le 27 dife.. ISltll, ITuny a aid nutuitiiT aisiilant Grand Se¬ 
cretaire st President du bureau dea FitiancEa, 

Voimi Ion ^tapuc dc aa carriirc Olliciclle- nrij'Lnairc Ju Tcfae-Kinn^; gradueb Peking, ISSiij 
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trice et Jong Lou se parjareut eux-m^naes et aotiii las priucipaux 
Events de cette afftriia, Aids] nqs 400,000,000 dc freiea, de nog os 
et tie liotre diair, no* emper&urs marts divmemeufc, doues intellect 
tuellenient eugc tout oe qu'ilg nous out laisso, comme palais, villes, 
cit^a, et villages,. tei'rea et dou&ues, aiusi que nos bagages et noa 
march mdiseg, sout poor passer dans leg mains dcs autres^ T ). 

Jtonaug Sin, parnit avoir etd anini4 tie nobles sea- 

iitneuts, inaia a ete mal darige par deg conaeillers praam de mettre 

sicei'iiinirc Jo second:; claesc dn ministers dcs fiamrcE, IBS?; lao-tai, an Hoiq-P£ p ortabti: 
lAU-1; tao-dai :1c Hari'Kifon, ISGtl; earntniEsnijs des Senates au Han-Nan, jnln ISGi?j gnrr- 
v^rncur dn S-Ioh-NstIk jnln 1872; appall u Puling, 1S78; vice-president dn mintsL&re dii la 
guerre juarn 1E73 S ministre rut luing-ti.YJTOCrr, anilt 1&7 Sj raitaia-tne Cili grand scn- 
stil* janvicr 1379; an retrace pres dn ts wire* dAterabr-e LSf}2j gcuveracur du I-I-u-u- 
Nan, nvriJ iSSSp ge □Yemeni'gen tirft? dll Yan-NiU ut dn K dnfti'TVsIteiut, 2(1 jnin 13S9 
nt pr&idcnt dn bnissn dcs V in arise*; Li*0 Ghcoivhciig, is. dll KisTlg-Ean, pre¬ 
sident du bureau dcs llilcs; Tcb^nG Li r membra dn 'i'scng-li Ynmcn depnis Is 

IS dec. 1891, prubhluiii dn bn man dn In Justice.; 'Lidias Ch.on-Via.a, 
du Chan-si., ancien tas-lei a lYcn-lahesu (Janv, 1S92), president du bureau dc la JuHiue (Pcincs); 
TflbaOj. qui dtait jir^iiiiaut dm Entniitet'e dc» Femes, a uOrtltfc gOuverneur de Peking, 
27 Jet, 1309, a U p]*en de Su-ta dnaisSiflaoULrc. S 3 iu Yong-L J'fJ , 

da TcElc Kintlgj president dn barcan ds hi Guerre; S'iu Kiikg-tclieng T du T'clis 

Kinngf eidsntc plus turd & Vinsligilicn its Ll Ping-hong j t| iwait pnssc ms ciauscna dnna 
la capitals cn iaG8; cd nvril igfl4, il s,va5t i^te nGtiime EtiJitistre paur I'AHemagne, la 
Francs, I'Antiislic, iTtallt ci In Hollands; In 9 HCjitembrs lB9tlj il nvnit Dnracne mi- 
□iaOrs jjsiir la EuSalu, I’AUfirangnc, rAutrlcbe st In UsUands- premier vice-president du 
burnan dis AlTMinsf civilos 2i desK lA9yj LtHl-Tnaa, dir^cteur dfi la dour dca Banquets; 
YucjL‘TclL h ncg mm. fit- mninH sormn ijnc »ou COUranS StU Ktng-tclLDG", ei^sntr M 
ra&uis tsinp^ qas lui kg 37 jdillet. tYcit UIl CfiLncia dra Fannlfcrcs ; il tlnit x sn 

13V7, laiKlalf dij W&li’Hou, dam Is Ngiin-Hnucz; Jc 21 jutlJci 1&99, il a etc itGjnmd prd- 
aidetit. dfl la ctuir dcs ceremonies dea sacrillces (7'ni I'e&'&tig ft# I'iihc det 

qualre cniLTn ds s^csail ordrs.) Lc linng-J.i Ynmea MHBprcid quatre McrJtni rsa prinoipnns, 
deni EMietairca sdioiata ef uus Crea(aip<i de clerc*, ctifirm's suivant Lsnra MmaaittsmeSs dcs 
alTaircs dcs divers [lays dlraiijjer^r Cent tn su rendirt en Tsong-Li lfajnea, On bs Is rap- 

jicltero, que le bjrflli Van KcKclcr lul assnsstni^. Dans nn-e nntrcvne HfcSetc avec Is comte 

Cisiini, nracien mjliistre dc Rustic il Peking, le enrieJin>ndn□ t parisicn de U Jlrmia difc 
qua l’e|Hjque de aqjonr ds cc diptnmnlc dntra la ftflijititc ds la Cbine, la praitlpe ds la 
Hii^lie Ctaii grand qn'il n^nvnii pas i Sfi nendr* QU Titmg-Ln Yamea, dgnt i« soeinbrca 

venaisnt as cantmra le a sa legation. 

7) SarfA- L'&itut Iltntlrf, £5 avril 1900. 
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la cogneo dans un chine v&rcuoulu dont Ifi ebute trap rapid# 110 
pouvait entrain# r 011 monte temps qua des de&aatrea, all a it voir echouer 
see efforts, gr&ee a 1’acti^ ite, a. I’energie et b I’nmbitiou de llmperatrice. 

It 

1\ nous est facile de refaire fliistpire de cette tentative de re¬ 
forme mart-nee, grace a la traduction du ehiiiois des d&Tets imps- 
I'iaus de 1898 par le P. Jerome Tubar d. J. * publiee & Chang Hai 
r^cem ment par M, J.-Em. Lemiere 5 redncteur en chef do V Echo de Chht?* 

C : eat ie 10 juin 1803 (viugt-deuxi&me joar de la quatri&me Itme) 
que parent 111 premier decret, smvi de beaucoup d + antres T que nous: 
aliens examiner* jusqu'au 20 sept&mbre suivaut, dpoque de la reaction. 

Le 11 join, lea ideas de r^fornie refoivent l 1 approbation offieielle 
de Fempereur par 1c dec ret suivant: 

«A. present que tons lea royaumes du monde sont en commu¬ 
nication nmtuelle, 1'acquisition ties bom me# de talent a qui You 
paisse confier des charges est uue des affaires lea plus urgentea, Nous 
ordonnOEis done aux vice-rois et aux goaverueurs dea provinces de 
proposer iniDuediatemeut au Taong-li Yemen, les sujets qu h ils auraieut 
reconmis, en temps ordinail 1 #, dones de science at da droiture, en- 
tendus auN affaires aetnelles et exempts dea d^fauta vulgairea e.t de 
le fatre sans eoosidcrer 1o rung eleve on iiifericur que ces oificiers 
occupeut, Lea candidate proposes aerout examinfe; ccnx qui auront 
et^ reconnus eapablos seront conduits par grouper 11 Notre audience 
ct uttendrout que Nous leur domtiOiis un emploi,» 

Trois jours atprls (14 juin l898) t un nouveau deeret imperial 
nous in it couuflitre les 110 ms des chefs du parli de la reform c et, 
a leuv tete f Kaug Yeou-weL 

■^Siu Tcho-teiiigt njf lucteur assistant a 1 + Academic Nous 

a fait uu me moire pour Nous proposer des homines de talent et 
eutendus aux affaires nctuelles. Nous ordonuous que Kaug Yeou- 
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wei, secretaire-adjoint au miniature deg trnT&ux, at Tch'ang Yemen- 
tsi 7^ ^ tenant mime emploi au miniature de la guerre, se 
prdparmit h, itre pr&pnt£s a Fotre audience le 2S ft jour de cette 
IiiqQj Quant & Hocjang Tsueu-hien, ^ inteudant do eel au 

district de Tch’ang-paD, dans le Bon-nan et Tan Se-t’ong t ^ |fij 
prefet eu expectative d'euiploi datis le Xiang-eon, que par leurs 
vice-rois ou gouTerueurs leapecthfe, il? snient conduits au mmist&re 
que Faffaire concerns, leqocl les presetstera & Notre audience, Enfiu 
que Is lieeurie Liaug Ki-tchao |ij Site® soit examine par le Tgong-li 
Yaoian, quL apres exameu, nous eu do an era conuaissaDce.s 

A Tec one activity febrile* Fempereur (on plutdt sea conseiUers) 
lance dAcret sur decret; il lie se passe preaque pas un jour anus 
decret pendant lea mots de juiu et tie jmillet; leg tieries et leg reac¬ 
tion tiaires sout soumis a des enqu^tes et frapp£s tPavertissetnent, 
tel le president lIu tribunal des HiLes, Silt Yng-k f ouei ,!^ 

tie nonce par les ecusours Song Pc-lou ^ ^ et Yang Chen- 
sieou 3^ ^; tour h tour le commerce, F agriculture, sont Fob- 
jet de Fattentiou imperiale: le eenaeur T’seng Soug-yeu pjc 
domau.de (20 join 1898) Fetabligaenient (Tune ecole tie minirnlogie 
au nortl et au midi de la (ltdtie; Seen Kiu-uas ^ , presi¬ 

dent du minis tire des charges reclame! 9 septembre, In creation 
d’une ecole de medecine qui dependra do I 1 university de Peking, 
C'eat ce meme Sued Kla-nai qui eat nomm£ (3 jai.Het) rectonr 
de eebte university fondee a Fexemple de? universites occidental eg; 
la bibliotbcque publique et le bureau de traduction de livres, uou- 
veaii rouage administratis gont rattaohes a Fuiiiversite; Ting Wei- 
liaug ~J jg % (9 aokt 1898) est nomine prefet general des 
sciences europeennes a Funiyergite* Oil touche h Far eke gacro-saiutc 
dea ex amen s militaires! et, chose plus grove eu Chine, ]itt4raires; le 
lerifz tekang, ^ mature principals de Fexatnen, egt gupprim£; 
(23 join)* <0’cst, dit le P„ Etienue Zi. dana Kvamens littdruires. 
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p. 7 , note 1 s uu genre de composition nratoire qoi u'a son equiva- 
lent exact dana aueone ([eg litt^ratcrea europtfennes*; (Test line 
amplification litteraire aur lea Qoatre Livies Classiqucg qm avnit 
[Tailleura et£ supprimee, eu 1604 , par Temperaur K f aug Hi qui la 
rempla^a par uue asp see de digger tatjou 5 qui lievint Tuqjqne m a tiers 
da concDurs. Reforms deg r&glemeuts en usage aux miuist&res, aup- 
preaaion (Tem plots iuntiles. 

Les chemiiss de for ne sout pas oubliesi ordre eat doime a 
Cheng H'ineii'Sionei ^ ^ d’activer les travans da chemin de 
fer de Peking a Hau-Kcou (26 juiu 1898 ); creation a Peking (Tun 
bureau central de nttue 3 et de ehemius de fer que lea grands offi- 
ciers dn Tsong-li Yamen t Wang Weu-chao et Tohang Yn-houan 
aout charges d'admiuiatrer (8 aoiit 1898 ). Deer eta relatife h. la pro¬ 
tection de la religion chretien ue (12 juillet 1898 ) et aux relations 
avec les etraugers (18 septembre 1898 ): 

“II j ll quelqoe ternpg, Nous avong ordouue au Tsong-li Yamen 
de reunir en volume les tout tea et r£gleraenta sur le com meres avec 
leg etrangers (T’ottg-chang-tcftatiff-lcheug jjjaj j|l ^ ) et de dia- 
tribuer le volume a loua les trilb unaux de Tempi re. afio de faeilitur 
TobgervEiocE dcs reglemeDts fixes», 

Sur un m& loo ire du eetiasur Bong Pe-lou (17 j millet) et uu 
rapport do Sue si Kin- oar, la revue Che-ou Ptto f]^" ^ , feu dee 
a Chang Had, eat transform£e en journal official dont Kang Yeou-wci 
eat nomine directeur respoo gable, 

Lea rueg monies de Peking sent Tubjet d’ooe liaote aollicitude 
(5 aeptembre 1898): 

«La capitals de Temptre est ausgi le lieu oh doivont eommencer 
lea bonnea eatrepriaeg. Or, actual}ament, ses rues scut houeuses et 
sales; de pins, lea eauaux sont obatrnes et leurg com muni cation a 
soot inlcTcepte&s. II est done de tuute n€ceaaite de repnrer les ruea 
et d’ouTrir les canaox; eu outre de Tutilitl, Taspcct general sera 
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grand emeut ameliore. idoas ordounons done au ministere ties tra- 
vftus, avec le coucours du bureau tie la gendarmerie, du corps dee 
ceuseurs pour lea cinq enceintes do la capitals, et du corps ties 
commissairss des rties, de prendre ensemble ties Dies ares pour curer 
tons ]es egouts qui existent taut il Piuterieur qu’h Fexterieur des 
murs f eo sorts qu’ils commnniquent entre mix, aiosi que pour 
aplanir et reparer toutes las rues et ruellss> Qn’on ne se pertnette 
pus de considerer cette operation com me une chose tie pen d'im¬ 
ports oee, et de 1st faire negligemment , > 

Ceux d 1 entre nous qui out counu tour a tour la pousaiere, la 
pluie et la bone de la capitale du Celeste-Empire auraient belli 
Kouang Siu si ass ordres avaient $te executes I 

M&lheureQKcment* noua toachgus k la fin de cette periods do 
r^formes, hMiras il est vm, tnais duos 5. de naeritoires intentions, 
quo nous pouvtma designer sous le no ill d£jh historique: les Cent 
Jours (10 juin-20 septembre 1893). 

Toutefoia Letup ere nr ra trop viie en besogne; non aeuleineut il 
teat des reformes n mais encore il sent chatier ecus qui a'y opponent; 
uoua l’utoua Yu tldjk adrir centre d'importants fonctionunires, mais 
i! desire frapper plus haufc encore. M. Pritchard Morgan, membra 
do Pmiement anglais, qui a reeemmeut ?oyage eu Chine, mconte 
que la cause principal*! tlu coup d’Etafc a ete la promulgation do 
deux edits par 1'empereur: le premier etait rdatif a 1’execution de 
Jong Lou, aetuellameut generaliasime des foreca chinoiaes. Dopiiis 
le 23 juin 1898) Jong Lou ay ait rem place par lute rim Wang Won- 
ebao, nomine membre du Taang-li-Yameu, com me vice-rai du Tcbe-li 
ct surintendaiit general du commerce tin Word. I/ordre d'execution 
avail confix, dit &L Morgan, au general Yuan; je pc use que cc 
deroier n’est autre que Yuen Cbe-tai, ^ |fF grand juge au 
Tcbe-li qui, apres le coup d'Et-at, fut nommd vice-president d'un 
nilnistcrc eu expectative d’emploi et charge de la formation des 
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troupes (15 aepfcembra 1898) et re^ut k fcttre tie recompense 4,000 
ouees d’argent (20 sopfcerabre 1890) et, plua tard par deeret (6 
ja,U7ier 1800), eette iusigne marque de favour imptiri&le; 

a Nous aqcordons a Song K'ing, general de division tin 

So-tdioueu, et it Yuen Cho-kai, vice-president en expectativt d 5 am¬ 
ple!, la favour de pane ire r a cheval a I’inlerieuT du palais Si- 
yuen-meu B?EP1 et de se eetvir aeit d’nue barque, soit d T un 
traiueaiii, (Dans le lac qni eutoure Tile Ycmg-t ai, oil ae trouvo la 
residence aetuelle de I'empereur), 

Yuen, fort pen soueienx de remplir ga tuche, alia trouver Jong 
Loui «Mes levres, dit-il en tendant i’arrGt de niort, ne me per- 
mettout pas de prononcer de parole/. Aveo calme, Jong Lon lut 
le document, le rendit a Y"uch et Ini repoudit; ■*!! csfc de votre 
devoir d’oTecuter lea ordres. de votre empereur* Yuen in sin □ a que 
Jong Lou a?■ ait pent-lire qnelqnes affaires prices a regler avant 
d’etre dccapite et dit en se retirant qu‘if re vie indraft le aurlendemain. 
A bon entendeur, salut! Jong Lou Ji’atteudit pas uaturellement la 
seconds visdte de son botirreau designs; imm&liatement, il prenait 
le train pour Peking, prevenuit I’impcratrice l3u sort qui lui etait 
reserve a lui Jong Lon ei du danger qne faieait courir a elle, im- 
peratrice, un second edit qui Feloiguait do Pekiug ct I’exikit dans 
un de ses palais d'ete. Sans perdre de temps, Finiperatri.ee faisnit 
sequestrer Xonaug Sin a Youg-t'ai, petite lie du pare imperial, 
dout on coupait lea pouts et tile s'empuruit dn gouvemeiueut; le 
dtcret du 20 sopteinbro 1808 mfurquaifc la decbeauce de Kouang Siu. 
En voici la teueur: 

«En ce moment le gouvernemenk de Fempire est plein de dif¬ 
ficulty et touted sorter d'affaires qtamaudeut a Gtrc raises eu ordre, 
Nuit et jour, Hons Nous sommee donntf beau coup de mal et de 
pci no pour traiter Jes innombrables affaires qui sc presentment 
coutitmcllement. Dependant, apres avoir dpuise Nos efforts dans 




Fexereiee de Notre charge, Nona craigtions coiitinuellemeut qiFuue 
multitude d’affaires ue eoient negligees. Eg repasaatit (tails Notre 
esprit ee qui eat arrive depuis le r£gue (Is Tong Tehi (1874-1875) 
juaqu’El prsgentj Nogs ii’oublions pas que rimperatrice, Notre mere 
adoptive a, & deux reprises, ad minis tre Tempi re com me regsnte. 
Pendant les &mi£ea de son gouveruenaentj les mo yens employes par 
Elle pour porter un secours efffeace ans pregsantes difficulties par 
off 1’etnpire a pass^, ont tons 6ti excellent* et pratiques. Nous 
mppelant la grande importance de la charge qui Nous a et£ laiasee 
par Nos a□ citrus , Nous a vena plusieurs foi* pri£ instamment (Notre 
mere adoptive) de vouloir bieu Nous favoriser de ses conseib dang 
le gouvernemeut at Nons avons apprig respectueusement qu f Elle ae- 
cad ait a Notre demands, ce qui fern le bouheur de Nos oflicierg ct 
de Notre people, A pnrtir d s niijourd a huij les affaires de Fad ministra¬ 
tion geront traitees daus la salie Pien-tien-tien ^ ^ ■ Da pi a 9 1 
le huiti^me jour de Cette presente lune, Noua f a la tete des prin¬ 
ces imperiaux et des grstuda. 0100161*3! dans les palais Kiu-teheug-tUm 
ft ft 18 , Nous pr^senterons Nos devoirs a Fimperatnoe regente, 
Notre ra&re adoptive, Que les divers miniatres et les eours que 
Faffaire coaiceme preSparent respectueusemeut et sojgueuacmeufc 
d’umnce les rites f qui, a octte occasion, devront etre accomplifis. 

Lc jour suivant, le 21 aeptembre, le ceuseur Song Pe-!ou cst 
depose, la surveillance des portss du palais imperial est augmented; 
de no mb reus iMcrets, y compris cdut qui cree un journal official 
(26 septembre), sont aunnles; le Wen-tcbang est retabli (9 oetobre), 
euEb, lea reformatcurs sont mis eu jugement par un decret du 26 
septembre: *Le ministerc deg peiues Nous a presents un mcuioire 
od il Nona prie, k cause de Fexcessive gravite (Fune affaire crimi- 
uelle, de d£16guer les grands ofSciers, tnembras du grand eouseil, 
pour Fexaminer ensemble. Nous ordonnons done nux granda officicrs, 
membres du grand con sell, de se joiodre mix mernbres du miuistere 
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deg peiues et a ceus da la censure pour examiner rigour snaciu cut 
la cas des officiers conpableg Sia TcliE-tKiug, Yang Chen-siEOUi Yang 
Jonei % , Lin Hill $ flj,, age de 22 ans, Tad So-tong, Lieou 

Kouang-t£ ^)J ^ et K&og Kouang-jOTTi ‘fZ, frere cadet 

de Kang Yeou-weL Quant a Tcliang Yn-honan* qQoiqne dqg officiers 
Nous aient prescnto das memo ires pour nous dire qua les apparences 
de 3fl man false conduite sont d4fa Men manifestes, cependant il n'a 
pas pris part a la conspiration trainee par Kang Yeou-wei, Nous 
ordonoons qu T il soit gatd4 a vue temporairement en attendant quo 
Jvnus dounions un decret atatuant sur son sort, Le cas de Kang 
Yeou-wei, quf a trauie la conspiration en vue de ses interete per¬ 
son tj ela, cst ex coast foment grave, Ecus avoas dejii precede™ment 
charg4 le miuistere des peiues d'examiner Sin Tche-tsing et les 
an ties adherents 4 la conspiration; cnais La Gour, fonlant se mem- 
trer liberals et indnlgente envei's des officiers et dea gens du peuple 
qni ont ete trooipea par leg prioeipaox cooapirateurs., n’a, pas pcrmis 
qu’on fit des reeberches aev&res a leur cgard, ni qu’on leg imp] Squat 
dans le chilli uieut avec les principal coupaMea. Elle xeut einsi 
moutrer par la les excellent ddgira qu’elle a da ne so acrfir des 
pelnes qu’avec grande circouspection ». 

Le 29 aeptembre, les malbearenx etaicut couditunes, mais Kang 
Yeou-wei etait en fuitc et il Etait ordunne *1 tons les vice-refs 
et a tons leg gnu fern ears des provinces do fairs seciretomeot des 
reckerdies s4f£res poor le prendre fit le Jnger d'apres la rigtieur 
des loias-. 


III. 

Lc iStu-ozzen Pfio fr P4J F ubli ^" GLftll s Hai f raconte que les 
reformate nrs ax aient 4te trad nits devaul mi tribunal compose des pre¬ 
sidents et vice-presidents du grand con soil du mi mate re do la justice 
ot de la eonr dog cenaeurs, Sin Tche-tsong, second vi&e-prMeut 
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tlu tribunal dee rjtes, Is censenr Yaug Glieu-sieou T Yang Joue'i, 
i^dactaur a Facaddtuie Han-lin, Tan Se~tong, fils do gouYerueur du 
Hou-Pe, Lin Bid et L-icou Ecmang-ta t secretaires, de premiere clause 
au grand conseil et Kang Kouaug-jen, liceneie, fr&re cadet- de Kang 
Yeon-wei, fureut juges* eauf le premier* comma tr nitres, indignes 
de pardon. Le 28 septeiubre, leg accuses etaient devant le tribunal, 
il etait presque unit, lovsque Ford re arriva de les dec&piter eur-Ie- 
champ- Les condamnes mourarent brave me nt, et- a F exception de 
Kang Konang-jeu, dout personae, par crain te de chMiutent-, n'osa 
eusepeltr le eadavre, Lee cinq antres corps et lea totes tursut re- 
cueiRis par leg families dEa victimes et places dans deg csrcueiJa. 
Ceci se passBit dans la pari-ie du palaia imperial qui se trouve an 
bout de la rue des Legation a. Lea diploinatea etr angers etaient dan a 
Figuor&nee la plus profaude de la trag&lie qui so p&ssnit a deux 
pas de leurs demeures, 

Siu Tciie-tsoug sPciait eoupabU que d 1 avoir recommaud^ Kaug 
Ycou-wei, csunnrade de cbisse de son fils, eliancelier litteraire du 
Hou-uan, aur la denmnde de ec dernier \ auasi eflt-ii la vie suave, 
miis il fut condnmue a la prison perpetnelle, 

0n i£l£gramme fnt lauo4 pour arr^ter Kang Yeon-wei k Tch£- 
fou, oil Fern peusait qa’il sdaiT^tcrnit, cc qui eutliou en effet; lienreu- 
semen t pour celui-ci, lors de sou cl^bnrquemeut le tao-tai etait absent 
ii Kiao-tchdou Jong Lou lau^a lo eontre-torpillenr Fei-ying de Wei- 
Hai Wei a la ponrsuite dn Ghung-King qui portrait Kang a Chang IIaY r 
Lc fugitif echappa uuc fois encore a sea bourreaux et il arriva 
enfiu sain ot sauf a Hong-Koug le 30 septembre 1S93 sur le vapeur 
de la Peninsula]re Ballaayat, escorte, pour 6 viter toute attaqueq dn 
oroiseur Baiiavent-ure. Depuis, Kaug Yaou-YFei a pass£ par le Tong-King 
et a enfm trouv£ asjle a Singapore* d’ou les ftgeuts secrets ehmoia 
out eseaje it plusieurs reprises de le faire sortir, Il etait parti do 
Singapour pour Londres le 23 fev + 1000, mais il se ravisa, et le 
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meniE jour il rentrait dan a la premiere ville da os le bateau du pilots. 
Depuis un edit imperial ei ordortno il Li Hcmg-tcliaug ■tie ddtruire 
l os tom beaux des aiic^trea de Kfing et a mig la tSte tin reformateur 
m prix tb 100.000 taels. 

On rncoute que le jour rci£me du cotip d’Etat tie l r 5mpdratrice 
(2^- septembre), quatnrjc etnmques devowes a, Tempereur inreui, exe¬ 
cutes dans la ccmr du Grftud-Emiuquo, Li LieE-yiu, qui fut d f ailleuTfl 
empoisonn5 quelqae tempa apres h Jong Lou lui eiait hostile. 

En dehors tie Kang Yeou-svei, Liang Ki-tchao, rodaeteur en chef 
du Chinese Pro(/rc j ss t ei, Waiig Tchao ^ jj?! , secretaire du iniuistere 
des R]fcee t avaieut dgalenueufc rcusai a prendre la ftrifce. 

Dea perquisitions avaieut £te faites dans le nmisDn de Kang 
Yeau-wei it Canton P pour y trouver dea preuves tie sn rebellion x 

"T’jm Tchcwg-lm ^ vice-roi dea deux Kcmang c ), Moua 

3) 1] y a Cm Cbinc luiit vica-roEs ou goqv^mcur^gdn^iaus (lsang-fon} t quE aoat setnot- 
Eeifwnt: L* Lc Tc&tc-Li tafrg-tox. qui sifinjiLUtFe le TYkc-Li; Wong iY CG-ciheja, qnE ituEs 
vicc-ro], fat nooimi meinbi-e du TtOng-li Yu men (£3 juiu VSL18) et rcaapLoei par interim 
pur Jang Lau, le gtjsiemEijBEwic; e* cEcrnicr, place an Grand tkniecil, Yd Lon 
Msmictoijj nncien itiirEalul lurUte fle Fon-Tchcon, gouvenicur in N gan-fli Qaet (oaintru 
IflYi), gonverueur gcHlirfl] 4n Hou-ftonang (ayriL 1S35J jiusa du Se-Tcboueiij i In ptuetie 
Lj&OUi Pju^icbang ^|J 3yjjjT s fat Dommi vios-ioi Jn Tlstfl’Iii (2S~2Sf HejiieEfibK ISflS). 
IL a’e=t auioJi£, pairuit-ih ujirfo U but&ille de Phsi-TkObe] jMUI ie tenets ftajrtTUvant, l^imjii- 
j-ntrfca Ini iftnn-u Li FTtin^tcLriuir comma tuCCSKur, qnl n’avail pfl» rojoint son notm'au 
pnclci nil if tegtonfl me ann0B£*it quelle aureit Ml cboi* muLrtleGiiiii da Teh no dion-k'iuo, 
iu Chts-Si, niicncr IftO-tui de Y^cn-Tclieon (janvior liSSj, premier TLcc-prcairlcnt in reiLni- 
sttru dcs !ravjmi, omicmi flebarno ics ^TTsngcis^ iSoiit tea guneraoi allies r^clancnt I'cie- 
cotian, Lc Liang (ieui) Xiang ttang-io^ eJ.m eji win? Lu Kiang-Sou^ 1c NgjiD-lIfiucL 

et ]e XiaAg-lii (lea tkui Kiang sont le Kiang^i et Lc Kiang-Nan, iLdiLtiubJr boob K'ien 
Ijfl-flp en Kiflii^RoU et ep .Ngaa-Haiac^: Lieoi.t Kcmea.i, vftir infra. 3° Le $Hx-Teh* UQKij-t&v, 
qui Hilaittibstre !e rtm-KEen Et Ee Tcbe^Kinig (le Jlirt sst Eft [irfpadptiJe rivifere Jn, Fflu-KEeu) ; 
Sia Ying-k'nnci, , : ljd Origbinire iIq KUiui]ig'Tonti,^ fc a elu cbitiMlSer littirlErc 
in Kin-Sea (IS7S). vice.-|_iT£aiiic d■£ in niinhliic dea iiLunecs (n»:s 18S£), etc. M. PlcIlgh, 
>T, CoSigKTf 3aE VJlt feii vliite cstie mpfe, i e Lc Li&ng-Ilait fiong-ton, qul eimiaLctrE le 
B<hi-Fc ct lc Uou Nnn (aBcien Hou-KeUftB^)! Tcbeni; Tdie-tniig, yoSr capia. G* Le 
Liaag-Xonang isong iort, qui admluiatre 1 e KoiianjE-l'enmg et le Kouung-SE, buhb titulaire. 
Id Ilong-tchung ayaut eiS nomruc au Tulifl-Ii; Le afaii reiopleeG, l’unuic OcTtiiirCj Pan 
Tobong-Un, nrigimlre in Iluu'^Sunj incicu yicorni dt Fon-TelLeou (jdn lSHJ), qui avuit 
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a adrease urt m^moire que Nous avons regq liier t ou il Nous iHt 
qne, dans la maison de Kang Yeon-wei, il a trourtf pluaieurs lettres 
Writes par les conjures; il leg a fait lithographier et U Nous lea 
envois poor que Woos [missions les exam in er. Oil pent constater 


gtd defined dc Curifan, i in ulcraandu dtt Frnn^ais, La Ywi-’Kmei fitog-tto^ qui mi- 
midiake le Yun-Nnn it la Xauci-Tcliccu:: £dd|j fan, Mandchdnj nacian pourcr* 

nenv tin t£tuci-Tth.caii (juillei IBiM.}; lere de I'erode da il* Francais, il &ait atccnt; k 
gtjomntar par interim clAlC TEpg. 7 6 X-a Chea-Kan t&ong-iau, qiti adEiijnt*tre le Cben^Ei 
ct k Xati-Bcm: Taa Mu, |^]| ||j| ariginaire Ad Tcbe-Kia ng, *uekn juge am Tche-Lt 
(anfabre J&R5) et ec ramiEai rc Acs tfanacea au Chen-Si (mai 1E3B8), 3° Le St-TchotOn 
fimq* fox, qul adrainij-tre le SA-llclioucn: K’anei-ltioun M snflehan, -ancien jjouvpt- 

mauT du Chaa-Si (doreiidb'ra 18-91) et dil Kinng-Sau (rani 1893), a rercipkc^ bu St-Tehoiian 
Yii JjCH, q.ii ft Fimccdc il LiCou Ping-falinijg, aiL^m:! da u-vii.it vquIu tfanderfjl Ping'hcrag cOmmC 
ajceearenr. Yu Lnn a etc uomme depais mm Tchc-Li. 

Ad’deasfMis Ana tiowj-toit il u quinze gouverneurB ta fau-t&Yi ceu^ du Cbaug-Toung, 
du CKid-Si at Au Ha-N&n n& relAvent loutefols d'ancun t&nng*ton.; le 5e-Teboitcn rA pAS 
dc fan-lair 13 CSt necaBnira liie entlii (litre qadqtl?»-JnB d& tC6 fanstfadnftlre*; C&an-$i\ Yu 
Il'icn, clncm; d£4 tlTim gets, designs jia,r Ice ijilm ennui allies ponr tire ciccutc, cat M and cIidu ■ 
il t rem place Han P"iii-(rni„ rcvoqnc parcc qn’il cEait trap (kpcnaLer; il ^iait gDuverneqv 
du Ohau-Youngj du il Avail rcnnlr.ee,. lc It mar?. 16U9, T'chang Jan-nvai* dm Elrj-Nnrt, 
qni uvfiit &e dam dii rc jhar le kcteitr Acs Hiin Lid, Tct'Am Flagvjio ; Yn H'i«n fut deplane 
A Is detmsnila daa AllemaLds et rcdHikce an CEjan-Tcnag par Yutn dit>l('a^ —■- Cbw- 
7bxn$i Yuan CIie-Ii‘bj' inutile dc r avail ir anr ec persantifiga, dont bdua a vena d^a parlc. 
— fiAenrHi : Wei Xauamg-tao, An Hon-Haa, ancicn gaiLT&rncAr dn Turtcaten. — Hov-Hmt j 


Yii IdeiMiA, du TVht-Kiflllg, A rcmplflnd Ydri&u Pao^hGu, du 1'au-Kka. — Kouoi-Tefamn 
Peng HnuBrbP, du kouaDg-l’aung, gouverncur du Ngan-Hamel, il aratt d^signf paur 
rcmplacei Ilau Fim-tehi bu (Jbflii-Si, diajh as place fut; ifatvait: it Yu ti'icn, sons lc pre- 
ten-; ^d'etant CadknniH il devcit dtre partisan d« nefurmcBi il remjdn^H, It 16 mare 
1^)0, ad KauEMVdLBaUp Td'nng YfatttO, du Hou-Pd, mart cd mare ccttc annEc. — Ktaug- 
Si ui: Lou TeVampn-lisij Jq ^Itibc-Id* aticien gunvtrncdr on Ohcn-Si, nanimd k II jdilkt 
I SB S. — 7'fA$-Kwng ■■ I.ictU CliOu-t l flng h iul Ynd-^nd, — Ntjati-Honvi .- W nng Tclii-flodm, 
Ad lldd-Nau, ancitA trd&Orkr du Hou-PA Janvier ISItl), avail £t£ ntrunin ad fJEian-Si, lutt- 
^u h il fat trsutrcrj nn fJgun-IlDuci i la place de Xijdgi lludft'b’l, notdfflc au CHnd'Si (3 nt- 
vtmliirc IRU9). qui fat lul maine rEmpluef daus te dcruj&r poatc ^u h ll. d’n pan tccune pur Yu 
IPlcn; Wam^ a 6ti I'analiaaBnrteur envoj^ apcCfaltmcnt 4 Raidt-PcterabDuri; ptdr pr^acdler d 
Pcmjicrtur l^LCDlaa II Lee CDndftkadoes dc k Chine Sara de La mart d'Alerandni lit, ll la 
Cn de 1E94; il t pris due part active run uegteialitdS Uui tot umcde k nignature de la 
convent fan C&aafai; il clt ami dc la Ruaaie, du priiies K^ing ct dc Sin King-lcheng— Ha-Haa? 
Yii 'iVh'ang, Mandchcu, ancicn irdaorier du Tche-li andt fiire dc Yii Lq« — 

llonnng llauei-sin, du KtUlti^TouDf, incimi trisariirdq Kceai^Si (min IS9i)r 
— Konatig-Tnutty: T(L cheod, auckn treatrier du Ngnn-Hanet (trial 1S93), nnenzneh Cud ten 
k IL j dil let 1EUIJ' il uppartkdl amt liinniiirL4i elLiiKiisfs [Ifau liun, ' Jijfc 
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qoe leu propes de rebellion torment des chapitrea fit oenupent dea 
Lettns entieres; on y honors m§me Tang Se-tong du titre de pre¬ 
sident, et Ytm j affirms que la Cour Imperials est dang m& etat 
sans rcrn&de, Pour dat-sr les letties, on ne sV sert jamais des anodes 
du regne de Kouaug 8iu, rnais on ecrit an gros ca-Tact£r&.s * aprda 
» Confucius, tel uiElli&me, tel digicom (et) telle annees. Tontes et 
chacune de ues absurdes et extruvagantes circonstances montreut lc 
plus olairement possible que Kang Yeou-wai et sea eorrespondants 
dtnient tons des sqjets s£dit£eux et des fils rebelled Dans la corns- 
pondatice en question, beaucoup de personnes sont impliqndesi niais 
poor Nous montrer genereux, Nous ue to uIons pus que Ton fasse 
des reeliercbes sur lea membres de la conspiration etNous ordonnons 
qu'nn brttle toutes les lettres originnles indiquees plus bant, Kang 
Yeon-wei ay ant le premier lance des propos sdditieux qui out tramps 
ei seduit plusienrs, Nous n'uvons par pn Nous empGeker de publier 
ses m^faits, en vue d’etouffer las games do la rebellion i> 9 ). 

Le grand tort des rdfcrmateurs a etc de cbercher a transformer 
la Ctiine eo uu temps trop court, de toucher en meme temps a tons 
Ins rouages de lWmi Lustration, de frapper a la fois tons lea 
abus. La revolution de 1868 an Japon eta it noe reprise du pouvoir 
par le roi faineant snr le mairn du pataia, par le sonvarain sur le 
chef militaire, par le Mikado aur le Sbogoun, II y avait nne feo- 
dftlita a ^eraser, non une tradition sfoulaire a bonleveraen 

Un des bom me a lea plus iutelligents de la Chine actually Tchang 
Tche-fcong, vice-roi de? deux Hon, dans so a Kiw-hio P’i&n. (Exhor¬ 
tations a 1'Etude). ne vpit pas le danger que fait courir it son pays 
sa routine inderacinable; li, plus forte raison, le lettre ordinaire qui 
vit de eette routine, la defendra-t-il plus iprmnent eucoret 

^Dernifoment une revue anglaise se moquait des Ghinois en 
di&aut: «Oeui>ci no veuleut pas que la Chine devienne un empire 


ft) T&tsr, |i, 36, 
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pulgaaut en clumgeant ses ^ jeilles m^tluodea *, fit on don Halt comme 
raison tie cette deraiaonnable conduits lour excessif attaehement a la 
doctrine de Co nfn cilia. M;tia en diiaut cela. 3 a ftevue se tramp ait; 
car iiD3 Qualre Clasaiques que les Europeans out- traduita ne con- 
tienneut que lo doctriue telle qa’olle Leur a $te espliquee par 
quelqne left re tulgaire, ou par quelque maitre d’ccole de village; 
en sortc que le journalists anglais, ne couuaissant pas la doctrine 
de Confucius, est api'£s tout assez excus&ble.,, En verite, la doc¬ 
trine de Confucius developpe grandement la eultme (iutellectuetle 
et morale) de see adeptes; ellc fuqonne et realreiufc Fortemeiit leurs 
mtcurg an moyen des ritea; fills present de repasser lea coimaissan- 
eea de L'amtiqirit£ tout en appreunnt les ehoses no uveites; die aide 
le del (et la terre) dans la production et ie develop peine at dea 
etres- et pertetre jusqu'au fond Via time nature dfis closes. Quant an 
guuverneTneut ensdgue par Confucius, il se red nit a faiie respecter 
esux qui aont digues de reapeet ct a. faii-e aimer &es proebes; il 
eurichit d’&bord le peuple, puia il s’occape de sou education 5 il 
cultive les verfcus prop res au temps tie la pain et fait dee prepare- 
tifs pour la guerre; il accomode enfiu sou etiseigueimeui aux besoms 
du temps present. En un mot, Confucius, par ges vertus, ss’eat joint 
aux mills saints, il egale les cent rois, il forme une troiaieme puis¬ 
sance area le Ciel et la Terre et coopers aiusi & In transformation 
de to sates choaes*. 


IV, 

Les deux prindpaux auteurs du coup d'Etat dtnieut l'imperatrice 
douairtere et Jong Lou, dont Kang Yeou-wei, dans Fonvrage que 
nous avons deja cite, fera le portrait suivant 10 ): 

«Jong Leu possede un coeur de traitre et com plots pour lui- 
meme de prendre le trine, Pendant xm long temps, il n’a pas dte 


10J }lcrtJi-CAina HsraM, S& ovril 1UCI-D. 
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meilleur qoe Tsa Tsa {250 ans apr&s J.-G.) et il se sett de Fim- 
peratriee douairi^re AOinma d’uuE patte de chat pour pouTauivre ana 
propreg projcis de trahlson, II ue craint ni less dieux ni lea hom¬ 
ines, II a publiquemeut detrGu^ Fempereur a la pleine lumiore du 
jmir. II detruit cruellenieiit Le juste et le loyal, Dependant ce traitre 
usurp ateur s'eti refers au droit du Taft'aun Tt'ie&u pour goutonir 
se&actes. C'eflt k cause de cela que, sans hesitation, nous Fappelons 
un voleur rebel \ e et que son ussagsinat serait tout & fait ju stifle, 
Combicn plus encore depuig qu’il a usurpe le trone et em prison ue 
celui qui, volontairesuent, sacrifiait sn vie pour b salut do son pays?» 

La vengeance de Fimperatrice douairiere n'dtait pas assemvie; 
il fall ait d'abord fairs reconuaitre seg erreurs & Fempereur et desa- 
vouer son principal cougeiller Kang Yeou-wei. La Gazette de Peking 
dn IS decernbre euregistre cat aveu, arr&che a sa faiblesse: 

«Daus Notre recherche d h bommes de talent et capables, Nous 
Noug en so names beaucoup rap ports h. I'avis et a l 1 aide de Notre 
tutelar, W&ng T’ong-ho ^ |SJ gj*f. Nous Ebmes eonfinnee eu lusi, 
mturellemenL Quels ne furent pas depuia Nos pens^es et Fascia de 
Notre indignation quand il fut pronve que ce memo Xang Yeou-wei 
cherchait seerltement a creer une revolution, a grouper autaur de 
Illi un parti d’bommes degrades et egn'istes et Nous avail presque 
eogouffres deja dans la revolution qiFil avait Fintention de deebainer 
sur l'empiro] Lui qui Nous avait presque charge du crime d^mpiett? 
filiate vis-a-vis de Fioipcratrice douairiere, ruin ant Notre reputation 
et faigant de Nous mne figure de inepris a monirer du doigt aux 
generations futures 1 Kang Yeou-wei n erde one faction dent le mot 
iTordre etait ^Protegcr et defend re la Chine*, w on proteger et do- 
fendre la dynaside imperials (Xa Tg r htg) T Son intontion, de plus, 
Itait d’inaugnrer uue repnblique a la place do Fempire — pour 
avoir un president a la place d’un empereur, ITais, du moment on 
Nous climes vent de ces plans. Nous Nous hat&mes de nous jeter 
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sous la protection de Fimperatrice douairigre et nous suppliikues Sn 
Majesty de vetiir a Notre seconrs et d'a&smner les rflnes du gou- 
vornement & Notre place. Par cc njoyen seulement, Nous Teusgiasons 
dventtfaHement a £tre sanf et a changer le danger pour la paix> 1 ’). 

V. 

Mats ricoperatrice n’eafc pas encore satisfaite; cet empereur qni 
a ose’la braver doit §tre cbatie, il est d^sor-mais in digue de rdgner. 
Gr&ee aux: gazettes de Peking et nns comment&ires qu’en douse leur 
excellent traduoteur dans le North-China Herald, nous pouvous 
reconatituer ce nouvel actc de la tragddie. 

La Gazette du 23 j aimer 1200 ordorne k P’on Wei , 

prince de Kong; aux princes Tsai Lieu ^ Tsai Ying vg[ 

et Tsai Lan ^ ^ <J ); aux grands secretaires, aux grands chant- 
beUans, aux coutrbteurs gene raux de la mala on imperials; aux 
function naires du college imperial des inscriptions; an* metnbres de 
F Academic Han lin et nur presidents mandcbous et chinois deg gix 
miuisteres da se preparer a. nine audience spdciale pour le lendemain, 
Le grand secretaire, Li Hoog-tchang, qni a vent de la chose, eat 
le sen! des grands ran]! dan ns de la capitale qni u’assrste pas fl Fan- 
diets ce, il a eu aoin de prendre a temps le bateau pour rejoiudre 
son pnste h Canton. 

La Gazette du 24 nous marque le ceremonial uaitd pour le con- 
rouuement d'un eouvcI emperenr: 

<Iti Nona ordonnems que tons Iss princes, dues et ministres <lc 
la cour impe'riale aoient rev4tas de robes de cour le 26 eourant-; 
on attend de cbncnm d'eux de presenter une pairs de soeptres (jov y 
in |£) ru tr6ne». 

II) a&rib-Unnd Bsmte, 4 nrdL 1000, 

13) £'ous Ies fils de Yi TsQonjJ, prirou <le Toed, cinq ui&mc G)g de ^Dnapereisr 

T>& Knuang. 
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Le truductenr comments cct orjre de la manidre suivaute: 

«La eercmome d'offtir dee sceptres est observes Beulement au 
coiLronuement d'un nouvel erupcreur et est const denk qorume mi 
eigne d 1 allegiance au lieu d’un semen t de fiddlite com me dans lea 
Contrees nqoiden tales, Lea apologistes de Fimperatriee doiiairiSre 
eaaayetit tout ce qu'ils penvent pour nier sou intention de deposer 
Tempereur Kouang Siu et diseut qn'elk desire seulement no turner 
un heritier presomptif, mais Le decret ci-desaua apparnit en noir et 
blanu com me une elaire refutation. Car dans la loi chinoiae la pre¬ 
sentation des sceptres ne sdgnifk pas autre chose quo le sjgne 
d’alldgeanee a nu uoovel eiupereur. II est bien entendu, naturelle- 
meut, quo, mSme depute k coup d’Etat de 1898, tons lea deer eta 
aoi-disaut «imperiam» ont too.jours eta publies par Fiiapdratrice 
douairiere; Kouang Siu depuis ee temps ajaut eta eon aid ike comme 
u,'distant pass-, 

Eufin, on arracbe au mslhenreux Kouang Siu sou abdication, 
on lui faisatit designer uu heritier presomptif au trone: 

^Loraqne encore pendant notre eniance* Nous fttmgg, par la 
grace de renapereur Toil tig Tcbi cboisi pour lui sueckkr dan a lea 
lourdea reaponsabilites co mine chef de tout Tempirc, et quand 8 a 
Majeate mourut, Noua chcrchames jour et unit a meriter une telle 
bonta par Notre energie et la fidelity da.n3 Nos devoirs. None fdmea 
uuisi re dev able el l’itnpera trice douairierc qui Noua ensedgna aasi- 
dilmeut et Nona chcrit et Nous Ini devona, anjourd’hui, Notre salut, 
Maiutenant il doit etre connu que lorsque Nons fames choisi pour 
le trfine, il fut alors couvcdu que f ei jamais Nona devious avoir 
uu fils, ce fils aemt proclame hdritier du trfiue, Mais m^me fivant 
l’annle dernifire (1898) Nous a tons etc containment malade et 
e'est- pour cette raison que le huitieme mois de cette annee (sep- 
tembre {189S}, TimpeTatrice douairkre acceda gracieusemsnt a Noa 
pri&res instautes et prifc en main les rfcnes du go u vein eiuent a 1’ef- 
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fet de Nous instruire dc dos devoirs- tine &nn4e a pass£ maiufcenant 
et Nous No as trouvons encore un invalided mais f gardaut tonjours 
k Notre esprit qn'un heritier legal devrait St re ekoisi pour le trdoe, 
par £gard pour le saint de F empire de nos ancdfcres, Nous pribelies 
do nouveau' I’impera trice donairi&re de choisir avec aoin par mi leg 
meinbres du clan imperial un prince vertueux et sobre pour Nona 
BuecedEr, et eelo die Fa fait era la pcrsonne de P'ou Tch’un ySj! 

, fils de Tsai Yi prince de Ton an, de second ordre*, 

Kcuaug Sin designc son successeur: 

* Nous ordounons ici qne P r ou Tch’un, le 51s do Tsai Yi, prince 
de Tod an ttjttX. de second ordre, aoit d6claad h^ritier de feu 
TempereuT Toung Tcki*. 

C’etait un ’veritable suicide, gi ce lTdtait la preparation, iVuu 
ftssa-ssEuat. C^tait an d 1 el litres mots, dit le trnducteur, ancceder a 
Toung Tclri com me empereur, taudis qne Houaug Sin esfc considers 
co turns osurpatetir du trdne, son election com rue successeur dc Toung 
Tclii ebnt sou dain ament deconverte comma ay fin t dtd illegale, aprbs 
vingt-cinq ansi 

Enfiu, un dernier dacret marque bleu la decMauce imperials: 

* Nous qrdonnous iei qiTau premier jour du uouvel an (31 
janvicr), le tlcyoir qui nous i iicomba.it iabituellemeut de sacrifier 
aui autels du Tr4e-Hant> a la aalle dcs Auc£trea imperiaux et au 
temple do la Longevity impariale sera entrap ris par le Ta A Ko 
(heritor presomptif P'tyi Tck’uu * lj ), 

VI. 

11 est necessnire maintenaut d h cnbrer dans quelques details aur 
la famille imperials pour com proud re la situation respective de 
Temp era ut et de soil keritier d^aigud, P’ou TcVuu, jeuue prince 
de qainie aus, La dynastic maudekme Ta T’sing + qni 


IS) Qa^eite d=U 34 jwmer 1500. — NortJ^O^na Harold, 18 nvril ll)DO r 
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r£gue sur Tempi re dn Milieu depute 1644, a eompris les empereurs 
suivants: Gkouen Tchi J||| (1644 —1661), K'ang Hi Jp£ J^-Ji 

(1662 ^1732), Tong Tcksng ||f (1723-1735), K’ien Long $£ 

(1736-1795), Kia K’ing |g jg (1796-1820), Tao Kouang 
$Hi£ (1321-1850), Hieti Fouug J$ Jg (1661-1861), Toung 
Tchi (1S62-1875), Kouaug Siu ^ |£ (1875-,,.). L’em- 

pereur Tao Kotiaug a on ueuf fils, d4sigues par 1 b uom de Yi ^, 
poor les distlnguer des fils de Eia, K H ing derignes par Mien ; 
Le quatri&ne fils de Tao Eouaug, Yi Tekou ^ |y, regna com me 
Hien Fouug: il fufc remplacd naturellenaent par sou fils Tsai Tekoun 
(Tsai ^ etant le caractere desigu.au t sa generation) qui nionta sur 
lc trone comine Toung Tohi. 

Quand Tomig Teki mournt sans posfcerite, on ehoisits pamai les 
enfants do sea oucles celui qui pourrait Ini sueceder et le gLioLe se 
porta sur le fils de Yi Bouau prince do Tchouen j|jj| ^ 

5 Ttcti Tieu }|$ , par consequent de la meme generation que 

son pred4cesseur Tsai Tekoun, ne a Peking le 2 aoftt 1872, (Test 
Ini qui rogue sons le Lorn de Kouang Sin; il a done ete tres r£- 
gulterement no mine ecopereor, Ceny qui discutent la validity do son 
Election diseut que Toung Tohi etant mort sans enfants, ou devuit 
rechorcher son soceesseur, non pas dans la descendance de Tao 
Kouaug. mais dans cells de ses freres, generation Mien y fils de Tem¬ 
pore ur Kia E'ing, gdudration Tong ^ . En efi’et^ Peinpereur K’ien 
Lung avait decide quo sa posterity serait desiguee, euirant clioque 
generation par log. caracteres Yung, Mien, Yi et Tsai. 

L’cmpereur Tao Kouang ajouta les oaract^res P f ou yif£, Yti 
Hang fg et K h i jgfc, et Bieu Fouug ecus do Tao K f ai j|jj|, 
Tseng et K'i jj^. 

Suivant la tkeorie des ad ?er attires de Kouang Bin, il falla.it cker- 
cher le veritable snecesseur de Toung Tchi, daiis la desoenuance de 
Mien K’ni, ^ j|^ prince de Toun K'io ^ i£ n troisiome 
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fils de Fein perea r Xia KFing’ et fr&re fie reoipereur Tao Eouaug; 
Mien K’ai av&it adopts 3011 nevcu, le ciuqui&me fils de Tao Eouaug, 
Ti Tsoung ^ pritide de Tonn , dont Le second fils, 

Tsai Yi ^ adopts comma Leri tier fin quatricme fils fie Kia 
E^og, Mian Hien |jg jjj , est Le prince Touau, qni fait taut de bruit 
aujourd’hui, et qui set le prop re pere de P f ou Tclfun, FLeritier 
deaig’iL'B du trone. Com cue on vient fie la voir t la generation P'ou 
succede a !a generation Tsai. 

Yi-k’ouang , prince K'ing de premier mug 

(le prince Oiling dee inglais) apparent a la famille imperials, maia 
sa lign^e remoute an fid a de 1'empcreur Eia E’ing, a K’ieu-Ioug 14 )< 

Oes details aonfc featrSmemeut arides, mais il eat indispensable 
de lea fionner pour fairs com proud re le drame qui vient de so jcuer 
a Peking. 

VIL 

dependant I’imperairiae rapportait tous les deei'ets, outre uutres 
celui qqi crdftit uu journal official; elle retublfseait le Wen tcbaug, 
ek,; elle contremaudait uue grande revue fie Parmce, ordonsiee par 
Xouang Siu t et pour ae contilier les bonnes grimes fies troupes, 
die donnait (29 septcrobre) «au gSuGml de fiivision CLd-tohan 
tme recompense tie 6,090 ouces d’argout, au vice- 
president Yuen Ch£-kai une autre de fie 4,000, a Tong Fnu-siang 
it iff&j enfin, nne autre de 3,000 h distributer: la premise 
soinme parcni le corps d’arm&a Wou-i-Xiun Sck¥- la second® 
parent le corps fi'armce Sin-Kieu-Iou-Kiuu j|f, et la 

troisieme parrni le corps d’armee de la province du Xau-sou». 

Lee diplomats? strangers assistant arec une in conscience rare 
mix graves 4r^nemeuts qui se passant sous leura yen*; ils per- 
mettent meiue a leurs femmes cPassister a une aadienco imperials et 

14) ¥o3r A, Viissicre, T'anat} Pag, S^rjn tt t VqE, I, [j- 3*2—344 r 
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Ton voii, le 13 d£ceutbre 1898, lady Macdonald, femme Lie sit Claude 
Macdonald, represeutant la reine d' Angle ter re, a la tSto des femmea 
do sept miuistres etrangera, alter valuer la souveraine qui vient de se 
eouvrir de crimes et qui se prepare a Cairo dispamtre rempereur* 

Pariant de rimperatrice-douftirtere, Mrs, Conger, femme du Mi- 
niatre des E tats-Utils, gcrivalfc aprea uette audience: *Elle Bemble 
gaie et heureuge; aa figure respirait in bonne volenti. On n j ttper- 
envait ■ ancune trace de ernaute. Elle nous soahfiit,a )a bie avenue 
on des paroles simples, mats ges grates etaient pleiti de liberte et 
de abide nr. Elle se leva et nous soulmita. d’etre bien, Elle teudit 
lea deux mains vers ehnquc dame, et dis&it, avee beaucoap d'era- 
pressemeut enthonsiaste: *Uue fkmille. toatra, nuo families. Elle 
£tait tr&s cordials, et lorsqu’eu nous paasa le the elle s'avanpa et 
trempa ses levres dans diaque tasse. Elle en prenait nn pen, pais 
levait 1 a tasse de Tautre cdt£ jusqu’fr sea lerres, et cTiaait encore; 
*{Jne families tontes, une families. Cette excellente Mrs. Conger 
dev ait appreudre ble u tut ce qae pen salt veritablement riinperatnce 
de sa «f»milUs et a conuaitre le trnitement qu'eile lai reservait. 

Le 8 mars 1900, L'iircptfratrice donna an banquet aux dames des 
legations dans la Se)le du Trdue des Ceremouios do la Gout. 

Mais Eang Yeou-wei n’abandonee pas son maifcre; dans son 
onvrage, quo nous citous encore, il erie a, tout le unorula les man mis 
traitements dout rempereur eat I'objet; 

« Mattes Kcmaug Sin sur le trone et la Chine sern rujeutiie. 
Lea a muff ranees que rempereur a personnellement endurges pares 
qu'it esgayn de reformer le gouvernement et de sauver l 1 empire, 
ont ^t£ terribles. 

el 0 Autrefois il 4tu.it fort. II est. emacid mainteuant et des doc- 
tears indigenes sent employes pour lui adusiuistrer des poisons. 

* 2 ° Il eat confine dans Lite de Yoog t'ai, comme un vulgaire 
felon, et it lui est interdit do voir qui que ce soit. 



433 


RBffUI 00 *01 EE. 


Seg fouctionoatreg tojEuia: onh toug on bEtnuis ou executaa. 

*4* Sea pieda out ate brales avec des fers TOuges. 

^S° Quand ll demands la ujoindre douceur, elle lui eat refusee 
et on ne Ini doune qne le riv. lo plug groggier. 

*6^ Son epouse, m&inc pendant la seusoii la plug dure, n’est 
antoriaee a porter aucun vehement chaud et doit sr vetir d’habits d'etd,. 

a tie gomuies-ooua pas enrages a la pena^e de Tiguomiule et de 
la peine auxqaelles noire bon etuperenr est expose ? Ceax — rim*, 
peratriee douairidre et Jo eg Lou — qui out antass£ touts cette 
taigere sur Ini sont des voleurs, deg acelerata et des traitres, et 
chacuii est jugtibe de leg assFiasioer, comma lea Japoonis, jfidis, 
tuaieut learn generaux ambition*, qai, inapir£s par leg monies rno- 
tifa, agiaaaieut de m^rnet 3& ). 

La province mnrmnre des fcirtorea ittfligees a 1'eiupcrenr; les 
vioe-rois du and de Tempi re laisscnt eutrevoir la possibility d’uu 
soulevement general; Timperatrioe entre dans nne fureur quYugmente 
encore i’empoieoD Dement de sou f&vori, le grand eunuque; elle eat 
prate a commettre tons lea excea. Sea conaeillera la pousaetit dana 
la voie de la reaction a outre nee* Deux censeurs ne vont^ila peg 
jusqu’a lui eonaciller do sup primer le Tsgng-li "i amen, erdd le 
Janvier 1861, et de le remplacer par le Li-fhn Yemen t bureau charge 
des affaires de Mongolia et des IDtats tributnireg t 1 * *. 

L’attitude de Tarm^a eat inqui^tante; on en a confie le comman- 
detneat an general Toug Fou-giaug, tiotoiremont coduu par sou 
iioatilite contra lea dtraugers. 

A la suite d’un m^moire de Yi-k’onang, adrease a Tempereur, 
pour reudre compte de la revue qu’il avait passes da Tarraee du 
Kan-aou, oil il dit * qu'il a passe en revue tontea lea troupea 
commandeea par l'ong Foa-siang, qu'il a ironva toua lea offitiers 


L6) Narth^CAbm Herald, 2 hul VJIJO, 
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et solda-ts egaleingut babiles et vigoureux, que tes divers regime nig 
at escadrons gout ditns mi brdre excellent-, qu^ilg soot tres exorees 
dans les divers mouvemente miUbfres et qua le so stilt general, 
ayant si bieu discipline sc? troupes, et lea a-yant si bien exereesa*, 
il eat ordonoe par d£crat imperial du 11 uovembre 1898, f que lea 
objets guivants soieut envoys en cadeau au general Tong Fan-slang* 
a aavoir: uti tabs a plumes de paon et un anneau digital, Ton et 
l 1 autre on pierre precieuse blanche* et uqo petite avet garde 
de la m£me matiere; nous voulons par lb ini manifestcr no Ere egtime. 
J3e pins, no as ordonnons qu’une sonmie de 10.000 taels, fuuruie 
par le ministers du eeus, sort distribute parmi les sokkbs, et quo 
deux cents petite rouleaux de soie pour faire deg habits soient ega- 
leuieut fan mis par le meme miniatere et reniis ;i Tong Fon-giang 
pour qu h il les distribue en eadeaux pEirmi Les chefs de regiment et 
de egmpagnies, Enfin, uqus onlounoms que les troupes commandoes 
par le general Tong Fou-siaug, aprda s’^tre roposees pendant quel- 
qnes jours, aillent s'iustaller dans leurs Gain peine uts respectif'g:; ellea 
y co utinuero at seriensemont leurs exercicEs militaires, afin de s’y 
perfectionner de plus eu plus. Put In elles repoudront aux excel) euta 
ddsirs de la cour pour la formation do rarmee* |S ). 

Eufin, les miniatres Strangers s’iuquietent; ils deioandeot dcs 
gardes. Le general Yuan, viee-roi par interim du Tche-li, g’oppose 
a leur depart pour Poking. Le Tsoug-li Yamen finit cependautpar 
accorder l'autorbation n&essaire aux detaeliemeutg ctrangers d'eutrer 
a Peking et d’oBGnper leurs legations, Le l w octobre IS98, 66 aoldats 
russes, dont 30 cosaques et 35 aoldats dYofanterie do marine, avec 
deux pieces d’artillerie de cainpagrae, 25 soldats anglais d’infuuterie 
de marine et 30 soldats alleamnda traverseut la ville pour occnpcr 
leurg postes respectifs. 


15} tetir. 
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L’lmperatrice disaimulc encore sa cetera, uiais il Ini turtle d’agii\ 
Ses cotiaeillera dans la reaction et dans aa haitio de Fetraugcr ne 
Parriterout pas dans sa. faiitc supreme, Qu-os vwU perdere Jupiter ...; 
elle va fairs appal aux aoektes aecr&teg qui trouble at aon empire 
eh qui, si alles eombatteut l'eirangtir, men ace Jit cgaleraent son trone. 
Eu compliant k destruction das barb ares d 1 Occident, ella dectialne 
la touruiaute qui a di I’emporter eHe-mcme a Theure actu^He.. 

VIII. 

J'ai cu 1’occasion de parler dea nombrjusea so elates ehinoises, 
ll y a douse an a, dans la Hemit d*ethnograpJde t Je me Lornerai 
done & dire que k principals deg societea politiquee est ealle des 
Triades &tn-fio-hosi ^ ^ ou da Ciel at dela Terre T'ietl-Ti-hosi 
;?C ^ i qui Q pour objet le reit vehement de la dynastic ac- 

tuella; die a d’ailleurs fkilli reusair. Las kmeux reballes T'at P'irtg 
on Tt-hang Mao ^ ^ dtaieut d'origine triade et Ton 
sait quelle £ut 3a rnpidita dea anoees de laur chef Hong Siu-tsuen 
^ ife - Portia du Kouang-8i et du Kona Jg-Touug, lea Tki-ping 
Tamontdraat jusqa'au Kiting, s’empurdrent da Nanking en 1853, fircnt 
une puiate da us le Nord a tr avers la Ho-Nan jusqu ' au Tche-li, a a 
rep&udireut dans leg rielies provinces du Eiaug-sou et du Tchekiang 
et ne fureut defiuitt?ament derates qu’eu 1864 (reprise de Nanking 
par Tseng Kono-fan, 9 juiUet 1364), grace a Tappui do an 4 ans 
troupes imperialea chinoiecs par dea contingents frauds et anglais 
Lea T’ai-P'iug, rofo tiles du Kouaug-Si daus I a Toughing., y farmaretit 
lea Pavilions noirs et lea Pari lions jaimea, 

A oatte aocie'to dea Triados se ratkehent presque ton tea les 
aocietes sccr&t£3 dont on a park pendant le eoui'aut du aieclaJ la 
aoeiete du Nenuphar blanc, Psi-tiin-kuta |^[ , dout les ad¬ 

herents' rcuaairent a occaper le palais imperial & Peking le ]8 Jniilet 
ISIS, sous i’empereur Km K'iug; le Ko Lao^ffod ■fif 7^ ^ > le 
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Ta Tao-Hoei (Grand Oouteau), etc, Lkssodsttion main ten ant eelebre 
des Boieurs cat Fappellatigu locale, dans le Cliau-toung, du Ta 
Tao-Hoei jz 7J #■ La mauvaise administration, le commerce 

illegal de roplum, la contrabands du sel, la destruction entiere on 
partielle d’ua nail her de villages par le fleuve Jaune t an sud-ouest 
du Ohau-toung, gut t5t£ Forigine de F association dn Grand Gouteau; 
l 1 occupation de Eiao-tcheoa par lea Aliena ands a etc le pretexts dn 
sonlevement des Boieura qui, dn (Jhan-touug et de I'est du Tche-li, 
meca^aient la Chine entire. M. E.-H, Parker, dans uoe lettre re- 
cente au TimgSt dit qu T no auteur ckingia les fait remonter juggu’iL 
la dyuaatie dee Sonng, fktraits an treizkme siScle par lea Mongols T 
et quVuterieurenient les souvemins in res et toungouses de Chine 
jouaient an polo et assiafcaient a des conarara de boxe, 

IX. 

Depths pluaieurs annees, il iFy a pas pour ainsi dire de pro¬ 
vince do Cbiue qui u T ait did trouble par des emeutes, causdeH eoit 
par la liaiue de F4traiiger, suit par la famine qu tout antre motif, 
L h uue des plus tenaees a celle de [a prefecture de Xouo-"Vaijg 
dans le uord du Ngan-houei; alia a ete terminee en 1B99 par 3a 
prise de son graod ebcf Lieon 4 &a-ta&. Ka-ta est un snrnom mar- 
quant que le con et la figure de cet horn me etaient converts dc 
boutons: le soi-dis&nt roi de Cette confederation rebelle, Kill Obi- 
lFiu et sea fbuctionnaires lui cbeiesaiont Kiu a ete decapite imme- 
diatement. Le vieni .Lieou Kouen-I 17 ), vice-roi des deux Kiaug, 
avait hu ton tee les pekeg du monde a reprimer cette rcvolte. 

An roods d’octobre 1899, a dix milks an nord-est da Si-Ngaa 

IT) Lieon Koucd-I l$jl\ Jr||l ■ —- cut dc it SSl junvicr IftltO, Jans k Hou-Uou; «rfr* 
<Un» I'iimeO en 1&G6, puiH passa an civil, flcviijl jug# na Kanwg-Si puis gonvanifliir tjuin 
1BIJ6) dc ffltto province, gouvtrwtir^flneni] Jus 3cm KDoing (neptEDibrc J B?B}, Jcs dfui 
Xiang (d&rtmWe 1R79; JiEgraCis ttt I&S1, il fat reinstalls dajqa son pcsta le S3 tSCi- 
v^mbre 1390, 
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fou> capitate du Chen-si,, on ten tail nn nouveau soul&venient dn 
Kg Lao-Hod. 

Enfin, dans o ne letfcre d f u n correspondent iln nond dn Chas¬ 
tening, le North-China Herald da 4 decotnbre 1899 marque qu'au 
commencement de la buitieme lune on annonce no sQulevemant de 
la aoei£t6 uti Grand Coufceau T appelee dans la region I Ho Viuen 
| ^Poing de rhaimonie pnbliqnes, on ■tLuttenrs pour 
la justice et la Concordes qui a poor devise snr eon pavilion; 
vProteger la dyuastie, exterminer leg etrangerg> 

Hdu Tsing t mid Fang, Le 15 huitteme lone etait fisc pour fattaque 
et am la demands du consul d.e Tieo-Tsin, dcs troupes avaient et£ 
envojdes par le gouvemeur du Chan-Toung et le gouverneur ge¬ 
neral da Tche-Li; neamnoms dea families chrEtiennes, surtput pro- 
testantea, avaient ete pillees a Ping-Youen. Le correspond ant ajoutaili 
la fin de sa lettre fort longue: 

*Kien ne aeoible main tenant pitta certain que les auto rites 
chinoises no pen vent on ne veuloul pas g^uvemer oette province, 
pour ne pas parler de oeltes qui sont voisiues; s'il y a quelques 
gouverDements etraugers, alJemand on autres, en position d'etendre 
leurs * spheres d'influences an Chau-Ton ng, le ebangemeut sera 
accueilli a see joie par une grande partie de la population indigene 
et en motw par lea grangers aujourd’hui iriombroux> r 

Quelle est Forigme de ces Boxenrs: 

Le Pore Jgoace Maugiu, S< J,, qui a etc depuis leur victims 
dans ie Tche-li Sud-Est, ecrit: ,s ) 

* Lc doctcur Lao Ngai-Siuen, sous pr€fefc de Won-Kiao, a ecrit 
uiie brochure sur lea Poseurs, 11 y dit ceci: 

«La secte des I-ho*kii idti n'est qu T one branche de .la societo des 
Pai-Uen-boG (Nenuphar blame); lea noms dout ila so servant, les 
incantations qu’ils recite ct les rangent pnrmi les Sid-kiao (sectes 


IS) HiiiXdz pubtida par da Fere-’s de la Cnmpagai# d& Jems, 5 wilt 1900, p. 3>fl O r 
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heterodoxes). Quoique tigs le r£gue de Kia-k'iug ils aient Ste pour- 
suivis et panis, ils se sout perpetu&s daus pluaieurs districts du 
Chan-toung et da Tcke-Li; pea a pen leur audace ft T aflt accrue. 
L’aunde derniere (I898)j ils sc sent declares les advcrsnircg du 
christic uisme. Les populations as aont laisse seduire, oubliant quo 
la deace tt to dea e sprits et la recitation tie cbarmes magiquEs aont 
des preuves de la perversity de la seete. Llle a ete proeerite sous 
Kia-lc'ing, A cette epoquou les religions du Matin chi t 'iel (eatlioliqne) 
et de J4sm (protestante) efcaient pen rep an dues: la aecte n’a done 
pas pour origiue la baine du ehristianisine. Sou vrai but est la 
rebellion i lea multitudes ignorantes s’y sent tramp ees». 

H eat tree-probable que sans Tappui du gouveruement imperial, 
ces ^Boxenr 3 > aurnient dt^ faciletneiai reduits comiue les autres 
membres des socle tea secretes dent ils se disttuguaieiit par leurs 
pratiques magiques, qui les rendaieut t disaient-ils. iuTuinerables; 

«Le 2 octobre, jour de march e a Song-Menu, bourg a. trente 
lis ouest de Kijig-Tcbeoo, les sectaires prooedyrent a I'installation 
golennelle d’un ttJiavg-Uau (argue-centre) et annonecreni pour le 
march 4 auivaut (25), des exereices d’in vulnerability, 

Oe ]Our-Ia T des milkers de euiicux se trouv event rennis a Soog- 
Mena, d^sireus de jouir Ju spectacle pro mis; ila furent de^ns, les 
exerciecs furcut remis au SO; la foule iry fut que pins nombreuse 
et plus avide. Le chef designe d’avance et see deux disciples se 
mi rent a genoux (levant les t&blettes ou sont inscritEi les nerns dea 
esprits protec tears de la sects; ils fireut main tea prostrations, brfi- 
Ifirent main is batons d 1 cnee us, rddtereut force pri&res ot incantations, 
l 1 esprit ne desceiida.it pas. Enfiu, vers quatre bcures apres-midi, lc 
ckef se releva soudaiti; scs traits etalent changes, 11 etait scmblable 
h un liomme possede par une puissance irresistible. Lea deux dis* 
cipleg sc levdrent aussi, ebargerent le fusjl; le inaitre, dcpouilld 
d'une partie de ses vgtements^ inlt sa poitrine k uu \ uo coup dc 
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feu retentit, et E’ou vit le mn.Iheui'eux tombcr a genoux, puis s'etendre 
de tout atm long. Le coup tire a bout portsnt lux avait fait une 
large et profouds plaie, Vite ses compsgnons I'enveloppeut clans 
une go overture et l 1 emp orient tout sang]ant: il ue tarda pas a 
expirer* 3S ). 

*Les Boxeurs, ay ant aiusi rate lenr tour d'escainoteura, accuserent 
lee chretiens devoir mdebainmeut assogaiue uu de leure chefs. Et 
il en resulta un peu pine de pillages, d’ineendiea et de massacres. 

*1/accusation g&ieralement lancee par leg Roxeurg centre los 
chrytiene eat d J < empoison tier lea puits*. (D'ofr 1’on pent eonclure 
que riinmanite manque decidement d T imagination, pnisque tel cst — 
partout et en tout temps —■ le pretests de persecutions religieuses.) 
Un pliarmacien ehinois J'On-kMao profits de ees bruits (Tempoison- 
nemenfc pour mventer et veudre un centre-poison. Sa bnutique ne 
deeemplissait pas? i0 ). 

Un correspoudant dn London and China Telegraph, Aug + 29, 
1900, cent a sujet: 

< Premiere merit, its [lea Poseurs] sont supposes on etre tonibe's 
des cieui, cm etre devenns *Roxgpts», Apres un stage d’epreuve 
durant, je ereis trois mois on qnelque quatre-vingt dix jours, ils 
sant supposes etre invulnerably aux belles, quoi que quelqnes cen- 
taines out dej& succombe par mi ecus sur ly quels out tire lea troupes 
etraugeres et nutrng, dependant ils out sous la, main une explication 
touts prete: Si un Iiuinnie Est tne pendant la peri ode de noviciat, 
c’est-a'dire, avaut qu’il n'a-it accompli leg quaere-vingt dix jours, 
on dit qu’il n’est qu f & moitie uu ^Boxeurp. A propremeut parler, 
il n'est pas qualifie et n’a pas attaint le dcgrc d f in vulnerability, 
D’au autre cote, s r il etait eleven u completement emplmne et que 
ndanmoiua it avait sty tne, ou affirm e adrieuaement qn’il n’est pas 


19} Etwits, p. 376, 
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mort r£el lenient, et que tl ana pen de jours, il revivra encore uue 
fois et sera pret L Be battre de nouveau, 

*Un incident arriva, tout, a fait r^cemment a Wil d*un vnis- 
seau qui a deg officious europdeua et eat attache an service dcs Douanes: 
deux marina que nous observions avec intention e'tudiaient deux etoileg, 
Qnatid uons leg interrogeuuiea but ee qidils faisaient, ils rep end i rent 
serieusement que: i That target star have gat six pierce 'Boxer man 
alio same inside f and smallo star have got two pieces man. -JuH now 
come downside* 3F ), 

^ Telle etait leur idee quHls tombaient des cieux! 

*11 eat difficile de dire dans quelle proportion les troupes du Ngrd 
da la Chine £tuient peuetrecs de l 1 idee dcs Boxeurg avEtut la r« volte, 
mais il eat couramment rapports que le pourcenfcage dtait de 25 a 
50 pour cent. 16 paxaitrait quo certain™ eat, dies de valent £tre cle 
leur cflfce. II a ete' eurieux aossi de notar cuiahien les aemteurs 
des Europeans etoient convaiucus des Boxeors euvoyea du del. 
Pendant qu'ils servaient encore, et dans quelques cos s'etaieut attaches 
a lews m nitres, pendant Icb troubles quand lie devinrent nctifs, ils 
vous dieaient cmvertemeut qu’ils crojaient aux ^Buxeura *. L 1 extension 
qu'a prise cette croyance est v raiment extraordinaire. 

*Ceqoej'at [neutionne n’explique pas Eoute leur dtrange croyance, 
mais est suffisant pour rooutrer do quelles vues ils gout imbuss. 

Les gouvemeurs du Chan Toung, Yu-H'ien tout lo premier, 
s r etaieut montres tout d'abord fort hostiles unx etrangersi Y assassin at 
d\m missionnitire protestant allait attirer l 1 attention de la Legation 
d’Angleterrei le Rev, S. M, W, Brooks s allQ,ntde T’aian u Ping Yin, 
fut assassins le 30 ddeembre 1800. ii Tchaug-Kia lieu, village a 
30 Ha I. l’oueat de Fei tcb’Sug. Leg assassins fuveut juges le 2 8 
Ftfvrier et lea jours suivants a T&i-nan fou, devant le juge provincial 

SI) Jl'. n’ai pa& cru iuvaiif dcmiirc par islifc (radnd(0U In fa H?cll£ rtrnffe nit 

pidgin u? igli/th. 
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dn Chau Touug et Mr. C. W. Campbell, du service consulaire anglais, 
envoys expreg tie Chang Hai. Mr* Campbell avait comma secretaires 
lo collegue de Brooks, Mr. Henry Mathews etMr, Cooling, de-l'Euglisk 
Baptist Minima, dn Chau To ling. Sept iudi vidus etaient plus ou moina 
impliqutis dans Paffiaire; Meng Ktmaug-weii ^tait le principal aceus£. 
Trols furent con damn ^s a Stre clecapitea, (run fut execute le 16 
Mars IflOO oh presence do M. Campbell) uu est strangle, ?m eat 
ew prison ne pour la- vie, uu eat cod daw no a dix ans d'ew prison ue- 
meut, no h deux ans de banuissemeut, line indemnite de 9000 taels 
devait 6tre payee et une chap el le £tre crigee a la memuire tie Brooks, 
a Ping Yin, lieu de sa residence, 

D'autre part, des missionnaires americains tie Pang tekouang 
rtdressaieni nnc plainte centre lea fa notion n aires suivants a cause 
de la protection qn'ils aceordaieut aus Bos ears: Yu H'ien, aucien 
gouvsrucur tin Chan Tnung, Tcki, taoiai dans le Chan Tcraug occi¬ 
dental, Tcheng ae, fonctkmnaire de Ping yousn, 

Les representations dea Stranger a lie pouraient regter indefmiment 
sana 4tre ccontees; on Oetobre 1899,. lea Boxeurs ardent ete battus 
par les troupes impdmles; l 1 arrives de Yuen Cbe-k'ai determine 
leur exode, Eu 1898, ils avaient ravage la sous-prefecture de Wei 
hieu et fait leur premiere apparition daua la prefecture de Ho-Kien 
fou au priu temps de 1899- Au commencement de cette an nee, ila 
renjoatent- dans le. Tclie Ii aud-est, oil ils se livreut aux massacres 
et aux pillages qui nous sont eonmus, 

Suiraut Tusage, des pamphlets sont lauc£s dans la circulation: 
► ’Les quatre faces et [es huit horizons devieunent dcs theatres 
de guerre, Youg qui aver, de bo ns destius, montez rapidement vers 
le r I rage; d'nu coup tie main vous amrerez dans la pacrie. Immortal 
venant de I'Occident, de ]a moutagne du Chaos, de la caverns de 
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niort reel]einont> et que duns pen de jours, 51 rcvivi-a encore tine 
fois et aera pi‘£t a se bnttro de nouveau. 

«r.Tn incident arriva tout it, fait recemment a bord (Fun vais- 
scan qui a ties officials europeeus eL eat attache an service des Douanes: 
deui mart ns que nous obaerviuns avec intention etudiaieut deni etoiles. 
Quand non a les interrogeumes ear ce qu’ils laisaieafc, ils repond bent 
aerieuseunent que : * That larger star have got six pieces 1 Boxer' man 
alio same inside, and s mallo star hute got in£7t> pieces man. Just ?j qw 
came downside* ■'). 

fTelle etait lent idee qu’Hs tombaient dea cieuxE 

#11 eat difficile de dire dans quelle proportion lea troupes du Noi'd 
de la Chine etaient penetrees de I'id^e des Boxeura avaut la re volte, 
maia il eat con ram meat rapports que le pour can fage et:iit de 2h a. 
SO pour cent. IE parai trait que certain emeu t, dies devaient £tre de 
leur c&te. II a dte curieux auaai de noter combien les serviteurfl 
dea Europeans ctaient convaiucua dee Boxen rs envoy & du del. 
Pendant qu'ile servaient encore, et dana qudqtiea caa s'etaient atfaches 
a leurs inaitres, pendant lee troubles quand ils devinrent ariifa, ils 
voas disaient ouvertement qu’ils croyaient aux «BoxeuiS». I/extension 
qu’a prise aette croyance est v raiment extraordinaire, 

Ce que j'ai raentionnd lTexpliqne pas toute leur strange croyance, 
maia est snfSaant pour mootrer do quelleg vues ils goat imhug*. 

Les gouverneure du Chau To u rig. I O’H'ien tout le premier* 
s’etaient montres tout d’abord fori besides aux etrangers; rassassinat 
d’nn nnasionuaire protestant allait attirer Fatten ti on de la Legation 
d'Angleterre; le Rev, S, M, W H Brooks, all ant de Tai an a Ping Yin, 
fat assassine le 30 decernbre 1S09, a Tebang-Kia tien, village a 
30 lis h Toueat de Fei teb’dug. Los assassins furent juges le isS 
vrier ct les jours suivants a T&i-nan fbu, devant 1c jnge provincial 

SI) n'&E poa cm devoir d^iruirc par unc Iraduulfafl to IQKiar ie C&Oe pliMee m 
piifgtn ettglisJi. 
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du Cliaii Tcuug et Mr, 0, W. Campbell, du service cpnsutaire anglais, 
envoye expres de Chang Haj, Mr. Campbell svait com me secretaires 
le colldgue de Brooks, Mr, Henry Matbewg et Mr, CouIiug T de 1'English 
Baptist Mission, du Cban To nog, Sept Individ us etaient plus on moius 
impliquds dans l’aflaire; MSng Kouaug-wSn etait le principal acting, 
Ti’ 019 fa rent con dam ink a dke ddenpites, (1’uu fat exdcutd le Id 
Mara 1900 en presence de M, Campbell) un eat etrangl^ un eat 
ompri sound pour la vie, uu eat condamne a, dix ans d 'em prisons e- 
mejifc, an ii deux a ns de bauuiasemeut, une indemnity de 3000 taels 
devait £ke payee et une ohapelle eke erigee a la memoire de Brooks, 
a Ping Yin, lieu de sa residence. 

TV autre part, dos inissiomiaires am eri cains de Pang tehounng 
adrcssaieitf. une pi aide centre lea fonctionn sires suivants h, cause 
de la protection qiVils accord nient aux Bos cure; Yd H'ien, aucien 
gouverueur da Chan Toting, Tehi, tnotai dans le Chan Tonng occi¬ 
dental, Tchlng se t fonctiomiaire do Plug youen. 

Los representations des (Strangers lie pouvaieut rester indefiniment 
sans etre ecoutees; en Gctohre 1839, les Bq sears avaient ete battue 
par lea troupes imptfriales; [’arrives de Yuen Che-k’ai d^terminu 
leur exude.. En 1898, Us avaicut ravage la sou 3-prefecture de Wei 
hien ot fait leur premiere apparition dans la prefecture de EIo-Kieu 
fou am printemps de 1899- An Commencement de cette surnee,. ils 
remontant dans le Tclie li sud-est, on ils so liTrent aux mussacres 
et aux pilbgos qui noua sent eonnus, 

Suimnt l'usage, des pamphlets sent lances daus la circulation; 

4 Los qnutro faces et lea kuit horizons deviennent des theatres 
de guerre. Yoas qui nvez do bona destiua, monies rapi dement vers 
]e rivage; d'na coup de main vous amverea dans 3a pakia. Immortal 
Tenant de 1'Occident, de la montague du Chaos, de la caverne de 
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FAre-cn-CioE dor 4 , mon uom esi Tao, coot) prenorn est Ts'iiig-tain 
{Tranquillity); Je Tiuna do la part de T'ai-kong-lao-tson (fandateur 
de la dynastie des Token, 1200 nvant Jesus-Ghrist), pour a^erfeir 
les homines de bieu de cette pagode, afiti cjiFila propagent jmrtuut 
net ecrit, qui ex her he les peuples it suirrc )es I-ho-k'iueu. Formes 
vita ties eoldata, car treize roy names etr angora vont vsnir pour afctit- 
quer la C4leste-Empire; la Clime sera profoudement troubled; il y 
aura ties sol data masses com mo nue montugne, des geucraux i mm e uses 
comme FOcdan; il y aura das Montagues d'o&sements, le sang coalera 
comme des flouvos; e'est pourquoi quo teas, sails distinction do soxo 
et d’ftge, s'adounent aux exercites dicing pour appreudre Fart das 
genies immortals, pour ech&ppor an peril do la guerre et enter cette 
grande catastrophe.- Ge trouble durora pendant fcrente ana, puis rtfguei'a 
la paix. BientAt plus de soinauta-dix royautries nous eiivahirtmt comme 
un flot. Bon people, prenea line prompts resolution a£ri quo nous 
lour opposions dea arraees. 

■sLgs Europeeus sc meat dos poisons Jana les puifcs. Jails les flouves, 
dans le& niera, dans les carealea, aur les marches; seals, les gens 
bien oserces & Fart ilivin peuvent eu eviter lo veniu. Co aout les 
indigenes gagnes par les diables d 1 Occident qui ropaudent ees poi¬ 
sons; ce qu‘ils u^chetcnt, pas snr les marches eet eropoisonuc. 
Prenez-y garde 1 

*Tous ces details nous les nveus uppris du genie immortel. Ceux 
qui sont initios conipreudont mes paroles. *■ 

* Pamphlet ajfiithe dans le Ha+kkn-tikn, — Les dirdtiena trou¬ 
ble at 1'univers, s'appuyaut sur les Europeuus; ils se moiitrent arm- 
gauts. insultent les gens si tuples, oppritnunt la dynasties des T’sing, 
mepriseot lea relations saerces eu sup prim uni la doctrine lies saints. 
Leurs chefs eonstruisent laura hnn tea ^gliaes snr lea ruiues de nos 
saintes phgodes; ils trouipent las iguomute, anise ut a la j tun esse, 
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arr ache ut le ccenr ct les yens pour en composer des pbiltrea; ila 
empoisonuent lea puita. IIu lefctr^, ne pgnvant tokrer ces erreurs, 
alk eii ville pour las d&ioiiecr; intais, helas! le mandarin, venal, 
eorrompu par largest, le traits cruel lernent, de sorbe que le bon 
people, ne gacb&ut que devenir, d f uu common accord voulni apprendre 
3a lfOxe r L 1 esprit Tchang-tien-ebeii a in forme-Yu houang de cet efcat 
tie dieses, Yu-3iouaug t dans sa colerc, euvoie uue troupe de (liens 
qui, descendant du cieI T vient aider le peuple a detruire les cbr^tieeg, 
II en eat temps; qne les diables d'Occident mcunent- Los I-ho-k + iueu 
sout dans line cloche d’or, de sorts qu'ils ne craigueut ni la glaive, 
m la bathe; ils penvent ae garautir dea fusils et dea canona, 

*Peuples, levest-vous; u'ayea qu'un ceeur et qu’une srae pour tuer 
lea diables d 1 Occident et detruire la religion chrefcteune! 

*Dcpuis I'antiquitti, ou distingue lea. Ckinois do 1’Empire du Milieu 
et lea barbares strangers; setadlemeut les peuplea sent pMe-meta; 
a qui appartieut 1'empire? Confucius et Meog tseu ue cessent de 
pleurer, et leurs larmcs iooudent leurs poitiines!» n ) 

Qn piques fonctioiumEres protesteut timid cm cut; 

Le soLis-prefet de Wou-K'iao. homme prudent et sagE, fit rep no tire 
cette repoeae anouyme: 

*I-ho-k f iutE, qui dies caches dans une clqcbe d/nr, voua violet 
la loi, vdus voua ecartez du droit seutier, Je voua eshorte a ne pas 
ressembter h, deg inserts^, car l'in vincible arm do est proche en avaut; 
cc sent ties fusils perfection lies. En arriere, il j a deg cauons nux 
projectiles puissaucs. Quand voua serez attaquea, vos annitres et voa 
ui nitres seront impuisaauts Si vans seegurir; alors les incau Latin ns 
aerout saus effet, Quancl ces malhevrs fondront stir vous, il a era 
trop tard pour vous repeutir. Repentewcus au plus tot, ne vous 
entetez pasi x 


2;J) vfi’ iW+m, p. 1330—1. 
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rAn> 0 U“Ciel dor^ s niou nom est Tao t mou presicuu est Ts + i lights in 
(Tranquillity); je yisns de ia part de T'ai'kong-lao-tsou (fcnd&teur 
de la dynastie des Tdauii, I’2G0 availt Jeang-Ghjist), pour uvertir 
lea bo mines de bieu de cette pagode, afin qu’ils propage nt. partout 
fiat ycrt£ p qni exhortE les peoples a suivre les I-ho-k r iuen. Forrnez 
vite des soldats, ear fcreize royaumes Grangers vont venir pour atta- 
quer le Celeste-Empire! la Chiue sera profondement troubles; il y 
aura des soldats masses com me one montague, des goneraux i to menses 
com me rGceau ; il y aura dea mnutagoes d 1 easements, le sang coulera 
comme dea fleuyes: c p est pourquoi que tons, sans distinction de sexe 
et d’uge, s'adonnent aux exercieea diviiis pour apprendre Fart des 
genies immortela, pour echappor an peril do la guerre et eviter cette 
grande catastrophe* Ce trouble durera pendant treute uua, puis rcgucra 
la p&ix. Bieut6t plus de agi Xante-dix royaumes nous env alii rout cornme 
im flori Bon people, pronea me prompts resolution aUn qae nous 
leur opposions des arinees,. 

■^Lea. Europeeus semeut des poisons dans lea puita, dans Its fiouvcs, 
dans les mers, dans les cAr^ales, sur les marches; seuls, les gens 
bien cxerc^s a Fart dmn peuyeut en eviter le veom. Oe soot les 
indigenes gagoes par les diables d 1 Occident qui repamlent tea poi¬ 
sons; ee qu’ils n f acb£tent pas sut les marches eat empoisoune. 
Frenez-y garde! 

*Tous ces details nous les avons appris du genie immortal. Ceuy 
qui gout ini ties comprendont mes. paroles. > 

* Pamphlet atjiiehd ^ans ie Ho-kien-hicn. — Les chrdtiens t.rou- 
blent Funivers, e'appuyaivt sur les Europeeus; its se montreut arro- 
gants, insultent lea gens simples, oppriment la dynastie des Taiug, 
mepriscot les relations saerres en auppriinant la doctrine deg saints. 
Leurs chefs eoastrnisent leurs halites egliacs sur les ruiues do nos 
sainted pagodes; ils trompent les ignorant^ mrisent a !a j cun ease. 
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arrack ant le coeur at lea yeux pour eu composer dea philtres; ila 
cm poison u cut les pints* Uti lettre, ne pouvant tolerer ces erreurs, 
allfl on villo pour les den enter;, mais f kelas! Ie mandarin, vetia], 
corrompu par 1 'argent, lc traita cruollcuient, do sorto que le bon 
peuple, no snob ant qua deyeuir, (Tun common accord voutut appreudre 
la hoxe* L’espnt Tcbacg-tieu-cheu a informs-Yu houang (It- cat etui 
de chosas. Yu-konaug, dans sa colere, envuie uue troupe de dieux 
qui, descendant du ci&l, vient aider lo people k detrmia las chrtftiaus. 
li on ast tompEi: que las diables cf Occident meurent. Les I-ho-k'ineu 
scnit daua uue cloche <Tor t de aorto qn'ils na craignent ui la glaive, 
ui lfl hash a; ils penvent se garautir des fusils at des caucus r 

a Feu plea r leves-vous; n*ayo& qu’un cosur at qti’une &me pour tuer 
leg di&bles d 1 Occident at detruire la religion ckretieune! 

«Uepuis Fantiquite, on distingue las Obinois de I’Empire du Milieu 
et les barbareg Grangers; aetnellenient les peuples sont p£lo-m§le; 
a qui appartieut l 1 empire? Confucius at Meng tseu ue cease j it do 
pleurer, et- leurs lannes inoudeut leurs poitrines!* 14 ) 

Quaiques foucti on n sires protesfcent timidement: 

Le sous-prafet de Woti-EFimo, lioiume prudent et sage, fit r^pundra 
cetfce repcmae anoujjuc: 

«I-ha-k']ucn t qui etas caches dsns one cloche d p or, vous violea 
la loi, vous voles ecartoE du droit sautier. Je yous oxkorta h ne pas 
reHSOmbler a des in senses, car Fiavincible artnee est proeke an avant; 
ce sont deft fusils perfect]onnda. En amere, il y a das canons aux 
projectiles puissauts. Qusud vous serai attnqu^e, yog aucStras et yos 
inaitrea aeront impuiasatits a tous secouriv; alors leg incantations 
Boront sans aifet. Quail d ces malheurs fpudront sur vous, il sera 
trap tnrd pour vans' repeutir* Tiepetites-vcms an plus t.flt, nc mis 
cutGtez pas?. 


33) AVmitf, [j, SIHJ—1. 
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grade fut, par tiu trait do plume, flevfi a an poste metropolitan! 
de quatrieme grade, — uu sous-prdfet a la charge d F nu juge pro¬ 
vincial! Wang aura par tu recession qu’il eonliaitfy prindpa- 
lemont d'organiser, d'ariser at d’aruier ses amis lea Jioxoura, 

«Le second exempli? quo je don'ne eat pour moutrer sous quel 
join 1 sout conalddrds lea etrangers on ce moment; depuis 1c massacre 
de Tleu-taiu en 1870, tons lea function names — except^ Les plua 
ferments par mi les eouservaleurs — avnieut present lo ter me dyeing 
kmtei tseti *¥ A*> Cdiable stranger); dee homines mSme re-fu- 
reut das coups de bambou loraque lea fonotiouuaireg lea entoudaient, 
Eh bieu t non soulcment nous ?opens qua ce terme est le cri de 
guerre dea Boxeurs, mats qu’il a memt re^u uue sanction efficient; 
des lev res, de I'impdratrice douaniere ellcMivime, 

< Quant a Jo tig-Lou. il eat reste tranquille triis longtemps et 
Ton croit qu ! il a decide de roster prds de I’emperonr ai quelque 
chose Eirrivait per suite des machinations des princes King efc 
Touan, Kaog Yi ct Tchao CJwu-k’lao a Peking et Li Piug-licng 
dans lea provinces. De plus, il est do fond du coeur un ami des 
Anglais, Cola jc lo sais. II n'j n pas longbemps, b une session dn 
grand conseil, lorsque 1 a question des demaudea de l ltalie et de 
la Prance de torritoircs dans le Sod fut disentee, Jong Lon eenl 
donna le oonseil au gouvernement de se mettre sous la protection 
de la Grande-Bretagne, demoutrant quo les E tats-Unis et le Jnpou 
aideraient la Grande-Bretagne si la ftussie et la Prance manaijiaieut 
de repr&ailles. Mais il fut doiniuc par le prince ITiug, le prince 
Touan, liang Yi et Tchao Ghou-k’iao. *Gur s dit Kang Yi, nous 
uvoub des comptes a regler arec la Grande-Bretagnc pour le pil¬ 
lage du palais de Youen-ming-Yemen, avec le Japan pour la prise 
de Formosa et area les Etate-Uuis qui traitent lea Ckinoia qui y 
rent et anx Philippi tiea, pas inieu* que des chiens. Gontre la 
Russia, nous u'avons riom D'antaut quo, ai la France aide la 
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Russte f quoique nous ay ons de profondes h nines couture la France,, 
nous lie serious que par celrt m4uie plus forts, Je decide de rester 
daus la plus interne auntie avec la Russie, car avec el!e pour nous, 
nous pou foils rtdficr le monde. Beulement, avcc In Russie pom nous, 
la Grande-Bretagne se trend ra conrbee a Fecarfc*, Cea sentiments 
ayant 6te uuanunemeut appro-uves par h rests du conseil T y com- 
prts Fimperatricie douairicre qui approuvait de la tete vigoureuse- 
ineut, Jong Lou devint sileneieas et no dit plus rien», 

D'ai Hears les honsi t societes* eta Lit it legale* la I Ho kfinfti 
Auudi, aur le oouseit de ITmperatrice, poor no pas 4trc coo fondue 
avfic la Ta Tao Houei^ la Societe du Grand Gouteau, he transforms 
en 1 Flo K'men T'onan ^ ip p|| (Tolontaiiaa on milics). 

On aura une id£e de la hame inspires pm lea etmngers pares 
fait rapporto par tni correspond ant du North-Chit ax Herald (£0 
jam 1900) qu'nu decret promulgne a Peking aunon^ait qu’aus 
prockains cuaniens Iifcteraires, leg anteura des essaia devaient a'aiba- 
tenir de ae servir de certains caraeteres. Parmi lea caractSres 
prosed is sc trouvaient 5^ et B employes 

comuie equivalents ch.fu.ois de 1 'Angleterre, la Russie, la France, 
1’Italie, l’Amerique et le Japon, Aiicun essai reufermanfc Fun de 
ees caraetSres ne serait re£U, 

XL 

II eat certain que Umperatrice eut uu moment d’bdsitation 
avant de ponsscr plug lot it sn vengeance, Lea nouvelles de la pro¬ 
vince et de 1'^lrauger dtaieot EnauvaisEgj les protestations centre 
lea manvais traitemeuts dent Fenipereur £tait l'objet, afiluaieut h la 
Gonr. Le prefet King Lien-cbau, directeur des Tel 6g raphes impe¬ 
rially cbioois, envoy ait le £6 Janvier 1900 le tel4grflmme auivant 
&ign£ de lui et de 1231 residents indigenes de Cb&ng-Hai: 

*Quaod nous avona re£n F&lit du 24 Go o rant, dans lequet 
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grade fut, par qtj trait de plume, eteve a un postc metropolitaiia 
tie quatrldoie grade, — uu soua-prefefc a la charge d’un juge pro¬ 
vincial! Wang aura par la. recension qu'il aoukniic!, priueipa- 
fement d’organiser, deviser et d h armer aes nulls lea Boseurs, 

*Le second esetaple que je doune est pour moutrer ‘ sous quel 
jour sout consid^res les strangers 011 ce moment; depuis le massacre 
de Tien-teiia eu 1370, terns les fo nation nairas — exoepte les plus 
fervents par ini les couservatenrs — avaient proserit; le terme *yang 
koaei t&eu s (diable Granger); dee hammer meme re£.u~ 

rent des coups dc bambou lorequo les foiidaonuaires les ante odai eui 
Eli bieu, non settlement nous vcyons que ee terme est le cri de 
guerre des B occurs, mats qu’il a iu$me rc^n uiie sanction 0 fuddle 
des l£vres de Fimpdra trice dmiairiefre dle-iu£me. 

«Quaut h Jong-Lcu, il est restc tranquil le tres longteiups et 
l’on croit qu’il a d£cidd de tester pres de I'empereur si qnelqne 
diose anivait par suite des machinations des princes K’iug et 
Ttiuan, Kang Yi et Tchao Chou-k'iac a Peking et Li Bing-bSng 
dans lea provinces. De plus, il est du fond du ctEur uu ami ties 
Anglais* Cela je le aais. It n'y a pas icuigtemps, a utie session du 
grand consei], lorsque U question dcs 1 lean ancles de 1 'Italic et de 
]a France de territoires dans le Bud fut dlsent^e, Jong Lou seul 
donna le eonaeil an gouverucuaent tie sc mettre sons la protection 
de la Grande-BretBgupj demontrant que lea Etats-Unis et le Japon 
nideraient la Grande-Bretagne si la Hassle et la France mm]ancient 
de rcpreaailles. Mats il fut domiue par le prince K'ing, le prince 
Touan, Kang Yi et Tchno Chmi-k'iao. *Car T dit Kang Yi, nous 
arous des comp tee k regler avec la Grande-Bret ague pour le pil¬ 
lage du palais de Yousu-uning-Youeu, avec In Japoo pour la prise 
de Farinose, et avec Jes Etats-Unis qui traiteut les Cliinois qui y 
Tout et aux Philippines, paa mieux que des chieus. Coutre la 
Russie, uous nbtvons rien. D’antant qne, si la Franco aide la 
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Rugsie f [juoiqiiE nous ayncs de proFondes bailies contre la France, 
none ne seriana que par oela me me plug forts* Je decide de renter 
dan a la plus in time araitie avec la Russie, car avec elle pour nous, 
nous pom irons deGer Jo moiule H Settlement, arec la Russie pour nous* 
la Grande-Bretagtie sa tiendra- course a r&ftrfc?. Ces sentiments 
ay ant ate uiionimenient appro uv eg par le teste dn con sell , y com- 
pris rimperatrics doaam&ro qn! approuvnit de la tfite vigoureuie- 
ment* Jong Lou do Tint silencddux et lie dit plus riem,. 

D f nillenra lea hottsi . society, 6tanfc illdgale, la J Ho fciwm 
houeii sur le con soil do rlmperatrice, pour me pas &tro eon fondue 
aveo In To. Tao Hoiiti , la Society dn Grand CoutoEtu, se transforme 
en I Ho K'ium T*ou<m fjg p ^ JH (rolontaircs on milica). 

Oo aura one idee de la bainc iuapiree par les strangers par ce 
fait rapporte par uu coriCBpomlaiit du North-China Herald (20 
juin 1900) iju'u u deeret prumulgnd ii Peking anuou^ait qifous 
proebains ex omens liuteruirex, leg auteurs des esaais devaient s’abs- 
teuir do sc sorvir de certains carEtefc^res, Fariui lea e&ract&res 
proscrits se trouvalent %■ #> &, t. m <* |if employes 
commo equivalents ehinoia de l'Angleterre, Eel Russie, la France, 

1'italic, 1’Acnerique et le Japon, Aueun essai ranformant Pun de 
ces curacteres ne serait reiju. 

XL 

II ast certain que I'lwperatriw out un moment d s hesitation 
arftnt do pousser plus loin sa vengeance, Les uouvelles de 3a pro¬ 
vince Et de l 1 Stranger £taieufc mauvaisesi les protestations eontre 
les mau-vais traitemeiits dont retnpereur etait l’objefc, afiluaient n la 
Cour, Le prefet King Licn-chan, directs li r des T el eg raphes impd- 
rjaus chinois, enveyait le 2G Janvier 1000 le t^legramme suivant 
aigne de lui et do 12SI residents indigenes de Cbang-Hal: 

cQueluJ nous avoirs rc^u t'ddit do 24 Oouraui, dans lequel 
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l'Empereur propose d'abdiquer a cause de malndie t nous femes 
gtupefaitg, et lea raaudn.rins t !a noblesse et leg adgociants de toutes 
provinces resident a Chang Hai deviuretit pleins cl’nnxicte et dis- 
cut&rent la chose partoufc dans las rues. Ce pendant, nous vous 
teligrapliions pour vqus prier d'etre lojaiis et fiddles ct an fa tout 
de la nation (Fimplorei l’Empereur de ne pas songer a abdlquer, 
qnoiqu'il puisse itre maladc, de fa^on que rimperntrice Douairiere 
dans son age a?aiie^, n'nifc pas le fardeau sitppl^mentaire de gou- 
verner on Empire desole, ct qu’ain&i leg eaprits de nos anoetres 
puis&ent Stre en repea et le people vivre en pais*. 

12™ 10 Lone 2{j B jour. 

King Lion-chan fnfc oblige de fnir a Macao pour eeh upper aui 
coiLS^quenees de son acte de courage. Lj Hong-tchang, alors gou- 
verneor general de Canton, l-eqlama des auto rites portngaises de 
Macao son extradition sons pr4texte de detournemeut au prejudice 
de l 1 admin ietratiou des telegrapher chinois de Cluing Ilai. King fat 
arr^te le 2b jf£vrier 1300. 

Le 4 Mars 1900, 30,000 cluuois de Bangkok, adregsmeut & lenr 
tour tine protestation au Trftue, 

Dans la visit,e du vieux Lieou Kouen-I, gouvemenr general des 
deux Xiang a Peking, celui-ci, u 1'audience (A?til 1000) de l lm- 
per&trice Douairicre, lui fit entrevoir in possibility d’un soulevement 
du Snd. 

X IL 

dependant, lea strangers aont avert-is da danger quilea menace; 
ils se con ten tent de hauascr Jes epaiiles. Lo? mission uni res .plus 
experiments voyaieot veuir le danger; mi pare jeaaite du T&hc-Li 
me faisait part de sea craintes dea le mois de decernbre. 

Nouvelle Cassandre, ie correspondant de Tien-Tain du [long* 
Kong Te.Ugra.ph edritaib le 1& msi: 



m 


H BTfRi CO a [>IER, 


TL’imperatrics douairicre et toua aei favoris (leg Bnxeurg) leg 
appuieut ouverteroent, ear jls Ctoient que leur aide leur sera dfoa 
grand gecours quand 3e mouremeut commence™, II s attendeet seo- 
lament que le plan aoit niAr t on quelque «jour heureux* pour 
cornmenoer lea operations. Aticnne note n’a etd priae de tout eeei 
par 3 as Legations, at Is prophets de malt cur cat tourn£ en ridicule, 
inais la force de la Gmnde-Brefogue est entitlement de'dflignde k 
Peking, et Pen suppose les Anglais, trop lour dement occupds dans 
le and de TAfrique pour compter d T une fkgon serienso. 

Leg mauvais presages ne mauqueront pas non plug, An mois 
de mars. deux purbeliea araient pftru dans le Hqm-Pd et le3 sages 
n'avaient en garde do dire, i'aissnt allusion a Peking, qne le 
*Giel n’a pas deux soleils:*. 

Enftrq le 20 mai, dog placards sout afSehes sur lea murs de la 
capitale. aunonfaut 3e massacre dea Strangers pour le premier jour 
de la ciaquiftaie lnu& Lea memhres du corps diplomatique sa deqi- 
dent le 21 mai a adresser an Tsoug-Li Yanieu une note collective 
repnoduifce dans leg journaux. De nouveau, des gardes etrangerea 
gout appelees a Peking, trop foibles pour leg masses qui se pr^pa- 
rent a assuillir leg Europeens, 

Et comme le coup de tenneire eclatft k Tien-Tsin le 21 join 
1370, Peking all ait roir fbiidre sur an colon ie strangle la plua 
eponvantable catastrophe qui ait marque sa trace aangfonte dans 
Vkistoire des relations deg peuplea d T Occident avec ceux de I'Extrgme- 
Orient. Coni me k Tien-Tain eu 1870, lea avertis3ements n’a^aient 
nnllement manque a Peking on 1000; uub fois de plus, le prqg&ut 
n'avait paa an lirer lc^on du passe. 
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L'Empereur propose d'ab^iquer a cause de maladse, noua fames 
stupet’iiita, et les m&udarius 7 la nciblesae et les negociants de tontee 
proviueea rejddant a, Chang Hai deviureut plains d r anxii£t£ et dis- 
cutdrent la chose parfconfc dans lea meg, dependant*, aoua vous 
teldgrapliions pour vous prier d’etre Itvyaux et fiddles et en fWeur 
de la nation tT implorer I'Empereur de ne pag monger a abdiquer* 
quoiqu*il puiase efcre include, tie fa^ou que rlinpdratri.ee Dauairidre 
daaa son &ge avance, u'ait pag le fardeau supplemeutnire de goo-* 
verner nn Eumpire desole, et f|ii'aiuai lea esprit? de 110 s aneetrea 
puissent etre en repos et le penple vivre en paix». 

IS 6 ® 16 Lone 2G e jour. 

King Lien-chan fut oblige de fair ii Macao pour gehapper clux 
consequences de son aete de courage, Li Hong-tchnug, alorg gnu- 
verneur general de Canton, reclame des autorit^a portugaiaes de 
Macao son extradition sons pretextc de detonruemont au prejadice 
de Fad ministration des tdlegrapliee cbiooia de Chang Hai. King fnt 
srrMS le 25 ferrier 1900. 

Le 4 Mars 1900, 80,000 chiuois de Bangkok, adreaaaient a leur 
tour une protestation au Trfine r 

Dans la visits do viewr Lieou Koueu-I, gouterneur general dea 
deux Kiaug A Peking, celui-ci, a F audience (Avril 1900) de FIdi- 
pdratriee Dau&iriSre, lui tit eutrevoir la posaibilite d'un aoulevtiinent 
du Sud, 

5tL 

Cepandftut, lea etrangera sent avertis du danger qui lea men nee; 
ila se eonteutent de kausser les epautes, Lea mission ualres plua 
expert me liters voyaietit venir le danger; un p&re jesuite du Tche^Li 
me ibis ait part de sea crain tee d£s le mois de deceenbre, 

Koii veils Cassandre, Ee covrespoudan t de 'TieU’-Tsin dn Hong* 
Rang Telegraph ccrbait le 15 mai; 
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«LThnp£ra£riee douairiere et tots9 ees fa?oris (les Boxeurs) lea 
appuieui; ouvertemejntf ear ils credent que four aide leur sera trim 
grand secours quant! le mouverneut conimeiiee-ra, Its attendant sen¬ 
te me tat quo le plan soit mbr, ou quel que *jour keureux* pour 
commence? lea operations. Aucune note n’a etc prise tie tout ceci 
par tes Legation g t et le prophets de mol b our est to urate eit ridicule, 
rnais la force de la Grandc-Bretagne cat antforement dedaigitee I, 
Peldog t et Ton suppose les Anglais, trop lourdement- occnpes dans 
le and de FAfrique pour compter cFune fafon a^rieuse> r 

Lea mauvais ptesagea ne manqueront pas non plug. Au niois 
de mars, deuu p&rh flies avaient paru da os le Hon-Pe et les aages 
n’avaieut on garde- da dire, faigant allusion k Peking* que le 
*Uiel u’a pas deujf soleilas. 

Eufin, le 20 maj, des placards gout afftahea sur lee murs de la 
capitate, aunenfant ]e massacre des Strangers pour le premier jour 
de la cinqiiteme luce* Les membres du corps diplomatique se d£ci- 
dent le 21 ma-i a adresser au Tsong-Ii Yamen mao note collective 
reproduite dsns, lea jouriiaur. De nouveau, des gardes etraug^rea 
sont appolees a Peking, trop foibles pour lea masses qui se prepa- 
reut a aasaillir Lea Europeans, 

Et comiue le coup de tonnerre eel ata a Tian-Tsin le 21 juiu 
IS 70* Peking alt ait voir ibudro sur ea colonie etrangere la plus 
^pOLivantable catastrophe qtiL ait marque sa trace aangl&ute dans 
V histone des relations des peoples d'Occident avec ceux de FEstr&me- 
Orient. Com Joe a Tien-Tsin on 1S 70 ; les averbiasejneuts u’avaient 
nollemeut manque a Peking on 1900; uue" ibis de plus, le present 
ti’avait pas su tirer tefon du passe. 
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I. L’ambaaaatie holloudai&e dirigee par Titaiugli a. Peking, d'itprea 
un mission naire flo-ntemporain k la Ghine (17&4 — 17&t>)+ 

II. R£clt par un Hollanders d’uae mission, russe an Japan (1S04). 


L 

Ii J ambnsSAd& li<il]sni(ln£so dir!g£e par Titsmgli h Poking, 
d f uprfes. nil missipniiiiiro contemp Grain i\ la Chine. 
( 1794 - 179 &). 

Le promoteur oUuue ambassade Tiollandaiso a la com de Faking 
& la fin du siScle dernier fut Andre Everard Yan Braam Houekgeeat; 
lie an 1739 dans la province d’Utrecht, ll avait £ervi dans la ma¬ 
rine da son pays, qu h il quitta en 1750 pour se rend re en Cliine en 
qualibe de subreeargue de La Compagnie des lades Grieutales hol- 
landaiflee. Yan Braam, rentre dans aon p&ja on 1781,. as fiia dens 

1) Gas papier* SOnt i ta SiliLEoibiinic de ]& rilLe Hu Cicn.. Nans arena dejft 

lire Ct fi?ad.a iljic Mire Jfl Gaortpe III, rai d’Angtetcrc c* i l'EJmparaur Kta K'iog qui a 
etc p utilise d ClQ 9 lea Axuatei jWirMififltjiiiftf tTMitfotre. ^ Gangrt }S tfftf No. ft* 

pp. o71—6. 

SO 
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aiia plua tard dans la Caroline du Swl. La perl* do qtmtre de ses 
enfauts le decidn a retourneir @n Chine comma chef clu Comptoir 
liolkndais k Canton en. 1784. Van Bruitm, nous raconte *) qua le 
2 avril 1794, il re$ut la visit* d’un envoys du T&<?ng-tou 2 3 * S) ) vsnaut 
lul (lenuvuder *ei k Compagnie des Indes hoUandakes nkdop- 
terait paa 1’idGe d 1 envoy er b Peking un d^pntfi pour y f&iciter 
l’empereur*) b 1'oCcasioEi de l'amiiversftire de son avenement an troiie 
que Sq Majest* allait etdelhrer pour la soisanti£me foia, II ajonta 
quo lea Augkis, aingi qua lea Portngais tftablis h Mao&o avaient 
manifesto Pmtention de prendre part a «t evenemeiit remarqmble; 
que k nation holla ndaise, etaut Pune dea premigres etabliea a k 
Chine, le TtmgAou verrait avec une veritable gafcigfaGtioii que la 
Compagnie eut uu repregeutant a oette solemn itS». Vail Braam en 
eerivit aa Oouseil gdndral de Batavia qoi delegua a Fating Isaac 
Tftaingh, sou agent au Japon, comma premier auibaseadeur, et 
Yan Braaro, comma second z ). Titsingh ekmbaiqo&it a Canton !e 
2-2 nor. 1794, remontait le Konaug Taring et le Konang Si jusqu’a 
Eieon-Kkng, pr£s da lac Po^ysug; traversalt le Hou-touangj le 
Kiang-nau et le Chau-knmg et enfin atteignait Peking la 10 janvier 
1795. tin rnois plus tard, Tikingb s ) regagn&ii Canton par Hang- 


2) Vrifnaie dc rAmbnasaili: de 1* CQTOpaj'eiiie des leilca nriontaloH iLDUaE'daiaea, vers 
rbinpreur de la C1 iLdi l , dims Lc= .inmics 1794 & 1792; Oft <te trjuve la Dractijiiitti de 
|iLasicu.rB parties tic La Chiuc inoonaues am Kb ropfena, & qn.e CCtte AmtJftSSnde a d oil ltd 
^occasion dc trsveraen Ac tout tire du jounifl] d 3 Anil™ liventrd von Brnom Hocclgcoit, 
elief de 3a Diroctsca dc la Ooua[ia^nia dec lutM nrie&tidea HollandaiscE H la Chine, et 
Second dam coLto .4 oibiaa^ii,.,. Pit arnd dc Carles ct dc OrnvurcB — Publitf en Frangats 
pr b£. L, E. Mcrei n de SnM-Mdry. A Philadelphia, 1?97—17 L JSj 3 vq[, rc-i. 

It) Gouverneirr-gcndniL da KouaDj Toucg et dm Kocang Si. 

4} K r itu iKnyr. 

S) L’amLlwadc coin fircti ait eooora te j fcime Van Blranid, comEnc gctit’l Lioccmc, trnia 
SHrttsira, d'Oijr, A^Lc et Do Guigtiefl JLts, jjcKliit :1c coDaiilat do France ?i Canton j uu 
cbirurgiep, UlclEcriEanQ ■ nc li.orlogsr, Fctit-FJcrrc, an matirc d’hflid, dflUie soldats K dcUK 
Malaii et ufi ceitfiia noEatre de cciiin^eft cbiociis, ]?Lua troin raandntijii. 

fi) isonic 'PittiugL, Il AEflfiterdani, veru 1740; f on fevri&r ISIS. 
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teheou et Nan-tohang, apr£s le plna comp lot in 5 uee£s, qui nWait 
eu d’egal que celni des Anglais. 11 a?ait impossible de f&ire 
admettra par lea Ghinois le systems tin gouverncment des Pays-Bag, 
et Emigre ton tea les peinea prisea, ils disaient toujmirs le roi de 
Hollands 7 ) an lieu du Stadhouder do at ils lie comprenftient ni le 
nom ni la fonction. 

^ous trouranms expEiquees dans le document que nous donnon3 
aujound’hui a J les raisons du peu de guee&s d T une mission qni no 
demandait risn d'ail lours. J’attribiie co document au P£re Jesuits 
Jcan-Joseph de Grammont 3 ); je doube qiPil aoit de Fabbtf Hicola^ 
Eaus ,0 ) de la Congregation de La Mission (Lazariebea), superieur de 
la mission franijaise de Poking, comp&gnon de De Gnignes le fils 
dans son voyage ^Europe en Chino, qui fut le seal missionn&ire 
europ-Gen aTec lequel les HollamMs eurenis Vantoriflfltion de se 
mettro en relations a Peking, les dens dcrniers joura de lour acjour 
dans la capitals* 

Copie d’une lettre d’nu Missionnaire de Peking k eon atni a 
Canton. 

Peking 2D fcTrier 1796. Jl ) 

Votts aouhaitea quelqnes Details sur Pambussadg Hollan daiao. 
Void en peu de mots toot ee qne je puia vons en dire. 

Le SI octobre 1795 n ) on reg.nt a Peking la premiere nouvelle 
do cctte Ambassade. La m&me jour on manda a la Conx tons les 

V) Ll lo-ttrc- de K f ien Long eevite cu UmidchDU, en Chianis lit en, Entin l)0rta dans 
Ae d erakr U 7,Ce: Eitinr^K IvtptMtoru, utijn; HywMrtV, Epiit&lft ad Hollandins. 

S) Fallen du general IJinjutH, 

9) Jean Joseph da Gracur.eDt, nc an chateau de i?rimnmnt. aDommn& de JJa acagn&ica^ 
prka Auehi, IQ cnara 17mii arrive e-e Chine en aejit. 17^3' tf & Peking, 

10) Nicola?. J-tc ilsCj. arrive 1 Peking no 17fiB; -j dans setts villa In ID hot. 19^1* .\lci-aau 
de Snint-M^rjr 1'ttppdk eontiuuell^tBeot ltonx. 

11) lire 1796. 

IS) lire 1794. 
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missionuairest a qui Von Ht les questions Bmivautea: «Ou est sifcnee 
la Holla nde? ast-elle fort eloign ee de la France? esi-elle eu guerre 
avec ce Royaume? Quelle est Ja maniere de s’nEtbiller des Kalian- 
doie? de quo! ae nourriawnt-ila? leur pay a eat-il pi as grand que 
l’Augbterre?* Apr8s ces questions t on leur montra lea De'peobe& de 
ranibfl^sadeur et to listo des presents qu’il appoitait, lc tout £erlt 
on Holtoudois, efc soua une etmloppe tres enjfllivee, Ces Depoclics 
dtoient acoompagu&s d f mie letfcre dn Taotig-tou de Canton, qui 
avertissoit l'Etnpereur que l p Ambassador etoit dispose a observer 
eu tout 3o Ceremonial cbiuoia. L’Empereur et les Grands nous pa¬ 
re rent tr8s contents de cefcte proehaiue Ainbaesade et d@s lora per- 
sonne ue douta qxfelle ne dllt parfaiternent r^ussir. Le 10 Janvier 
1796 ai ), rAmbaaaadeur arrifa a Peking avee touts sa suite ]i ). Ha 
ne furaufc pas loges fiussi magnifiqueoient que les Anglois,, Mnis 
leur liotel 7 d'aitJenrs aasez comnaocie, etoit plus h porfcec et plus 
ptos du palais Imperial* Le lendemain de teur arrivee, rEoiperenr 
devoit alter de grand matin voir l'Eiereieo des glisseurs snr la 
glace, il vonlnt qu’ils se troiivassent a aon pasaage. Its s f y trouTh¬ 
reat; ils Ini fire at de loin bur Reverence, et puis s’en retourne- 
rent prendre mi peu de Repoa, dont ils avaient tons grand besoin. 


13) lira JTCfi. 

14) r/Ilincf flirt tie Omlxwia^c morgue Linn le ID Janvier J7DE Miflisot d.ftt* d< l’nrri- 

*ee i roici l'JlSld; « N&na i’avona trouv£a [Ja maiaan] pHsaslilc et flSSei Lien di> 

jwi(5c f maia ii ta CWmaiaii; e’eit^-di re, (ante dtri$& ep ]n:iiU appnrtcminis, oi dt pJitn mnE 
Laloy^i, et minvsrte fle jiaitaaainf, ftfet qflfl ebflcun dfc ntMia a au quid appsirtcanent it aevait 
occupnr, 3ca duiucati^efti out etc Ctfopl&jcfl :t Lea nsnitro pi its propvts, cn nfittayant lea 

jilaioehera ct 1^ bin a. N&iin svana fail na Litre dca nsttea aur premiers qui soitt d* 
ptcrrEHj maTr adejKiosnL aoua utions tr^a-^ciii lfl.ii vansfiapeut aCTccffe du yrand froid, ct 

[JOiis marqaasaiona tanta netre aensiLi Lite d Pet e^arit, it a fkliia m SlEcis pour 

obtccEr an peu da fea, at ^Kiuir Eta cLobce lee plus n^Eaaairei, On & munird da 

i’cinbsrrna ^uiar trau^ai' eLagad cLaac, ct aur ca qua mma nTOHa lcTnaii;D^ dc EVtanDement 
dc c® ULanqus (iu pr^pirttifa, an a'cai ciagsd flsir ft; qu'&D dc nan a aitsndait ^ai la 

DQtiFfllle aonda#, (Van Urnanij T, p. 13C.) 

Ofl dusienea msiquc camuifl data de TarritSe it Teting \e. 3 jaavier 1 Jii. i du soir h 
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C&t ils avaient fnit comrae ila you a Fauront sans doute Conte eux- 
meines, u.n voyage ai precipltd, si incommode @t si peuible T qu^Is 
dtaient to us ltaletaiifc&, sang force et- anna vigueur a leur smiftSe, 
Le mSine jour FEmpereuT leur envoys, on gros ot excellent poisson 
de sa table 15 ), Lo jour dkpr&s, ils fureut mantka a k Cour par le 
miuigtre qu£ tod 1 ait les voir. 

Les joura aui rants t jusqu’au premier tie Tan Cbiueia ces 
Messieurs ragt&reut avee I ears gena, eufermds- et gardes dans lour 
hotel, sang avoir la libertl dku sortirf ils agixent, noug agimeg, 
de notre c6fe pour avoir la permission de no us voir, tout fhfc in¬ 
utile. Les Interpnettes ehinois qu’ils avaieot a to ones tie Canton t 
avaient deja tout brouilie par leura propoa i n consider £g. 

Enfm lo l ci jour de Fan ehinois, quo repondait au 21 Janvier, 
la prlgou o’ouvrit; Son Excellence et quelquea 3I 13 de ga guite 
sortirent de grand matin pour aller a la Cour faire ensemble avec 
tons les enyoyes des prinCES tributuirEa r In reverence d'Etiquette a 
FEmpereur l7 }, Cette reverence ae fait dans une vaste cour au fond 
de laquelle eat places la sulk du trone Imperial; d£s la points dn 
jour t los princes du sang, les Grands do FEmpfre, les mi bistres 
d’Efcat ae rendent dans la sails; les grands mandarins de tong lea 


16 ) a 11 janviCr. — £& Majcsti \ etivoj 1 ^, [jar Jam princijiaui Mandarins, un sunerbe ■ 
CQtur.i'CQii eh pr&ftit it ] 3 iArnb03Mdcur r It a au mains dan;;* picrtH de Jong cl peso deuK 
ncui llTinSi il eat abiolumcut gets. C'tS't la marque d r una favour distingucO, puiitinG CO 
Poisson csL rfserve il i’lfmjicreur, et qn* oeas Je iei faveria qui du raaugcnt Sc rcfuivcjit 
do lui. On n 3 a pS 3 manque da nona citer touts co* [lartiaularLt^ ct i 3 j qjanter qae Sa 
MajDat& nuuE trail* plus FnyorablEmEnt qae lti Auglm VMtUH I'ann^e dcL'ni&rB, pniaqu'ils 
d'oilE 'aiflaEs reya dr Lut qucLque ebosu dVuasi marquaut. D 3 fqir£s la coutnniE 3a pays* sen 
Excellence ct mot no as avails fait So salat d'bauneur H l’Eiu|Jtrcur ponr e* primer antra 
rEeoDuaLEisii^o ct de SOU artcutian Ct- do Mil aapsiHquie pr&cntv, (Van Bream, I, p, 133) 
lift) En 1c premier jaur da Tan chiuops tat liioa le mereeadi SI janvicr. 

CetiE cdrcmonii: eat uiarqafe Id II janrier par Van Brnam ej nan la l£; cn vair 
la rdcit dins Vma Braara t las Hallandais front Le Xp4 l «au t ttOet de discortle CVK Saa cn- 
vav^s enrapeensi £ Alaj -4 naas fimci tEirs 3e taint d^a-nuanr cn bDissaul trots foil la tStD 
juaqu 3 ! tarre, "a trais diCdrcntCE VEpriaeaB. (I,, p. H3). 
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Tribuuaux, las mandarins infdrieure, les enfoy£s da "Koree, du 
Tong-king, dn Liegu-kiegu, du Thibet, at autres Etats, se rendent 
dans La eour, oil ils sent places chacun 00 Ion bur rang, Un Errant 
annguoe Farriy4fi de FEmpereur et le moment oh il a’a&seoit sur 
son trtfue. A Fiostaut mime toute cette brilbnte et nombreuse 
assemble fMchit lea deux geuoux et fait trois inclinations proffombs 
jusqu'a tsrre; elie se relere one seconds fob, IMclnt encore lea 
genoux et repite leg mimes inclinations. Apreg cette ceremonie 
cliaeon ae retire. Quclques jours aprcs, ces Messieurs aasisbreni a 
3 on 4 diners d'Etiquette que la Cour donne a tons les envoy £s., 
UAmbasaadenr Holbndaia, dans tous ces derniers, ctoit place au- 
de&sous de Fenvoytf do Korea. 

Le 15 do la 3 r * lime chinobe (le 4 fevrbr) ou tiro tons lea 
aus, pendant trois jours cons&utifs, de tr£s beaux feus d r Artifice 
dans lea Jardius de FEmperetar, appelbs Yuen-ming-yuen* L’Empe- 
reur voulut que ces M ra y assistagseot, la veilb de ce jour, on les 
couduisit L un grand Tillage, appele Eai-tifn lft ) a deux lieueg de 
Peking et aaaes pres de ees jar dins; Fa ou bur avait prepard un 
petit hotel, tPgu on ne bnr peroiettait de sortir qua t «3 les 4 
beures du goir pour se rend re h, Yum-ming-yuan, Apres cea trois 
jours de rejouissanee, FEmpereur donna ordre qn'on fit voir a ces 

Ouan-ofi&wihan J ’-) autre jardm de pkisance uu pen plus eloigue 
de Peking, et il momma deux grands mandarins de sa egur pour 
les t eouduire, b 1& ils rcYiurent a Peking et b bndemain ils 
re^urent les presents de FEmpereur et sa Repouse a burs Dcpeches, 
co qui fut pour eux com me leur audience de conge. Le jour de 
leur retour fat fixe an 26 de la mime lane. Cotame j krais ete 


IS) Lc UD ja&eler 1795 on ic& condomc tdaos itn, [fan ajipcla Hotfint, g[tu.c 1 dii tf 
de IfiicD-minf-yiicD fVftt] IlFium, I h p. Slfi). 

Lft) Ifil t>J) iil fwiH Wl fPJj;i r -r,'d+i.‘iL. —- Mib Jf'an c&evti pria dn jir-fr- 

client; OCciifJM pnr Id Allies Lora da t'eEjieJi Liao de IHtiU. 
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avert! que Sou Excellence et M r Yan Braam avaient eu la bou+e 
fie sous app otter quelques provisions avee quelqnee letires de noa 
amis. Je presentai uue supplique, eu vertu da laquelle il fat permia 
a M. Raux d 1 slier femercier cos Mc33 r5 . Cc no fut que le jour mirue 
tie letir depart (e’est-a-dlre le 15 l^vrier, que nous resumes et lea 
let-tree et les provisions qu'ila jivoiont pour nous)- Quel triate mo¬ 
ment pour mol de les voir partir sans pouvoir leur faire ines adieus r 
Si cette ambassade a f a pas ruieux reussi, on voici lea raisons: 
V. Son Excellence u 1 aurait pas di venir ici dans le terns de la 
premiere June, par Ja clle aurait evite d’etre Confondue arec les 
envois dea mitres Etats et aurait atiir£ touts P attention du Gou- 
vemement; Uu n’aurait pas do arneuer oes interprMes cliinoie, 
qui ne pouvoient reudre aueuu service, parce qo’ils sont toujours 
thuides devant les mandarins, et qui ont avili ees M rs par bieu dos 
propos indiserets sor les affaires de Canton; ee sont eux qui ont 
la cause de cette espdcc da captivite oft on les a tenus; 3 e , le 
mandarin qui a £t£ oliargd de cstte am bass ado etait an orgueilteus:, 
un ennemi deg Europoens, sans humanity, suns po-litesse, leque] peu 
de jours apres le depart de ees Mes rs a ete casse de son emploi. 
Malgre le pen. de aucc&a de cette ambassade, il est certain, quo 
Mes rs les Hollaudais out laisse ici la meilleuro reputation, fit quo 
m£me nprea lent depart I’Empertmi lui-raeme a fait plusieurs fois 
Telqge de lour modestie, de leur moderation et do lour politessa. 
Au rests I'unique objet de cette Embassade etait de venire. Peking 
fairs la Cour a PEmpereur et lui offrir des presents; elle idovait 
ui plain tes a faire pi graces & demander*. 

Il est int^ressant de rapproober de Fopiuiou des mission naires, 
cello de De Guinness le fils i0 )i qui, avee. le jeune frau^aia Agio, ser- 
vait d’i interprets a Tjteingh: 

SO) Voyages a Fckfejig r ManLEJe ct File dc France, fuiis dant Hatel-YAlEe Jhe 1784 
& 1E01, pur Mr d(t CSnigsea, ft^sidcut de France it la ChiDC^ attache jlu Mi»iSftfire dea Ite- 
EatLona GEteT.LCuraa..r. A Furis h 3se 1 ! Im^iri pa-e H-e iinp^jala MJJtUOVllI, C v*L. Ea-G. 
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fO'eat de cette manure que se tormina une expedition entre- 
prise, iFapres Fi insinuation Jea mandarins et sar-tout de M. Van- 
braam, pour comp]sire uuiqnetnent ait Taong-tou de Quanton* 
lequel auroit dH, par consequent fra etra reccuinoisgant et reeevoir 
avsc plus de distinction Fambassadeur a eon retour de Pairing. 
Mass lea Clnnoia credent fairs uu grand honneur am Strangers en 
lea faisant jouir da Finsigne fareur de rend re lenra re&peots a 
Fempereur* Un edit relatif a Fambassade, et redemption de droits 
pour le navire qui avoit amend Fambassadeufj lour parurent plus 
qne suffisana pour dedommager lee HoHaudoia dcs peiues ct dee 
depcnaca qn’ilg avoient supports. Les mandarins, d’ailleure, 
n’ignoraient paa que Fambaasado Hollandaige ne venoit pas directs- 
ment d’Eurppe., mais etoit expedite settlement de Batavia: cette 
connaisaa-uce et Icurs opinions deface rabies pour tout- ee qoi tient 
it Fetat de march&nd, durent done leur douuer uue idee inoins 
avanfcigeiise de Fambaasade, id4e dans laquelle ils fnrent uoufirmes 
pnr la vente de plugieurs montrea pendant Is voyage, vente faite, 
il eat vrai t a Fiusfu de Fambassadeur, mats qui eependant etoit 
impolitique* on pour le moins, trda-i.ncona4quen.te; taut 13 cat vrai 
quo, dans unc entrepdse anssi im porta nte, quel qu + en soifc le motif, 
ou doit oviter de fairs tout ce qui pent avoir la plus Isgore ap- 
parenee de tr&fic, aur-tout cbes uu peuply qui n’honore point le 
corurnerccn Quoique, par sea m&niSreg franobes et loyales, aa con- 
duifce gGndreuse, soli dans la route, soit a Peking, M, Titziog ae 
fit attire Festime deg grands mandarins* il ae reusait pas neau- 
moiug a lea faire changer de aeutimeut, et il est aise de a’en oon- 
vainere par ee qne nous IproavnmeB, principalement a Quanton. 
Envoyer nue ambassade chei tin pen pie etranger cat line cboae 
fort wimple* mils bien cboiair Fambassadaur n'est pas auggi facile; 
et pnigque leg Hoi land ais eu avoient trouve uu aocoutume nux 
usages et anx mo&ura des Asiatiqnes, et habitue k traiter avec eux, 
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il etoifc inutile de lui associer un second, qui avee de Feaprit et de 
FamabiHtd, rFavoit null omen t le caractere fcnne, et propre a la 
place qiFil recnplissoit. 

■i Si, comma on Fa vu„ leg Obiuois trail ft at uu pen lestement lea 
etrnugers qui entrant a la Chine, neanmoins Sis leillent a ce qu’il 
ne leur arrive aucun accident, et s’aasureni aur-tout qu’ils sent 
sortie de leur empire; auasi M. Titring, k sou depart de Quautou, 
apr£s avoir pris conge du Tsoag-ton et dos priadp&ui mandarins, 
fut-il accompagne jnsqu’k Macao par truis oEciers, et lorsque jc 
nFembarquai, en. janvier 1796, les marchauda en previnrent le 
gouveruement, par la seule raison. que'j’avois 4t4 k Peking s r (De 
Gruignea, Voyages u Peking , II, pp. 143—‘146)+ 

Nous donuoas dgalemeut les raisons qui out cause Fiusucces de 
Fambassa.de de Lord Macartney snivant le m§me P. de Grammonfc: 

* Yous seres peut-eire curieus de savoir la raison d f un accueil &i 
peu favorable et si extraordinaire; la void so pen de mots. Ces Messieurs 
comma sout tons les etraugers qui ue conuaissent la Chine que par les 
livres, ignoraient le train, les usages etl + £tiquette de cette Cour et pour 
surer olt de malheur, ils aval cut amen4 t avee eux, un interpr&te Ghinoia 
encore in nine ins trait, lequel a eM cause, eu grande parti e, qtfile n’out 
jamais pu obtenir d s avoir anpres d’enx un Missioimaire Europeen 
qui pourrait les instruire et- les tliriger. De la il eat arviv4 1*+ qu’ils 
sont Venus ioi aaua apporter aucuu present, ui pour les Miuistres 
d'Etatj ni pour les Pile de FEmpereur; 2*. qo h ils out manque au 
ceremonial du pays dans leur saint fait a rEmpereur, sans p on voir 
eu expliqu&r la raiaon d f uue nmui^re satisfai saute; S a . qu’ils as sont 
pr4s elites sous des habits trop simples et trop ordinal res; 4°, qu'ils 
iFout pas eu soiu de graisaer la pattc aux differeutes personues qui 
avaient sola de leura affaires; 5°. qu’il mauquait a leur demande le 
style et lo ton du pays. Uue autre raiaon de leur mauvais aucc£s, 
et, selon tnoi la principals, ee sout Isa intrigues d'uu certain Mis- 
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giounaire [Joseph Bernard de Almeida], qm t s T et(i,nt imagine que 
eette Ambagsado uuiralt an commerce de sou pa}'a, n‘a pas man- 
qud, en conaequeneo, tie s a ajar bieu dea prop os defa¥orable& a la 
nation Anglaisc. 

Ajouteff a tout aeta que 1’Emperaur est vieus: et qu’ii y a das 
c&bales partielles et dea artificial] s: dans toua les pays. D'friUeurfl 
tong leg Grands et lea EAvaria de rEraporeur eOut avidea tie prisons 
et dea lichsa&ea* S1 ), 

Goa documents njontTcnt quelle? etaienfc leg diffieultes improvuea 
que reuccmtraieut lea Strangers dans Ieura relations avec la Chine. 


n. 

Ilecifc par mi Hollandais d s ime mission russc an Jnpon 

(1804). 

A plusfenn reprises, lea btusses avaient eaanye par la Siberic 
sTetablir des relations avec le Japon. On aaifc que 1'Empire du 
Soleil-LePimt etait compl^tement ferine aux ctraugers, saof flux 
Chinois et aux Bnllanduis depots le milieu du XYlI e si&cle. 
Encore cea der tilers ^taioml-ile ertntonnes dans 1'ilot artificial de 
Dsshima, cnee on 1S85 dans la buie de Nagasaki. Vers 17S0, un 
navirc do commente japonais fit naofrage b File AmtcMtka s une 
des Al^outitimjos; I Equipage et sou commandant liodai funent aanveg 
et conduits b Irkoutskj oft ils residereut pendant une dizaiue d T au- 
neeSr L'impiSrutrico Catherine pensa. alors qu’on pom-rait pnofiter du 
renrcd do ces Japonais ebez eux pour efcnblir avec le gouvernement 
du Shogouu deg relations commercial's. E,n consequence, 1c general 
Pihl, gouverneur general de la Sib^rie, repot Tordra de cboisir comme 


SI) JJaas Vau ii rants, II, |iji, 417-—41B. 
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envoys au Japoii une person no plutfrfc d’un rung iuferieurj porteur 
de prints en sou uom (a. lui Pibl) et non en eelni do l f Imptfra- 
trice; an outre, la commandant du navire employe dans la drcon- 
stance no dovait Mre ni kollanduig nr anglais. Par suite tie ces 
ordres, le gouvernenr Pihl cboisit com me savoy c Is lieutenant 
Lasiman, qui s’emb&nqua sur le transport Cutharina, com mantle par 
le pilots Lovzot, qui fit voile d 'Okhotsk pour le Japou en auto nine 
1792. Je traduis ces details presque littfmlemeut de la relation de 
Golovnin, Laxman debarqua aur La ctite Nord de Fils de Yoao, et 
pasga, 1’liiver dans le petit port de Kemuro. L*et£ suivant, se con¬ 
formant au desir des Japan aia, il entra dans le port d p Hakodate, 
nu Sud de Yeso, d'oft il se reudit par terre a Matsmnai (Poukou- 
yama), & trois jours k. i'Ouest d h Hakodate, pr&s du Taugarou seto, 
qui separe Yeso de Hondo, L&xman onwit la avec lea fouctionnaires 
japonais envoyds de la capitals des n£goemtions f a la suite desqueUes 

le gouveruaiDent shogounal fit la declaration suivante: 

# 

«1 D Quoique les lois du Japou ordonnent que tousles strangers 
qui pourr&ieat debarquer b, n’iniporte quel point de la e^te du Ja¬ 
pan, le port de Nagasaki except^, geraient faits prisonniera et cou- 
daruues & la detention perp&uelle, eea eh&timente infiig^s par les 
dites bU ne ssrout pag miscs eu force con tie les Russes dang le 
cas present, car ils ignoraient I’existenoe de ces r^glements et ila 
out ameue aveo eux des aujeta japonais qu h ila out sauves set leur 
proprs cote; ct il leur sera perojis sans delai on molestation de 
refcourner imuiediatement dans leur pays, a la condition toutefoia 
qu T ils ne s’approcheront de nouveau d’aummo c6es do Japon, ex¬ 
cept^ Nagasaki, meme si des sujets japnimis dtaient jetes sur la 
efite de Ruaaie, autrement la loi aar&it appliqude dans toute sa 
rigueur. 

<2 U Le gOEveruement japonais euvoie ae? remercimenfs pour le 
transport de sea sujets dans leur pays; en memo temps, il donne 
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avis aux Itassea qu’ils pouvent, soli les laisaer,, soit les ramener 
aveo eux com me ils vcmdront; car suivaut les lois japouaiaea ceg 
gens ue pen rent etre reteuus de Force, puisque cea loia d^clarent 
que lea tiqiumes ap parti cnueut an pays dans lequel leur destmdc 
peut lee avoir j&tea f ei dana lequel I ears viea out 3te proteg^eg* 

*3° Au snjet des uegociationa pour deg arrangements commer- 
ciaux, leg Japonaia ue peuvent admettre aucune relation de cette 
aortE, excepts dana le port de Nagasaki; pour cette raiaoo, ils 
donnaieai a Lax man pour le present, aimplement un oertificat 
&rit anr la production duqod uu name rusaa pourmit entrer 
dans cc port od gc trouveraient dea oBGdens japouais omuls do 
pleina pouvoirg pour traiter plus amplement avec les Houses de La. 
question s r 

« Ay ant regu cette declaration, continue Golovnin, Luxuian 
retournn a Okliotak en aufcomne 1793; de sou recit, il parait que 
les Japouaia trait^rent les Erases avec k plus grande civiKtd et 
courtoiaie, leur kmoign^rtmt toutes aorfceg d'honneura con formes 
aux moeurs du pays, eutretinreut a leura propres frais les ofEcierg 
et 1'eqmpage pendant tout le temps qu'ils reat&rent anr les cStea 
japonaiseg, 3as munireot & lent depart de toutes sortes de provigiong, 
pour lesquelles 1 I 3 refngerent aocun paiement, et leur fircut deg 
pr&enk varidg, LaXmau regrettait quo par suite de 1'execution 
rigoureugc des lcns t les JapouBis ue too In rent jEimaia leor pertnettre 
d aller libremeut dans k villo, tnaia les gardaient congfcamment. Je 
nc puia deviner, tar mine Golovnin, pourquoi rimp&atrice, i mm iC 
diatemtmt apr£s le retour de Lax man, n’envoy a paa mi mtvire a 
Nagasaki; protablement, le commencement de la Revolution fran- 
9™ qui, a cette epoque, troubkit k paix de l’Ekrope, ltd fit ne- 
gligor cette occasion >, 

La uouveils mission rngae fiat cclle du celebre rnarin Adam 
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Jean de Kro sen stern ll ), montaut la Tfadiejedcti et acconijjagud die 
la Neva, commandee par Lmanaky, partis de Cronstadt le 26 Juin 
1.803 r Oe n’eat pas id k Ilea de raeonter le voyage si interessant 
de Ernseuatem. Arrive aus ilea Sandwich, il se s£para de Lisiansky 
qui se dh'igeB vcxa l’Amerique russe, pendant quo Ini se Tendnit an 
Kamchatka. De" ee dernier pays, Krugenstem gagna le Japou* 
Ifrasenstern avait avcc Ini le ahambellari de EaganoF qui devait 
aervir d’ambassadeur, maie qui chereka Tainement a entamer dee 
n^gociations,. Aucuni vaisseau russe n'eut le droit de s'nvancer 
d^gormais sur les cotes tin Japon, et mSme^ si par hasard t des 
Muscovites y echouaieut, ila devaient fitre rap&tries de Nagasaki eu 
Russia sur ties vaisseaux lio-llandaia, et lea J&ponais naufragfe 
devaiaut £tre rends aux Holland ada. qui lea renvarraient dan a leur 
pays par Foie de Batavia. 

Kesanov re^ut Is 4 Anil 1305 la repouse negative nux demandog 
form alecs dans sa lettre de ere&uce etivoy^e & Yeclo. Kru&eustern 
mettait a la voile le 13 Avril 1805. La mission de Reannov avait 
done complement echouA 

Le document que nous doeuons aujourd’hui, a vac preaqne tontea 
aea fantes, eat le court recit de cetto mission, fait dans son paagage 
a Tile tie France, par le hollandaia E. Van Lawiclr Tan. Pabst, sur 
la demands du general Comte Decaen, capitaine-gdnSr&l et go user- 
neur en chef dea Etablbaemente franfais a l’Est du Cap de Bonne 
Eg p era nee. II fait par tie dea papier a laisaes par le e£l£bre gen ora! 
& la ville de Caen , do at il etait origin aire sa ). 


22) Kb cn Ibtlwnia, on 1770; mart A RcvbI en 1S4G. 

33) Ctarkfl Mbtltan Ui&aiz, Mint* Deemiii, frnneak, □ 4 i Caen Lc 13 OTlfl 

1705; f il JCruatmi dans In v*|16s k W dltmarnncy, le 5 Mpt. 1S32 \ genSraL dc dmakn 
in 1800; nomine on 1802 pit 1o premier COBillk capiinine-gcQcruld*8 puMCMiflus fraucai bub 
i ]'lisl an On:i dfi fioDnc Eaperanee, it partlt de Brat B.vm Samira! Linois* le fi mara 
1303; il fill le dernier gauverntur fran^ais de Miurka; il nvsit rcmplice Hajpllpn 
Lamorlf&re. H.-T. VheqiAot fat k premier gonvEiiieur (1310). 
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1806 . 

A Soa Excellence De Caen, Capital ne general et 
GonTerneur et Chef des Etablissements fran^&is h 1’Est 
du Cap de Bonne-Esp^rance, 

Mon Excellence! 

Ay ant ebe inform^ par Honeienr MonMrol, le commandant de 
Iel place, da dd&ir quo vons uvea d' avoir quelques instructions suit 
la maniere que l’Ambassadeur Kusse 31 ) avait £t£ re$u dans l’isle 
du Jap on, 

Je me forois un vrai devoir do vous douner tontes lea instruc¬ 
tions qui e’cst passS pendant mon s^jour anr ces articles. 

Le 2 e de Novembra 1804 le vaieseau Russo i5 ) qni fat destlnd* 
par gou gouveruement, a quel qua voyage important, goit pour des 
decouverteg, on pour pouvoir trailer avec lea Japonuis, abordo dan a 
Cette iale; loraqu 1 !! y par riot, lea natural du page le sigoala par Ie 
telegraphs des pavilions, qu’tm batiment nbordait anr lour cfite* 

Tr£s dtoune de voir nn pavilion quhl no reconnoiasait pas pour 
celai de Sollandais avec lesquels ilg troiteut continuelleroent, do 
suite ilg envoy&reut pluaieura petite bateaux, le tout bien uroie, afin 
de aavoir ce que vouloit ce bsltinient, 

Lorsqu'ila viraut que ce biLthnent cherebsit n- mouiUer, anssitfit 
on lai ordouna do jeter sou aucre ll fond; ce qui fut execute dang 
le mime mutant; aussitSt il fut expedie nn bateau pour avertir le 
gouyerneur de Nango-fiacM qu f nu butiment de tout autre nation 
qn’uii Eoll&ndoia ftoit modify dans leg isles; aussitflt le gouverueur 
ordouua (Tarmer nil no mb re de barques, ce qni fat ex&utd sur le 
champ, et Ie bailment Rugae fat garde soigueusement afin de no 
pas commnuiqoGr avec qui quo ce soit; an mime instant le gom- 
verneur, expedia une commission d T un chef du pays, celui de la 

34) Rh4dov. 

26) La Nadiefcd*, comifiKuiirfe iur KruHUtern. 
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factorerie EoRaudois ~ G ), et moi qui fas pri£ (Taller a bord de ee 
batiment pour y traduirc la l&.ngng et les d«u slides tie ca bailment; 
il me- fit oonnaitre ses inteutiona et celles de son maitne FEutpereur 
tie liussie qui avoii pour objet t de pouToir obtenir un traits dalliance, 
d’amiiie et de commerce. 

Je Iqi observois qu’nuparaTant tic parlor de cela* qu T il falloifc 
quil se soutnit aux usages des moeura du pays, qui ^toient de 
mettre exactorneut tout sea armes, poudre, bouleta et baltes k terre. 

L’Ambassadeur Russe b mea observations me dit qu’il ns le 
pouvoit paa se soumettre a une pareille demande, vu qu'il represents 
son souveraiu Maitre Empereur de Russifi, apres beaucoup dea 
sollieltations que je lui fit de se conform er aux usages du paps on 
qu’il seroit contraiut de repartir f il v consfmijE; r aur la condition 
qu'il demandoit an gouverneur com me reprosciitant 1'Empereur de 
Russie qu'on lui perinettrait de porter son Epee ainsi que sea deux 
premiers officers et les douse fuails pour sa garde crhonneur t ce 
qui fut accord^ avec 1'approbation du gouvemeur; anasitfit le bati- 
meat fut remorque par plusieura bateaux du parja, pour le meitre 
dan a uu endroit qui lui fat destine, ct bore de touts communication. 

Quelle fut ma eurpriae le lendemain de voir uu n ombre prodi- 
gleux de bateaux armes et plus do 20*000 homines aimes anssi, 
campes aur lea montugues afin d'empeeber les gena de ce bailment 
de descendre & terre dans le eas ou ila auraieut cu Fill ten tion de 
commcttrc quelqnes hosts lites. 

Lea credentials de FEmpereur de Russie furent aussitfit expedites 
a la Coar a Jedo apr6s bien dee instances de les remettre a 
lui-memo com use ne pouvaut; pas pdne'trer dans le paijs sane uu 
ordre de la- Oour, ce qui le contraignait a les remettre. 

£C) II. ItidTi Succeta^ur ftcpuLs I8Q4 de W. IVard-nnaarj 1c ilcrnlcr rcaiJcnt b^illun-dlXLE 
il Dejlliffla Tat I. H. Honker Units ua h Dcacmi cel IS6S. 

5 I 7) Oapstala du sho^cim qui ftnit abia Tja-tuiri ku (1757"— 1 -B-3TJ 3 le miksdQ (l'einpc- 
reurj S-EBldait i Kyoto, eMtuEt K^dc-hiUJ (Kokaku Tenna} iSIfi). 
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L’Amb^ssadeui ge trtmvaut malade et oblige de ponvoir descendre 
a terre, tfemaoda an gauverneur la permission de descendre, ce qui 
lui fut accords| aussitdt on lui destina, une petite isle qui n’etait 
pas habit£, avec k permission d'j renter une heure; et gardti & vu* 
La p&iUe de noire depart qui fut le 9 E no?ombre, nous rc^ftmes 
ortlre de ne pas parler ni communiquer eu paasant avec le batiU 
ment Russe; quelle fut notre surprise loreque nous fflmes gaua 
voile de voir les Rnaacs noug gouhaiter un bon voyage; — AuaaitOt 
le vent- vient confcraire et nous oblige & mouiller, les naturel du 
pays qui a vaient vu a Lord du batiment Russe beaucoup de erf 3, 
c’est alom oil les nature! dp pays viureut avec beaucoup d’embar- 
quations nous entourer pour savoir ce que ce batiment nous avoient 
dit. Nous leur esplieamos que le batiment nous avoit gouhaite en 
passant un bon voyage, auBflitfit, comma le batiment Stout devant 
nous, pour ngug oter tout soupfon qui pourra.it avoir, il raene le 
batiment Rnsse entre ks dens batteries nommds VEmpereur ct 
rimperatrice, qunique ces bastions ne gout autre chose que des 
paliesadcs en tcrre gnr lesqudles il y a des toiles clauses et peintes 
en forme d 1 embouchure de canon. 

Yoici tone les reassign omenta, mon Excellence, que je puia vou s 
donuer pendant mon s^jotir oil j'e me trouve an Japon avec les 
batimenk Rushes. 

Comptaut partir fSumedi, voudriez-voug uTiudiquer uue beure od 
jo pourrois avoir rbonneur (Tailor vcras presenter mon Respect, et 
en ns£me temps de me charger de vog paqueta &i to us en avici. 
.Tki Thomieur d’etre avcc Je plua profond Respect, 

Mon Excellence, 

Yotrc tr£g bumble et treg obeigsunt serviteiir, 

E. Van La wick Van Paest* 
late de France, cu 2 fl dc Janvier 1806. 
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Xoua ue parlerons paa ties notions russea aoivantes, voyage de 
Chwoatov aits Kounles, ni do celui de Golovnin en Avril 1311, sur 
la Diana t ert de la captivity de eat ofiider cliea lea .Taponais lS ). 


£S) Narrative of mj Captivity in Japan, daring tlia vnm lEH, ISIS & 181&i ifritii 
OWrvatioLE on the thmnttj awl the Prep la. Bp Captuin @okwruia, 11, fJ, To which is 
added an Account of V op SjJtS to the Caasta of Japan, and of Revolutions with the Jn|jancae t 
for t[jc releass of tho Author and hia Companion^ bp Captain Ki&nrd. London: Honey 
OeEbutti. 18 IS, 2 vol, 3n'S f pp, qV——SD3 h 3dS, 



MELANGES. 


First introduction of Tea into Holland 

BY 

G. SCHLEJGEL, 


In tuy review of Dr- Bretschudder's “History of European 
Botanical Discoveries ill Ckina tT ( T t ouvg-pao t Yol, X, p. 86), I gave, 
with diffidence, a& the probable introduction" of Tea into Holland, 
the date 1650. 

Thanks to the kind researches of Mr* G. P. Rotjfpake, from 
the Hague, I am now enabled to fix this date more precisely. 

According to a long note communicated to this gentleman by 
Mr, 0, T. ColenbeAJ tf deb , Adjunct Archivist of the K ether]an [1*8 
States- A r chi yes in the Hague, mention is made in a bill of lading 
of the year 1650—1651 of an import of japanese tea to Amster- 
dam, under the name of ITti’a (read Tchia = c ha, the Japanese 
pronunciation of the chinese character ). Mr. Colenbraudei„ 
however* remarks that this is not necessarily the oldest mention 
of the introduction of tea into Holla ml; and, in fact, in a lettEr 
written by the 17 directors of the E. L Company to the Governor- 
General in council of Jfethcrlands-Iudia, dated January 2, 1637, it 
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ia said; “As the tea begins to come into use with some people^ we 
expect some jars of Chinese as well as Japanese tea. with all 9hips'’ J ). 

Prom the Description of Japan by Francois Caron (Amsterdam 
1G48), who was chief of the Factory at Nagasaki from 15B8—1S41, 
it appears that the Japanesc preserved their tea in jura which wore 
hermetically pasted up. When wanting to drink tea, the Japanese 
ground it in el sort ot qjiII resembling tbe unistiTd^Diills j 

threw about the point of a knife full of this dust into a atone cup, 
poured boiling water upon it and stirred it with a brush, till (the 
fluid) turned green, when they sipped it as hot as possible. 

When drunk very strong at nighty it was considered tu be very 
healthy and poor people g&id: “how should this man not be healthy — 
ho drinks of the best TcMa" s ). 

According to Mr, Colenhrantier tea seems to have been imported 
on a large scale about 16S7, In the General message of 25 January 
of that year, the Governor-General in council wrote: 

“As last year a considerable quantity of tea has been enforced 
upon our people in Hoccien, much against their wishes, and as we 
do not know wb&t to do with this great quantity in gut country 
(i. e, India), we have resolved to send a goodly part of it to the 
Fatherland” 3 ). 

Thi3, Hr, Colenbrander observes, does not exclude the possibility 
that small quantities of tea were already brought as a curiosity to 

1) ^ALarao den Tea bij KnimiLgra list gehrjijek begint to camera buLLcq met nile sehejmft 
znn van Chinese nla Jnponsci £$qige patten v^riyaahtcm^. Mr. Loupe (Bijdrngcu van iiet 
KfiQ. Initituut voor de Tail-, Land- era T. r ojkca](unc]c Vftu Nfcdm-I- Indti. year p, &77) 
hoe very incorrectly quoted tb.i& atatement, 

3) This tnit, Mr, ll:n:Tae? obeervaa,, wns already printed much earlier ira 1G4& nud 1WG, 
ami ia reproduced in Vral, 11 nf Ura Jcwf, 1 ® a “Krasin aji d.A Vrarartgarag etc. 1 * aa the lust part 
of the XXIsl nrlEele. 

3) AjHaa da ansc ira Ilaceicn (Tab-Stisn in Chinn) vCrkritu jflar, arnoe-; fcegen dnnrk, 
grraraUi partJje; UiiLneeaebe thee si) apgBdrrangen, dnur w?ij em lie grerata qaantitcyt blw te 
lands tpsaLEjfik *•«£■ met weten, ai»a Lenben ooA jjraet gevrinieji, uaar eon gaefc deal van 
oae 3 t vackrlwjid te scudrau (PVdf. He Jurage, Opkomrt etc. Vo], VI, p. 107), 
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Holla ad in former times, But the first import does not seem to 
have beeu very considerable as appears from the resolution of the 
17 directors of April 24, 1668 running! “that when henceforth 
some diamonds, pearla, tea or suchlike wares, consigned to the 
Chamber of Zealand, or to- any of the four lessor chambers, arrive 
from India, they will be sold for trial iu public auction iu Amster¬ 
dam during one year, as in general the largest confluence of buyers 
and thus the highest marketprices are to be found there’ : i ). 

In the demand for 1670 tea is not yet mentioned, and it was 
only in 16S5 that the Company takes more interest in this article. 

In the letter of the 17 directors of April 0, 1085 to the 
■Governor General in council, it is said: 

“The tea, which ia now imported in so large quantities by 
private persons, and is presented to some people ns also to gentlemen 
of merit and honor, and such in so large quantities of boxes, bottles 
and Ciinisters, that it passes all measure, wo have resolved that 
henceforth it will be considered as au article of commerce, specially 
reserved to the Company alone, and that therefore after this to 
nobody, whosoever it may be, it may be forwarded or brought to 
even as lining (stuffing), oli the penalty of confiscation and such 
other mulcts (fines) as we will deem proper to impose; for this 
reason we have resolved. to augment the demand, lately mude by 
us i to twenty thousand pun nils, on condition that it be good, fresh 
tea and packed up in such a way as we have exposed in out demand; 
for as we bays formerly written, tea deteriorated by age and bad 
tea are naught worth any money” 6 ), 

4) F>M Wiutneesr line iliiMfl eejugc iliamanisn, pecrles, thte, nf dierg^iijjlit vranr-cn, arm 
ilc Cnmcr ■FJtra ZeeUsit, fill sen vtm >lc Tier cl cyan Cameron yCraniignecrt, ujl Indicn sullen 
orerramen, iit men ilesdvc Sot -ne-o jircnva voor ecu juar in do publijcque venCue tot 
Amsterdam ail Eicten fcrcgjmr, iWr dwrg&eiili dc raeratc conflueBtie mti MOji Iuyden, cn 
axilr in rotrekl te bertyken !a H . 

5J Ue thee dit nltlmns ici sod j^roote menighlU! Lij ^jirEieulitre wort or ergn brae lit, ramie 
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Tag, mu at have been known in Holland long before 1667, for 
Dr. Nicola es. Tulp mention a it in his Qbfiervat.iotict medicae t published 
In 1641. 

In England a tax was put on tea in 11350 by the british 
Parliament; bat the first import by the East-lndia Company dates 
only from the year 1659 B ), 

The generally received story :a that Lords Arlington and Ottory 
were the firat to iutrodiice tea into this country in 1656 from 
Holland T }, 

The first mention of tea by any english writer, is in Popye* 
Diary, Sept. 25, 1560. 

Mr. Itouffaer further copied for me a bill of lading of 10 De-» 
cember 1550 of the return-fleet (11 ships) and of 10 January 1651 
of the extra ships sent from Batavia, ran mug: 

<l 22 Catty Japanese tea in 5 boxes 6. 89—9—1S 5 \ 

It ia carious, however, that the author of the Portuguese 
Humplima, Dr. Garcia. la Orta, in his work, published in 1563 
in Goa “Colloquies etc.”, does not mention the tka aa it is called 
till to day in Portuguese E ). 


( 11 Q dcEQ cn geene, mw O&ck Had he&re Tan rH&rite fin aspect weri geaanden, en dat in bog 
[^ rLii'ii; qtiaoiittyt van bitE&CG, flcsaco. cnDftS4rs eL c . dax list ftlla raaet ta bujtea geet, b cl]- 
fren *y geresoLvefirL rooFiibED te csDsiderEcreD nla ccn DOQfRfil&lIQflifcp difc de Otisuiiagr^iQ 
?aar biier nil ecu is rasmcei'fiiidfij cn dat dicaroiemicc clcttlrc mu dcssa tij luern&nC rfie. 
JilJ (Kick aij b<*.] ntageiL wsrdcu Gfl eLffeaonJtD oEj wycFgcbracbij aclt'a sisct 7aor vacringh, op 
pMOfi van ca EiflacatLS, cd aoodanigc 7crdeF6 rauSete *1* wij hfj na^dar averlegb, dacr op 
Sullen hdudcrt n ateUeD; uyt die uarHauctc hebban wij diiin gsatgeyGuden Jan eyacli, jen^at 
dacr van gudum, Ic Tcrgrooictt Aot twintigh duyacut pondm, ini La dat hot ay garde versete 
tbee, eit aaadaeiLgh gepaekt aia in den CJftcli itoet geextendeeri!, jjaLlJck wi] voar daacn 
betoken gescliKvefi la da door auuerdom [jcdeitriDr&eftlfc en slsofrtc; thee Injr.a geca glLsslt 
YFacrdigli". 

0) Mncphciaon, History of Easmpesn EonnnErcc with India, p. 1 SB —135, 

7) Sce a uce, p. 30, af Repvrt $f Qld Rteoreti aj tha Itw/ia QjftCS, ky Sir Gcarga 
Birdwftod- Louden, 1 ti01, 8vs, 

6) Ednlaer tft BLjdr. Kern. Inaihnud 6, VI, IS99, p, STB. 
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Mayer, in his Conversations Lexicon", says that Chinese tea 
Tiraa brought to Paris in 1635 ami, by overland route, to Russia 
in 16 S3. Rut be gives uo authority for this statement. 

It may juat be possible, that some of the french R. On mission- 
naiies seat some samples of tea to Prance, before it came to Holland. 


Des Mills k qudques turns solaircs 


?.vn 


1G F, CHAMBEAU, S. J. 


Jita, xtitl eJ liet’&cr.. 


Rappelous que les 24 tomes soiairea, &n Ciunoia md-clie-se-k'i 
Hi ptj ^ t sont ces epoques cspacees tie quiuzo ou seize 
joura h partir do solstice d s hi7er, epoquoa independaiit&a do mou- 
vcmeut de la lutie at regiaaant au contraire, sui?ant certains lois, 
riutorcalation d’un judis Jit juen yu4 [^t] J|J f tous lea dfiui ou 


fcrois ans, 

lei uue distinction, utile tout a The ore, Stricteraeat, ces terrnea 
ou echdarQceg astro tiotniques, design aides par Fa&censian droite du 
so] oil de quiuze en quiuze degree, s’entendeut d’une 4poqtta t comme 
none disjoins, e’est-a-dire (Ttm instant* note par jour, heure et mi¬ 
nute, au Calendricr imperial $ c’eat le aena natorel depressions 
telles que solstice ou equinoie* Dana la pratique toutefois* ils 
signifierout au&si la pdriode ou qmnzaiae fuivaate; a ectte ateaption 
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se prtifceut surtout lea vocables pris des yaiiati&ua atmosplitfriques et 
dea travaux: d^ricuiture. 

Lc lectern a rencontre partemt* dans lea traitda de chronologie,, ■ 
dana lea dicttQLiiiffcirea, dans rannotiittoii dea ouvr&gea lea moins 
astronoioiques, cette inevitable s£rie f accompagnee dea dates grego- 
riennes et tTune traduction, bri&yement, materiellemeuti litterale, 
auffiasnte pour fixer lea id£es, nullemeut commented ou diacutee, 
les mots important pen 1L od lea ehoses eont clairea. 

Kotrs intention, eat iei, au contraire, supposani oonuu le sens 
rtd r chrouologiquc, de cea 24 disyllabea, d’en prdciaer It aens verbal,, 
pour on tirer ce qu'ilg pen vent ajo liter a notre connaiaannce de la 
languo ohiuoisc, Nous ue pensions paa apporter ftucone interpretation 
nouveltoj mnis nous proposeua an choix motive entre dea variantes, 
qoclqneg-nnes etan nomine nt dispnrntea; norm dtudions eette idjlle 
digyllabique comme nn texte de genre indetis t d^ge ignore, texte 
chinois pern rta rat, in&igne mem a et par sa popular ire et par aa 
ularte materiel! e, 

^ous abregeroos la discuaaion en rangeant Ces tenues par eai- 
sertfj, comme nn quatrain de rtoies altemes, sous leg mitiales P, E r 
A f EL d&3 moss printemps, dti, automne, hiver. Les initialea P, M.,* 
(lamer, niftrs.r,) dea mods gregorierag emhragaent cbacuue deus ter¬ 
med, la premier eclieant vera le 5, Pantre vers le 20 du mois, 
Ainai It-trfrom it at yu-chQn i® ic , tombent seueiblement lea 
5 et 20 f^vrien 
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P, 

Ii-tch + oen 


1 - JLL 

3. M * yu-chow J 

3- 1® fi 5 ting-tche 

4.. ^ tclfoeu-fen 

5. fijf IjJ] tg T ing-ming | 

6 . m K ***■ ! 


M. 


A. 

L i li-tfidou 

2. toh T ou-cho.n 

3. A U P^Iqu ] 

4 H & ts'iou-feu j 

5. fj haa-Iou 

Sh jj}|f r '^ choang-kiuug 


A. 


0. 


M. 


E, 

jj l li-hia 

siao-man 
^3# mang-tckmig J 
^ hift-tche 
yj> siao-chou | 

^ :^- ta-chou j 

IL 

al ^ H-toag | N 

yj'* Jgl giao-giuc j 
Sjjf ta-siue 
^ ^ tong-tche 
yj'* ^ eiao-hais | 


D. 


t a-ban 


J, 


De cea 24 dpoqQea, touiea rigoareuseniEnt astroDomiques, huit 
denominations settlement (liguea 1 et 4) sout ellea-minaes astrono- 
miques, Celles-lb ne presentsint aucmne difficult^ d’analyse verbals, 
Remarquong simplement T puiaque c’est surtout, ici T affaire tie mots, 
que loe gaisous chiuoiaea devaucent leg nitres de sii semaines 
(moitie (Tune saigoii), fbi"t judicieueemept a s^u tenir :i Ieiir eagence 
asironomiqust ie solstice marque mieuXj a priori^ le milieu que le 
debut de FetOi ai l'ctd s’eutend tie la saisou des longs jours. Notre 
style europeen a sa Tevauche da us le retard de reclLauffemejit et clu 
refroidissement terreatrfe*; il marque des aaisona therm&m&riqites ; 
notre 6ii est la saigon ties jours chauds, 

Cea huit j along dreg et flexibles a la fois, guideut la m^moire 
dn payaart Et parent aux dearth cliinadAriques de Faunae! en offraut 
anx caprices du tied inforieur huit marge&t huit quiuznijies vagues 
et tranches de touts echeance m^teorologique. 
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Ccci dit, j Eiton a nu coup tl’oeil d'eusemble sur uotre texte, eerck 
d'idees ou (Ti mages cheres an labonrenr et deroqlees a travers la 
succession du tifedc, du chmid,. du frafe,. dti froid., Pour pea qidon 
le parcoure avec une intention mmemonique, ou a'apcr^oit de la 
simplicity dominants dn second semestre; depute le soupir de sou- 
lagement qoe traduit, fin aoftt, repression tafiku chou «fin des 
dial ears *, jusqu’aa * grand froid* oii. s’ach&ve janvier, il y a 
abatement de temperature, gradue avec grace et variety en an- 
tourne, de fa$on mome ensuite et simple com me la nuit ou la mort. 
Tout est olflir dans eea mote: rosee blanche, roses froide, givre 
(quelques autrea disent meia cficwng-Atanff, Mang aurtout, 

dit que le froid. tom be de Fair, et ex chit Fiiee, pr&natariSa, de 
pluie glacis au contact d’une terre gelee), Pina oUire encore, dans 
son in[lfgenoe T cette gradation finale, cette peiuture d’lliver: * petite 
et grande ueige*, * petit et grand froid*, 

Toutefois (et cette remnrque nous mtraduit a Implication de 
1'6tiigomtique yu-ehoet jjj| les tenues * petit froid*, (grand froid* T 
marques de torpeur, rimant a 1'oppression de juillet-aobt: «petit 
chaud*, * grand chaud*, ue repetent pas, ils aggravent nettement 
1’image de <petite et grande neige> + La neige est le froid de 
ratmospyre, elle pr4c4ile : elle mitige m£me T com me ou salt, le 
raygimement et le froid dn eoI, le Aa« - La pluie est anisic an 
sein de Pair et se fige en flocons cristallins, sans que Fean des 
flenvesj sans quo F humid ite des champs soil raidie et fi*ec par la 
gelee. Bans doqte, et la sur la vagte ecbelle des climats tie Chine, 
au bord de la mer et au midi, la neige ou manque ou apparait 
aeulement au (grand froid*; nmis ce pleouuemc de cireon stance 
neat pas da.ua 1 intention ni dans la structure de notre enumeration 
de met^ores, 

D£s lors, en abordaut i’nnalyse de l’es:pressign t vague entre 
ton tea, yu-ir/iot-i , en la rapprocliaut de non opposde diame- 
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trale, tcK'Oti-chQU {’20 no fit) <zfin dea chahurs*, ngua y vgyons *la 
£u du fraitb, roaia d'un double froid, u u double ddgel, ddgel de 
lair et fin des ngiges, d^gel de la tcrrg et fin des glaces. 

Nona touehons id a un probl&me des plus gijndrsui en amologie t 
problems a reaoudre surtout par induction, par unc ample posaession 
de faits precis qui supplee eu nous, strangers, le sens clituois, Co 
problem o eat l 1 analyse des disyllabes, unites tom tea faiteg, femiees h. 
notre regard profane, et qne nous sommes tent-ds on de resoudre 
subtileiuent la oil il n’y a quc pleonasms usuel, redondauce de 
laugage, destines \ conjurer quElque equivoque (Tit oin op home, ou 
de traiter sommaivement, au utepris d‘ime autith^sc, d’une alternative 
exprease, d’idces aceumuldes, de nuances fines. Groupona css uuitfc 
eu trois elasgea sans pins, pour abreg&r: structure gubordonnee; 
coordonn^e sample; coordonnde pleonagtiqqg. Triple eiempEe tire du 
seul ytt-choiix subordination: <*eau de pluie*; por pleonasms; «eau 
cfc eau* ou «pluie et pluie*; coordination sans pleouasmei <plu.io 
et eau (courante)s. 

An risque do toniber da us une errenr prevue par les pedagogues 
cbinoisj et d'etre reuvoye a r&jgle, je doune a l 1 alliance cles mots 
ya et cJioti sou sutntnmn de signification de rlehesse expressive; 
je les eroia coordonnca sans pleonasms, ruais par maniere d*6numi¬ 
ration rudimentaire: spluie, on fin des nexges, et eau courante, on 
fiu dss gel^ess. Encore moina que la rsdondauce «eau et eau*! 
qui oi&rquerait tout au plus nne humidity auticipee dn hou yu 
{fin avril) et insolite en fevrier, encore moms admettrais-je fin- 
siguifiaute <eftu de pluie*, & moins de trouvsr quelquc part nue 
autre eau, opposes ou giniplcment different!?, 

Gonvenous, sana doute, que, dans nne litteraturc de stylistes 
surtont, il y a tendance h trouver, je veux dire a donnsr, aux motg 
une ple'nitude de sees qu'ila u'ayaieut pas tTabord; qne fort spon- 
taucuiciit meme, a die sure que a'&eoroit le fouds d’idees d^uu people. 
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foieti dos locution a at dedouble nt, se Tmancont, font antith^se ou 
gradation, Que telle expression, po&ique, on j ariclique, oitre apres 
coup matiehe & developpemeuis pittoreaques ou a distinction a legates, 
rien de plna nature! ui de plus juste, et ou risque, cn pren&ut sur 
de tel lea questions partis opposes, cVavoir egale raison et de n’ar- 
river gu&re a se contredire. Mais iei. le dedoublemeut ressorfc da 
contexts et semble ausai anoien quo Ini, e'est-n-dire priimfctf. 

AcheTous !e priutenips sans controvert. I/eau et la tsrrc attid- 
dies son t pretea pour le *rdvefl des Inaoctcs» (^iwp ce 

grouillement d’animaus' intimes, soul signs cbronologique tir£ du 
regno sapericur, coofinc h Tordre des inheres. Vieut, apr£s 1’equi- 
noxe, la vlumi&re purep (ts'ing-mintf}, vivo comme Taubdpine et la 
chanson d’avriE. Bile ptUit, mais sans s’asscuubrir, sons la pluie 
propiee aux cerdales ou, pcnsoiis-nous, g£ueralement aux diverse^ 
cnlLnrea en preparation {ktmo-yu). 

G f est le premier des termer qni amiDncenti le travail de Thom me 
uni h Tefiort da ciel. L'iie naissant accentue Faspect rural do notre 
poeme astrononaique. Mais id sc preaenteut lea plus bizarre diver¬ 
gences il'interpretation, Excluons d'abonl de jiao-mcfz I’ideo, obvie 
peut-dtra et son vent emise, d’uu developpemeut de Fepi, d’uce phase 
pr^cedaut la maturite, Eu fin mai T rien qni rcssemble a ee ph£no¬ 
un Sue de mars ou de juillei-aoiit. Mdme eu traduisant man par 
maturity atao-man signifiera, pour nous, uou pas demi*maturity 
imais, chose fort differente, maturite dee petite# vultures. (Test ainsi 
qu'k Shanghai, et a an a doute bien ailleura, on appelle yj^ .l|£ ou 
y]\ la rdcolte dn printemps (^ ), colaa, bid, opposes a 

ou 9. AX t rdcolte d’automue, xecolte da riz snrtout, autre- 
ment important^. 

Peut-fitve cettc indication d'dne nioiaaon en fin mai pareutra-t- 
elle bieu tardive en maiutEs regions, Kappclons pourtaut que la 
quatrifone lune (cede de tnaij se uornme de quutre matiidroB au 
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raning le mods (In ble eb de In recolte du bl£: ^ J^J 

m. &&■ 

U y a plug. Nona ne gommes paa obliges d f entendre ce man tie 
la mut'Urite m£tne at de !'instant cm I'epi torn be sous la faucjlle, 
et il nous gamble plus juste d’expliquer ainaii reutree de la recolte 
ou aa conversion eu a]“gent et en sapequca, CTest ce qu’indiquent 
ot cu noun do la cinqutenit; lime: ^ , man <uiois d’abon- 

dante» on greuiorg plains, et ce nom de la oimfitot (soixaute joura 
et plus apr&a la amissori d'butomne): , ids ang yu4 r greuiera 

comb!ea t *mois de surabondancea, et ce nom du premier jour de 
la uinquteme In us: ^ Q , tB*ian ts'ai js , *fete do l 1 argent et 

dea biens*. 

Dea lor*! pEua do contradiction ni avee fou-yu, pluie propice an 
labour et aux semailles, ni ayec keng-tien ft ffl * labour &) Tun 
dea uoms du aigne zodiacal rdpondaut a l r £poque dn ktw-if u (20 avril) f 
ni avec ti-p*ouo-jc 0 , * fate do la terre ouverte ou rompuo 

(onzidme jour de la quatri&me kme) f ni avec V expression rmoisson 
do pr interops », prise au strict sens chinois* termiude le b mai, 

Le terme mang-tchong (5 join) a ebe pris,, lui aussi, pour uue 
description: «d'£pis barbua*. Mcme anachronisms quo pour tiao-matK 

On approcho, croyons-iious. de la v£rlt£, en traduisaut 'hfltc 
aux semailless ou <tgr&nd labeur anx champs*, soit qu’on prennc 
S P^r uue autre graphic de *h!ite>, rigoureuaemeut homo- 
pbone (Itia pir<g), soit qu T (m Ini laisse Tun de sea sens proprcs: 
*■ ample, labnrieux a. 

Toutefoia, ct il me eembte qne l 1 analyse de siao-man nous met- 
iait ear la voic de cette anti these, pins natural! e serait la traduction 
sgrandea semailks*, <maitressa culture*. 

Bn resume, voici ce qtii se passerait da ddbut au milieu de l’dtd, 
de mi-umi a mi-juin environ: d'abord, jouissauce ties rccoltEs de 
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priniemps on petites recoltes (atac-wian) f enauite preparation de la 
grande moiason on moisson tTantomne (mang-tchong). 

Signatan^ sana nous y rallier, mang-tohong traduit scereales et 
rizi, lea c&eales aux £pia h&rbus, la riz culture par excellence* 
Qette explication canker ait aasez avec l’etat dee eultures d’ete en 
pluaieurs provinces et a?ec la structure generate tic U edrie prise 
par uoug pour testa, Mai a je ne aais si elle ne force pas lc sens 
du mot tchon{f t biem rague par lui-mSme pour force antith£se. 

Les 24 denominations con ran teg des k'i ont tine ciuquantaipe 
tie synonymes! la pi apart d'ordre sider&l et spccialemeut accn mul£s 
gni' lea buit termes (dea ligues 1 et 4) qni nous out parti ai etches 
meat claim. Nous no trouvoua la ni confirmation ni objection au£ 
troia eggaia tenths aur lea termes yu-fhoei, tiao-man at mang-tchong. 
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LA GUEKEE DU TONKIN 

D'AJEEB LES OHBOHIQBES G&dfeiLffiS DU TOlHSAN r 


TRAl>[JGT]ON r 

Muni publions ci-opi’bs one in (eves' 
sante traduction de- untie einmeiLt col- 
labowt&ur Papyrus sur 5a guenie dv 
Tonkin. 

Si le sujel p.st fhtt. pour intorcsser tn-us 
nos lecteurs, ce sera tout pwtLCU liino- 
tneul, Id ens pour non abocmeaeti Indo- 
Cbine. 

Le tradnetaur no eonttaissaivt qu’im- 
parfuiteroertt Torthoginpha annum iiu a 
transcrit la pin part d^a timnsj props^s 
d'apres iVtliograpbe chi noise. 

1 L esdste d'atMouvs ime curtaino cott’ 
fusion dans toutes les rotations de la 
guerre do Tonkin, en ee <m{ eoncoroe lee 
noms do vibe' Jes Fran mis ay ant parfois 
trail scrit Tune manifev&erj.'Qngdfca n ottix 
l'lc'l riamiLus qii:ind i3s no Ees out. pas 
6courl£s oil memo transfer rods. 


A la 4 C June (5> mftt—3jihn)de Ini'" 
nnnee de Koang-eiu (1^75) h Ees Francais 
env&htesant FA on am, Le^icB-i-oi int4rE- 
inaii'e dn Yun^nan Tsan-iaou-in fait 
gavrter fortement la frontiere- 

Lc Tonkin est limitrophe des regions 
de Jlong-tKG et rk Kat-hoa do Yun-nun. 
Dcpuis ies onnAes de Hien-ibng (1851— 
dsiid)j le royiume d’Annum a^t^Lvcs- 
troublA a I’interieur, et ii I’eitliriewr a 
subi t'insolence des dlrangoi'fu Leas niff.- 
cultes (Stolen t grand es. 


Les cbefs rebelled dii Koang-si, H&ang- 
isong-in at Licon-nin-fon (Lob-vink- 
phnnn) debuts ^trnofsarmfes refill I iuroE 
se .jetferent dansI s Annain, trails a’ampa- 
rijrent ila plusiaiiTs villw etbonrgp, hm- 
lant, Bflccageant tout aur Jour passage, 
Pans la suit* Lmou-nm-fou sb soumit bli 
rot d’Aniwn qui Ini donna, une place de 
mandarin dan^son amide. Htnvrsg-twm£- 
in refuse de eoimiettre. 

Aim's lea Francois vcyant I’Annam 
aflaiblq en profllei'ent pour enrewer ties 
nnvjreg occuper les ports et atcapajrer lea 
douaneB le long de la mdf- L h Anm&m 
n'etunt pas de Ibrco a leur r^roter, leur 
lit une cession de temtoirc pour obtenir 
la 

Mais les Francois, que cos a vantages 
lunduie-nt de plus ea plus arrogant^ pr£- 
teoitunt quelque futile aiotif, uompireut 
le tmite de pais et attoquerontiianoi, 
SoiHAy et auttGa lucalite-s. 

A eette non veils le vijco-iui intivimaii'a 
IBson-iBn Lq-in fit ect'ieloiinor dea ti'uupes 
le long de lafrondjeredaDslaprclecturu 
ds Kai-hoa pour gnrduv Ies paajiig^s, et 
secourir TAnnam, jjjvys tribatabe, 

E-ka d* temps apiies, Ibs troupea lIu 
K oang-si passfevent la frontiere, s'ompn- 
rerent de La vtSlode Ua-giang, etluiji'enL 
ii«i[ig-tariTig-in- Mats ceus qui hutvs^ 
enrent dcs portiKins de cc rlej'niei’j sc 
rGfugit'i'dnt dans les uioiLti^oeSj ot I.& 
sitaation cj'itiqne delAnnatn aeli.it pns 

;lji'lu] L':>]'t!B r 


1 > £cJ>o di Ch mv> 10 , 37 tl 2 & Anil, H Mui, IDCIO r 
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A la 4* lufls (I 7 hilli-— 1 & juin) d e Jet 
S E antite de Kaa,ug-sin £1882}, les Fi'afl- 
£ris nltinqueut da nouveau BAnnam. Le 
vira-roi tin Yan~nari, Li sou-tch attg- i e on, 
et In gonwneur Ton-choni~lien euvoient 
Ctjen-cheooSonfr* prefet gatidral da l'in- 
lonLEnnce du sud, a la tfrte d'une arrays 
garder la ftontt&i'G. 

£n ce tempe-la le goLavernemcnt rTAn- 
mro a’afTfliblissait de pins en plus; I’nb- 
Bermtion das Icris ct [’administration 
tombaient dans la rel&chamaut 5 ties 
brigands et des revokes surgiwaientde 
tons cotes; Is pcuplc rretnit passGv du ; 
lendemnin. Blau quo Ess ebais rebelles 
vaisus do la province dn Ko&ng-ai, Ou^a- 
tchong, lloang-tsongdn. Ly-iang-tsiu et 
autj'es dissent tu£a par Jck soldats 
fmp&riaux, fours partisans eantimmiout 
A s’Stabiir insolcEiiment dans les vibes 
et les bourge, an divLauit eti pavilions 
btoiis, pavilionsjnuunset pavilions noire; 
ils vdyaraftt fours range s'occroltre de • 
join' en jour. Les troupes da TAimam 
^tnienl impmsnntes centre ces bandes. 
Quanrf las ire u pas imp4riata& avaiant 
repris quelquw villes, wm villas I’etum- 
bofont au pouvoir des lobelles nussitOt 
qua nos troupes sc liritraient, J'Atnmtn 
nc pouvant paa Erm defend r&, 

Les Frantjais deja etablis dans les ports 
de I s Annum sAivancercM pen A pen jus- 
qu'au Tonkin y oonEtruisiiontdeS forts ■ 
et y itablirent des garniEons, La, com me 
u el tigro A E’jriltit, iia attefidatCEit Hocca- 
sion de s’emparer des donanes- Le gnu- 
vcincmcnt d’Annam nfosait pets four 
demundsr muon da catoe maniara d’agir. 

Les Franpiss saisissant un preteste, 
Bompirent Ee tjnitd ct attaqo&rent le 
Tonkin, Us sroiupiiron 2 i.it sUoCusKi vOuicilt 
des provinces de Hanoi, Sontayet Kia- 
tin r). A Jour approclta, les troupes de 
I’AoEjam sa difijita'saient; les mandarine 
civils et milituii'esinisaient lenr sonmis- 
flion i n sfonfLyaiaiit sums cnmhiittre, La 
penple surcharge d’imp&tfl, embntss&H 
1L Ifonvt la religion des etrangei's: Irion Lit 
ecs briganda da chr&iens remplirent le 
royanme et servirent de guides auv 


Francis, L’Annam mar dm it de plus en 
plus vers la ruine. 

A tons Lxoou-Kiiu-fcu reunit .se*? qiiel- 
ques milliera de braves du Koang-si aux 
mil ices locfl-les, recneiltit au^i las sold ats 
dispei'&^s par les pr^cddcniesdelaites et 
nmneba centre les Francis qn’tl battit 
en plnsieurs reneonti'es, Alors ceuv-ct 
concentrei'ent toutee tears forces contre 
hit Mots Ee gd-udral Lieou les attira dans 
une aanbosKidG at itiiligea uue grande 
rt^laite a touts leu r yrniee- Dans cette 
bsi-iiLillc toifibirent et fa rent d^capitifo 
les deux grytidj; diefs (jEirnier ! ) et 
Riviere. Pour v&nger oet tcltoc, les 
Fi^npais ifdunircnt tout.es leui's fbi'ces et 
s’avancei'ent par eau ot par ten-e. Bans 
une longue s^vie de combats, le g&idral 
Lieou fut souvaat vmncu 

Le roi etles miniatrosd'Aiinam. i-em- 
plic d'Lfilroi, condurent, sans provenir 
[’Em per ear, un trjrilA Jtvei la France, par 
lequel ils ufdaient une portion de four 
t£BTBtoE! r e pnai‘ obtanir la paix. Maisce 
traits ne fut pas easeutA Aloi s iEs inFor- 
nxitent de Eeur position criticiua fogou- 
verneur du Ko&ng-si, le priant de 
demander pour eux du sgcouoh A I’eno- 
peitur. Le Koang-si leur envoya uns 
ai’mfe d& gecoitre, 

Cben-dieon-long, intendant du 3ud, 
stii' I’erdre du vice-txii ct tin gouvevneur 
du Yun-nan, partit avec son acLioie pour 
survoUler Ea frontiere. Arrivee it Kai-boU, 
£1 ocbdonnu sop troujics le long de En 
froctfore pour garder Ho-keou (Son- 
fong), Ma-jja-kouan et nuti'es passages, 
Le general de division Kin-se-iao Fut 
envoyi a vet ses troupes A TbM-ioup i ,dEFi- 
trittde yv(ina-wui, pE'UvinCo do Suwl-tlirtt 
pour donner la main aux troupes dn 
Kjoang-d ot £&cenrir le Taukin, 


A la 7 R June (3 aoftt—31 ifobt) ]e 
tresorier gfiifornl Tang-kiongse met A Ea 
L^te doe troupes du Yun-nan et va cam¬ 
per a Si-gaU'BO, prfcs de Moug-tse, 
Iring-kiong avuit demand^ Im-m^me 


1) I*i Bids *JI itali^cei anal il« IWraS prop res ifo TAmuLin, dcot j’ipiDie I’orlbogrliplic 
app±mite h que par flonsequeat j« trdiiicris d’cLprca la pranaociiiti an cbinatHC. 

0) Jj y & irL nue errecU" du- date. Gamier r&£ mart ea l£7d, & &ag arsat le Cmniaao- 
isimt Jtivierc, Dependant lu uoxu qiu cst duns le torta c li i nnia kG aa ulcii c=t Lien le si ora 
ipie leS Ciiir.ijdouneat b Garuicr. O'cit celd qn'il periast ..lnjii pendant sen vnyoge nu 
Yun-nan un 1SG7. 

II fnal re-ionrquor i cutte Dccasiisa qaa lea dates de pfosicutH cvaoemcots dc oetle guerre 
nu coocardcnt ]ias avec ccilei duan^ea par let biaioriuns fiaaeaia. 
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k condufra las troupes vers la frontifere. I'amiec ponr anim&r pur ?n presence la 
11 porUt ftusaityt pour H&i-hoa-fou t alia courage des soldats. IL dovaiL serendre 
visEter ies passages important^ mspecta i Sontny* s'y ratranchor fortement* et 
)es troupes qui ley gnrdaient et remit onfoyai' Lteou-iun-fou et IioLing-tso-tan 
a. Wong-tse* oil il 4tah|it son arm£e duos se joindre a I’armiu du Ityiing-si. La 
!e bourg da 6i-gun-sa. gouv&mcur Tang-kium devait revetnrd 

Ynn-nan-sen pour s'accup#r dee vlvra. 

Gonformimcnt Cl ce dleret* ie24d4- 
eembi‘ 0 , Tflen ne mit en route. Pendant 
A la 8" June (4 sept.—30 sept.JTjj&n- Ron voyage ilnpprit qua la lodecembrc, 
ieou-in est nomme vice^roi dc Yuii-koni les Franfuts av&ispt attain e Soil Say. oil 
an rempifloeinent de Lwuu-tchahg-iaou LUou-iun-fbti s'etait battn pendant 3 
appciLe a Peking. jours et 3 units* tuant tin grand nombve 

Tben-teou-iii avait au pa^vant 4te de soldafa fiym^nis, mais que, scs forces 
gouvevnour du Yun-nan, oil il avait . sWTfiiMtsiEint, lesmnndarLuaat lepeuple 
apaisc La rd volte des nanhomitins, plus de la villa avaumt euvert ies patios aux 
tm r d il nvait 4t4 nommiguuTeaTieur du Fran pais. Nos troupes quitiant 8ontAy 
i’ou-kien, d : euiI fut mppel4 dans ]& suite vinrent prottiger Hung-1 ion et Pe-Kt. 
pom' vampin' pendant quelque temps la L’arjmAe dn Koun^-ei veculait 4galement J 
charge de vice-roi interimaire da Yum- Sur ces entrefnites, ts rot d'Annum, 
koui, Cl cause de el connnisaaiice de ces Yuen-foit~chG fut tn4. A cette rtouveLlc* 
deLix provinces. Is vice-roi Tsen douhla tes 4tapai,etle 

Oette ann$e, te vioe-ioi Liuou «t Ee 8 janvier arriva Cl Lay-kai ouilcampa. 
gouverneur Ton ayant 4tt$ eompromisi De )Ci il aovoyii te geueml de brigade 
I’occasLon de malversations commisoii par Tm-hoai camper k Hung-hoa. 
rintandant des impfits, fut nommS LesFimLfaisav&iant constnnt des fbr- 
vice-roi dn Yun-kour* et Tnng-ktong, tins et des ratrancbementa A SontAv, 
gouVHsrneur du Yun-nau. ’ Baoninh, Kitt-tm at auti-eg lieu^Dela 

ds ^nvoy^ient dee colounes vers Hung' 
*% boa, niais i 13 furent H ehaqu a fyis j'epous- 

s4s par Tm-boai. 

A la ll c 3urn: (30 rtoveaibre—2ii d4- Pendant ce temps* la caur d'Atmam- 
aambi'e) de la 9^ aneee tie Koaug-sna ita.it dans le plus grand dlaondi'e, En 
(48S3)* le viCE-iioi Tsen-ieoa-in parL da 1'sapaee de quelqu^e meis^ deus mis sc 
si capitate pour aller sa rnettrc i la tlte sneced^j'ent snr Je trunaK 
des troupes. ^ Sftlon Jfes uru^ la aucijef^eur de Yuen- 

L’iuvaeion Frungaise faisait dagi'aads fba-che fut eaipdsonne par ses ministres 
pj'ogi'es en Atmam. D^aris le courantdu qul redoutaient sa s^v^ritd 
mats pii4<Adent s fenrs uaviiies avaient : B'autre- 1 ' dasentque soupfonue d'Sti'e 
aborde a. Hai-dsuong; ils avaient oocupe vaudu aux Fi'an^als ot do vouloie teur 
UTitn-it??!. at T/tin-kocmg par surprise its Itemr te il Fut d^posi et empoi- 
a’etaient empaies do tap ro vines da Hung- &omi4 par la rein e-mere, 
ien* avaient fait prisoorder le gouverneur 

J rreji-tHfm-Atao, ot s'dtaient avaaelte *** 

dans las pravincea de Sontay, Hai- 

dKayng, Tuyen-quan, Pfi-ki et autros. A la 1 tr * June(23 janvtar—26 terrier) 
Li&ou'iun-fou et [rottng-teo-ien avaient de la 10* anneede Koang-siu (1884)* le 
vaincua, Les troupes du Yun-nan at vice-roi Tsan-teou-in tbit avanaar 
du Kuaog-si ^talent jour et nuit sur Ieurs troupes justpi'a Hoiig-hoa. 
gardes. Tseti envoys les gdti^mux dedivision 

Tsan-icoa-in doE-nandaAl'FinEiei'eur rfy Ou-iun-gan* Ho-sieou-lin* Teai-piau, les 
lever diit mille homines et de marcher a generaux de brigade Tin-boat, Lcmi-m- 
Ja frontiire. chan et autres uicisi que Lieou-inn-foti 

Il reput de Piktn nn d4cret lui ordou- avec toutes ses troupes ^'etablir dans la 
nant de prendre vingt batasltens, at province dy Hung-liotu Alors tes Franfftie 
d’alte]' se mettve lui-m&me a iat^tede se retirlrantpour pnotdgecTnyen-quan. 

1) Le fice-tei cui reside b Yild-ush'B^e, gOsrcraG lc« ieiii provinesa du Yun-Ear. et da 
K o j-L-tc -leq j ; de 13. san litre de yicE-roi de Yan-kaai. 
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A 111 2* )li fie (27 fit-26 mars) lea 
Fran cars ^ernpurant des provinces tits 
Biic-Ninh et de Thai-ngnem Las gur- 
nison* (Js la frontiers sous la direction 
de llu&ng-koni-lan, general de division, 
du iioang-si, et du prefet general Tchao- 
iao r-.mii misas i.;jj if l l lO ll 1!j_ 

Les Fmnfari voyant qua Farmee du 
Ynii-ruin FeLiit ibrtement reti’anelife 
duns flurtg-hoa at no s 1 y faisHait pas 
snip rend re, toumisnjifit outce place etde 
StmUy ec porterent en manna sur EJjic- 
ninh ou ik lialtiraot Ikrmeedu Kaang- 
d. Alcoy lo gouvemeur do Koang-ri, 
Sm-tm-lim, qui catapult ii Lang-son, en¬ 
voys la general du division Hoon g-koui- 
hn et la prefet general Tehao-iao ttvec 
toutas burs tronpos s'etablir i Bac- 
fiintL pour girder cetLB villa. Its fetaient 
lit dopuis une deroi-anuee, qaand, Je 
8 marg, Lee Fiirifais attaquerent lee 
forts da Fott-lony (enAnfiamite Phu4an7) 
et J&Jttf-Ad'fflm, Nos reguliers marcher snt 
ii leur reftCont™, et fnrant delaitji. Les 
forts fnrent pris, et b villa an grand 
peril Nos soldats soutinmit Ic comhat 
aver, adiarnemeftt pendant 4 jmirs et 
4 units, liais Jeurs forces a'^mbatmt 
Ijiunu-mja-fbu onvoy4 d l*ui L secourf, fnt 
■debit. 

Alors 1c mandarin antsamitfljTcl'iang- 
ten-tim onvrit tes portes de La vtLSe a 
I’enneim. Nos aoldate Parent mis an 
devnutA; le colonel Q.uj-ho-kni. et d'au¬ 
tre* chek perinent pendant autte batniiEle. 
Ljeou-iun-lou ratuena ses troupes A 
Hung-hoa. Ln province da Thai-nguen 
se soutnit a 1’ennami qni fnt ainsi 
inaltne da Kac-ninli et ile Thai-ngueu, 

Far deenet imperial > Lin-tin-kiu fnt 
de^titua et rem place par Pau-sin-tin^ 

* * 

A la H e tuna (27 mars— 1 24 nvril 1884) 
Tsen-ieoo-in rairjerie son arinee ii. Lno- 
kfli. 

Duns b mois precedent, lo vico-roi 
Tsen avait demands a Peking rantorUa- 
tkm da faira une non veils levee do dix 
mi lie homines pnnvenvahlr Is Ninlj-Binb 
par pludeurs routes. II nvait aussi do- 
majnie d'envoyer da gi’andes quantity 
de vivres. 

Aviint qu’il ent ne$u la reponse tie la 


to nr, les troupes du iCeiang'Si, misas an 
derontu, avaient ilvactid les provinces de 
Bac-NEnlt et rle Thai-Nguen. 

La ville de Uong-hoa aat petite^ hai- 
gnee pnr le fltnvftsni 1 trois c6tK, ells est 
dirilcile a defend™; an outro, les greniera 
dtuiaiit vidtSj et apres q ue 1 es man da rins 
annauniteg Idoang-tso-icn et auti'es se 
fn ren t enfnis, i\ etni t d i fOeila de m pri>an- 
i^r des vivrts, A cause de css difficult^, 
qui albiblissnient la courage do nos sol— 
dnta s nous rfeulfimes de d^ti'uire la ville 
de ticn£-lioa h afln que I'ennemi nepdt 
pas s'en servir, TcutE I'arjtLdafntracns- 
nee k Lao-lttti, Lieou^iun-fon can] pa a 
Ouen-pan-icfi&iu (Van-han-diau), jfVt* 
Ura et mitres passages iropOi'bntE pour 
defend re la frontiers dn Ynn-nanr 


A la 5 f lane (25 mai—22juind8S4) 
par ddovet imperial ies troupes du 
Koang-si et dn Yun-nan sont mppolios 
du Tongbing. Tsen-ieeu-in l^evient A 
KaidtGLL-fou at lais^e des troupes pour 
aider Lieou-lun-fOu qnc s’etablita Lao- 
kai. 

Les Fj'anfatis atant all4s h Tien-t?in 
poui’ trfiitgr ]a pain. mLd&netimp^rM 
lit retirer dn Tongking et s'eplie] L al'in- 
Le L'in u r dag front if acs I he troupes dtl 
Koang-si et dn Yun-nan: ce qui fut 
exocuLii aius roLard. 

Le vice-j'ol Tsenrevint AKai-hcut-fcm, 
mats IntSEU les volontairos du Koaug-si 
sn «Se rio-r^j des fro rL tie res [>onr secourir 
Lieou-iun-fou. Ce deruier tainpa A Lao- 
kai pour protdgRrle haut Flenve flougc. 


A la ^ lune (22 .juiltet—20 aout) ’) 
lo red d’Annam Ytt&t*fv u-Aflo menrt. 
Son fiere Yutfj^/ent-mtn moiste SUr 3e 
• trone, 

Fou-liao n’avait que lo notn do rot ;il 
no gouvemoit pas, mais snbissait la ioi 
tbs Frjuifais. CoLt.e situation Ini crea dag 
chagrins dont il mournt. Son frere, age 
de 15 aus, fnt appeb A Lui succ^dcr. Mais 
te scenu imperial etauf entre les mains 
dcs Frafl^ais, trok rois successife d 1 An¬ 
na in ne demanderent. pasl'investituiea 
la Chine. 

Salon d’antreHf Fen-haosaiaidE crairLto 
a la vuedel'envnhksenientdes Fran^ais, 


1) CJutw injure 1SS4 j oftfra L S' et la Jrnic il y cue La 3 r ifitere&LuLrc (S3 j jin —S3 
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s^mpoisonna, Cat chfieea s^tanf pn?sbe? 
btiiji loin d'id, nous n’avons pas counts 
clairement fa \Aritd. 


A la 7* lune (Si jwfit—IS sapt.) le 
Tren-ieou-in rofoit de Peking 
I’ordre d’euvnbir de nouveau Jo Tang- 
king. 

Les barbares do Fran re ayant rocopu 
le traite., v e o eien t d "en vabi r- d e no uv^ii 
le Tongking, ndtre pays triblltiure. Pro- 
fitant lie ce que rums avions ratiri nos 
troupes, icurs exigences no faisaient 
que s’accvoiti'e. Deja ilsavaientattaqa^ 
Jo& foils de Ma-kiang et do KJlong, k 
Fm-inOEft at Pescadores. 

Ators i’Empaiwr ordouna au vies-red 
du Yun-nart efcan gouvarneurdu Koang- 
33 de se mettse ft lat'le de Jeura troupes 
et de fi'uncliir Ju froutieie. Lissou-iim-fou 
par ce meme decret, fut Aleve au titre 
do gAnAral de division et gratiflA de La 
plume de pswm. Des recompenses furent 
pnomisas buy eh@k et aux soldats qui ao 
diatLngoeiTLie.rtt. Le? munitions et lea 
TLvres de valent fetre expAdtes chaque 
moLs da Kaang-si et du Yun-nun. Le 
decret ajoutait: a La moitie du peuplc 
d’Anoam a m&soruiu sa dignitA jusqu'it 
fairs profession de la religion des Atmn- 
gej'a. Mats un grand notnbrede ceux-li, 
n’ont agi aingi que femes, par le3 cii'ccni - 
stauees, iL no conviant done pas de les 
eu pu air tons indistinctement; £3 faut 
avec diBcernement so s&rvjr des recom¬ 
penses cm das punitioas. pour utreavec 
justice 1 "instrument des chili m exits du 
Ciols, 

Un autre decret ordonneit au vico-roj 
du Se-tchonn de donnar des tioupes 
avec des munitiong et des vivres ft-Pao- 
tdiao, anden gdniral do division du 
Fou-lau, rotiiie dims son pays a Koub 
taheou-fou, afin qne cegAutra! paianese 
mctti'e en march a an plus tot pour venir 
so joLndre a Tarmfie da Yun-nati, 


A la S e lime (19 sept,—18 oct. 1884)! 
le vice-rad Tsen db'ige s&s troupes suj 1 
Oaen-pan-tchMu [Ysn-ban-diau) et eu^ 
Voie le general de brigade Tin-boai. atta- 
quer Tuyon-quan de concert avecLieou- 
inn-fim. 

Le gouverneur du ftoang-si, Pan-tin- 
ain, piirtant de Long-tcbtou, avait pass4 


La fiontiAre ii Tchen-lan-lioftn. ILoidonnn 
:tu general de division Sou-iimn-ielnia]]. 
a l^ancien g6nij i sil de divisionYang-in-ho. 
aus geiLerauK de brigade Tcbcou-etieoa- 
tcbang h T-siang-tsong-harj et unties 4 Ll- 
blts ii Long-tehemi! de level' Ie camp, et, 
passant foxv Ten-mie 3 r et Etoaii-in-ltiAo, 
de marchei' cn. avaut qu deuxcolaumes, 
saivant des route? dlfferentes. bnouLre 
il Ordonna it I’av-tr^sO-Hei 1 general 
Ouang-te-]iang do s’avaficer par 
ct Itao-baug, et d'essLjer ds repi'OHdro 
Tliai-nguen. 

De son cbtb Tsen-ieou-in.ii.la tetedas 
tj'ou|ies dn Yun-uan, D'anehitlafroati&rie 
it Ma-p^-koan, k* dirigea 3ur Lao-kaij 
ct campa i\ Ivoau-se-koan et 1 Ta-tan. 
Les soldats frail fa is et lys biigaada de 
cli rattens spi es Jat destruction dcs forts 
eL des re tranche me nts s’ataient replies 
podr protiger Tajtm-quon, Tsen-ieou-in 
arrivo k Quon-^u-tcEieou, donna I’orJrc 
au giinei'al Tin-hoai de i-^unir see croupes 
a celles de Lieoy-ian-foa pourattaquer 
ensemble To yen-quail. Ces deax gend- 
raux etablirent dcs esnajig j'etntniehes sur 
les veins d^cces a cette plactj pr^paiife- 
rent des ti'auchees nt des travaux do 
mine. Pendant plusieurs jours do suite, 
ile envoyerent desdirachctnentssoue les 
mui'G pour pjDvoqnur I'enr^Gmiaucombat 
ot le liiire tflmbei' dons unc eiubascadfl, 
maia its ne pure tit pas lo faire eartir. 

Alors nous (itnes le -doge de la villa, 
Tiois combats !i*rfe Id furent avau- 
tageux pour nos armes. Lee g&iiraux 
Ou-iun-gan, TdheOti-fou-cben et Tan- 
d$ou-kang campferent alCoan-se-koan et 
a Kia-in-koan poui s occnpev les voiei do 
communication et interceptor aiusi lea 
^ecoui's de i'ennemi. 


A La 10" June (18 nov,—1 p dec. 18S4) 
les Fran^uia envoient voi-s Tuyen-quan 
des ren forts qui sent d^faits par Ses 
troupe!? du Yun-nan. Les gen^rauv Tin- 
boai et Ho-sieou-lin attaquont Toyeci- 
quan. 

Pendant lo mois precedent, les Fixm- 
^ab d plualcurs rapriaea avaienteuvoyd 
de Hanoi d^g secours. qui furent repous¬ 
ses par nos troupes. D*tg bateaux a 
ifapeuj', i'6[[ty]'quant des barques dn 
Tongking, essayerent de I'enmutei’ la 
rivik’B' mass lis troupes de Lieou-jun- 
fen, & cboval sur ce conrs d^au, leur 
enupferent la reuta, ot ]es incendiii'ent 
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on le.s captu repent Le* snldnta firancnis 
vaincus durent cncnra reoulftit 

A1 qy* nous fames cooler dans an «»- 
droit pen profond dc la rivi&re, ties bar¬ 
ques diavjfie? da fij-ei'res, et den p&niaa's 
en bnmbous remplis de grinder pouf 
rendra 1 b pussage impaisdble&Lt* bateaux. 
Mais one iibondftnte plme qni tocnba 
pendant dix Jours, grass! f. considerable- 
meot les eaus de la riviere; le conrant 
devenu trea-rapide emporta nos barques 
«t nos panSera, at Ins barbaics tla Franca 
urent do nouveau faire passer cinq 
aieaux et quelq Lies rliisain e^ de barque* 
ilii pays, ciamgdes do munitions at da 
vEvres pour ravitaiHer Tuyen-quan- 

Dans Ees premiers Jours da Ea dtp lune. 
das barques arriv&rent A Tnng-tchang; 
Tio-honi envoya des troupes skmbusquer 
a Fest da la rivifera, paadan t qae d 'au tras 
K'4l*b] j raient k Fewest, L» colonne de 
Lieon-ion-fcrn, a chaval sur le cours 
d'eau, devRit pgr ter secoure ft ok detnt 
c&tes. Les bateaux de Fennaim ne parent 
pU£ JiirCgr Is passage, rectderunt iIh :5i\ et 
queJques ly et s’amarrerent an bold, 

Le leadamain, lei huteaux ravin rent 
avec plus d’yn milEier de diables noire [ ) 
et aotant de brigands de cbreliens qm 
descendirentu tei 1 re. NcsTOldatsidlarent 
& leur rencontre: Co «e baltit a vec aclmr- 
Dement touts in journos. I/ennemi ay am. 
perdu pi or da deux cents homines, sc 
retirn dans la direction du non! Pendant 
ea lamp& las soldats restAs sun le& bo- 
tsaax, forcereut la passage, et arriverent 
a la villa. 

A partir de ca oicnneot, claque jour 
no os altrons piovoquer an combat. mais 
l'anncmi restart eiiLurnu dans la ville, at 
cela pendant pins d’un demi-mois. 


A la 11'lune(17 d&c .^15 junv. 18B4), 
la general Tin-hoai gagne one grande 
bfttailk sor \p.s Franfate ft Tuyen-qunn ; 
it enleve toutcs leg defense* eitArieunes 
de la villa ot resserre la Eigne d'invns- 
tiwemaotr 

Le 10 decembre, Tes Frantais inves- 
tirent le camp do Qu-[fang-lion, gindral 
de LienU'fnn-fbn, tflaw ce dernier nccou- 
rtit avae do reufort, ctretmemi futpris 


c rtl.L'ia deux feux. La dombat tres-vif chrra 
toots la jooroea^ Eo.firi les Frangaie 
vaiocos se rotirerent, ayant perdu Jan* 
a trois teats hem mag. 

Tin-boni et Ho-sieoodin donntrent 
plndaurs assayts Es la ville; mais Fenaemi 
avaEt ^tabli ea dehors des ramparts plu- 
snoui’s retranelies et des fortius digp&s4s 
aa 4cbiqoiai L qoi arretaicnt notre elan; 
il fall ait d’ftbord rseer css trnvaus de 
defense poor attaquer avantageoseraaat. 
I# vice-mi Tsen mandn a Liao u-iu n-fou 
d'empJoye] L toutes ses forces fr gardar le 
Cleave yr±v oii des renforts pour ini eat 
fitre envoyee a I knnemi. Puis, ffliiaat un 
choix de ses metlleors soldats, il forma 
cMjolqueH d^taebemeatH de troupes ]£ge- 
res qu’ii envoya. avec des maodai'ias 
aanaraites poor guides, attaquer plu- 
sieurn plaoss de la pi^fcctuTe de Yen- 
biah, dans la province de Tuyen-quan, 
telles quo Lou-gan-tcheou (Luc-yen- 
ehau) Tohim-hoa-tehem.^ et exiger la 
ftcumiseen do plusieure autins loealites, 

Tin-hoai, Ko-sleou-lio et le secretaire 
lioaoralre de mimstere Tung-kin-song, 
pi'olitaot da la Unit, organise null Line 
attaqoa (S7 dec.). Ttn-honi ottaqua le 
Libnq;. de la gttinda pagoda; lee colooels 
Ly-Cou-hEn et autreeattaquoreot le grand 
camp, d4lrnisant Jes mins,comblanties 
fosses. Da as cbocune de ceg deux »tla- 
qoes ils coo parent pins de cent t&tes. 
Une cnlonna sortit de Ta ville par la porta 
de l'est pour venir ausecooi's. Pendant 
qukne parti a de nas troupes tanaient 
tuto 3 cette sortie, Tesnotrestournaat la 
ville par le nord, allirent pour prendre 
Ikanami i re vere, et ] ai coo per la roti te r 
On se battit avec acharnemeottoute In 
noil, vers lo matin 1'ennumJ fuleomple- 
tementdefait. Ln peri rent plusieui's r^n- 
taincs da satdnts fran^ifi a ), 

Eusuite nous ouvrTnneg des galei'ies de 
mines pour attnqnfij* les forts at les 
j'etroTicliemeats de l’eonem], plus rep- 
pi'ucljcs de la ville. 

Le 31 decernbia, Feanemi (U ntie non- 
velEesoilieen masse; TirS’hoai, LEeoU'lin 
et Kin-pang; aa danx aolonnes vim-eot le 
prendre entre deux feox. On se hattit 
dent jams at daux nuits. 

Les FranpUe valncus perdireat six a 
sept centft homtnes; des brigands da 


1) Tj::i Gipro^sious: diis-biet naift, dialias mutint, etc, qni rcrienEifiiitqualqueFois, fo»tsaoi 
doillt nl I uti on mi no'jjeui-a iUl.^ up i fanrtQl. 

3j Ici poor d&igacr Se» soPUts fraD^ais Le tcitc ckiftuls CmpLoic ] r ettjreMiafl kssi-fitt§, 
aoilaCj da tLEnLle, 
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clir£tiens it en mourut plus de mElEe, 
Ceu* qn i gar[latent les forts, ceun qut 
dtaicnt dans Ice retrenchements, mis an 
cterouta,, stenfuirent en desord re dans ta 
vilEe. 

A pnrtir de ce moment, tousles forts, 
les retrancbeilflentej les patissades lioi-g la 
viElu fluent en outre pen voir' nos troupes 
ponWeat attaquer laviile sans obslnde., 
La ligr.e rinTestissement fut rteaerr^B, 
des campemenls d’mnt-garde furont 
itabhs jmqu'au pied des mure do k v[J]e, 
at des detnehements furent occup^s a 
creurer des Lrench&e de urine pour fibre 
sauter les ramparts. 

Pendant ce tamps leg frangftis a valent 
attacind T^m-^o, mats nos rdgnli&re sous 
la conduits do literal Tan-steou-bang 
Jee repoufig^rentr 

A cette mimo dpoque, L’ancion general 
de division du Fou-laiHj Fiio-tchao, arri- 
vait a. Yn n-nan-sen avee sus troupss. 


A la iono de la ii B annfce de 
Koaug-siu (13 fierier—18 mars 1885), 
to general Ttn-hcrai fait sauter lets rein- 
parts de.Tnyen-quujj. De grands ranforts j 
skrrivent i, FennernE. L’amnjo deLiaon- ! 
hm-faw est niise on ddatthte. 

Dans le courant du mois prfk&lent, Ees 
FranfOlE avaiHiit it plitsteare reprises 
essaye d’envoyer rles secourE it Tuyen- 
quan, qui ehaquo ibis furent repousses 
par Tin-hoaE, Nos travaux ds mine, 
peusaki avec vigueur, furent acliav&i en 
ce tnoisr Du 17 fbvrter au £ mans plasi- 
eure reineE ■bclaterent, qui firent aux 
murs de la ville tfuelques diznines de 
baches, Aussitut une bY-ecbe faite, Tin- 
boai y amansit des soldats; flQUfl fuiUes 
btentbc maltres des cutes ouest etnord; 
main Ees brigands gardatent fbrmemunt 
rest et le sod ; et en m&me temps its 
etablksnknt dans rintdrigur de la ville 
deox camps retrenches. 

Eu dix j ii u i"£i E’ennemi pordit unehef 
et qu eEqu es cen taiuss de so I d a ts, nous lui 
primes des armes ct des drapeaux an. 
grande quantity, Mais nuns aussi neus 
perdiuoa beaucoup do monde, et le cou¬ 
rage de nos treojws teiblissait, 

Le 7 at Is S mars de grands renfbrts 
amverent a I'enTierui, Lieoa-iun-fou so 
buttiL trok jours contra eux, tail tot las 
rapoussant, tuntit repousse parous. Son ; 
g&ttual Hoang-cEiecrii-tehong Jaisse pren- 
dra sun camp [iar reunemi, et tyuta 


[’armee de Lieou-mn-fon fut miao en 
diroutc. Hue moitjd delacolotme eune- 
mio p£n6tra dans la viltc, E'autia moitie 
cernpa en dehors, Noe troupes, prisoa 
eiitre daax feus. £ talent duns une po- 
fijLiun critique; piofEtant de la nuit noos 
Les raiueniru-cs prus de la vllle dans les 
oarups aiis efeiit Itublie notre avant-garde. 

Le Lendemuin Fennami fit uno sortie 
en maaae, iguoi'ant que naus nvions 
cratiae dcs mines sous scs pas. An fort 
dn combat, nos gdn^rztu* fEioutmettra 
le feu, les mlnos ^clatenent. Les Francais 
pendirentj Jit une quantity d’liommcs 
innombrablo; alcu'a, hji d^sOi'dra, He sc 
prAdpitircnt en vjjle ou ils s'enfermt- 
rent,. n'osant pins en sortir. 

Tin-lioaE, oa bun ordi'e, sans bate, 
j-arnena ses suldatsaux anciens camps de 
Tchony -men et antres. Noa tvoupas ve- 
uaiaot de battne sans r^pit pendant 
plusieurs mois; etleE ^taient tres-fati- 
fruees: plus du la moilde de tics Rllectils 
^taieu t morfs de bl essu res ou de maladies. 
Nous Limes done lorcds d’acaardo] 1 un 
peu d& repos i I'arm^e. pour recom- 
mencer k- nouveau plus tard. 


A la l 2 e I lino (17 mare—14avr£l 18S3), 
Tda-oieou-kang iuflige airs Fi amyxis une 
gj'ande delaite a P. Lam-Lao, et reprend 
lea prefectures de P, Lam- tan > P- Quan- 
oai, et Toan-hiong et plusieui's saus- 
pr^bctUFttj. 

Les burbares) ile Ffance, pour faire 
lever Ee siege die Tnyen-quan, concurent 
le projet d’inteiicepter la route sur les 
derriferes de Fannie du Yun-nan. Dans 
ce but ils partirent en masse do Son my 
et de Hanoi, suivunt trais routes; l h une 
Jt: longtlu fltfuva pai 1 I'ain-po (Tban-Ta): 
Line autre, de Touanduong per An-binb; 
|a t]'oiEiujHL:, par Matiy-lu-, les trek colon- 
ties devaient so rajcitidra elm noe denifi- 
res pour nous con per In retraite. 

Lo 1> mare, nos troupes, souelucon- 
duita de Tsen-ieon-pao, pfere du vice-roi 
et de Tan-fflOOu-kana;, murprb'eflt Ten^ 
nemi dans la villefntpi'ise, 

les Fran^ak at la» cb re Liens pardirent 
pi he de deux cents liomtnes- Profitant 
du la vicLoirft, noiu; refulmas daux sous- 
prefectui'es Chnn-son eL r f]]au-tbuy: deux 
SLiitras Pi/u-jKt at SiaUtf-cftnH ss sounii- 
I'ont, 

Lc S8 marts, les trois colotinrs fran- 
guises reunion a Laru-tao, attaquirent 
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notro nnmt garde qui blast protegee par 
do forts r&ira nelieinents; on se bat tit 
pendant n ei jour et unerniitsaiwrefful- 
tat. Alois T'cti-icou-iti envoy a des nen- 
forte; do son cold Tan-sietni-linug aceou- 
rut nvec trois ruille volontaires. 

Le mass, nos troupes a Etaquerent 
ilu;; qtlutm iiiMm A ]: l friis, Tnii-wUlS-kang 
se mettnnt lui-rntme a la tide do sgs 
troupes, lon^ant an milieu da La ligae 
ctLijtJi 11 Lr» n chsrcbaEt a la coupes Nous 
avions partemt rdfensive; par un nmu- 
vcment do llano, noils anions tournb 
Nos, ei 11 :iuls, plains de agus^ge 
et. d'entrain, a I’envi marchajaut on 
nvant: chacun d = eus en \alait cent, 
IJ^un chefs In-tthsn et Yu n-,toin, malgi'# 
lenrs bleraures, deployment une ardour 
et unt force suihuriiWne,Ton-sieou-kflTjg, 
continuant sou mouvercient morale milieu 
de Fennemi, pnrvmt {kleconper an deux, 
Co hit [>ool' nous La signal tie la victoire, 
Profits, nt de cat avantage, par imblan 
d’eusemble, nous mimes S’adversainesn 
complete derOuLs. 

Dana cette bntaille tomb&rant plus de 
dix chefs irancaEs, grands at petite, do 
qnatre cinq; cente add Ate a I’liniforme 
bhmc, antnnt ji I'nnilbrme rouge, et plus 
de mi lie chretien g. 

Nulls pOuraili vl i use pendant quelques 
iliaairtes de ly ■) les vaincue qui abandon* 
nerent en nutre pouvoir des canons, des 
fusils, cfautrea nvtees, dee uni formes 
Wanes, dee uniformes louges, dcs cas¬ 
ques, deg blendaitk da tun tee couleura, 
en tout, plus de milk quntre cents objets. 
Nous primes aussi de grandea quantity 
do vivn 1 *, do sots an cuEr, de cartes, de 
1 ivies, ile kttres qui avaient dtbjetbsle 
lung du cliemLii par las flUyards. 

Lck nnnmnites bisaient que, depuisle 
ru i n men cement de la gu o mu, I uk Frunjafa 
navaient fus eoeere eprauve une ausst 
grand a defaite, 

A la suite de cette Yictoira, L-am-iao, 
Quang-oui, Toumx-himtj otaucres loca¬ 
lity, stbandoiinces par les Franpjda et los 
chretiens tombfcront eh noire poufudr. 
Lo vico-i'oi Tsen mit ses- soldnts en gar- 
lUHou dans cos villes pour les gardor, et 
luissl pour manager aes troupes, au lien 
do Les jater dans des aventurcs tbi les 
iiv;mtage!f no compBugmC [niw te« pertes; 


car en s’avanfnnt pro fondiment dans le 
pays, on ne pemvait gagner nnu grande 
vietoire qn’en caohant l^armie en la fai- 
Eau t ava n cor par des el i e rtti tls dAtCni rn^ij. 

Aussa 3c ^Lce-roi pour aifermir le resul- 
L:it- obluara, etabLi t lea I'ipportfi ad minis- 
tratifs entre les mandarins et notables, 
et lo porpLarestifLdfele. II hisse Parmfis 
de Hn-sioou-liu d, Tuyen-quan on e|Ie 
devait construire des camps retrancb4s 
pour airfetw et inquirer I'onnemi qni 
etait dans la vilLe r 

L’armee de Tin-hoai. souslacondnEte 
dos guides du pays, devait passar le 
Jlfeuve Pon-pn et Qiuing-oai. advancer 
dans rintineur, pnistombantarimpro- 
visto fLir j’eimiiHii, dans den ingions □ 
peu prfe degamiesde soldats, reprendre 
Hanoi, Ninli-btnli, Kam-dinh, Hang- 
ysn, etc, 

Mais co pays est tres-occidcntb, Eos 
cheinin^ sont eacarp^H; tes tranaports y 
sunttr^S'diffcciles, En outre los maladies 
faisBient de grands ravages p&rmi nos 
t]'oU[H*K non haljEtudes ice clinrat; nous 
jiljandonnions des ircorts, chefs et soidats, 
tout lelongde La route, AlorsTsen-ieou- 
in decida d d u[>poiier euix etrangers des 
saldats etrangers 2 ). Pour cdiuLiIh de 
difTiealt^K, les msourtes du Yim-nan 
^tuient iSpuiE^es : et dans las regions oil 
nous nous treuvions ii o&t cent fois plus 
difJicde de a'fippi'ovtsionner et de ee hat- 
tre quanta Yun-nan. Mais Tsen-ieou-in 
halt au yun-nan depuis Longtemps; 
chefs et soldate avaientpleineconfiance 
en ]ui; o’est pourquoi, malgre tout, il 
remportu de briilantes victoires; at les 
Fran rats, malgrd lour ardent dfeirde dl^- 
voi'or pqti'e pays tributaire, se voyaient 
obliges die metti'e un (Vain ii teur con- 
voitiso. 

Lee Francis nllerent it Tien-tsin de- 
mander la paix; le trajlA fufc -conciu pen¬ 
dant In 3° lnne(15 avrii—13 mail8S5) r 
Deju ils avaient retire lpurs navies de 
Formes* at ries Pescadores, qnand un 
decret imperial rnppela les troupes des 
deux ICoang et du Yunnan ii ilntfii'i&uf 
des frontiferes, 

Tin-hoai qui avait d^ja pasae le ileuve, 
apprsnjint la conclusion de la pair, roplia 
son arm be, Ideou-inn-fou reput 1'ordro 
de condnira ses soldats a Kin-tcheou 


1) Tjj Ey vauL suviion mi ilciDL-kdometrfi. 

3 ) OjppUtr mis FiiDflii^ Li;a aalddl 3 du Sedebdo&n ct du Vou-laji qu! h uoua in canduitii de 
NS'lclim, imuittt plDLtaJ Ju diviiius slu Foif-lan, rciiaietit il'asrriver 4au« Lc sud de Lu jKro- 
4itm- da Yun-iun. 
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dans In province tin J£oang-tong. Pao- 
tch&o regagna la Se-tchonnn, 


A Ea 7* June (10 aoftt—8 sept.), 
Tcheou-te-joUen, noembre dii Grind 
Conanil, £int’ l’oitlro imperial, se rend 
nu Yun-Tian pour la delimitation des 
frontieres. 

Si nous cEiarcbong Quelle estl'oi'igLne 
d© oette guerre oft la Franco dispute 
I'Ann am A la Chine, quell© ©st la cause 
pour lnquelle cette nation a rompu Jus 
tnsiEos et repris lea IjOsLillteE, nous vq- 
yons que tout© la faute appartient a 
TamiliJ Courbet, Au Tongking, Tar me© 
du Koftng-gi a et£ mis© en deroute, en¬ 
core par Conrbet. Mate 5, Ja victoirede 
Lftra-tao, namporteB par l f Armeedu Yun¬ 
nan, Courbet recut une blessure morteLle 
d’un lit! non fusikde ram part; il tomEi* 
de chev&l, cct men rut auiisitbtr Lesaoldats 
Tcmportferent en se siuviint, ee qui fnt 
le principc de J©ur d^faite, Muis les 
Fran pais cacherent sa roort, ct comtne 
nous n 'aft ten dons pas la laugne annamite 
nous ne connumes etn'annonfdnoe&pai 
cet Avsnement ©n envoyant la notfvslle 
de notre victoire. 

Qaurbat mo ft. Ice Fmofaisperilirent 
courage. A nasi ils se rand] rent an touts 
liAte a Tien-tsmpourdemander la paiy. 
sans exi^er aucune tnilemnitA de guerre: 
Ob cm] iuoilita la concluEion du traite. 

Un© delegation franchise, sous la direc¬ 
tion da Bourcler, serendit au Tongking 
pom’ delimiter la fi’ontik'6 aveclc Koang- 
si at Je Yun-nan. 

De notre cote TcEiauii-te-jouen se ren- 
dit an Yun-nan et Ten-tchen-sieon au 
Koang-sl pour ©'entendre avecle vice-roi 
et le gouverneur, et rejoindre ©neuUe A 
la frontier© les d^ligntis francais. 

Toutes nos troupes avfrient ftvamid le 
Tongk i ng; 1 hi rm dodo L ion u- i a n-fou avo it 
ignlement repasse eu Chin©. Maas ics 
sujets annamites rastfts fldeles, -'.a rliinis- 
sanf en bandes dans lea legions; retirees, 
essayaient encore dccli asset’ Tennetni de 
lour ten'itoirs, Dans ces combats, les 
F rarif ais © pro u v&ren t pi li stem's do faitw ; 
ils avoient de grandes difficult^ k paci¬ 
fier le pays. 

Dans le conituit d'QCtohre la roi d 1 An¬ 
num envoy a son narasEaurYLien-kcsAUg-pi 
a Mong-tse prior le viee-roi Tsen de 
ilecnarider pour Ini ['investiture et das 
secours a Peking, 


; A La '3 >ct luue da ]» 32 4 anM© de 
Koang-niu ievrter—& ninrs 1S&6) 
Tcbecru-t^-jouan visit© la fiflutiej'Q du 
Yun-nan. 

lleEj^ou-te-joncn ctait arrive it Kai-hoa 
depiris plusieui^ moF dnjk, et 1'on ne 
voyait pas encore vemr Les delegufe 
jrancjjis. De^ l'anns© proeodentc, ties 
troubles s'etan^ produita it Hue, lee Fi’ajl- 
cais avaient nomme un nouveau mi. 
Mais le peuple restait fid-eLs A L 3 amii«n 
run, j fifugii cl Cam-la. Des bandes de 
TLiecontenta s© formaicrit sons dillererits 
chefs ti Tliai-nguen, ESac-niuh^ Hai- 
dzuong ct aytret ltenx pour cbossBr 
Tetranger du pjiys, A la Iuub, allot 
ivaient bfittn les Fj'aneais a Hai-dznong; 
a 1 h 10 5 tune, AThai-ngoen. Cesevdne- 
meuts rendaleot les routes, A travel's ©bk 
rfigions, pletnes de danger's: c’cist ce qui 
avait retard^ le voyage rla M. Dillon, chef 
de Sa delegation tYanfaise. 

A la i- rt Juns, la drogue Tcticou etsa 
Eiiite arrivirent a Mu-^id, et suivii'eot 
la fmntifera par Ton-long, Lan-tan, etc., 
jusqu’a Lao-kai et M:ui-bao. 

7^an-icou-in qui cxeL'^ait see sofdats 
a Kai-hoa leui' envoy a une escoi'te, sons 
la condnite de eoh fj'ej'e. 


A la 5 C Iona (2b sept.—'iC oct, 1886) 
Tel i cou-te-jouen et Tsen-iaou - i o onts'ent 
bu del ih^ra Lion ft Ho-kcou avec les deld- 
gu£s irancais Dillon, Ti-sseyra at autres 
•au suj&L de la delimitation. 

La delegation fraa^aisfl parvint a Lao- 
kai ft la S* Lnne. A la 6 4 , nos dAL^guds ar- 
ilrerent ft llo-keou. Tsen-ieoLi-iu, quoi- 
quo ti'es aHatblt par la maladle, eo rend it 
a Lacj-ku,r lu 1 st moCLt pour entrer en 
peui'parlet-s. If prtpoea d'abord d'in- 
■qiecter an detail In tYontLere,afirrda E&irB 
la deliFiritut.ion sur 1© tB-rmin mom©i 
muis dcs bandes d’Annansitee etyiamt 
repandues dans tout Lc pays quo Ton 
devuit parcourir. Les Francais u© poti- 
yiient pas s’y aventurar. D^ja six de 
Icui'E bateaux qui itnient reicmtesjtmqu'ft 
Tch n, fiirunt. attikqudE par' ces bandea 
qui on bj'filcrcnt an, firent retrograde? 
]*i atatrea et tLiArcnL deux ofliciers et plus 
dc dix soldats. Dillon, eifniyd ds ces 
etene client©, qa’il avuit bonted’nvouer, 
voulait iiiire la delimitation KBuIccuBut 
d^pres lee eai'tea dn pays. Ce qrsi Hit 
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accarde pm 1 d&ii'et utip£i%l, :l Ea demands 
ds nos deligties* 

(1,r r4cit ['.Uiiioiji parte ensuite de la 
delimitation ssr un wpuM de dnq mille 
ly t q mo t’on divisa en cinq sections. 
Plusienns local it4s qni fnrent reread L- 
qinfles paries deux parties, firent rompre 
Ire neguciitioms. Lcs FranpaiK jetaitflt 
un id l d'etmo junju’d Mcmg-tse, mais 
Ponergtque protestation de Tsati-ieou-m, 
les fit I'eeLj.lftL-, Puis,, ]e yice-reafutra]!- 
pele k Yan-nan-aert par d^cret imperial, 
rh consideration do maurais titatiiosa 
sante, et ansti pour gurveiller lesagisee- 
meats des Anglais fui Himanie s qm de|a 
avuient pris Ja viile d'Avn et smuieue Is 
roi piisannifir. 

En f &&7 S les n^goetotjana lucent rcpri- 
si-s at aboutirent A delimiter la frontifere 
anti's les deux pays. JUan-bnoGt AEong-lse 
furwit declares ports on verts, at Lea auto- 
ritfe provineialcs ^tablirent dans toot le 
sod de la province ds nombreu* pottefl 
miLLtaircs..) 

FIN DU RECIT DE LA GUERRE DTJ 
TQNGKENG. 

Deux obsei'vntioutf. —■ Co r4c.Lt fait 
mourir Courbet (en thiuo-isKou-paJi ia 
bitnille de Lam-tau, te 24 mars 1&35. 
Or ll cette data ramiral utait dans Ja 
mei' de Chino, du moins d'npr&ceque 
j f ai lu dana plosieiijs livi'es Jrao&nis; il 
venait de remporter de hril] antes snoces 
a Formosa, ci allait attaquer les ties 
Pescadores, 

Pomian t cette guerre, en d 884 at 1 
die :s Liie plnsieuri fois repandue en 
Ch£ne 1 la nouvetle du la moot do Courbet. 
C’cst qtie Courbet etait le caucheroar des 
Chinois] ils la Toyaient pnrtout. Et, 
chose etonnantc, imuntenant qu'il 
luaLlaeurousement trop vroi que Courbet 
n’est plus, pinetaurs fl’entm an* no 
croicnt plus d sa cnort. 

LorHiuy Tern converse avec un man¬ 
darin an suiet de cette guerre, ii arrive 
parftns, quand Ja conversation prend one | 


tonrnure plus libre, que votrs interlocu- 
tcur vous demande eonfidcniiellefnent: 
^Yoyons, entre nouE, Courbet m h est pas 
too it, uTest-cc pas [a Nntnreillenient vows 
touIsi detrornpBK voire mandarin, vous 
dtez la date, le lieu, Ees detuiistirieon- 
sLaneii^s. Caannc il veut fitre poll, il voub 
repond: «Ohi je ns savins pas] olij 
s’ii en est ainsi». Vous croye:; avoir 
cofivaincu ]» dignitaire C^icsto: erreur 
aussi profonde qu’ing4nue. 

Ltii cL beaocoup d’autres intent con- 
vaincus que c’t-sl. urtt; mtH, at qu'ail 
premier conflit nous alienssortirCourbet 
et la Laneer oontre la Chine com me on 
torpilleur ccmtre un cuirassk 

Lcs historiens chinois tie sont pas doux 
linin’ lea jldvai'muraa de ITcnpirC. Cans 
ce rerit las Fi'angats sont design^ par 
dec bi previous que j'ai anpprimees en 
grande partie dans la traduction: bar- 
barcs- revoke pirates-brigands] diables 
rouges, blafics, noim (selnn Ses dtrentes 
cooi ours des nn iform es}|, soidats d ll d table, 
etc, 

Les chr^tierta son t in variablement tes 
vauriens, ces brigands de cta^dens (poor 
Irs Chinois, tons lcs AnnamitBii. :m service 
de la France etaien t et n e pouvaient ^tre 
quo ebr^tiens. Memo pour des Chinois, 
la prupugsnde des mission nai res, e'est 
rextension de llniloencc frangaisfi), 
Fmnji'us at fibr^iiens, tous des saiTvages. 

Comme en tennes galant* ces choscs-li 
sont mises — 

— Il est a iiemarquer qne da ns le com¬ 
mencement dn j'dcit ces termes tie sont 
pas ettiployes: E>ntl$nii y est appeli par 
son nom. Ge n’est qne pen il, peu quo 
! ] 'ex pi cession devtont dticft A mesure que 
s^aflirment nos socces, !es tertnes devten- 
neiLt plLis insnknnts. 

On diaait que les histuriogL^pheK offi.- 
ricls veuJentvengci L avec lour pince&u 3cs 
defuit® de ieus's artnes- 

Ah! ii ne fait pas bon fttra I'advfti’eaire 
des Cl]inoi& J , + . dans rbistmre! 

PAPYRUS, 



NEGROLOGIE. 



FRIEDRICH MAX MUTjLER, JLA, etc. 

Le 28 Octobre dernier, 3e calibre philologuc F. Mas WUlleb eat ddctdd k 
Osford k i’dge de 77 ans. 

Mulls]' naquit \a 6 Decembre 1823 a Dessau, oh it re^m &a premiere Education, 

I] fit 5es Gtudes pbilologiques a Leipzig ou il fut, depula 1844, un des Steves 
]es plug asgidug de Ropp. D&s Dannie suknnte Eugcno Burnouf lui recommanda 
dWitreprendre une Edition du Rig-Veda, 

Pai' la recommandation do cel&bro Bunsen, Tatubns&adaur da la Prusso h Lon* 
dre&, 1& Compagnie Anglaise des Indes Orientates con da la publication de tat 
oavragc d MRUles^ qui n 'avail aloi^ quo 2b ana otqui so fixadeputeen AngteteiTe. 

En 4851 U etevint membra honorfttre de l’univeraite d’Osfiu’d ait dn Christ 
Church College, et en 1808 on crea pour lui la thaire de philologie comparGe 
& I'universite d f Oif0rd< 

U so ddmit de sa cbaire en 1875 pour se Toner enlierement a ses etudes. 

En dehors da am* Rjg-Yeda, auquel il avait travail l£ 25 aos, Muller publia 
ets 1859 son * History of ancient Sanscrit Literatures*. En 4806 il publia an 
^Sanscrit Grammar* traduite en Altetnand par MM- Kielhom et Oppert. 

De* 4879 il com men fa h public 1 la sfirie d’ouvrages onentaus coniine eous 
Sc titre de aThe Sacred Books of the Easts. 

Sous le titre de aAnecduta, Ojconiansias, il publia depute 1881 divers cmvrage# 
bouddhiques de provenance japonnise, mats dortti en Sanscrit, 

Pendant les annles 1,861—G4 il publia ses ^Lectures on the Science of 
Language* et en 4887 son livre ^Science of Thought*. 

En dehors de ces travaux philoEogiqnes, il publia egalement des oil v rages sor 
la religion comme, en 4 858, son aEssay on comparative Mythology*, on 1878 
^Lectures on tbe origin and growth of Religions et on 4 897 ses ^Contributions 
to the science of Mythology*. 

Il publia en onri'e on 1888 un ouvmge «India, what stn it teach us?* et, 
en 1899, un autre sur les Six Systems de Fhilosophie Indienue. 

Sea ouvrages aur la Heicnco de la religion et see eesate sui 1 la Mythologie 
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TT&CR&LOGIE, 


fin-eiii vivement aLtaquea par William Dwight Whitnoy, profeswur de S&nscrit 
at de phlblogie compares b Yale College, New-Haven, dan* 3a 2° Sfeiie da ses 
lOrEent&l and Linguistic. Studies*, p, 1SG at suEvantes (Londres "3375), at ses 
«Loctnrcs on Languages plus vi Yemen t encore, dan;; la premiere Slide (p. 239 
at 362), Mais, malgre 3a Mblesse do plusicurs arguments da Mas Mhllor, il 
est Incontestable qn'il etnit un savant hoia ligna, et que sa parte sera answre 
laugtemps jnegrettea pormi RanscriEisteii et les Phllofogncs. c. sdhlrgel. 


MA KlEN-TCII03fG 



ISlous aliens donne dans notre dernier nrnnlro nn compte-rendu de J» gr&tia- 
™ ire M R 3C M de Mjlj aussi la nonv-elle de s» inort arrive a. Chang- 
Hai! 1 e 3 sept. 19U0 nous cause-t-allo la pins nke surprise; El Itaitasthnoatique 
et de poltrine foible, paut-fctve aura-t-il It! empurtl d&n& una arise. II etait le 
plus joime de trois freres appartonant a nne famille chr&tienna da He-kfng, 
district de Song tiling, et il recut nu buptlroe ]p prdnom de Mathias. 11 vint 
on Fmnce en 1377 avet fo mission dingle par Li Fong-pa* et Prosper tUquel; 
jJ suivit les emirs de I’Ecole das Sciences politiques et passu avec succes ses 
HrttmenB a FEeofo de Droit. Kantrl en Chine, il vempla^a Tung King-sing il la 
irte de la China Merchants' Steam Navigation Co. 11 Itait revenu en Franceit 
y a dein; olj tnols ans pendant la dnrde du tSeuii de ea m&re; El fit mu mHivean 
voyage- en EurOf* I’annee dernturs. Il etait iM d Romo fiatre amende honcutible 
de ses erreum passees et il est mart chrltiennement, Henri CORtsiEEt. 


WILLIAM MOIRHEAD, 

B $8 M Moi Wci - Um - 

Lo Hlv. Dr. William M airhead est. mort le 4 octobre 10D0 il Chang Ha'i ois 
11 Itait unEvereetleinent respectdi II est nl 2 l Leith le 1 mars 1822; entrl dans 
la London Missionary Society, j] aiTlua en Chine en 1347, epoque a laqnelle il 
y av-ait, ilit le Times, vingt rnissionnaires pi'otastants; il y an a anjomd’hul 
plus dc S.GiXh Le Rlv, W, Muirhead a rev-u en 1894 to titi-e de docteur en 
thlelogio, D.D., t|& rUniveratl d'Edimbonrg. Il a ptibEil un nombre considerable 
cTouirragea en Cbinois dant on trouvem la listedanflleBlfeworiabof Protestant 
Mi&tim&rie&t II n’u, gueae domil en anglais quo das sermons. J ) II. C. 


I) 'the Parting Charge. A Strraoa preached ic oaomicQiDrution of t]ie itoth of Ehs 
Itcu. W. il. Medlmeyl, D.D. Hhingharj ISI&7, in-3, pp. 35, 

— ChriilLHii Midland. A SbiiDt>u (iraiwhed iti Trinilj Church Octoliar llth, JSCS. Hj 



NECROLOBIIS, 


m 


WILLIAM ATfEERSOjtf, F. R. C. $. 


La Dr. And arson president te 2a oefcobra dernier ta praimire stance de I a 
aatron de la Japan Society El Land res; 3e 27, it litnit mo it. 

Ni it Londres sn 1842. apr^s avoir etndiy la medeeme dans sa viSle tintnle 
ot a Paris, il fut en 1873 oomme Directeur mMicnl dn Cotlfiga naval deTokio t 
puis nne ann^e plot tu.rd mbdeern rla 3 ll legation d'An^leterreusi Japon. I! donna 
aa dimieaion en 1830 ct fut nommb diirui'gten Et l’hbpital St. Thomas; mi 1891, 
il recuplafa John Marshall com me professoLir d’anatoniie El ] ’Academia I'ople, 

IS avait forme uno collection d’estampes et do livi'es japtmais, mointenaut 
conservee au British Museum. J ) 

En dehors da ses travftujr profession els, il a donnd un certain nombra de 
pnblicatiooa sur [& lap on. *) H. C, 


the TLou.. WlLH am Mairhead of the Loudon Misflianary Satiety Printed by Special RnKj'Uiiit, 
Shanghae. floadon Msaaicn Press, 1-SG3, br. ia-lS, pp, 

— Sin discovered. A Sermon preached on Sunday ctcoinij. 16th September, 1804, lo 
Unicri Chapel, S:inr.|ilL! : .c Shan^bae, 1304, tn-12, pp, 16. 

— China and the fiospel by the Rev. William Muirbeed, Load. Miaa Soc., London, 
James Ui5bet fe Go-,, 1870, ptt, in-S, pp, me—&0&, 

1 ) P^riptire -and historical Cntalogae o t a Qallcctsoa of Japanese and ChircEC Paintings 
in the British Museum with, an appcaiLr conminin^ an index of artiste siuualvrej, Jionlon, 
1966 , gr. in-S, pp. 564 -f- 29 -f- 31 pi. 

Printed hy order of the TtflitcfiE. 

Jiii. collection des Uv/tss jiiponais dn Dr. Anderson cnEnprcnait lilS'i rntumcB; achetfe an 
1844 par 1c British Museum on niemc tv a pa qne Ice cstaLepes, el la cat d&rite dans la 
Catalogue dcs Uveas jnponaia pel lie per te Prof!. X K. Dbng-la^ en lfiS-3. 

3) Knk'k£ with an account of the petrology and mo tbid nnatfinny of Lbe dLSeiise. (St. Timas' 
Edpittil Report, N. -S., YU, pp. 3—SO; VUl, pp, 247—060} London, 1376—*79, in-S. 

— KdkTtd. {Trti-nt. Asiatic Sac. Japan, YI, Ft. 1, pp. 15 B—162, Yokohama, 1978, in-S), 

lj ^ ^ s IV Uriemu Andcmeon [William Anderacn] 




An ski ixi.tg ih-nfim. rAudettiCm on Trims luted into 

Japanese by Toyoaanttt ilideliata. Yedo, 1874, in-1^, pp. itl—4L 

— A HiHtory of Jajaucse Art. f3V*i u. At. Sot. Jap*. VII, PL IV. pp. 839^871, 
YakobaLaa, 1974, in-9j. 

— Hiroshi^ Artiat. (Jrtiiiie Japan, by S. Eing, III, pp. I0d—L9D, 14E — 301). 

— Tile Fictorinl Aril of Japan, by YVilliam AmJcraoa, Medical Adfiaerte L3 lO Ntral ned 
IIdidq Depart cmciits of the - Jn LUnieae Ch>verutniMlt,.,-. Londoa, Sampann Low, etlaa-folio. 

1'eeLe at 164 pi, dont IS eu cnuLeitte at or. 

Fnoe of Japan by ^lra G. M. JisJwcy, Uoe flitch. IjOHiIou, IS 44, gr. ici-4. 
Jutroduetioa by W” Auderaoo. 

— B-crlingtou Fleic Arts Club fu Loudon.— GatniofiUi) of epeoiraasa of Japanese iaeijuer and 
metaSwork aiklbLiod in April 1844, with uu crticle on Jupunese MeWlnfOrk, ln-4, pp. Id. 
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MfqnciLOQiB. 


JONES LAMPREY, 

le Dr. LntDpi^yj, anden chirurgien en ehaf de rurmia, est roort Is 22 oct 
19A0, fige de 77 ans, 6 Portland Place, Soutbsea; il avuit suivi la catnpagne 
de 01] 3 ns els 1869 et scr vi centre les TVi P^ing cn 11£65!, on quality da chlrar- 
gwii da 67* Regiment d'iuJ'&ntQiie; il a pubtie quetques memaires sur In Chine J ), 

h. a 


MARTYROLOCJE BE PEKING-. K ) 

An commencement du siege (30 juin 1900) ley eseen'tes des lotions cum- 
pj'enaient, sufrant fe correspondent du 

AmericainS, — Tl'ols efficiere, !e capital ns Myers, commandant, is cap. Hall, 
la chirnrgifia Lippett, et 5U homtnee tf in fordone de marine da Newark. 
Autrichiens. — Cinq officiers, le capitaine Thcimann T commandant do la Zen to-, 
Je lieutenant de pavilion Ton Wmterh alder, la lieutenant Koltar, daui aspi- 
rants, et 30 soldats d'infhhterie da marine de Eel Zenta. 

Anglais. — Trois offlders, le capitalne U, -M. Streets, commandant, le cap. 
Halliday, ie cap. Wray, et 79 hCHuraes d’iafauterie llg&re de marine ray ale, 
30 iLnmmes du navira de guerre Qrlmido efc Ad de Wai-haT-wai. 

J'VaJipBts. — Deux officiary le cnpitalne Darcy et Fenseigne Harbor, et 45 h, 
d’infanterie da marine du D’EnirvaoMteaux et du Iteso&i'ie.s. 

Allem&nds. — Le lieutenant Comte Suden et 5i h, d’infanterie de marine du 
3 E bat&ilton de KEmo-tcheou. 

Jtatiens. — Le lieutenant Pnflbni et 2$ marins da 1'Eiba. 

/opmate. — Le lieutenant Hara et 24 h. d’infanterie de marine du A toga- 


1) REfnarlis on the w&lcr we u?e la Shanghai. (Sttera. JV.-fM-ras Hr. H. At. Sae. t N. 5, 
Ho. II, Dec, 1805. pp. 177—8), 

— NOW! on the GaoLagy of tie Draat Plain by Ur. Lamprey. (iJioT., pn. I—SO; Geotog. 

nr, p, 3A0) h 

— Notes of a Journey in the Nurtb-Weat Dci^Ei'hcnu.rb.DLid of PeJdu. By Jones Lamprey. 
[Jqvt. K. <?coy, Sac., JLXXVEL pp. 239 at aeq.) 

— On the habits of a baring beetle found in British Buraia, (jfVetM.t. tint am. Sac., 
1874 (.ZTvjc.}, p. m.) 

— it Cnatribution ta the ethnology of the Chinese. [186]. Ethfio], Sac, Trtlit., VIj 1B6S- 
pp. 101—S, 108—7. 

— At aoeouflt of the Occaronoe of Spanupinns saaguanulaiita, Hud., an the heart of dags 
It 5hnngli*i. [1&8]. Lina. See. Juans. IK, 16SB {ZqoI.), pp, 2Jfi—7, 

2) Naas donnerana dsns an autre nuurfro In Elite dee marts duos Ee$ provinces de Lu 
Chine, 



tfScK&LOflTK, 
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Kumcs, — Boui officiens,, lo Lieutenant Baron von Rahden, le licut. von Dehn, 

et 79 h. — 72 h. d h infartterie de marine du Sissoi Veliki et du IVtfUtfrm at 

7 cosaques de la legation. 

To till, 18 offiders at 389 hommes. 

En outre, il y aiait a la cathMrale, In Pe Tang: 

Franpttis, — Le lieutenant Henry et 30 homtn^, 

UaUenSr — Le lieutenant CavaEieri ct il homnaes. 

5TICTYAMA, Akira (Ts^ng 3an-chan), cliancelier de In Legation japonaise, 
as^iisgins le 11 jutn par les soldats de Tong Foii-stnng hors de Tong ling mean, 
utors qu’iJ se rendait an chemin de for an derail t de Pescorte japonaisc, La 
Gnzette de Pelting du 13 juin 1900 exprinie las regrets de lb Ceur- 

GAK-RIG-UES, ds la Congregation d& la Mission, brtl[6 dans la Young Tang, 
13 on Id juin 1900. 

DGR£, de la Congregation de la Mission, brule dans le Si Tang, Ban* fteree 
mariste^ dont le Yisiteur de ta Province, tods k Cha-lu-eiil.. 

KETTELEH, Clement Auguste, Baron von, n£ a Potsdam 22 nov.1853; 
j^oveu de I'ev&que de Mayence Wilhelm Itcttel&r; embnassa d^abord la earriere 
militaive et fut rtumme second lieutenant, puis entm dans I'imtcrprdtariat ot 
fut envoytj k Peking; consul-in tesprEda i Canton en 1883, tl Fut normne secre¬ 
taire de I'otnhfkg&ide de Mexico; le 15 j nil let 1899, tl fut chemcomme nrimstro 
plempotentiaire pour rcmplacer a Peking le baron von Hey king, II a et£ asgae- 
ain4 d’un coup de fuel! par on soldat le 20 juin dans la rue de Ha-ta meun, 
nlore qull se rendait au Tseng-li Yamanj son interprite,, M. Cordon fut bksse 
on [[jfnue temps. 

PHILLIPS, soldat dlnknierie do marina angfelse, tu£ le 29 juin along qull 
se promenait dans le jardin de la legation d'Anglaterrs, 

HKEfcBER, Marie-Eugene, ne le 23 octobre 1373; aspirant de P rt oksse, 
5 oct. 1899; il £talt entire an service en 1S9G, et appartcnn.it an Desoar^es, 
tn$ par unc bade it la Legation le 29 juin 1900. 

En outre ont 4t6 tuls parmi les Franfaje pendant le tiege dcs Legations: 

Le uflcand-multre canonmer Le Clonnec; les fusiliers Cowlin,Jukrd at Leone, 
du D’Entrecasteaux. 

Le qnartler-maitre canonnier Peequeur; les cunenniers Pousien, Queindncr; 
tea fusiliers Philippe, Collas, et le mul&kt Bougaanl, du Dmcartcs. 

Blesses pendant le si§ge dss ligations: 

Le lieutenant do vakseac Carey, comnumdamt la eompagnie de garde de k 
legation de France; le second-maltre canonnier Le Coquen; 3c quartier-in nitre 
lourrier Luhezic; ies quartiers-mahies de mousqueterie Herisson, LWntboeH; le 
quartier-rcmttro charpentter Rntor; les fusiliers Salima, Lesneven, Bargain; tes 
gainers Domailkin, Auifret, Geflroy; le timunier Dnprot; JcscanonniersLamacbe, 
Le Gat, Minon t Paul; le torpillonr Le Berre; le matelot oharpentiar Pngent; 
k matslot Pochennet. Tnus faisant partis de k compagnic de garda de la legation. 





TTECtlGLO&lE. 


GGELITZ, Robert, caporal allerrmnrt, tu4 le 30 juin d’une ballH it la t£tc. 

WAGNER, sacrAtairs do& postes eld noises, fils de I'uneiefi Consul-general de 
Fj-ancc & Chang Hai; ta£ 1® 1" juillet d h un eclat dVbue a la t&to dans unodes 
com'!? de lu LugaLlon de France; le premier civil tudpertdftnt le sidgedes legations. 

KQJ1MA, attache a la legation japonat&e, tu£ le 2 juillet. 

TURNER* soldat amdricain, tua la 3 juill&t. 

THOMAS, snldat azndrlcain, tue le 3 j nil let, 

OLIFHANT, David, tllsi de T, T. Olipbant, de St. Andrews, ne en 1876; 
assistant ijit&rpvfete de seconds class® a la Legation d’Anglaterretndniisau con¬ 
tours du 14 dec. 1696; dlfere interprets, 1" fev. 1897; il coupait un arbra prte 
da pulls dea HaulEn 3e 5 juillet lOrsquH] I'Sfnt uue bulla [Fun soldat cache dans 
1c pare imperial des vestures; il avait 24 ans. 

THOM ANN DE MGNTAI+MAR, capi tains de vfusfieau autriclricm, com- 
maudant la Zentti-. tu4 dm a edat d'ohus la £ juillet, alors qu’sl cans ait avec 
lee citpitaiaes Labnoussc et Darcy, 

{JEUINTGrENSt Andre-Tjouia, ne a HonHaur (Calvados), le ISseptennbi'e 
1872; diplamfi do 3 J £cole dcs L&ugues Qrientnles vivantes pour In 3aaguc anna'¬ 
ll] ite ('24 jnnvier 1690) et pour la. langue cb incise (15 decembre 1S00); inter¬ 
pret® du cheimn de fer Lou-Han (Peking-3Isnkeuu); blcsse mortclJoment le 11 
juillet, en cherctiant d s’em pares: (Fun drapean chinoEs. 

NARAHARA* secretaire de 3a legation japonaisa; mart la 24 juillet iFune 
blessuru causd par ! eclat d’un obus le 11 juillet; auden secretaire du Marquis I to. 

"WARREN., Henry, legation d’Angleterre; admis au concaursS juin; 4leve- 
interprilite, 1ft juillet 1&P9; bleeg£ mortallenient le 15 juillet 1900, Stantde garde 
aus. avant'po&tes j&ponais, 

STROUTS* Bernard Murton, capitaine de ITufanterie legere de la marine 
royalo; nd !e 27 mat 1870; second lieutenant dintanlerio da masine (1 sept. 
16&6) puis lieutenant (21 sapt. 1SSQ); eapii&ine (15 sept, 1897); avail hlch de- 
harque du Ceulurion pour servir a- Wet-Hai-wei; tue ie 10 juillet d'une balls 
c*p]Q$ible en hint de la eiiisse gauche. 

IiABRQURSE, Alos:is-Jaeqiio&, nG le 20 mal 1360; entrd au service, 26 
oct. 1681; eipitaine d'inianterie de marina, 20 Hvriev 1804; tu4 d’une hallo 
&u fj^nt (iiuia la nuit du 11 »U 12 AO&t, den?f jours avant ] f &ntr^e des alli^e A 
Peking; il venait du Tongking et venti'alt ®n Franca par la Siberia. 

OHAVANWE, laiariste, bless?, d’une bade qu[ provoquela petite v4role noire; 
menrt an Pe Tang, le 26 juillet. 

HJ&tfRY, Paul Charles Joseph. MArtin, ne le 11 nov. 1876; entre au 
service ®n 1893; EUseigne de vausean, 5 oct. 1898; Appartenast a retat-major 
du D'Enl n\\ n ajfen i/j:, tu4 au Pe Tang lo 29 juillet, 

£n outre out 4t4 tuds parmi las, Ftangais pendant ji defense du Pe Taog: 

Le secOnd-maitre de monsqueterie Jouannic; ]a fusilier Tiebuer; lea cbaufl'eui-s 
Iiavid et Franck, dti D’ErLl-rt!Ga#te(iux, 


tfionowei*. 
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Blessis pendant In defense dn Pe-Tang; 

Lh ttmonisr Detmas; la fluffier Le Goff; lea eanonniois C&Jlac, Le Sech; lee 
matelots Constanta. Pay et Lai d^tachds de In compagnie de garde de la 
legation, 

ADDOSIOj NLeola& d\ da Naples, de la Congi’igalion de la Mission, ar¬ 
rive an China &n 1&&3, em'£ du Nan Tang, tu£ te JendcmaLn de Parm^o das 
allies a Peking, en se rcndant de la Legation an Pe Tang. 

JAUHIAS, Sogurj moite de. vieillesEe ct des fatigues du siege* 

TOWNSEND, Alfred Ewen, fils de Alfred M. Townsend, agent de la 
Hongkong and Shanghai Banking Corporation a New York, tie on HS79, 41evd 
a Marlborough College, p&ssa les e^atnens te 6 juin. 1899 et fat no tame eleve- 
interpret© en Chine, -19 juillct bicssii h. Peking; noort de la lievre typhotde 

a fhiipital naval de Yokohama, 23 sept. 1900. 


Henri Corner. 




BULLETIN CRITIQUE. 


Dr. Gseak N\CHOD t Ein tin- 
entdedites Galdland* Ein Beitrag 
jSrtr r G&thichU d&r Entdeckungen 
im nfirdticJitfi grouse n Ocean* Sep&- 
ratabdruck aus den Mittheilungcn 
der BeutscAen Gesdkehafi f&r 
fflatotr- nnd Volkerkunde Gafftfzens. 
Bruch der SftHeisha, Tokyo* 1900* 
Im V&riag von Rob, Friue, Leipzig. 
P™ M. 4.—. 

Der Verfasserj der gich sehon 
frtiber dureb aeine Arbeit Die 
Beziehimgen der Niederl&ndwchcn 
Ostindischen Eompognie zu Japan 
wn 17* Tchrhundert (S* T w otfflg-pao 1 
IX. Seite 151) guiiatig bekannt : 
maehtcs bat in der vorlicgendon : 
Arbeit eine grtlndlictie Darstellung ! 
der Bcstrebuogen der Europ&er, 
(lie im Nordoaten von Japan 
gelegeticn ajigeblieken Gold- and 


Silberingeln zu entdeekenjgegeben* 
In der Einleitung bebaucblt 
er anergt daa Strobe n nacb Gold- 
la lulern im Altgememcrn Elite be- 
trftbeude Gesohicbte, die auf die 
Ear op Her kein beaonders gtin&tiges 
Lieht wirft, wie ana dem Buehe 
tod Junior uc-ji Langegg ] ) nor an 
dentlick liervorgekt, 

Nackdetn man min daa Gold- 
land vergeblich in Amenta ge- 
suebt butte, wo ea arat spatar in 
Oalifornien, und neuerdings in 
Klondike wiiklich gefunden ward* 
guchte man es itn fernen Oaten. 

Der erste dor da^n emen Yer- 
gnch mackte war ein Portogiego in 
(roa t -EmaHwfiE Godinho de Eredia, 
der awiaseken don Jakreu 1597— 

1) C7e-5.-LLch.tc der TlntdecViuigariiistn nach 
Goldfu Bde tii ta .1 izi Id. and 17 - Jshr- 

hund^itr Leipzig issa. 
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1600 deni Kduig van Spanieu uud 
Portugal eine Deo taclirift unter- 
breitete, worin fir eineu Zug uadi 
dor Goldin sel vcrsctlug, ran der 
er d arch Fischer aqs dcr Suuda- 
lusel Solar Ku nde erlang t hatte ■), 

Jm zweiteo Kapitel beliaudelt 
Dr. Naehod die der Niederl.-Gat- 
Indisclieu Kompagnie, itu Juhre 
1035unterbreitete Den ksch rift von 
WiLLtM Vbiistbrghin ttber die iftcu 
ds Ora uud i&ca d$ Plata t wic die 
Spanier die »Gold- and Silber- 
reiclien Inselu" bezeiclme£en+ 

Die Xuude davou berubte auf 
oinem aageblifiban Belli Ebruche 
einfis spanischen Schiiiea, dass bst“ 
lick von Japan t iiacJidetu eg saiiien 
Blast verlorcu hatte, auf eine Insel 
stiesa, wo man ein Volt fand tan 
schemer Gestalt „ weiss uud wobt 
proportionin'^ sehr liebreiali uud 
freuridUcb, uud welche luael so 
gold- uud ailberreick sei T dass die 
Bevfllkemug sugar ihre Kesael 
uud audere Kochgeratbsthafteu 
daraua sebiuiedete, 

1) Wibrahrinlkih inti file Ggdiulia Hamit 
daa Ins&l Sumatra, die ja bfii daa Iiidero lia- 
kaout stand h'h *diu Go lit mil", Sinwyiff 
Dwtaii, millI wo noci heetmt^ge viel Gnld 
geFmufen wird. G. 5 


A us gfiogmphisehen Or Linden 
bezweifelt Dr. Nackod (S, 319) 

1 dieaen Scbiftbrucli, auch weil er iu 
den Anfzeichnungen betreffe dama- 
liger Schiflbrtfche uichi vermeldet 
wird. 

Dies 1st aber nur eiu tiegatiter 
Gmnd uud es ist gaua gut nmglich 
daas das apamBche Seliiif durch 
Sturm uaoh dem nordlicb von Ja¬ 
pan gelegenen Yezo verscblagen 
wordeu ist 

Die Aiuos von Yezo uml Ka- 
rafto amd noch immer wciss, ob- 
gleicli sie vou Stbmutz braimlioh 
ausseben. Nadi deu eiustimmigen 
Bench ten ueuer Reisenden iihneln 
sie am moisten den Eussischen 
Baueru I ). 

Was ihrc Freundlichkeit be- 
> trifft, so legeu davou a,uch Lape- 
rouse uud Ernaeustem daa giiu- 
stigste Zeuguiss al> *); uud Quasi 
aagt dass f als eiu Belliff in dem 
Golf vou Auiwa, Xarafto ankertfij 
viele Eiugfiboreoe au Bord kumou, 
die ibuen dentliek machteu, dasa fis 
ubfirfittasig viel Silb^r iu den Ber- 

3) VorgL. UH2I11C Frf bwwts GitOyrpJi&iy MS, 

VIII. 

S) Viiyngc Jd- LflpcronK H 111,5- 40; V^n 
I KnneniliirnU Reise mm das Welt, II, 3. SO. 
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gen gitbe, sodass sie das Eiaeu dem 
Silber vorzogen 1 ). 

Aguirre's Bericht stimmt da- 
mit vollig uherein (S. 323—324)- 
Dii vierte KapiteE behandelt 
die fra&btlose Eutdeckimgarei&e 
son Sebastian Vircaino (1611 — 
1614), w&hrend im fuuFten die 
Entdeckimgareisen der Hollander 
unter Quest mud Tasman (1630) 
an d Vries (1643) vermeldet werden, 
Im sechston Kapibel beapricM 
der Yerfasger die russiscbeu Ent- 
deckuugBreiseu nuter Peter dem 
Groesen. die em suer ten spaniacheu, 
die der Frauzoaen unter L&p&ro use, 
die der Englander mad die you 
SCruaaustatn* 

Hing mm wirklich die Kuude 
von den Goldin aclu derart in der 
Laffc wie naan geglaubt hat? Ge- 
wiss ufckt! deuia Japan wareiatn&l 
sebrgoldreieh, bevor die spauiscbsn 
MBuehe das Gold masiaenhfift naek 
Rom verachleppb batten, uud die 
Beuerdinga anfgefundcucu rcicben 
Goldplacers bn uord-tfstliebeii Si¬ 
beria a, -ffoioa die placers in Elou- 

1) Voa Sicliold, Reiie ycd Macrtca tier- 
ri1f£. Varte-i, S. ILE umdTG. 
pAifUei, Ji a . T. 


dyke in No rd-A merits nls dee 
ForEaetaung nnzusebeu sind, reebt- 
fertigen gentigsud die d no, file 
Aknuug you einetn gold- und 
gilberreiohen Lsnde im datiicbeu 
Asien* Eg nioinit uns Wander dnss 
der Yerfnsser in seinem giebouten 
Sehluggkspitel ninhts da? on er- 
njiiliiit. 

Der Febler der Eutdeflkungg- 
Teisanden war, dags sie Gold- und 
Silber-Inseln gnebten, aostatt uaeh 
den Kurilen und welter nordlick zu 
fakren, wo sie wirklich Gold enl- 
deckt baben wdrlen, wie jetzt die 
Russen. 

Wen a aber aneb alle diese 
Eipeditioiien kein materi alien Vor- 
tbcil gebraebt babe a, so baben sie 
doelij wie der Verfagser f S- 451, 
ausdrttcklich betont, emeu Iteiek- 
tbuui a of geiatigem Gebictc, nl. 
die Verbreitung der Keiintmss von 
magerei Erdc, vorschaffb- 

Wie die Ohemie apg der Al- 
cheraie tmd die Astro nornie aus der 
Agtrologic geboren sind, so ist die 
Geograpkie bereicheit ge worden. 
durch die Gkrysomanie der Yiilker, 
zumal der Europtiiscken. 

G-. Schlhgkl. 



BXTLlB’rjft CRITIQUE. 


SOI 


Alo&ran link Poe&aka otttvg 
tjina dm hal mfotgangkat anaL 
Tsr&alin dari Mtah hoehoem TjiH 
TJHING LOST LIE rich TJOA 
SIE A 7 HTJUj Luittnant Utulair en 
Manda-rijn 5 A/us. 



versterf &?ider Chine&zen in d&r 
adoptie, vertaald «n het MaleUch en 
N&d&rlandsch mi hsl CMneescIte 
Weiboik TJIJ TJEJNQ LOST LIE 
door TJOA SIEN HIE t ImU- 
nani titulcrir t Chine&tthA Mhndarijn 

/tlam* Seerdbatfa 3 Gebr. Orbn- 
berg Co* 11K)0. 

Cette p etite bi'ouhii re (14 pages) 
par tie simultauiSment eu Neerlau- 
daig et Malais, conti ent la traduc¬ 
tion (lea articles concern ant la suc¬ 
cession al> intestate et Fadoptioa 
panni les Chinoisq continue dans 
le Code cliinois Ta 

TVing liouhnlij a^ec un appeadice 
nontenant leg preceptes de Coufii- 
cing concernaut lea rites funtfraires 
tirees dm 3 e livre dn ^ i[]^ ^ 

n - 

L’aiiten^ auquel le GouYerne- 
ment Xeerlandais a couf£r6 le litre 


honorlfiqae de Lieutenant des Chi- 
nois, et qui a obtenu en Chine le 
grade de Mandarin 5 C Class z, con- 
nait a fond lea la agues Malaise et 
Neerlandai3e t et nouapouvQciscon- 
sequeniment nous attendre h une 
esacte traduction du tcjrte cMooie* 

En efTet, Tauteur dit dans sa 
preface quo lea traductions faites 
jusqu’ici de ces articles du Code 
chiuois no soot paa toujours et 
partout correctes. Taatot dies ne 
sout pas oou formes a la voloute on 
i’intentiou du texte cliinois. tuntfit 
on a seu temeut traduit les tier fliers 
articles de la conclusion, de sorts 
que la liaison interne manque. 
(Test eette consideration qui a porte 
1 ! ante nr k feire une nourelle tra¬ 
duction plus explicits et correct? 
que cells de sea pr&lecesseurs, et 
qni, a ce qn il esp&re, pTCfiondra 
dans i'avenir les proceS surla suc¬ 
cession. 

Nous souimes contents de voir 
que l 1 auteur a team sa promesae et 
a evite dans sa traduction Farabi- 
guite dont sou lire la traduction du 

P. Ho.ing c ). 

1) ¥. T^uiny-i^o, VoL X K p, 3?, et Vol J r 
Seric II, [>. lift 1. 
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II trad nit e. ii, daus las passages 
contends dins [e Gh&prtre ^ 
^ da YII e Li?re dia Code: 

m in ± p si # m w 

ft- % &—w „ lea carztct&res 

ffl # Ik # l> a * 4 Groot- 

vadtir-t grootmoedcr^ vador of mo6- 
der* — et eu Malaia par: *Djikaloe 
Papa besar atawa Mama besar 
atuwa Papa atawa ^/ams, salah , 
satqe uiiaib ad a di dadern 7?fwr??int; 
en Francis iquand da Grandpdre 
ow da la Grandmere, qu du Pare ozs 
de la M&re> un eat encore dc tie 
monde>, etc. 

De nieme dans Taliu^a suivant; 
ff It 3c # 31 a quand (lets 
enfauts) sont en dcuit pour leur 
pere ou lear mere*; en Mahiis; 
<Djzkaloe Papa atawa (oil) Mama 
seeds meuingal doenia» T et ainsi 
partout oil ies mots IL&# 
ae reneoii treat. 

l/Appendice E eontient les 
objects ona de Coofuciug centre 
Peseta dans leg manifestations 
brtiyantea a I'octssion des fune- ; 
rnitles, dia&ut quo les surri rants 
n h ont nallejuent besom do resfcer ' 


indifferents a se vetir convenabEe- 
uient on au£ sous de la musique* 
Qa’ila n’ont pas besoin de prd- 
tendre de nWoir point dappdtit. 
Qu’en sotnme ila ont a s’abstenir 
do poser afin d 1 exciter la compas¬ 
sion dee ant-res pour lem perle. 

Le preeepte ressembie a celui 
que Jdens Christ donna dang son ser¬ 
mon sur la Montague (St. Mathieu, 
Chap. VI, ?. 16—J S) an it hypocrites 
qui prennent des airs tristes afin 
qu’il paralyse aux homines quite 
jeunent. 

Nous ne pourona qiVapplaudir 
anx efforts que font les lefctres chi- 
uois dans nos colonies* de rendre 
accessible a leuis compatriotes 
illettr^s ainsi qu’anx Europeans, 
uue exacts idee de Ea legislation et 
de la literature chinoisesn 

G. SCHLEGEL. 


Uaw to read the War News 
from China — A Vade-Mecum of 
Notes and Hints to Headers of 
Despatches ami Intelligence from 
the Seat of War with a Map and 
a Glossary of Military technical 
Terms. London, T< Fisher TJuwin t 
in-16, pp. 142. 
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Ce petit volame atteiut bien le 
but qua s'est propose sou ^ateur; 
\[ est dans les circouatancas aptneL 
les une utile addition an Glossary 
of Re/srerice de Giles. Leg ren- 
seigiietnenta gout gensralement 
exacts, je releve boutefois quelqucs 
■crreurs, probablement dea erraurs 
d'impressidn, an conrant de la 
plume: Page L A may n’est pas 
Hm tnnm, raaifl H ia mu™, ^ , 

—■ P. 14, Ie chef des Pavtlloog 
iioha iPest paa Liu Aoug-fu, rnais 
Lin To ng-fu, fji $&}♦ — P> 

33, le pere de Vempereur est le 
Prince Ch H mi [Tch'oaen] et 
non Gh'ung, — P. 35, Eien fouug 
est mort eu 13Gi, non eu. 1850; 
Tung chi a’est made en 1B7£, non 
eu 1871. — F, 16, lire Ha niun, 
an lieu de Au mun. — P, ISO, 
Yang-tsi-kiang -j*- ^nc^eut 
pas dire ^Son of the Ocean** Cette 
plaqnette £taut deatinee an grand 
public, n T a paa de caraetSrcs cbinoig. 

Rend Con dike. 


The of Sir John Ma n* 

dai'iUs* The rarsion of the Cotton 
Manuscript in modern spelling* With 
three narrative*, iit itimt ration of 
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it, from Hakluyt's ^ Navigations, 
Voyages & Discoveries »* London, 
Macmillan, l&00 t in-8, pp.sv—39 0. 

J’ai moclestement contribue 

( T*Quiiff P<W, Vol- II, No, 4, 1801) 

I. detruire ta legends qiii faisaifc de 
Maildeville no grand voyngenr au 
lieu d’un vulgaire pkgiaire. Le 
Dr. S- Bonn nos, MM. Nichalaoiii, 
Warner, etc., out do tine leg grande 
assauta contre 1’edifice fragile con- 
atruit sous le uom dn Chevalier de 
Sfe. Albans; j 5 ai ranrqu^ les coups 
et r&ini eu urn faisceaulea preiives 
qui ruinaient une reputation usnr- 
pee aui depens d’Odoric ct antres 
voyagcurs eu Asia, Je ne puis done 
qne saluer avec plaidr une publi¬ 
cation qui t pour la premiere ibis, 
donne h Mandevtile la place a 
laquelle il a droit a jnste titre 
comme * P&re de la Prose anglaiso * 
dans une aBibliolheque da Glasai- 
ques anglais *. 

3d. A. W. Pollard, bieu conuu 
I par ses travaux bibliograpbiqucs, 
a do une en tete d e eette ^impres¬ 
sion da texte modernise de la 
Cottuuiemie avec queJques cor¬ 
rections d’apres le manuscrit 
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Egerton et Is teste franfuis, one 
notice bibliograpbique eonsacree 
spegialemetat ii La bello edition du 
MaiuleYille par M. Q. R Warner* 
En guiae d’ealniTciaseniEinta, il a 
ajoute a la fin les relations de Plan 
Oarpiu, Rubrouck et Otloric. 

Uu prix modest#, 3/6(1, per¬ 
il} eitra a tout le tnonde de se pro¬ 
curer nu livre qui, s’ii estdepouryu 
de tout earaot^rc scbntiftque, reate 
un volume d'ogreable lecture, mom 
d’mi bon index, 

Henri Goudieh. 


The Attaeh4 at Peking bg A, B. 
FlLEEHAJT-MlTFORD, G.B. ...LoildDD, 
Macmillan, 1900, pet. iu-8, pp r 
lvm—386, 

Le volume de M, Mitford eat 
plaisnnt a lire; le titre ne pent 
appreudre qu'il renferme vingt- 
neuf lettres ecrites de Peking et (In 
nord de k Gbiue tkpuis le 23 avril 
1865 jusqtFau 7 aeptembre 1866 
et nn article How Mandarins are 
made* 

Ce journal, eerit dan a nn stjle 
al arte, esl a ii r tout an ecdotiq ue; in ak 
suns litre aussi eopieujc que le 


Peking fijjrf (he Pekingese dn Dr, 
Rennie pour les anuses 1891 et 
1802, II rendra dea sertieea aem- 
blablea, quoique moius grands, pour 
les anneea 1855 et 1856. Il fait 
aussi la part aux legend es et aux 
superstitions, teile catte urn ua ante 
eroyance: 

* Lea CMnois out Fidee que les 
lemids; qu’ik appeSlent scorpions- 
tigrea. tuent les scorpions en leg 
ffligaut sc suicider de cette manure: 



avec sa queue, l r anfnial le frappe, 
mais I'ennemi cst trop rapide, et 
il se pique k la plane; ceci est repete 
jusqu’k oe que le kaard voie que le 
renin du scorpion cst Spuise, aJcra 
iE va- k. lui encore et le mange. 
Nona avous detruit anfik&mm&nt 
cette tkeorie, car nous primes deux 
scorpions et deux ltbsards et tea 
mimes dans nne boite avec un 
converge en verre, et le seul reaal- 
tat fut que le plus grand scorpion 
mangea le plus petit, continuant 
aa fete de canni balls me peudaut 
dix heurea et ne laiaaant men de 
Ini que le bout de aa queue; aussi 
nous laisafimes aller lea Iikards et 
tunnies le scorpion, que Obao To, 



BDLLETIH CKITIQU fc. 


notre chef, cod aid 6ra Itre detenu 
double merit vcoimeux pulsqu'il 
avait eu lui le poison. de deux*. 

p> no. 

Quoique auteur d’ouv rages esti- 
mes sur le Japon, M. Milford ne 
g'esi pas laisse induencer pur la 
transformation rapid 0 de ce beau 
pays', henncoup de personacs ao 
cop ter out volo utters ee parallels 
(preface, p. Tin) entre l 1 Empire 
du Sol oil levant at FEmpire da 
Milieu; 

*C’est la mode de louerlc Japon 
pour l’esprit de progres qu’il a 
montr^j aux ddpene de la Ghine, 
qui reste fiddle aux vieilles m4tho- 
ties et aux ecutucues p&ss4ea. Quel- 
que admiration que nous puisne ns 
avoir pour le mervciUeax progrde 
que le Japcm a fait, ceci est & peine 
juste. On doit se souvenir qne le 
Japon n'a jamais ricn cre£. Tout 
ce qu’il a su, jnsqu’au moment de 
ses premiers vrais rapports avec les 
dtrangers il y a quarante ans, ll le 
dev ait a la Chine, Le Bouddhisme, 
qui a rem place et en quel que sort* 
prospdre la main dans la mam 
avee le vieux cuite des aiictea, le 
S bib to, la lecture- et lecritui'e, 
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cheque art et cheque talent, depuia 
la musiquo et la dausc josqu’au jeu 
du foot-ball, tout a filtrd & travers 
In Coree de la Gbiue m Japun, et 
les dates de leur arrivee ont ete 
notes solenuefknseut com me faits 
importauta dans le 0 Dai Itld Dan 
<tUu Apor^u eur la (jendratian des 
Koiss, Fliistoire indigene, Em- 
prun tears depuis les commence¬ 
ments des temps, il iruportait pen 
aux Japonais s’ib empruntaieut 
one fob de plus ou de naoius t et 
lorsqu’ils vireni que s’its desirnient 
tenir une place parmlles nations, 
leur seule chance Sta.it c3e ses4parer 
des ancicmics formes chi noises et 
d 1 adopter la civilisation deFOcci¬ 
dent, ils n’besiterent pas — ilfl 
firent uu saut dans la lumi&re et 
quitt^rent le treizieme pour le dis- 
neuvkme slecle. A entendre p arler * 
quelques entbousiastes ou serait 
presque conduit it croire que les 
Japouais ont invents le dix- 
nouvi&ine sieele, Ils Font trouvd 
tout piet sur leur mesure. Il 4tait 
impossible de traverser des stacks 
intermedia! res, Ils avaieut a faire 
un saut, et ils le fireut avec volon- 
U. La scene de la transformation 
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fut aussi aubito qu’elle fut com¬ 
plete. Mais die n r eu coiit&tt aux 
Japouais aucun sacrifice d’orgucil 
national, Ce qtPils abandon naient 
n'etait. nulleinetit de kur proprc 
invention, 

<De I’&utre cdt^ les Chinois out 
Mna civilisation autoclitoiie dost its 
Boat] ust wnent fierg. Ciuq cents a ns 
avanfc que le Christ pint an monde, 
quand les indigenes de cob lies 
£taient ties eauvages sans aspoir, 
vGtus de peaux on teink de gaude 
suivant les Ssiaone, si les failles 
kgendes sent vraics — Confucius 
enseiguint le resp&ct da continues 
qui efcniout clejn. audcuues. Depuis 
son dpoqoe, il y el eu traize change- 
menta de capitals et pas moina da 
trente dynasties, maig memo lora- 


quc las einporeurs tartares so sont 
assis aur I a trone du Dragon, Us 
out etd obliges de suivro lag regies 
da ca Chlnois at la civilisation ast 
Tcstee co quklle etait * a Tombro 
du grand Maitre. II n’est pas eton- 
naat qua les fils de Fan rtffleckis- 
seut un long temps avaut dajetar 
knr pass£ am quatre venta du 
Dial, comma ks Japonais le fireut 
saus un soupirEt 

Quelques fautas d s impression: 
P T v, lire Davis an lieu da Davies . 

— P. 57, Fa-li-kiao eat, je cvois, le 
pent a bait lis 4e Toung-tcheou et 
non de Peking \ — P. ttxv, Kang 
H'i est mort an 172,3, non enl723 

— P, 160, le miaa hao de Yong Lo 
est Teh*eng Tsoti, non Tal Tsoiing* 

Henri Cordirr. 
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ALLKMAGME ET AUTRICHE. 

Qst-Asicn de No vs mb re etmtiunt In traduction allemnnde du Journal du siige 
de Peking de M. le doctear Muiui, pur le redacte&r ICixak Tttmui. Ue demiur 
a.joLite une traduction d p Lm article stir In terrenr k Peking tVaprA* le eori'es’ 
pendant de Peking du 2V?ne*. 

Oat^Asien dcmoe en outre nn portrait nvec la nScvolcgie do docteur eii md- 
decino Iwatarq Kihaua, d&c6de le 7 Oct. dernier k Iftge de 33 ant 

ANNAiT 

On t^lfigraphie de New-York, le i 4t novemln'e: 

line deptohe de Hong-Kong dit qidun typhtm a demste l 1 Annum. 

11 y aumt 1,600 marts, De plus 4,850 personnel sGralent suae abri. 

An ministere dca colonies, on declare n'nvoir p«a reco confirmation de la 
nouvellft -do ce desastre. 

Le imntoti'e a seulement lejo, ie £4 octobre, une dipSclie disrnt quo les 
comEiiumeatsons tilegroplnques de Saigon an Tonkin out £te inten^snpties. ■& la 
suite d’avarics pro\oqu£es par des typing. 

Ajoutons qae la Dnnque de Flndo-Cldne a repii ce matin cinq deputies: do 
Saigon, datie du 1 st noYeinbre, G h. 15, soir; de HfiJpbong, 31 octubre, G h. 
40, eoir; de Hanoi, 31 octobre. 0 Is. 50, soil" du Shanghai, 2 novcmbre. 12 
50, soir; de Saigon, 2 novumbre, li h. 10, matin et qo’ajicnne de cm ddpCflhffl 
ne ptirle du tj'phon signals par la dfyficho die Hoog-Kong. 

BELGIQUE. 

Bruitatles, 12 Novwnbre. Le Ministry des Affaires etiutigbnu n dedaii qu'aucwi 
telegntmme oJTtcie] no confirms Hiittintioii uttritiueu a la Belgique de deumnder 
une partie du teriitoire cbinois. 
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CHINE. 

Le 10 Nov, dernier mi typhon terrible a mvapr£ Hongkong, pendent leqncl 
plusieurs Cliinots ont pei-i. 

Le cftrtt[i anglais est d^trult, Se tcit de Ehopital a dt£ enlevi et 

plusienrs maisons se sent ecroulees. La canon niire anglaise Sandpiper a peri; 
on a eeirandunt t^ussi h sauver riquipege s&uf un hum me. 

FRANCE. 

M Henri CoediEii a fait Ee Tend red i, 5 ociobre, b la secti on rnsse do l’6cu!e 
international^ do rExposition, an Petit Fatais, ime conference sur las Halations 
da la Russe'c avcc fa China, 

L'Empire do Corse a obtain n h rExposntion nnivej'selle de 1900, 21 r^com- 
pBiLses dnnt d Cratid Prix, 2 Med&iHes d,’Qr, 10 M^daillfts d’Argent, 5 Mddailles 
de bronze, 3 Mentions honorablcs. Un alb urn de 24 reproductions photogruphi- 
ques vient d’etre public sous le litre de Sburoru?' da Seowi, Corea — 1900. 

Le Rev, PHre Henri Havret. S* J, qui dtait venu en Europe retablir sa aantl 
compromise, s’est emhnrqu4 pour 3a 01 lino ii Marseille le dimSJWbo £1 octobre 
31K10. 0 raprendra la direction des Vimtiids stnatopigues. 

Monsieur "V. Gqujn de Planoy, Consul G4n£ra1 et Charge d 1 Affaires da Franca, 
est nomtne Ministre PLenipotentiaEre a Seoul, Cores. M, Sout.akoe-Tbissier, 
dl^ve dtplome do I’EcoIs des Longues OrienlnEes, ast onvoy£ comme interpret 
dans cette capital e. 

M. diaries VapEreau, and on prafessaur am Tong Wen Kouan, cmnmissaire- 
general de la Chine, et M, Henri Mavfit, le voyageur bien connu dan a TAsie 
Centrals, commissnira ’g^n4m! de Ttosnie-Herzigcivine, ont etc nooiines Comman¬ 
deer* de hi Legion d'Honneur; M, le Comte Mimfrel, Commiss&ii'u general de 
Cord; a nomine Chamber dn men ie Ordrs Ei f’occasion da ^Exposition. 

A la se.ince da I Ac.ideruiu de M4iIsnino dn 3Q oct, l&OOleprofflfiesurLawim 
depose an nom du docteur Malign on, tn&lecEii Ride-major de premiere classede 
E'ar-mijH d& terre, actuellernent encore attache a la legation de France efi Chine, 
nvec laqnelle il a subi les vicissitudes du sikge de Peking, sur le bureau de 
l 1 AoudeUiie deLix isutt's ifltitnldea: 

<d u Syncope et debut d'nsphyxie oons&mtifs it nue plaie d& la tracliee par nna 
biLlle de [wlit calibre; Eions nihfis des tractions lythmcM de lu luttgue; 

Sur tea reciJives de Ea vai'iule a Peking. 
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Dans line lattro datee de Peking, ot port&nt fa date du 7 septembre, le 
docleur Mafcignon ecrit quo la plup&rt des document* r&cuciLlis par ini am 
MUfs de son long sijour en Chine ont eii dtstruUa pendant le siege des lega¬ 
tions par las Hoxeurs. 

«0n voit par lu, ajoute textueElemerit M- Laveran, qnc ce courugeux el ex¬ 
cellent ofScier de notrc seJ^ice de sante no s'est pas latstfi dScouvage]' par 
cette iprcuve ajout^e a tant d’autrcs, puisque, k peine dulivre, il wnga a r&- 
diger de nouveau* travayxa. 

Ln premiere notice sur lea tons efTeta d* Ea traction pytbmeo d& la langua 
observes cbcz un do noe blesses tombs en syncope h la suite d'nn coup tie feu 
ayant interesse !es voiles veapirsitoiiie^ eup&ieUTes, fount Et urn example d J Lmo 
application non voile de la ro£thode excel lente precouista par M, Laboide, 

Lel deuxietne marque Its ricidives do la variyle sign ali>&; k Poking quo Fau- 
teur a consEaUes an cours des derniers evenements a la suite de I’envobissu- 
ment de En capital e par dus hordes prcvenant des parties les plus reculere de 
Tempire, 


IT ALIK, 

Rome, 12 Nov. Aprte une communication de Mgr. Plflvier an Cardinal Ram- 
polio, 1 b Vatican a d«c.id6 do demander k la Chino do; doomages et inter&tB, 
at de prier la France de vouloir bien secendei' cette demands, 

japon. 

Un teligramme du 20 Oct. do Tokio uu Herald ail nonce que lu cornte Ttd 
a fonne un nouveau cabinet dont il a pfis la pidadcnee et qui est compose 
Jo la mnniferc suivante: 

AfFahra eti'angei'OBj M, Kato Tokaakq ancieu ministry dn .lapon k Londres; 
Int^i'itar, M. Suyematsn; guerre. vicrjmto Rat&ura; marine, artlhiil YamaJafo; 
finances, viemnie "Waianabd; justice, baron Kaneko; instruction publique, M.. 
M&teudU} comma mentions, M. Osin, ancien ministre da Jnpon it Washington; 
agriculture et coin [[ 10006 , SL HayashL 

Una depfche da 23 Oct. de Tokio confirms cclle publiee saruedi aoir par Ee 
New- York Herald relntivement a la composition du cabinet preside par le 
marquis I to. 

L’ortbograplje du noin du miniefre da Hntii'Eaur doit Gtre Snyomatsu; celie 
du noiu du ministre de Finstmction publique doit atre Mntsuda. 

Le tllegramiuc fait reiuarqtifir quu lea auetens jiiLiii^trtft!! de la guerre et de 
la icarine conserveht leans portafruilltt> iCn ce qui concerne le minisli'S des 
alibi res Kate Takituki, on mppalJe qu’il a utv direcleur politique du 
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amnio-tire den aJTujrfi& i trailgferes it Tokio iJend^ni. let guerre eintj-jiipnnaee et 
qu’il a itd notrnni enEiiite ministre flu .fa pan & Londres, functions qu'il a cort’ 
serves? .josqti’k ranine paska. 

M, ]« doctaur Oscar LdffiW, depots quelques annks Professeur du dipaita- 
m&nt de Physiologic et fit Pntholugie vigetala i Washington, a aceapti la 
thrift da pfttcsEeur rSe Chiuiie agricultural A I'umversitl de Tokyo, qu s on lui 
b offeree, 

M, Sc lltteratecs l- TaKBISRI Kxt&ZI&O, contiu pjtr ses ouvrages Ftimia et 
JVamaft ttmitobhdt ft obtain on Jail let le grade dc docteur. Set pike Atmio 
est rep risen tie depuis Nuvombre au theatre Louise ^ Berlin. 

M. IwaVa, licommant nomme prrvat-docent an S£minMft oriental * Berlin, 
est parti en Ncrvembne de Tokyo. 

A. Poccasitfn ds sold ate tom bis en Chine, les Europeans envoyent an* fa¬ 
milies des defeats un souvenir qaelconqne. Le$ .raponate envoient une bouclo 
de chereOX, las FmnpiiB quelques os restis apres rincinGration, les troupes in- 
d ten ties des angles des pieda, les Am&'icains et Ice Anglais tin a pike de chair 
h[en conserVt*, et Joe Russes dc& viteraents et des boucles de cbeveus. Le ri- 
dneteur de flOst-Asient, auquel roue empruniOTis eetta note, demand* ce quo 
las A Demands envoient. 

Lo msurtve du roi dltalte a amen£ le gOuvarnOioont japonftis a eiencer one 
surveillance Redcialo sur les [tnliens an Japon. 

On s'mfarmerR dans toutas Jes villes de leura noms at adre&es, leur itat ou 
emploi, lear Sge et Icur tort Line 5 s'ils sent en relations avec les anardiistes, et 
quelle a etA Sent' impi^ssioR du regicide Italian. Octobie iODOj. 

PAYS -BAS ET COLONIES NEEBLANBAISES. 

Mr Frederick Starr, docent de PAnthropolngie a I'lmiversiti de Chicago, a 
oITert en cad can an Musde d’Anthropologia it Leyde, mae collection tree inti- 
ftagante do seize bnates en pl&tne d'lndiens du Pueblo, dont 14 miles et 2 fe- 
tnelfes, de Cochiti, Nouveau Mevique. 

Leu moulea de ces busies furent prls par la donateur durant son voyage dans 
ce pays, sur tes individus 

Pin' flkret ftjal du dO Septctnbre dernier, la mklatile en ai'gent, institnie 
l^yr lew dirreis royanx du £4 Mai 1897 et du 22 ,luin 1808, a ete conferee a 
M. Starr eomme rkunipert-He [HJiir »m intdret duns Ice eullectieut scientinqucs 
eL artitLjques de I'etnt. MAerJandria. 
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BUSSES. 

Vienne, 23 octobrc, “ L s finvoi d’nn rGpnjiaentftnt special du Llama ati ts^r est 
un 4v4nement qut sndiite d’etra cnnsidfre nv r ec attention, 

L'fixtvait yutvamt, pi'Es dans Se iJii+KJtev^a Vtedbfnosii, ns manqus pas d’un 
certain mtlrta: 

«Ls Thibet, qui est berdd da tens eitds par nutne vpigine st prot£g4e la 
Chine, exceptd dn eu^ de l'ouest, ou ost gitue le Ladakh, a tniyours 4t4 pro- 
t4ge par la Russie, dc :jj fine e qua l&s antra pays astatiquey, contra I se ma- 
nocnvnes anglaiyes. 

uL’irifluence inebranlable do la Rustle en Chine, ou tiolu appertains, avee la 
civilisation 1 le contentHinent et la paiv, rapow sor son rule ds protentricsr La 
conduits actueiie de la Rnssie, c'est-a-dire le rappel de ses troupes de Peking 
et son comsontemfcn l k BOumfittre la question des compengations an tribunal 
international de La Haye, pvonvo asyci qu’ellc eastern fid do h aes princlpcs#. 
(riwie#,) 

Mamixnls mctndchom au pouwir des Roam* 

Loud res, 15 novembre (4 he u res mating — Le flDallv Maiiw dc ce matin 
public La ddpuche sni^ante de ScinLP&flrsbourg en date du 14: 

«Une commission imperials est partis da Safot-Pitarsbaarg ponr Moukden 
(Maadchouiis) pour ero bailer des naanuBcrits dies XI' st XII e ai&ctes trouves 
dans cette ville. 

■kGss m&nusmta seront examine saigneusement a Saint-PiRersbonrg, car on 
pense qu : ils centiennent certains documents d’une valeur eitraiordinttlre®. 
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Le premier volume de la troisi^me sunee dee publications du 
Seminaire dee Langucs Orientates He Berlin* coneacre a 1’Asie 
Orientale, mint de paraitre. II renferme lee articles suivante: £yn~ 
cltronistische Eigen tentabeUen sur G&chichte der chinesischen Dyna&tien 
(Fortsctssnug) von C. ArendL Das clthiesisclte Finanz- und Steuer- 
zeesnn (E rater Tbeil) von A, Forks; Lieder aus <Ur japanischm 
Volksschule von K, Lange; Japanische Kinderlieder vou R l Lange; 
Rusmch# Arbdten fiber Qstasxen von "W, Barthold. 


M, A, A. Fauvjsl a reuni eu brochure lee articles qn"i! av&it 
donues an Comtpondant sous le titre iVoe Missionnaires Patriot6s it 
Savants m , la premiere partic de ee travail eat consacree a la Chine, 

M, Unreel Mo>'NIER a reuni an mi volume in-12 (Paris, Felii 
Alcan) lea articles ei iutdressants qiFi! a publies dans le Temps en 
juillet efc aoM dernier sous le tit-re de Le Dram# chinois* 

M. Charles S.a£e,ig a dounii dans la Ifauue Historique, sept,-oet. 
1900, un article intitule L'Agonie des Ming, Episode de t'Histoire 
de Chine, 


U. Henri (Joiedteil a public dans laSemaiw Politique et Litfdraire 
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dens articles, I’uil sur le Gouwmement chineis (4 aodt 1900), 1'autro 
ffLir jS;V Hart el les Re it a ties chinoisrs (I er sept, 1000). 

A roccasiou de l'ejtpositdon umvorselle de 1900, M. L, deMtLLOtrft, 
conserrateur du Mus4e G-uicnei;, a- douue uue quaEri&ne edition. raise 
a jour an 31 deeembre 1B99, (In Petit Guide illmtrde au Mutfo GaimeL 

Uu Catalogue special des Qbjelst expend dam la tection ddnuise 
d VExposition Uniusr&elle de Paris, 1600, a publie par leg going 
du Commissariat general (io-8, imp. Ch. Goblet)* 

M. le Professedr Lodovico NocFr*Ti*I t de Rome, continue ses 
iutereasaubes etudcg sur la Coree avec no memoirs aur leg Prodotti 
Coremi dans le Yol. XIII, pp. 10b —174, du Gionmle della Societa 
Asiatica Italiatia. Rappelous sea nutres etudes sur fie pays; Leggende 
a raccoutj popolari della Corea, dans la Nuova Antologxa , 1895; 
s Material! per la storia dogli nntifibi stati corenni#, dans les 
Rendiconti delta R* Accademia dei Lincei , vol. V, fase. 1; ^ Material! 
per la geegrafia della Corea*. £&., vol-Y, fuse. 3; ^Notizje gcnersti 
della Coreas, ib., rob Y, fast. 5; ^Nomi di eovraui degli autiebi 
stati coreaui e tavola cronologiea dalle tUnastio Sil-la, Ko-ku-ii, 
Pttik-ce posteriore, lfo»ri e della reguante Cio-sent, dans le Giomale 
della Societa Asiatica Italutna, vol. XIj *lfomi geografici ooreanii, 
ib.f vol. XIL 

Xong venous tie recevoir le Catalogue de la collection dcs 
Gardes de Sabre japomiees par M, Tadamasa HaVaSIU de Tokio, 
dont il. a fait le don au Muses du Louvre. 

L f ouvrage eat illustre de 14 MliograHires repreaetitant 84 types 
de gardes de sabre. 
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BlBT.TUGUAfrHTB, 


Notre ■Gollnborataur, le (locteur en droit PaUT, Buustn et M. 
Kisak Tamai, redacteur tie Qst-Askn, vieuneut de pubiier la tra¬ 
duction allenianda des nouvelles lots Japonaises sur lea Patentee at 
1* pretention des marques de commerce et patrons, {Of. T'cunff-pao, 
Yol. X, p, 552), 




NOTES AND QUERIES. 


7, SuppUces ddgoutants. 






Mt. !' s 

1 



Tl j a quatre sigclea a peine que rantisetniiisaie £tait plus viru¬ 
lent encore qu’aiijaurd'litii, surtout en Allemagne oft Foil mange 
beaueoup de pore que lea Juifs out en horiwr, 

Or 1 dans \m tivre pablid an siede en Allemagne, je me 
sOuviena avoir va one gravure dans laquelle on voit un juif coucM 
par terra foruS de recevoir dana an bcmche l’m-inc d’un pourceau. 

34 
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MOTHS AND QEJEEl] t3. 


La. bout:he (fun autre Jnif est bourse d 1 excrements de cocbon. 

Tout cel a represents do la fa^cm la plus realists* 

To utile (Tajoiitai: que cos man raises plaisanteries n’dfcaient que le 
prelude au bucher sur lequel on brulait ees aJfreux J-uifs. 

Qnelque chose de aemblable se passe depuis qnelque temps en 
Chine ou ce scut lee Chretiens qui sent regales de cette fa^on. 

Dan3 un placard centre les Chretiens affiche a Han-keen on IS9l f 
rapports par le Prince Henri d 1 Orleans et servant ^'illustration a uji 
nrricle sur l'inaurrecticm des Boxcars publie par le prince dans les 
«Questions Diplomatique^ et Coloniales* de M. Augustin Bernard, 
on voit deux Europeeua attaches a des poteaur et denx couches par 
terre, aunqnels on bnurre la bouehe decrements de pore, taudis qu’on 
verse dans la touche ilea deux aukes do lb fine ds coehou. 

Tout cel a ej] presence d’un mandarin aecompagne de aes satellites. 

La Idgendo an tour de ce placard ue Iaiase aucuu doute aur la 
signification da placard. On lit eu baut 



*QravUre comment on prepare des globules et entonne de la fientc*. 
A droite ou liti 

#«***.« W IS* 

*lk appellent des peis-de-chion litres. Haiasona le nom puant 
de Jesus a T£taruit£** 


A gauche on lit: 

cLa nature dn eonhon cst de se nourrir excIusiTcnjont de lavures* 


Nous en dounona un repas dalicieux aux disciples du Liable** 

Lob Uhi hois auraknt-ilo pris muddle aur les Chretiens du lo n 
si^cle, et Lea Juifs seraient-ih ainsi VEnges par leg Cbinofs pour les 
suppliers que lea Chretiens out jadia iufliges aux Israelites ? 

On pourrait presque 1e aroire, puisqu'en Chiue* com me en 
A.])cTiQ!Lgno T le peupEe se nourrit priucipalement de pore. 
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n. 



La seconds gravure u'est pae aussi itmocente. L'on j voit deox 
mission nairas coueMs par terrej et recevant dsa coups de burnbou t 
fraud is qu + un gamin apporte deux pstniars de litres (bible-s ou petits 
traites) qui serout hrfil& dans un brassier flambaut, 

Oette gravure ports Ic fcitre 



« Gravure comment on rosso les diables et brflle Eeurs li Tress* 

A droits on lit: 

mmm. 

*Leur nature Goohoune et leurs hurlemsuts lieretiques eont pro- 
pnges d’au dels dee mera, Lb iusnltent le Giel et la Terre. Ils de- 
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fcrulsent (le culte dus) Aucetres. Dir mi! les floclies fit mille sabres 
ne sauraient expier leurs Crimea*. 

Et a gauche on lit: 

#*&**>#*. &bjf. mm *. 

<Dcs Feta-dft~ehien et de mauvais livres puent comma k £ent& 
lie blaspli^ment nos Saints et nos Sages. Us cal ora n lent nos Dieux 
et nos Bonddlias. 11$ sort Ik eunemis communs des neuf provinces 
et quatre mere*. 

Ce placard prouvg qne lee. Ghlnoia considered les missio Hilaires 
cliretiens comma les enuemis de Dien, des Anc^tres, des v^nerables 
Saints et Sages (Confucius et Mencius) aiugi qua des dirinifcea 
rationales. 

En uu mot r comme des ennemis de 1’etat et du peuple. 

a. s. 


S. J’ai d£crit dang moil edition d 'Odoric de Pords^on^ pp. 
OXVII^Clini, redition fill italien imprimis eu 1518, a Pesaro, 
par Girolamo Soncino, pet. iU“4 n et je disais qne 1 q seul exemplar re 
ftiora comm dc oette rariesinae plaquette se trouvaii a la Re&b 
Biblitjtcea Palatiua de Parra e. Uu second eiempkire est marque 
sons le no. 345 duna le catalogue 431 de la Hbrairie Joseph Baer & Oo rt 
de Francfort-smsle-BIdn t pnblie recemment (oct. 1900). II van! k 
bagatelle de 400 Mark. H. G. 
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